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Est. 1 — Litoral africano da costa marroquina ao Cabo das Barbas 
e arquipdlagos da Madeira e Canaries no ultimo quartet do sec. XV. 
(Segundo a carta portugucsa da Biblioteca Estense de Modena). 



AO LEI TOR 


Como fizcmos nos volumes anterior cs, focamos, ncstc lugar, os prin¬ 
cipals problcmas documentados no presente volume dc Monumenta Henri- 
cina, cujos textos, diplomaticos c narratives, abrangem parte do ano 
dc Ilf34 c os anos dc 1435 c I 4 S 6 . Entramos agora cm periodo dc intensa 
e multi forme aetividadc do infante D. Henrique, no qued sobressai o inicio 
do dcscobrimcnto maritimo da costa ocidcntal africana. 

Infelizmcnte, pclo que respeita aquclc facto historico, a cuidadosa 
investigagao a que sc proccdcu cm arquivos nacionais c estrangeiros ndo 
conseguiu pormcnorizar nem ampliar o que sabiamos dos textos narra- 
tivos quatroccntistas e quinhentistas de Gomes Eanes de Zurara, dc 
Martinho de Bosnia, de Duarte Pacheco Pereira, dc Vedentim Fernandes 
e de Jodo de Barros. Sobre o particular reproduzimos apenas o essencial 
de Zurara, cronista coevo dos acontecimentos. Adicionamos-lhe sugestdo 
nossa, dcsenvolvida em comunicagdo d Academia Portuguesa da Histdria, 
com base em clarissimo e reiterado depoimento do prdprio infante D. Hen¬ 
rique, de haver constituido o Cabo Ndo o ponto de partida dos descobri- 
mentos henriquinos no oeste africano e, portanto, o Cabo transposto 
cm 1434 por Gil Eanes, o qual identifiedmos com o actual Cabo Juby. 

No ambito temporal do presente volume (1434-1435), a devassa mari- 
tima da costa oeste africana atingiu apenas, cm 1436, o Porto ou Pedra 
da Gold, a actual Piedra Galhe o Roca del Norte, no Rio do Ouro, sita 
em 22" 13' N. e 16° 53’ W (1). Aberta assim a porta da expansao por¬ 
tuguesa Africa abaixo, parcce que se deteve o Navegador cm outras duos 
empresas, talvcz condicionantcs, no scu piano, do dcscnvolvimento daquela. 
Pelo men os, i o que deverd inferir-se dos textos conhecidos: Candrias 
e Tdnger constituem, simultdneamente, dois grandcs objectivos henri¬ 
quinos. 


(1) Cfr. A. TEIXEIRA DA MOT A, Topinimos dc origem portuguesa na costa 
ocidcntal dc Africa. Desde o Cabo Bojador ao Cabo de Santa Caterina, Bissau, 1950, 
pp. 78-80. 
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Os nossos documentos «.“* 129 e 1S7, extraidoa do Arquivo do Vati- 
cano, conjugados com os documentos n. e * 13 c 16 a 23, rcproduzidos do 
Archivio di Stato de Genova, denunciam, pelos meados do ano de H/31/, 
mats uma cxpedigao henriquina as Candrias, arquip&lago sito precisamente 
defronte do Cabo Juby e no qual D. Henrique desejaria instalar porven- 
tura, desde logo, base de reparagao e de avitualhamento mais vizinha 
da derrota que haviam de prosseguir os barcos do descobrimento; porque, 
como depots sublinhou Zurara, *pera os fectos vijrem a milhor perfcigom, 
Ihe era necessaryo dlgua das flhas de Canarca » (2). 

Por&m, como cm 1-/16 e cm 11/21/ (3), tambdm agora surgiu a rcacgdo 
dos armadorcs andaluzcs, conduzida junto do papa Eugenio TV ainda pelo 
mesmo franciscano da Custodia de Sevilha c missiondrio das Candrias, 
Fray Juan de Baeza, e continuada pelo bispo canariense de Rubicdn, 
sufragdnco de Sevilha, D. Fernando Calvetos, os quais nao conseguiram 
ocultar o mdbil politico das suas reclamagoes junto da Santa Si, suficicn- 
temente evidenciado a favor de Castela e de Aragdo, ao invocarem o titulo 
juridico de posse por vizinhanga das ditas it has: — *utpote ceteris Chris¬ 
tiania regnis diet is insults propinquioribus» (4). E Icvaram o assunto ao 
ponto de obterem do papa Eug&nio IV, em 11/31/, letras de excomunhao 
*ipso facto incurrenda», inicialmente reservada a Santa Si, contra quern 
escravizasse ou roubasse os habitantes das ilhas Candrias (5). Rcagiu cl-rei 
D. Duarte e const guiu do romano pontifice autorteagao para conquistar as 
ilhas nao em posse de cristaos. Umas c outras foram rcclamadas, por&m, 


(2) GOMES EANES DE ZURARA, Crdnica do* feitoa de Guint, cap. 95. 

(3) Cfr. Monumenta Henricina, vol. 2, Lisboa, 1960, DOCS, n." 113, 118 e 121 
a 130, e vol. 3, Coimbra, 1961, DOCS, n,- 32-34, 39, 50 e 51. 

(4) Cfr. o DOC. 56 do presente volume, de 28 de Dezembro de 1434. Termos 
id An tic os ]4 na Suplica de Fr. Juan de Baeza de 4 de Outubro de 1424 ao papa Martl- 
nho V: — «tam de Castelle eel am Aragonum regnis, propinquioribus oisdem Insults 
ceteris Christiania regnis> (Cfr. o DOC. 50 do vol. 3 de Monumenta Henricina). 

(5) Cfr. os DOCS. 38, 52, 92 c 93 do presents volume. 
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pelo soberano de Castcla ao papa, alegando pcrtencer-lhe a conquista de 
Africa e das ditas illias; pcio que Eugenio IV anulou a concessdo que 
fizera ao rei de Portugal, por nao ser intengao sua prejudicar os ante- 
riores direitos casteThanos (6). 

Venhamos agora a outra faceta da actividade hcnriquina na epoca do 
presente volume. Nos mcsmos anos de l$Slf a HS6 decorrem os primeiros 
preparativos da futura expedigao contra Tdngcr, advogada pelo infante 
D. Henriquc desde 1^32 e depots tambim pelo irmdo D. Fernando, mas 
sempre contrariada por D. Duarte. Ainda em Mato de 1%84 tentou o 
monarca fase-la derivar para Granada, pordm, como sempre, sem resul- 
tado, pcla rejeigao de Castela; mas veto a accdcr aos desejos dos ditos 
scus irmdos, apos porfiadas diligSncias henriquinas, culminadas no am 
de 1436. Ha todos os visos de haver sido decisivo, no caso, o alvard de 
D. Henrique de 7 de Margo daquele ano, de perfilhagao do sobrinho 
D. Fernando e, simidtaneamente, primeiro testamento do Navegador, a 
legar ao dito infante todos os bens mdveis e de raiz que houvesse a hora 
da mortc; pois, logo no mesmo dito Margo, el-rei D. Duarte, nao aguar- 
dando sequer a concessdo da respectiva bula de cruzado (7), convocou as 
cortes para Svora, a fim de obter do reino apedido e mcio» para custea- 
mento da armada contra Tdnger (8). 

A par destas empresas de D. Henrique, de VfSif a I486 documentam-sc 
outros assuntos henriquinos, dos quais sublinharemos: as rcclamagoes das 
cortes de 1^3^ contra o exclusivo do fabrico c venda de sabao no reino; 
a doagdo, pelo infante, de algumas das suas saboarias a D. Alvaro de 
Castro; possivel inddstria hcnriquina de lanificios; criagao de feira franca 
anual em sua Vila de Tarouca e desdobramento da de Tomar; remodelagdo 
e actucdizagdo das Ordcnagoes, Estatutos e Costumciro da Ordcm de 


(6) Cfr. 08 DOCS. 129, 137, 143 e 144. 

(7) A Rex re gum, passada apenas a 8 do Setcmbro dc 1436, — o nosso DOC. 133. 

(8) Cfr. o final do nosso DOC. 112 e a nota 1 da p&g. 210. 
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Cristo; rcclamaqoes das camaras ou concelhos dc Santar&m e de Lame go e 
dos lavradorcs c valadorcs das lezirias de Vila Franca; bens conccdidos 
ao infante no Porto; doagdo do paul de Boquilobo; pesca de atuns e cor- 
vinos no Algarve; sepultura de criados sens na Batalha; proposta que Vie 
fora feita, ao mcnos indirect amente, de casamento com infanta aragoncsa; 
e rectificagdo sobre qucm foi o padrinho de baptismo do infante D. Hen- 
rique. 

Extensa seric dc diplomas fomcce tambem achcgas biogrdficas sobre 
o seguinte pcssoal henriquino: criados Gabriel Eancs, Gongalo Eanes, Lopo 
Dias, Pcro Pcixoto, Rodrigo Alvarcs, Rodrigo Eancs; Pcro Lopes, tabe- 
liao; Mcstrc Jose Aramc, ourives; Nuno Alvarcs, estribeiro; Vasco Mar- 
tins, pcscador; Garcia Mendcs, ouvidor; pedes Alvaro Vasques e Martim 
Gongalvcs; Afonso Gongalves Baldaia, copeiro e navegador; D. Fernando 
dc Castro, govemador da casa do infante; Jodo Nunes e Martim Pais, cle- 
rigos e famUiarcs; cscudeiros Afonso Anes dc Calheiros, Bartolomeu 
Eancs, Duarte Vasques, Fcmdo de Covilha, Gil Eancs, Gongalo de Pina, 
Gongalo do Rcgo, Lopo Afonso c Martim Gongalvcs; e cavaleiros fidalgos 
Alvaro de Castro, Fernando Alvares Cabral, Jodo de Albuquerque, Jodo 
Alvarcs da Cunha e Luis Mendcs dc Refoios. 

Edita-se ainda: a documentagdo relativa d Lei Mental com a excepgdo 
rigia cm favor da Casa de Braganga, a qual regulou a transmissdo de bens 
da coroa desde o sdculo XV ati o sSculo passado, aplicdvel tamb&m aos 
que havia o infante D. Henrique; a relativa as providcncias tornados por 
cl-rei D. Duarte e pclo Navegador sobre Ceuta e sobre a armada em prepa- 
ragdo para Tdnger; a atinente as relagoes de Portugal com a Santa S6 e 
. com o concxlio de Basileia, condicionantes da nossa expansao ultrama¬ 
rina, e bem assim com o reino de Aragdo; e, pela vez primeira, se publicam 
tris valiosos pareceres juridicos quatrocentistas, extraidos da Bibliotcca 
Apostdlica Vaticana, cujo primeiro, andnimo, versa os problemas da ungao 
rigia e da cruzada contra os infieis, e os dois restantes, dos juristas bolo- 
nheses Antdnio Minucci da Pratovccchio c Antonio de Roscllis, a legitimi- 
dadc da guerra contra os sarracenos. A transcrigdo e a anotagao destes 
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tiltimos textos sao do jurista Dr. Antonio Domingues dc Sousa Costa, 
O. F. M., Professor do *Pontificium Athenaeum Antonianum», dc Roma. 


*Tcrminadas as fungoes da Comissao e Subcomissao henriquinas qua 
se ocuparam de *Monumenta Henricina», os restantes volumes serao 
publicados ainda sob a direegao do Rev. 0 P. e Dias Dinis, pcrtcnccndo a 
administragao da obra a Universidadc de Coimbra, atravis da respectiva 
Biblioteca Gercd» (9). Nestes termos, prossegue o signatario com o piano 
e organizagdo da obra e com a anotagdo critica dos textos. Entendc, 
por6m, nao dever altcrar a apresentagao inicial dos volumes, mantendo 
assim, no presente e nos subseqtientcs, o nome da Comissao Executiva do 
Ccntendrio Hcnriquino e os da que foi Subcomissao legal e responsavcl de 
Monumenta Henricina. 

E aproveita o ensejo para agradccer a extinta Comissao Executiva, a 
cujo saudoso Presidente, o falecido Professor e Presidentc da Academia 
Portuguesa da Historia Doutor Jos6 Caeiro da Mata, aqui se presta a mais 
grata c sentida homenagem, e aos cx-colegas da Subcomissao as facili- 
dades, atengoes c cooperagao que se dignaram dispensar-lhe, gentilmente. 

DIAS DINIS 


(9) PresidAncla do Conaelho. ComtssAo Executiva do V CentcnArio da Morte 
do Infante D. Henrique. Comcmoractea do V Centendrio da Morte do Infante 
Dam Henrique, Volume IV, Lisboa, 1963, pdg. 198. 
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7 ABRIL 1434 

Doagdo pela rainha dc Aragao a sua filha D. Leon or, mulher 
de el-rei D. Duarte, da Vila de San Felices de los Gallegos com suas 
aldeias e termos, em razdo do que Ihe pertence herdar de seus bens, 
ap6s o seu falecimento (1). 

A NTT., Oaveta 17, ma$o 7, n.* 20, donde se reproduz. Original, em per- 
gamlnho. Devc ter tldo selo pendente. 

Publicada segundo a mesma fontc, mas com err os de transcriQ&o, por 
D. ANTONIO CAETANO DE SOUSA, Provaa da Histdria Genealdgica, pro- 
vaa do liv. 3, n.« 42. Sumarlada no Quadro elementar, t. 1, p. 320. 


De nos, la rreyna dona Leonor de Aragon e de Setjilia, muger del muy 
exQelente rrey don Fernando de Aragon e de Segilia, cuya anjma Dios aya. 
De nuestra ?ierta sciengia e agradable e deliberada voluntad e consenti- 
mjento, ayn premja e syn temor e jnduzimjento alguno, e por fazer gra¬ 
tia e donation a vos, la rreyna dona Leonor de Portogal e del Algarbe, fija 
legitima del dicho senor rrey e nuestra, por el cargo que de vos tenemos 
e por descargar nuestra congienQia, en rrazon de lo que a vos pertenes$e 
heredar de nuestros bienes, es nuestra voluntad que ayades e tengades 
pera despues de nuestros diaa e, despues que nos fallesqieremos desta pre- 
sente vida naturalmente, en parte de la legitima que a vos pertenesge here- 


(1) No contrato matrimonial celcbrado entre o Infante D. Duarte de Portugal 
e a infanta D. Leonor de Arag&o, em Olhos Negros, a 16 de Feverciro de 1428, refor- 
mado em Coimbra em 4 de Novembro aegulnte, a rainha aragonesa compromctera-se 
a dar o dote de 100.000 florins & dita sua fiiha (Cfr. os Docs. 01 e 128 do nosso 
vol. 3). E, em seu testamento, legou-lhe 5.000 florins de legitima, os quats foram 
entreguea & rainha de Portugal pela rainha D. Maria de Castela, sua !rma, como 
constu do recibo passado pela primelra em Medina del Campo, a 26 de Malo de 1438 
(No AOS., Patronato Real, legajo 49-24). 
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d&r de nuestros bienes de vuestra herengia que de nos auedes de aver e vos 
pertenesge, la nuestra villa de Sant Felizes de los Gallegos, con su fortar 
leza e aldeas e lupares e tierra e termjnos e con los vezinos e moradores 
della, nuestros vassallos, que agora ende vjuen e viujeren despues de nues- 
tro fallesgimjento, de qualquier nagion e condigion que ssean, con la juri- 
digion e justigia geujl e crimjnal alta e baxa e mero e mjsto jmperio e con 
todos sus termjnos e solares, poblados e por poblar, e con todas sus vozes 
e acciones, petigiones, reales, perssonales, vtiles, direitas, vanas, omissas 
e con montes de hesas e prados e pastes e aguas corrientes e estantes e 
manantes e con todas las heredades e possessionea e con todas las rent as 
e pechos e derechos della, qualesquier que scan e qualquier nonbre que 
ayan, e con todos los pedidos e serujgios qualesquier que pertenesgen e 
pertenesger deuen, en qualquier manera e por qualquier razon, a nos como 
senora e al senorio de la dicha nuestra villa e fortaleza e aldeas e lugares 
e tierra della e con todos los fueros e franquezas e libertades e vsos e cos- 
timbres e con todas sus entradas e salidas, para que lo ayades e tengades 
para despues de nuestra vida, para vos e para vuestros herederos e sueges- 
sores que por el tiempo fueren, en parte de vuestra herencia que de nues¬ 
tros bienes avedes de aver e heredar commo dicho es, con condigion e pos- 
tura que, em tod a nuestra vida natural, nos tengamos e posseamos la dicha 
nuestra villa de Sant Felizes de los Gallegos con su fortaleza e lugares e 
aldeas e termjno e juridigion e el senorio e propiedat e exercigio dello e 
que ayamos e quede en nos e para nos la juridigion alta e baxa, geujl e cri¬ 
mjnal e con mero e mjsto jmperio e con todas las dichas rentas e pechos e 
derechos ordjnarios e extraordjnarios e con todas las otras cosas e cada 
vna dell&s que del senorio e propiedat e possesion qual (?) quier dello e de 
cada parte dello pertenesge e pertenesger deue, asy de fecho como de dere- 
cho, e que lo tengamos e posseamos enteramente, sin enbargo e sin contra- 
digion e sin dimjnugion alguna, en toda e por toda nuestra vida. 

E, si por aventura vos, la dicha rreyna dona Leonor de Portugal, fija 
nuestra muy cara, non otorgaredes esta dicha condigion e postura e cada 
cosa e articlo dello e lo non loardes e aprouaredes, rretificaredes e confir- 
maredes e por grato, rato e aprouado e loado non lo oujerdes, segund que 
en esta dicha nuestra carta es contenjdo solepnemente, porante escriuano 
publico e testigos, con juramento que fagades de lo guardar e compljr e 
que nos dedes e entreguedes, o otro por vos, recabdos dello, tales que scan 
firmes e nos sean entregados en nuestras manos e poder, que non podades 
vsar nj vsedes, vos njn otro por vos, de todo lo contenjdo en esta carta njn 
de parte dello, mas que sea en si njnguna e de njngund valor, bien asy 
commo si non fuese otorgada e que non vala en juyzio njn fuera del, njn 
nos pare perjuyzio njn a vos pueda aprouechar njn dar derecho alguno en 
alguna manera; pero vos la dicha reyna, fija nuestra muy cara, accetando 
la dicha legitima e herengia e donagion que de la dicha villa e fortaleza e 
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aldeas e lugares con todo lo sobredicho que vos damos e donamos e scna- 
lamos para que la ayades e tengades despues que nos fallcsgieremos desta 
presente vida, pera vos e pera todos vuestros herederos e sucgessores que 
por el tiempo fueren, segund de suso es dicho, con la dicha postura e condi- 
Sion de suso en esta carta contenjdo, sin djmjnugion alguna. 

Nos, por esta dicha nuestra carta, mandamos al conge jo, alcaldes, 
justigia, regidores, sesmeros e omnes buenos de la dicha nuestra villa que 
al dicho tiempo fueren, de agora pera entonge que, del dia e despues que 
nos fallesgieremos naturalmente desta presente vida, que vos resgiban e 
ayan por su senora e vos resgiban al senorio e possession de la dicha nues¬ 
tra villa e su fortaleza e lugares e aldeas con todo lo suso dicho o a qujen 
vuestro poder pera ello oujere e que vos obedescan por senora, segund a 
nos oy tienen, e obedesgan e cumplan vuestras cartas e mandamjentos e 
vos fagan las otras subjegiones e fidelidades que buenos e leales vasallos 
deuen fazer a su seiior, so pena de caer en mal caso. E esto que lo fagan 
para despues de nuestros dias, nos fallesgida desta presente vida natural¬ 
mente, commo dicho es, e assy estante, compliendose por vos todo lo sobre¬ 
dicho, segund que en esta carta suso es contenjdo e cada parte dello. 

De aquj e por esta carta reuocamos e anulamos e jrritamos e cassa- 
mos e damos por reuocadas e nulas e cassas e jrritas e de njngund efeito 
e mjsterjo qualquier e qualesquier merged e mercedes, donagiones e dona- 
gion, bengion e bengiones e otras qualesquier alienagiones e contractos de 
qualquier natura e condigion sean, que de la dicha villa de Sant Felizes de 
los Gallegos e su fortaleza e lugares e aldeas e termjnos e territorio o 
districto e juridigion e justigia ceujl e cremjnal e vassalos e pechos 
e derechos o de cada vna parte o cosa dello ayamos fecho fasta aqui, a 
qualquier e qualesquier perssona e perssonas de qualquier estado, grado, 
prorrogatiua, preemjnencia, dignjdat e condigion sean, avnque a nos detan- 
gan e sean anexos por qualquier grado o ljnea de consangujnjdat e paren- 
tesco asgendiente o desgendiente e avnque sean fechas e otorgadas las 
tales alienagiones e contractos con causa o sin causa e avn con razones 
legitimas, aprouadas en derecho e avn que contengan clausulas derogato- 
rias con qualesquier vjnculos e firmezas que sean; ca nos lo reuocamos 
todo e queremos que non vala nin aya efecto njn vigor, en perjuyzio desta 
dicha nuestra carta e de lo en ella contenjdo; porquanto esta es nuestra 
voluntad deliberada e final entengion, por nuestro descargo e por que 
ayades la dicha villa con su fortaleza con todo lo suso dicho pera despues 
de nuestros dias, pera vos e pera vuestros herederos e sucgessores, en la 
manera que dicha es, en parte de nuestra herencia que de nuestros bienes 
auedes de auer e heredar, segund suso dicho es. 

E, por esta dicha nuestra carta, rogamos a nuestro muy caro e muy 
amado fijo seiior elrrey don Iohan de Castilla que, si nesgessarjo fuere, le 
plega de vos confirmar esta dicha donagion e mas verdaderamente satisf- 



4 


MONUMENT A HENRICINA 


fagion de vuestra legitima e parte de vuestra herengia pera despues de 
nuestros dias, nos fallescida natural mente desta presente vida, commo 
suso dicho es. E assy mesmo encargamos e jungimoe a vuestros hermanoa 
nuestros muy caros e amados fijos e a cada vno dellos es a saber: el rey 
don Alfonso de Aragon, elrrey don Iohan de Nauarra e a la reyna 
dona Marja de Castilla e a los jnfantes don Emrique e don Pedro que, por 
sy njn por otros, de fecho njn de derecho, en juyzio [njn fuera del, que vos 
non vayan njn passen contra lo contenido en csta dicha nuestra carta 
njn contra parte delo por vos lo anular o estrouar e menguar, en todo o en 
parte o cosa alguna dello, ante que sienpre lo loen e aprouen, lo qual les 
ruego e jnjugo que tengan, guarden e cumplan realmente e con efecto, por 
que nuestra bendigion ayan. 

E, por mayor firmeza e vigor desta dicha donacion, prometemos, por 
nuestra fe real, que tememos e compliremos e goardaremos bien. leal e 
verdaderamente todo lo en esta dicha nuestra carta contenjdo e cada cosa 
dello. E no hiremos ni vemcmos contra ella nin contra parte dello, por nos 
nin otro por nos, en alguna manera e dado que sea, de fecho njn de derecho, 
en juizio njn fuera del. E sobretodo lo que dicho es e pera mayor validagion 
dello e por que sea firme, renunciamos e partimos de nos e de nuestra ayuda 
e favor todas e qualesquier leys, canones e decretos e proclam as, pramaticas 
sanciones e extravagantes que, en general o en espegial, fab! an todos e qua¬ 
lesquier estatutos, fueros e costunbres, estillos, preujllejos e las clausulas 
dellos, de papa o de emperador o de rey o de rreyna o de otra qualquier 
persona] (2) que en nuestro fauor scan, pera poder reuocar lo sobredicho e 
cada cosa dello, todas e qualesquier acciones vtiles e directas, perssonal- 
les, reales, mjstas, in rent escpritas todas e qualesquier exepgiones peren- 
torias e dilatorias e decljnatorias e otras qualesquier exepgiones e defens- 
sioncs de qualquier natura e condition que sean, avnque nos competan o 
podiesen com peter por derecho natural. 

Jtem renunciamos el remedio de las appellaciones e agrauios e nulli- 
dades. 

Jtem, el benefigio de restitucion jn integrum > avnque nos competa e 
competer pueda, por preujllejo o prerrogatiua special, o por clausula 
general. 

Jtem, renungiamos la aegion e exepgion del mal engano, perterito 
presente e future, avnque de causa deste contrato e jngida en el. 

Jtem, renungiamos todas ferias repentinas o reuerenciales, todas dila- 
ciones e oposiciones e jmploraciones e el traslado desta carta todo e qual¬ 
quier derecho comun e munjcipal todo e qualquier auxilio ordjnarjo e 


(2) O passo entre colchetea fol reconatltuldo atrav£g da cdpia do Llvro da 
Reforma das Gavetaa, por mau cstado do original. 
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extraordjnario jncluso en el cuerpo del derecho e non jncluso e en especial 
renunciamos c partimos de nos la ley del senatus consulto Velliano e del 
emperador Justinjano, que fabla en fauor de las mugeres, seyendo gerti- 
ficado della e de su fauor e ayuda, la qual avemos aqui por expressada. 

Jtem, renunciamos la ley que dize que njnguno non puede remmciar lo 
que non sabe competerle. 

Jtem, la ley em que dize quel dolo futuro non puede ser renungiado. 

Jtem, la ley que dize quel derecho natural o lo que compete a causa del 
non puede ser renunciado; e, en espegial, renungiamos la ley que dize que 
general renunciagion non vala. 

En testimonjo de lo qual vos mandamos dar esta nuestra carta, fir- 
mada de nuestro nonbre e sellada con nuestro sello e signada del escriuano 
ayuso escprito, antel qual la otorgamos en presengia de los testigos ayuso 
nonbrados, al qual mandamos e rogamos que la escreujese o fiziese escreujr 
e la signase con su signo. 

Dada en los nuestros palagios, que son cabe el monesterio de 
Santa Maria de las Duenas, cerca de la villa de Medjna del Campo, a siete 
dias de abril, ano del nasgimjento del Nuestro Sehor Ihesu Christo de mjll 
e quatrocientos e treynta e quatro anos. Testigos que a esto fueron pre- 
sentes, llamados e rogados pera esto que dicho es: Bartolome Rodriguez 
e Pero Gongalez, porteros de la dicha senora reyna, e Alfonso de Avilez, 
criado de la dicha senora reyna. 

(as.) la tryste Reyna. 

Yo Gracia Fernandez de Sant Martin, escriuano de nuestro sefior 
elrrey e su notario publico eu la su corte c en todos los bus rregnos, fuy 
presente a todo lo en esta carta contenjdo con los dichos testigos. E, por 
otorgamjento e mandado de la dicha senora reyna dona Leonor de Aragon, 
que en esta carta firmo cste su nombre con su mano propia, en nuestra pre¬ 
sengia e de los dichos testigos, la fize escreujr. E porende, fize aqui este 
mio ssig (Sinai publico) no, en testimonio de verdat. 


2 

8 ABRIL 1434 

Carta de eUrei D. Duarte, a aprovar os termos da conc&rdia 
estabelecida entre D. Pedro de Men&ses, conde de Viana, almirante 
e govemador de Ceuta, e D. Fernando de Castro, govemador da casa 
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do infante D. Henrique, e D. Isabel de Castro, por motivo da heran$a 
da condessa D. Guiomar, av6 deles, promovida a referida cone&rdia 
pelo infante, que devia S.500 dobras ao dito conde. 


ANTT., Chancelaria de D. Duarte, llv. 1, fl. 67, — tcxto que se re prod uj:; 
Chancclaria de D. Jo&o II, llv. 6, fl. 3; Chancelaria de D. Joao III, llv. 16, fl. 173; 
em leltura nova: Miaticoa, llv. 1, fl. 284 v., e Extremadura, llv. 12, fl. 90 v; 

Publlcada por PEDRO DE AZEVEDO, Documents* das Chancelarlaa 
Ram, vol. 1, p. 478. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que perante nos era con- 
tenda e debate antre dom Pedro de Meneses, conde de Ujana e nosso almj- 
rante e capitam e gouemador da nossa cidade de Cepta e do nosso conse- 
lho, e dom Fernando de Cl astro, do nosso conselho e gouernador da casa 
do jffante dom Anrrique, meu muyto prezado e amado jrmaao, e dona Jsa* 
bel de Crasto, aeus primos, sobre e per razam dos beens e heranga que fica- 
rom per morte da condesa dona Guiomar, sua auoo, sobre os quaees beens 
e heranga fora fecta antre elles hua trasaugom, segundo em ella mais 
compridamente he contheudo. 

E dizendose perante nos, por parte do dicto conde, que certos dos 
dictos beens e herangas que assy ficarom per morte da dicta condesa, sua 
auoo, pertenciam a el em solido e se nom deujam de partir, e rrepricando 
o dicto dom Fernando, por say e por sua jrmaa, dizia que todollos beens e 
herangas eram comuua e se deujam partir, per bem da dicta trasaugom 
antre elles fecta, e outras mujtas razooes e allegagoes que de hua e da 
outra parte perante nos puserom. E consirando nos como a boo rey per- 
teence tirar as contendas e dasauengas da sua terra, specialmente antre 
as grandes e poderosas pesoas, e poer fim aas brigas e duujdas, segundo 
que de toda uontade senpre deaeiamos, e encomendamos ao sobredicto meu 
mujto amado e prezado jrmaao que trautase antre elles auenga e tran- 
saugom e concordia, a qual em nossa presenga foe apreaentada em esta 
guisa que se segue, a saber. 

Que o dicto conde aia pera todo senpre, pera ssy e pera seus herdeiros, 
Alcoentre, que he terra da coroa dos nossos regnos, com todas suas per- 
t congas e jurdigoes e djreitos e senhorios e padroados, e mais todo o outro 
djreito e beens e padroados que o dicto dom Fernando auer ou teer pode 
em os beens de rraiz da dicta condesa sua auoo, de que ella em posse estaua 
a ora de sua morte, e outros quaaesquer que ella de djreito deuese e podese 
auer per qualquer guisa que seia. E trespass no dicto conde toda augom 
que elle nos dictos beens aia e lhe excede augom e augooes que nos dictos 
beens tern ou teer pode, afora os beens ajuso nomeados, a saber: que [a]o 
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dicto dom Fernando fique Sam Lourengo do Barro e Angaa (1) com todas 
suas pertecngas e jurdigoes e senhorio e padroado ou padroados que em 
elks ha, que esso medes som da dicta coroa dos nossos regnos, e mais 
herangas, herdades e estijs que forom da dicta condesa, que agora traz 
Joham Uasquez Magam, morador na Golegaa, e rendem tres moyos de 
pam. E todo ho outro djreito de beens de raiz leixa ao dicto conde, como 
sobredicto he, e que o dicto conde entregue ao dicto dom Fernando tres 
mjl e quinhentas dobras ualledias, de boo ouro e justo peso. E ficam assy 
ao dicto dom Fernando, per bem da sua lidima da heranga e da terga que 
ja o dicto dom Fernando tijnha comprada aos testamenteyros da dicta 
condcsa dona Guiomar quatro mjl e qujnhentas dobras ualledias e 
Sam Lourengo e Angaa e as herdades e stijns suso dictos e as tres mjl e 
qujnhentas dobras. As quaaes tres mjl e qujnhentas dobras ualledias o 
dicto dom Fernando rrecebeo do dicto conde dom Pedro per o jffante 
dom Anrrique, que as deuja ao dicto conde, e se deu o dicto dom Fer¬ 
nando deltas por bem pagado e deu o dicto conde por qujte e liure 
dellas. 

E por esto que dicto he os sobredictos conde e dom Fernando se derom 
por qujtes e contentes e entregues e satisffectos da dicta heranga, quanto 
perteence a elles, conde e dom Fernando, por ssy e por seus filhos, assy 
do dicto conde como do dicto dom Fernando, como lidimos tetores e amj- 
njstradores que som de seus filhos. E outrossy se derom, por ssy e por 
seus filhos, por qujtes e liures de todo aquello que, per razam da dicta 
heranga e terga, que cada huu poderia demandar ao outro. E que ao dicto 
conde fique encargo de dar aos outros jrmaaos do dicto dom Fernando seus 
qujnhdoes, assy como os deuem de djreito dauer. E, per esta meesma, a 
dicta dona Jsabel se ha por contents em sua partigom dos beens que ella 
ha em Casauel e na dos Uaqueiros, termo de Santarem, que forom da con¬ 
desa sua auoo, que ella agora posue. E lhe praz que todos os outros beens 
fiquem ao dicto conde, segundo a forma suso scprita na uerba de dom Fer¬ 
nando. E lhes prougue que a primeira transaugom suso nomeada ficase 
limite dantre elles, per esta que agora fazem. 


(1) No manuscrito, por duas vezes, aueera, lido por PEDRO DE AZEVEDO, 
luff, cit.i sempre aveera, do verbo haver. Trata-se, porom, do topdnlmo Angaa, quo 
f o que se Id nas demals cdplas suprocltadas, erradamente transcrlto na chancelarla 
eduardlno. E, do facto, nfio s6 o exlge o contexto, como tambim ae prova hlatdrlca- 
mente ter sldo assim. O avfi de D. Pedro de Menesea e marldo da condessa D. Guio¬ 
mar Lopes, D. Jo&o Afonso Telo, conde de Our*m e de Barcelos, houvera dc el-rel 
D. Fernando, entre vfirlos outros bens, para si e herdelros, em 12 de Junho de 1368, 
o padroado de S. Lourengo do Balrro e, em 13 de Dezembro de 1371, a Vila de Ang& 
(CTr. B. FREIRE, Brasses da Bala de fltntro, ltv. 1, pp. 117-18 e as fontee all dtadas). 
Sobre D. Pedro de Menesea veja-ae a nota 2 ao documento segulnte. 
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A qual pormeterom de teer e comprir e manteer e nunca contra ella 
vijnr. era parte nem em todo, s[o]b pena de dez mjl dobras ualedias 
de boo ouro e jus to peso. E a pena pagada ou nom, sempre ficar firme o 
que dicto he e seer denegada augom e jujzo ao que o contrayro desto 
quiser fazer e dizer, pagando por esso a pena suso dicta, outorgando esto 
por ssy e por todos seus herdeyros, sob a dicta pena. E quiserom mais que, 
per esta transaugoro, nom seia fee to alguu perjujzo ao dicto conde, per 
razara dalguu erro, se o teuer, contra os outros jrmaaos do dicto dom Fer¬ 
nando e contra alguus outros que na dicta heranga da dicta condesa ten ham 
alguu djreito ao dicto conde poder dizer e allegar todo seu djreito e se 
alguus beens a elle perteencem em solido a se nom deuerem partir. E o 
dicto conde assy o protestou, pedindonos por mercee que desemos a ello 
nossa autoridade. 

E nos, veendo e consirando todo com diligencia, assy o mandamos per 
sentenga e outorgamos e queremos que ualha pera todo sempre, assy antre 
estas partes como antre seus herdeiros, sera embargo de quaaesquer djrei- 
tos ou custumes que em contrayro possam seer allegados, os quaaes, 
quanto a esto, reuogamos e queremos que nom ualham, nom perjudicando 
as terras suso dictas da eoroa dos meus regnos nem outras, por darmos 
lugar de se fazer esta partigom per aueenga suso seprita, porque nossa 
tengom he que, esto nom enbargando, se guardem as hordenagoes na 
heranga delies e todallas outras cousas como nas leis dos nossos regnos e 
nas outras onde elles nom declaram se guardem e per djreito guardar 
deuem. 

E, em testimunho desto, lhe mandamos dar senhas cartas, asignadas 
per nos e aseelladas do nosso seello do chumbo, e mais outra, que manda¬ 
mos poer na torre das scripturas que estam no nosso casteUo da cidade de 
Lixboa. Esta he pera o dicto dom Fernando e sua jrmaa. 

Dante em Santarem, viij dias dabril. Elrrey o mandou. Afomso 
Cotrim a fez. Era de mil iiij° xxxiiij annos. 


3 

8 ABRIL 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a mandat observar e registar na sua 
chancelaria aclaragoes de D. Joao I d Lex Mental, prestadas a pro- 
pdsito da sua execugdo em pleito decorrente entre D. Fernando de 
Castro e D. Joana, sdbrmha daquele, sobre a terra do Cadaxal, e 
ainda a respeito da heranga da condessa D. Quiomar por D. Pedro 
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de Meneses, bem como a legislar sobre a aucessdo nos podroodos 
r6gios de igrejos e nos foros, rend\mentos t direitos e prazos outor- 
gados pelos monarcas. 

ANTT., Leit, mago 1, n.* 158, — texto que ae reproduz, inserto em carta 
original eduardina de 12 de Setembro do mesmo ano; Chanctlaria de 
D. Duarte, llv. 1, fl. 36 v., Chancelaria de D. Joao Itl, liv. 38, fl. 99 v.; e, 
em leitura nova, SSisticoe, llv. 1, 11. 16, e liv. 3, fl. 201. 

Fubllcada por D. ANTONIO CAETANO DE SOUSA, Provae da Histdria 
Genealdgico, t. 3, provas do llv. 6, n.* 14, extra!da de confirmag&o do 
s4cu!o XVI, entfio conservada no Arqulvo da Casa de Braganga, onde taraMra 
exlstla o original eduardino. Referenciada por JOAO PEDRO RIBE1RO, 
Additamentoa e retoquee, p. 110. 


Dom Eduarte, pella graga de Deua rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de £epta_ 

A quantoa esto uirem fazemos saber que, conssijrando nos em como 
elrrey meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, auia fecta hua ley, em 
sua uoontade, sobre as terras da coroa do rregno, a quail ataagora nunca 
fora pobricada nem scprita e, por esta rrazom, sse rrecregiam sobre ella 
mujtas duujdas e contendas em nossa corte, as quaaes querendo nos tolher, 
porque fomos enfformado que, em huu ffecto que ffoy trautado antre 
dom Fernando de Crasto e dona Johana, sua sobrinha, sobre a terra do 
Cadauall, era scprito huu depoymento do dicto ssenhor rrey e gertos arti- 
goos que, por parte do dicto dom Fernando, em o dicto fecto forom dados, 
per o quail se mostra seer dcclarada sua uoontade agerca da dicta ley, 
mandamos perante nos vijnr o dicto fecto e depoymento com os dictos 
artigoos, os quaaes som estes que sse sseguem (1). 

Jtem, preguntado elrrey polio bij.° artigo, que Ihe ffoy em todo leudo 
e decrarado per o meudo, que tall he. Entende a prouar que nosso ssenhor 
elrrey, depois que rregnou, stabelegeu e hordenou e mandou que as terras 
todas da coroa do rregno que ell ou seu jrmaao elrrey dom Fernando ou 
os rreis dante elle derom e doarom a quaeesquer pessoas que ffossem, e esto 
per doagom antre viuos, pera elles e seus desgendentes ou pera seus her- 
deiros e sogessores, ffossem auudas por terras feudauees e ouuessem 
nature, de ffeudo, em este modo que ase ssegue. 


(1) A pendfincia era com a condeasa D. Joana de Caatro, fllha e herdelra de 
D. Jo&o de Caatro, aenhor do Cadaval e Peral, caaada em 1429 com o 3.* ©onde de 
Arraiotos, D. Fernando, depots duquesa de Braganga, marquesa de Vila Vlgoaa e 
aenhora do Cadaval (Cfr. B. FREIRE, BraeSee, llv. 3, pp. 257, 280 e 286). 
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A este artigoo rrespondeu o dicto asenhor que ell nom ffezera nchuu 
ordenamento, nem teuera uoontade de ffazer, que aa dictaa terras foaaem 
feudaaes nem auerem natura de feudo. E do artigo all nom disse. 

Jtem, preguntado polio bilj.° artigo, que lhe foy todo leudo, que tall 
he. Entende a prouar que stabellegeu, ordenou e mandou e declarou que 
nehua das dictaa terras da coroa do rregno que ffosem dadas, assy per 
ell como per os outros rreis, nom fossem part • das antre os herdeiros, ante 
andassem sempre em hua peasoa; a quail pessoa que as herdasse e socge- 
desse ouuease de serujr o dicto asenhor rrey e os rreis que depos ell viessem 
com gertas langas, segundo o uallor das rrendas das dictas terras, ou lhe 
ffosse o uallor da rrenda das dictas terras descontado em suas contias, 
per as quaaes som obrigados de serujr como serue u as alio a sseu 
senhor, etc. 

A este artigo disse elrrey que ell nunca sobre esto fezera nehua orde- 
nagom nem ere sobre esto fecta, mais que sua voontade ataa ora fora de 
sse taaes terras e out res ssemelh antes nom partirem por hereeos, ante fore 
sua voontade e he de as auer o ffilho mayor barom daquell que assy finar 
e as dictas terras teuer. E esto nom he por seruir com gertas langas, mais 
por seruir com seu corpo. E do dicto artigo al nom disse. 

Jtem, preguntado o dicto ssenhor por o ix.° artigo, que lhe ffoy todo 
leudo, que tall he. Entende a prouar que stabellegeu mais e mandou e 
ordenou e declarou tod alias terras da dicta coroa do rregno que per ell, 
dicto ssenhor rrey, ou per os rreis que dante ell forom dadas a quaesquer 
pessoas pera sempre e pera seus herdeiros e sogessores, assy como 
forom dadas as sobredictas terras, que em ellas herdasse e sobge- 
desse o ffilho barom lijdimo do quail a que assy fforom dadas, 
emquanto hi ouuer ffilho barom ljdemo do sobredicto a que assy 
forom dadas, e em ellas nom herdasse ffemea nehua, asgendente nem 
desgendente nem transuerssall. 

A esto rrespondeu o dicto ssenhor e disse que hi nom auja nehua hor- 
denagom fecta sobre esto, mas que sua voontade fora e he de, quando 
taaes terras fficassem per morte dalguu fidalgo que as teuesse, de as auer 
sseu ffilho mayor barom, sse o hi ouuease; e, quando hi nom ha ffilho 
barom e hi ha ffilha, que aas uezes as herdaua a ffilha, nom per orde- 
nagom nehua que hi aja sobre esto fecta, saluo per doagom ou mergee que 
lhe ell dellas queyra ffazer e segundo os contractos e ordenagdoes que ell 
fazia aaquelles a que as daua, assy como aa ffilha do doutor Joham das 
Regras, que herdou outras terras semelhantes, per morte do dicto sseu 
padre, per bem de doagom e mergee que lhe elle dellas fezera em spegial, 
e assy aa filha de Fernam Martijnz. E do dicto artigo al nom disse. 
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E mandamos outrossy per&nte nos vijnr hQa carta, firmada per o 
dicto ssenhor rrey e seelada de seu uerdadeiro seello de sera pendente, 
da quail o theor tall he. 

[Carta de eUrei D. Joao I de 6 de Maio de UOS] 

Dom Joham, pella graga de Deus rrey de Portugall e do Algarua. 
A quantos esta carta virem fazemos saber que nos auemos ordenado que 
quaaesquer doagooes que, per nos ou per nossos antegessores sejam fectas 
a quaaesquer pessoas dalguas terras ou dalguus outros herdamentos que 
sejam da coroa do rregno que, aa morte daquelles que esto assy teem, 
fique[m] ao ffilho mayor primogenito e herdeiro, pera per ellas serujrem. 
E ora nos disse dom Pedro, neto da condessa dona Guy [o] mar, que sse 
entendia dajudar desto e que nos pedia por mergee que lhe mandassemos 
dello dar nossa carta testemunhauell (2). 

E nos, veendo o que nos assy pedia e, porquanto nos esto assy teemos 
em hordenanga; teemos por bem e mandamoslha dar. 

Dante em a nossa villa de Sanctarem, bj dias de mayo. Elrrey o 
mandou. Vaasco Annes a ffez. Era de mjll iiij 0 R u e huu an os. 

E, porque nossa tengom he, com a graga de Deus e emquanto bem 
podermos, sempre quitar todallas duujdas que antre as partes ao diante, 
per qualquer guisa que possa avijnr, e dar certa forma e maneira, per que 
justamente possam sseer tragidas a gerto juizo e treminagom; man- 
damos poer o dicto depoymento e trellado da dicta carta no liuro da nossa 
chancelaria, por tall que, quando semelhantes duujdas acontegerem, pos¬ 
sam per nos e per as dictas declaragooes gertamente seer determjnadas. 

E, conssijrando nos outrossy como os rreis que ante nos forom feze- 
rom doagoes dalguus padroados a alguas jgreias que eram da coroa dos 
nossos rregnos a alguus fidalgos e a outras pessoas, per sseus meregi- 
mentos, pera elles e pera todos seus herdeiros e sogessores; e, porque pode- 
ria aconteger duujda sse os dictos padroados deueriam seer partidos antre 


(2) Alus&o & D. Pedro de Mcnesea, fllho do 1.* conde de Viana do Alentejo, 
D Jofto Afonso Tele, e neto do homdnlmo 1.* condo de Our<m, e de D. Gulomar de 
VIlalobos, tambim dlta D. Gulomar Lopes e D. Qutomar de Ferreira ou, mala vulgar- 
mente, apcnas condessa D. Gulomar (Oft. Obra e Uv retrocits., pp. 244-47 e 257-60;, 
Por carta de 1 de Dezembro de 1371 el-rel D. Fernando doara a Vila do Cadaval a 
D. Jofio Afonso Telo, 4.* rondo de Barcelos e seu alferes-mor, o qual faleceu em 1381, 
sendo 1.* condo do Ourim, e era caaado com a referlda D. Gulomar que, no ano 
segulnte, recebeu do monarca as Jugadaa da referlda vlla {ANXT . Chancelaria de 
D. Fernando , Uv. 1, fl. 89, e Uv. 2, fl. 93 v.). 
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os dictos herdeiros; declarando agerca dello nossa tengom, detreminamos 
e poemos por ley que, posto quo, per fallegimento de taaes fidalgos ou 
quaaesquer outras pessoas, de qualquer stado e condigom que seiam, a que 
alguus padroados de jgreias forom dados per os rreis que dante nos fforom 
ou forem per nos, ao deante, de jure e de herdade, fiquem mujtos herdeiros, 
os dictos padroados uenham soomente ao filho barom lijdimo e assy dhi 
adiante, per linha dereita desgendente, per a guisa que suso dicto he, na 
heranga das terras da coroa do rregno. 

E esta meesma hordenanga queremos e mandamos que sse tenha em 
quaaesquer foroa e rrendas e dereitos rreaaes de que per os rreis que 
forom ante nos foy fecta mergee e doagom ou for per nos ao adiante a 
algua pessoa, de qualquer stado etc., de jure e de herdade, pera ssy e pera 
seus herdeiros e sobgesores, em tall guisa que taaes foros e rrendas e 
direitos rreaaes andem sempre todos juntamente no ffilho mayor barom 
lijdimo, sem seerem partidos antre os herdeiros nem poderem seer em 
alheados polios donatarios em outras nehuas pessoas, em suas uidas, como 
dicto he, naa terras e padroados da coroa dos dictos rregnos, nom embar- 
gante que nas dictas doagoes seia contheudo que os donatarios possam 
dar e scambar e em alhear as cousas que Ihe fforom dadas e doadas, assy 
como suas cousas proprias; porque nossa tengom e voontade he que, sem 
embargo de taaes clausulas, as dictas doagoes uenham sempre ao filho 
mayor barom lijdimo, como dicto he, ssaluo quando, per nossa graga 
spegiall, ffor outra cousa em contrayro hordenada. 

E, quanto he aas cousas e beens aforadas ou emprazadas, mandamos 
que sse garde a forma dos contractos sobre taaes beens e cousas fectos, 
em tall guisa que as dictas cousas e beens aforados ou emprazados andem 
nas pessoas nos dictos contractos contheudas, segundo for achado per 
dereito que deuem de andar. 

E porem mandamos e stabelegemos por ley que todallas contendas e 
debates que ao adiante sse rrecregerem em semelhantes casos sejam fijndas 
e determjnadas per as dictas decraragooes, fectas per o dicto ssenhor rrey 
meu padre e per nos, as quaees auemos por ley; e, assy como ley, manda¬ 
mos que sse guarde e compra daqui em adiante, como dicto he. Ca bem cer- 
tos somos que, sobre estas cousas suso scpritas, a tengom do dicto rrey meu 
meu ssenhor, cuja alma Deus aja, era tall como per nos he decrarada, e por- 
quanto com ell, dicto ssenhor, sobre estes casos mujtas uezes fallamos e pra- 
ticamos. E onde diz, em seu depoymento, ffilho barom, sempre sse entende 
lijdimo, que tall era sua tengom. E nos assy mandamos que sse garde. 

Fecta em Sanctarem, oyto dias do mes dabrill. El rrey o mandou. 
AluarEanes a ffez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjll iiij® trinta e quatro. 
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8 ABRIL 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a promulgar, nas cortes de Santar&m, 
a Lei Mental ou sejam as normas legate de sucessao nas terras e 
bens da coroa do reino (1). 


Nfio conservada na chancelaria eduardina, contra o que no documento 
se declara expllcltamente, nfio fol inserta nas Ordena^dea Afonsinaa, mas 
apenas nas Ordeno^dea Manuelinos, ilv. 2, titulo 17, de cuja edlg&o do 1514 
a transcrevemos, e nas Ordcnaqdcs Filipinos, llv. 2, titulo 35. Para como- 
dldade de cltagfio antep5e-se ndmero a cada uma das disposlgOes. Sobre o 
assunto cfr. tambem o nosso DOC. 24. 


Nos, dom Duarte, pella graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue 
e senhor de £epta, esguardando que a santa ley e vontade de Nosso Senhor 
Deus nos assy bem e perfeitamente a nom poderiamos guardar e cumprir 


(1) El-rei D. Jofio I, para recompensar os fldalgos que o tlnham auxlliado em 
sua ascensfio ao trono e nas lutas com Castela, dlstrlbuiu-lhes grande parte das 
terras e bens da coroa do reino. E pelo menos D. Nuno Alvares Pereira, decerto o 
inala contcmplado pela Uberalidade rfigia, em razfio de seus preponderantes servlgos 
ao pals, comegou a allenfi-ias, partilhando-aa com seus servldores (Cfr. FERN AO 
LOPES, Cr&nico de D. Jodo /, vol. 2, cap. 151). Os invcjosos e os lnlmlgos do con- 
dest&vel, entre os quals o prior do Hospital e o Dr. Jofio das Regras, comentavam 
<que bem podia aquilo fazer e multo mala se qulsese, pols tlnha ametade do rregnno, 
em terras e remdas e outras dadlvaa que delrrel avia recebldas»; e sugrerlam ao 
monarca Ihe tlrasse algumas, tanto mals que havla jA trfis fllhos, outro no ventre 
da rainha e outros se sucederiam, o nfio tlnha que partlr com eles flbi, cap. 152). 

Enveredou entao D. Jofio I por solugao geral e menos dolorosa para os dona- 
t&rios: comprar-lhes algumas das terras anterlormente doadas. De sorte que, alnda 
em 1392 ou J& em 1393, reunlu, nos seus pagos da Serra de El Rel, entfio do concelho 
de Atougula da Balela, o condestfivol e multos fldalgos, a quem expds o assunto. 
Protestou D. Nuno, o principal vlsado, atfi por seus lnlmlgos; e, vendo amblente 
desfavor&vel, magoado, retirou para Estremoz, a pensar uusentar-se do pals. Man¬ 
te vo, contudo, el-rel o seu programs e comprou a v&rlos fldalgos terras que Ihes havla 
distrlbuldo: a Martim Vasques da Cunha, a Joao Fernandes Pacheco e a seu lrmfio 
Lopo Fernandes, a Egas Coelho, a Jofio Gomes da Silva, etc. (Ibi, caps. 152 e 153). 

Porfim, numa altura em que apenas se achava firmada trfigua por 15 anos e nfio 
paz com Castela — em 15 de Molo de 1393—, nfio convlnha a el-rel D. Jofio I ter 
lndisposto o seu grande cabo de guerra, o condestfivel D. Nuno, de cujos bona servtgos 
podia vlr a necessltar. E assim mandou-lhe diversos emiss&rtos a Estremoz, a dill- 
genclar congragfi-lo consigo. Finalmentc, acordou-se em <que elrrel tomase pera 
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como deuemos sc della nom teuessemos ho gerto e verdadeiro conhegimento 
que temos nos seus sanctos pregeptos e mandamentos, assy nos que, por 
sua infinda bondade e mergee, somos per elle posto no estado real destes 
regnos pera, em seu nome e com sua graga, temporalmente os regermos, 
nom ho poderiamos bem e direitamente fazer sem darmos a nossos subdi- 
tos gertas leys e claras determinagoes per que ajam de seer regidos. 


»y todollos vasallos que o comde e outros fidallguos tintaam e que outrem nam tlvcssc 
vasallo9 senam eUe; e que o comde tomaae pera sy as terras que Ja dlsemos que dera, 
o que eUe fez comtra sua vomtade, mas nam pode all fazer. E, como aa terras forom 
tlradas, elrrey poa a todos suas comtlas. E asy flcou o comdeestabre aseseguado 
naquelas que tlnha de juro e de erdade; mas as que eram de prestlmo Ihe fol fforgado 
deixar> (Ibi, cap. 153). 

Estes factos devem ter levado el-rel D. Jo&o I a pensar a sdrio nas provld&ncias 
a tomar, de futuro, quanto & sucess&o e alheamento dc terras, podroados o rendl- 
mentos da coroa do relno, doadoa pelo pr6prlo e por seus antecessores e sucessores, 
em recompensa de servigos e por outros motivos lcgltlmos. <Nenhuma dflvlda pode 
rcstar, de que na cOrte de D. Joio I se reconhecia—trndCncla de resto geral em tflda 
a Europa—o princlplo da inallenabilldade dos bens da coroa, e n&o repugna por tan to 
aceitar que, sob a lnfluCncla da politlca que date princlplo jurldlco reflectla, se tor- 
nasaem sempre mala freqOentes as doagoea com cl&usulas restrltlvas, em condlgdes de 
assegurar eflcazmente os inter&sses do flsco. N&o devla, pordm, flcar por aqul a 
evolugao das doagfies rCglas. Gragaa a uma curlosa transform ag&o jurldlco, estas 
lam em breve adquirir, iruJcpcndentcmente de qvalquer cldusnJa, urn car&cter especial, 
uma indole prec&ria e resoluvel— predsamente a essdncta da Lei Mental> (PAULO 
MERE A, G&nese da «Lei Mental > (Algumas notas), nos seus Novos Eatudos de Bis - 
tdria do Direito, p. 66). 

O autor aduz como document© mala antigo que encontrou sobrc o particular 
na chancelarla joanina carta r£gla de 15 de Malo de 1393, a conflrmar ao fllho de 
Diogo Lopes Pacheco, por ser o cmalor fllho lIdlmo> do falecldo, as doagdes feltas 
Aquele; donde cone lulu; «Suponho que fol predsamente ncste ana que entrou de 
fazer-se apllcagao da <Lel Mental*. Esta flcou perfeltamente esbogada pelo prdprlo 
D. Jo&o 1 em carta de 6 de Malo de 1403, em plelto de D. Pedro de Meneses, por causa 
dos bens da condessa de Ourdm D. Gulomar de Vllalobos: cfazemoa saber que nos 
auemos hordenado que quaaesquer doagdes que per nos ou per nossos antecessores 
selam fectas a quaeesquer pesoas dalgnus terras ou algOus outros herdamentos que 
selam da coroa do regno que, aa morte daquelles que esto assy teem; fique ao fllho 
mayor prlmogenlto e herdeiro; pera per elles serujrem* (Publlcada na Integra por 
aquele autor, a pp. 69-70, e par nds a p. 11 do presente volume). 

El-ret D. Duarte desen volveu, depots, a refer Ida Lei, que vlgorou no pals at& 
13 de Agosto de 1832. F6-lo segundo a mente e a pr&tlca de seu falecldo pal, pelo 
que ela se denomlnou Lei Mental, e estendeu-a a todos seus sucessores no trono. 
Promulgada nas cortes de Santardm de 8 de Abril de 1434, n&o fol Inserts nas Orde- 
nagdes Afonsinas, mas apenas nas Manuellnas e naa FUlpInas. A 30 de Junho de 1434, 
o monarca aclarava ddvldas surgidas sobre a mesma Lei (Cfr. o nosso DOC. 24). 
E dela dlspensou D. Pedro dc Meneses, em 17 de Abril, e toda a famllla do comde de 
Barcelos e futuro l.° duque de Braganga, portanto seu irmfio e sobrinhos, em 12 de 
Setembro seguinte (Cfr. os nossos DOCS. 10 e 84). EBta mesma lei se apllcava 
aos bens que da coroa do relno tlnha o Infante D. Henrlque. 
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E porem, querendo nos, per semelhante maneira, vsar com nossos 
vassallos e naturaes, por tirarmos antre nos e elles duuidas e debates que 
em nosso deseruigo e seu desassessego podium recreger; quisemoslhe nest a 
parte dar gerta e declarada ley per que, agerca do que dito he, verdadeira- 
mente se a jam de reger. A qual, por seer fundada sob a regra e doctrina 
da geeral justiga, a que todo homem naturalmente deue seer sometido, tam- 
bem sojugamos nossa real pessoa. 

Pello qual, veendo nos como ho muyto virtuoso e de grandes virtudes 
elrey dom Joham, meu senhor e padre, da louuada memoria, que Deua aja, 
fez em sua vontade hua ley sobre as terras e cousas da coroa do regno, a 
qual, posto que, em seu tempo, nunca fosse escripta, porem elle, por ho 
assy sentir por seruigo de Deus e seu e bem de seus regnos e vassallos, 
quando de feito os casos della acontegiam, sempre em seus dias assi a man* 
daua guardar e praticar, por seer enformado, per lcterados do seu 
conselho, que ao rrey da terra, per dereito comuu, he dado espe¬ 
cial priuilegio que quaesquer clausulas e condigoes que, por seruigo 
de Deus e bem de seus regnos sentir, elle, em todo ho tempo que lhe 
aprouuer, as possa poer aas do agues e contractos per ele e seus 
antegessores feitos. 

E depois que, pella graga de Deus, regnamos, fomos per nossos natu¬ 
raes requerido e per alguus do nosso conselho bem aconselhado que, pera 
tirarmos as ditas duuidas e contendas que agerca da dita ley, por nom 
seer escripta, muytas vezes recregiam, ha mandassemos, como mandamos, 
declaradamente escreuer e poer em a nossa changellaria, por tal que ho 
nosso pouoo fosse sempre della em verdadeiro conhegimento. E despois 
de assy ser escripta, posta e declarada, nos ocorrerom agerca della alguas 
duuidas e outras per leterados nos foram mouidas, as quaes pella dita ley 
se nom podiam tarn perfeitamente detenninar como os casos dell as reque- 
riam. As quaes vistas per nos, com acordo dos do nosso conselho e lete¬ 
rados, as determinamos, conformandonos com ho direito e razam e com 
a vontade e ten gam do dito senhor rey, meu padre, e ao que a elle ouuimos 
e vimos praticar e em seus tempos vsar; as quaes, na fim desta ley, por 
ser declaragam sua, mandamos assentar (2). 


(2) Por datadas de 30 de Junho segulnte, deslocfimo-las para a sua ordem cro- 
nol6glca. Ocorre formular uma pcrgunta: por que nfio fol a Lei Mental lnserta nas 
OrdenagOes Afonslnas ? Vamos tentar uma expllcagfio. Concluldaa as prlmclraa 
a 28 de Jultao de 1446, como se declara em seu llv. 5, tit. 119, S 31, a sua promulga- 
gfio competla ao regente D. Pedro, a quem € geralmente atrlbulda e locallzada naquele 
ono. Porfim, a mandar lnserlr nelas a dita Lei, cumprla ao Infante lndulr tamMm 
nas OrdenagCes a supracltada excepg&o, outorgada por el-rei D. Duarte ao conde da 
Barcelos, duque de Braganga desde 1442, e a seus fllhos os condes dc Ourdm e de 
Arralolos. Ora as relagfes entre o infante D. Pedro e o duque de Braganga nfio cram 
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1. — Primeiramente, determinamos e poemos por ley geeral, em todos 
nossos regnos e senhorios, e mandamos quc tod as as terras, beens e herda- 
mentos da coroa de nossos regnos que, per nos ou per os rreys que ante 
nos foram dadas e doadas a quaesquer pessoas de qualquer estado que 
sejam, pera elles e todos seus descendentes ou seus herdeiros e soqessores, 
fiquem sempre inteiramente, per morte do possuidor dos taes beens e 
terras, ao seu filho legitimo barara mayor que delle ficar. 

2. — Outrosy, determinamos que as ditas terras da coroa do regno 
nom sejam antre os herdeiros partidas nem em algua maneira emlheadas, 
mas andem sempre inteiramente em ho filho mayor baram legitimo daquelle 
que se finar e as ditas terras teuer. E esto nom sera por seer obrigado 
seruir com gertas langas, como por feudo; porque queremos que nom 
sejam auidas por terras feudaaes nem a jam natura de feudo, mas sera 
obrigado seruir com seu corpo. 

3. — E quando, per morte do posuidor das terras da coroa do regno 
ou de alguus beens e dereitos da coroa, nom ficar tal filho baram nem 
neto baram legitimo, filho de filho baram lidimo, a que deuam ficar, e 
ficar alguua filha, queremos que esta tal filha, per ley e ordenagam, as 
nom possa herdar, saluo per especial doagam ou mergee que lhe queiramos 
dellas fazer e segundo os contrautos e doagoes que nos e os reys nossos 
antegessores fezemos ou fezermos aaquelles a que assy demos as ditas 
terras e como a alguas filhas de algua de nossos regnos particular e espe- 
cialmente se fez, segundo em suas doagoes se contem. 

4. — Outrosy, determinamos e poemos por ley que os padroados das 
ygrejas que som da coroa de nossos regnos e foram dados a alguus fidal- 
gos e a outras pessoas, per seus meregimentos, pera elles e pera todos seus 
herdeiros e sogessores, nom possam seer partidos nem emlheados e venham 
somente ao filho mayor baram lidemo e assy dhy en diante, per linha 
direita descendente, assy como dito he nas herangas e terras, cousas da 
coroa do regno. 


boas naquele ano de 1446. Nas cortes de Lisboa, de Janeiro, em que D. Afonso V 
ratiflcara o seu casamento com a filha do regente, matrimAnlo, como 6 sabldo, mal 
vlsto pelo duque, este nao sd n&o compareccu, sem motivo plausivel, mas enviou &s 
cortes procurador e instructs, da Indus de Chaves a 3 do dito mOs, para que fosse o 
reino entregue ao raonarca, que entao completava 14 an os de idade, a quem p rotes tou 
obedecer dal em diante: «E pormeto do me rreger e guouemar per mandados do die to 
meu ssenhor rre] e lhe obedecer, como vassallo obediente ho theudo a seu rrej naturall> 
(ANTT., Chanctlaria de D. Afomo V, Uv. 5, fl. 5). O infante D. Pedro nem per- 
mltiu sequer fossem lidas em cortes a procurac&o e a iastrus&o do duque de Braganca! 
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5. — E esta mesma ordenanga queremos e mandamos que se tenha 
cm quaesquer foros, rendas c direitos reaes de que pelloa reys que forom 
ante nos foy feita mergee ou doagam ou per nos for feita a algua pessoa 
de qualquer estado, de juro e herdade, pera sy e pera seus herdeiros e soges- 
sores, em tal guisa que taes foros e rendas e dereitos reaes andem sempre 
tod os juntamente no filho mayor baram lidimo sem serein partidos antre 
os herdeiros. Nem poderam seer emlheados pellos donatarios em outras 
nehuas pessoas em suas vidas, como dito he, nas terras e padroados da 
coroa dos regnos, nom embargante que nas ditas doagocs seja contheudo 
que os donatarios possam dar, escambar e emlhear as cousas que lhe forum 
dadas e doadas, assy como suas proprias; porque nossa tengam e vontade 
he que, sem embargo de taes clausulas, as ditas doagoes venham sempre 
ao filho mayor baram lidimo, como dito he, saluo quando, per nossa espe¬ 
cial graga, for outra cousa em contrairo ordcnada, com expressa e espe¬ 
cial derogagam desta ley. 

6. — E, quanto aas cousas e beens aforados ou emprazados, manda¬ 
mos que se guarde a forma dos contractos sobre taes beens e cousas feitas, 
em tal guisa que as ditas cousas e beens aforados ou emprazados andem 
nas pessoas nos ditos contractos contheudas, segundo for achado per 
direito que deuem de andar. E porem mandamos e estabelegemos e poe- 
mos por ley que todas as contendas e debates que ao diantc se recregerem 
em semelhantes casos sejam findas e determinadas pell as ditas declara- 
goes que foram feitas per ho dito rrey meu senhor e padre e per nos, as 
quaes auemos por ley e, assy como ley, mandamos que se guardem e cum- 
pram daqui em diante. E declarando mais que onde, nas sobredictas decla- 
ragoes, diz filho baram, sempre se entenda lidimo, porque esta foy sua e 
nosa tengam. E nos assy mandamos que se guarde. 

Dada em Santarem, a oyto dias do mes dabril. Elrey ho mandou. 
Aluaro Eanes a fez. Anno de Nosso Senhor Jesu Christo de mil e qua- 
trogentos e xxxiiij. 


5 

10 ABRIL 1434 

Ordenagao de el-re t D. Duarte, dirigida a D. Pedro de Meneses, 
conde de Viana, ecu almirantc, capitao e govemador da cidade de 
Ceuta, sobre os navios, fustas e homens que ali vao de armada e vob 
tam ao reino sem ordem rigia ou fogem para Castela, sobre presos 
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e homiziados que vao servir a Ceuta e acerca do processamento e 
punigao de crimes alt perpetrados (1). 

ANTT., Nticleo antigo, cdd. 12, fl. 150 v., — texto que se reproduz baal- 
larmente, por mala correcto, cm geral; maa, como aprcsenta evldentes err os, 
demonstrados pclo c6d 14, fls. 104 v. e as., reconstltuiu-se o texto sobre os 
dois cddlces, cujaa variantes ndo se anotam maa se cncontram na infracltada 
colect&nea de SILVA MARQUES. 

Publicada: nas OrdenagSes do Benhor Rey D. Affonso V, llv. 5, tltulo 84; 
e por SILVA MARQUES, Descobrimentos, vol. 1, p. 278. 


Este he o rregimento e hordenansa que nos, elrrej, man dam os a 
uos, dom Pedro de Meneses, conde de Vjana, nosso almjrante, capitam 
e gouernador por nos em a nossa qidade de Qepta, que tenhaaes acerca 
das duujdas que nos, da uossa parte, forom moujdas, ao tempo da 
uossa partida pera a dicta cidade. 

Jtem, primejramente que alguas pessoas, assi caualleiros como 
escudeiros e meestrres de naujos e marinheiros trrazem, ssem uosso man- 
dado, homeens de Qepta e assy naujos e ffustas que uaao darmada. E esto 
sse ffaz por lhes nom sseer aca dado escarmento, o que he grade dampno 
e mujto contrra nosso sserujgo; ssobre a qua I cousa ja ffallastes ao jfante 
dom Henrriquj, meu jrmaao. E elle uos disse que era bem que paguem, 
por cada hua pessoa que de Ua trrouxerem ssem uosso mandado, qinquo mjl 
rreaes brancos pera as obrras da dicta qidade e que a penna corporal 
fficasse aa nossa raerqee. 

A este capitulo rrespondemos e mandamos que qualquer que trrouxer 
da dicta gidade algua de taaes pessoas ssem uosso mandado e autoridade, 


(1) HA uma cert a ontlnomla nos elementos cronoldglcos do preaentc texto, 
datado cm am boa os cddlces de 10 de Abril de 1434. JA reparou nela SILVA MAR* 
QUES, que, por lsso, o sltuou no ano de 1433, sem lndlcaq&o de dla e de m«s. Tam- 
Mm JOAO PEDRO RIBEIRO observers, com base apenas na express&o da confir- 
maq&o afonslna referlda a D. Duarte csseendo Jfante*, que ele <se deve reduzir ao 
menos ao anno dc 1433*; por6m manteve-o o autor, na sua serlaq&o cronoldglca, em 
10 de AbrU de 1434 ( Additamentos e retoques, p. 111). De dols passes do contexto 
da Ordenagfio sc infere ser ela posterior A morte dc el-rel D. Joao I, ocorrlda a 14 do 
Agosto dc 1433, data que destrol, port an to. os dlzeres da confirmaq&o afonslna csscendo 
Jfante*, a menos que, realmente, o prlmogtnlto, antes da morte do pal, houvesse dado 
a dlta OrdcnaqAo a D. Pedro dc Meneses, o que se harmonlza com os dlzeres da mesma 
«ante do primeiro mes de Junho que agora passou, da era de 111J= xxxlij annos*. e ele 
a houvesse repetldo para o publico nos cortes de SantarAm de 1434, actualizados texto 
e data. MantAmo-la, por lsso, na data com quo figura em ambos os lnfTacltados 
cOdices. 
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por cada hua deltas pague ginquo mjl rreaes brrancos; dos quaees os dous 
mjl ssejam pera quem os acusar e os trres mjl ssejam pera as obras da 
dicta gidade. E, sse mujtos fforem culpados na obrra de taaes homeens 
assy sserem trrazidos, pague cada huu delles a dicta penna e sseja preso 
e leuado aa dicta gidade, pera sse delle fazer comprimento de justiga e 
derreito. E o que assy fogir da dicta gidade sseja tornado preso a ella, 
por sserujr o tempo que era obrigado de sserujr e majs o tempo que nos 
entendermos que he bem. E mandamos aas justigas dos nossos rregnos 
que prendam quaeesquer dos ssobrredictos que uos, per uosso rrccado 
gerto, mandardes prender, que uollos envjem bem presos aa dicta gidade, 
pera sse em elles comprir o que dicto he. 

Jtem, o ssegundo capitulo he que, sse alguus outros ffogem com bar¬ 
eas, de nojte e de dja, em alguas fust as, as quaees lejxam desenparadas 
em Castella, e leuam bet atas e almazeens que em ellas ant fam e bitalhas, 
da qual cousa sse ssegue a nos grande desserujgo e perda aa gidade. 

A este arrtigo rrespondemos e mandamos que os que tal cousa fezerem 
ssejam presos e leuados aa dicta gidade e sseruam em ella pera ssenpre; 
e, aalem desto, ajam aquella penna corporal que uos entenderdes que em 
tal caso cabe. E, sse nom poderem sseer achados, percam a meetade de 
todollos beens que ouuerem, dos quaees a quarta parte aja quem os acusar 
e as trres partes ssejam pera as obrras da dicta gidade. 

O tergejro capitulo he que todos aquelles que agora comvosco querem 
hjr pera a dicta gidade ajam espago de todos sseus fectos, mouudos e por 
mouer, e assy das diujdas que deuerem. 

A este capitulo rrespondemos e mandamos que ajam espago destada 
por huu anno, sse tanto tempo alia esteuerem, assy dos fectos como das 
diujdas, e majs dous meses despojs de ssua vijnda, ssaluo sse esses fectos 
ou diujdas perteengerem a nos ou ja ssom ffijndos per ssentengas ou ouue¬ 
rem esses fectos com alguas pessoas que vaao comuosco ou esteuerem em 
a dicta gidade de £epta ou sse fforem ssobrre cousa de fforga ou rroubos, 
guardas e comdesilhos e ssoldadas de mangebos. 

Jtem, o quarto capitulo he que os omjziados que comuosco quiserem 
hjr e em uossos rroolles forem esepritos, ssejam sseguros emquanto em 
esta terra esteuerem comuosco e despojs da toraada de Qepta trres meses, 
quando per uossos aluaraacs sse tornarem. 

A este capitulo rrespondemos que nos auemos acordado, per consse- 
lho dos jffantes meus jrmaaos, que nehuu culpado em moeda ffalssa ou em 
allejue ou em treigom ou em morte de proposito ou em leuamento de molher 
casada ou em pecado contrra natura ou ladrrom publico ou que seja encan- 
tador, nom possa sseer coutado em £epta nem em outro nehuu couto dos 
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que pellos rrejx que ante nos forom ssom hordenadoe. E porem uoa man- 
dam os que taaes como estes nom leuees comvosco aa dicta cidade ; pero, 
sse o que for culpado em morte de proposito, ao tempo da partida pera a 
dicta cidade, ouuer ja ssete annos compridos que foj a dicta morte em que 
he culpado, tal como este podera hjr a Qepta e sseer coutado em ella e 
podera andar sseguramente comvosco ataa uossa partida, contanto que 
nom entrre nos lugares dos mallefigios, ssaluo sse o dicto lugar do malle- 
fifiio for lugar honde uos enbarquees. 

Jtem, o qujnto capitulo he que os omjziados que em a dicta cidade 
esteuerem bij annos contjnuados sse jam perdoados de morte de preposito. 
E, estando alia ginquo annos, sse jam perdoados de morte de rrejxa; e dos 
outros mallefigios majs pequenos sse jam perdoados estando huu anno ou 
dous ou trres, ssegundo os mallefigios foram. 

A este capitulo rrespondemos e mandamos que as mortes que forom 
ante do falljgimento delrrej, meu ssenhor e padrre, cuja alma Deus aja, 
sse forom fectas em rrejxa, sse jam perdoados, estando os culpados em 
ellas ginquo an os contjnuados em a dicta gidade. E, fazendonos gerto, per 
uossas cartas, de como alia esteuerom o dicto tempo, nos lhe mandaremos 
dar cartas de perdom, veendo primejraraentc as jnqujrjgooes deuassas 
que ssobrre as dictas mortes forom ou forem tiradas e gitando as partes 
a que as acusagooes perteegem, ssegundo estillo da nossa corte; as quaees 
partes ssoomente rregeberemos a enbargar os dictos perdooes sse quiserem 
prouar que as dictas mortes forom de proposito e nom em rreixa ou alejue 
ou treigom, e nom doutrra guisa. 

E as mortes que forem de proposito sserom perdoadas, sse forom ou 
forem fectas ante ssete annos que os culpados em ellas vaao ou forem aa 
dicta gidade, os quaees, fazendonos gerto, per uossas cartas, como alia 
esteuerom outrros ssete annos contjnuadamente, nos lhes mandaremos 
dar nossas cartas de perdom, veendo primejramente as inquirigoes deuas¬ 
sas e gitando as partes, como dicto he; as quaees ssoomente rregeberemos 
a enbargar os dictos perdooes, prouando que as dictas mortes forom 
aalejue ou treigom e nom doutrra guisa. E esto sse nom entenda aaquelles 
que aa dicta gidade forom estar ante do primeiro mes de junho que agora 
passou, da era de iiij* xxxiij annos; em o qual mes o dicto consselho foj fecto; 
porque taaes como estes poderam estar em Qepta e auer o dicto perdom, 
como dicto he, nom enbargando que nom sse jam passados os ssete annos. 

Nos outros mallefigios, porque sse nom pode dar gerta forma, man¬ 
damos que nollo fagam ssaber, declarando os mallefigios de que natura 
ssom, ante que vaao pera a dicta gidade ou despojs que em ella esteuerem 
ou della vjerem, pera lhe nos ljmjtarmos o tempo da estada, ssegundo a 
culpa em que forem. E, sse alguus dos dictos omjziados sse strremarem 
em bem sserujr na dicta gidade, fazendo alguas cousas assijnadas, e nos 
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dello ffezerem gerto per uossas cartas, nos lhe faremos fauoranga dos 
dictos tempos, ssegundo entendermos e vjrmos que he bem e rrazom. 

Jtem, o ssejxto capitulo he que as mortes que forom ante do desffallj- 
cimento delrrej, meu ssenhor e padrre, cuja alma Deus aja, ssejam ljmj- 
tadas em majs pequeno tempo que o ssuso dicto; porque, polio tempo sseer 
mujto perlongado, rrecusam mujtos de Ua hjr e estarem e vaaosse a Cas- 
tella e a outrras partes. 

A este capitulo rrespondemos que uos rrequejraaes esto pera o mes 
dagosto. E entom, com a graga de Deus, uos daremos a ello termjnagom. 

O setimo capitulo he que, sse alguu omjziado comuosco esteuer em a 
dicta gidade e vos comprir de o ca mandardes por nosso sserujgo, sse o 
poderees mandar sseguro. 

A este capitulo rrespondemos e mandamus que taaes como estes que 
uos assy mandardes e uosso rrecado gerto trrouxerem, como veem per 
uosso mandado, mandamos que a jam dous meses despago pera a estada 
dos nossos rregnos, contanto que nom entrrem nos lugares honde forom 
os malleffigios, ssaluo sse nos esteuermos no lugar honde foj fecto o 
mallefigio e sseus mallefigios ssejam taaes, que possam estar sseguros 
em a dicta gidade. 

Jtem, o oytauo capitulo he que nos mandamos entregar presos os que 
ssom julgados pera hirem sserujr aa dicta gidade e que uollos entreguem 
presos nos naujos que ssom prrestes pera la hjr. 

A este capitulo rrespondemos que vejaaes a ley ssobrre esto fecta; e, 
com a graga de Deus, nos a mandaremos dar aa ejxecugom. 

Jtem, o nono capitulo he que, sse alguus ssom presos por diujdas que 
nom podem pagar, que uollos dem por sserujgaaes, por tempo gerto, e que 
darees o que for hordenado pera dar por elles. 

A este capitulo rrespondemos que vejaaes a hordenagom ssobrresto 
fecta e guardesse a fforma della. 

Jtem, o degimo capitulo he que alguus homeens fazcm cm Qepta 
alguus mallefigios, assy como mortes dhomeens, furtos, feridas, adulterjos 
e outrros ssemelhantes, e despojs ffogem e sse veem pera ca. Que maneira 
sse terra com elles. 

A este capitixlo rrespondemos que, quando de taaes mallefigios fordes 
gertamente enfformado, poderees mandar gerto rrecado uosso aas justigas 
dos nossos rregnos, per que taaes malfectores ssejam presos; aas quaees 
mandamos que, veendo pera ello uosso rrecado gerto, per que os ajam de 
prender, que fagam uosso mandado e uollos envjem bem presos, de conge- 
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lho em congelho, em tal guisa, que possam chegar presos aa dicta gidade, 
pera delies mandardes fazer conprimento de justiga. E, agerca do compri- 
mcnto da justiga nos mallefigios que em essa gidade forem cometidos, man- 
damos que tenhaaes esta maneira, a saber: nos mallefigios em que nom 
couberem mortes ou cortamento de nenbrros, uos os poderees mandar pen- 
nar e justigar, ssegundo uos bem pareger que o deuem sseer os malfectores, 
per dirreito e rrazom, ssem dando hj apellagom nem agrauo pera nos. 

Jtem, nos casos honde couber morte ou cortamento de nembrro, darees 
geeralmente apellagom e agrauo pera nos, ssaluo ssoomente em estes casos 
que sse sseguem, a saber: alejue, treigom, ssodomja, furto, rroubo de naujo, 
que leuem ou quejram leuar dessa gidade, e sse alguu quebrrantar ssegu- 
ranga que per nos meesmo e em nossa pessoa sseja posta e dada ou ssaltar 
per gima dos muros e com proposito e teengom de fazer mal; ca, em taaes 
casos como estes e cada huu delies, uos ljurremente poderees mandar pen- 
nar e justigar os malfectores, ssegundo o caso for e a uos, per derreito, 
pareger, ssem outrra apellagom nem agrauo pera nos nem pera outrrem 
que pera ello nosso lugar tenha. E, sse alguu quebrrantar ou rronper sse- 
guranga que per nosso jujz ou per nosso ouujdor sseja posta, posto que 
alguu tal sseguranga quebrre, uos nom o pennees nem fagaaes em elle jus- 
tiga ssem dando apellagom ou agrauo pera nos ou pera quern pera ello 
nosso lugar aja. 

Fecta em Santarem, dez dias do mes dabril. Elrrej o mandou. Gon- 
galo Uaasquez a ffez. Era do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjl e iiij* xxxiiij annos. 


6 

[1434] 

Razoes que moveram o infante D. Henrique a mandar buscar 
as terras de GuinS (1). 

GOMES EANES DE ZURARA. Crdnlca dot feito * de Quin*, cap. 7, — 
aegrundo o c6dlce n.* 42 doa Manuscriti portugaia da BNP., fl. 19 v. 


Entom maginamos que sabemos algua cousa quando conhecemoa o 
sseu fazedor e a fim pera que elle fez tal obra. E, pois que nos capitollos 
ante destes teemos posto o ssenhor jffante por principal obrador destas 


(1) Ap6s algvms capitulos que fizeram outrora parte de uma Crdnica doa feitoa 
do infante D. Henrique (Cfr. DIAS DINIS, Vida e obras de domett Eanea de Zurara, 
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cousas, dandouos delle aquelle daro conhecimento que po demos, bem he 
que em este presente capitollo saibamos a fim por que as fez. E uos deuees 
bem de notar que a magnanydade deste principe, per huu natural costran- 
gimento, o chamaua sempre pera cornerar e acabar muy grandes feitos, 
por cuia razom, depois da tomada de Cepta, sempre trouxe continuada- 
mente nauyos armados contra os jnfiees (2). E, porque elle tijnha voontade 
de saber a terra que hija aallem das jlhas de Canarya e de huu Cabo que 
se chama do Boiador, porque, ataa aquelle tempo, nem per scriptura nem 
per memorya de nhuus homeens, nunca foe sabudo determinadamente a 
callidade da terra que hya aallem do dicto cabo (3). 


pp. 319 a 362 e os autores aU citados), o cronista do Infante D. Henrique entra agora 
prdprlamente na Crdnica dos feitos de Quint. E corao ele convivcu com o Navegador, 
p6de saber deste e transmltlr-nos os motlvos que o impellram ao descobrlmento marl* 
tlmo da costa ocldental afrlcana expostos no presente capltulo e, mala concretamente, 
na carta henrlqulna de 26 de Dezembro dc 1457, de doagfio da vlntena da Guind A 
Ordem de Cristo (ANTT., Livro dos Mestrados, fL 151, publicada em SILVA MAR¬ 
QUES, Descobrimentos Portugueses, vol. 1, pp. 544-45). NAo deverfio scr reduzidos, 
portanto, pclos hlstorladorcs destes nossos tempos a urn tinico, o comerclal. Vlvemos 
nuina «poca de Intenso Indus trialismo e dominadoa, As vezes, pela endemla do econo- 
mismo do judeu Carl Marx, a dar-nos, como dnico anselo e mdbU da hum ana activi- 
dade de todas as Apocas hlstdricas, as preocupaqdes econdmlcas, o que nfto 5 verdade. 
(Or. NUNES DIAS, O capitaiismo mondrquico portuguts (H15-15k9), vol. 1, pp. 75 
e ss.; e DIAS DINIS, Antecedentes da Expansdo Ultramarina Portugucsa ). 

(2) Cfr. Monument a Henricina, vol. 2, doc. 113, vol. 3, docs. 51 e 98, e voL 4, 
doc 125. O cronista tem frase idfintlca em seu capltulo 5. Sobre a guerra de corso 
pode ver-se tambesn a cltada colectAnea documental, vol. 4, nota da p. 329. 

(3) Aqui labors o cronista em equlvoco. E 6 possivel que fosse ele quern, atra- 
v«s desta obra, o transmltlu a DUARTE PACHECO PEREIRA, a VALENTIM FER¬ 
NANDES, a JOAO DE BARROS e, pelos escrltos destes, a outros autores at£ nossos 
dlaa. Levado por informe errdneo, pelo def conhecimento da geografla da costa afri- 
cona da Apoca ou at6, porventura, por passos de cartas do regente D. Pedro de 22 de 
Outubro de 1443 e de 3 de Fcvereiro de 1446 (Em SILVA MARQUES, Descobrimentos 
Portugueses, vol. 1, pp. 435 e 445), o autor, nfto sabemos se CERVEIRA se ZURARA, 
faz comegar os descobrimentos henrlquinos no Cabo Bojador, o que nao 6 verdade, 
pols prlnclptaram no Cabo N&o, segundo o clarissimo informe do prdprlo D. Hen¬ 
rique, em carta sua de 26 de Dezembro de 1457. Sobre o assunto veja-se a nota 1 
ao nos so DOC. 8. Observa TEIXEIRA DA MOT A que o nome de Cabo Bojador 
<J& exlstia no s&culo XIV, pelo menos, sendo prov&velmente de origem catalft ou Ita¬ 
lians. Indlcamo-lo aqui (diz) porque a forma hoje generallzada — - Bojador & o aportu- 
guesamento do primitivo buyeder>, e h& cindlclos de que outros antes, sobretudo o 
espanhol Jaime Ferrer, j& terlam navegado para alAm dele> (Topdnimos de origem 
portugucsa, pp. 62-63 e autores all citados). Podcm ver-se tamb&m: PEREZ EM BID, 
Los descubrimientos en el Atldntico, e RUMEU DE ARMAS, Espafla en el Africa 
Atldntico. 

Temos sArlaa ddvidas sobre a autentlcldade da expedlqAo de Gonrolo Velho 
de 1416—-ou mesmo de 1426, segundo agora se tem aventado — referlda por MAR- 
TINHO DE BOEM1A como havendo atingldo a <Terra Alta>, no litoral africano 
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Bern he que alguus deziam, que passara per ally Sam Brandam (4); 
outros deziam, que forom la duas gallees e que nunca mais tomarom (5). 
Mas esto nom achamos per nhuu modo que pod esse seer; porque nom he de 
presumyr que se as dictas gallees la forom, que outros alguus nauyos se 
nom antremeteram de saber a uyagem que fezerom. E porque o dicto 
senhor quis desto saber a uerdade, parecendolhe que se elle ou alguu outro 
senhor se nom trabalhasse de o saber, nehuus mare antes nem mercadores 
nunca se delle antremeteryam; porque claro sta que nunca nhuus daquea- 


(Cfr. o DOC. 113 do nosso vol. 2); pois DUARTE PACHECO (Eameraldo, liv. 1, 
cap. 23) sltua a Terra Alta claramente entro Angra dos Rulvoa e o Rio do Ouro, ou 
seja para UL do Cabo Bojador, o que represents contradigfio flagrante com os demals 
textos primitivos, que <Uo aquele Cabo dobrado, pela vez primeira e apbs porfiadas 
tentativas, apenas em 1434 por Gil Eanes, Com base era passo da carta de D. Joao H 
dc Castela, de 8 de Julho de 1449, a doar para sempre ao duque de Medina Siddnia, 
senhor de Sanltlcar de Barrameda, «la dicha mar 4 tierra desde el cabo de Aguer 
basta la tierra alta 4 cabo de Bojador*, DAMIAO PERES sugere que a Bupracitada 
viagem de Gongalo Velho <teria constituido uraa das 14 infrutlferas tentativaa 
anteriores ao definitivo feito de Gil Eanes», havendo aido efectuada nao & Terra 
Alta de alem-Bojador, porem a <um outro local tamb4m assim chamado, mas ao 
norte daqueie cabo* (Ilistdria dos Deacobrimentoa, 2.* cd., p. 95). Succde, con- 
tudo, n&o haver prova de o dlto passo da carta dc D. Jo&o 11 assumir, na Inscri- 
C&o dos topdnimos, ordem geogr&fica rigorosa, como ali&s acontece por exempio 
nas bulas citadas em a nota 1 do nosso Doc. 8, cm que se antepOe sempre o Cabo Boja¬ 
dor ao de Nfio; em segundo lugar, lemos no Eameraldo: — ea costa que uem do cabo 
Nam pera ho Bojador toda he multo balxa e harea ao longo do mar e quasy deserta* 
(Uv. 1, cap. 22). 

(4) Alus&o ao r4cito lend&rlo das vlagens efectuadas polo monge irlandes Bran- 
dan, falecido em 578, o qual mala respelta As ilhas atl&nticas do que & costa africana. 
<La 14gende, reiat4e d4s 1047 par Raoul Glabcr, 4tait apparent4e au conte de Sindbad 
le Marin mais refl4talt cependant peut-Ctre queiques connaissanceB des Anclens rela¬ 
tives aux Canaries, transmises par l'lntermAdialre des Arabes: aprCs une longue navi¬ 
gation vera ie sud le Saint arrive aux lies des D41ices (qul rappellent lea i4gendes 
latines et arabes sur ies lies Fortun4es), des Moutons et des Oise aux. L’lie d’Enfer, 
situ4e loin vers le nord, serait plutdt Jean Mayen au nord de ITslande, que T4n4riffe. 
L>es premi4res ttalent-olios ies Canaries, le seul archipel alors peupl4, et Mad4re? 
La chose est possible mais l'ensemble du r4dt est cependant sans conteste une 14gende. 
II on est rest4 des lies imaginalres qul vont peupler l'Oc4an sur lea cartes du Moyen 
Age, contribuant peut-4tre ainsi & la d4couverte des archipels r4eis: Canaries, Mad4re, 
Azores* (MAUNY, Lea navigations rndditvalea, p. 103). A cartografla fez-se eco da 
mesma ienda, como era natural. Sobre esta pode ver-se a blbliografla citada por 
aquele autor. 

(5) Referenda & expedic&o dos irm&os Ugollno e Vadlno Vivaldi, flnanclados 
em 1921 peio rico genov4s Tedisio de Oria e por outros e partidos no m4s de Malo, 
em duas gal4s, carregadas de vlveres e de mercadoria, com escala em Maiorca e em 
Ceuta, <a flm de navegarem para as Indlas e terras Indian as pelo oceano, para tro- 
carem raercadorlas*, acompanhados de dots franciscanos. Dobrado o Cabo N&o, nada 
mais sc soubc deles (Cfr. o Autor e obra aupracits., pp. 92-93 e os autores all adu- 



UONVMBNTA HENRICWA $5 

tes se trabalham de nauegar senom pcra donde conhecidamente speram 
proueito. E, ueendo outroasy como nhuu outro principe se trabalhaua 
desto, raandou elle contra aquellas partes seus nauyos, por auer de todo 
magnifesta certidom, mouendosse a ello por seruigo de Deus e delrrey 
dom Eduarte, seu ssenhor e jrmaao, que aaquelle tempo rregnaua. E esta 
ataaquy foe a primeira razom de seu mouimento. 

E a ssegunda foe porque consijrou que, achandosse em aquellas terras 
algua pouoragom dc christaaos ou alguus taaes port os em que, sem peri- 
goo, podessem nauegar, que se poderyam pera estes rregnos trazer 
muytas mercadaryas, que se aucryam de boom mercado, segundo razom; 
pois com elles nom trautauom outras persons destas partes nem dou- 
tras nhuas, que sabidas fossem, e que esso meesmo leuaryam pera 
la das que em estes rregnos ouuesse, cuio trafego trazerya grande 
proueyto aos naturaaes. 

A terceyra razom foe porque se dezia que o poderyo dos mouros 
daquella terra dAfrica era muyto mayor do que sse comuumente pensaua 
e que nom auya antre elles christaaos nem outra algua geeragom* E por¬ 
que todo sesudo, per natural prudencia, he costrangido a querer saber o 
poder de seu jmijgo, trabalhousse o dicto senhor de o maud a r saber, pera 
determinadamente conhecer ataa onde chegaua o poder daquelles jnfiees. 

A quarts razom foe porque, de xxxj. annos que auya que guerreaua 
os mouros, nunca achou rrey christaao nem ssenhor de fora desta terra 
que, por amor de Nosso Senhor Jhesu Christo, o quysesse aa dicta guerra 
ajudar, querya saber se se a chary am em aquellas partes alguus principes 
christaaos, em que a caridade e amor de Christo fosse tarn esforgada, que 
o quisessem ajudar contra aquelles jmijgos da ffe (6). 


(6) Adlclonando os 31 anoa ao de 1415, data da conquista de Ceuta, obt^m-se 
o de 1446, donde se segue que tal passo fol redlgldo naquele ano. Por Afonso Cervelra, 
como oplnou DUARTE LEITE ( Acerca da c Cronica dos feitoa de Guinea*, p. 89) e, na 
sua peugada, rccentemente, LEON BOURDON (ZURARA, Chronique de Guinea, p, 67, 
nota 3), ou por Zurara? InfcUzmente, ignora-se o que, no cddlce de Paris, pertence a 
cada um dos ditos cronlstas nem se vfi facilldade em descortln&-lo; desconhece-se lgual- 
mente em que data comecou Zurara a rediglr a Crdnica doe feitoa de Guind. Cumpre 
sublinhar alnda que actualizou o cronista alguns dos capltulos e passos da obra e 
outros nao; pelo que se torna mui dlflcll formular deduces sobre a respectlva data 
de redacq&o. Sobre o assunto pode ver-se DIAS DINIS, Vida e Obras de Gomes Banes 
de Zurara, pp 441 e ss. Temerfirla nos parece, asslm, esta conclus&o de BOURDON: 
— «Les <clnq raisons qul pousserent le seigneur Infant 4 faire decouvrir les terres de 
Gulnde* ont done dtd mlses en lumtdre par Afonso Cervelra. Zurara s'est bornd 4 
ajouter, comme on va le voir, une <slxldme raison* de son cru> (Luff. cit.). Parece- 
-nos llacq&o nfio provada. Poderi atribulr-se, porventura, a CERVEIRA o ultimo 
parfigrafo que transcrevemos deste capitulo Ca eu, etc.? 

O capitulo 94 da Crdnica em referenda demonstra que aupunha o Navegador 
encontrar rel crlst&o na costa afrlcana, nomeadamente no Cabo Verde, o qual o poderla 
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A quinta rrazom foe o grande deseio que auya de acrecentar em a 
ssancta ffe de Nosso Senhor Jhesu Christo e trazer a ella todallas almas 
que se quisessem saluar, conhecendo que todo o mesteryo da encamagom, 
morte e paixom de Nosso Senhor Jhesu Christo foe obrado a esta fim, a 
saber por saluagom das almas perdidas, as quaaes o dicto senhor querya, 
per seus trabalhos e despesas, trazer ao verdadeiro caminho, conhecendo 
que se nom podya ao Senhor fazer mayor oferta. Ca, se Deus promt teo 
cem beens por huu, justo sta que creamos que por tantos beens, a saber 
por tantas almas quantas, por aazo deste senhor, som saluas, elle tenha, 
no rregno de Deus, tantos centanaryos de gallarddoes per que a ssua alma, 
depois desta vida, possa seer gloreficada no celestrial rregno. 

Ca eu, que esta estorya screuy, vi tantos homeens e molheres daquellas 
partes tornados aa ssancta ffe que, ajnda que este principe fora gentyo, 
as oragooes daquestes eram abastantes pera o trazer a ssaluagom. E nom 
tarn soomente vy aquestes, mas vy seus filhos e netos tarn verdadeiros 
christaaos como se a deuinal graga espirara em eiles pera lhe dar claro 
conhecimento de ssy meesmo. 


7 

[1434] 

Por que rondo tuio ousavam os navios de Portugal passar alim 
do Cabo Bojador. 

ZURAR.V Crdnlca dot feitoe de Ouind, cap. 8, —* acgundo o eddies n." 42 
doa Manuscrits portupaie da BNP., fl. 21 v. 


auxlllar na guerra contra os mouroa. Observa BOURDON que con n’a connaissance 
d’aucune demarche effectude personnellement par Dom Henrique pour obtenir le con¬ 
tours de rois ou princes chr4tiens» (Ibidem/, Nfto lhe incumbia fazO-lo, mas non re la de 
Portugal. Veja-ae, por exemplo, a carta de D. Jofio I ao rei de Aragio de 20 de Outu- 
bro de 1415, em Monumenta Eenricina, voL 2, pp. 227-29. Entretanto DUARTE 
PACHECO assevera: «e tanto que a este a Reyn os foram trazldos os prlmeiros negros 
e por elle (Infante D. Henrique) sablda a uerdade da Samta Reuelacam, loguo o 
Infante escreueo a todolos Rex crlst&aos que o ajudasem a este descobrlmento e com- 
qulsta por servlgo de nosso senhor e todo ho prouelto Iguahnente lograsem, o que elles 
nam quiseram fazer, mas, auendo Isto por uaydade, lhe renunclaram seu (llreyto* 
{Bsmeraldo, Uv. 1, cap. 22). 
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Posto assy o jffante em aqueste mouimento, segundo as razooes que 
ja ouuistes, comcgou dauyar seus nauyos e gentes, quaaes a necessydade 
do caso requeiya; mas, tan to podees aprender que, pero la enuyasse muy- 
tas vezes, e ajnda homeens que, per experiencia de grandes fectos, antre 
os outros auyam, no officio das arm as, auanteiado nome, nunca foe alguu 
que ousasse de passar aquelle Cabo do Boiador pera saber a terra daalem, 
segundo o jfante deseiaua (1). E esto, por dizer verdade, nom era com min- 
gua de fortelleza nem de boa voontade, mas por a nouidade do caso, mes- 
turado com geeral e antiga fama, a qual ficaua ja antre os mareantes 
dEspanha caasy per socessom de geeragooes. 

E, ja seia que fosse enganosa, porque a experiencia dello ameagaua 
com o postumeiro dano, era grande duuida qual serya o primeiro que qui- 
sesse poer sua vida em semelhante ventuira. Como passaremos, deziam 
elles, os term os que poserom nossos padres ou que proueito pode trazer 
ao jffante a perdigom de nossas almas juntamente com os corpos, ca conhe- 
cidamente seremos omecidas de nos meesmos? Per ventura nom forom 
em Spanha outros principes nem senhores tam cobijgosos desta sabedorya 
como o jffante nosso senhor? Por certo nom he de presomyr que, antre 
tantos e tam nobres e que tam grandes e tam altos feitos fezerom, por 
honra de sua memorya, nom fora alguu que se dello nom atremetera (2). 
Mas, seendo magnifestos do perigoo e fora da speranga da honra nem pro¬ 
ueito, cessarom de o fazer. 

Jsto, he claro, deziam os mareantes, que despois deste cabo nom ha hi 
gente nem pouoragom algua; a terra nom he menos areosa que os desertos 
do Libya, onde nom ha augua nem aruor nem herua verde. E o mar he 
tam baixo, que, a hua legoa de terra, nom ha de fundo mais que hua braga. 
As correntes som tamanhas que nauyo que la passe jamais nunca podera 
tomar. E portanto os nossos antecessores nunca se antremeterom de o 
passar (3) E, por certo, nom foe a elles o sseu conhecimento de pequena 


(1) Sobre o aasunto veja-se a nota 3 ao nosso DOC. Sea nota 1 ao DOC. 8. 

(2) No ms. cctremetetfrra. 

(3) Aqui tenham-se em vista os valloso? estudos de GAGO OOXTTINHO, 
A ndutica dot Descobrimentos. Sobre o problems, pode ver-se tambAm em MAUNY, 
Let navigation* mididvatet, pp. 1 e ss., o capitulo lntitulado «Les conditions gAogra- 
phlques et les facteurs constants de la navigation & voUe sur les cdtes saharlennes>, do 
qual transcrevemos estc paxso: — <Les Instructions nautlques anclennes indiquent: «La 
mauvalse saison dure, sur la cOte du Maroc, en gAnAral, depuis octobre jusqu'A avrU; 
cette cOtc ne peut Atre frAquentAe sans danger & cette Apoque. On y rencontre alors 
constamment de la brume, et quelquefola elle est extrAmement Apaisse> (PHILIPPES 
DE KERHALLET et LE GRAS: 1871, p. 85. Fait que a dd contrlbuer & accrAditer 
la lAgende de 1'OcAan <tAnAbreux> chex les Arabes). La cOte du Dra au Cap Bojador 
est la fraction la plus dangercuse du Uttoral du nord-ouest afrlcain: on ne peut accoster 
de novembre & mars A cause des rouleaux. Plus au sud, jusqu’au Cap Blanc, la mau- 
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escuridom, quando o nom souberom asseentar nas cartas per que se regem 
todollos mares per onde gentes podem nauegar. Hora qual pensaaes que 
auya de seer o capitam do nauyo a que posessem semelhantes duuydaa 
dyante, e mais per homeens a que era razom de dar ffe e autoridade em 
taaes lugares, que ousasse de tomar tal atreuimento, sob tarn certa spe- 
ranga de morte como Ihe ante os olhos apresentauam? 

Oo tu, virgem Temis, diz o autor (4), que antre as noue musas do 
Monte Parnaso auyas special porrogatiua descoldrinhar os segredos da 
coua de Apollo ! Eu douido se o ten temor era tarn grande de poer os teua 
pees sobre aquella sagrada mesa onde as reuellagooes deuinaaes te dauam 
trabalho pouco menos de morte, quanto era em aquestes, ameagados nom 
soomente do medo, mas de sua soombra, cuio grande engano foe causa de 
muy grandes despesas; ca doze annos continuadoa durou o jffante em 
aqueste trabalho, mandando, em cada huu anno, aaquella parte seus nauyos, 
com grande gasto de suas rendas, nos quaaes nunca foe algCu que se atre- 
uesse de fazer aquella passagem (5). Bern he que elles nom se tomauam 
sem honra; ca, por enmendar o que falleciam em nom compryr perfeita- 
mente o mandado de seu senhor, huus hyam sobre a costa de Graada, 
outros corriam per o mar de Leuante, ataa que filhauam grossas presas dos 
jnfiees, com que se tomauam honradamente per a o rregno. 


[1434] 

Como GU Bancs, natural de Lagos e escudeiro do infante 
D. Henrique, foi o primeiro que passou o Cabo Bojador, ao fim de 
doze anos de tentativas, e como Id voltou com Afonso Gongalves 


valse salson dure depuls octobre jusquA avrll, avec des alternances de beau teraps> 
(/bi, p. 13 e autores all aduzldos). 

(4) A express&o din o autor 6 vulgar nas obras de Zurara, referlda ao prdprlo, 
como se pode ver em DIAS DINIS, Vida e Obras de Gomes fanes de Zurara, p. 53. 
A digress&o erudlta sobre a virgem Temis, 6 tomada de Lucano, Pharaalia, V, 116*20. 
at. por BOURDON, (ZURARA, Chronique, p. 70, note 2). 

(5) Os 12 anos aqul indicadoa pelo cronlsta e enumerados tambftm por DUARTE 
PACHECO (Esmeralda, Uv. 1, cap. 22) e por BARROS (Asia, dec. 1, llv. 1, cap. 4) 
reportam-nos ao de 1422, pouco male ou menos & data em que bomens do Navegador, 
por este encaminhados para que <foB»em em busca de terra de Ouinee> (ZURARA, 
Crdnica.. de Quint, cap. 83), deecobriram ou redescobrlram o arqulptlago da Madeira. 
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Baldaia, copciro do mesmo infante, tendo entdo 09 dots ultrapas - 
sado o referido cabo 50 leguas (1). 


ZURARA, Crdnica dos feitos de Quint, cap. 9,—so gun do o c6dlce n.» 42 
dos Manuscrit* portugais da BNP., fl. 23. 


Com grande p&ciencia recebya sempre o jffante aquelles que aasy 
enuyaua por capitaaes de aeua nauyos em busca daquella terra, nom lhe 
mostrando alguu reprendimento de sua mingua, ante, com graciosa conte- 


(1) Neste capltulo e no anterior assevera o cronlsta ter havido dlflculdade 
grande em os navlos portugueses transporem o Cabo Bojador e aduz os motivos, 
ap6s o que celebra o felto de Oil Eanes. Mas, aos textos narratlvos cumpre antepor 
e prefertr os dlplom&ticos. De manelra que, damos a palavra ho pr6prio Infante 
D. Henrique. Este n&o alude a Oil Eanes, mas Informs, em carta de 26 de Dezem- 
bro de 1457, de doagio da vintena da Ouln6 & Ordem de Crlsto: — <Eu, o Jfamte 
dom Emrrlque [...], seemdo certo como, des a memoria dos homes, se non auja algttua 
notlcla na crlstlandade dos maares, terras e jemtes que eram aalem do Cabo de Naam, 
contra o meo dla [...], me fundel de emquerer e saber parte, de mujtos anoe pasados 
aca, do que era des o dito Cabo de Naam em dlamte, non sem grandes meus trabalhos 
e Infindas despesas, espcclalmente dos dcreltos e remdas da dita hordem (de Crlsto), 
cuja gouernanga asi tenho, mandando, per os ditos anos, mujtos naujoa e carauelas 
com meus criados e serujdorea, os quaees, per graga de Deus, pas an do o dlcto Cabo 
de Naam auante e fazendo grandes guerras, algOus recebendo inert* e outros postos 
em grandes perlgoos, prouue a Nosso Senhor me dar certa emformagom e sabedorla 
daquellas partes, des o dito Cabo de Naam ataa passante toda a terra de Berberia 
o Nubia e asl mesmo per terra de Guinea [...], des o dlcto Cabo de Naam pera 
auante [...], todallas cousas que sse em a dita terra de Gujnca, des o dlcto Cabo de 
Nam por dlanto, etc. (Publicsda em SILVA MARQUES, Deacobrimentos Portugue¬ 
sea, vol. 1, pp. 544-45, segundo o texto do ANTT., lAvro doa Mestradoa, fl. 151). 

Como se v«, neste documents o Navegador alude sels vezes ao Cabo de Nao, 
como ponto de partida dos seus descobrlmentos maritlmos na costa ocldental africana, 
e nenhuma ao Cabo Bojador, em que os faz comegar a Crdnica dos feitos do Guint. 
Ora o promontdrio do Bojador sltuava-se multo a eul do Cabo Nao, como pode 
ver-se: no excerpto da Carta ndutica portugueaa do fiitlmo quartet do s6culo XV que 
damos ao principio deste volume; no coevo LAvro de rotcar (Em O Manuscrito *Valcn- 
ttm Fernandes*, p. 212); e no Esmeralda de DUARTE PACHECO PEREIRA (liv. 1, 
cap. 22). Que nos conste, a prlmeira vez que, nos diplomas quatrocentlstas, apa- 
rece o topdnlmo Cabo de Bojador 6 na carta do regente D. Pedro de 22 de Outubro 
de 1443, a doar ao infante D. Henrique o exclusivo da navegac&o para al4m dele; 
v6mo-io, novamente, na carta do mesmo D, Pedro de 3 de Fevereiro de 1446, de con- 
cessOo ao Navegador do exciusivo da navegagdo para as Can&rlas, e alnda na carta 
de D. Afonso V de 2 de Setembro de 1448, a confirmer a prlmeira daquelas, bem como 
na de 25 de Fevereiro de 1449, a outorgar a D. Henrique os direitos region, menos a 
slsa, das mercadorlas que eie recebesse de entre os Cabos Cantim e Bojador (Cfr. o 
dt. voi. de Descobrimentoe Portugueses, pp. 435, 445, 458 e 462): Em nfenhum 
daqueles documentos figura, por 6m, o topons.no Cabo de Edo. Este comega a a pa- 
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nenga, ouuya aeua aqueecimentos, fazendolhe aquellaa merceea que tijnha 
acostumado de fazer aos que o bum seruyam. E ou aquelles ou outros 
alguus speciaaes de sua casa fazia logo tomar com seus nauyos armados, 
acrecentando cada uez mais no encarrego, com prometimento de mayores 


recer, nos documentos coevos e sempre associado ao de Cabo de Bojador, na bula 
Romanue ponti/ex, de Nlcolau V, de 8 de Janeiro de 1455, de concessflo a D Afonso V, 
a seus sucessorea e ao infante D. Henrlque da <conquestam a Capitibus de Bolador et 
de Nom>, e na Inter cetera, do papa Callsto m, de 13 de Marco de 1456 (Na retroclt. 
obra e vol., pp. 506 e 536). 

Numa palavra, nos documentos em que interferlu o Infante D. Henrlque — ou 
seja nas cltadas bulas, de que fol certamente um dos supllcantes e o malor tnteres- 
sado, e na sua j& aduzida carta de 1457 — , figura sempre o Cabo de Nao corao ponto 
de partlda dos descobrlmentos henrlqulnos em Africa. Nestes termos, cumpre pre- 
ferlr & expressfio da carta do infante D. Pedro de 22 de Outubro de 1443 — «o jfante 
dom Anrrlque [...] se meteo a mandar seus naujos a saber parte da terra que era 
alem do Cabo de Bojador*— a da supracltada carta do Navegador de 1457: — <me 
fundel de emquerer e saber (...] do que era des o dito Cabo de Naam em diamte*, 
slto 80 l£guas acima do Cabo Bojador (Livro de rotear clt., p. 212) ou 60 ( Esme- 
raldo, liv 1, cap. 22). Tambdm DUARTE PACHECO, posto do a versio dos caps. 8 
e 9 da Cr6ntca de Guln6, e quase textualmcnte nalguns passos, sobre as diftculdades 
da ultrapassagem do Cabo Bojador, afirma e reaflrma:—cho Infante dom Anrlque [...] 
descobrio mats per Gulnee [...], comosando dos promontorios de Nam e Bojador atee 
ha Serra Lyoa* (Esmeraldo, Pr61ogo); «e deste Cabo de Nam comeqou a descobrlr 
o virtuoso infante dom Anrlque* ( Ibi, Uv. 1, cap. 21); «a qual naueguacam comeqou 
o infante, por serviso do Deos, do Cabo de Nam pera diante* (Ibi, liv. l, cap. 22). 

fi indublt&vel, por l an to, haver comegado no Cabo Nao o descobrimento henrl- 
quino da costa ocldcntal afrlcana e nao no Bojador, como pode inferlr-se dos adu- 
zldos capltulos da Crdnica dos feitos de Guind. Esta obra n&o alude sequer ao Cabo 
de Nam, a respelto do qual DUARTE PACHECO informa:—«e no princlpio desta 
nauegagam soyam dlzcr <quem for ao cabo de Nam, ou uiri ou nam* ( Esmeraldo, 
liv. 1, cap. 21). Parece asslm de aceltar que as diflculdades maiores nao eram, j& 
entao, as da ultrapassagem do Promontfirio do Bojador, mas do de N4o, onde o Nave* 
gador iniciou realmente os seus descobrlmentos afrlcanos. Cotejando a Carta ndu- 
tica Portuguese supracltada com a actual de Africa, parece dever-se ldentlflcar o 
Cabo de Norn daquela com o actual Cabo Juby, onde, efectlvamente o Esmeraldo sltua 
o Cabo de Bojador, ou seja o Cabo pelo autor conslderado de mais dlficil transpose 
C&o: — <se aparta (o Cabo de Bojador) em ladeza do circolo equlnoclal contra ho 
polio artico vlnte e sete graaos e dez mlnutos* (Uv. 1, cap. 22), ou seja, na roalldade 
27* 57' N., como J4 observou MAUN V. (Lee navigations m edit vales, p. 3). O pro- 
prlo ZURARA apoia esta lnterpretagfio, ao escrever que tlnha o infante D. Henrlque 
<voontade de saber a terra que hija aallem das jlhas de Canarya e de hflu cabo que se 
chama do Bolador* (Crdnica de Gubid, cap. 7, em nossa p. 23); pois o arquip61ago 
das Can&rlas sltua-se em frente do actual Cabo Juby. E, no presente capltulo, afirma 
o autor que GU Eanes, em 1433, <nom chcgou mala que aas jlhas de Canarya* ou seja 
& altura do Cabo Juby, pelo mesmo navegador traneposto no ano segulnte. 

Por lsso, MAUNY, depots de sublinhar serem, de facto, muito maiores as dlfl- 
culdades da navegaq&o costeira nas Imediaqdes do actual Cabo Juby do que no dito 
hoje de Bojador, formula a pergunta: — «Mals est-il bien sdr que le Cap Buyder ou 
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gallardooea, se acrecenta&sem algua cousa na uyagem que os primeiros 
fezerom, per que elle podesse cobrar alguu conhecimento daquella duuyda. 

E, finalmente, despois de doze annos, fez o [j]ffante armar hua bar- 
cha, da qual deu a capitanya a huu Gil Eanes, seu scudeiro, que ao despois 
fez caualleiro e agasalhou muy bem (2). O qual, seguindo a uyagem dos 


Bojador des auteurs du XIV* et XV* slides solt blen celui que nous appelons aujour- 
d'hul de ce nom? Ne seralt-ce pas plutot Ie Cap Juby?» ( Ibi, p. 4). Julgamos que 
tem o autor razao, em parte: os Cabos de Nao e Bojador flguram daramente na adu- 
zlda Carta ndutica portuguesa, como promontdrios distlntos; mas as dificuldades 
topadas pelos navegadorcs henriquinos no Cabo de N&o, que, pelo que flea dito, supo- 
mos ser o actual Cabo Juby, devem ter sldo atribuldas indevldamente pela Crdnica 
dos ft tins do GuinC ao Cabo de Bojador da ipoca, a qual nSo fala sequsr no Cabo de 
NHo, c onde o autor supds haverem prlnclplado os descobrlmentos henriquinos da costa 
africana, com base, posslvelmente, nas aclma aduzldas cartas do Infante D. Pedro. 
E da referlda Crdnica ou de outra fonte desconheclda haverla transltado a notfeia para 
oa escrltos de DUARTE PACHECO PEREIRA, de VALENTIM FERNANDES, de 
JOAO DE BARROS, etc. Sobre as discussbes travadas em torao da locailzag&o do velho 
Cabo de N&o pode ver-se PIERRE DE CENIVAL, Sources incites de I'histotre du 
Maroc, p. 207, nota 2. Recortemos alnda a observag&o de MAUNY. «Le Cap Noun fut 
depuls le second sibcle environ aprfes notre fere jusqu'au XIV* allele la limlte mdrldlo- 
nale des navigations atlantlques. C’est de 1& qu'EL BEKRI ( Description de VAfri- 
que septentrionale, trad, de SLANE, Alger, Jourdan, 1913, p. 175) fait partir 
son routler maritime* (Em A T otea a DUARTE PACHECO PEREIRA, Esmeraldo, 

p. 161). 

Mas subslste urn problems que necesatta de expllcac&o: como harmonlzar a 
carta do regente D. Pedro de 1443 com a do Navegador de 1457? Trat&mos do assunto 
em comunlcaq&o recentemente apresentada & Academia Portuguesa da Hlstbria, sob 
o tltulo Qual o Cabo dobrado em IkH por Oil Eanes f Das respectlvas conclusoes 
transcrevemos: — «0 aduzldo diploma do regente do rclno n&o vlsou hlstoriar a ultra- 
passagem do Cabo Bojador nem o lnlclo dos descobrlmentos henriquinos em Africa, 
cste plenamente documentado pela carta do Infante D. Hcnrlque de 1457. D. Pedro 
aproveltou, entretanto, o facto hlstbrlco como argumento politico, como tltulo juri- 
dlco de posse portuguesa, para mar car, perantc as amblgbes imperialistas de Castela 
ao contlncnte afrlcano, a presenga e os direltos dc Portugal no litoral de al6m-BoJa- 
dor. E posslvel que este houvesse sldo reclamado pelo relno vlzlnho naquelc Outubro 
de 1443, nao s6 em reacq&o contra a bula de cruzada Rex regum de Janeiro anterior, 
concedlda a Portugal por Eugenio IV, sem embargo do prtvlo protesto castelhano, 
mas alnda por motlvo do avanqo dos descobrlmentos henriquinos, no dito ano chegados 
& bala dc Arguim, depols de haverem transposto o Cabo NSo, actual Juby, ou o Aguer 
do duque de Medina Sldbnla, o Cabo Bojador e a Terra Alta, ou seja os litorals outor- 
gados, sc is anos depols, por D. Jo&o n de Castela a D. Ju&n Alonso de Guzm&n, conde 
de Nlcbla, prlmeiro duque de Medina Siddnla e senhor do porto andaluz de Sanlticar 
de Barramcda*. 

(2) S&o numerosos os lndivlduos de nomc GU Eanes nos documentos da £poca; 
porfim, do Infante D. Henrlque apenas encontr&mos documentado crlado seu, conflr- 
mado cm escrlv&o dos 6rf&os de Alenquer e termo pela ralnha D. Lconor e por ela 
tambfm nomcado para lnquirldor do numero da mesma vlla em 1 de Fevereiro de 1434, 
cargos em que fol conflrmado pelo regente D. Pedro em 6 de Fevereiro de 1444 (ANTT., 
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outros, tocado daquelle meesrao temor, nom chegou mats que aas jlhaa de 
Can ary a, donde trouxe certos catiuos, com que se tornou pera o rregno. 
E foe esto no anno de Jhesu Christo de mil e quatrocentos e trinta e tree. 
Mas, logo no anno seguinte, o jffante fez armar outra vez a dicta barcha. 
E, chamando Gil Eanes a departe, o encarregou muyto que todauya se tra- 


Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 24, fl. 44r. e v., — editado o prlmelro documents em 
Monumenta Benricina, vol. 4, pp. 328-29). O Oil Eanes referendado neste capltulo 
e noutros da mesma obra era escudelro do infante D. Henrique e foi depols seu cava- 
leiro. 8upomo-lo tambtai marinheiro, uma vez que lhe confiou o infante a capitanla 
da barca em que ele efectuou a ultrapassagem do Bojador. Serfi o Gil Eanes mestre 
de navio que em 1421 transportou armamento de Southampton para Portugal (Cfr. 
Mon. Henr., vol. 3, p. 22) ou o que em 8 de Dezembro de 1433 teve de el-rel o ofldo de 
escrlv&o doe navio a que aportassem a Lisboa, cargo que lhe foi conflrmado em 21 de 
Fevereiro de 1439? (Cfr. Chano. eU., liv. 19, fl. S7v., editado o prlmelro documento 
em Mon. Bemr., vol. 4, p. 296). 

Ao Gil Eanes do Bojador se ref ere o cron lata nos capitulos 9, 19, 20, 22, 51, 
52, 55, 58 e 88 da presente obra; portal, como dados btogr&flcos, apenas nos diz que ele 
foi escudelro e cavaleiro da casa de D. Henrique, natural da Vila de Lagos e all resi¬ 
dents e alnda as vlagens que efectuou & costa oddental africana. MARTIN HO DE 
BOfiMIA chama-lhe <Gyllanes de Villalobos, miles> (Cfr. 0 Manuscrito eValentim 
Fernandes », p. 190). DUARTE PACHECO, referindo-se ao mesmo descobridor, 
lnforma: <e da vlnda que veyo, o Infante o fez caualeiro e o galardoou como deuia e, 
com muita honrra e fazenda ho casou na villa de Laguos, honde uiueo muitos annos» 
(Esmeraldo liv. 1, cap. 22). BARROS nada adlanta sobre o particular (Asia, dta. 1, 
liv. 1, caps. 4 e 5). A identificaefto proposta recentemente por JAIME CORTES AO, 
Os Descobrimentos Portuguese, vol. 1, p. 284, n&o parece do aceitar. Os Vilalobos 
da 6poca cstflo representados cspeclalmente pela condessa dc Ourtai, D. Guiomar, 
fllha de Lopo Fernandes Pacheco, senhor de Ferreira, e do D. Marla de Vilalobos. 
Mats indlviduos do mesmo apelido figuram em Ceuta, ao servico de D. Pedro e de 
D. Duarte de Menesea, como por exemplo Martini Vicente Vilalobos e Nuno Martim 
de Vilalobos (Cfr. BRAAMCAMP FREIRE, Brasses da Bata de BMra, Uv. 1, 2.* ed., 
pp. 394 e ss.). 

Desconhecem-se o dia e mfts da ultrapassagem do Bojador, sltuada por todos os 
autores retrocitados e bem asstm pelos moderaos no ano de 1434, se exceptuarmos 
JOAO DE BARROS, que a antecipou para 1433, porque, segundo BOURDON, «Barros 
a voulu voir dans l’exploit de Gil Eanes la raison determinants de deux lettres royales 
du 26 septembre 1433 en favour de l’infant Dom Henrique et de l’Ordre du Christ, 
et cela l’a cntralnS & dater de 1434 et 1435 les deux expeditions suivantes, que Zurara 
date, l’une impUcitement et l’autre explidtement, de 1435 et 1436» (Chronique, p. 16, 
nota 4). Ao lanqarmos neste lugar, entre 10 e 13 de Abril, o presente capitulo da 
Crdnica doe feitos de Ouind, de maneira nenhuma desejamos nem podemos tomar post- 
i&o quanto & cranologla do facto hlstdrico nele referendado, polo que respelta ao dia 
e m6s, inteiramente desconhecidos. Sublinharemos, contudo, dc harmonia com o 
texto transcrito em a nota 3 do nosso documento anterior, que, na costa marroquina, 
o perlodo mala duro e diflcil para a navegaqao era de Outubro a Abril. A barcha 
utilizada por GU Eanes teria sido navio de alto bordo, de uma s5 coberta o de urn 
unlco mastro, munido de vela quadrada (Cfr. LOPES DE MENDONQA, Estudos sobre 
navios portugueses nos sdculos XV « XVI pp. 11 e ss.). 
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balhasse de passar aquelle Cabo e que, ajnda que por aquella vyagem mais 
nom fezesse, aquello teeiya por assaz. 

Vos nom podees, dlsse o jffante, achar tamanho perigoo que a espe- 
ranga do gallardom nom seia muyto mayor. E, em verdade, eu me mara- 
uilho que maginagom foe aquesta que todos filhaaes de hua cousa de tam 
pequena certidom; ca, se ajnda estas cousas que se dizem teuessem algua 
autoridade, por pouca que fosse, nom vos darya tamanha culpa; mas, que- 
reesme dizer que, por open com de quatro mareantes, os quaaes como som 
tirades da carreira de Frandes, ou dalguus outros portos pera que comuu- 
mente nauegam, nom sabem mais teer agulha nem carta pera marear (3). 
Porem vos hij todauya e nom temaaes sua openyam fazendo vossa vya¬ 
gem; ca, com a graga de Deus, nom poderees della trazer senom honra e 
proueito (4). 

O jffante era homem de muy grande autoridade, polla qual suas 
amoestagooes, por brandas que fossem, eram pera os sesudos de muy 
grande encarrego, como se mostrou per obra em aqueste que, despois des¬ 
tas pallauras, determinou em sua voontade nom tomar mais ante a pre- 
senga de seu senbor sem certo recado daquello por que o enuyaua, como 
de fecto fez; ca, daquella vyagem, menospregando todo perigoo, dobrou o 
Cabo aallem, onde achou as cousas muyto pello contrairo do que elle e os 
outros ataally presumyram. E, ja seia que o fecto, quanto aa obra, fosse 
pequeno, soo pello atreuimento foe contado por grande. Ca, se o primeiro 
que chegou acerca daquelle cabo fezera outro tanto, nom Ihe fora tam lou- 
uado nem agradecido; mas, quanto o perigoo da cousa aos outros foe posto 
em mayor temor, tanto trouxe mayor honra ao cometimento daqueste. 

Se o acontecimento de Gil Eanes entrinsicamente lhe apresentaua 
algua glorya, bem deue seer conhecido pellas pallauras que lhe o jffante 
disse ante de sua partida, cuja certa speryencia foe assaz magnifesta 
ao tempo de sua chegada; ca foe delle muy bem recebido, nom sem pro- 
ueitoso acrecentamento na honra e fazenda. E entom lhe contou todo 
o caso como passara, dizendo como fezera langar o batel fora, no qual 
sayra em terra, onde nom achara gente algua nem sinal de pouoragom. 
E porque, senhor, disse Gil Eanes, me pareceo que deuya trazer alguu 
sinal de terra, pois que em ella sahya, apanhey estas heruas que aquy 
apresento aa uossa mercee, as quaaes nos em este rregno chamamos rosas 
de Sancta Mary a. 


(3) Sobre o assunto podc ver-se FONTOURA DA COSTA, A Marinharia do» 
Deacobrimentoa , 3.* ed., pp. 293-94. 

(4) Idfintica narrativa em DUARTE PACHECO PEREIRA, Eamcraido, liv. 1, 
cap. 22. Parece infitll, por improflcua, a discuss&o do caso em MAGALHAES GODI- 
NHO, Dvcumentoe sobre a «xpanedo, vol. I, p. 231, nota 5, e em BOURDON', 
(ZURARA, Chrortique, p. 72, nota 1). 
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E, acabado assy o rrecontamento de sua vyagem, fez o jffante armar 
huu barinel, no qual mandou Affonso Gongaluez Baldaya, que era seu 
copeiro, c assy Gil Eanes com sua b arch a, mandando que tomassem la 
outra vez, como de feito fezerom, e passarom aallcm do cabo cinquoenta 
legoas, onde acharom terra sem casas e rastro dhomeens e de camellos. 
E, ou por lhe seer assy man dado ou por necessydade, tornarom com este 
recado, sem fazendo outra cousa que de contar seia (5). 


9 

13 ABRIL 1434 

Instrumento notarial da nomeagao, por el-rei D. Jono II de 
Castela, doe sens embaixadores ao concilia de Basileia, a saber: 
D. Alfonso Carrillo, protonotdrio pontificio, D. Alvaro de Ysoma, 
bispo de Cuenca, Juan de Silva, sen alferes-mor, e o jurista 
Dr. Alfonso Garcia de Santa Maria, deao de Compostela, sens con- 
selheiros, e Luis Alvarez de Paz, doutor cm lets, ouvidor da audiSn- 
cia r6gia, Fr. Lopo de Galdo, provincial dos dominicanos, e o seu 
confrode Fr. Judn de Curral, ambos professores de teologia (1). 

AGS., Eat ado, Francla, cdd. K.-1711, fl. 445 v., transcrlgAo coeva, cm 
papel. 


(5) O cronlsta n&o marca a data desta segunda vlagem A costa ocidental afrl- 
cana, efectuada ala da em 1434 ou JA no ano segulnte. JOAO DE BARROS dcu-lhc, 
como limite geogrAfico, uma bala dita Angra dot Ruiixis (actual Garnet Bay), cujo 
nome flgura JA na Carta NAutica Portuguesa do Ultimo quartet do sAculo XV, de que 
reproduzimos extracto, em litografia, ao princlpio deste volume. Sobre os Baldaias 
pode ver-se A. J. DIAS DINIS, Dois Embaixadores de el-rei D. Afonso V, pp. 21 e ss., 
e Estudos Henriquinos, vol. 1, pp. 278 e as., com a documentac&o e bibllografla all 
aduzldas. Cfr. tamMm o DOC, 109 sobre Afonso Gonsalves Baldala. 

(1) Em carta da meama data o monarca nomeou para secretArio da cmbalxada 
JuAn GonzAlez, mestre-escola da s4 de Slguensa, seu capelAo e secretArio, a quern Incum- 
blu de redlgir, em publlca e auttatlca forma, tudo o que respeitasse ao condlio, para 
sua InformacAo e seguranga do seu direlto, ou seja de Castela: — «Super qulbus omni¬ 
bus et singulis dilectum nostrum Johannem Gundisalul, scolasticum Seguntinum, cap- 
pellanum secretariumque nostrum, vna cum dictis ambaxlatoribus et procuratoribus 
nostris, transmlctlmus vt, per eundem, cuncta In premlssis negocijs et circa ea gesta 
et gerenda in form am publicum et auctentlcam reddlgantur, ad nostram informationem 
et Juris tuictionem> (Arquivo e lug. infracits., fl. 445). E asslm A que a nvelhor c6pia 
das alegag&es ditas do bispo de Burgos contra os direitos de Portugal As Can Arias, 
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Johannes, Dei gratia rex Caste lie et Legion is, etc. 

Jn mei, notarij publici, testiumque inf rase ripto rum ad hoc specialiter 
vocatorum et rogatorum presencia, personaliter constitute Per hoc presens 
publicum instrumentum cunctis pateat euidenter quod, anno a natiuitate 
Domini millesimo iiij c . xxx. mo iiij 0 , jndicione duodecima, die vero tercia 
decima mensis aprilis, pontificatus sanctissimi in Christo patris et domini 
nostri domini Eugenij, diuina prouidencia pape quarti, anno quarto. 

Confidentes de fidelitate, prudencia et legalitate reuerendorum demni 
Alfonsi Carrillo, sanctissimi domini nostri pape prothonotarij, et patris in 
Christo dominj Aluari de Ysoma, episcopi Conchensis, et strenui millitis 
Johannjs de Silua, vexilliferi nostri, et venerabilis et circunspecti viri 
Alfonsi Garsie de Sancta Maria, legum doctoris, decani Compostellani, 
consiliariorum nostro rum, et Ludouici Aluari de Paz, legum doctoris, 
audiencie nostri auditoris, necnon religiosorum virorum fratris Lupi de 
Galdo, prouincialis, et fratris Johannjs de Currali, sacre theologie profes- 
sorum, eos et eorum quemlibet constituimus, cream us ac eciam ordinamus 
jn nostros procuratores, actores et negociorum nostro rum inf rase ripto rum 
gestores ac nuncios speciales et generales, jta tamen quod generalitas ipsa 
specialitati non deroget nec, e contra, videlicet specialiter et expresse ad 
jmpediendum et arrestandum, jmpediri ac arrestari petendum et faciendum 
quascunque literas apostolicas, graciam seu justiciam continentes vel alias, 
per quascunque personas, contra nostram regiam magestatem seu contra 
nostra regna et dominia aut prelates, nobiles, millites, subditos et naturalcs 
nostros emanatas seu emanandas, jmpetratas seu jmpetrandas, sub quauis 
verborum forma concessas. 

Quibus omnibus et singulis et eorum cuilibet concedimus plena m et 
liberam potestatem ad omnia alia et singula faciendum, dicendum, geren- 
dum et procurandum que in premissis et circa premissa neccessaria fuerint 
seu eciam opportuna et que nosmet faceremus, diceremus ac facere et 
dicere possemus, si in premissis et eorum quolibet presentee personaliter 
jnteresseremus, eciam si sint talia que man datum exigant magis speciale, 


ou seja do Dr. Alfonso Garcia de Santa Marfa, ncata data apenaa de&o de Compostela 
e aqul nomeado delegado ao condllo, se encontra preclsamente no cddlce de Slmancas, 
donde extralmos o presente documento, embora o facto nfto signiflque terem si do as 
Alegacfies presentes ao conclllo (Cfr. SOUSA COSTA, O. F. M., A Expaneao Portu - 
guesa A lux do Direito, p. 3, nota 14). 

A presente embaixada se referiram: CARRILLO DE HUETE, Cronica del Bal- 
conero de Juan 11, cap. 162; LOPE BARRIENTOS, Refundidon de la Crdnica del Bal- 
conero, cap. 88; a Ordnica de Don Juan 11, afio 28 1434, cap. 3, p. 515; e, modema- 

mente, sobretudo o extenso estudo de SUAREZ FERNANDEZ, Castilla, el Ci*ma y la 
crisis conciliar, onde n&o vemos, contudo, publicado nem citado o presente documento 
nem o aclma aduzldo, como all&s serla natural. Sobre os precedentes do texto que 
ora edltamos veja-se a nota 1 de pp. 214-15 do vol. 4 de Monument a Henricina. 
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promictentes, jn nostri verbi regij stabilitate, nos ratum, gratum et firmum 
perpetuo habiturum id totum et quidquid per dictos nostros procuratores 
et eomm alterum actum, dictum gestumue fuerit siue procuratum, in pre- 
missis et circa premissa. Jn quorum omnium et singulorum fidem et tes¬ 
timonium premissorum, has nostras presentes literas, nostro nomine robo- 
ratas ac per notarium publicum infrascriptum signatas et sigillo nostro 
jnpendenti commimitas, illis duximus concedendas. 

Acta fuerunt hec in Valleoleti, anno, die, mense, jndicione et pontifi- 
catu quibus supra, presentibus ibidem nobilibus et strenuis viris dominis 
domno Aluaro de Luna, commite stabulario Castelle, et domno Garsia Fer- 
dinandi, commite de Castaneda, et domno Petro Njno, commite de Buelna, 
et domno Petro Manuel, consiliarijs eiusdem illustrissimi domini nostri 
regis constituentis, testibus ad premissa vocatis specialiterque rogatis. 
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17 ABRIL 1434 

Carta de elrrei D. Duarte, em que, a pedido de D. Pedro de 
Meneses, conde de Viana, sen almirante, do sen conseUio, capitdo 
e govemador da cidade de Ceuta, dispensando a Lei Mental, The con¬ 
cede partilhar como quiser os bens da coroa havidos de juro e her- 
dade peJas fUhas e pelo fUho legitimado D. Duarte, por nao ter 
fUhos legitimos e nao haverem de transitar esses bens para a coroa, 
por sica morte. 

ANTT., ChanceJaria da D. Duarte, llv. 1, fl. 90; em leitura nova. Mis- 
ticoa, llv. 4, fl. 38 v. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que dom Pedro de Meneses, 
conde de Ujana, nosso almjrante e do nosso conselho, capitam e gouema- 
dor da nossa cidade de Cepta (1), nos dise que el tem terras, beens e her- 
damentos da coroa dos nossos regnos de jurderdade pera filhos e netos e 
todos que del descenderem per linha dereita lidimos; e que, porquanto el 


(1) No ma. o copista repetlu aqul do nosso corueJho, expressfto que omitimos, 
por J4 se cncontrar aclma. 
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nom tem, ao presente, nehuu filho lidimo, que, raorrendo sem el, os dictos 
beens e terras e herdamentos ficariam a corns dos nossos regnos, per bem 
da ley que o virtuoso rrey dom Joham. meu senhor e padre, cuja alma Deus 
aia, em ssy trazia, per quo nehuas filhas, posto que lidimas foscm, nem 
filhos bastardos pudesem herdar beens que fossem da coroa dos nossos 
regnos sem sua especial mercee, a qual ley he aprouada per nos (2); e que 
nos pedia que, sem embargo della, lhe desemos lugar per que elle pudese 
Ieixar as dictas terras e beens e herdamentos repartir per suas filhas lidi¬ 
mas e com dom Duarte, seu filho bastardo, segundo lhe prouuese e enten- 
dcse que era bem (3). 

E nos, visto seu requerimento e as mujto grandes razooes que teemos 
pera o outorgar, por ecus mujto grandes e estremados merecimentos e ser- 
ujgos que o dicto senhor e nos e nossos regnos del recebemos e entendemos 
a rreceber; e, querendolhe fazer grass mergee, despensamos com a dicta 
ley e damoslhe license e lugar que, nom ficando del filho barom lidimo que, 
per bem da nossa hordenasam, os deua herdar ou seu neto barom lidimo, 
que especialmente nos praz que as aia, trazendo as arm as do dicto conde e 
chamandose de Meneses, que o dicto conde possa Ieixar e partir as terras 
e beens e herdades que assy tem da coroa dos nossos regnos de jurderdade 
pera filhos e netos e todollos que del descenderem per linha djrecta lidimos, 
com suas filhas lidimas e com o dicto seu filho bastardo, porquanto he 
legitimado por o dicto senhor e per nos, segundo lhe prouuer e entender 
por bem, nom embargando a dicta ley; a qual, sem embargo desto, quere- 
mos que fique em sua forga e ualha em todas as outras pesoas c casos, 
per a guisa que a o dicto senhor em ssy tragia, hordenada e outorgada 
per nos. 

E porem man dam os aos veedores da nossa fazenda, contadores e almo- 
xarifes, corregedores, jujzes e justinas e a outros quaaesquer officiaaes e 
pesoas que esto ouuerem de ueer que lhe nom ponham sobre ello embargo 
nehuu. E, por sua seguranga, lhe mandamos dar esta carta, asignada per 
nos e aeellada do nosso seello pendente. 

Dante em Almeirim, xbij dias dabril. Paay Roiz a fez. Era de mjl 
iiij* xxxiiij annos. 


(2) Curios* referenda & Lei Mental, observada mas nfio escrita por el-rel 
D. Jo&o I, a qual elc <em sy trazia ►, rediglda e pramulgada por D. Duarte (Cfr. o 
noaso DOC. 4). 

(3) D. Duarte de Meneses, filho de D. Pedro dc Meneses, «o qual seu padre 
fezera em hQua mosa nobre de sua caza> (ZURARA, Crdnlca do conde D. Duarte de 
Meneses, cap. 3), era portanto bastardo, mas fora legitimado por carta de el-rel 
D. Jo&o I de 15 de Marco de 1424 (ANTT„ Ckaneelaria de D. Join I, liv. 4, a 74). 
A Lei Mental rcspeltava aos filhos a netos varfes legitlmos, como herdeiros dos bens 
da coroa, nos termos na meama preceltuados, e n&o da filhas nem bastardos. 
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18 ABRIL 1434 

Carta de el-re i D. Duarte, a conoeder priviligio a dois mamo- 
tos que dodo de Albuquerque, cavaleiro da casa do infante D. Hen- 
rique, trouxesse a seu eervigo naa marinhaa de Aveiro (1). 


ANTT , CHancelaria de D. Afonto V, llv. 36, fl. 127 v., Inserta na de 
conflrmagfio ofonsina de 14 de Junho de 1459. 


Dom Eduarte, per graga de Deua rrey de Portugall e do Algarue 
e ssenhor de Cepta. A uos, juizes dAueiro, e a todallas outras nosaas 
justigas e a outros quaeesquer oficiaaes e pesoas a que desto o conhe- 
cimento perteemgeer per quallquer guisa, a que esta carta for raostrada, 
ssaude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga e merge* a Joham dAlboquer- 
que, caualeiro da casa do jfamte, meu muyto pregado e am ado jrmaao, 
teemos por bem e mandamos que doua seus mamoteiros que esteuerem 
cm huua ssua marinha seiam, daqui en diante, escusados de paguar cm 
nehuuas peitas, fintas, talhas, pididos, enprestidos ncm em outros nemhuus 
encarregos que per esse concelho forem langados, per quallquer guisa que 
seia, nem vaam com presos nem com djnheiros nem sejam tetores nem 
cur adores de nhuuas pessoas, saluo se as ti tori as forem lijdimas, nem a jam 
ofigios do dicto concelho contra suas voontades. 

E porem vos mamdamos que, daqui em diante, os nom costranguaaes 
nem mandees costranger pera nhuua das dictas cousas em nhuua maneira 
que seia, porquanto nossa mergee e voontade [he] de serem de todo lliber- 
dados e escusados. 

Outroesi mamdamos e defemdemos que nom seia nhuua pessoa tarn 
ousada, de quallquer estado e condigom que seja, que lhes pousse em suas 
cassas de morada, adeguas nem cauallarigas, nem Ihe tomem seu pam, 
vinho, rroupa, palha, lenha, gaUnhas nem outra nehuua cousa do seu con¬ 
tra sua[s] voontades. 

E estes dous mamoteiros que assi forem escusados sejam taaes pesoas 
que nom ajam conthias pera teerem cauallos nem sejam beesteiros do 
conto nem amdem na vijntena do mar. 


(1) A este JoAo de Albuquerque ee re fere tamb&n o DOC 9S do nosso vol. 3, 
a p. 199 
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E ysso meesmo mandamos que esses dous marnoteiros que ora som 
seus, ou os outros que o depois forem ao diante, nom sejam postos na vijn- 
tena do mar; e, sse [o]s poserem ou escpreuerem depois que elles assi ouue- 
rem carreguo da dicta marinha, que seiam logo tirados della, sem outro 
enbargo que lhe sobre ello seja posto, porque nossa mergee e vontade he 
serem escusados pella guisa que dicto he. E sse lhe alguem contra ello for, 
mandamos que pague os encoutos de seis mjll soldos, quallquer que, em 
parte ou en todo, esto nom comprir; os quaaes mandamos ao nosso almu- 
xarife que os rrecade pera nos e ao scpriuam desse ofiqio que os aseente 
sobre elle em rregepta, sob pena de os paguarem de suas casas. E em caso 
que lhe alguem contra esto vaa ou queira hir, mamdamos a uos, justigas, 
que lho nom consemtaaes e lhe fagaaes todo correger e emmendar como 
for direito. E, por suas guardas, Ihes mandamos dar esta carta, asignaada 
per nos e aseellada do nosso seello peemdente. 

Vnde [al] nom fagades. 

Dada em os nossos paagos dAlmeyrim, xbiij dias dabrill. Lopo Afonso 
a fez. Anno do Senhor Jhesu Christo de mjll iiij® e trinta e quatro annos. 
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21 ABRIL 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a dispensar de aposentadoria Cata¬ 
rina Rodrigues, residente em Setubal, sogra de Rodrigo Eanes, 
criado do infante D. Hcnrique, a pedidc deste. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, liv. 23, fl. 50. Inserta na de conflr- 
ma^fio do regente D. Pedro de 30 de Janeiro de 1442. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, Ruy Meendez Cerueira, noso pousentador moor, e aos de meos 
jrmaaos e a outros quaaesquer que esto ouuerem de veer, ssaude. 

Mandamosuos que nom dees nem consentaaes dar a nehuu, de pousa- 
dja, as casas da morada de Catelina Roiz, morador em Setuual, sogra de 
RodriguEannes, criado do jffante dom Anrrique, meu jrmaao, nem lhe 
filhar dellas rroupa de cama nem alfayas de casa contra sua voontade; por- 
quamto nosa mercee he que seja dello scusada polio do dicto RodriguEan¬ 
nes, que nolo por ella pidio. 
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E esto lhe fazemos, porquamto nos foy mostrado huu atuara sijnado 
per nos e fee to em esta forma per Ruy Galuam, a os xxiiij dias de Janeiro 
que foy de iiij° xxbiij annas E lhe mandamos asy dar esta carta, sijnada 
per nos, por sua guards. 

Dada em Almeyrim, xxj dias dabril. Afonso Cotrim a fez. Anno de 
iiij* xxxiiij. 


13 

11 MAIO 1434 

Carta das autoridades de G4nova f enderegada a Bartolomeu 
Bondendrio, patrdo de nau > e a Naucldrio ; escrivao, e a tripulagao 
respective, f unde ados na Sicilia > a ordenar-lhes recolham imediata- 
mente e em viagem directa ao porto de Gdnova, sob pern de morte 
e de confiscagiio dos bens ; pois Ihes consta acharem-se armadas 
em Portugal duos grander naus e dois varindis com mil combo- 
tentes, que nao deixarao de atacar as naus genovesas se as encon¬ 
front (1). 


ASG Archtvio Segreto, Litterarum rtgiatri 7, n.° 50, fl. 27 v. Desta 
colecg&o epistolar reproduzlmos apenas as cartas principals. 

Referendada por SOUSA COSTA, O Infante D. Henrique, p. 32. 


(1) Este alarmc do Oldrado de Lampugnano, lugar-tenente do doge de GAnova, 
e do respeettvo Conselho tern algum fundamento. Havla anoa que o Infante D. Henri¬ 
que vlnha a inslstlr na obtengflo de base na arquipAIago canarlcnse, <visto corno pera 
oa fectoa (de Guin6) vijrem a mllhor perfeigom, lhe era neceasaryo algOa das jlha® 
do Canarea* (ZURARA, Crdnica... de Quln£, cap. 05). A ossa dillgincla henriqulna 
se reportam sobretudo os textos jft reproduzldos em Monumenta Benricina, vol. 2, 
doc. 113 e os all cltados cm a nota 1, o doc. 51 do vol. 3 e o doc. 8 deste volume. 

Porfiava asslm o N a vega dor com cxpedlgfies, decerto nem todas conhecidas por 
n6s, contra aquelas llhas, lgualmente cobigadas por Castela ou, mals exactamcnte, 
pelos Intercast's comerclala dos armadores andaluzcs, como j4 observou PEREZ 
EMBID, Loti deacubrlmlcntos, p. 127. H4 todos os visos de que se deve altuar neste 
ano dc 1434 (Cfr. DE WITTE, Lett bulk a pontifioalea, art. 1, p. 702, nota 2, e SOUSA 
COSTA, O Infante D. Bonrique, p. 32), e porventura j4 depots da ultrapassagem do 
Bojador por GU Kanes e, em vlrtude do presente texto, talvcz por Molo ou Junho 
daquele ano, & expedigdo henriqulna As Can Arias mencionada por el-rei D. Duarte em 
sdplica por elc enderegada ao papa EugAnlo IV em Agosto de 1436. Aquela data de 1434 
6 corroborada tambem pela reaegao castelhana ou antes andaluza, demonstrada 
pcla sArie do Letras do papa Eugdnlo IV de 29 de Sctcmbro do mesmo ano, adlonte 
exaradas, sob os n. 0 * 37 e 38, contra <aliquos Christian! naminls marinas plratas*. 
(Cfr. o DOC. 88). 

Conta el-rei de Portugal ao romono pontlfice que o Infante D. Henrique, havendo 
recebido do pal, em heranga, o munus de dllatar o reino de Crlsto, eparata naulum 
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Oldradus, locumtenens, etc., et consilium antianorum Janue. 

Egregio viro Bartholomeo Bondenario (2), patrono vnius nauis, ac 
Nauclerio, scribe, et toti turme eius in Sicilia. 

Vir egregie ac vos, dilecti nostri. Armate sunt in regno Portugallie 
naues due magne et balenerij duo, in quibus nauigijs dicimtur esse pro- 
pugnatores mille, nec dubitamus quod damna illature sint nauibus nostris, 
si eis obuiabunt. Propter quod, intendentes saluti vestre et aliarum nos- 
trarum nauium opportune prouidere, mandamus expresse vobis, patrono, 
ac vobis omnibus et singulis qui in ea naui nauigatis, vt, omni exceptione 
et excusatione remota, ad portum Janue, recta via, confestim, visis presen- 
tibus, veniatis, sub pena capitis et confiscationis omnium bonorum ves- 
trorum, que, si inobedientes esse presumeretis, ex nunc confiscamus 
communi. Hie autem cum eritis, inuenietis ordinem appositum nauigationi 
vestre. 

Data xi“ maij, Mcccc xxxiiii 0 . 


14 

11 MAIO 1434 

Carta das autoridades de Genova, dirigida a Jof redo Italiano 
e aos demais mercadores genoveses residentes em Maiorca ) a orde- 
nar-lhes entreguem a Bartolomeu, Bondenario e a tripulagao do seu 
barco as cartas que enviam junto t diante de testemunhas e dos 


et gallarum armatarum classe, de consenasu et mandato serenissimi regia Eduardi. 
domini et fratris sui, (portanto jd depots de 15 dc Agosto de 1433, em que D. Duarte 
fora proclamado rei), ad preffatas insulas Canaric misit ut, prim uni, eos ipsos paga- 
□os ad fidem christionam et deuocionem coronc Portugalie conuertlsset, leges eciam 
ciuilea et politicum viuendi modum elsdem traderet>, etc. (Rcvelado e publicado o 
documento c a respectiva bula, de 15 dc Setembro de 1436, por DE WITTE, Lea built*, 
art. cit., pp. 715 e es.). 

Nestes termos, parece completarcm-se, mCituamente, os dols documentor, quanto 
& data e essdneia do facto histdrico referenciado em ambos. Reparamos na identidade 
da composlq&o da armada, num e noutro texto: no genovds, notice due magne ei bale¬ 
nerij duo; no portuguds, igualmentc alusao a duas qualidades de barcoa: pant a 
nauium et galiarum armatarum claase. Os 1.000 comtaatentes do prlmeiro 6 que deve 
ser exagero: in quibue nauigijs dicuntur ease propugnatorea mille. £ possivel que a 
armada haja regressado a Portugal em Julho, nos termos do nosso DOC. 50, de 10 
de Dezembro do mesmo ano. 

(2) HEERS, OSnes on XV aiicle, pp. 134, 298-99 o 519, alude a dois indivi- 
duos de apelido Bondendtio, a saber Gregdrio e Lodislo, mas ndo ao presente. 
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sous homens, para ele wo poder alegar desconheci-las f e que digam 
quando e em presenga de quern foram entregues (1). 

ASG., Archivio Segreto, IAtteramm reffiatri, 1783, fl. 28, n.» 53. 

Oldradus, locumtenens, et consilium. 

Nobilibus viris Jofredo Jtaliano et ceteris mercatoribus nostris resi- 
dentibus Maioricis (2). 

Viri nobiles, volumus vobisque committimus vt litteras annexas, quas 
Bartholomeo Bondenario ac turrae eius scribimus, eidem, in presentia tes- 
tium ac turme sue, tradatis, ita demum vt negare non possit illas habuisse. 
Qua in re nobis rescribite quando et in quorum presentia eas sibi tradi- 
deritis. 

Data xi» maij. 


15 

12 MAIO 1434 

EUrei D. Duarte manda Pedro Qongalves Maiafaia, vedor da 
fazenda, aoreide Castela, a oferecer-lhe ajuda na guerra contra o 
rei de Granada, sem outra recompensa que nao fosse o servigo de 
Deus e a pr&pria honra, oferecimento alias nao aceite (1). 

CARRILLO DE HUETE, Crdnica del Halconero de Juan II, cap. 164, — 
texto que se reproduz; RUI DE PINA, Crdnica de el-rei D. Duarte, cap. 13, 
sumarlado, nesto passo, pelo Quadra elementar, t. 1, p. 321, onde nAo se lndl- 
cam, porfm, o dla, mAs e ano certos, heaitando o autor entre os de 1434 
e 1435. 


(1) Referlndo-ae ao comArelo exterior de GAnova antes de 1460, JACQUES 
HEERS observa: — «MaJorque surtout cat le grand entrepot du commerce gAnols 
on MAditcrranAe occidental. La colonic y est fort active. Allant de Chlo en Flandro, 
lea n a vires y laissent lea Apices d’Orlent; de mAxne pour le coton que travaUlent lea 
artisans de l’lle et ceux de Barcelone. Sans parler dea grains de Stclle, en periods 
de dlaette. Dana l'autre sens, ce aont les draps de Catalogue ou de Majorque. Mala, 
pour lea bAtiroents qul navlguent entre GAnes et l’Atlantlque, l lie est surtout un grand 
entrepot dea produits afrlcains>. (Gdnea cm XV• aidcle, pp. 458-60). O principal 
factor genovOa all era Giovanni Ccnturlone. 

(2) O autor clta vAil os lndlvlduoa de apelido Itallano, mas nAo o presente; 

(1) O texto de HUETE apenas foraece a data preclaa da cmbalxada. O objec- 

tlvo desta e o seu resultado lnferem-se de RUI DE PINA, da argumentaqAo do Infante 
D. Henrique ao irmfio e monarca D. Duarte, quando, anos depots, lhe requeria licenca 
para retomar a campanha contra oa sarracenos a norte da Africa: — <Porem, lam- 
brcuos que, despots de aerdea rrey, mandastes Pero Goncalluez, veedor da fazenda, a 
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Jueves, que sc contaron 12 dias de mayo [del ailoj del Sefior de 1430 
y quatro anus, entrd en Medina del Canpo Pero Gongales Malalfaya, canal- 
lero envaxador de [don] Duarte, rrey de Portugal. 


16 

13 MAIO 1434 

Carta das autoridades de Odnova, dirigida a Baptista Lecanelo, 
Simdo Spinoia e NicoJau Cataneo, patroes de tres naus genovesas, 
c ds tripulagoes respectivas, a dizer-lh.es que jd Ihes devc ter cons- 
tado que em Portugal estao armadas duos naus e dots varindis com 
quase mil combatentes, os quais, posto se diga que apenas desejam 
atacar o Baptista t tudo leva a supor que mo poupardo qualquer 
barco genovis, pelo que i necessdrio tomar providincias; c assim 
ordenann as referidas autoridades aos ditos patroes se previnam 
com armas e munigoes e se preparem para o encontro, Simdo com 
90 homcns, aptos e id&neos, Baptista com 80 e Nicolau com 70, 
aos quais os comissdrios Leonel Spinoia e Jodo de Marinis junta- 
rao 60 ou mais, e que partam quando os ditos comissdrios Iho ordc- 
narem e naveguem sempre juntos aid Cadiz, evitando, em qualquer 
dos casos, combater ou tomar os bar cos portugueses, e oZi receberao 
ordens dos cdnsules de Sevttha. 

ASG., Archlvio Segreto, Litterarum registri, 1783, fl. 28 v., n.* 54. 


Oldradus de Lampugnano, ducat is in Jannua locumtenens, et consi¬ 
lium antianorum ciuitatis Jannue ac officium prouisorum re rum Portu¬ 
gal (1). 


elrrey de CasteUa que vos recebesse em companhla na guerra de Graada, de que 
nom querleea outra parte nem galardom, saluo ho serujco a Deus que farlees e ha 
honrra que njsso gaaharlees. E, se consentlra e nom se escusara de vosao requeri- 
mento, sey, pella muyta verdade que em vos ha, que, pospostos todos estes polos e 
outros may ores, hos forces comprir nom sem muyta vossa despesa e trabalho* ( Or6- 
nira dc et-rei D. Duarte, cap. 13, segundo o c6d. ilumlnado 359, Ltvrarkt, do ANTT.). 
Julgamos ter sido ocasJAo do oferecimento eduardino a campanha empreendlda per 
Rodrigo Manrlque contra a vila e castelo de Hue sea, entao tornados aos mourn s (Cfr 
a Crdnica de Don Juan IT, p. 516). 

(1) No ms. Port us gallic. o governo habitual da Reptibllca ou Comuna de 
Genova era presldldo pelo Duque ou Doge («dux et popull defensor*) e pelo Conselho 
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Nobilibus viris Baptiste Lecanelum, Siraoni Spinule et Nicole Cataneo, 
patronis trium nauium nauclerijs quoque ac scribis et turmis earum, dilec- 
tis nostris, salutem (2). 

Non dubitamus vos, et fama et nuncijs, cognouisse quod, in regno Por- 
tugallie (3), annate sint naues due et totidem belenerij, cum propugna- 
tembus fere mille, qui, quanquam dicant velle solum vos Baptistam 
offendere, multa tamen sunt que nos inducunt credere quod omnes 
quascunque poterjnt naues nostras offendent. Propter quod, necesse 
nobis visum est saluti vestre et aliarum nostrarum nauium, sine mora, 
consulere. 

Committimus itaque et mandamus vobis omnibus supradictia vt vos, 
diligenter et cum studio, prouideatis de ijs omnibus munitionibus et armis 
que ad pugnam necessarie sunt Deinde vos, Simon, conducatis et sumpti- 
bus vestria, ha beat is viros nonaginta, aptos et idoneos; vos, Baptists, 
sumptibus vestris, viros octoginta, etiam aptos et idoneos; et vos, Nicola, 
viros septuaginta; vltra quern numerum, viri nobiles Leonel Spinula et 
Johannes de Marinis (4), quos, cum ampla potestate, commissarios et 
executores nostros elegimus, vobis addent viros sexaginta vel forsitan 
plures. 

Cum his autem nauibus vestris, sic preparatis et armatis, et si for¬ 
sitan alie addentur in vestri comitiua, iubemus vobis vt recedatis, tempore 
ab ipsis Leonele et Johanne vobis statuendo, nauigetis quoque semper in 
fideli societate, vsque ad insulam Gadium, cauentes omnino ne ab inuicem 
separemini. Et si contingat vobis obuiare his nauigijs Portugalliorum (5) 
et sciretis ilia offendisse jannuenses uel tunc tentarent vos offendere, 
volumus vt omnino euitamini, pro viribus, ilia expugnare et capere. Si 


dos Ancl&os, Consilium Antianorum. O primeiro, electlvo « vitalicio. era tambSn 
o chefe mllit&r. O segundo, em quern repousava a malar parte da autorldado polltica, 
constltula a unica magistratura ordln&ria; compunha-se de olto membros, aubstltuidos 
de quatro em quatro meses, e nada se podia resolver sem cle. A tarefa deste acha- 
va-se facllitada por uma esp6cle de sub-Conselhos ou Officii, nomcadamentc pelo OffU 
chm Maris, que superentendia nos transportes e no com4rclo maritlmoa, t> em que 
tambdm havia, como se infers do presente documento e doutros que rcproduzlmos, 
uma secqdo de Portugal, dita < Officium prouisorum rerum Portugallie>. Nos Littc- 
rorum registri eram transcrltaa todas aa cartas expedidas pelo Doge e pelo COnselho 
doa Anclfios (Cfr. HEERS, Gunca ou XV siicle, pp. 601 e ss. e 086). 

(2) Na obra retrocltada alude-se a varies individuos destas famlliaa, nomea- 
damente a Nlcolau Cataneo. 

(3) No ma. Portusgallic. 

(4) Em HEERS, Obra cit., flguram alguna Afartni* e Leonello Bpinola di Luc~ 
cott, o presents, este a p. 434. Oa aqul citados resldlam em Bruges, como de In fere 
do documento segulnte. 

(6) No ms. Portusgallicorum. 
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autem nec jannuensibus nocuissent nec uos tentarent offendere, nolumus 
vt, aliqua ratione, vos ad eorum offcnsiones prorumpatis, sed nauigia ipsa 
abire permittatis, sine vlla lesione. 

Cum vero in portum Gadium perueneritis, si sciretis nauigia ipsa esse 
in stricto (?) mentis uel citra versus orientem, nolumus vt societatem ves- 
tram aliqualiter abrumpatis, sed nauigetis simul, iuxta commissiones quas 
consules Sibilie vobis dabunt. Si autem naues ille uel exarmassent uel 
post terga vestra relicte essent, tunc remittimus vos arbitrio vestro, vt 
nauigetis uel simul uel diuisim, vt volueritis. Ceterum, quia ijdem Leonel 
et Johannes, commissarij nostri, multas vobis dabunt in hac materia com¬ 
missiones, iniungimus vobis vt quicquid illi vobi3 preceperint, vos prompte 
et obedienter exequamini, eorum quoque mandatis pareatis, vt nostris. 
Que quidem suprascripta mandata nostra et item mandata ipso rum com- 
missariorum nostrorum a vobis et vestrum quolibet precise seruari volu- 
mus, sub pena indignationis nostre et exactionis fidemssionum vestrarum. 

Data xiii* maij. 


17 

13 MAIO 1434 

Carta das autoridades de G&nova, dirigida a sens concidadaos 
Leonel Spinola di Luculli e Jodo de Marinis, residentes cm Bruges, 
os quais supdem jd informados de que vao sair de Portugal duos 
grandes nous e dois varineis que, se poderem, mo deixarao de 
atacar os barcos genoveses, nomeadamente os referenciados no 
documento anterior; por isso Vies mandam cartas destinadas aos 
patroes deles, para que lhas entreguem, os nomeiam comissarios 
seas com plenos poderes para tratarem da seguranga dos mesmos 
e avisam os mercadores genoveses residentes em Londres de que 
devem cumprir as ordens que eles Vies derem sabre o assunto. Reco- 
mendam-Vies depois: que vejam se as tres nous acima referenciados 
tern as armas e munigoes precisas; que adicionem as respectivas 
tripulagoes mats 60 homens; que Vies marquem a data da partida 
e Vies ordenem naveguem sempre juntas; que, se os portugueses 
aumentarem o seu potencial e eles virem nao serem por isso sufi- 
dentes as ditas tris naus com S00 homens, Ikes juntem outros bar- 
cos ou mate combatentes, de maneira que elas sigam com segu¬ 
ranga; que proddenciem sobre o custeamento dos 60 homens, 
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oneradas inclusivamente as mercadorias transportadas nas naus 
ou como virem que 6 meJhor , ouvidos os demais genoveses; enfim, 
que pagucm ao portador ; nos termos que indicam. 

ASG., Archlvlo Segreto, LUterarum rtgiatri, 1783, fl: 29 v., n.» 55. 


Oldradus, locumtenens, consilium et officium prouisorum re rum Por- 
tugallle (1). 

Nobilibus viris Leoneli Spinule de Luculo et Johanni de Marinis, ciui- 
bus nostris, residentibus Brugijs, dilectissimis nostris, salutem. 

Credimus vos, et fama et litteris, didicisse quemadmodum naues due 
magne cum totidem balenerijs, cum propugnatoribus fere mille, e regno 
Portugallie (2) exiture erant. Nec dubitamus quin, si poterunt, offensure 
sint jannuenses. Quare metus nos mouit vt saluti nostra rum nauium, 
omni ope poasibili, consulamus. 

Mittimus itaque vobis annexas litteras, quas superinde scribimus nobi¬ 
libus viris Baptiste Lecanelum, Simoni Spinule et Nicole Cataneo, patronis 
trium nauium, quas litteras volumus perlegatis et earum copiam accipia- 
tis; deinde vt eas illis tradatis, in presentia testium, ita vt negare non 
possint illas habuisse. Eligimus autem ac vos, virtute harum litterarum, 
deputamus in commissarios et executores nostros in hoc negocio, cum ilia 
eadem potestate quam nos ipsi habemus, volentes ac mandantes vt omnes, 
tam patroni quam mercatores et alij, vestris mandatis obtemperent in 
hoc negocio, tanquam nobis; et, per litteras annexas, scribimus etiam mer- 
catoribus nostris Londinij residentibus, vt quicquid illis iniunxeritis ad 
hanc materiam pertinena prompte exequantur (3). Que autem a vobis 
curari et fieri volumus hec sunt: 

Primum, vt, cum diligentia, videatis quod he naues tres habeant arma 
et munitiones necessarias ac numerum virorum quern illis taxauimus; 
deinde, vt illis addatis viros sexaginta, quos, iudicio vestro, inter eas dis- 
tribuatis; post hec, vt statuatis illis tempus recessus sui, vt certius possint 


(1) No ms. PortuagalHo. 

(2) No ms. PortuagiOHe, 

(3) A carta em referenda k o documento seguldamente langado. Bruges, na 
data o mala important* mercado do noroeste europeu, e Londres constitulam entfio 
os grandes centres comerclaia dos genoveses na Europe, como observa HKERS: — 
iTout compte fait, leurs positions commerdales en Occident ae llmitent & deux gran* 
dea vUles, Londres et Bruges et, du point de vue des transports maritimea, & deux 
ttroites facades, de Sandwich k Southampton d'une part, de lXcluse k Middelbourg 
de l’autre> (GWnei» aw XV • siccle, p. 415). 
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et simul discedere et simul nauigare; quod, si forte, cum has nostras litte- 
ras acceperitis, sciretis Portugalliorum (4) potentiam creuisse, ita vt he 
tres naues cum his ccc.*“ viris non viderentur satis tute, volumus vt, hoc 
casu, uel addatis eis alias naues vel, si ita vobis videbitur, addatis plures 
in eis propugnatores. Si autem aliqua ipsarum trium nauium iam disces- 
sisset, tunc et in detinendo has duas et in augendo virorum numero ita 
prouideatis, vt non nauigent cum periculo. Et denique saluti ipsarum et 
aliarum ita consulite, vt res extra periculum posita videatur. 

Pro habendis autem pecuniis que in stipendium horum Lx. u viro¬ 
rum necessarie sunt, damus vobis arbitrium ac volumus vt, auditis alijs 
jannuensibus qui illic erunt, eas exigatis uel per impositionem faciendam 
super mercibus harum nauium uel per alias vias que vobis equiores et 
minus damnosc videbuntur; nam nos eas prouisiones et impositiones quas, 
pro habendis pecuniis istis feceritis, ex nunc approbamus ac valere volu¬ 
mus, quemadmodum si a nobis legitime facte forent. Si vero res ipsa 
exigeret plures superaddi in ipsis nauibus homines, ita vt Lx. u non suffi- 
cerent, hoc casu volumus vt quicquid impendetur vltra stipendium viro¬ 
rum Lx. u nobis, officialibus Portugalie (5), solutum mittatis; nam, nos 
solutioni harum peccuniarum plenarie prouidebimus, 

Demum ita concludimus. Habetis ordinationes nostras, habetis a 
nobis potestatem et arbitrium, estis in re presentes, curate igitur negocium 
hoc, ita vt, pro condictione tempo rum, naues omnes, sed he tres precipue, 
tute nauigent ab insultibus horum predonum. Huic autem nuncio quern 
ad vos propterea mittimus, nomine Pctraquinum Bismum, si illuc ad vos 
peruenerit in dies decern et octo, qui eras defluere incipiant, soluite duca- 
tos octo, nam nos illi soluimus hie ducatos quatordecim, qui faciunt com- 
plementum solutionis sue. Si autem in dies xviii illuc non peruenerit, ipsa 
die comprehensa, nichil prorsus illi soluatis. Si autem diebus decern et 
septem ad vos peruenerit, soluite illi ducatos nouem. Et si in diebus se [x] - 
decim, soluantur ei ducatos vndecim. Si autem in diebus quindecim ad 
vos venerit, soluite illi ducatos quatuordecim. Hec igitur omnia recte 
curate. 

Data xiij maij. 


(4) No ms. Portuastallicomm. 

(5) No ms. PortuagaUie. A express&o « officialibus Portugallic* deve enten- 
der-se <oflclals genovesea das eolsas ou negdetoa relatives a Portugal*, nos term os 
da que se 14 ao principle do documonto e de harmonia com a nota 1 do documento 
anterior. 
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18 

13 MAIO 1434 

Carta das autoridades de Genova aos mercadorcs genoveses 
residentes em Londres, a comunicar-lhes: que, para as naus geno- 
vesas navegarem mais seguramente e livres dos insultos dos portur 
gueses, deram instrugoes oportunas aos patroes de tres naus que 
supoem encontrar-se naquele mar; que elegeram para sens comis- 
sarios e executores no assunto Leonel Spinola e Joao de Marinis, 
com amplos poderes; e, pois eles Vies devem dar instrugoes sobre 
o particular, as cumpram promt a e dUigentemente (1). 


ASG:, Archivio Segreto, Litteramm regiatri, 1783, £1. 30 v., n.* 56. 


Oldradus, Iocumtenena, etc., consilium et offidum Portugallie (2). 

Nobilibua viris mercatoribus januensibus Londinij residentibus, nobis 
carissimis. 

Viri nobiles, nobis carissimi. Vt naues nostre ab insultu Portugalio- 
rum (3) possint tutius nauigare, dedimus opportunas commissiones patro- 
nis trium nauium nostrarum, quas in mari illo esse credimus. Elegimus 
etiam in commissarios nostros et executores huius materie viros nobiles 
Leonelem Spinulam et Johannem de Marinis, quibus et dedimus potes- 
tatem amplam et arbitrium illis, quare iniunximus ea que illos facere opor- 
teat. Et, quoniam vobis iniungent quedam ad hanc materiam pertinentia, 
iubemus expresse vobis omnibus vt commissiones eorum prompte et impi- 
gre exequamini, tanquam nostras. 

Data xiij maij. 


(1) Vejam-se os nossos documentos a&teriores da roesma data. 

(2) No ms. PortuagalHe. 

(3) No ms. Portugatlicorvm, 
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19 

13 MAIO 1434 

Carta das autoridades de GSnova, dirigida a Leonel Spinola 
e Joao de Marinis, subditos genoveses residentes cm Bruges, 
a ordenar-Jhes cumpram cuidadosamente o quc Vies dizem 
noutra carta e paguem ao port odor, a teor do que na mesma 
se ref ere (1). 


ASG., Archlvlo Segrcto, LiUerarum regiatri, 1783, fl. 30 v., n. # 57. 


Oldradus, locumtenens, consilium et officium prouisorum Portu- 
gallie (2). 

Leoneli Spinule et Johanni de Marinis, Brugijs. 

Viri nobiles. Ex inspectione nostrarum patentium litterarum omnia 
plene cognoscetis que vestra cognitions digna sint. Legite igitur et per- 
legite litteras ipsas ac mandate nostra studiose conficite et nuncio harum 
portitori soluite, iuxta formam et condictiones que in nostris patentibus 
litteris declarantur. 

Data xiii* maij. 


20 

12 JUNHO 1434 

Carta das autoridades de Genova, dirigida a Baptist a Lecaneio, 
Simao Spinola e Nicolau Cataneo, patroes de tres naus, na quad, cm 
refer&ncia a carta que Vies enderegaram em IS de Mato e por Ikes 
haver constado que as naus e varineis portugueses devem sair antes 
de 1 de Junho e que a sua partida assume intengao md quanto & 
nagdo genovesa, renovam as recomendagoes feitas na carta ante¬ 
rior, mas quanto a nao atacarem, mudaram de parecer, resolvendo 
e ordenando que onde encontrarem aquelas naus ou quaisquer outros 
barcos portugueses armados procurem tomd-los, como barcos pira- 


(1) A carta aqui referenciada t o nosso DOC. 17. 

(2) No ma Portua gallic. 
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tas, pois 6 GSnova a nagao que mats gravemente pode ser por elea 
Jesoda; para o que se nao bastarem as homens de que dispoem, 
recorram a Leonel Spinola e Jodo de Marinis. 

ASG., Archivio Segreto, Litierarum regiatri, 1783, fl. 40v., n.» 78. 


Oldradus de Lampugnano, ducalis in Jannua locumtenens. consilium 
antianorum et prouisores re rum Portugallie (1). 

Nobilibus viris Baptiste Lecanelum, Simoni Spinule et Nicole Cataneo, 
patronis trium nauium, nobis carissimis. 

Viri nobiles, nobis carissimi. Scripsimus vobis die xiii* maij vosque 
certos reddidimus de duabus nauibus ac totidem balenerijs qui, cum mille 
propugnatoribus e Portugallia exire debebant, constituimusque, ex ipsis 
litteris nostris, prouisiones, tam hominum addendorum, quam societatis 
et conserue, quas a vobis fieri volebamus. 

Nunc, autem, cum rursus informati simus naues ipsas exire debuisse 
ante kalendas junij et prefectum earum habere erga nationem nostram 
pessimam mentem, quicquid ex ipsis litteris nostris vobis precepimus id 
nunc approbamus et a vobis omnino seruari ac perfici volumus, omni 
excusatione reiecta (2). 

Verum, quia vobis iniunximus vt nisi naues ipse uel iam offendissent 
uel vos offendere tentarent, non lederetis eas, nunc, mutato consilio, volu¬ 
mus ac vobis precise et expresse mandamus vt vbicumque eas inuenire 
contingat et similiter alias quaslibet naues Portugalliorum (3) que essent 
armate, illas enitamini expugnare et capere, vt naues predontun. Seim us 
enim quod tales naues armate ad predam armate sunt nec vlla natio est 
que ab eis grauius ledi possit quam nos; propter quod expedit, si possu- 
mus, vt eas e mari tollamus. Quare accingimini et viriliter agite 

Et, si viros tot non habetis quot huic rei sufficiant, recurrite ad nobi¬ 
les Leonelem Spinulam et Johannem de Marinis, quibus opportune scribi- 
mus quod expedientes prouisiones facient et adhibebunt huic negocio ordi- 
nes opportunos. 

Data xii* junij. 


(1) No ms. Portvagallie. 

(2) Eate pas so permite-nos local Izar na segunda metadc de Malo ou j& em 
Junho a partlda da expedigdo henrlqulna de 1434 deatlnada aa Can arias 8 qual nos 
referlmos cm a nota 1 do nosso DOC. 129. Pelo vtsto, em 12 de Junho alnda Genova 
n&o aabla se ela ha via partldo. 

(3) No ms. Portugollicorum. 
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21 

12 JUNHO 1434 

Carta das autoridades de G&nova, dirigida a Leone! Spinola 
e Jodo de Marinis, residentes em Bruges, sobre o assunto do 
documento anteriormente reproduzido, a ordenar-lhes o entreguem 
aos patroes nele referenciados e provejam para que as naus deles 
tenham as armas e o pessoal que Ihes fora marcado, juntem mais 
os 60 homens em que Ihes falaram e os que julgucm ser precisos 
para expugnar os barcos portugueses, bem como am a outra nau e 
que ponham toda a diligincia em assunto de tamanha monta. 


ASG., Archivlo Segreto, LUternrum registri, 1783, fl. 41, n." 79. 


Oldradus, consilium et officium prouisorum rerum Portugallie (1). 

Nobilibus et egregijs viris Leoneli Spinule et Johanni de Marinis, Bru- 
gijs residentibus. 

Viri nobiles, nobis carissimi. Ea que vobis scripsimus de preparandis 
nauibus Baptiste Lecanelum, Simonis Spinule et Nicole Catanei et adden- 
dis in ipsis hominibus, prout littere nostre, die xiii.* maij scripte, diffuse 
loquuntur, rursus approbamus et, omni excusatione amota, seruari a vobis 
ac perfici volumus (2). Sed, quoniam sumus certiores facti quod naues 
et balenerij illi Portugalliorum (3) exiture erant in kalendas junij quodque 
prefectus earum pessimam gerit mentem aduersus nationem nos tram, 
consilium mutauimus. 

Nam, vbi, in litteris ipsis, scripseramus quod naues nostre non offen- 
derent illas, nisi uel ille iam offendissent uel offendere tentarent, nunc 
patronis nostris iniungimus vt ubicunque illas inueniant enitantur, pro 
viribus, eas expugnare et capere. Cum enim sciamus illas nonnisi ad pre¬ 
dam fore armatas, nulla est profecto natio que ab eis grauius ledi possit 
quam nos. 

Quare volumus et vobis committimus vt litteras nostras his annexas 
patronis tradatis ac prouideatis vt naues Baptiste, Simonis et Nicole 
habeant arma et homines a nobis ordinatos et vos eis addite illos Lx'* de 


(1) No ms. Portusgallie. 

(2) Cfr. o nosso DOC. 17. 

(3) No ms. Portugallicorum. 
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quibus scripsimus. Ac preterea enitimini, pro viribus, si potestis, vnam 
aliam nauem eis adiungere; et tamen, siue earn adiungatis siue non, con¬ 
siderate an homines quos habent sufficiant expugnationi nauium Portu- 
galliorum (4). 

Et, si non sufficere iudicarentur, addite vltra iilos Lx u tot quot suffi- 
cere credantur. Et quicquid capient stipendia ipso rum, exceptis illis Lx u , 
mittite solutiun nobis prouisoribus. Relinquimus cure et prudentie vestre 
huius prouisionis expeditionem. Vos igitur apponrte ad hoc diligentiam 
quam res tanta meretur. 

Data xU* junij. 


22 

14 JUNHO 1434 

Carta das autoridades de Ginova, dirigida a eJ-rci D. Duarte, 
a cstranhar-lhe o procedbnento dos portugueses, alias sempre bem 
recebidos era sua terra f para com os subditos genoveses no mar, 
tomando-lhes os bens e as mercadorias e atacando-os como se foram 
inimigos, nomeadamentc no caso da nau portuguesa que capturou, 
no mar da Sicilia, o navio de Francisco de Lignolis e o Icvou para 
o ocidente, e no da expoUagao de Domingos Gentile, encontrado no 
mar e a qucm deixaram quase so o fato, a solicitar-lhe a entrega 
das coisas assim tornados e a rogar-Jhe rccomende aos portugue¬ 
ses se abstenham, de futuro, de tais maleficios. 

ASG, Arch tv lo Sflgreto, LUterarum re y tetri, 1783, fl. 42, n.® 80. 


Sac re regie maiestati Portugallie (1). 

Serenissime et clarissime princeps. Jnnumere sunt querele, quas, 
paucis ab annis citra, ad nos detulerunt ac deferant quotidie ciues nostri, 
referentes se ac merces et bona sua capi, spoliari et iniurijs affici ab subdi- 
tis maiestatis vestre, non secus quam hostes facere solcunt, Ea res inijcit 
nobis magnum angorem nec minorem tamen admirationem. Scimus enim 
esse nobis cum maiestate vestra non pacem modo, sed pacem bonam ac 
sinceram, nostri parte sancte religioseque seruatam. Scimus subditos 


(4) No ms, PortugaUicarum. 
(1) No ms. Portusgallta . 
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maiestatis vestre, quotiens in terras nostras veniunt, adeo amice frater- 
neque tractari vt non putemus illos in propria patria humanius posse 
tractari. 

Non intelligimus, igitur, vnde sit vt, pro his officijs, damna iniurieque 
nobis rependantur. Clamant ciues nostri regnum Castelle frequentantes 
se et sua, more hostium, indesinenter diripi a subditis vestris. Clamant 
participes nauis Francisci de Lignolis fuisse earn nauiculam ab vna naui 
Portugallie (2) nuper, in mari Siculo, captam et inde in occiduum auectam. 
Eandem detubt querelam cams ciuis noster Dominicus Gentilis, quern, 
nuper in mari repertum, ita vestri spoliauerunt, vt vix illi amictus corporis 
relictus sit. At nos, quanquam difficile videatur credere, maiestatem 
vestram horum facinorum ignaram esse, statuimus tamen, his litteris 
nostris, ea sibi iudicare, vt nos ipsi, qui iniurias passi sumus, querelas nos¬ 
tras ad earn, vt decet, deferamus. 

Quam precamur, ex animo, vt, pro iusticia et honore suo, ita 
prouidere velit vt predones hi nostris restitutionem plenariam faciant 
rerum omnium ablatarum; deinde vt naues, quas ex regno vestro 
deinceps exire continget, ita moneantur vt ab omni nostro rum iniuria 
sese contineant. 

Jd enim pax iubet, id ipsum iusticia efflagitat, sine qua, vt sapientes 
tradiderunt, regna verius latrocinia vocantur quam regna. Nobis autem 
spes certa est quod vestra maiestas adeo sufficienter prouidebit et resti¬ 
tution! preteritorum damnorum et abstinentie futurorum, quod nobis opus 
non erit, propterea, vllas alias querelas accumulare. Super qua quidem 
materia placeat, precamur, nobis rescribere quasnam prouisiones a vestra 
maiestate, pro indemnitate nostrorum facte fuerint Nos insuper in omnia 
gloriam et decus maiestatis vestre concementia nos et nostra offerimus, 
ex animis semper paratos. 

Data xiiii* junij. Oldradus, locumtenens, et consilium ciuitatis 
Jannue. 


23 

14 JUNHO 1434 

Carta das autoridades de Gdnova, dirigida aos consules e mer - 
cadores genoveses residentes em SevQha, a dizer-lhes que enviam 
carta aoreide Portugal sabre os danos e injurias incessantemente 


(2) No ms. PortvsgaUie, 
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inflingidos peloa sens subditos, e a ordenar-thes a mandem ao 
monarca, por homem de confianga, que inste pela resposta c Via 
fagam chegar pela via que jvdguem melhor (1). 

ASG , Archlvlo Segrcto, Litterarum registri, 1783, fol. 42 v., n.» 81. 


Oldradus, locumtenens, et consilium. 

Nobilibus et egregijs viris consulibus et mercatoribus januensibus 
Hispali residentibus. 

Carissimi. Scribimus sacre regie maiestati Portugallie (2) litteras 
■his annexas, in quibus ad earn querelas deferimus pro tot damnis atque 
iniurijs quibus nostri ab eius subditis indesinenter afficiuntur, nec medio* 
enter optamus accipere ab ea responsionem. 

Quare volumus vt litteras nostras per hominem fidum illi transmit- 
tatis, qui instet littere responsionem, quam postea ad nos vos ipsi mittatis, 
ea via que vobis melior videatur. 

Data vt supra (3). 


24 

30 JUNHO 1434 

Duvidae formuladas a cl-rei D. Duarte sobre a Lei Mentalpor 
ele promulgada cm S de Abril anterior, e respectivas respostas (4). 

N&o conscrvadas nos volumes exiatentes da chancelarla eduardlna nem 
lnsertas nas Ordrnacdca Afonainoa, foram-no naa Ordenagdea ManueHnaa, 
ltv 2, tltulo 17, do cuja cdlgflo de 1514 a9 transcrevemos, bem como nas 
Ordenagfoa FUtpinaa, Uv. 2, tltulo 35. Cdpla do siculo XVI no ANTT., Fundo 
Antigo, n.' 15, fls. 86 a 02, com algumas variantea que se nos nfio afiguram 
de registar, motlvadas atd, porventura, por descuido ou llberdade do copista, 
a qual n&o nos pareceu preferlvel ao texto oflcial Impresso. Para comodldade 
do cltac&o, antepomos ndmero a cada uma das du vidas. 


(1) A carta em referenda 6 o nosso documento anterior. 

(2) No ms. Portuagallie. 

(3) Ou seja funij. 

(4) Cfr, o DOC. 4. 
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£ as duuidas que agerca da dita ley e declaragam della deapoia 

ocorreram, que foram mouidas e determinadas, som as seguintes. 

1. — Primeiramente, se a dita ley, assy per nos declarada, auera lugar 
no filho mayor lidimo de ordeens sacras ou beneficiado, que em todo he 
sometido aa jurdigam eclesiastica e exempto da nossa. 

A qual duuida declaramos que nom he nossa tengam que a dita ley 
aja lugar em taes pessoas, ante mandamos e ordenamos que, quando tal 
caso aconteger, que, per morte, daquelle que a terra ou terras da coroa de 
nossos regnos teuer, ficar tal filho lidemo do dito seu padre soo, sem outro 
jrmao, tal terra ou terras seram logo tornadas aa coroa de nossos regnos. 
E, ficando hy outro filho ou filhos lidimos do dito finado que as ditas terras 
teuer, ajaas ho mayor delles, segundo a forma da dita ley e segundo em 
estas declaragoes he contheudo. 

2. — Outra duuida foy: se tal filho mayor lidimo daquelle per cuja 
morte a dita terra ficou nom he clerigo dordeens sacras ou beneficiado, 
mas he caualleiro dordem, se tal caualleiro podera herdar e auer a dita 
terra ou terras, per virtude da dita ley. 

A qual duuida determinamos que se ho dito caualleiro for de tal ordem 
que possa casar, ajnda que de feito nom case, aja e horde as ditas terras 
sem outra contenda, assy como se nom fosse homem dordem. E, depois 
da sua morte, fique ao seu filho mayor lidimo baram, se ho teuer, segundo 
a forma da ley sobredita. E, nom ficando, per sua morte, filho baram 
lidemo, em todo caso as ditas terras sejam tornadas aa coroa dos regnos. 
E, se for de tal ordem que nom possa casar, aja seu padre, em sua vida, 
liure poder e faculdade de leixar as ditas terras a die ou a outro seu filho 
lidemo baram, se ho teuer, a qual delles ante quiser, auendo pera ello nossa 
autoridade ou dos reys que a esse tempo forem. E, nom fazendo a dita 
declaragam ton sua vida, com nossa expressa autoridade, como dito he, em 
tal caso as ditas terras fiquem ao filho mayor, nom embargante que seja 
caualleiro dordeem, e, per sua morte, se tornem logo aa coroa dos regnos, 
sem outro trespassamento a nenhuu do seu linhagem, pois que delle nom 
pode descender baram lidimo, por ser homem dordem, que casar nom podia, 
como dito he, nem possa vijr aa dita ordem donde aquelle caualleiro for 
nem auer em ella alguu direito, em sua vida nem despois de sua morte. 
E, no caso que acontege ho postumeiro que a dita terra teuer auer muytos 
filhos baroes lidimos, se lhe nofmj prouuer que ho dito filho caualleiro 
dordem aja as ditas terras, nom podera escolher dos outros senom aquelle 
que segundogenito for; e esto com nossa autoridade, como dito he, em tal 
guisa que sempre as ditas terras venham ao mayor filho baram, como suso 
dito he. 
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3. — Outra duuida foy: se a dita ley auera lugar no filho ou neto, 
natural ou espurio, legitimado per autoridade real ou per nomeagam feita 
pello padre, em seu testamento, nomeandoo por filho, ou por seer offere- 
gido aa corte e feito cortesaao, ou no filho perfilhado, que se chama em 
direito adoptivo ou arrogado. 

A qual duuida declaramos que nom he nossa tengam que tal filho ou 
neto assy legitimado ou perfilhado possa herdar tal terra ou terras da 
coroa dos regnos, saluo se, no caso onde for per nossa autoridade legiti¬ 
mado ou perfilhado, na dita legitimagam per nos feita ou no perfilha- 
mento per nos confirmado, expressamente for declarado que os possa 
herdar e auer, sent embargo do falegimento da sua nascenga e sem 
embargo desta ordenagam. Pero, se tal filho for legitimado per matri- 
monio seguinte, despois de sua nascenga celebrado autre seu padre 
e sua madre, porque este legitimado he em todo perfeitamente lidimo, 
auera lugar a dita ley em elle, assy como se, ao tempo da sua 
nagenga, ja ho dito matrimonio fora celebrado; contanto que este 
filho seja tal que, per direito, seja legitimado per seguinte matri¬ 
monio, sendo ho dito casamento feito pargeiramente ou em fage de 
ygreja. E nom embargante que atee aqui a jam passadas muytas 
legitimagoes e confirmagdes de perfilhamento, per que os legitimados ou 
perfilhados possam auer e herdar feudos e morgados e outra s semelhantes 
herangas, nom he nossa tengam que, per taes palauras nem outras seme¬ 
lh antes, de qualquer guisa que sejam ditas, assy agerca da restituigam do 
nascimento como agerca da abilitagam pera poder auer e herdar as cousas 
que lhe forem dadas ou leixadas, tal legitimado ou perfilhado possa auer 
e herdar as ditas terras da coroa do regno, saluo no caso onde especial- 
mente lhe for outorgado que as possa auer ou herdar sem embargo desta 
ley, e doutra guisa nom. 

E em ho caso onde, per morte daquelle que a terra possuya, f icou alguu 
filho baram lidimo, nado de legitimo matrimonio, nom podera herdar per 
sua morte nem auer em sua vida as ditas terras nehuu filho legitimado per 
nossa carta, ajnda que especialmente se contenha em ella que as possa 
auer e herdar. E esto paste que seja legitimado ante que ho dito filho 
lidimo, lidimamente nado, nagesse; porque nossa tengam he que tal legi¬ 
timagam nunca possa, em alguu caso, empeger ao filho lidimamente nado, 
ajnda que seja vallada, afortelizada de quaesquer clausolas derogatorias 
e vinculos de dereito, per qualquer guisa que sejam ou possam seer ditas 
e compostas. 

4. — Outra duuida foy: se, per morte daquelle que a terra postumei- 
ramente ouue, nom ficar nenhuu baram lidimo descendente per linha mas- 
culina e ficar hy alguu seu descendente lidemo de filha lidema, se tal como 
este podera auer a dita terra da coroa do regno. 
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A qual duuida declaramos que nom he nossa tengam que tal descen- 
dente per linha femenina herde a dita terra, antes acordamos que seja logo 
tornada aa coroa do regno sem outra nenhua contends; porque achamos 
per direito que, pots a filha de que tal lidimo bn rani descendeo nom podia 
auer a dita terra, a sua incapagidade faz ho seu descendente nom ha poder 
auer. E, segundo as leys imperiaes, a dita terra nom pode fazer salto ao 
dito seu descendente baram. E portanto deue seer tornada aa coroa do 
regno, como dito he, que, se for baram descendente per linha lidima mas¬ 
culine, podellaa auer, segundo a forma da dita ley per nos declarada. 

5. — Outra duuida foy: se, per morte daquelle que postumeiramente 
ouue e possuio a terra ou terras da coroa dos regnos, nom ficou nenhuu 
seu descendente baram lidimo per linha direita masculina, se herdara em 
ella seu jrmaao lidimo descendente per linha direita masculina lidima 
daquelle a que a dita terra primeiramente foy dada. 

A qual duuida declaramos que nom, porque somos gerto que tal foy 
a tengam do dito rrey, meu senhor e padre, e assy ho vimos por elle deter- 
minar em algQs casos semelhantes que, em seu tempo, acontegeram, a saber 
em Martym Vaaz de Mello, que foy senhor de Pouoos e de Castanheira e 
de Chelheiros, e com Aluaro Rodriguez de Lima, senhor da terra de Val- 
devez; per cujas mortes delies nom ficarom nenhuus descendentes, pero 
que ficassem seus jrmaos lidimos, filhos daquelles a que as ditas terras pri¬ 
meiramente forom dadas de jure e de herdade, nom herdarom em ellas, 
ante forom logo tomadas aa coroa dos regnos. E ho dito ssenhor rrey fez 
dell as nouamente mergee a Pero Vaz e a Lyonel de lima, seus jrmaos, sem 
querendo nunca consentir que fizesse trespassamento a elles, ditos jrmaos, 
per via de sogessam, pero que ho dito Pero Vaz fosse neto lidimo de Gon- 
galo Vaz de Mello e o dito Lyonel de Lima filho lidimo de FemandEanes 
de Lima, a que primeiramente foram dadas de jure e de herdade, como 
dito he. E porem mandamus que, quando tal caso aconteger, se guarde 
e cumpra assi como pello dito rrey, meu senhor e padre, foy determinado 
e que as ditas terras sejam logo tomadas aa coroa do regno, sem outra 
nenhuua contenda. 

6. — Outra duuida foy: se a terra nouamente foy dada a algu de jure 
e de herdade e elle morreo sem nenhfiu descendente lidimo, se a tal como 
este herdara seu padre ou auoo na dita terra, no caso onde ho filho foy 
nado lidimamente. 

A qual duuida declaramos que nom he nossa tengam que as ditas terras 
fagam trespassamento a nenhuu ascendente, ante mandamos que, quando 
tal caso aconteger, a dita terra ou terras sejam logo deuolutas aa coroa do 
regno, sem outra algua contenda. Pero, se a dita terra for primeiramente 
do dito padre ou auoo e, per nossa antoridade, foy per elle dada ao dito 
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filho ou neto, em tal caao, per morte do dito filho ou neto, tornarsea ao 
dito padre ou auoo cuja antes foy e, per sua morte, fique a seu filho baram 
lidimo, segundo a forma da dita ley e declaragam aqui contheuda. 

7. — Outra duuida foy: se em algua doagam de terras da coroa do 
regno he contheudo que se possam partir ygualmente antre os jrmaos, se, 
per virtude de tal clausula, aueram de seer partidas, sem embargo da 
dita ley. 

A qual duuida determinamos que nom, antes mandamos que, nom 
embargantc a dita clausula, as ditas terras venham sempre e fiquem tod as 
in solido ao filho mayor baram lidimo, segundo na dita ley he contheudo; 
porquanto, segundo per muytas vezes ouuimos ao dito senhor rrey, meu 
senhor e padre, as ditas doagoes, pella mayor parte, forom feitas no tempo 
das guerras passadas e, pella ocupagam dellas, nom podiam tam perfeita- 
mente seer examinadas, como ao caso de cada hii se requeria (1). E, des- 
pois que os regnos forom postos, com a graga do senhor Deus, em asses- 
sego, achou que eram feitas em tal forma que, sendo assy compridamente 
guardadas como em ellas era contheudo, seguirseia (2) disso grande dano 
e perjuizo aa coroa dos regnos. E portanto ordenou, com acordo de lete- 
rados do seu conselho, fazer em sua vontade a dita ley, per que declarou 
e limitou as ditas doagoes segundo a dita sua declaragam, a qual sempre 
mandou guardar, sem embargo de quaesquer palauras em ellas contheudas 
que paregessem seer contrairas aa dita declaragam, saluo onde express* 
mente declaraua que as podessem auer filhas; que, em tal caso, mandaua 
que as ouuessem quando filhos baroes lidimos nom ficassem daquellc que 
a terra possuia, enformado per elles que, segundo direito, ho podia fazer. 
A qual, pero que nom fosse escrita em seu tempo, foy sempre guardada e 
praticada em todo caso que de feito acontegia, como dito he. 

8. — Outra duuida foy: se aquelle a que a dita terra ou terras da coroa 
dos regnos foram nouamente dadas ou vieram a elle, per heranga ou per 
qualquer outra sogessam, quer dellas ou de cada hua dellas fazer doagam 
aimprez ou per causa de casamento a alguu outro filho ou filha lidimos, 
segunda ou tergeiramente gerados, em prejuizo de filho primogenito baram 
lidimo a que a dita terra he deuida, per beem da dita ley, se ho podera 
fazer, sem embargo della. 

A qual duuida declaramos que nossa tengam he que, em tal caso, a 
dita doagam se possa fazer com nossa expressa autoridade, nom embar* 


(1) No impreaso, decerto por gralha, reqtieira. TamWm na edlgfto de 1521 se 
16 requeria, 

(2) No impresso aeguinea, corrigldo na ed. de 1521 para wguirsia. 
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gante que, ao tempo que assy foy feita, aquelle que a dita doagam fezer aja 
outro filho major baram lidimo. E esto quer ho filho major seja na pri- 
meira doagam que ao pay foy feita expressamente nomeado, quer nom; 
contanto que a dita doagam seja feita de terra ou terras enteiramente, assy 
como antijgamente cada hua foy limitada e demarcada, em tal guisa que 
nom sejam partidaa em nenhuu tempo, per nenhua guisa. E, se a dita doa¬ 
gam for feita com no3sa expressa autoridade, por causa de casamento, em 
dote com algtia filha, falecendo ella da vida dcste mimdo sem filho ou neto 
baram lidimo, em tal caso a dita terra ou terras sejam logo tomadas a 
coroa dos regnos, sem outro nenhu embargo. E, ficando, per sua morte, 
alguu filho ou neto baram lidimo descendente della per linha masculina, aja 
elle a dita terra ou terras, em sua vida; e, dhy em diante, vaa ao seu filho 
major ou neto baroes lidimo? que descendam, per linha direita e nom doutra 
guisa, se ho ouuer, ao tempo de sua morte, segundo a forma da dita ley. E, 
nom ho auendo hy, tornese aa coroa dos regnos. Pero, nossa tengam he que 
tal doagam, assy feita, em perjuizo do primogenito, nom chegue aa metade 
de todallas terras da coroa do regno que teuer aquelle que fezer a dita doa¬ 
gam. Pero, se aquelle que assy tal doagam quiser fazer nom teuer mais que 
hua terra, nom a possa dar sem nossa expressa autoridade e consentimento 
do filho primogenito a que a terra he deuida, per bem da dita ley. 

9. — Outra duuida foy: se aquelle que a dita terra ou terras ouue, per 
real doagam ou per outra qualquer sogessam, ouuer filho lidimo baram e, 
em seu prejuizo, a quiser dar ou vender a algua outra pessoa estranha, se 
ho podera fazer. 

A qual duuida declaramos que nossa tengam he que, em tal caso, a dita 
terra ou terras nom possam seer dadas nem vendidas per nenhua guisa a 
nenhua pessoa, saluo a cada h&u dos outros filhos ou netos nados despots 
do primogenito, como dito he na outra duuida suso declarada. Pero, se a 
quiser escaymbar por outra terra da coroa do regno, possaho fazer com 
nossa expressa autoridade, contanto que nom valha men os a terga parte 
daquella per que for escaymbada, e doutra guisa nom. E, no caso que nom 
teuer filho baram lidimo que herdar deua na dita terra, nom a podera ven¬ 
der, dar nem escaimbar nem emlhear per nenhua guisa, em nenhua 
maneira, em pessoa algua, de qualquer estado e condigam que seja, senom 
com nossa expressa autoridade. E, fazendose ho contrairo, a dita terra ou 
terras sejam logo tomadas aa coroa dos regnos, por serem assy vendidas, 
dadas ou escaimbadas contra nossa ley. E aquelle a que assy forem ven¬ 
didas ou escaimbadas ou emlheadas possa auer recurso contra aquelle que 
lhas assy vendeo, deu ou escaimbou ou emlheou (3), segundo per direito 


(3) Corriglmos o emlheu para emlheou; pots na ed. de 1521 eatft emalhcou. 
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Ihe for theudo e obrigado. E todo esto aja lugar sem embargo que cm 
as ditas doagdes se contenha que os donatarios as possam vender, 
dLar e doar e escaimbar e fazer del las ho que Ihe aprouuer, como de sua 
cousa propria. 

10. — Outra duuida foy: se aquelle a que a dita terra ou terras foram 
nouamente dadas ou as ouue per algua heranga ou qualquer outra sogessam 
as podera apenhar, por causa de dote ou por arras, em seu casamento. 

A qual duuida declaramos que nossa tengam he que ho possa fazer, 
auendo pera ello nossa expressa autoridade, nom embargando que a esse 
tempo elle aja filho lidimo baram dalgua outra molher com que ja primeira- 
mente fosse casado, com tal condigam que, separado ho dito casamento, 
per morte de cada huu dos contrahentes, sejam descontados os fruitos da 
dita terra ou terras nas ditas dotes e arras, segundo que em saluo rende- 
rem em cada huu anno, posto que no trauto do apenhamento assy feito se 
contenha que possa a molher auer as ditas rendas em saluo atee ella seer 
compridamente paga de toda a dita dote ou arras, sem descompensar dello 
nenhua cousa; porquanto somos enformado, per leterados do nosso con* 
selho, que, separado o dito matrimonio, as ditas rendas nom se poderiam 
leuar em saluo, nom descontando da diuida principal, sem pecado de vsura. 
Em, o qual pecado encorriamos dando a elle lugar e autoridade per algfia 
guisa. E, feito assy pagamento de toda a dita dote e arras ou per outro 
qualquer modo, seja logo a dita terra ou terras tornadas ao filho ou neto 
mayor baram lidimo, e assy dy em diante, daquelle que a dita terra ou ter* 
ras assy apenhar, como dito he, se a esse tempo viuo for, segundo forma 
da dita ley. E, nom auendo hy filho ou neto baram lidimo per linha mas- 
culina descendente, em tal caso seja logo a dita terra ou terras tornadas 
aa coroa dos regnos, sem outro nenhu embargo, entregandose primeiro a 
dita molher per as nouidades da terra, como dito he. E se, no caso que 
ho dito matrimonio for separado e hy ouuer tantos beens patrimoniaes per 
que se possa pagar a dita dote e arras, mandamos que per elles seja entre- 
gue e ho que faleger que ho possa a dita molher auer pelas rendas das 
terras da coroa dos regnos, se, per autoridade nossa, forem a ello obri* 
gados. Porque nossa tengam he que primeiramente se aja e pague a dita 
dote e arras pellos beens patrimoniaes e, aa mingua delies, se ajam e 
paguem pellas nouuidades das terras da coroa dos regnos. 

11. — Outra duuida foy: se aquelle a que a dita terra nouamente foy 
dada ou a elle veo per algua heranga ou per qualquer outra sogessam ha 
quiser a nos vender ou escaimbar, se ho podera fazer em perjuizo do filho 
baram lidimo que a esse tempo hy ouuer. 

A qual duuida declaramos que em todo caso a dita terra ou terras 
poderam liuremente a nos ser vendidas ou escaimbadas ou per outra qual* 
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quer guisa emlheadas, nom embargante que, a esse tempo da venda ou 
escaimbo ou outro qualquer emlheamento, ho vendedor ou cscaimbador aja 
filho lidimo; porquc somos enformado, per leterados, que nenhua ley per 
nos feita nos lega nem obriga, senom emquanto nos, fundado cm boom juizo 
e ygualdade, quisermos a ella sojugar ho nosso real poderio. E, porquanto 
as ditas terras progederom de nosso real patrimonio, ho quid, segundo os 
leys imperiaes, somos theudo dacregentar; acordamos, em fauor da coroa 
dos regnos, por nom tolher a via como licitamente e com justa razam pos- 
sam ser tornados ao dito patrimonio real donde progederam as ditas terras, 
poderem a nos serem vendidas ou escaimbadas liuremente em todo caso, 
como dito he. E ajnda achamos que ho dito rey, meu senhor e padre, assi 
ho vsou e praticou sempre em muytas terras que comprou e escaimbou, em 
semelhante caso. 

12. — Outra duuida foy: se a dita ley auera lugar nos beens que forom 
aplicados ou confiscados aa coroa dos regnos por algus maleficios ou indi- 
nagues, desobediSncias ou por ficarem vagos, per morte dalguus abintes- 
tados. 

A qual duuida declaramos que, nos beens que ate ora forom dados, 
se guardem as leys do regno e direito comuu, segundo que ate aqui, em 
semelhantes casos, foy praticado. E nos beens de raiz que se derem daqui 
em diante, se ao tempo que forom dados ja eram encorporados no patrimo¬ 
nio real, a saber escritos nos liuros dos nossos propios ou na carta da mer- 
gee faga expressa mengam que foram encorporados em nosso patrimonio, 
em taes casos como estes e cada huu delles sc jam os ditos beens auidos por 
da coroa do regno e sejam julgados segundo a natura e condigam delles; e, 
nos outros que se derem simprezmente e nom forem encorporados em nosso 
patrimonio fiscal, por cada huua das razoes susoditas, taes como estes 
sejam auidos por beens patrimoniaes e, segundo a sua natura e condigam, 
sejam julgados. E quanto he aos beens mouees que se daqui em diante 
derem siguam sempre a natura dos beens patrimoniaes e segundo aquella 
condigam sejam julgados. 

13. — Outra duuida foy: se alguas terras da coroa do regno ou direitos 
reaes foram escaimbadas per cada huu dos reys que ate aqui foram ou 
forem daqui em diante destes regnos por outros beens patrimoniaes, com 
tal condigam que as ditas terras ou direitos reaes sejam em todo do patri¬ 
monio daquelle que os regebem, e os que nos elle deer seram em todo do 
patrimonio real, quaes destes beens seram auidos por da coroa do regno e 
sometidos aa ordenanga desta ley com suas declaragoes. 

A qual duuida determinamos em esta guisa, a saber: se os ditos beens 
priuados, que a nos vierem per virtude dos ditos escaimbos, sempre foram 
e som per nos possuidos sem delles nunca ser feita mergee pellos reys que 
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ante nos foram ou per nos a nenhua pessoa, em tal caso sera em aluidro 
nosso, achando que foram feitos em dano ou perjuizo do regno, de os 
reprouar e resoluer da feitura delies a tee quatro annos primeiros seguintes, 
guardandose agerca desto em todo ho direito comuu. E, sendo reprouados 
e resolutos taes escaimbos, realmente e com efeito, em tal caso as ditas 
terras e direitos reaes fiquem em sua propia natura de que primeiramente 
foram, antes que os ditos escaimbos fossem feitos, assy e tarn comprida- 
mente como se nunca os ditos escaimbos fossem feitos. Pero, se ho dano 
for tanto que passe alem da rnetade do jus to prego, em tal caso se possam 
reuogar atee trinta annos porque achamos per direito que assy se pode e 
deue fazer. 

E se os ditos beens que assy a nos ou aos ditos reys nossos antegesso- 
res vieram e, per virtude dos ditos escaimbos, forom trespassados a alguuas 
outras pessoas, per merge que lhe delies fosse feita, em tal caso, tornando 
taes beens, em alguu tempo, ao patrimonio real, per qualquer guisa e, 
seendo outrosy em alguu tempo extinta a linhagem dereitamente descen- 
dente per linha masculina, segundo a forma desta ordenagam, daquelle com 
que as ditas terras da coroa do regno ou direitos reais forom escaimbadas, 
se achado for pello rey que a esse tempo for que taes escaimbos ou cada 
huu delies som em dano ou perjuizo da coroa dos regnos, possa liuremente, 
ate quatro annos, contados do dia que os ditos beens forem tornados aa 
coroa do regno, reuogar e resoluer os ditos escaimbos e cada hu delles e 
cobrar realmente e com efeito as ditas terras da coroa do regno e direitos 
reaes, tornando outrosy com efeito outros quaesquer beens por que assy 
forom escaimbados, como dito he. 

E, sendo achado que ho dito engano ou lesam passou a rnetade do jus to 
prego, em este caso mandamos que os ditos escaimbos possam ser desfeitos 
e resolutos, ao tempo que for achado, per direito comuu, que ho pode ser. 
O qua! queremos que em esta parte seja guardado em todo e as ditas terras 
e direitos reaes sejam tornados, dy en diante, aa sua propria e verdadeira 
natura da coroa do regno, de que primeiramente forom, sometidos a orde- 
nanga desta ley com suas declarators. E, emquanto esta restituigam nom 
for em todo realmente feita per ambalas partes, como dito he, os ditos beens 
patrimoniaes que, per bem do dito escainbo, aos ditos reys vierem sejam 
auidos por beens da coroa do regno e assy sejam auidos e julgados. E as 
outras terras e direitos reaes que por elles forom escaimbados sejam por 
entanto auidos e julgados por bens patrimoniaes em todo caso emquanto 
assi nom forem tornados a coroa do regno, como dito he. 

14. — Outra duuida foy: se pell os reys que ante nos forom foy feita 
doagam a algu fidalgo ou a qualquer outra pessoa dalgfia terra, villa ou 
castello geralmente com toda sua jurdigom, mero, mix to imperio, com todo 
outre qualquer direito real que a elle, dito senhor, hy pertenga dauer se, em 
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tal caso, passaram per taes palauras assy geraes os padroados das ygrejas 
que elle, dito senhor, hy aja a estes donatarios. 

A qual duuida declaramos segundo a tengam do dito rey, meu senhor 
e padre, no qual vimos, per muytas vezes, assy vsar e julgar em seu tempo, 
quando tal caso de feito acontecia, enformado per leterados do seu conse- 
lho que per direito se deuia assy de fazer, a saber quando em tal doagam 
especialmente for declarado que o rey da os ditos padroados, em tal caso 
pasem ao dito donatario e, dy em diante, a seu filho baram lidimo que her- 
dar a dita terra, segundo forma da dita ley, e doutra guisa nom passaram 
ao dito donatario, per tal doagam, nom embargando que a dita terra, villa 
ou castello seja dado com toda sua jurdigam, mero e mixto imperio e todo 
outro direito real que elrey hy aja ou auer possa ou quaesquer outras pala¬ 
uras geraes per qualquer guisa que possam ser compostas, ajnda que algha 
parega que, per beem de sua generalidade, possam em sy compreender os 
ditos padroados. 

E se os ditos padroados a algu forem dados apartados, per graga espe¬ 
cial, de jure e de herdade, sem terra, villa ou castello, em tal caso passaram, 
per morte do donat&rio, ao seu filho major lidimo baram, per aquelle modo 
que he ordenado que passem as terras da coroa do regno, segundo forma 
da dita ley. E esto quercmos e mandamos que se guarde e aja lugar geral- 
mente em quaesquer doagoes feitas pell os reys que ante forom, per nos ou 
pellos que adiante forem. 

15. — Outra duuida foy: se per algu rey for ou foy feita doagam a algu 
fidalgo ou qualquer outra pessoa dalgua terra, villa ou castello, em vida ou 
enquanto for merge do rey que a deu, e o dito donatario deu em sua vida, 
a prazo ou a foro pera sempre ou em gertas pessoas, alguas quintaas, 
casaes, casas ou quaesquer outras herdades ou direitos que aa dita terra, 
villa ou castello pertenge se, acabada a vida do dito donatario ou reuogada 
a dita doagam, sera ho dito rey theudo a manteer taes contractos. 

A qual duuida declaramos que nossa tengam he que os ditos donatarios 
nom fagam taes contractos sem nossa especial autoridade e, sendo doutra 
guisa feitos, nom seja ho rey theudo a os manteer, saluo emquanto lhe 
aprouuer e o sentir por seu seruigo; porque, auido conselho com algus lete¬ 
rados, achamos per direito que taes contractos nom deuem durar mais que 
a merge feita ao dito donatario; e, sendo dadas as ditas terras da coroa do 
regno de jure e de herdade, se algu tempo tomarem aa coroa do regno, 
achando alguu contracto que fosse feito maliciosamente ou em perda conhe- 
gida de nossas rendas e direitos que, em este caso, se possa desfazer ho 
contracto, se ao dicto senhor rey aprouuer. 

16. — As quaes declaragSes assy per nos feitas auemos por ley e man¬ 
damos que, daqui em diante, como ley vniuersal sejam cumpridas e guar- 
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dadas e ttjarn lugar geeralmente, em qualquer caso dos sobreditos quc ao 
diante de feito acontegerem, assy nas doagoes atee aqui feitas das terras 
da coroa do regno pellos reys que ante nos foram ou per nos ou pellos reys 
que ao diante forem a quaesquer pessoas, de qualquer cstado e condigam 
que sejam, ou forem feitas daqui auante. Pero, norm] he nossa tengam 
tolbermos a nos ho poderio pera despensar com esta ley em todo caso que 
nos pareger justo ou razoado ou for nossa mergee, assy em parte como em 
todo, ante ho possamos liuremente fazer quando nos hem pareger, nom 
emhargante quaesquer direitos canonicos, giues, custumes, faganhas, esti- 
los que em contrairo desto sejam, em parte ou em todo, porque, todo nom 
emhargante, queremos e mandamus e de nosso poder absolute e gerta sabc- 
dona, que esta ley valha e tenha firmemente, sentindoho assi por seruigo 
de Nosso Senhor Deus e nosso e beem de nossos regnos e conformando- 
nos (4) aa vontade e tengam do dito senhor rey, meu senhor e padre, e ho 
que lhe assi vimos vsar em seus dias ate o tempo de seu falegimento, como 
dito he, e per muytas vezes nos sobre ello falou. 

Feita em Lixboa, aos trinta dias do mes de junho. Vigente Dominguez 
a fez. Anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil e qua- 
trogentos e xxxiiij annos. 

E porque per as cobreditas determinagoes nom he declarado ho modo 
per que se faz a verbal encorporagam dos beens e herangas que, por algflus 
casos, som confiscadcs, determinamos que quando quer que se mostrarera 
alguuas doagoes feitas a quaesquer pessoas de algus beens, terras ou her- 
damentos que, por razam de algus delitos que cometessem as pessoas cujos 
foram por morrerem abintestadofs] e sem herdeiros ou por causa de indi- 
nagoes em que encorressem ou per outro qualquer modo fossem confisca- 
dos, se em as ditas doagoes forem postas em cstas palauras, a saber que 
nos confiscamos, apropiamos ou vnimos ou encorporamos os ditos beens, 
terras, herdamentos aa coroa de nossos regnos e, elles assy confiscados e 
apropiados, os dam os e doamos per taes palauras em taes doagoes postas, 
os ditos beens, terras, herdamentos e quaesquer outros direitos ficam assy 
realmente encorporados e feitos da coroa do regno, como se fossem com 
toda solenidade de direito escritos e postos nos liuros dos propios beens 
da coroa do regno. E os taes beens assy verbalmente aa coroa apropiados 
ou encorporados deuem auer e ham aquellas propias qualidades e condigdes 
em todo e per todo que ham aquelles beens e terras quc foram com toda 
solenidade encorporados e escritos nos liuros dos propios. Porque a tal 
verbal encorporagam ou apropriagam he de tal e tanta eficacia, que deue 


(4) No impreeso confirmandonoa; na e<3, de 1521 eonformondonot. 
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auer aquelle mesmo efeito que ha a autual e corporal encorporagam c que 
ham os beens e terras que antijguamente e de sempre forom e som da 
coroa do regno e per aquellas leys e ordenagoes, costumes e qualidades e 
condigdes deuem seer julgadas. 


25 

4 JULHO 1434 

Escritura da partilha feita entre Gomes Eanes e sua mulher, 
Catarina Anes, e Fret Gongalo, dos bens de raiz situados entre 
Leiria e Pombal, que Vies tinhorn ficado por morte de Joao Abode 
e sua mulher Constanga Anes, seus pais, em presenga de Pero 
Lopes, tabeliao em Pombal pelo infante D. Henrique. 

ANTT., Moateiro da Batalha, liv. 4, fl. 217. 


Saibam quantos este sturmento de partilha virem que, na era do nagj- 
mento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij* e trjnta quatro anos, 
quatro dias do mes de julho, em Ponbal, em presenga de mjm, Pero Lopes, 
tabeliam na dicta vjlla, por o jfante dom Amrique, e testemunhas adeante 
scpritas, paregeram partes, a saber, Gomez Eanes e sua mulher Catarina 
Anes, moradores em termo da dicta ujlla, de hua parte, e frey Gongalo, 
filho de Joham Abade, per sy e per Joham Lourengo, seu partjdor, dado 
pela justiga, da outra parte. 

As quaes partes diseram que elles partiram os beens de rraiz que lhes 
ficarom per morte de Joham Abade e Custanga Anes, sua mulher, seu 
padre e madre. E que acontegia ao dicto frey Gongalo urn seu quinham, 
huas herdades que os sobredictos aujam em termo de Leirea, hu chamain 
o Lameiro, e todollos beens e djreitos que aujam na Ribeira do Alitem, asy 
do termo de Leirea e de Ponbal, afora huu bagello que o dicto Gomez Eanes 
fez na dicta Ribeira. E, outrosy, Ihe acontecia hua herdade que aujam no 
termo de Soire. 

E que os dictos Gomez Eanes e sua molher ajam todollos outros bens 
e djreitos e pertengas de rraiz que os sobredictos aujam, hu quer que acha- 
dos seiam. A quail partjlha as dictas partes ouueram por b5a e jguall e a 
outorgaram e prometeram dauer por fjrme e estaujll, pera todo senpre, 
e ha nom contradizer, em parte nem em todo. E que quallquer que ha con- 
tradiser que pague a parte que ha manteuer dous mjll rreais brancos de 
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pen a. E, leuada ou nom, que todauja a dicta partilha seija firme. E pedi- 
rom as partes senhos stormentos. 

Testemunhas: Martini Gongalluez da Barregueira e Lourengo Pirez e 
Gongalo Abade e Ruy Diaz e outros. E eu, tabeliam sobredicto, que eate 
stormento pera o dicto frey Gongalo scpriuj e meu sjnall fiz, que tal he, 
(Sinai do notdrio). 


26 

2 AGOSTO 1434 

Reclamagdo doa procuradores da cortes de Leiria-Santarem 
de t}3} contra a concessdo do excluaivo do fdbrico e venda de adbdo 
no reino por D. Jodo 1 ao infante D. Henrique e reaposta de el-rex 
D. Duarte ( 1 ). 


BNL>., Fundo Geral, ms. 6969, cap. 83, pp. 318-19, era cdpla do 
s£culo xvm. 


Outrossy, ssenhor, os poobos ssom agravaados por ellrrey voosso 
padre, cuja alma Deus aaja, tomaar a ssaboarija e [a] daar ao jffamte 
dom Amrrique, defemdemdo que nemhuum nom fezesse ssaboom, ssaalvo 
quern elle mandaasse, e os que o comtrayro fezessem ouveessem certa 
pena, no que rrecebcrom c rrccebem agravoo Deus dar aos homens modo 
de vyver, pera manteerem ssuas homrras, e sseremlhis assy privaados. 
Praza aa voossa mercee temperardes esto e mandardes que quern o quizeer 
fazer que o faga como amtyguamente foy; e, quamdo nom prouguer, que 
o possa cada huum fazer pera ssua caza. E o que o comtrayro fezeer aaja 
essa pena. 

Jtem, rrespomde o dicto ssenhor que ellrrey, sseu ssenhor e padre, 
cuja alma Deus aaja, deu esto ao jffamte dom Amrrique, sseu jrmaaom, 
que lhis leixou emcomendado, em sseu testamento, que couza alguuma do 
que derom a sseus jrmaaons lhis nom tirasse nada; e peroo que esto o 


(1) Desconhecida a carta de el-ret D, Jofto 1 em referenda, fdra-lhe eata con- 
flrmada por el-rel D. Duarte em 26 de Setembro de 1433 (Cfr. o DOC. 83 do noaso 
vol. 4). E tal cxclusivo veto a ser novamentc reclamado pelos procuradores a cortea 
em an os subaequentea, como em seu lu^ar so verd, pordm aempre sem resultado. 
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nom emtemde de fazeer. E, quamto ao que rrequerem, que possam fazeer 
ssaboom em ssuas cazas, que lho nom outorgua, por emtemder que sseeria 
maais aazo de sse sseguirem muytas rreuoltas e demandas; peroo, sse o 
dicto jffamte dom Amrrique nom mandaar vemder ssaboom que avomde, 
nas cidaades e villas cercaadas, que os moradores de taaes lugares pos- 
sam fazer o dicto ssaboom ssem pena. 


27 

16 AGOSTO 1434 

Carta de el-rei D, Duarte, a confirmar a D. Inis de Sousa, 
mulher de Pero Peixoto, criado do infante D. Henrique, a carta de 
D. JoSo 1 de IS de Dezembro de 1415. 


ANTT., Chancclaria de D. Duarte, ltv. 1, fl. 36, — tcxto que se repro- 
duz; Chancclaria de D. Afonso V, llv. 12, fl. 34; Chancclaria de D. JoSo lit, 
llv. 13, fl. 23; em leltura nova, AUm-Douro, llv. 4, fl. 269. 


Dom Eduarte, pella graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue e 
senhor de Cepta. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que da parte de dona Jnes 
de Sousa, molher de Pero Peixoto, criado do jffante dom Anrrique, meu 
jrmaao, nos foe mostrada hua. carta do muy virtuoso rrey dom Joham, 
meu senhor e padre, cuja alma Deus aia, da qual o theor he este que se 
segue. 

Seguese a transcrigao de carta de el-rex D. dodo 1 de IS de Dezem¬ 
bro de 1415. 

E fomos requerido, da parte da dicta dona Jnes, que lhe outorgasemos 
a mercee que lhe assy fora fecta por o dicto senhor. E, porquanto a nos 
praz de lhe esto seer fecto e vistas as mujtas razooes que teemos pen lho 
outorgar; teemos por bem e confirmamoslhe a dicta mercee, contheuda 
em a dicta carta do dicto senhor. 

E porem mandamos a uos ueedores da nossa fazenda e contadores e 
almoxarifes e a outroe quaaesquer que esto ouuerem de ueer e esta nossa 
carta for mostrada que lha compram e guardem e fagain cumprir e guardar 
as diet as cousas contheudas em a presente, assy e pella guisa que em ella 
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se contem, sera outre nehuu embargo que Ihe sobre ello seia posto. Vnde 
al nom facades. 

Dada cm o nosso moesteiro dAlcobaga, xbj dias dagosto. Elrrey o 
mandou. AluarEannea a fez. Era de mjl iiij c xxxiiij annos. 


28 

21 AGOSTO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Gabriel Eanes, criado do 
infante D. Henrique, para cscrivdo doe residues do couto do mos- 
teiro de Alcobaga. 

ANTT . Chancelaria de D. Afoneo V, iiv. 18, fl. 45, inserts na de con- 
firmac&o de 1 de abrll de 1439. 


Jtem, carta de Graujel Eannes, criado do jfante dom Anrryque, per 
que o damos por esepriuam dos rresydoos do couto do mosteiro dAlco- 
baga etc. 

Dada era o dicto mosteiro, xxj dias dagosto. Lourengo de Gujma- 
raaes a fez. Era xxxiiij 0 (1). 


29 

7 SETEMBRO 1434 

Carta de el-rex D. Duarte, dirigida a D. Pedro de Meneses, conde 
de Viana, almirante de el-rei e regedor e gevemador de Ceuta, a 
nomear Bartolomeu Eanes, escudeiro da casa do infante D. Hen¬ 
rique, para o cargo de tesoureiro em Ceuta de todos os dinheiros 
e coisas que, por ordem do monarea, forem enviadas dquela cidade 
para seu govemo. 


(1) Seguem-se, no me3mo registo da chancelaria, os dizeres: — «E a conflrma- 
Com dada em Lixboa, iilj* dias de abrill, per o doutor Joham do Sem. Lujs Fernandez 
a fez. Era xxxlx anos>. 
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ANTT., Chance lari* de D. Afonso V, llv. 20, fl. 36, inserts na de confir- 
magao de 18 de Margo do 1440. 

Publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Documertfoa das Chancelarias 
Reais, vol. 1, p. 146. Sumartada em SILVA MARQUES, Dcscobrimentos Por- 
tuguetes, vol. 1, p. 285. 


Dom Edhuarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Bertollameu Eanes, scudeiro da casa do jfante dom Anr- 
rique, meu jrmaao, polio do dicto jfante, que nolo por el pidio; teemos por 
bem e damollo por nosso thesoureiro em a nossa cidade de Cepta de todol- 
los dinheiros e cousas que alio forem, per nosso mandado, pera gouemanga 
della. 

E porem mandamos a dom Pedro de Meneses, conde de Vjana, noso 
almyrante e rregedor e gouemador da dicta cidade, que aja, daqui em 
djante, por nosso thesoureiro em a dicta cidade o dicto Bertolameu Eanes 
e outro nhuu nom e lhe leixem serujr e husar do dicto oficio e rreceber e 
despender todollos dinheiros e cousas que mandarmos aa dicta cidade pera 
o que dicto he. 

E mandamos e defendemos ao dicto Bertollameu Eanes que nom rre- 
geba nem despenda nehua cousa do que a seu oficio perteege ssob pena 
do corpo e beens, ssaluante presente os scpriuaaes de seu ofigio, pera todo 
sepreuerem em seus lliuros e poerem todo em rrecadagom. E mandamos 
aos dictos scpriuaaes e lhe defendemos, so pena de perderem a nosa mergee, 
que sepreuam com o dicto Bertolameu Eanes e nom com outro nehuu, o 
qual jurou em a nosa chancelaria, etc. 

Em forma, dada em Obidos, sete dias de setenbro. Elrrey o mandou. 
AluarEanes a fez. Era de Jhesu Christo de mjl iiij c xxxiiij. 


30 

9 SETEMBRO 1434 

Bida Sincere deuotionis, de Euginio TV, dirigida ao infante 
D. Fernando, fiJho de el-rei D. Joao I, a conceder-lhe o mestrado da 
Ordem Militar de Avis, va go por morte de D. Fr. Fernando Rodri¬ 
gues de Sequeira (1). 


(1) Sobre a Ordem Militar dc Avis pods ver-sa FORTUNATO DE ALMEIDA, 
Histdria da Igreja em Portugal, t 1, pp. 321-22, e t. 2, pp, 181-82, e sobretudo a reccnte 



70 


MONUMENT A HENRICINA 


ANTT., Cartdrio de Avis, n.* 29. Original em pergamlnho, a que falta 
o selo pendente. 

Referenclada no Quodro elementar, t. 10, p. 6. 


Eugenius episcopus, seruus seruorum Dei. 

Dilecto filio nobili viro Fernando, clare memorie Johannis Portugalie 
et Algarbij regia nato, salutem et apostolicam benedictionem. 

Sincere deuotionis, quam erga nos et romanam geris ecclesiam, pro- 
mcrctur integritaa ut deuotis tuis petitionibus, illis presertira quibus tuis 


bibllogrofia J& aduzlda em nosso vol. 1, p. 105, nota. Fern&o ou Fernando Rodrigues 
do Sequeira, um dos que ajudaram o Mestre de Avis a defender o relno contra Castela, 
fol por aqucle feito cavaleiro da referlda Ordem e desempenhou papel preponderante 
nas lutas da independAncia, especlalmente corao frontelro-mor de Lisboa. Pela ascen- 
s&o de D. Jo&o I, Mestre de Avis, ao trono dc Portugal, Fernando Rodrigues, onldo 
comendador-mor da Ordem, fol eleito Mestre dela pelos respectlvos frelres em 1383, 
os quais, em 20 de Dezombro desse ano, sollcltaram do antlpapa Clemente VII o conflr- 
masse, em virtude de o Mestre da Ordem de Calatrava, que era quern, segundo os 
Estatutos, o devla confirmar, ser clam&tlco (ANTT., Ordem de Avle, doc. n.* 706). 
Sobre o mesmo Mestre de Avis veja-se FERN AO LOPES, Crdnica de D. Jo do I, espo- 
cialmente o vol. 1, cap. 161, e vol 2, caps. 1, 22, 24, 38, 128, 153 e 160. Flcou a reger 
o relno durante a conqulsta de Ceuta: — <Flcarom Jsso meesmo no rreyno, per todollas 
comarquas, fldallgos rrepartldos, per a guardar as from tar las, e sobre todos o mestre 
dAuis, que ficaua em pessoa delrrey* (ZURARA, Crdnica da tomada de Ceuta, cap. 50 
e tambim os caps. 2 e 43). 

Falecido Fern&o Rodrigues de Sequeira no ano de 1434. el-rel O. Duarte, prosse- 
guindo a orientaq&o aasumtda por seu pal a partir do ano de 1418, o qual neasa data, 
com autorlzaq&o pontlflcla, entregara a Ordem de Santiago ao fllho e Infante D. Jo&o, 
e em 1420 a de Cristo ao Infante D. Henrique (Cfr. Monumenta Henricina, vol. 2, 
docs. 147 e 148 e 179 a 183), confla agora a de Avis ao Infante D. Fernando, o mats 
novo dos Altos Infantes. O facto sugere, naturalmente, coment&rlo ldfintico Ron 
que flzemos a propdslto do outorgamento rfeglo das outras duas Ordens Militares: 
agora & o rei D. Duarte que t&o-pouco contempla o lrmflo D, Pedro, segundogAnlto, 
com a Ordem que vagara. Parece nfio ter sido f&cll obter em Roma cste Mestrado 
para o Infante D. Fernando; pois D. Gomes, abadc do mosteiro de Santa Marla da 
Florensa, em carta a el-rel D. Duarte, do que se conserva cApia do prAprio, sem 
data, dlz: — cCum persepe summum pontificem adissem, pro expeditionc maglstratus 
de Auls, persuadensque el ut tue serenltatis suppllcationem humanlsslme subsciperet, 
post longam tandem reluctatlonem, petltloncm nostrom adscqutj sumus, quam pro 
Ulustr] Infant] Fernando tua screnltas optabat. Et, cum Interim hoc ageretur, dls- 
crepabat multum domlnus noster, lustlsslmls atque honestlsslmls ratlonlbus, nec el 
rests tere poterat nemo ut con cede re uellet, aaaerens pletatem et lustltlam ulolar]; 
tamen, omnia oblcta honestisatme superaulmus», etc. (BMLF., Fondo Aehburnam, 
cAd. 1792, vol. 2, p. 75). 
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oportunitatibus et commoditatibus consuli possit ut, iuxta generis cla- 
ritatem, gratius honoris et temporalium rerum affluentia apostolici 
fauoris decoreris patrocinio singularis ministerij presidio, gratiosius 
annuamus. 

Cum itaque, sicut accepimus, magistratus siue preceptoria domus de 
Avis, militie Calatraue, Elborensis diocesis, quern quondam Femandus 
Roderici, ipsius domus preceptor magister nuncupatus, dum uiueret, obti- 
nebat, per obit um eiusdem Fernandi, qui extra roman am curiam diem clau- 
sit extremum, uacauerit et uacet ad presens; 

Nos, uolentes te specialibus fauoribus et gratijs prosequi intuitu pre- 
missorum, magistratum siue preceptoriam huiusmodi, etiam si ille dignitas 
personatus ac conuentualis sit et ad ipsum consueuerit quis per electionem 
assumi, cuiusque fructus, redditus et prouentus quatuor milium librarum 
turonensium paruorum, secundum communem extimationem, ualorem 
annuum, ut asseritur, non excedunt, siue ut premittitur siue alias quouis 
modo aut ex alterius cuiuscunque persona seu per constitutionem felicis 
recordationis Johannis pape xxij, predecessoris nostri, que incipit Execra- 
bilis, uacet, etiam si tanto tempore uacauerit quod eius collatio, iuxta Late- 
ranensis statuta concilij, ad sedem apostolicam legitime deuoluta ipseque 
magistratus disposition! apostolice specialiter uel ex quauis causa genera- 
liter reseruatus existat et super eo inter aliquos lis, cuius statum presen* 
tibus haberi uolumus pro expresso, pendeat indecisa, dummodo tempore 
date presentium non sit in eo alicui specialiter ius quesitum, tibi et per te, 
quoad uixeris, tenendum, regendum, et gubernandum, auctoritate aposto* 
lica, commendamus; jta quod de fructibus, redditibus et prouentibus eius* 
dem magistratus siue preceptorie, debitis illius ac dilectorum filiorum fra- 
trum eiusdem suportatis oneribus, disponere et ordinare libere ac licite 
ualeas, sicuti de illis ueri ipsius domus magistri siue preceptores, qui pro 
tempore fuerunt, disponere et ordinare potuerunt siue etiam debuerunt, 
alienatione tamen bonorum immobilium et pretiosorum mobilium eiusdem 
magistratus siue preceptorie tibi penitus interdicta, mandantes tibi ab 
eisdem fratribus reuerentiam et obedientiam congruentes necnon a dilectis 
filijs vasallis et subditis ipsius magistrataus siue preceptorie debita et con- 
sueta seruitia exhiberi efficaciter et impendi. 

Non obstantibus felicis recordationis Bonifatij pape viij, predeces¬ 
soris nostri, et quibusuis alijs apostolicis constitutionibus et ordinationi* 
bus, necnon magistratus siue preceptorie et militie huiusmodi iuramento, 
confirmation? apostolica uel quauis alia firmitate roboratis, statutis et 
consuetudinibus contrarijs quibuacunque; aut si aliqui, super prouisio- 
nibus sibi faciendis de magistratibus siue preceptorijs huiusmodi, speciales 
uel alijs beneficijs ecclesiasticis in illis partibus generates dicte sedis uel 
legatorum eius litteras impetrarint, etiam si per eas ad inhibitionem, reser- 
uationem et decretum uel alias quomodolibet sit processum, quibus omni- 
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bus te, in diet! magistratus siue preceptorie assecutione, uolumus anteferri, 
sed nullum, per hoc, eis, quoad assecutionem magistratuum siue precepto- 
riarum aut beneficiorum aliorum, preiudicium generari; seu si venerabili 
fratri nostro .. episcopo Elborensi (2) et dilectis filijs capitulo siue conuen- 
tui ipsius magistratus aut preceptorie uel quibusuis alijs, communiter uel 
diuisim, ab eadem sit sede indultum quod ad receptionem uel prouisionem 
alicuius minime teneantur et ad id compelli aut quod interdici, suspendi uel 
cxcommunicari non possint quodque de magistratibus siue preceptorijs 
huiusmodi uel alijs benefieijs ecclesiasticis ad eorum collationem, proui¬ 
sionem, presentationem seu quamuis aliam dispositionem, coniunctim uel 
separatim, spectantibus, nulli ualeat prouideri per litteras apostolicas non 
facientes plenam et expressam ac de uerbo ad uerbum de indulto huius¬ 
modi mentionem, et qualibet alia dicte sedis indulgentia generali uel spe- 
ciali, cuiuscunque tenoris existat, per quam presentibus non expressam 
uel totaliter non insertam effectus huiusmodi gratie impediri valeat quo- 
modolibet uel differri et de qua cuiusque toto tenore habenda sit, in nostris 
litteris, mentio specialis. Nos enim cx nunc irritum decemimus et inane, 
si secus super hijs a quoquam, quauis auctoritate, scienter uel ignoranter, 
contigerit attemptari. 

Nulli, ergo, omnino hominum liceat hanc paginam nostre commende, 
mandati, uoluntatis et constitutionis infringere uel ei ausu temerario 
contraire. Si quis, autem, hoc attempts re presumpserit, indignationem 
omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli, apostolorum eius, se nouerit 
incursurum. 

Datum Florentie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo (3) quarto, quin to jdus septembris, pontificatus nostri 
anno quarto (4). 


(2) Segundo o costume rntfto usado na curia pontlflcla, os dots pontos est&o em 
vez do nome do arceblspo de £vora, que era D. Alvaro de Abreu, elelto em 11 de Feve- 
retro de 1429 (Cfr. EUBEL, Hierarchic catholics medii aevi, vol. 1, pp. 238, e vol. 2, 
p. 149). 

(3) No ms. triccstimo. 

(4) Desconhece-se a suplica eduardtna relatlva a cata bula bem como as res- 
tantea bulaa que devem ter aldo passadas pelo romano ponttfice, a teor daa do infante 
D. Henrlquc de 1420, em Idtotlca clrcunat&ncla (Cfr. os supraetta. docs. 179 a 183 do 
nosso vol. 2). 
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31 

DEPOIS DE 9 DE SETEMBRO DE 1434-1436 (1) 

O infante D. Fernando, nao satisfeito com os bens que possuia, 
que eram o sen assentamento, Atouguia, Salvaterra c a Ordem de 
Avis, solicita, em Almeirim t ao irmao e rei D. Duarte mats terras 
ott entao licenga para ir buscar honra e fortuna fora do pais, ao 
que ficou o monarca de dar resposta definitive. 

ROY DE PINA, Cronica de elRey dom Duarte, cap. 10, — segundo o 
c6dlce llumlnado 359, ZAvraria, do ANTT., fl. 11 v. 


Porque na teengam e fundamento que elrrey dom Duarte teue de man- 
dar os jfantes dom Anrrique e dom Fernando, seus jrmaaos, sobre a cidade 
de Tanger, em Africa, achey muytas opinjoes, por breujdade poerey aquy 
soomente a que mais aprouada me paregeo (2). Pera que he de saber que, 
Jos quatro jrmaaos jfantes que ficarom a elrrey dom Duarte, ho jfante 
dom Fernando era ho menor, que, ao tempo do falecimento delrrey 
dom Joham, seu padre, aalem de seu assentamento, nom tijnha de terras, 
saluo a Atouguya e Saluaterra do Campo de Santarem. 

E despois, per falecimento de dom Femam Rodrjguez de Sequeira, 
meestre dAvis, foy prouijdo per elrrey daquelle meest ratio e despenssado 
pello papa pera o teer, como teue, em comenda. E, porque Ihe paregia que 
com estas cousas ajnda em honrra, terras e rrendas era desigual em muyta 
parte aos jfantes seus jrmaaos, mostraua de sy grande descontentamento. 
E, pera abrir camjnho de acregentar mais seu estado, falou, em Almeirim, 
a elrrey nesta maneyra: ssenhor, claros sam a todos os muytos trabalhos 


(1) Pina nSo aduz a data do facto a que so reports na prosente narrative; mas, 
se o autor nao cometeu anacronismo, ao dteer D. Fernando j& admin la trador da 
Ordem de Avis, ele 6 necess&riamente posterior a 9 de Setembro de 1434, data em que, 
pclo falecimento do Mestre Fernando Rodrigues de Sequeira e pela bula Sincere deno- 
tionie, o papa Eugenio IV entregou ao dito Infante, a rogo de D. Duarte, a adminlstra- 
qfto da Ordem Militar de Avis (Cfr. o nosso DOC. 30); e 6 anterior ao ano de 1436, 
bem como os dots documentos subsequentes, em raz&o do que o meamo autor afirma 
em seu capitulo 13. Tenha o leitor presente que sdo do cronista os dl&logos, de quo 
interessa apena3 o fundo ou base hlst6rlca. 

(2) Rui de Pina confessa, pois, haver dlversas versSea sobre o assunto e ter 
seguldo a que ihe pareceu mais hist6rica. O autor denuncla assim a lmprecisfio com 
que vlu o problems, naturalmente por n&o haver-se reportado & dpoca anterior ao 
ano de 1434, como J6 observ&mos a p. 113 do vol. 4. 
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e grandes cujdados que. polio amor que nos tendes, tomaaes por nos man- 
teer na honrra e estado em que nagemos e meregemos e mais porventura 
do que vossos rregnos e fazenda ho sofrem. E que isto satisfaga aos jfan¬ 
tes meus jrmaaos, pella honrra que per suas mSaos dinamente ganharom, 
eu nom som satisfecto. Porque, posto que arrezoadamente seia abastado 
de mantimento, sey que som esfaymado da honrra e de meus proprios 
meregimentos pera [a] auer. 

E como quer, senhor, que vosso rregno foy assaz grande pera bergo 
em que nos criassemos de pequenos, agora he muy pequeno pera nos criar 
em grandes, como a nos compre. E por isto e porque, per graga de Deus, 
vos cregem cada dia filhos, a que he necessareo que prouejaaes, e teendes 
vossos rregnos em assessego e com os rrex vezinhos e alongados segura 
paz; e eu som mangebo que ajnda nom fiz per mym cousa per que ouse 
chamarme ou filho de tal padre ou jrrnaao de taaes jrmaaos, eu, senhor, 
vos pego por meerge que queiraaes me dar vossa bengom e ligenga pera me 
hir fora destes rregnos, onde Deus e mynha ventura me gujarem. E, pra- 
zendo a elle, meu proposito he jr ao sancto padre ou pera o emperador ou 
pera Franga onde, pella mais largueza das terras, teerey em meu acregen- 
tamento, ajnda que seia com meu trabalho, mayor esperanga. E per aquy 
descarregarey a vos de despesas e cujdados e a mym procurarey honrra 
e proueito, como som obrigado. E, se cousa, em alguu tempo de mjnha 
vida sobreujesse pera que meu serujgo vos seia negessareo e eu ho sou- 
besse, avee, ssenhor, por muy certo, posto que fosse emperador dAlemanha 
ou Grecia, que nom compriria pera yaso vosso recado; porque, pello amor 
que uos tenho e lealdade que uos deuo, eu uos vijnria logo serujr, como fiel 
vassalo. Elrrey, destas palauras que ouuyo ao jfante, ficou triste e sos- 
pensso, porque Ihe paregeo que ho jfante nom era contente do que tijnha 
e sabia que seus rregnos nom est&uam em desposigam pera, sem desfazi- 
mento de sua coroa, Ihe poder dar mais. E, porem, com graciosa conte- 
nenga, Ihe disse: 

Irmaao, rrogouos muyto que tal ligenga me nom rrequeiraaes, pois 
sabees que vossa parti da de meus rregnos ou faria a mym abatimento, 
parecendo que uos nom trataua nelles como deuo e vos merecees, ou a uos 
pouca honrra e louuor, ca pareceria nom me amardes como he rrazom, par- 
tindouos de mym sem justa causa. E, posto que nom tenhaaes tantas ter¬ 
ras como merecees, eu sempre ho emmendarey com outras mergees, de 
guysa que ho vosso estado sempre tenha aquelle rrepayro e conseruagam 
que for possiuel. Porque, em caso que a teengam com que uos mouees 
seia boa, nom se leixara dentender ao contrayro. E, que satiafaga a uos, 
he contrayra a mym, cujo senhorio paregera que, por duro e aspero ou 
nom proueytoso, o nom podees soportar, e que o fago por a terra do rregno 
me ficar mais liure pera mym e meus filhos. E isto Deus sabe que nom 
he assy. Porque, onde eu, por comprir com ho amor e obediencia que sem- 
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pre tiue a elrrey meu ssenhor e pello que rreleuaua a desc&rgo de sualma, 
trabalhey dagasalhar, contentar e acrecentar todos seus criados, que deuo 
eu fazer a uos, a quem, aalem de serdes seu filho legitime, sey que, por 
vossos merecimentos, vos amaua rauyto? 

E vos, jrmaao, bem sabees como, em vida delrrey meu ssenhor, nom 
tijnhees mais que Saluaterra e a Atouguja e vosso assentamento (3). E des- 
pois ouuestes, per meu aviamen to, ho meestrado dAvia, com que he rrazom 
que, por agora, vos contentees, consirando como este rregno he pequeno, de 
que elrrey, meu senhor e vosso padre, deu muyta parte aaquelles que lho 
aiudaram a ganhar e defender. E deuees poer mais ante vosso jujzo como 
ho jfante dom Ioham, vosso jrmaao, he muyto contente do meestrado de 
Sanctiago, que de rrenda he menos que ho dAvis, que vos tendes, e que da 
coroa, a sua pessoa se deu soomente os paagos de Bellas, porque as mais 
terras e rrendas que teem ouueas em casamento, como sabees. E se este 
proposito ia tinhees em vida delrrey meu ssenhor, a elle ho deuerees emtam 
rrequerer e nam agora a mym, a que muyto contradiz. E, sobrisso, por 
averdes a beengom da rraynha, nossa senhora e madre, nestes rregnos vos 
deuees antes de contentar do pouco que nos estranhos do muyto, porque, 
aa ora de sua morte, como muy prudente e que nos muyto amaua, asy nollo 
conselhou e mandou a todos por sua beengom, e asy o fezera a uos se forces 
em ydade pera ysso. 

Senhor, rrespondeo ho jfante, Deus sabe que mynha tengom nunca 
foy nem sera fazer cousa em que vossa mergee rregeba desseruigo, nojo 
nem desprazer. Mas tambem co jsto espero de uos, nom soomente como 
de meu principal ssenhor, mas como de jrmaao e padre, que queyraaes 


(3) Em 20 de Agosto de 1429, el-rei D. Jofio I doara a seu filho D. Fernando, 
para ele e herdeiros, a <nossa villa de Saluaterra de Maagos com seu termo e Jurdicom 
o padroado da igreia, ee de dereito a nos perteenge, com a nossa llzira que chamam a 
do Rom&ao e com os dereitos que nos aucmos no campo de Cacarabotam*, reservadas 
ao m on area e Bucessores a correlc&o, alcadas, pelxes reals, a dlzlma das coisas v in das 
por mar de fora do relno e a conflrmac&o dos tabellHes (ANTT., Chanc. de D. Jo&o I, 
llv. 4, fi, 114 v.). Em 23 de Outubro de 1434, el-rei D. Duarte concedeu ao irmfio feira 
franca anual em Salvaterra, por 8 dlas, com diversos prlviieglos (Chanc. de D. Duarte, 
llv. 1, fl. 33, e Chanc. de D. Afonso V, llv. 18, fi. 80; cm leitura nova, Qvadiana, Uv. 4, 
11 . 225 v.; e Aflaticos, llv. 3, fl. 208). E o mesmo monarca, em 20 de Junho de 1435, 
laentou-lho da jurisdlcfio de Santar&n, a que per ten clam, Sacarabotfio e Romfio (Chanc. 
de D. Duarte, liv. 2, fl. 120, e Uieticos, llv. 4, fl. 39 v.). Desconhecemos a data e o teor 
da doac&o joanlna de Atouguia da Balela ao infante D. Fernando, aqui referenclada. 
Dcssa doac&o r£gia deviam fazer parte talvcz as Berlengas e o Baleal, «que sam jumto 
com a villa da Atouguia>, por D. Afonso V traspassadas, apds a morte daquele, ao 
Infante D. Henrique, a 4 de Dezembro de 1449 (ANTT., Affoticoa, llv. 4, fl. 22, diploma 
edltado em SILVA MARQUES, Deecobiimentoe Portuguenca, Suplemento ao vol. 1, 
p. 154). Do eueentamento do D. Fernando na fazenda r6gla Ignoramos o quantitatlvo 
e onde era pago. 
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mjnha honrra e acregentamento; pois sabees que ajnda per mym nom 
fiz couaa que parega de caualeyro. Porque uos e os jfantes dom Anr- 
rique e dom Pedro, meus jrmaaos, fostes na tomada de Qepta (4) e o 
jfante dom Ioham foy despois no desgerco da cidade (5), em cuja empresa 
e perijgo merecestes e uos deram a honrra da caualaria que tendes. E eu 
fico soo, em mayor idade da que entom erees, sem a teer nem veio espe- 
ranga pera ysso (6). 

E a esto lhe disse elrrey que sobreseuesse alguus dias e que, despois 
de nysso melhor consirar, lhe tomaria a rreposta. 


82 

1434 -1436 

Comunicados por el-rci D. Duarte ao infante D. Henrique os 
desejos do irmao de ambos, D. Fernando, de retirar do pais, propoe- 
-Ihe o Navegador trem os dots com seu pessoal e o das or dens mili- 
tares de Cristo e de Avis combater os mfteis de Africa, programa 
de que discorda o monarca, pela necessidade de se refacer o pais 
dos trabalhos passados e em razdo das dificuldades financeiras, 
agravadas pela manutengao de Ceuta. 

RUT DE PINA, Cronica delRey dom Duarte, cap. 11, — segundo o cddice 
ilutnlnado 359, Uvraria, do ANTT;, fl. 12 v; 


Dos jfantes que na corte eram ordenados andar, ho jfante dom Anrri- 
que, por mais despeiado, era ho mais residents, porque, despois de comprir 
seu giro, folgaua, por comprazer a sens jrmaaos, de serujr os seus, 


(4) Nesta data, 1415, oa infantes D. Jofto a D. Fernando, -- «porque hflu deiles 
aula qulmze annos e o outro doze, assy ficaram em este rregno com a jffamte sua 
Jrmfla, sob a gouernamga do meestre dAuis, a que o rregimento do rregno ficou emco- 
memdado> (ZURARA, Crdnlca da tomada de Ceuta, cap. 43). 

(5) Cfr; ZURARA, CAronica do Conde D. Pedro de Menezes, liv. 1, cap. 77. 

(6) Repare-se no aprego em que era tlda a honra da cavalaria, dado, bem cnten- 
dldo, que esta observagao tenha algrum fundamento histdrico; mas se o ttnha ainda 
em tempos de Rul de Pina, maiormente o ha via de assumir em meados do sdculo XV, 
como all da se infers das crdnicas de ZURARA. E o facto podc haver causado, no 
finlmo do infante D. Fernando, um certo complexo de inferioridade. E, afinal, veio ele 
a suportar em Marrocos prove excepcionalmente rude, atd A morte. 
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delies Cl). E huu dia ho apartou elrrey e Ihe disae todo o que passora com 
ho jfante dom Fernando, em que seu spiritu recebia muyta fadiga, ca nom 
achaua, pera seu contentamento, meo alguu expediente. Porque, se lhe nom 
desse a ligenga que lhe pedira, andaria sempre carregado e descontente; e, 
se lha outorgasse, paregeria que a causa disso seria seu maao trato, com 
que nom podia viuer no rregno; rrogando muyto ao jfante dom Anrrique 
que fallasse sobrisso com seu jrmaao ho jfante dom Fernando e, por seu 
descansso, ho tirasse deste proposito. 

Senhor, rrespondco ho jfante, njsto e em todo o que em mym for sem¬ 
pre farey ho que uossa ssenhoria manda; porem, a mym parege que o 
jfante meu jrmaao, no que vos requere, nom faz menos do que uos lhe 
deuees e a die compre. Porque nom he rrazom, sendo filho de tal padre 
e neto de taaes avoos, que gaste asy sua vida sem fazer nella algua cousa 
de louuor, per que merega e aja honrra. E, portanto, quanto a mym, nom 
lhe dou culpa em seu descontentamento; pois, sem honrra, deue auer 
sua vida por mal empregada. E pois, ssenhor, se atrauessa este caso, 
rrepetirey meu fundamento mais alto, como quern de mais dias ho tern 
cujdado. 

Vos, a Deus gragas, com a firmeza das pazes de Castella, tendes asy 
iiosso rregno em paz e assessego que, por agora, nom ha outro rregeo de 
que se siga nem espere ho contrayro. Nelle ha muyta e boa gente e nos, 
quatro jfantes, que uos fazemos pouco seruigo, em rrespeyto do muyto que 
uos poderiamos fazer. Pegouos, senhor, por mergee, pois Deus, per sua 
graga, quys que nom sayssecs da sogessom delrrey nosso ssenhor e padre, 
que tambem nom sayaaes da sua teengom, que fqy, despois de asentar as 
pazes com Castella, buscar taaes empresas e conquistas a seus vassallos 
com que nom perdessem ho exercicio das annas e caualaria em que eram 
acustumados. Porque, como muy prudente, sabia que muytos rrex e prin- 
cipes, com a longa ouciosidade e seguranga da paz, nos primeiros rreueses 
da fortuna cayrom torpemente no mundo de seus estados e ssenhorios. 
Os exempros disto vos nom allego, de que os liuros sam cheos E mais sey 
que destes e dos que sam pera huu princepe virtuosamente viuer vossa 
memoria he huu claro rregisto. 

E, posto que o credito comuu seia que a empress de £epta foy por nos 
honrradamente armar caualeiros, cujdo, segundo sua muyta prudencia e 
grandeza de coragom, que esse fqy ho achaque; mas, despois do seruigo de 
Deus, a causa e fundamento pringipal foy a que disse: por em seu rregno 
se nom perder ho vso das arm as, que ouue por gerta seguranga e acrecen- 


(l) Interessante lnforme este, repetido pelo autor no capitulo seguinte, da aasla- 
tfincia habitual do infante D. Henrique na corte eduardlna, nesta dpoca. Ele Id sabia 
porque. 
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tamento de sua coroa e estado (2). Polio qual, ssenhor, uoa teendes tempo 
muy desposto pera seruir a Deus e saluardes seguramente a alma e acre- 
gent&rdea muyto em vosso nome e estado. Nos somos, ho jfante dom Fer¬ 
nando e eu, em vosso rregno sem jmpidlmento de molheres e filhos; daae- 
nos ligenga pera passarmos em Africa, ondo. com nossos criados e seruj- 
dores e com os caualeiros das ordeens de Christus e Avis que teemoa, guer- 
reando os jnfiees, seruiremos a Deus e a uos, a quern, como a principal 
mouedor, perteegera todo este louuor e me regimen to. E co isto sey 
que ho jfante dom Fernando asseasegara em sua mudanga sem vosso tra- 
balho e fadiga. E a gente de vossos rregnos, pera quando uos comprir, 
teeres exercitada como deue e uos deuees querer. 

Bern sento, jrmaao, rrespondeo elrrey, que do grande amor que me 
teendes e deseio de mjnha honrra e saluagom progedem as rrazooes que me 
dizees e ajnda sam as que conuem a him tal princepe e tal caualeiro como 
uos sooes. Porem, ao presente, os tempos em que estamos o nom padecem, 
porque aas gentes de meu rregno he agora muy necessareo rrepouso com 
que, em suas fazendas e forgas, cobrem o que nos trabalhos passados per- 
derom. E certo, se asy nom fosse, a mym pareceria desagardeger a Deus 
ho beneficio da paz. E desy mjnha fazenda, pellas grandes despesas que 
della sayrom, esta muy gastada; e sobrisso sabees com quanta dificuldade 
e despesas Cepta se manteem, com outros jnconuenientes que muyto jmpi- 
dem pera nom ser rrazom de se ysso comprir (3). E portanto vos rrogo, dei- 
xados estes mouymentos, que todavya fallees ao jfante dom Fernando; e, 
na melhor maneira que poderdes, lhe repousees a vontade, nom lhe tocando 
nada desta pratica em que esteuemos, porque seria causarlhe moor aluo- 
rogo, com que me desse mais fadiga. 

E o jfante dom Anrrique, como a principal uirtude que tijnha e que 
mais estimaua era a obediencia a elrrey, comprio em todo seu mandado. 
Mas ho jfante dom Fernando, como quer que sobre sua partida nom jmpor- 
tunasse a elrrey em pessoa, nom leixaua de se agrauar disso em sua aus- 
sencia e a pessoas de que elrrey ho soubesse, ho que elrrey muyto sentia. 


(2) A presente argumentas&o, no que respeita & inteng&o Joanina e & henriqulna 
sobre a finalldade da guerra contra os mouros, € pura fantasia liter&rla do croniata, 
em cujas narratlvaa cumpre flxar apenas a subst&ncla doa aconteclmentos hiatdricos 
e, aempre que possivel, objectlvada peloa tcxtos diplomatic cw. Sobre o particular 
vcjam-ae por exemplo, o documento 108 do nosso vol. 2 e os documentor 21, 23, 24, 128, 
133, 134, 137 e 138 do vol. 4. 

(3) J4 em 1432, vivo olnda el-rel D. Jofio I, D. Duarte era avesso a retomar-se 
a luta em Marrocos, como claramente se Inf ere daa consul tas que entao fez sobre 
o particular (Cfr. os cits. docs. 21, 23, 24 e 28 do nosso vol. 4), se bem que vlesse a 
confessar, em 24 de Agosto de 1433, que seu pal falecera «com este proposlto e enten- 
com e desejo> de guerrear os mouros (W, doc. 74). 
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88 

1434-1436 

O infante D. Henrique procura aliciar para o sen partido, de 
coin panha imediata em Africa contra os infieis, as pessoas princi¬ 
pals da carte rigia, onde assists mais do que sens irmdos f sobretudo 
a rainha D. Leonor, no intuito de ela infjuir sobre o particular no 
dnimo do marido (1). 

RUY DE PINA, Cronica delRey dom Duarte, cap. 12, —-segundo o cddice 
llumlnado 359, ZAvraria, do ANTT., fl. 13 v. 


Ho jfante dom Anrrique foy princepe a que Deus grandemente dotou 
de todas as uirtudes dalma e, das do corpo, a natureza lhe nom foy escassa. 
Em spicial, era de muy esforgado coragom, com que sempre zellaua e pro- 
curaua grandes empresas. E certo, se elle fora em algua grande potencia, 
cuja gouemanga esteuera soomente a sua desposigam, hem poderiamos 


(1) No ano de 1432, o infante D. Duarte, havendo consultado & puridade o 
infante D. Jodo c os condes de Barceios, dc Ourdm e de Arraiolos, entre outras coLsas 
aobro <hOa armada quo o Jfante dom Anrrique tratou com elrey que lhe cncaminhasse> 
para Granada ou para Marrocos (Cfr. Monumenta Henricina, vol. 4, p. 124), obteve 
do conde de Ourtoi, em 4 de Junho, em resposta a campanha marroqulna, <que melhor 
he de Jr a uosa scnhoria>, peios motivos que alegou (Ibi, p. 132). Falece-nos texto a 
documentar quals as verdadeiras razfics por que D. Duarte, anos depots e J4 rei, pre- 
tendeu derivar esse projecto henriquino para Granada, aproveitando o surto a que nos 
referlmos em a not a da p. 214 do nosso vol. 4, ali&s sem results do (Cfr. o DOC. IS 
do preaente volume). £ possivei que, em seu espirlto, pesasse a opinifto da esposa, 
D. Leonor, a dlscordar da ida do marido, na hipdtese de este se incilnar para a suges- 
t&o do conde de Ourim, acima citada; pols ela, a In da em 31 de Janeiro de 1437, em 
carta ao blspo de Lfirida, durante os preparativos da campanha de T&nger, dlzia: — 
cEncomjendovos que nos ayaes en memorla en vuestras oraciones, porque somos any 
trabados con esta armada que el se&or rrey faze, de la qual yo tengo grande cuydado. 
Ruego a Nuestro Sefior que la aderege bien; por que el sseflor rrey non aya de acudir 
personalmente, que cste es el mayor cuydado que, al presente, yo tengo> (BMLF., 
Fondo Ashburnam, c6d. 1792, vol. 2, fl. 24, —texto edttado por DOMINGOS MAURI- 
CIO, em <Brot6ria>, vol. 12, 1931, p. 157). De sorte que, teve o infante D. Henrique 
de levar a rainha a dar-lho o seu assentimento e a demover igualmente, por eia, o 
marido, como subiinha RUI DE PINA. Conseguiu-o, ao que parece, perfilhando o 
sobrinho e filho dc am bos, o infante D. Fernando, c fazendo-lhe test amen to de tudo o 
que poasulsse & hora da morte, como fez em 7 de Margo de 1436 (O document© res¬ 
pective conserva-se, por cdpla, no ANTT., Chanceloria de D. Afonso V, Uv. 1, fl. 118 v., 
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congeyturar que seu estado e cujdado nom teuera outro rrespecto, saluo 
conqujstas virtuoeas. 

Este princepe, como vio a materia da passagem dAfrica moujda, como 
quer que fosse entam denegada, nom leyxaua de ha reuoluer cm sua memo- 
ria; e, como cousa que Ihe parecia que Deus jnspiraua, trabalhaua buacar 
camjnhoa e rrazooes pera hir ao effecto della. E pera ysso, serujndo elrrey 
na corte, como era seu custume, sabeendo ho grande amor que tijnha aa 
rraynha, sua molher, e a muyta parte que lhe de sy daua; consirando 
quanto, em seu proposito e em outro mais dificil, ella, com sua discripgam 
e virtudes, lhe podia com elrrey muyto aproueitar, tomou por envengam 
serujlla mais continoadamente e com mostrangas de moor amor do que 
antes fazia. E a rraynha, veendose estrangeira e sentindo quanto elrrey 
era afeigoado aos jfantes seus jrmaaos e, em special, ao jfante dom Pedro, 
antre o qual e ella ja avia duuydas de suas boas vontades, estimou, por 
muyto seu interesse e seguranga, aver pera sy o coragom do jfante 
dom Anrrique, a que, pera ysso, respondia igualmente com obras e virtuo¬ 
sos synaaes de amor (2). 

E conhegendo ho jfante que tijnha ja ganhada sua boa vontade, tra- 
balhou mais, pera o fim de seu deseio, acolher pera sy, com hua espiciali- 
dade de mergees e fauores, a esses principaaes da corte, com que emtendia 
que elrrey tijnha mais familiaridade e a que, em seus conselhos, daua mais 
credito. Com os quaaes, antre as cousas que principalmente praticaua, 
asy era quanto deseiaua que elrrey seu ssenhor fezesse em Africa algQa 
faganha que ficasse em sua memoria pera sempre e ho grande deseio que 
tijnha de ho nysso seruir, confirmandoos per suas exortagoes em sua von¬ 
tade, pera lhe nom rresistirem quando o caso sc cometesse. E, seendo ia 
ho jfante pungido de seu deseio e asi triste pella tardanga do effecto que 
so nom procuraua, veendo pera ysso tempo desposto, fallou aa rraynha, 
dizendo: 

Senhora, quanto uos Deus fez de mais alto e de mais nobre sangue, 
tanto deuees deseiar mais honrra e acrecentamento de moor estado a 


Uv. 12, fl. 12, e em Mistiooa, llv 2, fls. 156 e 183, sempre inserto na carta de confirm!- 
Qiio afonslna dc 23 de Novembro de 1451). 

Am bos estes textos for am estudadoa e pubUcadoa por DIAS DINIS, Estudoa Ben- 
riquinoa , vol. 1, pp. Ill e ss. e 442-43). JA entfio a fortuna do Infante D. Henrlque 
era consider&vel e de inolde a pesar no esplrlto dos pals do perfilhado. Tambtai ela 
veto a pesar no de el-rel D. Afonso V (Cfr. Reflexos politicos do Segundo Testamento 
Benriquino, na obra e vol. retroclts., pp. 213 a 267). 

(2) Camera RUI DE PINA a csbog&r a sua tese, domlnante na Crdnica do el-roi 
D. Afonso V: — «Parclal todavla, pouco lncllnado a cousas de Hesponha e da nobreza, 
conta-noa a hlstoria d'esse perlodo [o afonslno] de fonna que parece preparar o espl¬ 
rlto do leitor para as grandes luctaa do relnado eegulntc» (GABRIEL PEREIRA, Intro- 
dugAo a RUT DE PINA, Chronica de El-Rei D. Afonso V, Lisboa, 1901, p. 5), 


I 

I 
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elrrey vosso m&rido; porque seu louuor acregenta no vosso e muyto mais 
na honrra de vossos filhos. E por ha rraynha, mynha ssenhora e madre, 
ser a ysto conforme, nunqua em seu deseio prepos algua bem aventuranga 
aa honrra; e esta, sobre todas, deseiou a elrrey meu ssenhor e a nos, seua 
filhos. E deulha asy Deus em todolos dias de sua mogidade e velhige, 
como creo que ouuyriees e sabees. Leyxou, per graga de Deus, a elrrey 
meu ssenhor, vosso marido, em assessego com seus vassallos e em paz 
com os christaaos, em que ficou ho honrroso senhorio de £epta como 
porta aberta de honrra e gloria, per que elle entrasse e, agerca da guerra 
dos jnfiees, seguyse suas peegadas, em que acharia honrra sem soberua 
e merecida saluagom pera alma e grande e louuada heranga pera seus 
filhos. 

E pera sua mergee is to comprir, aalem da obrigagom com que o deue 
fazer, teem ha melhor desposigam que nunqua princepe teue, asy pella 
geeral paz que ha com todos, como pella muyta gente de seu rregno 
deseiosa dhonrra. E somos mais, ho jfante dom Fernando e eu, jrmaaos 
despeiados pera escusarmos sua pessoa e ho serujrmos em quallquer cousa 
que elle mandar; e, sobrisso, no rregno ha muyta abastanga de mantimen- 
tos e muytas arm as que, ao menos pera aver rrazom de se alimparem, ser ia 
necessario e proueitoso fazerse hua grossa armada. 

Queria, ssenhora, que vossa mergee nom soomente ouuesse por bem 
mouer eu isto a elrrey meu ssenhor, mas ajnda que com elle me ajudassees; 
porque, aallem da certa honrra que se ganha, ajnda nom he sem seu pro- 
ueyto e vosso passarmos em Africa. Ca, se Deus nos der vitoria dos jmj- 
gos de sua fe e lhe tomarmos alguu lugar junto com Cepta, daly, com sua 
ajuda, os guerrearemos por tal maneyra, que ajam, por seu proueyto e 
saude, leyxamos sua terra e nos a cobrarmos, como os mouros dEspanha 
fezerom a nossos antegessores, e la viuiremos, acrecentando cada dia a 
Nosso Senhor Ihesu Christo e aa bem auenturada Virgem Maria, sua 
madre, mais casas doragom, em que seiam louuados e adorados, e a elrrey 
meu ssenhor moor louuor e aa coroa de seus rregnos mais honrrada 
heranga e a vossos filhos ficarom estes rregnos mais liures pera nelles 
poderem viuer, como a suas honrras e estado perteenge. 

E a rraynha, dcspois de bem ouujr ho jfante, lhe rrespondeo: vos 
jrmaao sooes delrrey meu ssenhor e eu nom sey no mundo quern moor 
honrra e mais bem lhe deua com rrazom deseiar que vos e os jfantes 
vossos jrmaaos. Vos lhe podees ysso requerer; porque, se a natural fra- 
queza de meu entendimento me nom engana, ho rrequerimento em sy 
he justo, honesto e sancto e tal que bem parege que o cujde e faga huu 
tal princepe e tarn boom caualeiro como vos sooes. E se sobrisso enten- 
derdes que mjnha intergessom pode aproueytar, eu, por seruigo delrrey 
meu ssenhor e por vossa honrra e prazer, me despoerey a ysso com boa 
vontade. 
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34 

12 SETEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a dispenser da Lei Mental o conde 
de Barcelos, seu irmao, os condes de Ourim e de Arraiotos e a 
infanta D. Isabel, mulher do infante D. dodo, respectivamente fUhos 
e fUha daqucle (1). 

ANTT., Leis, maco 1, n.* 158, original em pergamlnho, —• texto quo ae 
rep rod uz; Chancelaria de D. Duarte, llv. 1, fl. 36 v., aqul datada de 10 de 
Setembro; Chancelaria de D. Joao III, llv. 38, fl. 99 v.; e Mieticoa, llv. 1, 
fl. 16, e llv. 3, fl. 301. 

Publicada por SOUSA, Provae da Histdria Genealdffica, t. 3, llv. 6, n.® 43. 

Referenciada sobretudo por JOZfi! ANASTASIO DE FIGUEIKEDO, 
Synopsis chronotogioa, t, 1, p. 27, e por JOAO PEDRO RIBEIRO, Additamen- 
toe e retoqucs d Synopse Chronologica, p. 111. 


Dom Eduarte, pella grass de Deus rrey de Portugall e do Algarue e 
ssenhor de Qepta. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que o conde de Barsellos, 
meu jrmaao, nos mostrou hua ley, fecta per nos, a quail andaua rregistada 
nos liuros da nossa chancelaria. E ho theor della he este que sse segue. 

Segue-se a transcrigdo da carta cduardina de 8 de Abril de lkH, — 
o nosso DOC. 3. 

A quail ley assy mostrada, o dicto conde, meu jrmaao, nos disse que 
a jfante dona Jsabell, molher do jffante dom Joham, meu jrmaao, ssua 
ffilha, e elle e os condes dOurem e dArrayollos, meus sobrinhos, seus filhos, 
tijnham todallas terras e padroados de jgreias que forom do condestabre, 
per suas doacdoes, confirmadas per elrrey meu ssenhor e padre, cuja alma 
Deus aja, e per nos; as quaae3 eram fectas a ell e aos dictos seus ffilhos 
per maneira de moorgado; e que, quando nom ouuesem ffilhos bardes, que 
as ffilhas podessem herdar as dictas terras e padroados; e quando hi nom 


(1) Daa quatro cartas, todas de Obldns, da mesma data de 10 de Setembro, ape* 
naa se conserve por extenao, na chancelaria cduardina a deatlnada ao conde de Bar¬ 
celos, com algumaa varlantes da que publlcamos, a destlnada ao Arquivo Naclonal; as 
demais v€em-se all apenas por ementa. De subllnhar o facto de todas aquelas serem 
datadas de 10 e a presente, o unico original conservado, de 12. 
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ouuessc ffilhos nem ffilhas decendentes, que as podessem herdar os her- 
deiros colleteraaes; e que esso meesmo ell tijnha, per a dicta guisa, [a] 
terra de Vermoym e as terras que forom do conde dom Gongallo, das quaaes 
lhe fezera doagom o dicto ssenhor rrey dom Joham, meu padre (2); e que 
outrossy nos ffezemos mergee a ell do paul de Paay Lepa e a[o] conde 
dOurem(3), sseu ffilho, da auga dAluiella e artefigios que em ella forem 
fectos, pera poderem fazer dello o que qujsessem, como doutra qualqucr 
herdade; a quail cousa a dicta nossa ley contradizia. E pedyonos por mer- 
gee o dicto conde, meu jrmaao, que mandassemos que tall ley nom fosse 
em perjuizo a elles nem a seus herdeiros. 

E nos, veendo o que nos dizia e pidia e, querendolhes fazer mergee, 
mandamos que, nom embargante a dicta nossa ley, sse guardem pera sem~ 
pre as doagoocs e confirmagooes que elles teem delrrey meu ssenhor e 
padre, cuja alma Deus aja, e nossas, das mergees que lhes ffez o dicto sse- 
nhor e confirmagooes das doagooes do condestrabre com as clausullas e 
condigooes em ellas contheudas, assy nas terras como nos padroados. 
E queremos, por nos e nossos sogessores, que elles e seus herdeiros as ajam 
per a guisa que em ellas he contheudo. E, em testemunho desto, lhes man¬ 
damos dar, a cada huu, sua carta, sijgnada per nossa maao, seellada com 
o nosso seello do chumbo, e outra tal que sse ponha na nossa torre de Lix- 
boa com as nossas scripturas. E esta he pera se poer na dicta torre. 

Dante em Obidos, xij dias de setenbro- Congertada com as outras per 
mjm, Afonso Cotrim, scripuam da camara do dicto ssenhor rrey. Era do 
nagimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij e xxxiiij anos. 

(as.) ElRey. 


(2) D. Afonso, filho bastardo e legitimado de el*rei D. Jofio I e da nobre D. Inis 
Pitch, reccbcra do pal, em 31 de Outubro de 1391 o condado de Neiva, ent&o confiscado 
ao l.° conde D. Gongalo Teles c constituldo pelas terras de Nelva, Aguiar de Nelva, 
Perelhal, Faria e Vermolm (ANTT., Chancclaria de D. Jodo I, liv. 2, fl. 46). Nodlade 
seu primeiro matrimdnlo com D. Britos Pereira foram-lhe confirmadaa e acrcscldas de 
Darque, Rates, Penaflel de Bastugo e couto da V&rzea e foi tambim nomeado conde de 
Barcelos (ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, Uv. 5, fl. 186, texto Incompleto, mas na 
Integra na Chancclaria de D. Jodo III, liv. 7, fl. 211, — text os J4 referenciados por 
BRAAMCAMP FREIRE, BrasScs da Sola de Sintra, Uv. 3, pp. 247-49 e 253-54). 

(3) ED. Afonso, 4.* conde de Our6m e filho prlmogenito do rctrocltado 
D. Afonso, neto matemo do condestdvel D. Nuno Alvares Pereira, de quern recebera, 
em 4 de Abril de 1422, entre outroa bens, o condado referido. TamMm D. Fernando, 
segundo filho do 8.* conde de Barcelos, tivera, na mesma data, do dito seu avfl, o 
condado dc Arralolos (Cfr. Brasdes, Uv. clt, pp. 256-57). 
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21 SETEMBRO 1434 

Alvard do el-rei D. Duarte, a conceder os privildgios dos casei- 
ros encabegados dos fidaJgos, a pedido do infante D. Henrique, a 
10 pastores deste que, no couto de Alcobaga, haviam de pastorear 
2.000 ovelhas (1). 

ANTT. Chancelaria de D. Afonso V, llv. 20, fl. 30 v., Inacrto na carta de 
conflrmac&o afonsina de 8 de Margo de 1449, — toxto que se reproduz; \li, 
liv. 19, O. 13 v. 


Nos elrrey fazemos saber a vos, dom abade dAlcobaga, e aos juizes 
e justigas dese couto e a outros quaaesquer que esto ouuerem de veer, que 
o jfamte dom Hemrrique, meu jrmaao, nos dise como ell entende hi de 
trazer hua soma de ouelhas e com ellas dez ouelheiros, a saber cada hu 
com ij f . cabeqas. E, porque pera elo lhe conpre algu scusamento, nos pedio 
de mergee que lhe desemos sobrello noso rrecado. 

E, visto seu rrequerimento, a nos praz que cada huu dos dictos dez 
ouelheiros que aay trouuer ij c . ouelhas de guarda sobre ay seja scusado e 
liberdado de todollos encarregos e seruid5oes que o som os caseiroa enca- 
begados dos fidalgos. 

E porem uos mandamos que aay os scusees e os nom costrangaaes pera 
elas em nehua gisa que seja. 

Fecta em o Bonbarrall, xxj dias de setenbro. Afonso Cotrim a fez. 
Anno do Senhor Jhesu Christo de mill iiij 8 xxxiiij® aim 


29 SETEMBRO 1434 

Letras Etsi cunctis, do papa Eug&nio IV, a isentar os conver- 
sos presentee e futures das Uhas Candrias do pagamento das dizi* 
mas e primicias a Igreja e de quaisquer outros tributos que se cos- 


(1) O presents documento talvex nos possa habllitar a aflrmarmoa que, entre 
outras industries, se dcdlcou o Infante D. Henrique & dos lanlflclos, sobre a qual, portoi, 
nao se conbece mais nenhum texto, a nao ser a Infracitada carta afonaina de confirma- 
C&o de 1449, quinze anos depots. 



MONUMENT A HENR WIN A 


85 


tumam pagar nos terras cismarinas aos senhorios temporais, pots 
Ihe consta que alguns reclamam o dominio sobre os habitantes e 
terras das ditas ilhas, onde hd convertidos d fe catolica > e exigent 
a estes o quinto dos frut os da terra e das cries dos animais (1). 

AV., Reg. Vat., voL 373, fl. 78. 


Eugenius, etc. 

Ad futuram rei memoriam. 

Etsi cunctis fidei catholice cultoribus, ex iniuncto nobis apostolice 
seruitutis officio, viam quietis et pads, ut liberius viuere et conuersari et 
Altissimo famulari valeant, oportunis fauoribus et auxilijs assistere debea* 
mus, illis tamen precipue nos conuenit huiusmodj jmpendere auxilia et 
fauores qui, propter ipsorum nouam conuersionem ad fidem, sunt pater- 


(1) Parece fora de duvida que esta sirie de Letras do papa Eugenio IV sobre 
as Can&rlas constitul reac^fio castelhana contra a expediqfio henriqulna deste ano 
&quele arquipflago, nos termos do que observ&mos em a nota da p&g. 255. E, ao que 
se depreende do presente texto, as Uhas visadas pela armada portuguesa de 1434 teriam 
sido as de Gra Can&ria e de Gomeira. ft de sublinhar que reaparece aqui, nominal- 
mente citado (Cfr. os DOCS. 38 e 39), a conduzir ainda a reacQao de Castela contra 
as pretensOes portuguesas &s Can&rias, Fr. Jofio de Baeza, da Custddla Franclscana 
de Sevilha, o mesmo precisamente que a iniciara em 1416, patrocinado e subsidlado 
pelo antipapa Bento XIII, cm defesa da Ilha de Fortevontura (Cfr. Monumenta Henri- 
cina, vol, 2, DOCS. 118 e 121 a ISO), contra a expedigSo henriqulna de 1415, referen- 
ciada por MAKT1NHO DE BOftMIA (Cfr. o DOC. 113 do cit. vol.), e que a retomara 
em 1423, sob o papado dc Martinho V, j& ent&o como Vig&rio Geral da sua Ordem 
no referido arquipilago, que ele pretextou haver ocupado religiosamentc, fundando ou 
alegando ter fundado casas franclscanas em quatro das ilhas, por se preparar j&, por- 
venture em privies eondagens, a expedlQ&o henriqulna de 1424, cheflada por D. Fer¬ 
nando de Castro (Cfr. Obra cit., vol. 3, DOCS. 32-34, 89 e 51). 

Parece-nos que n&o se podem tomar a s&rio, na historiografia do misslonamento 
das Can&rias, os supracitados textos pontiflcios, que, por assumirem, segundo todos 
os visos, car deter sobretudo politico, pelo que respeita aos suplicantes, devem ser 
postos de remlssa. Trata-se, porquanto, de h&beis dlUgincias em defesa dos interesses 
castelhanos e at 6, ainda mals, dos das gen tea andaluzas, patroclnadas peloa franclsca- 
nos dt> Sevilha, que se empenharam numa ocupaq&o religiosa ou juridica do arquipilago 
canariense, a transformer pelo romano pontifice em reconhecimento politico a Castela. 
Mais tarde aduziremos novas provas desta assergdo, no respectivo lugar cronoldgico. 
Por agora, limitar-nos-emos a adlcionar csta juste obscrvas&o do hlstoriador PftREZ 
EM BID: — <Durante este primer momento (1415-1435) la Corona de Castilla acepta 
pasivamente una titulacidn de soberanla sobre Can&rlas, que le habla sido ofrecida por 
el vasallaje de Jean de Bethencourt, pero no interviene de manera directa en los acon- 
tecimlentos de las islas. La Corona de Castilla se ocupa Onicamente de extender algu- 
nos documentos que slrvan de legltimacidn a los esfuerzos pr&cticos de algunos anda- 
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naliter confouendi, ut in ea, aliorum christicolarum ad instar, bonis exem- 
plis instructi plenius roborentur. 

Accepimus siquidem quod nonnulli, qui in jnsulis Canarie, in quarum 
aliquibus habitatores ad fidem catholicam sunt conuersi, eorundera habi- 
tatorum et terrarum sibi dominium temporale uendicant, ab eisdem conuer- 
sis de omnibus fructibus terre et fetibus animalium quintam partem exi¬ 
gent, in eorundem conuersorum onus nimium et grauamen (2). 

Nos, igitur, illius celestis pastoris qui oues huiusmodi, ut uocem suam 
audirent et sub vnico pastor® vniun ouile fieret, uocare dignatus est, 
cupientes oues jnsularum predict arum, ut prefertur, a Domino ad ouile 
predictum uocatas ac omnes alias quas uocari continget jm posterum, 
quantum nobis ex alto conceditur, ad illud adducere et bonis moribus infor- 
mare, volumus atque decemimus et auctoritate apostolica statuimus et 
etiam ordinamus quod prefati habitatores earundem jnsularum iam 
conuersi et jm posterum conuertendi ad fidem catholicam et quicunque alij 
fideles in eisdem jnsulis et alijs pro tempore moraturi, tam ecclesie, in deci- 
mis et primitijs et alijs, quam temporalibus dominis, in fructibus, reddi- 
tibus et prouentibus ac seruicijs et alijs spiritualibus et temporalibus jurf- 
bus persoluendis, illos lauds biles et htunaniores consuetudines atque mores, 
qui per alios fideles Christian os antiquos, in partibus cismarinis eisdem 


luces, que tlenen suflclentc poder para organ izar expedlciones p articular ea» (Loa de*- 
cubrimientoa en el Atldntico, p. 127). 

Neste Setembro de 1434, hA uma outra clrcunstAncla a ter em consldera?5o: os 
embaixadores de Castela ao conclllo de BasUela, nomeados por D. Jo&o II a 13 de AbrU 
anterior (Cfr. o nosso DOC. 9), chicieron su entrada en aquella cludad el 26 de Agosto 
de 1434> (Cfr. SUAREZ FERNANDEZ, Costilla, el ci*ma y la crisis conciliar, p. 112). 
Cumprla preparar o amblente e o papa Eugtalo IV para as redamacOes oflciaLs caste- 
ihanas gobre o referido arqulpllago, as quals vieram a ser redlgldaa por um daqueles 
delegation do Castela ao conclllo, o blspo de Burgos Alfonso Garcia da Santa Marfa, 
contra as pretensdes portuguesas As CanArlas, e apresentadas ao pontiflce por outro 
dos dltos delegados, o Dr. Luis Alvarez do Pas (Edltadaa, por exemplo, cm texto bUln- 
gue, por SILVA MARQUES, Doacobrimcntos Portuguese*, vol. 1, pp. 295 e ss.). 

(2) N&o se disse ao papa Eugtaio IV quem convertera alguns infills nas llhas 
Can Arias, como se infere deste resumo da sdpllca no texto pontlflcio. Afirma, porlm, 
el-rel D. Duarte, em sua sdpllca de 1436, reportando-se & expedic&o henriquina de 1434 
Aquele arquipllago, que D. Henrique se propusera, como em heranga paterna, trazer 
A f6 crista e A clvllizagAo os seus habltantes e acrescenta logo: — <Cumquo preffata 
dasis ad vnara predlctarum insularum apllculsaet et multitudo armatorum in terram 
descendisset, quadrlngenti circlter Ipso rum paganorum, lllico sacrl baptismatis fonte 
renatl, fidem Christian am deuotlssime nactl sunt, quam plerlque lpao rum, usque in pre- 
sentiarum, colunt Dlgnum facinus ! Vbi nunquam Chrlstl nomen audltum est, iam 
Christus colitur, et ubl Deus ab lnlclo incognltus fuerat, iam cognoscltur et adoratur* 
(Cfr. o nosso DOC. 129). A quinta parte referlda no presente documento devla 
constltulr tributacAo lmposta por Las Casas, por Maclot de Bethencourt ou por 
am bos. 
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insulis propinquioribus, obseruantur, seruare [non] debeant et ad ultra uel 
aliter jura huiusmodj alicui persoluenda minime teneantur et ad id compelli 
a quoquam jnuiti nequeant seu etiam coartari, decementes ex nunc jrri- 
tum et inane, si secus super his, per quoscunque, quauis auctoritate, scien¬ 
ter uel ignoranter, contigerit actemptari. Et nichilominus uolumus quod 
presentibus littcris, per publicum notarium seu tabellionem cum instru- 
mento publico exemplatis, tanta fides, in judicioet extra, adhibeatur quanta 
eisdem originalibus licteris adhibcretur, si forent exhibite uel os tense. 

Nulli ergo, etc. Si quis autem, etc. 

Datum Florentie, anno incamationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quarto, tercio kalendas octobris, pontificatus nostri anno 
quarto. 


37 

29 SETEMBRO 1434 

SaZvo-conduto Deuotionis tue, passado pelo papa EugSnio IV 
ao nattxx) cristao Pedro Chymboyo, da ilha de Gomevra, nos Cana¬ 
rian, o qual intitula duque, para ele e muitas outran pesnoas poderem 
via jar livremente pelan demain ilhas e pelan terras cismarinas, a fim 
de melhor se mstruirem nos costumes cristdos enafi catdlica. 

AV., Reg. Vat., vol. 373, fl. 78 v. 

Em traDflcrlgfio lnaproveltAvel, em WOLFEL, Vn jefe de tribu de 
Qomera , pp. 103-04. 


Dilecto filio nobili viro Petro Chymboyo, duci, in jnsula Gomere 
conmoranti, salutem, etc. 

© 1 - 

Deuotionis tue sinceritas, quam ad nos et Romanam ecclesiam geris, 
promeretur, ut tu, qui dudum inter populos jnsularum Canarie, Deum 
minim a agnoscentes, consistens, fidei catholics primitias omnipotenti Deo, 
per sacri baptismatis susceptionem, exhibuisti, in hijs per que Jhesu Naza- 
renj, Saluatoris nostri crucifixi, beneplacitis et eiusdem fidei cerimonijs 
et (1) coaptare ualeas, nos tibi exhibeamus fauorabiles et benignos- 

Cum itaque sicut, pro parte tua, fuit propositnm coram nobis, tu, qui 
olim, de secta jnsulas predict as inhabitantium, ut prefertur, ad fidem 


(1) Neste pas so, parece faltar texto. 
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predictam conuersus fuisti, eiusdem fidei maiora documenta sentire et 
experientia christicolarum informari ac in agibilibus mundi, quorum noti- 
tia in eisdem jnsulis non habetur, instrui ac propterea ad alias jnsulas pre- 
dictas et partes cismarinas, pluribus assoc iatus personis, transire desideres 
et proponas; 

Nos igitur, tuum laudabile propositum in Domino conmendantes ac 
sperantes quod, sicut generositate sanguinis et statu ducali alijs earundem 
jnsularum habitatoribus preemines, in alijs, pro animarum suarum salute, 
ad conuersionem huiusmodj actrahendis, tuam preeminentiam fructuosius 
exercebis, ac propterea et alias volentes tuam honorare personam tibique 
et alijs de familia tua et quibusuis alijs (2) te conmictantibus, ut securius 
vota tua huiusmodi exequi valeas, apostolicos fauores jmpendere, tibi, 
pro te ac dilecta in Christo filia nostra, uxore tua, ac dilectis filijs utrius¬ 
que sexus natis et consanguineis et affinibus tuis et quibuscunque et quot- 
cunque alijs de jnsulis eisdem natiuis, pro tempore ad predictam fidem 
conuersis, et alijs quibusuis fidelibus christianis tecum ad predictas alias 
jnsulas seu ad terras et partes cismarinas transire uolentibus, in eisdem 
jnsulis conmorando, et alias ex eisdem ad alias seu ad partes cismarinas 
transeundo, stando et redeundo, cum nauigijs et nautis ac bonis et rebus 
tuis et ipso rum, plenam ab omnibus alijs quaruncunque nationum christia¬ 
nis securitatem et libertatem (3) ac plenum et firmum saluum conductum 
concedimus, per presentes, jta quod nullus, cuiuscunque dignitatis, status, 
gradus aut conditionis existat, te aut vxorem, filios, filias, consanguineos, 
affines, familiares aut alios, etiam dictarum insularum habitatores, ad 
fidem conuersos et alios fideles in tua comitiua, pro tempore, ad jnsulas 
easdem aut extra illas pacifice incedentes seu nauigia, nautas, bona uel res 
huiusmodi capere, jnuadere, captiuare, occupare, perturbare seu quominus 
ad alias jnsulas et partes fidelium libere transire ac in eis stare et ab eis 
redire ualeatis, quotiens tibi placuerit et fuerit oportunum, quoquomodo 
jmpedire presumat. 

Si quis uero, quod absit, securitatem ac libertatem et saluum conduc¬ 
tum nostrum huiusmodj, quouis modo seu quesito colore, ausu temerario 
infringere presumpserit, eo ipso sententiam exconmunicacionis incurrat 
a qua, nisi apud sedem apostolicam et prius personis huiusmodi capti- 
uatis libertati restitutis ac de alijs damnis illatis satisfactione parti 
lese realiter impensa, absolui nequeat, preterquam in mortis articulo 
consti tutus. 

Nos enim, ut premissa ad conmunem plurium notitiam deducantur, 
vniuersis et singulis patriarchis, archiepiscopis et episcopis ac dilectis 


(2) No ms. quoauia aHoa. 

(3) No ms. Hberam. 
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filijs electis, abbatibus, priori bus, prepositis, decanis, archidiaconis. can¬ 
ton bus, thesaurarijs et alijs ecclesiarum prelatis mandamus ut presentes 
litteras in eorum ecclesijs, cum major inibi ad diuina conuenerit populi mul- 
titudo et super hoc fuerint requisiti, alta et intelligibili voce legant et 
publicent ac in ydiomate vulgari declarari procurent Et nichilominus qui- 
buscunque religionis christiane cultoribus, regibus, principibus, ducibus, 
marchionibus, comitibus, baronibus ac ciuitatum, castrorum, villarum et 
alianun terra rum rectoribus et quibusuis alijs dominis temporalibus, in 
remi8sionem peccaminum, iniungimus ut, in fauorem fidei et ob reueren- 
tiam sedis apostolice, libertatem ac securitatem et saluum conductum nos¬ 
trum huiusmodi teneant et obseruent et faciant a subditis eorum inuiola- 
biliter obseruari. Et insuper volumus quod presentibus litteris, per nota- 
rium seu tabellionem publicum, cum instrumento publico exemplatis, tanta 
tides in judicio et extra adhibeatur quanta eisdem originalibus litteris 
adhiberetur, si forent exhibite et ostense. 

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessions, 
mandati et voluntatis infringere, etc. Si quis, etc. 

Datum Florentie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quarto, tertio kalendas octobris, pontificatus nostri 
anno quarto. 


38 

29 SETEMBRO 1434 

Letras Regimini gregis, do papa Eugfrnio IV, a proibir, sob 
pena de excomunhdo reservada d Santa S6, fora do artigo de morte, 
que se escravizem ou roubem os fidis das Uhas Candrias e a con- 
ceder a todos eles salvo-conduto para transitarem entre elas e de 
Id para as terras cismarinas; pais, segundo informe de Fr. Jodo de 
Baeza, franciscano, do leigo nativo e intirprete Jodo Afonso de Ydu- 
baren e de outras pessoas, sabc que, sobretudo nas Uhas de Grd 
Canaria e de Gomeira, onde hd jd alguns cristaos, os indigenes 
desejam visitor as dtmais Uhas vizinhas e as terras cismarinas, para 
contactarem com os cristaos e aprenderem as artes mecdnicas e 
outros modes de vida, quando houver transports, mas rcceiam ser 
reduzidos ao cativeiro, como jd succdcu com outros, par alguns 
piratas cristaos. 
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AV., Reg. Vat., vol. S73, fl. 79 v., — donde se reproduzem. 

Publlcadas por TORRES CAMPOS, CarActer de la conquiata y colonixa- 
ci6n de laa Ialas Canariaa, pp. 207 e ss., e por WOL.FEL, La Curia Romana y la 
Corona de EepaHa, pp. 1039-41. 

Eugenius, etc. 

Vniuersis christifidelibus presentee litteraa inspecturis, salu- 
tem, etc. 

Regimini gregis dominici, diuina disponente dementia, presidentes, 
curis asaiduis angimur et continua meditations pulsamur ut ad ea, per 
que nedum ipsius gregis sane oues custodiri, sed etiam morbide ad ouile 
Domini induci valeant, fauorabiliter intendamuus et, pro eis reducendis 
ac salubriter a prauorum incursibus preseruandis in Domino quoque pater- 
naliter confouendis, pias adhibeamus solidtudinis nostre partes. 

Sane tamen, ex insinuatione dilectorum filiorum Johannis de 
Baeza (1), ordinis fratrum minorum professoris ac ipsius ordinis in jnsulis 
de Canaria nuncupatis vicarij auctoritate apostolica deputati, ac Johannis 
Alfonsi de Ydubaren, laici, de jnsula Magne Canarie natiui, ac inter chris- 
ticolas et homines dictarum jnsularum jnterpretia, quam aliorum fide- 
dignorum relatu, percepimus quod in predictis, presertim Magne Canarie 
et de Gomera jnsulis, in quibus iam nonnulli pauci ad fidem conuersi exis- 
tunt, multitudo populorum qui Deum hactenus non nouerunt nouissime 
cupiunt catholicam fidem suscipere ac sacri baptismatis imda renasci ac 
nedum alias propinquas jnsulas ac seipsos vicinos agnoscere (2), sed etiam 
partes cismarinas, ut fideles Christian os in pleniori obseuantia fidei conuer- 
santes ac meccanicas artes et alios modos uiuendi exercentes ut in eis 
instrui et informari ualeant, si quando eis nauigiorum facultas affuerit, 
desiderant personaliter uisitare; sed quia nonnulli ex dictarum jnsularum 
iam conuersis ad fidem per aliquos christiani nominis marines piratas 
fuerunt hactenus captiuati, expedit ut nos, qui omnium christifidelium et 
presertim talium nouiter conuersorum pas to res et custodes existimus, circa 
premissa tali ter prouidere curemus ut et ipsi iam conuersi securitate debita 
gaudeant et alij a conuersione, metu captiuitatis huiusmodi, minime retra- 
hantur (3). 


(1) No ms. Baeaca. 

(2) No ms. agnoacant. 

(3) Aqui temos, no pre&mbulo do documento e, portanto, acnava-se no texto 
da sdplica respectlva, segundo o uso da cdrla pontiflcla e segundo todo9 os visos, a 
acusaqao de Fr. JoSo de Baeza contra os portugueses, a quem chamou marinhelros 
piratas, de nome crlatAo, <aliquos christiani nomlnls marinos plratasi, e contra oa 
quals sollcltou provldfinclas a Eugenio IV. 
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Nos igitur, qui populoruzn predictomm et omnium aliorum extra fidem 
oberrantium conuersionem intensis desiderijs affectamus, intendentes in 
premissis salubriter prouidere, omnibus et singulis utriusque sexus 
omnium et singularum predictarum de Canaria, ut premittitur, nuncupa- 
tarum jnsularum habitatoribus nunc et pro tempore ad fidem Christ! 
conuersis et baptismatis unda re nal is (4) et alijs quibuscunque fidelibus 
christianis, pro ministerio conuersionia corum in eisdem jnsulis conmo- 
rando et ad alias quascunque jnsulas seu loca, ciuitates, castra, terras, 
dominia, regna fidelium cismarina pacifice transeuntibus, in mari et in 
terra, eundo, stando, et redeundo ac ipsorum et aliorum fidelium nauigijs, 
in quibus eos transire contigerit, ac nautis cum rebus et bonis eorum qui¬ 
buscunque, plenam ab omnibus et singulis alijs quaruncunque nationum 
christianis securitatem et libertatem ac plenum et firmum saluum con- 
ductum concedimus per presentes, jta quod nullus, cuiuscunque dignitatis, 
status, gradus, aut conditionis existat, dictarum jnsularum habitatores 
ad fidem conuersos, pro tempore apud jnsulas easdem aut extra illas paci¬ 
fice incedentes, seu nauigia, nautas, bona uel res huiusmodi capere, jnua- 
dere, captiuare, occupare, perturbare, seu quominus ad alias jnsulas et 
partes fidelium libere transire ac in eis stare et ab eis redire ualeant, quo- 
tiens eis placuerit et fuerit oportunum, quoquomodo jmpedire presu- 
mat (5). 

Si quis uero, quod absit, securitatem ac libertatem et saluum con- 
ductum nostrum huiusmodi, quouis modo seu quesito colore, ausu teme- 
rario infringere presumpserit, eo ipso sententiam exconmunicationis 
incurrat a qua, nisi apud sedem apostolicam et prius person is huiusmodi 
captiuatis libertati restitutis ac de alijs damn is illatis satisfactione parti 
lese realiter impensa, absolui nequeat (6), preterquam in mortis articulo 
constitutus (7). 


(4) No ms. rinatis. 

(5) No m*. preavmant. 

(6) No ms. nequeant. 

(7) Els a pcnu de excomunh&o reservada & Santa S6, menos cm artlgo de morte, 
asslm blatorlada por D. Duarte cm stipllca de 1436, ao refertr-se ao ano de 1434, ou 
seja As consequenclas da expedlc&o benrlqulna da meama data: — «Et quia, ut aeppe 
cuenlt, opposlta aura perflante, dluclus valde quam sperabatur clasla Ipsa morata est, 
nonnuIH ex eadem, descendentea in duabua paruls tnsulls ex predlctls, que a qulbusdam 
chrlstlcolla posldentur, haud multas capellas jndomltas in magna neccesltate excepe- 
runt. Quo factum eat ut eplscopus qul preffatls duabua inaulla preeat, supplications 
facta, a sanctltate vestra obtinult problbltorlum e dictum ut nemo, sub excommunica- 
clonla pena, non modo preffatls duabus, Bed vnlverssallter singulis Canarle jnsulla, 
bellum lnferat neque res allquas ex eisdem excipiat. Quod certe, pater beatlaaime, 
seranjsalmo prindpl domjno rcgl Portugalle, qul, per 111uatram lnfantem Henrrlcum, 
iratrcm auum, Jam rellquarum Insularum, ut premisaum fult, ram belli jnceperat, 



92 


MONUMENT A BENRICINA 


Nos enim, ut premisaa ad conmunem plurium noticiam deducantur, 
vniuersis et singulis venerabilibus fratribus nostris patriarchis, archie* 
piscopis et episcopis ac dilectis filijs electis, abbatibus, prioribus, prepo* 
sitis, decanis, archidiaconis, cantoribus, thesaurarijs et alijs ecclesiarum 
prelatis mandamus ut presentes litteras in eorum ecclesijs, cum maior 
inibi ad diuina conuenerit populi multitudo et super hoc fuerint requisiti, 
alta et intelligibili uoce legant et publicent ac in ydiomate vulgari declarare 
procurcnt. Et nichilominus quibuscunque religionis christiane cultoribus, 
regibus, principibus, ducibus. marchionibus, comitibus, baronibus ac ciui- 
tatum, castrorum, villarum et aliarum terrarum rectoribus et quibusuis 
alijs dominis temporalibus, in remissionem peccaminum, jniungimus ut, 
in fauorem fidei et ob reuerentiam sedis apostolice, libertatem ac securi- 
tatem et saluum conductum nostrum huiusmodi teneant et obseruent et 
faciant a subditis eorum jnuiolabiliter obseruari. Et insuper uolumus 
quod presentibus litteris, per notarium seu tabellionem publicum, in instru- 
mento publico exemplatis, tanta fides, in judicio et extra, adhibeatur 
quanta eisdem originalibus litteris adhiberetur, si forent exhibite uel 
ostense. 


maxlmo non absquo preludiclo cat; turn, quia primus ipse jnceplt prcffatas insulas 
subigerc, magis certe anlmarum illarum insularum paganorum salutis gracia, quam 
priuate vtiUtatis, que nulla erat, unde rel tam pie, quo auxilio pocius et dlrectorio 
sanctitatls vestre digna fuit, eadcm sanctitas vitro impedlmento esse non debuit; turn 
cclam quia prcffatc Jnsule adjacent magis et appropinquant Africe. quemadmodum per 
cosmograflam et marltimas perscrlpcionea iuculenter videri potest, ymo verius porclo 
quedam Africe sunt, cuius ipse idem rex serenlssimus Eduardus, causam arm is sue 
dicionl subigendam, a uictoriosissimo semperque inuicto princlpe rege Johannl, diuo 
patre, Jam dudum inchoatam, persequendam et suis posterls, per fldelcomissum, 
rcllnqucndam suscepit* (Cfr. o nosso DOC. 129). 

E cl-rel de Portugal, na mesma stipllca de 1436, rogou a Eugenio IV Umltasse a 
excomunhao As ilhas do arquipllago canarlense em que vlviam alguns poucoa crlst&os, 
lho permltisse prosaeguir a tare fa lniciada de subjugar e conduzir as demals para a 
Igreja de Deus sem receio de excomunMo e Ihe concedesse as que conqulstasse aos 
infills. O papa acedeu pela bula Romanus pontifex de 15 de Setembro de 1436, uma 
vez que nenhum princlpe crist&o as havia reclamado, nem se havia oposto A sua con- 
qulsta, por palavra nem por obra, nem alegado direlto a elas (A bula em referenda 
4 o nosso DOC. 187). 

Era bispo de RubicAo, na llha de Langarotc, desde 1 de Outubro de 1431, o caste- 
lhano D. Fernando de Talmonte ou Calvetos do mosteiro hieronimiano do S. Pedro 
<ad Vincula*, de Roma, onde, por slnal, os Jerdnimos haviara sido lntroduzldoa pelo 
cardeal portugufia e arcebispo dc Lisboa D. Jouo Esteves de Azambuja, levados, possl- 
velmente, da casa-mAe dos mesmos cm Portugal, o mosteiro de Pcnha Longa, em Sintra 
(Cfr. EUBEL, Hierarchia catholica, vol. 2, p. 226, e DE WITTE, Lea bulks, art. 1, 
p. 713 e as fontes all aduzid&s). De inlcio, o prelado preocupara-ae em recolber as 
colectas efectuadas em dlveraas terras a favor das CanArias (Cfr. as lelras Ad hoc 
do papa Eugtnlo IV, de 5 de Fevcreiro de 1432, editadas por WOLFEL, Lug. cit., 
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Nulli ergo, etc. Si quis autem, etc. 

Datum Florentie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quarto, tercio kalendas octobris, pontificatus nostri 
anno quarto. 


29 SETEMBRO 1434 

Letras Ad ea ex apostolice, do papa Eugenio IV, a ordenar ndo 
seja destinado a outros fins o navio concedido para serviQO dos mis- 
siondrios frandscanos das ilhas Candidas, onde trabalham hd mui- 
ton anos Fr. Jodo de Baeza, que conheee o idioma dos nativos e 
baptizou muitos deles, e Jodo Afonso de Ydubaren, leigo, natural 
de Grd Canaria e int&rprete, e para onde se propoem seguir alguns 


pp. 1032-34, por sinal com erro no ano). E outras gramas recebeu na mesma data 
D. Fernando do sumo pontlflce: licenga de tomar para seu capelAo o con trade Dr. Dlogo 
do Sevilha; permlssAo de crlglr a catedral de RublcAo em lgrcja regular da Ordem de 
S. Agostlnbo, a (im de ter cabldo sob a regra da dita Ordem; e outras faculdades ten- 
dentes ao mlsslonamento do arqulpAlago, de que demos alguns textos pontificlos cm 
nosso vol. 4, pp. 90-95 (Cfr. AV., Reg. Vat. vol. 371, fls. 217 v., 218 v. t 219, 219 v., 
220 v. o 221). 

Nomcado, pols, blspo de RublcAo em 1431, nflo A contudo D. Fernando de Cal¬ 
ve t os quern llgura como requercnte nas letras pontlflclas relatlvas 4s Can4rlas neste 
ano de 1434 antes das Creator omnium de 17 de Dezcmbro, mas slm Fr. Jofto de Baeza. 
Do prfiprlo documcnto que vlmos a anotar se lnfere baverem aido delatores dos portu- 
gucses Baeza c o mlstcrloso canarlense JoAo Afonso de Ydubaren: — «Cum itaque, 
slcut ex... Johannls Baeza... necnon Johannis Alfonsl de Ydubaren... Insinuations per- 
ceplmus>, etc. O problems decorrla, portanto, 4 margem do rcl de Castela e do pre- 
lado das CanArlaa e apenas entre Andaluzla, advogada segundo cremos por Baeza, e 
o Infante D. Hcnrlque de Portugal. 

Fr. Jo5o de Baeza fol nomcado blspo Libarlense em 1 de Outubro do 1434 
(Cfr. EUBEL, Obra o vol. cits., p. 176). J4 depots de elclto, ele dlligenciou, contudo, 
sogundo se dever4 deduzir dos textos, assegurar nas Can Arias a sua polltlca; por- 
quanto, propOs ao papa EugAnlo IV, contra as normas cstatuidas pelts letras Ad ea 
do Papa Martlnho V de 9 de AbrU do 1423 (Cfr. o DOC. 34 do nosso vol. 3), o seu con- 
frade Fr. Francisco de Moya para VlgArlo Geral dos frandscanos no referldo arqul- 
pAlago, como consta da nomeagAo do mesmo, em 10 de Novembro de 1434 (Cfr. o 
nosso DOC. 48). Por Am, quem passou a dirlglr a polltlca canarlense nAo fol Moya, 
mas D. Fernando de Tnlmonte, como o atestam as letras Creator omnium supradta- 
das, que mltlgaram um pouco o problema da absolvigao da excomunhAo, agora tam- 
Mm concedlda pelo blspo de Sevilha ou pelo de RubicAo. Por isso, el-rel D. Duarte se 
quelxou deste ultimo prelado ao papa, em sua aduzida supllca de 1436. 
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religiosos da mesma ordem e cristaos dedication a Deus, nomeada- 
mente peritos nas diversas artes mecdnicas, para converter e cxvilv- 
sar os indigenas. 

AV., Reg. Vat., vol. 373, fl. 80 v„ — donUe se reproduz. 

Publlcada por WOLFEL, La Curia Romana, pp. 1041-1042. 


Eugenius, etc. 

Ad futuram rei memoriam. 

Ad ea ex apostolice nobis desuper jniuncte seruitutis officio libenter 
intendimus per que vniuersi christifideles, presertim pietatis et caritatia 
operibus dediti, in exequendis uirtutibus et propeUendis (1) vicijs, coope- 
rante Domino, quietius ualeant conuersari. 

Cum itaque, sicut ex dilectorum filiorum Johannis de Baeza, ordinis 
fratrum minorum professoris ac in jnsulis Canarie predict! ordinis vicarij 
auctoritate apostolica deputati, necnon Johannis Alfonsi de Ydubaren (2), 
laici, de jnsula Magne Canarie natiui ac inter fideles christianos ac dicta- 
rum jnsularum habitatores interpretis, insinuations percepimus, magna 
populorum multitudo in eisdem jnsulis habitantium, qui Deum hactenus 
non nouerunt, cupiat ad catholicam fidem conuerti, ac Johannes de Baeza, 
qui in eisdem jnsulis annis pluribus conuersus fuit et linguam (3) eorum 
nouit et ex eis plurimos baptizauit, et Johannes Alfonsi predicti, vna cum 
nonnullis alijs predicti ordinis fratribus et alijs christifidelibus Deo deuo- 
tis, etiam in diuersis artibus meccanicis exercendis peritis (4), ad jnsulas 
predictas, pro eisdem populis conuertendis ad fidem ac in illius cerimonijs 
necnon alijs catholicorum fidelium uiuendi modis informandis et nonnullis 
iam conuersis in fide predicta roborandis, personaliter transire proponant, 
nos qui, pro aliquo congruo nauigio, ad faciendum huiusmodi transit um ac 
uisitationem jnsularum predictarum et populorum ipso rum, post quam ad 
fidem conuersi fuerint, necessitates et oportunitates exequendas depu- 
tando, per alias nostras litteras, de nonnullis peccuniarum sunmis certo 
modo prouideri fvolentes j, concessimus ut nauigium huiusmodi ad usus 
dumtaxat ad quos fuerit deputatum deseruiat et ad alios usus minime 
transferatur. 

Quodque ipsi vicarius ac fratres necnon Johannes Alfonsi et alij fide¬ 
les, qui ad jnsulas predictas premissorum occasione transibunt, in caritate 


(1) No ms. propetlandin. 

(2) No ms. Ydubare. 

(3) No ms. Hngam. 

(4) No ms. periti 
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et bona concordia conuersentur et continue perseuerent, uolumus et aucto- 
ritate apostolica ordinamus quod nauigium predictum ad usus predictos 
dumtaxat et non alios deputetur atque Johanni de Baeza, quandiu uixerit, 
et pro tempore existenti vicario ac fratribus necnon Johanni Alfonsi et 
alijs fidelibus illuc transeuntibus et pro tempore ibidem conuersis eorun- 
que neccessitatibus et oportunitatibus duntaxat deseruiat et ad vsus alios 
quoslibet nullatenus transferatur (5) ac illius regimen et gubernatio ad 
Johannem de Baeza, quoad uixerit, et pro tempore existentem vicarium 
et fratres, necnon dum uixerit Johannem Alfonsi, predictos, in conmuni 
pertineat. 

Jtaque, de bonis et elemosinis que ad conseruationem nauigij supra- 
dicti pro tempore a fidelibus conferentur, quidquid, deduct is necessarijs et 
oportunis reparationibus dicti nauigij, supererit, in acquisitions possessio- 
num in dictis jnsulis pro eiusdem nauigij reparatione et conseruatione (6) 
huiusmodi conuertatur. Et nichilominus vicarius huiusmodi pro tempore 
existens helemosinas ad sustentationem fratrum et personarum que ad 
opus conuersionis eiusdem illuc transibunt, a fidelibus erogandas, recipiat 
et conseruet, in uictu et vestitu et alijs eorundem neccessitatibus, de alio- 
nun fratrum consilio, fideliter conuertendas. 

Nulli ergo, etc. Si quis autem, etc. 

Datum Florentie, anno jncamationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quarto, tertio kalendas octobris, pontificates nostri anno 
quarto. 


40 

4 OUTUBRO 1434 

SupHca de el-rei D. Duarte ao papa Euginio IV, a rogar-lhe se 
digne confirmar e aprovar a atribuigao que seu pai, para amplia- 
gdo e propagagao da fi, manutengao e conservagao da (Made de 
Ceuta, fizera a esta doe rendimentos das igrejas catedrais vagas 
durante o concilio de Constanga. Concedida ( 1). 


(5) No ms. trans/erantur. 

(8) No ms. conueraationc. 

(1) Nfio ae conhecc o diploma polo qual el-rei D. Jo&o I aproprlou Aquela flna- 
Udade os beneficios vagos do pals, mas deve situar-se entre 30 de Malo de 14X5 e 11 de 
Novembro de 1417, perlodo em que esteve vacante a SO Apostdlica, motlvo por que 
o momm a n&o sollcltara a devlda autorlzac&o pontlflcla. Carta r4gla de 18 de Feve- 
reiro de 1416 permite-nos retroceder o termo ad quem, pots nela mandara j& o Rex da 
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AV., Reg. Suppl., vol. 299, fl, 61. 

Revelada e parcialmentc extractada por SOUSA COSTA, O. F. M.. 
O In/ante D. Henrique na Expana&o Portugueaa, p. 25, o qual sc dignou ofe- 
rccfi-Ia, bem como outraa SQplicas devidas t sua lnvestigag&o particular, a 
Monumenta Henricina ,—gentileza que se agradecc. 


Beatissime pater. 

Vt deuotissimus sanctitatis vestre et sancte romane ecclesie filius 
Eduardus, Portugalie et Algarbij rex, apostolicos fauores sibi profuturos 
percipiat ac eo feruencius, in deuotione erga eandem sanctitatem et sanc- 
lam romanam ecclesiam permaneat, supplicat eidem sanctitati quatinus 
inf rase riptas peticiones ad exaudicionis gratiam admittere dignemini. 

Et primo, quia, tempore concilij Constanciensis, plures ex cathedra- 
libus regni Portugalie ecclesijs aliquamdiu absque hoc quod illis de ponti- 
fice prouideretur, vacarunt, dare memorie Johannes, Portugalie rex, ipsius 
Eduardi genitor, pro ampliatione et propagatione fidei catholice plurima, 
pro manutenenda et conseruanda ciuitate Ceptensi, quam tunc nouiter de 
faucibus saracenorum, diuino cooperante presidio, eripuerat et ad dictam 
fidem reduxerat, subire habuit onera expensarum. Et, propterea, fruc- 
tus etc. prefatarum ecclesiarum, quamdiu ille vacarant, in vsus et ad opus 
conseruationis huiusmodi conuertit et exposuit, vnde prefatus E[duardus] 
rex, consciencie scrupulo ducitur, desiderio affectans eius genitoris anime 
saluti, in premissis feliciter consult et etiam prouideri. 

Quare supplicat eidem sanctitati dictus E[duardus] rex quatinus 
expositionem et conuersionem predict as et quecunque inde secuta rata 
habentes et grata, ea omnia, auctoritate apostolica et ex certa sciencia, 
confirmare et approbare ac sibi quod ad restitucionem quorumeunque 
bonorum, fructuum etc. premissorum, occasione quomodolibet perceptorum, 
aliquibus personis uel locis quomodolibet faciendam nullatenus teneatur 
nec ad id a quoquam, quauis auctoritate, compelli possit inuitus, concedere 
et indulgere dignemini, non obstantibus contra rijs quibuscunque. Cum 
clausulis oportunis. 

Concessum. ut petitur, m presencia domini nostri pape. C. Ceruiensis. 

[Datum Florencie, quarto nonas octobris, anno quarto.] 


Boa Memdrla a seu corregedor da corte, Jofio Mendcs, «que tem cncargo de fazer rre- 
cadar os dlreytos e rrendaa do meestrado de Santiago e do arceblspado de Lixboa e 
dos outros bispados e da camara apostolica e doutras cousas que sam hordenadaa pera 
despesa da dicta cidade de Ceuta> aa entregasse ao Infante D. Henrique, incumbido 
por el-rel aeu pal do provlmento e defesa daquela praqa africana (Cfr. o DOC. 116 do 
nosso vol. 2). 
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41 

4 OUTUBRO 1434 

Suplica de el-rei D. Duarte ao papa Eugdnio IV, a solicitar-lhe 
licenga para fundar, no eremit&rio do Cabo de 8. Vicente, da diocese 
de Stives, casa franciscana com hospital, a fim de aXbergar quern por 
ali passe e nele exercerem os retigiosos as obras de humanidade e 
caridade, para eles U celebrarem os oficios divinos, administrarem 
os Sacramentos e darem sepultura aos mortos, pots 6 lugar soli- 
tdrio e desert o, muito a fast ado de povoagoes e por onde transita 
muita gentc. Concedido, excepto quanto a administragao dos Sacra¬ 
mentos (1). 

AV., Reg. 8uppt., vol. 299, fl. 82 v: 

Rovelada e sumarlada por SOUSA COSTA, O. V. M., O Infante D. Hen - 
rique, p. 26. 


Jtem beatissime pater. 

Quia locus de Cabo, Siluensis diocesis, in regno Portugalie, per sex 
miliaria parcium ilia rum, veluti solitarius et desertus, a locis inhabitatis 
distat ac plures per partes huiusmodi transitum facientes, propter rerum 


(1) A hlstdrla da fundasdo do eremltdrlo do Cabo de S. Vicente, de S. Vicente 
do Cabo, o Cabo do Corvo dos cronlstas drabes (Tarf-al-Gorab) ou alnda da Igreja 
do Corvo remonta, pelo menos, aos nebulosos tempos da Invas&o drabe e anda Ultima- 
mente llguda ao encontro, trasladasdo e culto do mdrtir S. Vicente, padroelro de Lis¬ 
boa (Cfr. Tranelatio et miracu/o 8. VinccntU, nos cPortugalllae Monumenta Hlstorlca, 
Scrlptores>, vol. 1, pp. 95 e ss.). Pequeno santudrlo de eremltas ou monges mos&ra- 
bes, 6 referenclado pelos cronlstas lsl&mtcos como edlflclo cm forma de ctipula, debru- 
sado sobre o Atl&ntlco, em frente do qual se erguia tambdm mesqulta, sendo os dots 
santudrlos muito vlsltados por peregrinos de ambas as religlSes (Cfr. MARIO 
MARTINS, PeregrinagSes a 8. Vicente do Cabo, em Peregrinates e Heron de milagren 
na nosna Idade Media, pp. 103 c ss. e a blbllografia ali aduzlda). Sobre a reglfio nos 
textos greco-latlnos pode ver-se LE3TE DE VASCONCELOS, RettgiSes da Lusitdnia, 
vol. 2, pp. 9 e ss. 

A trasladasdo do corpo de S. Vicente para a se de Lisboa ndo extingulu a devo- 
Sdo dos fidls cristdos dquelc santudrlo algarvlo, pelo qual se interessaram os monarcas 
portugueses. Em carta de 1316, el-rel D. Dints alude a herdamento que seu pal doara 
para hospital Idade das pessoas que lam em romarla & ermlda de S. Vicente do Cabo 
e recomenda-a ao blspo de Silves bem como a capela (ANTT., Chancelaria de D. Dinia, 
llv. 3, fl. 105 v.). E vemos ate que pass am os nossos rels a dlspor dos seus rendl- 
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necessitatem (2), periculo subici possunt, dictus rex deauper prouidere 
cupiens, in heremitorio Sancti Vincencij diet! loci, quandam domum ordinis 
fratrum minorum cum hospital!, pro confluentibus ad eandem domum 
personis recipiendis ac colligendis, fundare necnon sufficientibus pro ali- 
quibus eiusdem ordinis fratribus missas inibi et alia diuina officia cele- 
braturis necnon pauperes et miserabiles aliasque personas collecturis et 
recepturis ac eis humanitatis et caritatis opera impensuris bonis et reddi- 
tibus dotare feruencius corde gerit 

Supplicat eidem sanctitati quatinus eciam tarn piis et bonis operibus 
cooperantes, sibi dotandi et fundandi domum cum campana, campanili 
necnon hospital! huiusmodi licenciam concedere quodque ipsius domus 
fratres pro tempore existentes degentibus in ea ac dicto hospitali paupe- 
ribus et personis Eucaristie et alia sacramenta ecclesiastics ac sacramen- 
talia ministrare necnon decedencium inibi corpora ecclesiastice sepulture 
tradere ac ipsorum degencium confessiones audire ipsosque a suis pecca- 
tis etc. absoluere ac penitenciam salutarem iniungere possint et valeant, 
concedere et indulgere dignemini, non obstantibus contrarijs quibuscunque. 
Cum clausulis oportunis. 

Concessum ut petitur, prefer sacramenta. C. Ceruiensis. 

Datum Florencie, quarto nonas octobris, anno quarto. 


mentos; pola em 29 de Janeiro de 1387 D. Jofto X doou a Martlm Gonsalves, seu cape* 
lio-mor, ttodallas rendas e derectos e ofertas da sua capella e bermjda de Sam Vicente 
do Cabo, pella gulsa e condigam que os ouuera Vasco Lourenso, capellam moor quo 
foe delrrey dom Fernando (ANTT., Chanctlaria de D. Jodo /, liv. 1, fl. 179 v.). 

Desconhece-se a bula relativa k presente supltca eduardlna; mas parece fora da 
ddvlda que, em meados do s«Sculo XV, houve eremiterio franciscano no Cabo de 
S. Vicente. Provam-no os seguintes textos de ZURARA: — «Pero, prlmelramente que 
se em aquello outra cousa fezesse, leuarom cm oferta o mllhor daqueUes mouros aa 
jgreja daquelle lugar (de Lagos) e outro, pequeno, que despots foe frade de Sam Fran¬ 
cis quo, enularom a Sam Vicente do Cabo, onde sempre vlueo como catholico chrbtiiao>; 
c cDos outros mouros que filharom em Tider enuyarom Langarote e os outros capItAaea 
a Sam Vicente do Cabo huu mouro e a Sancta Marya da Augua da Lupe, hQa ermlda 
que esta naquelle termo de Lagos, outro, pera se vender, e do prego comprarem orna- 
mentos pera aquella jgrela* (Crdnica doe feitos de Guin4, caps. 24 e 55). Atrtbui-se 
tamWm ao Infante D. Pedro a reconstrugSo da ermlda. Ignoramos em que data daU 
retlraram os franclscanos, aonde voltaram na segunda decada do s£cuIo XVI e Id se 
conservaram ate 1834, prlmelramente no convento mandado edificar pelo bispo de Sti¬ 
ves D. Fernando Coutlnho (1502-1536) para oa monges jerdnlmoa, que pouco ali demo- 
raram, queimado e destruldo pelos holandeses em 1586 e reconstruldo a s£rio nos pri- 
meiros anos do sdculo XVII (Cfr.: ANTT., Ouadiana, Uv. 7, fls. 68 v. e 105 v.; Corpo 
cronoUgico, parte 1, mago 113, doc. 106, texto edltado em O Archeolago Portugute, 
vol. 14, pp. 380-81; FR. MANOEL DE MONFORTE, Chronica da Provincia da Pte- 
dadc, caps. 16-21; e SILVA LOPES, Memoriae para a hietoria eccleeiastica do Bispado 
do Algarve). 

(2) No ms. necessitatum. 



MOHUMENTA HENRICINA 


99 


42 

24 OUTUBRO 1434 

Carta passada, em name de el-rei D. Duarte, por Femao Lopes, 
escrivao da puridade do infante D. Fernando e yuarda das escritu- 
ras do tombo que estao na torre do castelo de Lisboa, a Pero Nunes 
Homem, a pedido deste, com os documentos relativos ao couto de 
Canos de SenJiorim e Valbom, Lageosa, Pala, Teives e Vinal, em 
execugdo de aJvard regio de 8 de Abril anterior (1). 


(1) E altura de esclarecermoa um problema henrlqulno, o que s6 Oltimamente 
nos fol posslvel, o do padrlnho de baptismo do Infante D. Henrlque. H& b£cu1os que 
vem a aflrmar tfi-lo eldo D. Jofto Homem, bispo de Vlseu. O mesmo asscverfimos 
em Estudoa Henriquinoa, cap. 1, e em anotag&o a alguns textos da presente colect&nea 
documental (Cfr. vol 1, p. 271 e vol. 3, p. 335), Por6m, a documentagSo relatlva a 
Pero ou Pedro Nunes Homem leva-nos a conclusao intelramente diferente: aquele pre- 
lado foi padrlnho de baptismo do Infante D. Duarte e nfio de D. Henrlque. Vejamos 
como surgiu a errdnca afirmagfio, j& tradiclonnl. 

Em 1630, o vlseense MANUEL BOTELHO RIBEIRO PEREIRA escreveu um 
volume que lntltulou Dialogoa Moraea, Eiatoricoa, e Politicos, Fundoc&o da Cidade 
dc Vlseu historia de seva Biapoa geraqoena das euas / amiliaa, com a notion de muitaa 
couzoa, que nella acontecerad, varies antiguidadea, e outroa suceasoa curio zoa. A obra 
flcou manuscrita. Segulmoa cdpia feita em Lisboa em 1747 sobre o original de Vlseu 
e conservada na Blblloteca Publlca Municipal do Porto, ms. 544. No capitulo 32, «Do 
Bispo Dom Joao Homem e fundagio do Mosteiro de 8. Francisco e da gerag&o doa 
Costas, Homens>, o autor escreveu o seguinte: — «Fol D. Jofto Homem singular Pre- 
lado, e que multo vlveu e mul amado do povo, delxando-se tratar de todos como se 
fora irmao de cada hum, era de mul nobre gcragaO e da famllla antlga dos Homena, 
padroelros da Lagloza, como se ve de huma carta que o Infante D. Henrlque, senhor 
que fol desta cidade, escreveu & meza capitular della, em favor de Pero Nunes Homem, 
sobrinho deste Prelado, pedindolhe emprazassem Canaa de Senhorlm, por ser de sua 
caza e Ihe ter feito multo servlgo, chamandoo sobrinho do bispo D. Joao Homem, a 
quem o Infante chama Padrlnho; fol escrlta a carta em Santarem, a 24 dc 9bro. por 
Joafi de Souza, anno do Senhor 1430». 

A carta em referenda fol edltada por MAXIM!ANO DE ARAGAO, no jornal 
Liberdade, n.® 1293, e depots em Vlseu (Apontamentos hlstdrlcos), t. 2, pp. 191-92. 
Reeditou-a PINTO LOUREIRO, em O Inatituto, vol. 97, pp. 104-105, e tamb£m voltd- 
mos a publlc&-la em Eatudoa Henriquinoa, p. 398, e em Monumenta Henricina, vol. 3, 
p. 335, alnda na persuasao de que nada havla a rectlflcar. No exame mlnucloso, a que 
procedemos, aos documentos do Arqulvo do Cabldo o Mltm da s6 vlseense n&o encontrd- 
mos o documento em causa; nao duvld&mos, por6m, da sua autentlcldade, nem duvlda- 
mos alnda agora, por vermos a dlta carta conflrmada, pr&ticamente, pela do cabldo 
de Vlseu de 26 de Marco de 1431, a doar a Pedro Nunes Homem o couto de Canas de 
Senhorlm (Edltada em Monumenta Henricina, vol. supraclt., pp. 339-40, o prdprlo 
original); e, embora o texto da prlmeira, da de 1430, se mostre bastantc dlstanciado 
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ADV. Pergaminhos do cabido, maco 32, n.» 11. Original era pergaminho, 
com assinatura autdgrafa de Fernfio Lopes e o aelo de cera dos contos de Lis¬ 
boa, pendente de fita azul e branca. 


Dom Eduarte, pella graqa de Deus rrey de Purtugal e do Algarue e 
asenhor de Cepta. 

A quantos esta carta virem ffazemos ssaber que Pero Nunjz Homcm, 
escudeyro de nossa caasa, nos disse que a ell era (2) conpridoiro auer 
o trellado daJguaas escripturas que pertencem ao couto de Canas de Senho- 
rim e Valboo e Palla e a Lageossa e de Teiues e do Vinal; e que nos pedija 
per mer$ee que lhe mandasemos dar nosso aluara pera Fern am Lopez, 
escripuam da poridade do jfante dom Fernando, meu jrmaao, que tem car- 


da 4poca, no aspecto ortogr&fico da cdpia que nos chegou, o estilo 6 da data em que 
fol escrita. 

HA anos jft que repar&mos no facto de ola estar asslnada slraplesraente Infante 
e nao J. d. a., como usava o Navegador em todos os documentos conhecidos. Sabia- 
mos, por outra parte, que a primeira daquelaa aasinaturas era a forma usada pelo 
Infante D. Duarte. Debc&mos, por£m, o assunto em estudo atA agora, em que outro 
elemento nos veto auxlliar a repor e resolver o problems: o facto de em todos os 
documentos relatives a Pedro Nunes Homem ele nunca ser dito escudeiro ou pessoa 
de D. Henrlque e sempre: escudeiro da nossa cam (Doc. cit. de 1430), escudeiro da 
cassa do jfante (Cit. doc. de 1431), escudeyro de nossa causa, neBte documento de 1434 
que vimos a anotar, o caualeiro da cassa delrrej, em escritura notarial de venda pelo 
prdprlo, em 8 de Agosto de 1443, de casas na Rua Dirclta da cidade de Vlseu (Cfr. ADV., 
Arquivo do Cabido, Pergamlnbos, maco 1, doc. 18). Quer dizer: em 1430, o infante 
D. Duarte di-lo escudeiro de sua casa; em 1431, o notArlo vlseense di-lo escudeiro da 
casa do Infante D. Duarte; em 1434, o mesmo infante, rel desde o ano anterior, 
dl-lo escudeiro de nossa casa; c, enflm, o not&rio da escritura de 1443 di-lo cavaleiro 
da casa de el-rei, ou seja de D. Afonso V. 

Numa palavra: a carta de 24 de Novembro de 1430 em referenda 6 do infante 
D. Duarte, que sempre assinava, antes de subir ao trono, apenas Jfante (Cfr. por ex. 
as estampas III e IV do vol. 4 de Monumcnta Henricina, a pp. 98-97 e 176-77). Por- 
tanto o passo da mesma carta epelo de seu tio o bispo que foi dessa cidade, que foi 
nosso padrlnho> 4 do infante D. Duarte, nasddo na cidade de Vlseu a 31 de Outubro 
de 1391 (Cfr. FERNAO LOPES, Crdnica de D. Joao I, vol. 2, cap. 147), e n&turalmente 
all baptizado, havendo side asslm seu padrinho o prelado respectlvo, D. Jo&o Homem. 
Nestes termos, ficamos sem saber quem fol o padrinho de baptismo do infante D. Hen¬ 
rlque no Porto em 1394; talvez D. Jo&o Afonso de Azambuja, transferldo para all da 
diocese do SUves em 15 de Fcvereiro de 1391 c onde permaneceu ate 1398 (Cfr. EUBEL, 
Hierarchia cathoUca medii aevi, vol 1, p. 406). Era pessoa da intimidadc de D. Jofio I, 
jurista e seu conselhelro desde que ele, alnda Meat re de Avia, assumira a chefla do 
relno, foi seu embaixador e, enfim, cardeal de Lisboa (Cfr.: F. LOPES, Obra cit^ vol. 1, 
caps. 27, 161, 167, C vol. 2, caps. 1, 22, 123, 125 e 201; FORTUNATO DE ALMEIDA, 
Ristdria da Igreja em Portugal, t. 2, pp. 502-03, 548, 574-75, 581-82, 589 e <pasalm>, 
« autores all cits.). 

(2) No ms. eram. 
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rcgo de guardar as nossas escripturas do tonbo, que estam na torre do cas- 
tello de Lixboa, per que as buacasse, e daquellas que achasse que perten- 
Siam pera cada huu dos dictos lugares lhe desse o trellado, ssegundo Ihe 
per nos he man dado. 

E nos, visto sseu rrequirimento, lhe mandamos dar huu aluara, aaij- 
nado per nos, que toy fecto em Santarem, oyto dijas dabrjl da era desta 
carta, per o qua! mandamos ao dicto Fern am Lopez que as buscasse e 
daquellas que achasse que lhe pertengiam lhe desse o trellado, segundo per 
nos he hordenado. E o dicto Fernam Lopez, visto o dicto aluara, buscou 
as dictas escripturas, antre as quaees foy achado, em huu almareo onde 
jazem as Enquirigoes que forom tiradas ssobre os dereytos e rreguengos, 
huu estormento escripto em purgaminho, que foy fecto per Esteuam Nunjz, 
tabaliom delrrey en Uisseu, e asynado per ell, que foy tirado ssobre o couto 
de Can as de Senhorim, do qual o teor tal he. 

Segue-se a transcrigao dos documentos em refer&ncia, que nao repro- 
duzimos, por nao tnteressarem ao nosso object ivo, sendo o instrumento de 
Est&vao Nunes aqui transcrito datado de Viscu, a 10 de Junho da era 
de 1SSS e no qual se inserem: carta de el-rei D. Dinis, dada em Coimbra 
em 8 de Outubro da era de 1817 e outra de el-rei D. Sancho, de Novembro 
da era de 122$, ambas incluidas em instrumento de Geraldo Lourengo, 
tabeliao publico de Azurara e de Senhorim, de Fevereiro da era de 1818, e 
depots na inquirigao de Estiv&o Nunes, de 10 de Junho da era de 1883. 

O qual tralado do orreginal do dicto couto de Can as de Senhorim em 
esta carta escripto o dicto Pero Nunez Homem pedyo ao dicto Fernam 
Lopez que lhe desse o trellado del. E ell, uisto sseu rrequerimento, lho 
mandou dar, asynado per ell e assellado do ssello dos nossos contos da 
gidade de Lixboa. 

Dada na dicta gidade, xxiiij." dijas do mes doytubro. Elrrey o man¬ 
dou per o dicto Fernam Lopez, sseu vassallo e guardador das dictas escrip¬ 
turas. GongalEanes a fez. Era do nagimento de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mjl e quatrogentos e trinta e quatro anos. 


(as.) Femandus / Lopis. 
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3 NOVEMBRO 1434 

Carta de el-rex D. Duarte, a alter ar, a pedido do infante 
D. Henrique, a data da feira franca anual de Tomar, concedida por 
carta de el-rei D. Jodo l de IS de Abril de U21 e agora repartida 
em duos; uma de 1 a 8 de Agosto, com os privxUgios joaninos; a 
outra de SO de Novembro a 8 de Dezembro, com os mesmos privi- 
ligios menos a isengao do pagamento da sisa pelos feirantes. 

ANTT., Eatremadura, llv. 3, fl. 248 v. p inclulda na de conflrmag&o de 
D. Joflo II de 5 de Outubro de 1487, — texto que so rep rod uz; Chancelaria do 
D. Jodo II, llv. 26, fl. 43. 

Referenclada eobretudo por VIRGINIA RAU, SuMdios para o estudo 
das feira* medievaia portugueaaa, p. 120. 


Dom Eduarte per graga de Deus rrey de Portugual e do Algarue e 
ssenhor de Cepta. 

A quamtos esta carta uirera fazemos saber que o jfante dom Amrri- 
que, meu mujto am ado e pregado jrmaao, nos mostrou huua carta que ouue 
do muj vertuoso e de muj gramdes vertudes elrrey, meu ssenhor e padre, 
cuja alma Deus aja, asynada per elle e per nos, semdo jfamte, pella qual 
porege que o dlcto ssenhor Ihe deu lugar e licenga que pudesse mandar 
fazer, na ssua uilla de Tomar, huua feyra franqueada, a qual se comegasse 
aos xb dias por andar de julho e durasse ataa o primeyro dia dagosto, que 
eram quimze dias, e que aquelles que a dicta feira uiessem conprar e ven¬ 
der nam paguassem mais que a metade da sisa e ouuessem outras liber- 
dades, segumdo mais compridamente na dita carta he comtheudo. 

E ora nos emuyou pedir que estes quimze dias que auia de framqueza 
pera a dita feira que lhos rrepartissemos em duas, per esta guisa; jtem 
que huua feira se comegasse o primeyro dia dagosto e dure oyto dias, e 
que esta seja franqueada na metade da sisa como de todollos outros pre- 
uillegeos e liberdades na dicta carta comtheudos; e que a outra feira se 
comege por dia de Samcto Amdre e dure ataa festa de Sancta Maria da 
Comceigam, que sam noue dias, a qual nam seja franqueada da metade 
da ssisa, ssaluo que todos paguem a sisa direita, como paguam nos outros 
tenpos, e que os outros preuillegeos e liberdades na dicta carta contheudos 
Ihe sejam guard ad os nos dictos noue dias da feira. 

E, porque a nos nos desto praz, nos, per esta carta, Ihe dam os a dicta 
licemga e lugar e poder que mande fazer as ditas duas feiras no dito anno, 
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no dito Iugar, aos ditos tenpos, pella guisa que em ella he comtheudo. 
E, em testemunho dello, Ihe mandamos dar esta nossa carta, asynada per 
nos e asellada do nosso sello pendente. 

Damte em a cidade de Lixboa, tres de nouenbro. EIrrey o mandou. 
Pedro Afonso a fez, de mjl iiij® xxxiiij. 


44 

6 NOVEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a privUegiar o veneziano Antdnio 
Vatim, para nao ser besteiro do conto nem servir os oficios do con- 
celho da Raposetra, onde mora, e bem assim a comunidade vene- 
ziana, a pedido de Lourengo Donado, carpinteiro das gaits de 
Veneza (1). 


(1) Kbte documento nao foi reproduzido nem referenciado pelo faiecido CON DR 
DE TOVAR nem mesmo na 2.* edij&o do seu estudo Portugal e Venesa na Idade Midla. 
(At6 H95) (Na colecsfio Estudos Histdricos da Academia Portuguesa da Histdria, 
vol. 6, t. 2, Lisboa, 1961, pp. 80-136). Entretanto, afigura-se-nos ser texto de valor, 
pols documentary a existfincla de coldnla veneziana instalada na povoaq&o algarvia 
da Raposelra no ano de 1434, precisamente na data em que iniclara o infante D. Hen- 
rique o descobrlmento marltlmo da costa ocidental afrlcana. A Repubilca de S. Mar¬ 
cos, ent&o em pleno esplendor politico e artistico (Cfr. BRAGA DIN Hiatoire des Rcpu- 
btiques Maritime* Italiennes, pp. 146 e ss.), usufrula em Portugal, nomeadamente na 
zona algarvia, privlldgios especiais, no aspecto de interefimbio comerclal. Em carta 
posterior ao ano de 1415, dirigida ao almoxarlfe o escrlv&o de Lagos, el-rei D. Jo&o 1 
informava-o: <nos teemos dado prcujlcgio aos ujnjzlanos que a nossa terra ujerem 
nas galees de Ueneza que de cousas que venderem nom pagem dizima nenhOua nem 
sysa da sua parte nem csso medes das cousas que comprem pera sseus mantjmentos> 
(No cit. estudo e edigao do CONDE DE TOVAR, doc. 3, p. 132, extra!do do ANTT., 
Chancelaria de D. Jodo II, llv. 8, fl. 217 v.). Talvez a existfincla e persistence daquela 
coidnia ou «comunidade de Veneza> na Raposelra explique o seguinte passo de CADA- 
MOSTO: — «E aebando-me, por forqa do tempo contr&rio, parado com as ditas gaits 
no Cabo de S. Vicente, que assim vem sendo chain ado, aconteceu achar-se nao muito 
ionge dele estar pousando o sobredlto senhor infante D. Henrique, numa povoacao vtzl- 
nha chamada Raposelra. O qual senhor, tendo notlcla de mim, mandou &s nossas gales 
um seu secret&rio, de nome Antfto Gonqalves, e, na sua companhia, um Patricio de 
Conti, que assim se chamava, o qual se dizia veneziano e consul da nossa naqflo no dito 
retno de Portugal, como mostrou ser por uma sua carta da nossa Senhorla com selo 
pendente, o qual Patricio tambtm trazla provisoes do sobredlto senhor infante* (Via- 
gene de Luis de Cadamosto e de Pedro de Bintra, Lisboa, 1948, ed. da Academia Por- 
tuguesa da HiBtdria, p. 87). 
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AVIT Chancelaria de D. Duarte, ilv 3, fL 18, — donde se reproduz, 
Publicada por SILVA MARQUES, Dcecobrimentot Portuguesea, vol, 1, 
p. 285. 

Dom Eduarte, etc. 

A vos, juizes de Lagos e ao coudel dos beesteiros do conto da dicta 
villa e a outros quaeesquer fa] que esto pertenger e esta carta for mos- 
trada, saude. 

Mandamosuos que nom ponhaaes nem conssentaaes por beesteiro de 
conto, sse ataa ora ajnda posto nom be, Antonio Uallim, ujneziano, morn- 
dor que be na Raposeira, termo dessa, nem uaa com pressos nem com 
djnheiros nem aja nhuu ofigio do concelho contra sua voontade e a outros 
quaeesquer pousentadores a que esta carta for mostrada que lhe nom 
conssentaaes de a nhuu dar de pousadia auas casaa de morada nem lhe 
filhar delas rroupa de cama nem alfayas de casa contra ssua voontade; 
porquanto nossa mcrgee he sseer asy dello releuado e escusado e comu- 
njdade de Ueneza, pello de mige Lourengo Donado, carpenteiro das galees 
de Ueneza, que nollo por ell pedio, ssem outro nhuu embargo. Vnde all 
nom fagades. 

Dada em Lixboa, bj dias de nouembro. Afonso de Beja a fez. Era 
de mjll e iiij c e xxxiiij" annos. 


45 

8 NOVEMBRO 1434 

Carta de el~rei D. Duarte, a confirmar Pero Garcia, criado que 
fora da rainha D. FUipa de Lencastre, no cargo de escrtvao da 
receita e despcsa dos dinheiros que se tiram na comarca de Trds- 
-os-Montes para servigo de Ceuta (1). 


(1) Em diploma de teor e data dosconhccldos, <clrrey dom JoOo, ho prlmelro 
dcste nome, ordenou e mandou que os pouos das comarquaa dAmtre Douro c Mynho 
e Tralloamontes pnguaaem, em cada hQ ano, cada pesoa dez reaes que se chama de 
Cepta, polio serulgo que pesoalmente erdo obrl^uados ffazer na cidade de Cepta> 
(Arqulvo da C&mara Municipal de Moncorvo, Processo sobre os 10 reaia para Ceuta, 
de 1572). A dist&ncia gcogr&fica de aigumou provlnclas em relag&o no norte de 
Africa levara o Rel da Boa Memdrla a substltulr assim o contributo das mesmas em 
pessoal para manutenc&o e defensfto de Ceuta, com que eram oneradas as gentes das 
provlnclas mats vizinhas daquela praga africana, se bem que de ambaa as formas de 
asslstencla mUltar se lamentavam os povos a cada passo, especlalmente em cortes. 
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ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 2, fl. 35 v., Inserts na carta 
de confirmac&o de 13 de Janeiro de 1442,—donde se reproduz. 

Publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Docvmentos das Chancelarias 
Reals, vol. 1, p. 192. 

Sumarlada em SILVA MARQUES, Descobrimentos Portugueses. vol 1, 
p. 285, e no Suplemento ao vol. 1, p. 491, com o dia errado, 7 por 8. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e merges a Pero Gargia, criado da rreinha mjnha madre, cuja alma 
Deus aja, teemos por bem e damollo por scpriuam da rrecepta e despesa dos 


TamMm on judeua foram sobrecarregados com trlbuto monet&rlo, dito para os ferrol- 
ros de Ceuta (Cfr., por exemplo, os documentos publlcados por PEDRO DE AZEVEDO, 
£>octmento8 das Chancelarias Reals, t. 1, pp. 18-36 e 38-39). 

Tais receitas, como alifis alnda outras, eram admlnistradas superlormente pelo 
Infante D. Henrlque, incumbido pelo pal, em 1416, do provlmento de Ceuta, como consta 
do carta joanlna de 18 de Feverciro daquelc ano (Cfr. Monumenta Henricina, vol. 2, 
doc. 116) e se deduz dos lanqamentos de algumas cartas de qultaq&o da 4poca, repro- 
duzldas nos dots supracitados volumes de PEDRO DE AZEVEDO. Nas provinclas one- 
radas como aquele trlbuto dos 10 reals era este recolhido por lndlvlduos nomeadoa como 
recebedores prlvativos e escriturado tamWm por escrlvfies pr6prlos, cujos honorfirios 
desconhecemos. Em Lisboa, havla o tesourelro-mor dos dinhelros, pan os c todas as 
colsaa destlnadas fis despcsas de Ceuta, pessoa do Navegador, em vlda deste, de quern 
recebia ordens, naturalmente, mas prestava tamWm contas ao monarea, como se 
Infere das cartas de qultagfio. 

Nfio conheccmos nenhum diploma de cl-rel D. Jofio I a nomear tala recebedores 
ou tesourciros e escrlvfies, ou por se a char multo desfalcada a chancelaria respectlva 
ou, mats pro vfi vclraente, por tals nomeacOes serem cntuo feltas pelo infante D. Hen¬ 
rlque, cuja chancelaria desapareceu, nos term os do diploma joanlno de 18 de Feve- 
reiro de 1416 supracitado, as quats depots el-rei D. Duarte, logo em 25 de Setembro 
de 1433, chamou a si, declarando eporquanto taaes oflqios nem outros nfihOus seme* 
Ihantes a este nom pertenqem dar a outra nehfin pesoa, saluante nos» e anulando assim 
a nomeaqfio henrlqulna de Pero Gonqalves para escriv&o do tesouro e almoxarifado de 
Ceuta (Cfr. o DOC, 80 do nosso vol. 4. Pode ver-se tamWm o DOC. 69, de 26 de 
Abril de 1435, adiante lanqado). Em 20 de Janeiro de 1434 era tesourelro-mor das coi- 
sos de Ceuta em Lisboa Goncalo de Tavares, dito j& em 15 de Julho de 1421 criado e 
cscudeiro do Infante D. Henrlque (Cfr. Mon .. Henr., vol. 3, docs. 14 e 121); sucedcu- 
-Ihe, por nomcaq&o de el-rel D. Duarte, outro cscudeiro hcnrlqulno, Goncalo Pacheco, 
que fol confirmado no cargo pela rcg«ncla do relno em 12 de Fcvcrelro de 1439 
IDocumentos da» Chancelarias Reals cit., t; 1, pp. 43-44), Infere-se dos textos conhe- 
cldos que tamWm os recebedores ou tesoureiros e escrlvfies provincials dos dinhelros 
de Ceuta eram nomeados habltualmente pel os monarcas. Constituent except Ao, por 
exemplo, Pero Garcia, o escrlvfio a que se reporta o presente documento, cuja nomea- 
qfio fora feita por alvarfi de D. Duarte «em aeendo j fan to, e agora confirmado no 
cargo pelo monarca, e Vasco Jorge, servidor do Infante D. Henrlque, residente em 
Braga em 14 de Junho de 1437, ent&o nomeado pelo Navegador para recebedor dos 
10 reals para Ceuta na cidade de Braga c termo, nas terras de Vermolm, Faria, Pena- 
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dinheiros que se ttram na comarca de Tralloa Montes pera sertucjo da dicta 
cidade de Cepta, que se entregam cm Villa Real. 

E porem mandamos a Mart im Afonso do Paago, noso contador em a 
dicta comarca, e a quaaesquer outros oficiaaes e pesoas a que o eonho- 
cimento desto perteeger per qualquer guisa, que esto ouuerem de veer, a 


flei de Baatugo, Vila do Conde, P6voa e demala lugares e Julgados do almaxarifado 
de Gulmaraes, nomeaq&o conflrmada por el-rel D. Duarte, provlsdriamente, durante 
a auafincia de D. Henrique em Tflnger, por haver surgldo pendfincia sobre o caso 
(Documentor cit., t. 1, pp. 116*17). 

Na comarca de Trfts-os-Montes, com sede em Vila Real, se manteve, como escri* 
vfto dos ditos dinheiros, o Fero Garcia em referenda, conflrmado no lugar polo regente 
D. Pedro em 1442 (Cfr. Obra e tom a cits., pp. 182*93), talvez ate 10 de Abril de 1450, 
data em que el-rel D. Afonso V nomeou Fernfio Gongalves (/W, pp. 595-96), que alnda 
all se conservava em 31 de Janeiro de 1454 (Ibi, t. 2, p. 188). Neste mcsmo perlodo, 
encontramos, como crcgebedor dos dinheiros dos dez rreaaes e dinheiros das comunas 
dos judeus que se tlram no almoxarlfado de UJlla Real pera as custageens e seruijd&aes 
da cidade de Qept&>, a partlr de 15 de Margo de 1441, Rul Googalves, escudeiro do 
regente D. Pedro, a quern se seguiu Manuel Gil e, ap6s este, Lourengo Pires, que tevo 
como sucessor, desde 12 de Outubro de 1453, o escudeiro Alvaro Eanes (Ibl, t. 1, 
p, 178, e t. 2, p. 190). Do Ultimo dos documentos citados se deduz constltuirem supe¬ 
rlores lmedlatos dos ditos funcion&rlos vllarrealenses, em 1453, Pedro Lourengo, tpro- 
uedor das coussas da dlta gldade de Qeepta no Porto>, e Rodrigo Afonso, ccontador 
deltas*. 

V6rlas forum as entldades e pessoas que vie ram a ser dispensadas do pagamento 
dos 10 reals para Ceuta. Citemos alguns casos. Entre os capitulos da cidade do Porto 
atendldos pelo regente D. Pedro em 18 de Fevereiro de 1439, 16-se:—-<Grande pena e 
mlserla padegem os cabanelros e os em pee gu ados e man cos e gegos e mangebas de 
soldadas e outros muitos proves e bragelros que nom teem que comer, saluo o quo Ihes 
dam, auerem de pagar os x reaaes que se pagam pera oa serulgaaes de Qelpta. Seja 
voaaa merges, ssenhor, quo taecs pessoas como estas e outros muitos proves sejam 
ddlo releuados e escusarseam por ello grandes choros e gimldos, que os mysquinhos 
por ello fazem, e rogam a Deus por vos. Foy acordado que as molheres que nom viuem 
desonestamente e os homeens quo nom som em tall dosposyssom quo nom possum 
seruir nem tern beens de seu que nom paguem* (/hi, t. 1 , p. 568). O mesmo regente 
do relno eximiu de tal lmposto: em 24 de Fevereiro de 1440, quatro homens do alcalde- 
-mor de Braga para sempre, privllGglo conflrmado por el-rel D. Afonso V em 18 do 
Agosto de 1449 (Ibi, t 1, pp. 136-37 e 588-89); e, em 31 de Outubro de 1443, a mfte 
de Jo&o Gongalves, capel&o do axceblapo de Braga, por este motlvo e alnda por se 
achar viuva h& 25 anos e em sua honra {Ibi, 1.1, pp. 560-61); mas, o mcsmo D. Pedro, 
em 6 de Margo de 1448, remeteu ao Infante D. Henrique a segulnte queixa da C&mara 
do Porto: — «E ao quarto, per rrazom das perssoas que dizees que costrangem que 
pagem os dez rreaes pera Qepta quaaes nunca pera ello pagarom, por quanto nos desto 
teemos dado encarrego ao jfante dom Anrrique, meu mujto pregado e amado tlo, nos 
Ihe en comen damoa que proueja ssobre ello, em tall maneira que ssc nom faga emnoua- 
gom, mays que estes djnhelroa se tirem polla gujssa que sse senpre custumarom de 
tlrar> (GHCP., Pergaminhoa, vol 4, doc. 39). Enfim, nas cortes de Lisboa de 1455 
representaram os procuradores do Porto que tantos eram all os privUeglados, que n&o 
achavam quern tirasse os 10 reals para Ceuta {Arquivo e aec^ao cita., doc. 48); 
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que esta carta for mostrada, que ajam o dicto Pero Gargia por scpriuam 
do dicto ofigio e outro nhuu nom e lhe leixem auer as proes e direitos del 
sem lhe poerem sobre ello nehuu embargo, porquanto nos lhe fazemos mer¬ 
gee do dicto ofigio, se el ataa ora del esteue em posse e o serujo, per sy ou 
per outrem em seu nome, e porque nos mostrou huu noso aluara, sijnado 
per nos, que lhe demos em seendo jfante, per o quail lhe fezemos delle mer- 
cee, se elle senpre serujo. O qual Pero Gargia jurou, etc. 

Dada em Lixboa, biij de novembro. Elrrej o mandou, per Nuno Vaas- 
quez de CastelBranco, veedor de sua fazenda e do seu conselho. Alua- 
rEannes a fez. Anno de iiij'xxxiiij. 


46 

8 NOVEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte ; a coneeder porte de arma em Por¬ 
tugal ao ingUs GuUherme Nony, morador em Bristol, o qual jd 
tin ha recebido autorizagao idintica de el-rei D. Joao I (1). 

ANTT., Chancetaria de D. Duarte, Hv. 3, fl. 18 v. 

Sumariada por SILVA MARQUES, Doscobrimentoa Portuguese*, Suplo- 
mento ao vol 1, p. 491, 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Guilhelme Nony, jngres, morador em Bristoll, do ssenho- 
rio do rregno dEngraterra e portador desta carta, teemos por bem e damos- 
lhe legenga e lugar que ell seguramente traga e possa trazer arm as per 
todos nossos rregnos, ssem enbargo da defesa e hordenagom que ssobrello 
he posta. 

E porem mandamos a todollos corregedores e juizes e justigas que 
lhe leixes todo auer e lhe nom filhes nem embarguees nem lhas coutees 
nem lhe fagaaes nem consentaaes por ello fazer outro nhuu desaguisado, 
porquanto nossa mergee he. E damoslhe asy a dicta legenga, como dicto 


(1) Recordaremos, a propdslto, que, em 12 de Janeiro deste meamo ano, el-rel 
D. Duarte, a pedido do Infante D. Hcnrlque, concedera a Jo&o AntAo, mercador, res! 
dente em Bristol, o uso e porte de arma no reino (Cfr. o DOC. 120 do nosso vol. 4). 
Ter&o os dots diplomas algum significado henrlquino? 
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he, contanto que as ell nom traga de noyte, aas desoras, ou de dia fazendo 
com ellaa o que nom deue, ssem outro nhuu embargo que sobrello sseja 
posto. E esta mergee lhe fazemos e outorgamos, porquanto o muj ujtu- 
rioso elrrej, meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, que lhe daua asy a 
dicta legenga. Vnde all nom fagades. 

Dada em Lixboa, biij* dias de nouembro. Afonso de Beja a fez. Era 
de mjll e iiij" e xxxiiij* annos. 


47 

9 NOVEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a proibir tomadias no reguengo de 
Azurara da Beira, de que era rendeiro Fernando Alvaree Cabral, 
cavaleiro da casa do infante D. Henrique (1). 

ANTT , Beira, Uv. 2, fl. 32, lnserta na carta de conflrmagfio de el-rel 
D, Afonso V de 8 de Novembro de 1464, — donde se reproduz, por se achar 
Incompleta na chancelaria afonslna; Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 8, 
fl. 43 v. 

Publicada por AYRES DE SA, Frei Gonqale Velho, vol. 1, pp: 240-41. 


Dom Eduarte, pella graga de Deus rrey de Portuguali e do Algarue e 
senhor de Qepta. 

A vos, Pero Lourengo, nosso contador nos almoxarifados de Viseu 
e de Lamego, e a Aluaro Diaz, nosso almoxarife em a dita gidade de Viseu, 
e a outros quaesquer a que esto pertenger per quallquer guisa, saude. 

Sabede que FemamdAlluarez Cabrall, caualleyro da casa do yffamte 
dom Amrrique nosso yrmaao, nos emviou dizer que nos deramos a Luis 
Aluarez, sseu padre, a nossa terra rreguemguo de Zurara e lhe deramos 
huua nossa carta, em a quail era comtehudo, amtre as outras cousas, que 
nos mandamus a Gomgallo Piriz, nosso almoxarife que emtam era em a 
dita gidade de Viseu, que defemdesse, de nossa parte, a Johan* Louremgo, 
alcayde que fora da Guards, e a Joham Affonsso de Sam Colmade e a 
outros quaaesquer fidallgos e escudeyros, que homrras e quimtaans teues- 
sem na dita terra de Zurara, que he nosso rreguemgo, como dito he, e nom 


(1) Sobre o Cabral em referenda vejam-se os documentor publlcados a pp. 294-B6 
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fezessem hy nenhuuaa tomadias, porquanto a hordenagom dos nossos 
rregnos ho defemde, que nenhuu fidallgo nem escudeyro nom fagom toma¬ 
diaa nos nossos rreguengos nem possam hy gaanhar herdades e quimtaans 
nem possam hy aver homrras nem malladias; e que polls dita carta nom 
fora fecta ncnhuua obra nem defesa aos sobreditos fidallgos [e] escudey- 
ros. E esto porquamto o dito Luis Aluarez, padre delle, dito FemamdAl- 
uarez, ouuera de nos a dita carta, nos tiraramos ho officio do almoxarifado 
ao dito Gomcallo Piriz e que, por esta rrezam, nom ouuera luguar pera 
fazer obra per ella e que por elle, dito FemamdAIIuarez, rrequereo a vos, 
dito Aluaro Diaz, que lhe comprissedes a dita carta como em ella era com- 
theudo e que vos o nam quisestes fazer, damdolhe em rreposta que sse nom 
comtinha em ella que a nos mandassemos, ssenam ao dito Gomcallo Piriz 
que rrequeresse e defemdesse aos ditos fidallgos e escudeyros o que em a 
dita carta era comtheudo e que portamto vos nom aviades pera ello tall 
poder de o comprir, no que o dito FemamdAIIuarez, que ora de nos tern a 
dita terra e rreguemgo, dizia que sse seguia a nos dello gramde perjuyzo 
e a elle gramde perda, porquamto os ditos fidallgos e escudeyros faziam 
tomadias em a dita terra, a saber, pam, vinho e caraes e rroupas e palhas 
e outras muytas cousas, pedimdonog o dito FemamdAIIuarez por mercee 
que a esto lhe ouuessemos alguu rremedio com direito e lhe mandassemos 
dar nossa carta, per que defemdessedes, da nossa parte, aos ditos fidallgos 
e escudeyros, que nom tomassem em a dita terra nenhuuas das ditas 
cousas. 

E, visto per nos sseu dizer e pedir com a dita carta, em rrolacam com 
os do nosso desembargo; teemos por bem e mamdamosuos que sse alguus 
fidallgos ou escudeyros fezerem alguuas tomadias na dita terra e rre¬ 
guemgo e vos nom amostrassem titollo nem priuillegio per que possam 
fazer as ditas tomadias do dito nosso rreguemgo, que os facades peramte 
vos citar e os ouuide com seu direito, damdo apeliaqooes e agrauos a cada 
huuas das ditas partes que apellar e agrauar quiserem da vossa semtemca, 
em os casos que o de direito deuedes de dar. E esto fazede ssem outro 
embargo nenhuu que a ello ponhades. E all nom facades. 

Darate em a cidade de Lixboa, ix dias do mes de nouembro. Elrrey 
ho mandou per Diego Affonsso, escolar em lex, sseu vassallo, do seu desem¬ 
bargo e juiz dos sseus fectos. Pero Diaz a fez, escpriuam em logo de 
Joham de Lixboa. Era do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mill e iiij® e xxxiiij 0 annos. 
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10 NOVEMBRO 1434 

Letras Ad ea que catholice, do papa Eug&nio IV, a nomear 
Fr. Francisco de Moya para Vigdrio Geral dos frades menores nas 
Canarian com as faculdades do sen antecessor, pela ascensdo de 
Fr. Joao de Baeza a bispo Libariensc (1). 

AV., Reg. Vat., vol. 373, ft 121 v,. — donde se reproduzem. 

Publicadaa por WADDINGUS, Obra e tom. cite., doc. 66. 


Eugenius, etc. 

Dilecto filio Francisco de Moya, ordinis fratrum minorum pro* 
fessori, salutem, etc. 

Ad ea que catholice fidei augmento cedere dinoscuntur, prout ex 
debito cogimur officij pastoralis, libenter intendimus, et. ad extirpandum 
de cordibus infidelium errores quibus irretiti sunt eosdemque infideles 
ad fidei prefate noticiam conuertendum, partes nostre sollicitudinis adhi- 
bemus. 

Nuper siquidem (2), pro parte dilecti filij Johannis de Baeza, eiusdem 
ordinis professoris, nunc uero episcopi Libariensis, nobis exposito quod 
olim ipse, de licentia Petri de Luna, in sua obedientia, de que partes Jspa- 
nie tunc erant, Benedict! xiij nuncupati, necnon quondam ordinis prefati 
generalis ministri ad jnsulas Canarie, Rubicensis diocesis, in quibus aliqui 
utriusque sexus, a paucis temporibus citra, infidelitate relicta, ad fidem 
predictam conuersi fuerant, se transferens ibidem uerbum Dei fidelibus et 
nonnullis infidelibus ad eandcm fidem conuerti cupientibus predicauerat; 
quodque jdem Petrus, tunc Benedictus xiij, eidem Johanni fun dan di 
et construendi seu construi et fundari faciendi, in qualibet ex quatuor de 
prefatis jnsulis, vnum locum dicti ordinis licentiam et facultatem con- 
cesserat. 


(1) Baeza fora nomeado bispo Libariensc pela bula Apostolatim officium, de 1 
do Outubro do mesmo ano de 1434 (Parclalmento publlcada por WADDINGUS, Anna¬ 
tes Minorum, t 10, doc. 62). Moya velo a ser promovldo no bispado de Rubicfio, CanA- 
rlaa, por bula do meamo tltulo de 26 de Setembro de 1436. (/W, doc. 96, o EUBEL, 
Hierarchia catWica medii aevi, vol. 2, p. 226). 

(2) No ms. siquvdttm 
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Ac felicis recordation is Martino pape V.‘° t predecessori nostro, humi- 
liter supplicato ut, cum ipse Johannes opus huiusmodi confirmare deside- 
raret, ut illud eo libentius perficere ualeret quo maior foret auctoritate 
munitus, licentiam et facultatem huiusmodi confirmaret, necnon eundem 
Johannem in ipsis jnsulis vicarium generalem secundum morem dicti ordi- 
nis, cum simili potestate quam jdem minister generalis habet, et prout 
in Corsice et Sardinie jnsulis vicarij eiusdem ordinis deputati habere con- 
sueuerunt et habent, per quasdam suas litteras fecit, constituit et etiam 
deputauit, eidem Johanni et cuilibet vicario inibi pro tempore existenti, 
quoscunque fratres ydoneos ipsius ordinis ad easdem jnsulas transire et 
inibi moram trahere uolentes recipiendi eosque ad partes christifidelium, 
elemosinas pro neccessarijs suis et aliorum fratrum in eisdem jnsulis pro 
tempore conmorantium petituros, destinandi prefatisque fra tribus, quos 
ad premissa destinaret, huiusmodi elemosinas, cuiuscunque ordinarij seu 
prelati aut alicuius alterius super hoc licentia petita, licet non obtenta, 
petendi necnon fratribus eiusdem ordinis ibidem, ut premittitur, conmo- 
rantibus, quod christifidelibus in eisdem jnsulis existentibus et in futurum 
ad eandem fidem conuertendis, si clerici seculares ad quos pertineat non 
forent, ecclesiastica sacramenta ministrare valerent, licentiam et facul¬ 
tatem concessit, prout in eisdem licteris plenius continetur. 

Eorundemque fratrum in eisdem jnsulis pro tempore conmorantium, 
ne propter hoc cogerentur ad roman am curiam veniendo personaliter 
laborare, uolentes parcere laboribus et expensis, auctoritate apostolica, per 
quasdam alias suas licteras, statu it et etiam ordinauit quod, cedcnte uel 
decedente dicto Johanne uel alio in eisdem jnsulis vicario pro tempore exis- 
tente, liceat prefatis fratribus, qui fuerint et erunt pro tempore, alium 
vicarium in eisdem jnsulis eligere, qui, sic electus, per dilectum filium minis¬ 
trum prouincialem in prouincia Castelle, secundum morem dicti ordinis, 
ad quern confirmatio electionis huiusmodi per ministrum generalem supra- 
dictum eidem prouinciali ministro concessa perpetuo pertineret, confir- 
maretur et officium vicariatus huiusmodi ualeret licite gerere et exercere 
in jnsulis memoratis. 

Et nichilominus vicario et fratribus huiusmodi pro tempore existenti¬ 
bus, in jnsulis prelibatis, omnibus priuilegijs eidem ordini, per apostolicam 
sedem concessis, gaudere et uti ualerent, quibus alij fratres, in alijs domi- 
bus ubique conmorantes, gaudent seu quoraodolibet potiuntur, eadem 
auctoritate, concessit quodque episcopi seu prelati in eisdem jnsulis pro 
tempore existentes nullatenus plus iurisdictionis in vicarium et fratres 
huiusmodi habere possint uel valeant quam habeant alij prelati seu epis¬ 
copi in alijs mundi parti bus in fratres eiusdem ordinis siue habere consue- 
ucrunt. Et insuper vicario predicto et qui pro tempore erit deputandi 
mam uel plures personam uel personas, ydoneam seu ydoneas, secularem 
uel seculares, et per ipsam aut ipsas ea que pro tempore eidem vicario exis- 
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tent! pro tempore et dictis fra tribus a chris tifidelibus erogabuntur et 
donabuntur, recipi et pro necessitatibus, utilitatibus et conmodis ecdesia- 
rum edificandarum in eisdem jnsulis vicarij f rat rum predietorum distribui 
faciendi benigne concessit, cum elausulis oportunis. Ac. [cum] per eun- 
dem Johannem nobis fuerit humiliter supplicatum quatenus, cum, per 
cessionem ipsius seu promotionem ad episcopatum prefatum, prefatus in 
nostra curia vacauerit vicariatus, te in prefatis jnsulis, cum simili ac eadem 
plenaria potestate, vicarium generalem instituere dignaremur. 

Nos igitur qui, ut prefertur, ad ea libenter intendimus per que de 
cordibus hominum fugata erroris et infidelitatis caligine ad ueritatis 
lumen uenire noscuntur ac de tua maturitate et circunspectione pluri- 
mam in Domino sumentes fiduciam, necnon prefati predecessoris nostri 
concessionibus, exemptionibus, priuilegijs et indultis premissis innitentes 
eisque necnon quibuscunque inde secutis apostolice confirmations robur 
adijcientes, necnon quoscunque, si qui forsan in eis interuenerint, defectus 
supplentes, te in prefatis jnsulis omnibus et singulis vicarium generalem 
cum omnibus et singulis concessionibus, exemptionibus, priuilegijs, gra¬ 
ta's et indultis, per prefatum predecessorem predicto Johann! de Baeza 
concessis, tenore presentium, ex certa scientia, apostolica auctoritate, ins- 
tituimus et instituturn denuntiamus, cum potestate etiam prefate vica- 
rie cedendi seu ei renun ti an di, necnon alium siue alios ex fra tribus ipsis 
in vicarium siue viearios substituendi in prefatis jnsulis et in qualibet 
ipsarum, cum simili potestate, quotiens, sicut et quando tibi placuerit 
et pro pace et quiete anime tue aliorunque frat rum in prefatis jnsulis 
pro tempore conmo ran tium salute seu negocij expedition! uidebitur 
expedire, addentes insuper et uolentes quod si electum huiusmodi, alio 
canonico non obstante, minister Castelle prefatus, ultra decern dies post- 
quam sibi electio ipsa, per fratres ipsos uel alios nomine ipsorum, extiterit 
present ala. confirmare distulerit, auctoritate apostolica, ipso facto sit 
confirmatus ac gaudeat et cum fra tribus et locis eiusdem cure conmissis 
gaudere ualeat et possit omnibus et singulis priuilegijs, exemptionibus, 
gratijs, concessionibus et jndultis prefato ordini, ut premittitur, necnon 
fratribus et conuentibus siue locis eiusdem ordinis in regnis Castelle et 
Legionis consistentibus per sedem apostolicam iam concessis et jm poste- 
rum concedendis, in contrarium facientibus non obstantibus quibuscunque. 

Nulli ergo, etc. 

Si quis autem, etc. 

Datum Florentie, anno incarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quarto, quarto idus nouembris, pontificatus nostri anno 
quarto. 
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22 NOVEMBRO 1434 

Bula Super gregem dominicum, de Euginio IV, dirigida a 
D. Jodo Vicente, bispo de Lame go, na qual, a pedido do infante 
D. Ilenrique, se comete aquele prelado a revisao e remodelaqdo das 
Ordenagoes, Estatutos e Costumeiro da Ordem de Cristo, par serem 
algumas dessas dispoaigoes dispendiosas e outras menos razodveis, 
causando assim grave detrimento espiritual e temporal d mesma 
Ordem, segundo significara o dito infante ao pontifice, a quern 
pedira providincias (1). 


ANTT., Colecgdo Especial, parte 1, calxa 27, em c6pia Inserta no original 
da sua cxecug&o pelo blspo de Vlseu D. Jo&o Vicente, de 2 de Outubro de 1449, 
— texto que se reproduz; Pergaminhos da Ordem do Templo e de Cristo, 
Rtglos, ma;o 1, n.* 25, c6pla do stculo XV, em cadcmo de pergamlnho, ante* 
rior a 1481; Ordem de Cristo, c6d. 234, parte 1, fi. 53, em c6pl& oflclal, felta 
no Convento de Cristo de Tomar pelos anos de 1568; BNL., Fundo Geral, 
r 6d. 735, t. 1, fl. 94, cm cdpla do srfculo XVI; ibi, calxa 28, H. 5. 47, n.* 19. 
As presentes letras pontlflclas apenas lor am executadas em 1449, tendo sldo 
apresentadas ao refcrldo prelado pelo cltado infante sbmente em 1443 (Cfr. a 
fonte cltada em prlmelro lug ar t 

Referentlada e comentada por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante 
D. Benrique na Expansao Portuguese, pp. 82*84. 


(1) O prelado em referenda 6 D. Jo&o Vicente, elelto blspo de Lamego em 7 do 
Malo do 1431 e transferldo para a diocese de Viseu em 1 de Abril de 1444 (Cfr. EUBEL, 
Ilierarchia catholica medii aevi, vol. 2, pp. 171 e 269). Mals conhecldo pelo nome de 
Mestre Jo&o ou Mestre Jo&o Vicente, por haver sido catedr&tlco de medlclna na Uni* 
versldade e medico de el-rel D Jofio I, fol tambem o principal fundador da Congre* 
gag&o dos Cdnegos de S. Jo&o Evangelista, dltos em Portugal Lotos, cm raz&o da sua 
casa de. Santo E161, em Lisboa, e aulor dos respectlvos Estatutos (Cfr. FORTUNATO 
DE ALMEIDA, Bistdria da Iffreja em Portugal, t. 2, sobretudo a pp. 153, 569 e 596, 
bem como a blbllografla all aduzida, especlalmente a obra do P. FRANCISCO DE 
SANTA MARIA, O erfu aberto na terra, a que se deve adicionar o manuscrlto do 
Padre Mestre JORGE DE S. PAULO, EpUogo e Compendia da origem da congregagaS 
de Sam Joam Euangelista A do nacimento , vida, A marts dos sens tree fundadores, 
de 1658, ms. 02i da Bibiioteca Pubiica Municipal de Braga, cujo autor se refere a 
D. Jo&o Vicente cm v&rios capltulos, nomeadamente no 32, pelo que respelta ao pre¬ 
sente assunto). 

Vbnos e prov&mos, nos volumes anteriorcs, como o infante D. Henrique fol 
nomeado pel?. Santa S£, em 1420, a rogo do pal, Adminlstrador perpgtuo da Ordem 
da MUlcla de Jesus Cristo, a fim de melhor se aproveitarem os rendimentos daquela 
Ordem Mllitar portuguesa na luta contra os sarracenos e na difus&o da t6 catdllca 
(CfT. &fenwmen<a Benricina, vol. 2, pp. 366 a 372 e 388-89). Quftse logo, o Infante soU- 
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Eugenius episcopus, serous seruorum Dei. 

Venerabili fratri Ioh&nnj, episcopo Lamacensi, salutem et apos- 
tolicam benedictionem. 

Super gregem dominicum nostre diuinitus uigilantie creditum intenti, 
prout nobis desuper conceditur speculatoris officium cxerccntes, religioni 
dedito eo proujdentius studio gubernari cupimus, ut in eis cordium scru¬ 
tator almificus, nichil inueniat nota dignum. Ad hec enim nostros quo- 
tidie cogitatus diffundimus ad id nostri pectoris studia desider,inter 
exponimus ut, illustrata uirtutum radijs, religio huiusmodi dilatetur ac 
uigeat et, medijs normisque debitis, existentiam iugiter contingat salu- 
tarem. 

Cum itaque, sicut exhibit a nobis nuper pro parte dilecti filij nobilis 
uiri Henrricj, ducis Visensis et perpetuj administratoris in spiritualibus 
et temporalibus milicie Ihesu Christi per sedem apostolicam deputati, peti- 
cio continebat, propter uaria dicte milicie ordinationes ac statuta et quo¬ 
rum aliqua plurimum illi dispendiosa, quedam uero minus rationabilia 
sunt, grauia in huiusmodi spiritualibus et temporalibus ipsa milicia susti- 
nuerit detrimenta; pro parte dicti duds et admjnistratoris, nobis fuit 
humiliter supplicatum ut super hijs oportune prouidere, de benignitate 
apostolica dignaremur. 


cltou de D. Jo&o I a conflrmaq&o don prIvU£gloe civls da Ordem, por hesltarem as 
justices cm lhos rcconhecerem, e se devotou o Navogador & exploraqfio dos terrenos e 
a zelar os intereases materials da dlta mlllcla (Cfr. a Obra cit,, vol. 3, pp. 2, 3, 12, 28, 
43, 111, 155, 261 o 348; e vol. 4, pp. 11, 143, 260, 272 e 331), cujos bens fol ampUando 
no pals, em Marrocos o nas ilh&s atl&ntlcas (Ibi, vol. 4, pp. 339, 340, 352, 354 , 355 
e 357). 

No aspecto da orgAnlca Interna da Ordem, D. Henrlque conflrmou o seu Pro- 
curador Oeral em 1422, organ Izou, no Capltulo Oeral de Tomar de 1426, nonnas sobre 
os bens mdvets dos fretres (Ibi, vol. 3, pp. 41 e 112); e, em 1434, obteve do papa Euge¬ 
nio IV a confirmac&o da bula de fun das &o da Ordem e numerosas grasas e spirituals, 
nomcadamcnte conservatdrla perpdtua para manutcnc&o dos dlreltos e liberdades 
daquela (Ibi, pp. 335, 347, 349 e 361). Um dos assuntos quo se propOs o Navegador 
r< former, alnda a dentro da orgAnlca Interna da Ordem de Crlsto, foram os velhos 
Eatatutos da Ordem Mill tar de Calatrava, lmpostos A mesma pela bula da fundag&o 
Ad ea ex qulbus de 1319 (Cfr. o nosso vol. 1, pp. 105 e 109), e era que havla dlsposlgdes 
antlquadas, algumas ate dlspendlosas c mcnos razoAvcls. A esse efelto se diriglu 
supllca henrlqulna de 1 de Abril de 1434 (Cfr. o DOC. 141 do nosso vol. 4), deferida 
pela presents bula de 22 de Novembro do mesmo ano. Observaremos que D. Henrlque 
s6 entregou a bula em causa a D, Jouo Vicente em 2 de Janeiro de 1443 e que ele ape- 
nas apresentou os Estatutos da Ordem de Crlsto a 2 de Outubro de 1449, datas em 
que tornaremos ao assunto e nos rcferlremos aos problemas por estes factos sus- 
cltados. 
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Nos igitur, huiusmodi supplicationibus inclinati, fratemitati tue, de 
qua in hijs et alijs spccialem in Domino fiduciam obtinemua, per aposto- 
lica scripta commie* imus et mandamus quatinus, uocans qui fuerint euo- 
candi ac uisis et diligenter examinatis per te statutis et ordinationibus 
predictis necnon eiusdem militie consuetudinibus, ex ipsis, etiam si robo- 
ribus apostolice firmitatis (2) uallata sint, ilia que minus rationabilia seu 
militie predicte uel eius fratribus ac personis dispendiosa censseri possint 
et ex quorum obseruantia scandalum ac inconueniens succedere deberent. 
auctoritate apostolica, toll as, reuoces, casses, ir rites et annulles ipsosque 
fratres et personas deinceps ad illorum obseruantiam non teneri, auctori¬ 
tate prefata, denuncies ac reliqua que congruentia et profuctura milicie 
necnon fratribus et person js predictis honesta quoque et rationabilia fue¬ 
rint et per que, si seruentur, uotiuum in spiritualibus et temporalibus pre¬ 
dictis incrementum dictaque milicia suscipere prefatorumque et persona- 
rum status, etiam cum diuinj propagatione cultus salubriter dirigi ualeant, 
eadem auctoritate, approbes et confirmes. 

Alia quoque statuta et ordinationes edas ac ilia necnon ea omnia ex 
premissis, que non reuocaueris, statutis et ordinationibus ab ipsis fratribus 
et personis irrefragabiliter obseruanda decemas ac uniuersa et singula 
facias, disponas, exequaris, que pro statu et incremento necnon alijs pre- 
missis congruere prospexerjs pariter et expedire, super quibus plenam et 
liberam tibi concedimus, tenore presentium, facultatem, non obstantibus 
constitutionibus apostolicis ceterisque contrarijs quibuscunque. 

Datum (3) Florencie, anno incarnationis dominice millesimo quadrin- 
gentesimo tricesimo quarto, decimo kalendas decenbris, pontificatus nostri 
anno quarto. 


50 

10 DEZEMBRO 1434 

Carta das autoridades de Ginova ao ret de Portugal, a solid- 
tar-lhe sejam entregues, em Lisboa, a Franco Maraboto ou a Tor- 
peto de Vivaldis os mercadorias que indicant, tornados em Julho 
anterior pda armada portuguesa a nau de que era patrdo Crist iano 
Vancampdnio Farmeucho, carregadas em Ndpoles pelo mercador 
genovis Antdnio Calvo e consignadas a Gregorio PineUi, outro 


(2) No ms. apostolica firmitate. 

(3) No ms. Datis, 
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cidadao genoves, residentc em Londrcs, as qua is foram levadas 
a Lisboa e ndo cram proibidas nem conduzidas para terra de 
infiiis (1). 


ASG., Utterarum registri, vol. 4, fl. 178v., n. u 562. 

Referenclada por SOUSA COSTA, O. F. M.. 0 In/ante D. Henrique na 
Expand do Portuguese! p. 32. 


Serenisaimo principi et domino, domino regi Portugalie. 

Serenissime princeps et domine. Non sine cordis amaritudine infor- 
mati sumus classem vest ram, hoc anno, de mense julij, intercepisse quan- 
dam nauim patronizatam per Christianum Vancanponium Farmeuchum, 
in qua naui carissimus ciuis noster Antonius Caluus, mercator, in Neapoli 
onerauerat seu onerari fecerat fardellos tres septe et ballam vnam meru- 


(1) Cfr. Iambi-m o nosso DOC. 13, dc 11 de Maio anterior. Tendo em vista 
aquele e o presente texto e relaclonando-os com a suplica cduardlna de Agosto de 1436, 
em que se reporta o monarca & expedlgfio henrlquina de 1434 para as Can&rlas, talvcz 
se possa datar esta do niGs de Junho do mesmo ano. SOUSA COSTA (Lug. infracitado) 
formula atfi a seguinte hipdtese:— <Nfio 6 de todo tmprov&vel que Oldrado se ref Ira 
aoa navios que vleram buscar vlveres a Portugal, enquanto os outros permaneclam 
nas Can arias. De qualquer maneira, podemos colocar a expedlq&o &s Can&rlas nos 
meados do ano de 1434>. Para mats, n&o alud» o presente documento a navlo cors&rio 
portugufia que houvesse Intercepts do a nau genovesa, mas a autfintica armada Portu¬ 
guese, cclassem vestram*, que n&o singrarla habitualmente pelos mares vlzinlios do 
pals. Tambfim se pode ter dado o caso de a armada lusitana haver cncontrado o barco 
ltallano a quondo do seu regresso das CanArlas, hlpdtese porventura alnda mala viftvel. 
Maraboto aparece-nos em carta de quitac&o passada a Gonqalo Pacheco, tesoureiro-mor 
em Lisboa das coisas de Ceuta, e relativa ao periodo de 1 de Janeiro dc 1440 a 1 de 
Julho de 1441: — «e de duas mill oitocentas e noue arrouos e mea de came, de que 
fezerom quarenta e sels mill e duzentas e cinquoenta e huua so&as, que recebeo do 
Franco Maraboto, jenoes, que era obrlgado a dar pera Cepta> (ANTT., Chancelaria 
de D. Afonso V, liv. 25, fl. 17 v., publicada por AZEVEDO, Documentos das Chancela- 
rias Reaie, t. 1, pp. 556 c ss.). TamMm aos mercadores genoveses Vivaldi encontra- 
mos referenda em documento portugufia de 25 de Junho de 1380, carta de qultacfio de 
el-rei D. Jofio I: — «Jtem, de mJce Canteneo de Vljualdjs, mercador jenoes, estante em 
Bruges, quatroqentoa lrolljs, per carta de canbho do dicto Bcnedjto Lcorcadeo; jtem, 
reqebeo maljs do dicto Cateneo de Vijualdes mjl e cem frolijs, per carta de canbho do 
dicto Joham de Palma* (ANTT., Ohane. de D. Jo do /, llv. 5, fL 0, edltada em SILVA 
MARQUES, Descobrimentoa Portugueses, Suplemento ao vol. 1, p. 307). Em recente 
obra de JACQUES HEERS s&o referenciados alguns mercadores daquelas famllias: 
Antdnlo Maraboto e Galeazo, Rafael e Tom&s Vivaldi (Le Livre de Comptes de Gio¬ 
vanni PiccamigKo homme d'affaires G&noia H56-H59, Paris, 1950). Tambfim figuram 
nos textos daquela obra alguns Calvo e PineUl, mas n&o os cltados no present* 
documento. 
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gete, consignandas Londone, Gregorio Pinello, etiam ciui nostro. Qui far- 
delli cum dicta balla conducta fuerunt in Lisbona. 

Cum ergo et fardelli ipsi et etiam balla merugete a Neapoli mitteren- 
tur in Angliam, vt supra dictum est, nec deferri deberent ad aliqua loca 
jnfidelium aut quouis modo prohibita. cogimur admirari quod dicti ciues 
nostri taliter dictis suis priuentur, quod tamen non credimus procedere de 
mente vestre serenitatis, presertim cum communitas hec et tota natio 
Januensis semper fuerit et sit prona quibuscunque incrementis dicte sere¬ 
nitatia. 

Supplicamus igitur sepedicte serenitati quatenus dignetur et velit 
mandare dictam set am et merugetam restitui cum effectu Francho Mara- 
boto aut Torpeto de Viualdis, procuratoribus in solidum dictorum Antoni j 
et Gregorij. In hoc enim celsitudo vestra faciet iusticie debitum nobisque 
complacentiam singula rcm. qui continuo sumus proni pro eadem, ad simi- 
lia et maiora. 

Data die x.‘ decembris [anno 1434]. 

Eiusdem serenitatis seruitores Oldradus de Lampugnano, ducalis in 
Janua locum tenens, et consilium antianorum. 


51 

17 DEZEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a privtlegiar os caseiros e Javradores 
do mcrcador Joao de Santar&m, residente em Lisboa (1). 

A NTT. Chancetoria de D. Duarte, liv. 3, fl. 2. 

Sumariada por SILVA MARQUES, D&scobrimentos Portugueeea, Suple- 
mento ao vol. 1, p. 492. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, corregedor e juizes da nossa muy nobre, Ieall gidade de Lixboa 
e aos juizes de Sintra e de Mafora (2) e a todallas outran nossas jus- 
tigas e a outros quaeesquer nossos ofigiaaes e pessoas que esto ouuerem 
de ueer per quallquer guisa que sseja, a que esta carta for mostrada, 
ssaude. 


(1) Sobre este mcrcador vcja-se o DOC. 115 do nossa vol. 4 e a nota 2 da p. 317 
do mesmo volume. 

(2) Por Mafra, 
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Sabede que nos, querendo fazer graga e mergee a Joham de Santarem, 
mercador, morador em essa gidado, teemos por bem e mandamos que todos 
sseus casseeiros e lauradores que ell tem em esses logares e sseus termos 
sseja[m] daqui em diante escusados de pagarem em alguas peitas e fintas 
e talhaa nem emprestidos nem seruicns nem em outros nhuus encarregos 
que per esses congelhos ssejam langados e direm com pressos nem com 
djnheiros nem sseerem titores nem curadores de nhuas pessoas e dauerem 
outros alguus ofigios desses congelhos contra suas vontades, nem lhe 
tomem suas palhas nem qeuada nem galinhas nem gaados nem bestas nem 
outra algua cousa do sseu contra sua voontade. 

E porem uos mandamos que assy lhos compraes e guardees e faqaaes 
comprir e guardar esta nossa carta ssem outro nhuu enbargo, posto que 
nos ou a rrainha minha molher e jnffantes meus filhos e jrmaaos ssejamos 
em essa comarca, nem lhj uaades nem conssentades hir contra ella em 
algua guisa que sseja. Vnde all nom facades. 

Dada em a gidade dEuora, xbij dias de dezembro. Ruy Pjrez Gudinho 
a fez. Era de mjll e iiij* e xxxiiij ’ annos. 


62 

17 DEZEMBRO 1434 

Letras Creator omnium, do papa EugSnio TV, a ordenar a todos 
os fieis cristaos que, no prazo de 15 dias ap6s o conhecimento das 
presentee, restituam a Uberdade os indigenes das Uhas Candrias e 
a proibir sejam cativados e vendidos, sob pena de excomunhdo eipso 
facto rncwrrenda*, da quad, fora do artigo de morte, apenas poderdo 
set absolvidos pela S6 Apostdlica, pelo arcebispo de Sevttha ou pelo 
bispo de Rubicao; pois por este e por outros pessoas The constou 
que na Uha de Langarote e noutras Uhas do arquipdlago canariense 
alguns cristaos, a pretextos vdrios e com navios armados > captures 
ram muitos indigenes de ambos os sexos, alguns doe qua is cristaos e 
catecumenos, e os trouxeram ds partes cismarinas, onde os reduziram 
•i serviddo, venderam e ultrajaram, o que impede a convcrsdo doe 
restantes nativos das Candrias, em ofensa grave da Majest ode 
Divina, perigo das almas e detrimento da religiao crista (1). 


(1) Nesta data, a dependfincla politico das Can&rlas era a seguinte: Maclot de 
Bettencourt detlnha a posse da llha de Langarote e GuiUdn de las Casas a das Uhas de 
Forteventura e Ferro (Cfr. P£REZ EMBID, Los deeeubrimientoe cn el Atldntico, 
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AV., Reg. Vat., vol. 387, fl. 44 v.,—textoquese reproduz; Armadio xxxl. 
54, fl. 323, em c6pla de 1630. 

Publicadas por WOLFEL, La Curia Romana, pp. 1044-40, segundo a prl- 
meiva fonte citada, mas em transcrlgfio inaprovelt&vcl. 


Eugenius, etc. 

Ad futurara rei raemoriam. 

Creator omnium rerum Deus, ex precipui am oris feruore, ad sui yma- 
ginem et similitudinem human am formauit naturam et, ut eciam que 
prothoplausti preuaricacione eteme salutis dispendia incurrerat a perpe- 


pp. 129 e 147). A respelto da evangellzac&o do arqulptlago e, portanto, do slgnificado 
das letras de 1434 do papa Eugfnio IV observa o mesmo autor: — «Y mlentros tanto, 
la empresa de la evangelizacldn, que las expedlclones mallorqulnas del siglo XIV bablan 
tornado como un motlvo constants de sus peticlones ante el Pontlflce, y que babla 
vuelto a provocar abundante documentaclfin pontiflcla cuando el vlaje de Bethencourt, 
no so abandons. A si en 1434 tenemos testlmonlo de la preocupacl6n por cate as unto 
de los ConceUeres de Barcelona, que recomlendan prlmero al oblspo de Mallorca y 
despuds al proplo Papa, al franclscano Fray Juan de Baeza, que ostenta entonces el 
tltulo de vlcarlo de las lslas, y que protesta ante la autoridad del Pontlflce de los 
malos tratos que las gentes de Maclot de Bethencourt daban a los naturales de aqu£l- 
las, recten convertldos al crlstlanlsmo, lo cual era una rfmora evldente para el pro- 
greso de la evangellzacl6n. Es la protesta que lleva a Eugenio IV a dar en octubre 
del mlsmo afio una bula prohiblendo esos malos tratos y que se les apresase como 
esclavos> (/W, pp. 129-30, onde o autor aduz dots documentos datados de Barcelona, 
a 30 de Junho e 1 de Julho de 1434, publicados por SERRA RAFOLS, Los maUor- 
quince en Conarias, docs. 6 e 7 e, quanto a letras eugenlanas, apenas as Regimini gre- 
gis, —o nosso DOC. 38). 

Mala recentemente, DE WITTE entende baverem-se encontrado em Florence 
com Eugenio IV, nos derradelros meses de 1434, D. Fernando Calvetos, Ft. Jo&o do 
Baeza e Juan Alonso de Ydubaren, que ter lam submetldo ao papa cun veritable plan 
de strategic mlsslonnalre>, ben&volamente acolhldo pelo sumo pontlflce. E, aludindo 
As letras EM cunctin e Creator omnium, —os nossos DOCS. 36 c 52 — o autor oplna: 
cmals ce seralt une erreur de croire que ces mesures 6talent toutes dlrlgdes contre 
lea conquiatadores portugals. A notre avis, — mals la chose devralt 6tre CtudlC-e de 
plus prfts que nous n’avons pu le falre —, les deux premieres vlsalent surtout les Las 
Casas, ces gros marchands-armateurs de Stvllle qul avalent acquis depuis peu la 
selgneurle des Canaries et avalent fait irruption dans les lies de fagon brutale. Seule 
i interdiction de la guerre avalt incontestablement pour orlgtne les actes de pillage 
commls par les Portugals en 1434> {Lea bulks, art. 1, pp. 711-13). 

Das letras pontlflclas de 1434 sobre as COn&rlas lmposslvel € lnferlr-so com 
seguranga se elas vlsavam Maclot de Bethencourt, Guill6n de las Casas ou Portugal, 
em conjunto ou separadamente. Dal a dlscrep&ncla sobre o particular entre PEREZ 
EMBID e DE WITTE. O problems da defesa dos lndlgenas canirlos agltava-se entflo 
Unlearnente entre eclesl&sticos, como se deduz das letras de Eugenio IV: at6 fts pre¬ 
sentee, de 17 de Dezembro de 1434, entre o franclscano Fr. Jo&o de Baeza e o sumo 
pontlflce, com estranheza nossa, pols D. Fernando Calvetos era blspo de Rublcfio, 
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tue seruitutis iugo eriperet, adueniente temporia plenitudine, de summa 
celi arce. vnigenitum suum filiiun ad huiua seculi infima miait, ut ex puria- 
aima Uirgine Maria mortalitatia humane naturam assumeret ac tandem, 
crucia in ara, sui precioei Banguinia prefuaione, genua humanum uotiue res- 
titueret libertati. 

Nos ergo, licet insufficientibus mentis ipsius Creatoris uices gerentes 
in terris, pro singulorum christifidelium et potissime illorum qui, seruitutis 
iugo afflicti, libertatis gloria deatituti censentur, statu felici ac successu 


na Uha de Lancarote, desde 1 de Outubro de 1431; apds aquela data, entre o dlto 
prelado e o papa. Por lsao, WOLFEL lnserlu In&tUmente uraa duzla de letras de 
Eugenio IV dos anos de 1434 a 1436, a pretender dcmonstrar o que apenaa pOde 
documentar desde a carta doa Reis CatAUcos de 1474-81, em seu cltado estudo La Curia 
Romana y la Corona de Esparto en la defensa de log aborigenes Canarios. Nfio s6 n&o 
cxlatlu Corona de Esparto anteriormente a Fernando e Isabel como tfio-pouco, nos refe- 
dos textos pontlflcios, se alude a qualquer lnterferAncla dos monarcas da Peninsula 
em defesa dos Indigenes das llhas Can Arias. 

Nas citadas letras eugenlanaa, o sumo ponUflce providenciou, evldentemente, a 
teor do que the represen taram os suplicantes Baeza e Calvetos e que das mesmas se 
Inf ere terem sldo: a concessAo de facllidades para mission amento do orqulpAlago cana- 
rlense, a crlacAo de amblente local favorAvel A eflciAncla da evangellzacAo e clvlllza- 
CAo do mesmo e a repressAo de abusos de colon os o de Invasores europeus, por destru- 
tores do progroma mission Arlo. Por Am, o que, no dlzer dos requercntcs ecleslAstlcos 
aoa a lnteresse crlstAo e evangelizador pode haver assumido tambAm, na mcnte dos 
mesmos e atA prlnclpalmente, slgnlflcado bem dlferente, atentos alguns factos ante¬ 
riormente ocorridos c as especials clrcunstAncias do memento (Cfr. a nota da p. 85). 

ExplIquemo-nos. A prlmelra expedlgAo henrlqulna As CanArlas parece datar 
do ano de 1415 (Cfr. Monumenta Henricina, vol 2, DOC. US); pols logo em 1416 
o franclscano de Sevllha Fr. Juan de Baeza, aproveltando a clrcunstAncla de Portugal 
nuo obedecer, como obcdecla Espanha, ao antlpapa Bento XIII, surglu com uma prc- 
tensa mas, quanto a nds, dubla ocupaqAo mission Aria da llha de For te vent uru, apolada 
e cooperada polo refcrldo antlpapa castelhano (Ibi, DOCS. 118 e 121 a 130). Nova 
expedlqAo henrlqulna, em 1424, cheflada por D. Fernando de Castro contra a GrA- 
-ConArla (Ibi, vol. 3, DOC. 81); logo Baeza lmpetrou do papa Martlnho V a conflrma- 
qAo da Ucenqa de Bento XIII para evangellzor as CanArlas e nutorlzaquo para fundar 
casa franclscana em quatro das ditas llhas (Ibi, DOCS. 82-84) e dlllgenciou constasse 
o facto em todo o mundo crlstAo (Ibi, DOC. 89); mas evidendou os seus Intultos poli¬ 
ticos, ao dlzer a Martlnho V, em sua sdpllca de 4 de Outubro de 1424, encontrarem-se 
os reinos de Castela e de Arag&o mala prAxlmos das ditas llhas do que os res tan tea 
rcinos crlstAos (Ibi, DOC. 80), ao mesmo tempo que, em Lisboa, o embalxador caste¬ 
lhano Alfonso Garcia de Santa Marla estranhava, — em nome de quern? — a referlda 
expediq&o henrlqulna (Cfr. SILVA MARQUES, Descobrimentos Portuguese^, vol. 1, 
pp. 321-22 e 323). Enfim, sucede-se, em 1434, a expedigfto promovlda tsmbAm pelo 
Navegador As CanArlas a que se reporta a stiplica cduardina de Agosto de 1436 (Cfr. o 
DOC. 129), e cA temos novamente Fr. Juan de Baeza a manobrar o papa EugAnlo IV 
para que a Portugal seja tolhldo o ucesso ao dlto arqulpAlago, nomeadamentc com 
excomunhAo «lpso facto lncurrenda> (Cfr. o DOC. 88 e o presente). 

Retomou a mesma orlentacAo o blspo Rublcense D. Fernando Calvetos a partlr 
das presentes letras de 17 de Dezembro de 1434, aqui alnda associado a Baeza, o qual, 
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prospero, inter assiduas quibus dietim urgemur solicitudinum curaa (2), 
uoluntarios labores amplectimur, ut, per diligencie nostre ministerium, 
inter fideles quoslibet, salubris directionis et optate libertatis prodeat incre- 
mentum. 

Sane, sicut dudum venerabilia fratris nostri Femandi, Rubicensis epis- 
copi, inter christifideles ac habitatores jnsularum Canarie interpret is et 
ab eis ad sedem apostolicam nuncij destinati, aliorumque fidedignorum 
inainuacione intelleximus, licet in jnsulia predictis, quedam de Lancellot 
nuncupata, et nonnulle alie circumadiacentea jnsule, qua turn habitatores 
et incole, solam legem naturalem imitantes (3), nullam an tea fidelium aut 
hereticorum sectam nouerant, a paucis citra temporibus, diuina cooperante 
clemencia, ad orthodoxam catholicam fidem sint reducte, pro eo tamen 
quod, labente tempore, in quibuadam alijs ex predictia jnsulia gubernato- 
res ac defensorea idonei, qui illarum habitatores et incolas in spiritualibus 
et temporalibus ad rectam fidei obseruanciam dirigerent ac eorum res et 
bona grate tuerentur, defuerunt, nonnulli christiani, quod dolenter refe- 
rimus, diuersis confictis coloribua et captatis occasionibus, ad prefatas 
insulas, cum eorum nauigijs, manu armata, incedentea, plures inibi, eciam 
iuxta ipso rum simplicitatem incaute raptos (4), utriusque sexus homines, 
nonnullos iam time baptismal is unda renatos et alios ex eis, sub spe ac polli- 
citacione quod eos uellent Sacramento baptismatis insignire, eciam quan- 
doque fraudulenter et deceptorie securitatis fide promissa et non seruata, 
secum captiuos eciam ad partes cismarinas duxerunt, bonis eorum prede 
expositis seu in eorum usus et utilitatem conuersis, nonnullos quoque ex 
habitatoribus et jncolis predictis subdiderunt perpetue seruituti ac aliquos 
personis alijs uendiderunt et alia (5) contra eos diuersa illicit a et nepharia 
commiserunt, propter que quamplurimi ex residuis dictarum jnsularum 


como fizera cste ultimo no ano de 1424, sublinhou tamWm, em 28 de Dezembro de 1434, 
ao papa Eugenio IV acharem-se as ilhas Can&rlas mats vlzinhas de Caatela e de 
Arag&o do que dos reatantes reinos crlstfioa (Cfr. o DOC. 56). Ora a vteinAanca era 
conslderada, na 4poca, com base em BARTOLO, como um dos tltulos juridicos a terri- 
tdrios (Veja-se, por ex., PAULO MERE A, Eatudos de Hiatoria do Direito, p. 144). 
Ou por o papa Eugtaio IV se haver certiflcado do que realmente Be passava, mere® 
talvez da actuac&o da dlplomacia portuguesa, ou por cl-rei D. Duarte vlr a utUizar, 
em Agosto de 1436, o mesmo argumento mlssion&rio, agora portm com estatlstica e 
assergdes promissoras de mala fagueiros e reals txltos evang61icos nas Canirlas, em 15 
de Setembro daquele ano o soberano de Portugal obteve a bula Eomanug pontijex, a 
permitlr-lhe a conquista das llhaa do arquipglago canariense nao possuidas por cristaos 
(Cfr. os nossos DOCS. 129 e 187). 

(2) Aqul no ms. et. 

(3) No ms. immitantea. 

(4) No ms. reptoa. 

(5) No ms. alia. 
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habitatoribus, seruitutem huiusmodi plurimum execrantes, prioribus erro- 
ribus remanent inuoluti, se propterca ab suscipiendi (6) baptismatis pro- 
posito retrahentes, in grauera diuine maiestatis offensam et animarum 
periculum et christiane religionis non modicum detrimentum. 

Nos igitur, ad quos pertinet, presertim in premissis et circa ea, pecca- 
torem quemlibet corrigere de peccato, non uolentes ea sub dissimulacione 
transire ac cupientes, prout ex debito pastoralis tenemur officij, quantum 
possumus salubriter prouidere, ac ipsorum habitatorum et incolarum afflic- 
tionibus, pio et patemo compacientes affectu, vniuersos et singulos prin- 
cipes tempo rales, dominos, capitaneos, armigeros, barones, milites, nobiles, 
comm uni ta tea et alios quoscunque christifideles, cuiuscunque status, gra- 
dus uel condicionis fuerint, obsecramus in Domino et, per aspersionem 
sanguinis Ihesu Christi, exhortamus eisque in remissionem peccaminum 
suorum iniungimus ut et ipsi a premissis desistant et eorum subditos a 
talibus re tr ah ant rigideque compescant Et nichilominus vniuersis et 
singulis eisdem vtriusque sexus christifidelibus precipimus et manda¬ 
mus quatenus, infra quindecim dierum spacium, a die publicacionis pre- 
sencium, in loco in quo ipsi degant faciende (7), computandorum, omnes 
et singulos utriusque sexus dictarum jnsularum olim habitatores, canarios 
nuncupatos, tempore captionis eorum captos, quos seruituti subditos 
habent, pristine restituant libertati ac totaliter liberos perpetuo esse et, 
absque aliquarum pecuniarum exactione siue recepcione, abire dimittant; 
alioquin, lapsis diebus eisdem, excommunicacionis sentenciam ipso facto 
incurrant, a qua nisi apud sedem apoetolicam uel per archiepiscopum Jspa- 
lensem pro tempore existentem, seu Femandum episcopum antedictum, ac 
personis captiuatis huiusmodi prius et ante omnia libertati deditis et bonis 
eorum primitus restitutis, absolui nequeant, preterquam in mortis articulo 
constituti. 

Similem excommunicacionis sentenciam incurrere uolumus omnes et 
singulos qui eosdem canarios baptisatos aut ad baptismum uoluntarie 
uenientes capere aut uendere uel seruituti subicere attemptabunt, a qua, 
aliter quam ut prefertur, nequeant absolutionis beneficium obtinere. JUi, 
uero, qui exhortacionibus et mandatis nostris huiusmodi humiliter parue- 
rint cum effectu, preter nos tram et apostolice sedis graciam et benedic- 
tionem, quam proinde uberius consequantur, eteme beatitudinis professo- 
res fieri mereantur et a dextris Dei cum electis, perpetua requie, collocari. 

Nos, enim, vniuersis et singulis patriarchis, archiepiscopis et episcopis 
ac dilectis filijs electis, abbatibus, prioribus, decanis, archidiaconis, pre- 
positis, cantoribus, thesaurarijs et alijs ecclesiarum prelatis precipimus 


(6) No ms. ad siucipiendum. 

(7) No ms. fadendam. 



MONUMENTA HEKRICINA 12S 

et mandamus quatenus presentes litteras ac in eis contents, in eccleaijs, 
dominicis et festiuis ac alijs diebus oportunis, dum maior inibi populi mul¬ 
titude conuenerit ad diuina, legant, publicent, intiment ac legi et publicari 
et intimari ac eciam in idiomate uulgari declarari procurent, ut sic illis quos 
tangunt plenius nota fiant et ipsi nequeant ignoranciam allegare. Volumus, 
autem, quod presentibus, per notarium seu tabellionem publicum, sub ins- 
trumento publico fideliter exemplatis, perinde stetur et plena fides adhi- 
beatur, in iudicio et extra, quemadmodum adhiberetur et eisdem litteris 
presentibus staretur, si essent exhibite uel ostense. 

Nulli, ergo, etc., nostri mandati et uoluntatis infringere, etc. 

Si quis, etc. 

Datum Florencie, anno jncamacionis dominice millesimo quadringen- 
tesimo xxxiiij, sexto decimo kalendas januarij, anno quarto. 


53 

23 DEZEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a doagdo de el-rei D. Fer¬ 
nando, homologada id por D. Joao I, a Oil Danes, doe bene de raiz 
que os mouros haviam deixado em Faro quando passaram a Africa 
sem licenga rigia e bem assirn doutros bens de raiz pertenga da 
coroa no reino do Algarve. 

ANTT., Chancclaria de D. Duarte, llv. 3, fl. 56,—dondc sc reproduz, 
cm leitura nova Guadiana, liv. 6, fl. 166 v. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que os herdeiros de Gill 
Eannes, que toy corregedor na corte do muy uiturioso e de grandes uirtu- 
des elrrey meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, emviarom mostrar 
perante nos faua carta que o dicto Gill Eannes ouue do dicto ssenhor, asij- 
nada per Aluaro Gongalluez e Martim da Maya, sseus veadores da fazenda, 
e asseellada do sseu sseello pendente de gera e foy dada em Tentugall, aos 
xb dias dabril da era de Cezar de mjll e iiij* xxxiiij annos; em a quail era 
contheudo o trellado de hiiua carta que elrrej dom Fernando, meu tio, 
deu ao dicto Gill Eannes, por que lhe fez mergee e doagom, com outorga- 
mento da rrainha dona Lianor, ssua molher, e lhe deu de jur dherdade os 
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beens de rr&iz que auya em Faarom, quo ficarom doa mouros que sse forom 
aalem mar 88em sua legenqa, e doutros beens de rraiz que auya no rregno 
do Algarue, e o trellado doutra carta do dicto ssenhor, per que Ihe confir- 
mou a carta do dicto rrey dom Fernando, sseu jrmaao, e Ihe fez mergee que 
ouuesae, pera ssy e sseus filhos, todollos dittos beens e fructos e nouos e 
rrendas e djreitos delles, per a guisa que Ihe forom dados pello dicto sseu 
jrmaao, nom embargando cartas ou aluaraes nem doagooes que dos dittos 
beens elle teuesse fectos a LopAluarez nem a sseus filhos nem a outros 
nhuus; as quaees ell ouue por rreuogadas quanto tange aos dictos beens, 
porque achou que as fezera contra djreito, por enformagom nom uerdadeira, 
Begun do todo esto e outras cousas em a dicta carta mais compridamente 
ssom contheudas, e que nos pediam que Ihe confirmassemos a dicta 
carta. 

E nos, visto sseu rrequerimento e querendolhes fazer graga e mergee, 
teemos por bem e confirm am os Ihe e aprouamos a dicta carta que do dicto 
ssenhor ouue com trellado da dicta carta delrrey dom Fernando e sua 
confirmagom, pella guisa que em ella he contheudo, contanto que dos 
beens que forem achados paguem a nos e a nossos ssogessores a dizima 
dos fructos e nouos e rrendas delles, segundo per nos he hordenado e 
mandado. 

E porem mandamos aos veadores da nossa fazenda e contadores e 
almoxarifes e juizes e justigas e a outros quaeesquer que esto ouuerem de 
veer, a que esta carta for mostrada, que Ihe compram e guardem a dicta 
carta que do dicto ssenhor ouue pella guisa que em ella he contheudo, sem 
outro nhuu embargo que Ihe sobrello ponham. Vnde all nom fagades. 

Dante em Euora, xxiij dias de dezembro. Ruy Lopes a fez. Era de 
mjll e iiij' xxxiiij annos. 


54 

24 DEZEMBRO 1434 

Carta de eUrei D. Duarte, a confirmar aos carpinteiros, color 
fates e petintais das suas golds, tercenas e demais obras de Lisboa 
os privUdgios que Ihes haviam sido outorgados pelos monarcas ante- 
riores. 


ANTT., Chancelaria de D. Duarte, Uv. 3, tl 3, — tcxto que sc reproduz, 
com anota;&o das variantea do Uv. 1, fl. 103. 

Sumarlada par SILVA MARQUES, Descobrimentoa Portugueaee, Suple- 
mcnto oo vol. 1, p. 492, n.» 794. 



MONV1HEXTA HENR1C1NA 


125 


Dom Eduarte, etc. (1). 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee aos nossos carpenteiros e callafates e pitintaaes que nos 
serueem e estam prestos pera nos seruir nas nossas galees e taragenas da 
dicta gidade (2) de Lixboa e nas outras obras nossas que ora ssom ou forem 
eseollieitas per Steuam dObidos, nosso almoxarife das taracenas da dicta 
gidade, ou per outro quallquer que hy for nosso (3) almoxarife, por muyto 
seruigo que delles rregebemos e entendemos de rregeber ao diante; e, porque 
fomos gerto que elles ouuerom priuelegios e liberdades dos rrex que ante 
nos forom destas oousas que sse adiante sseguem e doutras ssemelha- 
ueis (4) e os perderom nas guerras que sse seguirom; 

Teemos por bem e mandamos que nom sse jam nhuas pcssoas tam 
ousadas, dos da nossa mergee nem dos jnffantes nem doutros ssenhores 
nhuus, de quallquer estado e condigom que ssejam, que pousem com elles 
em suits casas de morada nem adegas nem em caualarigas nem palheiros 
nem lhe tomem (5) as rroupas que teuerem nem trigo nem geuada nem 
gallinhas nem guados nem llenha nem bestas nem palha nem outras nhuas 
cousas contras suas voontades, ssob pena de pagarem a nos os nossos 
encouto3 de bj mil soldos; os quaees encoutos mandam|os] que rrecadem 
os almoxarifes da dicta gidade, ssob pena de os pagarem de suas cassas, 
e mandamos aos nossos escpriuaaes dos dictos almoxarifados que os 
ponham em rregepta ssobre os dictos almoxarifes. 

E porem mandamos a todollos meirinhos, corregedores e juizes e jus- 
tigas a que esta carta for mostrada que, sse lhe algiias pessoas quiserem 
hir contra este priuillegio em algua guisa, que Iho nom conssentam e lhes 
algem delles forgas e lhes compram e guardem e fagam conprir e guardar 
o dicto priuilegio assy e pella guisa que em elle he conteudo e lhes nom 
conssentam hir contra elle em nehua maneira que sseja, ca nossa mergee 
he de lhe sseer comprido e guardado pella guisa que dicto he. E esto lhe 
fazemos, porquanto nos mostrarom outro tall priuilegio delrrey meu 
ssenhor e padre, cuja alma Deus aja. E, em testemunho desto, lhe man¬ 
damos dar esta nossa carta. 

Dante em a gidade dEuora, xxiiij 0 dias de dezembro. Nicolaao Rodri¬ 
guez a fez. Era de mjll e iiij e e xxxiiij annos. 


(1) Dom Eduarte, pella grata de Deus rrey de Portugal e do Alguarue, e 
senhor de Cepta. 

(2) da cldade de Lixboa. 

(3) que hi vler ou for nosso. 

(4) semelhantes. 

(5) nem palhas. 
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28 DEZEMBRO 1434 

Letras Ad ea, do papa Eugdnio TV, dirigidas ao bispo de Cadiz, 
nos quais, atendendo d fait a de recursos e de avultadas despesas 
que The significara ter de fazer o bispo de Rubicdo, D. Fernando, 
que em breve vai seguir com pessoal para as Uhas Candrias, Ihe 
ordena tome 1.000 ducados de ouro dos rendimentos da mesa arquie- 
piscopal de Sevtlha, diocese vaga, e os aplique, a seu arbitrio, na 
viagem do dito bispo Rubicense, em alfaias para as igrejas do 
mesmo bispado, na aquisigao de navio conveniente para ligagao 
entre as Uhas, em contratar peritos nos artes mecdnicas para 
ensino dos indigenas, na compra de ferro e de outros metais f na 
construgao de igrejas, nos gastos do referido prelado e dos frades 
menores que vdo com ele, no resgate dos candrios cativos detidos 
aqu£m-mar e na conversdo dos infieis (1). 

AV., Reg. Vat., vol. 367, fl. 5. 

Publicadas por TORRES CAMPOS, Cardcter de la conqulsta y coloni- 
zacitn de las lstae Canarian, pp. 208 e ss., e por WOLFEL., La Curia Romana. 
pp. 1034-35, em transcrig&o lnsegura. 


Eugcnius. etc. 

Venerabili fratri Johanni, episcopo Gadicenai, salutem. 

Ad ea ex apostolice sedis nobis desuper iniuncte seruitutis officio, 
que fidelium animarum salutem respiciunt et per que illarum profectibus 
consulitur libenter uitendimus et operibus caritatia, que circa hec a fide- 
libus exercentur, quantum cum Deo possumus, auxilia impartimus. 

Cum itaque, sicut pro parte venerabilis fratris nostri Femandi, epis- 
copi Rubicensis, cum ecclesia Rubicensis, in insulis Canarie, existere dinos- 
citur, nuper fuit propositum coram nobis quod, cum ipse, qui ad eccle- 


(1) O prelado Gadicense em referenda era Ju&n Gonz&lez, Jurista e capel&o 
pontiflclo, nomeado bispo de CAdiz sendo c6nego de Scvilha, em 8 de Julho de 1426 
(Cfr. EUBEL, Uierarchia catholic a , vol. 1, p. 258). A diocese sevilhana acbava-se 
vnga pela transferfincia de D. Ju&n de Luna para a toletana em 8 de Novembro do 1434 
e as aim se conservou at& & nomeas&o do bispo de Tarso, D. Dlogo, para arcebispo de 
Scvilha, em 25 de Fevereiro de 1435 (Ibi, vol. 2, pp. 165 e 252). 
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siam et insulas predictas, que populis Deum ab olim nullatenus ante 
noscebant, populate existebant et quarura nonnullarum habitatores, plu- 
rium fidelium christianorum diuersorum statuum, ecclesiasticorum et 
laicorum, secularium et regularium, potencia, industria et virtute, ad fidem 
catholicam sunt conuersi, tam pro huiusmodi conuersis in fidem huiusmodi 
conuertendis, cum decenti et oportuna aliarum person arum comitiua per- 
sonaliter transire in breui desideret et proponat; ac pro huiusmodi ipsius 
transitu faciendo et ecclesiarum omamentis ac vno congruo nauigio ad 
alias insulas visitandas ac personis in artibus mechanicis instructis, qui 
eosdem canarios in illis instruant et informent, ac ferro et alijs metallis 
opportunis cmendis nccnon ecclesijs edificandis ac pro se et fratribus 
minoribus secum euntibus ad prefatas insulas et aliquibus canarijs citra 
mare in captiuitate detemptis a seruitute redimendis et ad libertatem 
et easdem insulas reducendis, non raodica peccuniarum indigent quan¬ 
titate; 

Nos, ne ex huiusmodi peccuniarum defectu valeat tanti boni execucio 
impediri, fratemitati tue, de fructibus, redditibus et prouentibus ecclesie 
Ispalensis, ad presens pastore carentis, ad mensam archiepiscopalem Ispa- 
lensem spectantibus et tempore vacacionis ipsius ecclesie obuenientibus, 
apud quoscumque consistant, summam mille ducatorum auri ad manus tuas 
recipiendi, exigendi, habendi ac omnes illos et pro huiusmodi transitu ac 
predictis necessitatibus et alijs opportunitatibus, super quibus tuam cons- 
cienciam one ramus, ad tuum arbitrium exponcndi, distribuendi et eciam 
conuertendi, contradictores quoque, per censuram ccclesiasticam et alia 
juris remedia, compescendi, plenam et liberam, auctoritate apostolica, 
tenore presentium, concedimus facultatem. 

Datum Florencie, anno incamacionis dominice millesimo quadringen- 
tesimo quarto, quinto kalendas januarij, anno quarto. 


66 

28 DEZEMBRO 1434 

Letras Pijs et honestis, do papa Eugenio TV, dirigidas aos pro- 
lados dos reinos de Aragao e de Castela, ao abode do mosteiro de 
Poblet e ao prior de Corns, das dioceses de Tarragona e de Sevi- 
Iha, a ordenar-Jhes que dos fundos de usuras e restituigoes destina- 
dos & Cdmara Apostolica distraiam 2.000 florins de ouro de cdmara 
para compra e equipcmento de navio a utilizar nas ilhas Candrias, 
confiado ao bispo de Rvibicdo; pois este o informara de que alguns 
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nativos do arquipelago, por industria e diligencia dos fieis cristdos, 
dos bispos, dos eremitos, dos nobres e leigos e de ccrtos religiosos 
da Ordem Franciscana, se haviam convertido ao catolicismo c de 
que se propunham os mesmos difundir a F6 pelas restantes Uhas, 
mats vizinhas dos reinos de Castela e de Aragdo do que dos demais 
reinos cristaos, para o que necessitam de barco para ligagao entre 
elas. 


AV., Reg. Vat., vol. 367, fl. 6, — texto que se reproduz; iW, fl. 46 v., 
inserts* nas letras Ad ea libenter, de 13 de Janeiro de 1436. 

Publlcadas por WOLFEL, La Curia Romano, pp. 1035-38, com lndicag&o 
errada do ano, 1433 por 1434, e em transcrig&o incorrecta. 


Eugenius, etc. 

Venerabilibus fra tribus archiepiscopis, episcopig et eorum offi- 
cialibus regnorum Aragonie et Castelle necnon dilectis filijs .. abbati 
monastery de Populeto, ac .. priori de Corns, Terraconensis et Jspa- 
lensis diocesum, salutem, etc. 

Pijs et honestis supplicum uotis, illis potissime que catholice fidei 
augmentum et animarum salutem respiciunt, libenter annuimus eisque, 
quantum cum Deo possumus, fauorem apostolicum impartimur. 

Sane pro parte venerabilis fratris nostri Fernandi, episcopi Rubi- 
censis, nobis nuper exhibits peticio continebat quod olim, cum fama 
publics laboraret quosdam ex incolis insularum Canarie, quorum antea 
nullus Deum agnouerat, ad fidem catholicam, Deo inspirante et chris- 
tifidelium, episcoporum, heremitarum, nobilium et laicormn ac quorun- 
dam religiosorum ordinis fratrum minorum industria et diligencia pro- 
curante, fuisse conuersos, ob earn causam, illuc profectorum predica- 
ciones et instructiones euangelicas; pijs huiusmodi fidelium subsidijs 
adiutas, plures alij ex ipsis incolis ad eandem fidem, fauente diuina gra- 
cia, sunt conuerai. 

Quodque episcopus, heremite et nobiles ac religiosi predicti, ipsius 
zelo fidei magis atque magis accensi, ut reliqui ex jncolis prefatis, in uie 
veritatis ignorancia et cecitate restantes, ad fidem ipsam cooperante 
Domino, similiter conuert&ntur, solercia indefessa, eciam personarum sua- 
rum periculis non parcendo, laborare proponunt, ac huiusmodi propositum 
et desiderium ipsorum, propiciante Domino et mediantibus similibus subsi¬ 
dijs, sperant feliciter adimplere, dunmodo pro marino de Castelle et Ara¬ 
gonie, in quibus, utpote ceteris christianis regnis dictis insulis propinquio- 
ribus. huiusmodi subsidia commodius habere sperant, ad illas indeque de 
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singulis ad singulas earundem (1) ad inuicem satis remotarum transitu, 
quociens et quando expediatur, aliquod ad hec sufficiens nauigium, cum 
nautis et rebus ad illius directionem, regimen, gubemacionem et conserua- 
cionem, oportunum, promptum et paratum habeant. 

Cum autem, sicut eadem peticio subiungebat, ad habendum huiusmodi 
nauigium cum nautis et rebus predictis celeriter, prout tanti boni neces&i- 
tas exigit, ampla et uelox dictorum fidelium requiratur impensa, circa 
quam eis nulle suppetunt facilitates; pro parte dicti episcopi fuit nobis 
humiliter supplicatum vt, pro eodem nauigio habendo, dirigendo, regendo, 
gubernando et conseruando, ut prefertur, summam duorum milium flore- 
norum auri de camera, de et super legatis et relictis ad pias incertas causas 
et male ablatis incertis ac vsuris restituendis, in Castelle et Aragonie 
regnis predictis, per executores testamentorum seu ultimarum voluntatum 
defunctonun, aut illos ad quos legatorum et relictorum distribucio seu male 
ablatorum et usurarum restitucio huiusmodi pertinet, exsoluendam conce- 
dere et assign are, de benignitate apostolica, dignaremur. 

Nos igitur, qui supremis, vt debemus, desiderijs affectamus nostris 
efficere temporibus quod ipsa catholica fides nedum illibata preseruetur 
sed eciam in vniuerso orbe lacius diffundatur, huiusmodi supplicacionibus 
inclinati, discrecioni uestre, de qua in hijs et alijs specialem in Domino 
fiduciam obtinemus, et cuilibet uestrum, prout, iuxta tenorem presentium, 
infra scripta exequi ad quemlibet vestrum quomodolibet pertineat uel 
spectet, per apostolica scripta commictimus ac districte, in virtute sancte 
obediencie, precipimus et mandamus quatenus vos uel alter vestrum, in 
Aragonie et Castelle regum carissimorum in Christo filiorum nostrorum 
dicioni subiectis ciuitatibus et diocesibus citra mare consistentibus, de et 
super legatis et relictis ad pias incertas causas seu de male ablatis, incertis 
et usuris restituendis huiusmodi, summam duorum milium florenorum 
huiusmodi, videlicet ex ea in qualibet ciuitatum et diocesum tantum quan¬ 
tum iuxta illius qualitates et facilitates exigencia (2) pro celeriori, uelut 
necessitas tarn laudabilis negocij postulat, dicte summe leuacione et collec- 
tione ad opus ipsius nauigij, in usum et vtilitatem duntaxat conuersionis 
dictorum infidelium habendi, dirigendi, regendi, gubemandi et conser- 
uandi (3), ut prefertur, auctoritate nostra, postquam pro parte dicti epis¬ 
copi Rubicensis uel ipsius procuratoris ad hoc specialiter constituti, seu 
dilectorum filiorum vicarij fratrum ordinis minorum ac Johannis Gundis- 
salui, clerici Bracharensis diocesis (4), fueritis requisiti, seu alter vestrum 


(1) No ms. eaiulcm. 

(2) No ms. exigenciam. 

(3) No ms. habcndam, dirigendam , regendam, gubernandam et conscruandam. 

(4) De subllnhar a inaers&o aqul de Jofio Gonsalves, elorigo da diocese de Braga, 
Simples disfarce politico junto do sumo pontlflce? Por convlr demonstrar asstm ao 
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fuerit requisites, de consensu et voluntate dicti episcopi uel eius procura- 
toris, infra quinque dies immediate sequentes post requisicionem huius¬ 
modi, nominetis, eligatis et ordinetis, seu alter vestrum nominet, eligat 
et ordinet vnum uel duos dictarum peccuniarum receptores, collecto- 
res et leuatores, probos et fideles, prout necessarium fuerit et videbitur 
expedire. 

Alioquin, lapsis dictis quinque diebus, volumus et mandamus quatenus 
vos, filij abbas in regno Aragonie et prior in regno Castelle et quilibet 
vestrum in solidum, auctoritate nostra, simili modo fa cere, eligere, nomi- 
nare et ordinare dictos collectores seu receptores, de consensu et voluntate 
dicti Rubioensis episcopi uel ipsius procuratoris seu vicarij et Johannis 
predictorum, teneamini (5), facientes eadem auctoritate, per vos uel alium 
seu alios, summam predictam ab executoribus testamentorum seu ultima- 
rum voluntatum predictorum aut ab illis ad quos legatorum et relictorum 
distribucio, siue male ablatorum et usurarum earumdem restitucio huius- 
modi et alia ad rei execucionem necessaria pertineant, vt prefertur, seu qui- 
busuis alijs penes quos legata et relicta uel male ablata et usure ipsa (6) 
consistent, vos, videlicet, archiepiscopi, episcopi, officiates, abbas et prior 
prefati, in qua facilius, commodius et celerius uenale nauigium huiusmodi 
inueniri et haberi posse dicitur, ad hoc fidedignis deputantis personis, 
integraliter et cum effectu persolui, ac notaries et tabelliones publicos, 
apud quos testamenta horum fore dicantur, ad ilia in publicum exhibenda 
compel!. Jtaque tota summa Castelle priori et tota gumma Aragonie 
regnorum predictorum abbati vobis, dilectis filijs, tradantur per receptores 
et leuatores predictarum pecuniarum et illas conseruetis et custodiatis (7) 
dicteque pecunie leuate et recepte venerabilibus fratribus Johanni Gadi- 
censi et prefato Rubicensi episcopis, simul uel eorum procuratoribus ad 
hoc specialiter constitutis, quas (8) [per] ipsum episcopum Rubicensem 
ad ipsius nauigij directionem, regimen, gubernacionem et conseruacionem 
huiusmodi necessariijs conuertendas deputauimus, ne persecucio tanti boni 
propterea impediri quomodolibet uel diferri ualeat, libere et realiter tra¬ 
dantur et etiam assignentur. 

Tu uero, fili prior de Corns, summam mille ducatorum Castelle ad 
manus tuas recipias et earn episcopis predictis realiter tradas, ita tamen 
quod huiusmodi nauigium, postquam emptum fuerit, ut prefertur, a quo- 
quam uendi seu alienari aut alias distrahi, siue ipsum nauigium ac residuum 


meamo a anufincla de Portugal? Intulto do aproveltamento de fundos do nosso pals 
para a tnesma finalldade ? 

(6) No ma. teneantur. 

(6) No ms. ipsi. 

(7) No ms. conscrues et custodies. 

(8) No ms, quam. 
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summe huiusmodi, si quid (9) ipso nauigio et eius oportunis et necessarijs 
municionibus persolutis superesse contigerit, ad alios quam prefatos vsus, 
uidelicet gubemacionis, sustentacionis, reparacionis nauigij et municionum 
suarum et utilitatem conuerti uel applicari aut deputari non possit nec 
debeat quoquomodo, sed per episcopum gubematorem nauigij antedictum, 
si ei uidebitur, apud aliquant tutam et fidelem personam deponantur, in 
premissis exponendis temporibus oportunis. 

Si quis autem huiuamodi residuum summe aut partem ipsius aliquam 
sibi apropriare aut in alios usus conuertere seu alijs rebus uel usibus appli- 
care presumpserit, ipso facto sententiam excommunicationis incurrat, a 
qua, preterquam in mortis articulo constitutus, nisi prius et ante omnia 
tantumdem ad premissa realiter et cum effectu reddiderit, absolutions 
beneficium nequeat obtinere, sed ipsum nauigium ac residuum summe flo- 
renorum huiuamodi, si quid superesse contigerit, ad alios quam prefatos 
vsus et vtilitatem deputari uel applicari non possint et debeant (10) 
quoquomodo, contradictores per censuram ecclesiasticam, appellations 
postposita, compescendo, non obstantibus testamentis et ultimis voluntati- 
bus predictorum alijsque ipsorum defunctorum ordinacionibus necnon 
apostolicis et prouincialibus ac sinodalibus constitutionibus ceterisque con¬ 
trary's quibuscunque, seu si aliquibus, conmuniter uel diuisim, a prefata 
sede indultum existat quod interdici, suspendi uel excommunicari non pos¬ 
sint, per litteras apostolicas non facientes plenam et expressam ac de uerbo 
ad uerbum de indulto huiuamodi mentionem. 

Nos quascunque alias litteras apostolicas, super hoc hactenus emana- 
tas, tenore presentium, reuocamus ac volumus quod, post annum a tempore 
quo ipsum nauigium ad jnsulas predictas declinauerit, aliquis ex canarijs 
ad fidem conuersis, ad hoc ydoneus, ad regendum ipsum nauigium per 
ipsum episcopum Rubicensem eligatur et eciam deputetur quodque tran- 
sumpto (11) presentium litterarum nostra rum, manu puublica notarij 
signato siue sigillo alicuius ordinarij roborato, sicuti originalibus litteris, 
plenaria fides adhibeatur. Et insuper, ex nunc irritum decernimus et inane, 
si secus super hijs a quoquam, quauis auctoritate, scientur uel ignoranter, 
contigerit actemptare. 

Datum Florencie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo trecesimo quarto, quinto kalendas January, pontificatus nostri anno 
quarto. 


(9) No ms. quod, 

(10) No ms. possit et debcat, 

(11) No ms, (ransswmpfo. 
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28 DEZEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Afonso de Matos a que 
the passara, sendo infante, de alcaide do mar da cidade do Porto. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V. llv. 2, £1. 77 v.. Inserts na de con- 
flrmac&o da Reg£ncla de 29 de Setembro de 1441. 

Suraarlada por SILVA MARQUES, Descobrimentoa Portugeses, vol. 1, 

p. 288. 


Dom Eduarte (1), etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mercee a Afonso de Matos, morador cm a cidade do Porto, teemos 
por bem e damollo por noso alcaide do mar da dicta cidade, asy e pella 
guisa que o era em ujda delrrej meu senhor e padre, cuja alma [Deus aja], 
per hua carta nossa, que demos em seendo jfante, a qual hia pera o conde 
dom Afonso, meu jrmaao, per que lhe outorgamos o dicto oficio, a seu 
rrequerimento, a qual perante nos ffoy quebrada. 

Porem mandamos ao juiz do mar em a sobredicta cidade e a outros 
quaaesquer que esto ouuerem de ueer e esta carta for mostrada, que ajam 
daqui em deante o dicto Afonso de Matos por alcaide do mar em a dicta 
cidade e lhe leixees serujr e husar do dicto ofigio e outro nhuu nom e auer 
as proees e gaangas que el com o dicto oficio de djreito deue e pode auer. 
O qual jurou etc. 

Dada em os nossos paagoa dAlmeirim, xxbiij de dezembro. Elrrey o 
mandou. AluarAnnes a fez. Anno de iiij e xxxiiij annus. 


58 

30 DEZEMBRO 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a conceder a Vasco Martins, pesca- 
dor do infante D. Henrique, isengao de dar pousada em suas casas 
de moradia, adegas e cavalariqas, e licenga para podcr usar armas. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 18, fl. llv., inserts na carta 
de conflrmag&o da Regfincla de 29 de Margo de 1439. 


(1) No ms. Afonso. 
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Dom Eduarte, etc. 

A uos, nosso pousent ador moor, eaoda rrainha mjnha mother e aoe 
pousentadores dos jfantes meus (1) jrmaaoa e a quaeeaquer outros que 
esto ouuerem de veer e esta carta for mostrada, saude. 

Mandamosuos que nom dees nem consentaaes dar de pousadia a nhu 
que seja as casas da morada e adegas e cauallarigas de Vaasquo Martjnz. 
pescador do jfante dom Anrrique, meu jrmaao, nem Ihe fiihar deltas 
rroupa de cama nem gallinhas nem geuada nem palha nem outra nhiia 
cousa do seu, contra sua uontade. 

Outrosy, the dam os licenga e lugar que ell possa trazer arm as de 
noyte e de dia, sem enbargo da defessa e hordenaqom que sobre ello he 
posta. 

E porem mandamos a todollos corregedores e juizes e justigas e a 
outros quaeesquer a que esta carta for mostrada que lhas nom fithees nem 
enbargees nem Ihe faga&es nem consentaaes fazer por ello outro nhu 
desagujsado, ca asy he sobre todo nossa mergee. Vnde all nom fagades. 

Dada em os paagos dAlmerim, xxx dias de dezembro. Elrrej o man- 
dou. Afonso Estevez a fez. Era de mjl e iiij* e xxxiiij anos. 


16 ? 1434 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar Pero Gongalves em 
alcaide das tercenas do Porto, a pedido do infante D. Henrique, 
como o era em vida de D. Jodo I. 

A NTT , Chancelaria de D. Afonso V, liv. 19, fl. 29, inserta na carta do 
confirmaefio da Regfincla de 10 de Julho de 1439. 


Jtem, outra tal carta de Pero Gongalluez, por que o dam por alcaide 
das taragenas da cidade do Porto, pello do jfante dom Amrique, meu 
jrmaao, que o por ell pidio, asy e pella guisa que o era em vida delrrej 
meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, etc. 

[Carta] em forma, dada em Almeirim, xbj dias de .... Elrrej o 
mandou. Lourengo de Guimaraes a fez. Era de mjl e iiij c e xxxiiij anos. 


(1) No ms. netu. 
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11 JANEIRO 1435 

Carta de eUrei D. Duarte, a doar a rainha D. Lconor, sua 
esposa, vitaTiciamente, as vitas e termo de Alvaidzere, Sintra, Tor¬ 
res Novas, Torres Vedras, Alenquer e Obidos, a teor do seu con « 
trato de casamento (1). 

ANTT Oaveta 17, mago 1, n.* 14, original cm pergaminho, o qual teve 
selo pendente, —dondc se reproduz; Chancelaria de D. Duarte, liv. 1, 
fl. 113 v.; aqul por omenta; ibi, liv. 3, fl, 46v.; em leitura nova, Reis, liv. 1, 
fl. 65. 


Dom Eduarte, pella graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue e 
ssenhor de Cepta. 

A quant 03 esta carta virem fazemos saber que nos, de nosso raoto 
proprio e poder abssoluto e liure voontade, dam os e doamos e fazemos liure 
e pura doagam aa rreinha dona Lienor, minha muyto prezada e sobre todas 
amada molher, em dias de sua vida, das nossas villas dAluayazer e de Sin¬ 
tra e de Torres Nouas e de Torres Uedras e dAlanquer e dObidos, com 
todos seus derectos e rendas e perteengas e com todas suas jurdigoees e 
igreias, de juro e de herdade e mere e mix to jmperio, per aquella meesma 
guiaa que as de sempre ouuerom os rrex que ante nos forom e as nos aue- 
mos e de derecto deuemos dauer, com seus termos. 

Porem mandamos que ella as aia e possa auer como dicto he, sem 
outro embargo e contend a nehua que lhe sobrello seia post a. E mandamos 
aas justigas das dictas villas, a que esta carta for mostrada, que a raetam 
em posse das dictas villas, per seus procuradores, cada que Ihes esta carta 
ou o trallado della em publica forma for mostrada, so synal de taballiom, 
e lhe fagam responder e acudir com os dictos dereitos e rendas e com as 
outras cousas, nom embargando que as a outrem alamos dadas per nos- 


(1) Nos termos do con trato matrimonial celebrado cm 1428 entre o infante 
D. Duarto e a infanta D. Lconor terla esta, enquanto infanta, apenas uma parte das 
vllas da falecida rainha D. Flllpa de Lencastre, as quais cram Alenquer, Sintra, Obidos, 
Alvaidzere, Torres Novas e Torres Vedras; e, quando passasse a rainha, receberla a 
outra parte. Feltas as dtias partes por el-rel D. JoSo I, D Lconor escolhera, cm 1428, 
as prlmeiras trfis povoagGes cltadas; agora recebe, como rainha, as restantes (Cfr. 
Monumenta Hmricina, vol. 3, pp. 268-69). O monarca, entretanto, enumera-as agora 
todas. 
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sas cartas; porquanto nossa merce he que as aia clla e outro nemhuu nom. 
Onde al nom facades. 

E, em testemunho desto, lhe mandamos dar esta nossa carta, asij- 
nada per nossa maao e asseellada do nosso seello. 

Dada em a nossa cidade dEuora, xj dias de Janeiro. Vicente Domin¬ 
guez a fez. Anno do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mil e 
quatrocentos e trijnta e cinque annos. 

(as.) El Rey. 
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12 JANEIRO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a dispenser a moura Aziza, residents 
em Svora, de dar aposentadoria em suas casas de morada, a pedido 
de D. Isabel, duquesa de Borgonha (1). 


ANTT., ChanceJaria de D. Duarte, Uv, 3, fl. 71 v. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, Ruy Mendeez Cerueyra, nosso pousentador moor e ao da rray- 
nha minha mother e dos jffantes meus filhos e jrmaaos e a outros quaees- 
quer a que esto perteenger, saude. 

Mandamosuos que nom dees nem consentaaes a nhuu dar de pousadia 
as casas da morada de Aziza, moura, morador em esta gidade, porquanto 
nossa mergee he seer dello escusada, pello da duquesa mjnha jrmaa. Vnde 
all nom facades. 

Dada em Euora, xij dias de Janeiro. Nicolaao Roiz a fez. Era de mjli 
e iiij* e xxxb annos. 


(1) Os termos mouro, mount tlveram. na Cpoca, tamb6m o slgnlflcado de negro, 
negra, econo se vfi constantemente por exemplo em GOMES EANES DE ZURARA, 
Cr&nica doe Jeitoe de Quint. Por lsao, CHARLES VERLINDEN, ao ocupar-se de 
«L*esclavage au Portugal & l'fipoque des grandea d6couvertes», em L’Eaclavage dam 
I’Europe mtditvaie, t. 1, p. 616, nota 6, observa: — cL’emplolt du mot <mouros> ne 
dolt pas nfecessalrement falre crolre qu’U s*agissalt de musulmans. Tous lea peuples 
africalns sont & cette epoqui qualities de Maures par les Portugals>. 
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25 JANEIRO 1435 

Carta de ebrei D. Duarte aos infantes de Aragao, a dizer-lhes 
quais as maneiras usadas pelos Altos Infantes com el-rei D. Joao I, 
seu pai, por aqueles solicitada atravis do plenipotencidrio mossem 
Garcia de Asnares (1). 


D. DUARTE, Leal Conselhelro, cap. 98, segundo o exemplar coevo daquela 
obra, conservado na BNP., Fond portwgala, n.* 5, — texto que se reproduz, por 
aer o mats antlgo atrav4s da lnfracltada edlqfio de PIEL; A NTT,, Livraria, 
cfid. 1928, fl. 107 e as.; BNL., Fundo Oeral, c6d, 3390, fls; 96 v. v as., e 
c6d. 4446, fls. 18 e as.; e Colecfdo Pombalina, cdd. 147, fls. 163 a as. 

Publicada: por D. ANTONIO CAETANO DE SOUSA, Provaa da His- 
tdria Oenealdglca, t. 1, proves do llv. 3, n.* 41; e nas duas edltfes do Leal Con- 
eelheiro, Paris, 1842, e Lisboa, 1942. 

Classlficada por JOSEPH PIEL como <o mais belo trecho do Leal Conse- 
lhelro e altamente signlflcatlvo para a lnterpretac&o da peraonalldade do seu 
nutor. (2.* ed., p. 357, nota). 


Do pratyca que tiinhamos com elrrey, meu ssenhor e padre, cuja 
alma Deos aja. 

Muy prezados e amados irmaaos (2). Quando, em Abrantes (3), vos 
falley que com os rrex vossos irmaaos vos quizessees sempre bem acordar, 
vos recontey alguas praticas que meus irmaaos e eu, per graga e merges 
de Nosso Senhor Deos e de sua madre Nossa Senhora Sancta Maria, guar- 
davamos ao muy vytorioso, digno de grande e louvavel memoria elrrey, 
meu senhor e padre, cuja alma Deos aja, per as quaaes avyamos recebido 
tal graga, que jamais antre nos nom fora desacordo nem afroixamento de 


(1) A Garcia de Aznares, de&o de Tarazona e cmbalxador aragonfis a Portugal, 
em preparagfio do Tratado de Paz e Amlzade de 11 de Agoato de 1432, entre AragAo 
e Navarra e o nosso pals, aludlmos repetldas vezes nos dots volumes onterlores, como 
pode ver-se nos respectlvos Indices. 

(2) Como j& obaervou o Prof. PIEL (Leal Vonsdheiro, lug. dt.), aqul o termo 
irmdaoa refere-sc aos cunhados de D. Duarte, os Infantes de Aragfio, com alguns dos 
quais o monarca se encontrara anterlormente em Abrantes. 

(3) D. Duarte, ainda infante, recebeu em Abrantes, amlg&velmente, os Infan¬ 
tes arsgoneses D. Pedro e D. Henrlque, entao bomislados em Portugal, no ano 
de 1432 (Cfr. o depolmcnto de ZURARA em nosso vol. 4, p. 213). 
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grande amor, E despois, fallando a mossem Garcia dAznares, el me disse 
que vos prazeria averdes sobresto de mym, per scripto, alguus avisamentos, 
porque da nossa pratica, que el avya bem vista, era muyto contente. 

E, porquanto eu tenho grande desejo de vos complazer em toda cousa 
que bem poder, nom reguardando quanto se poem em juizo quern taaea 
cousas screve de poder seer prasmado em sustancia e forma; consiirando 
que satisfago ao que vos praz e que estes avisamentos nom som per muytos 
sabidos e per menos praticados, vollos ponho per scripto, como realmente 
forom per nos guardados com o dicto senhor rey, em tal guisa que sempre 
fomos em sua boa graga. E, em fym de sseus muy honrrados dias, mos- 
trandonos sempre grande boa voontade, em nossa presenga se partio pera 
seu Criador, leixandonos em aquella real concordia de coragooes e honesta 
converssagom que el nos criara (4). 

Screvo todo compridamente como o p rati cam os, nom declarando de 
cada hua cousa a rrazom, porque entendo que pera vos seria prolexidade 
de scriptura bem scusada, rogandovos que aa ssustancia de boo desejo com 
que vollos envyo queiraaes reguardar, nom desprezando alguas cousas, por 
vos parecerem de pequena conta; ca, de pequenas occasiooes se recrecem 
grandes desacordos e se acrecentam as boas voontades. E as outras nom 
filhees que screvy por as aprender per enssynos de livros ou diet os de ssa- 
bedores; mes Nosso Senhor, ante da hidade comprida, nos outorgou grande 
parte da pratica ajuso scripts e despois per ella fomos enssynados, conhe- 
cendo como recibiamos tan to comprymento de beens quanto no comego 
pouco entendiamos. E assy, o praticar nos espertou a rrazom e per ella 
nos esforgamos com a graga do Senhor Deos a mylhor obrar- E, da lem- 
branga do que vy e senti que fezemos, screvo esta breve leitura. 

O prymeiro nosso fundamento comendarmos Indus nossos feitos ao 
Senhor Deos, trabalhandonos de sseguyr sua sancta voontade, conssi- 
irando que, nom seendo com el em boo acordo, com elrrey nem antre nos 
nunca o poderiamos seer; e, per sa graga, se com el fossemos bem acorda- 
dos, seguindo sempre seu servigo, nossos feitos averiam melhores fiins do 
que nos soubessemos penssar nem devysar, conhecendo que o saber dos 
homeens pera qualquer feito val nada se, per special mercee do Senhor 
Deos, nom for sempre aderengado ao que el sabe he mylhor e lhe mais praz 
que se faga. 

Amor e temor sobretodo ao dicto ssenhor rrey avyamos. E de fazer 
cousa errada ou desonesta, digna de rreprehenssom ou de vergonga, pryn- 
cipalmente de nos era receado. Das cousas em que duvydavamos se lhe 
desprazeria, nos aguardavamos de as fazer, como se decerto soubessemos 


(4) El-rel D Jofio I, a cuja morte aqui se alude, faleceu em Lisboa, a 14 de 
Affosto de 1433 (Cfr. RUI DE PINA, Cr&nica tie el-rci D. Duarte , cap. 1). 
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que dellas Ihe pesava, ataa que fossemos em boa certiddoe quejanda era 
sobrello sua voontade. E assy nom erravamos dizendo: nom sabia vossa 
teengom, — sabendo que o pecado da ignorancia nom he sem culpa. 

Esforgavamos nossa voontade pera refrear a ssanha e dose jo e. sem 
empacho de nehua pessoa nem da openyom geeral, davamos a enxecugom 
o que sentiamos que era mais seu servigo e boo prazer, por nom seermos 
do conto daquelles que a tempos am am, obedecem e servem e, no tempo da 
tentagom, fallecem. 

Aviamos teengom, sem duvyda, que nos amava e prezava muyto e era 
bem firme em esta boa voontade, avendo segura speranga que nunca jamais 
antre nos averia mudamento de todo boo amor. E, por a teermos em 
grande prego, eramos avisados, em toda cousa que a sseu servigo e boo 
prazer tocasse, com tarn grande cautella, como se el fosse muy engradoso 
e nom tam firme, que aballamento e mudagom podesse aver. 

Da piymeira parte nos recrecia grande amor, penssando que tanto c 
assy firmemente nos amava, nunca pera o contrairo nos percebendo nem 
avysando. Da segunda avyamos aquel grande temor que precede do per- 
feito amor, que faz mui firme e manteer as boas amizades. 

Naquellas cousas em que eramos em duvyda do que sobre ello lhc 
prazeria, o mais cedo que podiamos nos tiravamos de ssospeita, sabendo 
sua teengom; sobre a qual logo repousavamos e avyamos por determinado 
de a seguyr quanto bem podessemos. E aquesto nos fazia mais certo e 
seguro obrar em todallas cousas de que sua certiddoe avyamos e nas seme- 
lh antes. 

Estabelleciamos em nossos coragooes huu procurador por el, que nos 
fezesse todos seus feitos entrepetar aa mylhor parte; e, onde o nom achas- 
semos, viinha[n]os em lembranga quanto nos amava e suas grandes bon¬ 
dages e virtudes, por as quaacs, per ffe e boa openyom del, criamos que 
com boo fundamento fazia todallas cousas que a nos tocavom. E, sse a 
obra manigfestamente era errada, lembramonos que soo Deos he perfeito 
e que porem seus fallicimentos deviamos soportar como queriamos que el 
os nossos soportasse e alguas cousas que nos virtuosamente passara. 
E aquesta teengom nos fazia poer em todo assessego da voontade e, por 
nossa boa pratica, o legavamos mais em nosso boo amor. 

Nas cousas que fallavamos ou trautavamos com el, nom queriamos 
levar nossa teengom em diante; mes todo nosso desejo e prazer Ihe decla- 
ravamos, oferecendonos a, ssem empacho, receber sua determynagom, 
avendo em esto proposito que, obrando assy, faziamos ante Deos, que orde- 
nou em seu amor e obediencia vyvermos, o que eramos theudos e que, por 
ello, todos nossos feitos, per sa graga, nos viinriam a melhor termo do que 
saberiamos devisar. 

Acerca del e de seus feitos guardavamos nom sollamente a pratica 
vista e sentida e o fallar e contenenga c o que se podia sospeitar; mas a 
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ssecreta camara do coragom era guardada de toda enten 50 m e openyom 
qual teer nom deviamos, conhecendo quanto e por quantas partes lhe era¬ 
mos obrigados e que cada huu se nom poderia teer na conta que desejava, 
se em seu coragom, em tal case, leixasse reinar cuidado ou desejo qual 
nom devesse. 

Com el por cousa nom aperfia[va]mos. E, se alguu fallamento avya- 
mos em que o nosso juyzo e parecer do seu desvairasse, posto que despois 
nossa teengom achassemos certa e mass provada, jamais nunca lhe refe- 
riamos; ante, se el nos tornava dizer que era melhor, com humildade recc- 
biamos seu dicto. E, sse com verdade a ssua podiamos aprovar, sem empa- 
cho 0 faziamos [e], nom lhe referindo mais, nos sayamos da dicta estoria. 
E, sse achavamos que teveramos algua contraira da sua, qual teer nom 
devyamos, logo nos reconheciamos, tanto que 0 podiamos entender, deman- 
dando perdom, se tal caso era. 

Nem so fundamento de mesura com el nos refertavamos; mes, como 
duas ou tres vezes nosso parecer lhe deziamos, logo 0 que el mais queria 
faziamos, sabendo que melhor era obediencia que sacrificio. 

Eramos bem guardados, por cousa que el fezesse contra nosso prazer 
c voontade, de lhe mostrar por geito, dicto ou mostranga, que nos enfingia- 
mos ou arrufavamos, nem triste contenenga nem a outra pessoa del nos 
agravavamos; mes, todo que nos parecia lhe razoavamos como bem enten- 
diamos, concludindo que, pois era nosso senhor e padre, parelhados eramos 
de seguir e sofrer, a todo poder, sua voontade. 

De fallar contra sous feitos, em praga nem ascondido, por nos scusar 
dalguas cousas, querermos dizer o que nos parecia ou complazer a algua 
pessoa, eramos muyto aguardados; mes, quando aazo se dava, suas muytas 
virtudes e grandes feitos, quanto com razom podiamos, sempre louva- 
vamoa. 

Seus boos servidores e os que el amava prezavamos e recebiam de 
nos sempre boo gasalhado e mercees. E, ainda que fossem em algua 
parte per suas pessoas fora de nosso prazer, per honestas maneiras, de 
nos erom soportados, assy que por ello sempre mercessemos louvor e 
nunca prasmo. 

Em todo caso que se oferecia per pallavra, contenenga e boa pratica, 
lhe mostravamos que seu servigo e boa voontade sobre a nossa e todo nosso 
proveito avangavamos. 

Em nas cousas de conta que faziamos sempre aviamos grande 
reguardo como per 0 dicto senhor seriam filhad[a]s ou lhe prazeria, ale- 
grandonos se as por bem tomava; e do contrairo aviamos tal empacho e 
sentimento como aquel feito requeria. 

Segredo em todo que nos mandava era realmente guardado; e esso 
medes no que nos entendiamos que devyames guardar, posto que avisados 
nom fossemos. 
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Sempre husavamos de lhe fallar verdade, trazendo em custume, se tal 
caso era que razom nom fosse dizer todo claramente, de lhe pedir que, 
naquelle feito, sua mercee nos ouvesse por scusados por nom lhe dizermos 
o que sabiamos ou sobre ello entendiamos. E o dicto ssenhor avya por bem 
tal resposta, sabendo que com ella poderiamos husar verdadeiramente 
como devyamos e sem ella nunca se bem poderia fazer. 

Pera todos feitos grandes e outras cousas de seu servigo ou boo pra- 
zer, que a nos convehesse de obrar, trabalhavamos de sseer realmente e nos 
mostrar tarn despostos per querer, saber e poder que, ainda que nom fora- 
mos filhos, parentes ou criados, mes quaaesquer estranhos, per nossa boa 
maneira e grande desposigom, fossemos bem amados e prezados, nom 
fazendo fundamento pryncipal nas grandes virtudes do dicto senhor nem 
das razooes que com el per muytas partes aviamos; mes, na graga de Nosso 
Senhor Deos e per ella, em nossos continuados merecimentos. 

E todos carregos que nos dava nunca os per mingua de voontade refu- 
savamos e obravamos sobrello sempre o mylhor que podiamos, someten- 
donos com devyda humyldade a ssua correigom e de quem el mandava. 
E, posto que sua encomenda ou regimento nom fosse a nosso juyzo dereita, 
nom nos embargava, sabendo que nosso carrego em esto sollamente era 
servillo e obedecerlhe perfeitamente. E porem muitas vezes naquelles 
feitos viinham taaes ffins nom penssadas, que aquellas enmendas nom 
penssavamos que dalhur podessem viinr, senom do dicto Senhor Deos. 

Se alguus carregos do que nos encomendava a outrem, por seu servigo 
ou querer, lhe prazia dar, sem algua torvagom os leixavamos, mostrando 
que dello sentiamos outra honrra nem proveito, senom quanto mais fosse 
seu servigo e boa voontade. 

Em todos casos que se oferecia, muy dereitamente, segundo nosso 
juyzo, o consselhavamos, guardando tempos e boa desposigom, sem empa- 
cho, com brandeza de pallavras e contenenga, lhe contradeziamos o que nos 
razom parecia; e, no muyto bem e grandes virtudes que Deos lhe dera, o 
louvavamos temperadamente, segundo se os feitos e razoamentos seguyam. 

Eramos bem guardados que jamais nunca sentisse que o queriamos 
per forga contrariar ou por nosso proveito ou prazer nem doutra pessoa 
enganar nem per manha qual nom devyamos aderengar com el nehua cousa. 

Se alguu tan to de nossas razooes se queria agravar, com grande segu- 
ranga lhe mostravamos que nosso dicto e consselho nom poderia com ver* 
dade na teengom seer prasmado, porque sempre era fundado em servigo 
de Nosso Senhor Deos e seu, como melhor o entendiamos. E por estas 
duas partes a el nom devya de desprazer de lhe teermoa acontra de ssua 
voontade; ca, por outro proveito nem prazer nosso nem doutra pessoa, 
nunca lha contradeziamos nem entendiamos contradizer. 

Nas cousas que nos mandava ou viamos que lhe prazia de fazermos, 
nom resguardando at ado nem voontade. mes com grande deligencia sym- 



MONVilBNTA HENR1C1XA 


1U 

prezmente obedeecendo, as compriamos, nom entendendo cousa poder seer 
trrada que por seu servigo e boo prazer fezessemos, se nom fosse contra 
o do Senhor Deos, o que bem sabiamos que nunca nos mandaria. 

Em monte e caga, quando com o dicto senhor e ram os, das folgangas 
que em ello custumavamos de aver faziamos pequena conta, por a ssua 
sempre seer acrecentada, sentindo mais huu seu pequeno desprazer que 
perda de todas veagooes ou desavyamento de toda montaria. 

Todas festas, jogos e folgangas honestas — porque outras nunca cons* 
sentia — que por seu boo prazer lhe podiamos ordenar, sem empacho de 
nossas voontades, trabalho e custa, faziamos. 

Assy ledamente como bem podiamos, com boo reguardo do seu e nos* 
sos estados, segundo os tempos e lugares, com el fallavamos e pratica- 
vamos. 

Se alguas vezes comnosco, per seu espago, lhe prazia fallar, com razoa- 
das repostas sua rezom per nossa parte nom era quebrada nem mudada; 
mas, emquanto lhe prazia, sempre lhe mostravamos que de tal sua falla 
nom eramos enfadados. 

De contar novas contrairas e doutros fallamentos em que penssava- 
mos poder sentir desprazer eramos sempre guardados nem lhe diziamos 
algua cousa de que o sentiamos, se bem podia seer scusado, conhecendo 
que nossos contrayros sentimentos como seus dereitamente os sentya. 

Em suas doengas, por longe que estevessemos, logo muy sem tardanga 
viinhamos a el; e, quanto melhor podiamos, era per nos em todo bem ser- 
vido e vysitado. E o comer e bever e dormir e todas folgangas muy sem 
empacho, quando compria, por ello leixavamos. 

Todas cerimonias cm seu servigo, por acrecentamento de sua honrra, 
que lhe prazia de receber de nos, muy sem empacho eramos contentes de 
as fazer. 

Quanto mais em grandes dias se acrecentava, tanto lhe mostravamos 
e avyamos mayor reverenga com humyldade, conformando nossa voontade 
sempre com a ssua e seguindo suas determynagooes em nossos consselhos. 

Se os do seu consselho da ssua teengom desacordavom, nos f ilhavamos 
carrego de fazer as cartas e regimentos. E de tal guisa se fazia que, com 
boo prazer do dicto senhor, sempre ficavamos em boo acordo. 

Quando algua pessoa notavel se queria del agravar, per nossas boas 
maneiras o tornavamos em sua boa graga, como razom era. 

Do tempo certo que aa ssua corte nos mandava chamar, com poucos 
ou muytos, como el devisava, per nosso poder nom falliciamoa. E, des que 
eramos em ella, outros mais deligentes pera todo seu servigo e boo prazer 
de qualquer estado nom eram. 

Nos carregos que nos dava, eramos bem guardados de nos alargar 
mais do que el ordenava sem autoridade sua, por requerimentos que nos 
fezessem nem voontade que nos requeresse. 
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Era todos nossos feitos que o requeriafm], com o dicto senhor rey 
nos consselhavamos, per seu grande e boo saber e special graga que Deos 
lhe outorgara de acordarem muytos seus boos consselhos com as boas con- 
clusdoes que nos feitos avyam de viinr aalem do que se poderia per razom 
compreender e por aguardar seu boo amor e nossa obediencya. E do que 
com el nos acordavamos, sem outro seu acordo ou razom muyto manigfesta, 
nom era feita mudanga. E, sse a faziamos, sem tardanga lhe recontavamos 
por que seu conselho em todo nom fora guardado, demandando perdom do 
mudamento, ainda que dereitamente se fezesse. 

Todas teengooes geeraaes e speciaaes do dicto senhor em que com el 
nos acordavamos, ryj ament e, quando sse o easo dava, defendiamos; e nas 
que nosso juyzo do seu se desacordava, fallavamos pouco ou nada, salvo 
se vyssemos que compria, em apartado, por servygo de Deos ou seu, 
de lha contradizer, o que faziamos na mais conveniente forma que se nos 
entendia. 

Com bestas, aves, caaes e quaaesquer outras cousas pera seu prazer 
o sserviamos, ssendo muyto mais ledos de filhar el com nossas cousas hua 
pequena folganga, que nos muito mayor. 

Em desembargar com o dicto senhor guardavamos esta ordem: se 
eramos requeridos de taaes cousas que fossem contra servigo de Deos ou 
seu ou que tocassem a taaes pessoas que devessem[os] guardar, nom rece- 
biamos dello carrego, ainda que nos dissesse[m] que semelhantes fazia; 
ante, se tal cousa era, o avisavamos que resguardasse em elles o que per 
razom ou dereito devya fazer. Os outros requerimentos geeralmente 
recebiamos, ainda que nos parecessem dovydosos de os o dicto senhor que- 
rer ou poder fazer. E esto faziamos porque alguas cousas penssavamos 
que se nom fariam, das quaaes elle nos mostrava maneiras cert as e funda- 
mentos per que se podiam e devyam fazer e outros pello contrairo. E porem 
symprezmente recebiamos os requerimentos, sem declarar o que dello nos 
p&recia. 

E, quando pello dicto senhor alguas cousas denegar, as partes se agra- 
vavam, quanto com boa razom podiam 03 , defendiamos sua teengom, 
fazendo a nosso poder que todos fossem del bem contentes e nom agrava- 
dos. E, no que lhe assy deziamos, avyamos em custume de lhe declarar 
por alguus que lhe fallavamos por mandar como aas partes respondesse- 
mos e outras cousas por nos parecerem razom e dereito e alguas por em 
ellas avermos syngullar voontade, concludindo todos nossos requerimentos 
que todo porem fosse comprido como a el mais prouvesse, salvo se era 
contra justiga e conciencia. Ca, naquelles casos, 0 rrequeriamos mais 
afficadamente e com toda mayor avoondanga de evydentes razooes que 
podiamos entender. 

Nom custumavamos desembargar com el cada dia, mas aaquelles 
tempos que devisava, e nom mais que quanto sem empacho lhe prazia de 
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nos ouvir, despachandonos per nossa parte muyto brevemente e com poucas 
replicagooes no que lhe fallavamos, se cousa muito special nom era. 

Os desembargos que nos outorgava davamos logo a enxecugom, aalem 
dos outros proveitos, por ao dicto senhor por tempo perlongado nom poder 
aver delies perfeita renembranga e nos culpar em sua voontade que, por 
favor nosso ou das partes, allargavamos alguas cousas mais que outorgara. 
E, sse o tempo alguu tan to se passava com o dicto senhor, nos poynhamos 
em renembranga antes que os desembargos mandassemos fazer, por tal 
que sobre nossa teengom e pallavra nunca podesse com razom filhar 
duvyda. 

Se de nosso fallamento desprazer demostrava, algfla razom outra de 
grande peso faziamos acarretar em que fallassemos e della scorregavamos 
a outros ledos fallamentos em que nossa falla se acabasse. E, sse nom 
podiamos logo fazer o mais sem tardanga que se fazer podia, tomavamos 
a el, guardando esta ordem: em na estoria de que el filhara desprazer nom 
fallavamos ataa que vyssemos tempo convenyente e que el fosse fora de 
todo empacho. E alii, demandando perdom, se conviinha, mostrando por 
nos alguas poucas e forgosas razooes, nos scusavamos ou de todo a leixa- 
vamos passar sem mais fallar em ella, mais per outros exempros, quando 
sse ofereciam, davamos nossa scusa se a suficiente por nossa parte avya- 
mos. E, a Deos gragas, esta s cousas eram tarn poucas e de tarn pequena 
substancia que, per qualquer destas guisas, se poderam sempre muy bem 
e ligeiramente enmendar e correger. 

Pera todos seus criados e servydores, assy como pera os nossos spe* 
ciaaes, lhe demandavamos mercees e acrecentavamos e nunca em justas 
nem em outros jogos conssentiamos que se fezesse apartadamente, por 
huus seerem de hua parte e outros doutra; mas todo sempre faziam de 
raestura. E os seus, per pallavra, contenenga e obra, eram de nos mais 
favorezados em os feitos de verdade que sse antre elles aconteciam e assy 
nos jogos nom conssentiamos que os de hua casa sobre os da outra, em 
nossa presenga, por geeral louvor, se quissessem avangar, mais syngullar- 
mente cada huu gabassem como razom fosse. 

Antre mym e mens irmiaos, per mercee de Nosso Senhor Deos, se 
guardavam todas estas praticas suso scriptas, como razom era, nunca sen- 
tindo antre nos enveja, desordenada cobiiga, avareza, desejo ou mostranga 
de sobrangaria; mes, ao dicto senhor rey pediamos mercee pera cada huu 
de nos ou pera os seus que se acertava, como pera nos medes ou pera os 
nossos. E, quando lha fazia realmente, era per todos remerceada. E sso- 
portavamos huus aos outros as condigooes e voontades speciaaes, ainda 
que em todo se nom concordassem tarn perfeitamente como se fosse em 
todallas cousas huu juyzo, voontade e proposito, dando passada ao que 
contra nosso desejo per alguu de nos se acertava de fazer, tirandoa da 
nembranga como se nunca fora. E aquesto nos fazia comprir grande amor, 



m 


MONUMENTA BENRICINA 


muyta obediencya, com slnguliar desejo de sempre seermos cm perfeito 
acordo que Nosso Senhor Deos e Sancta Maria, Nossa Senhora, nos outor- 
garom des nossa mocidade, o que per o dicto senhor rey era recebido em 
grande mercee e a nos, por ello, may to amava e prezava, 

Em jogos, perfias e open voces muyto nos guardavamos de sseer contra 
o dicto senhor, nhuus contra os outros. E, quando sse acertava, obrava- 
mos e fallavamos com tanta cautella de todas partes, que nunca desprazer 
ou scandallo huu do outro podesse filhar. 

Homeens nem mogos huus dos outros nunca filhavamos; e assy 
faziam os de nossas casas. E das cousas que possuyamos muy liberal- 
mente as ofereciamos e, com grande reguardo, as queriamos receber. 

Conhecendo que, per os poderes que som em nos das almas vegeta- 
tyva, senssetiva e racional avemos [de] todas estas pessoas special amor, 
com boo reguardo delies o gaangavamos do dicto senhor rey. Pera o pry- 
meiro, as cousas boas que aver podiamos, lhe era[m] per nos oferecida[s], 
leixando toda nossa folganga por fazer a ssua. Ao segundo, trabalhava- 
mos por lhe sempre comprir a voontade. E, porque do bem parecer o cora- 
gom se contenta, em ssa presenga avyamos desejo de nos correger, de tal 
guisa que de nossa vista nom ouvesse descontentamento nem filhasse des- 
prego. Do racional, sabendo que lhe praz de virtudes, geeral boondade, 
boas manhas com boo, grand [e] amor, em todo esto nos trabalhavamos 
de lhe comprazer. 

Por screver verdade, como tenho teengom, a meu boo poder, sempre 
fallar, todo esto nom era per todos igualmente guardado. Ca, segundo 
cada huu de Nosso Senhor recebera de paciencia, avysamento, sotilleza, 
manhas e avantajosa desposigom, em cada huua cousa mais perfeitamente 
se avya. Porem a voontade, proposito e desejo de todos huu era e assy 
boo, mercees a Deos, em que fallimento nom sentiamos, nem na maneira 
que cada huu em todas estas partes guardava que fosse digno de rrepre- 
henssom. 

Em todas estas guardas nom sentiamos algua pena nem as faziamos 
como costrangidos; mas recebiamos continuada, grande folganga, qual nom 
pode sentir nem bem creer quern semelhante nom praticou. Ca, certamente 
a lembranga do que sentimos, aprendemos, conhecemos do dicto senhor 
rrey, nos da continuada ledice. E nos avemos por muyto bemaventurados, 
aalem da honrra e proveito, por avenues tarn virtuosos padre e madre por 
senhores, dos quaaes recebemos nossa pryncipal enssynanga. 

Por toda esta pratica que com el avyamos, sempre claramente con- 
fessavamos que a grande feuza e confianga que avya em nos e as muitaa 
mercees, honrra e gasalhado que del recebiamos procedia da mysericordia 
de Nosso Senhor Deos e da sua grande bondade e mercee que nos queria 
fazer. E as boas maneiras per que nos govemavamos com el nem os tra- 
balhos e cuydados que, por seu servigo, levavamos n[om] lho referiamos; 
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mes afirmavamos que 0 nom aervyamos tain perfeitamente como era nosso 
deaejo e, por muytas razSoes, nos sentiamos obrigados. E porem do dicto 
senhor rrey, des a idade que nos bem acordamos, nunca em sanha ouvemos 
ferida nem recebemos hua maa pallavra nem sentimos que alguu dia era¬ 
ni os fora do seu amor e boa graga; mes, recebiamos del muytas mercees e 
grande honrra ataa fim de seus muy honrrados dias. 

No sentido per seu fynamento, honrra de sepultura, tralladagom pry- 
meira e segunda pera sua capeella (5), agasalhamento de todos seus cria- 
dos, outorgamento das mercees per el feitas, comprymento de seu testa- 
mento e outran obras, por bem e desencarregamento de conciencia do dicto 
senhor, mercees a Deos, tevemos tal maneira, que bem respondeo com a 
pratica suso scripts que em sua vida sempre com el teveramos. 

Tal maneira nom se pode bem teer com todos senhores nem se guards r 
em todas amyzades. Ca, scripto he amizade perfeita nom pode seer senom 
antre perssoas virtuosas, de huu proposito e querer e nom querer nas cou- 
sas pryncipaaes, que ajam entendimentos humyldosos e voontades concor- 
davees, fundadas em muyta lealdade de grandes, largos e boos coragooes, 
pera fazerem e dizerem e soportarem, por seu senhor ou amigo, quanto 
dereitamente fazer se deve e lhes obdeecerem nas determynagdoes de todas 
cousas dereitas e honestas; porque hua das mais pryncipaaes lex de taaes 
amyzades he nunca requerer cousas injustas ou torpes nem as fazer, posto 
que requeridas sejam. E per o dicto senhor rey nos fomos, per suas gran¬ 
des virtudes, muyto saber e boo amor, em esta pratica bem soportados e 
sempre entendemos que per el e por a rraynha, nossa senhora e madre, em 
todas grandes virtudes muyto perfeita, cuja aalma creemos que he em 
sancta gloria, fomos encamynhados a qualquer boa maneira que sobresto 
tevemos. E assy tenho teengom que os dictos rex vossos irmaaos (6) som 
tarn boos e prudentes e vos am am de tal amor, que toda boa maneira 
que com elles teverdes vos responderom como devem, com a graga de 
Nosso Senhor, ao qual praza que sempre lhe fagaaes servygo e prazer 
e pera todo vosso bem e grande honrra vos outorgara 0 que pera vos for 
mylhor. 

Feito per dom Eduarte, pella graga de Deos rrey de Portugal e do 
Algarve e ssenhor de Cepta, em a cidade dEvora, xxv dias de Janeiro, anno 
do nacimento de Nosso Senhor Jesu Cristo de myl e iiij* e xxxv. 


(5) CTr. PINA, Crdnica cit., caps. 1 e 5. 

(6) Como j& observou o Prof. PIEL, deve tratar-se de referenda a D. Jofto D 
de Castela e a sua esposa, D. Maria, lrm& doa Infantes de Arag&o, com quem cates 
andavam em luta, por nao lhes concede? o rel castelhano interferCncla nos ncgdclos 
do reino, entregues a D. Alvaro de Luna (Cfr. BALLESTEROS Y BERETTA, Bietdria 
de Eepafla, vol. S, pp. 427 e as., a Crdnica de Don Alvaro de Luna, caps. 15 e ss., e os 
documentos sobre o assunto publicados em nossos volumes anterlorea), 
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Esto me parece que deve seer mostrado a poucas e cert as pessoas; ca, 
sse o vyrem os que som fora de tai proposito e pratica, mais querram pras- 
mar e contradizerme, que filhar dello, pera senhor ou amygos, proveitosa 
enssynanga. 


63 

10 FEVEREIRO 1435 

Carta de el~rei D. Duarte, a manter a sujei^ao dos lavradores e 
valadores das lezirias do termo de Vila Franca ao sen almoxarifc, 
em razdo de embargo do infante D. Henrique . 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 31, fl. 22, fnserta na carta de 
confirmagfio afonsina de 18 de Janeiro de 1469. 


Dom Eduarte, per graga de Deus, rrey de Portugal e do Algarue e 
senhor de Cepta. 

A quantos eata carta virem fazemos saber que Gongalo Vaaz de 
Loulee, nosso criado e almoxarife das nosas lizirias, e o noso porteiro dellas 
nos emujarom dezeer que senpre fora de custume que os nosos almuxarifes 
que dante nos forom conhegiam e liurauam todollos fectos que pertengiam 
aos lauradorea das dictas nosas leziras e que outro nhuu nom conhegia 
dellas, saluo elle, e que as ssentengas que dariam em taees fectos eram 
exequetadas e fectas penhoras per ell as e per ho dicto porteiro, sobre a 
quail coussa lhe era posto enbarguo, per mandado do jffante dom Anrry- 
que, meu jrmaao, que muyto amamos e prezamos. 

Sobre a quail coussa mandamos preguntar a Joham Afonso, vedor da 
fazenda, e a Joham Esteuez, que foy almoxarife das dictas leziras, per que 
guissa se custumara em tempo delrrey meu ssenhor e padre, cuja alma 
Deus aja. Os quaees nos emuiarom dezeer que em vida do dicto ssenhor 
senpre fora de custume do dicto noso almoxarife fazer suas audiengias no 
dicto logo de Vjlla Franca de todollos fectos e cousas que pertengiam aos 
dictos lauradores das dictas nossas laziras e que elle os liuraua e desenbar- 
guaua como achaua por djreito e mandaua ao dicto porteiro executar as 
ssentengas, aquellas em que nom avia apellagom nem agrauo, e que hij 
tijnha a cadea, em que jaziam presos, e que outra nenhuua pesoa nom 
conhegia de taaes fectos, saluo elle. 

E, porquanto nosa mergee he que, daqui em diamte, se huse e custume 
assy e pella guisa que se husaua e custumaua em vida do dicto ssenhor; 
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porem mandamos a todollos juizes e justigas, almoxarifes do dicto jfamte 
no dicto logo de UjUa Framca e a quaeesquer outros a que esta nossa carta 
for mostrada que nom conhegam de taaes fectos nem ponham em elles 
maao, em nhuua guisa que seja, e os leixem desenbargar e liurar ao dicto 
nosso almoxarife e a outro nhuu nam. Ao quail nos mandamos que faga 
audiencia no dicto loguo de Uilla Franca e hi tenha a cadea e conhega dos 
dictos fectos e os desenbargue como achar por dyreito, damdo apellagam e 
agrauo aas partes, nos casos que o djreito outorga. E all nom fagades. 

Dada na cidade dEuora, x dias de feuereiro. EIrrej o marodou. Ruj 
Vaaz a fez. Anno do nagimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* 
xxxb annos. 
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16 MARQO 1435 

Carta da rainha de Aragao, em resposta a outra do arcebispo 
de Lisboa, a dizer-lhe que quanto aos 10.000 florins que el-rei devia 
pagar do dote da rainha de Portugal nada pode fazer, por nao ter 
a administragdo dos dinhetros do monarca e que, portanto, the 
escrevam sobre o assunto, para ele prover. 

ACA., CancOUrHa real, Regiatro 2975, tl. 108 v. 


La reyna dAragon e de Sicilia. Reuerend padre en Christo e caro 
tio. Vuestra letra recebiemos e, fast a agora, no hauemos podido oyr la 
credencia del portador de aquella, por causa de nuestro acqidcnt, Por 
tanto, oyda aquella, vos respondemos que, en el fecho de los djez mjl flo- 
rjnes que por el senyor rey se deujen pagar por la dote de nuestra cara 
hermana la rreyna de Portugal, hauriemos muyt grand plazer que uos hi 
de podiessemos dar reeando (1). Mas, de pecunies del dito senyor no 
hauemos cargo ne admjnjstragion alguna ne tan pocho manera ne oppor- 
tunjdat alguna de poder complir, sino quen sea scripto al dito senyor, el 
qual hi de prouedira (2). E sea, reuerend padre en Christo e caro tio, 
vuestra special guarda la Sancta Trinjdat. 


(1) Sobre o dote em referenda pode ver-im o DOC. 128, S 2 do nosso vol. 3. 

(2) D. Afonso V de Aragfio devia encontrar-se JA poaslvelmente em Messina, a 
preparar a solene embaixada ao papa Cuginlo IV, para que ele o investlsse no reino 
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Dada en Valencia, a xbj dias de margo del anyo mil cccc. trenyta cinch. 
La Reyna. 

A1 reuerend padre en Christo Domina regina mandauit mi* 

e caro tio nuestro el arcebispe de chj vestro (?) Bernardo de Bru- 
Lisbona. gada. 

Prouisa. 
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16 MARgO 1435 

Carta da rainha de Aragdo no infante D. Pedro de Portugal, 
em que, cm rcsposta a outra dele, Ihe diz: que sobre a recomendagdo 
de D. Leonor e de D. Joana sempre tivera intengdo e vontade de 
proceder como mde, dMgenciando quanto pode colocd-las e exai- 
ga-las; que o matrimonio de D. Joana com o conde de Orenys fora 
tratado achandose Id el-rei e alguns outros grandee senhores, 
por&m aquele, atentos os sous grandee negddos, ndo pudera 
ocupar-se disso; que ela pensara contudo em que, dados o paren- 
tesco das ditas donzelas com o infante e o grande afccto que sem¬ 
pre Ikes dispensara, a linhagem de que descendem e as virtudes que 
as exomam, podiam ser dadas aos dois irmdos solteiros do 
infante (1). 

ACA CancUleria real, Regiatro 2975, fl. 107. 


La rreyna dAragon e de Sicilia, etc. 

Muyt caro e muyt am ado primo. Vuestra letra hauemos (2) rece* 
bida, por la qual, con muyt grand plazer e consolacion, hauemos sabida 
la salut e buen stamjento vuestro e de nuestros muyt caros cosmos, vues* 
tros muger e fijos. 


de N&poles, vogo pelo falecbnento da ralnba D. Joana, em 2 de Fevereiro anterior (Cfr. 
ZURTTA, Analea de la corona de Aragon, parte 2, Uv. 14, caps. 23 e 24, aobretudo o 
tl 227 v.). 

(1) Nesta data, os tlnlcoa filhos solteiros de el-rei D. Jofio I de Portugal e irm&oa 
do (leatlnat&rio da carta, D. Pedro, cram os infantes D. Henrlque e D. Fernando. Deve 
ter chegado, portanto, ao Navegador este alvltre de matrimdnlo com uma das Infantas 
aragonesas aqul referencladas. 

(2) No ms. h cite mo*. 
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A la recomendacion de dona Elienor e de dona Johana vos responde- 
mos que siempre hauemos haujda jntencion e voluntat tractar e fazer les 
obras de madre e, tan to como podiemos, por ellas collocar e exalgar, faze- 
raos lo que podemos. El matrjmonj de dona Johana con el conde dOrenys 
fue moujdo stando aca el senyor rey e ahu alcunos otros assaz grandes e 
magnjficos. E el dito senyor, con los grandes negocios que hauja, no hi 
de entendja. 

Hauemos pensado que, guardando el deudo que las ditas donzellas 
han con vos e la grand affeccion que siempre les haueys mostrada e 
a lo que ellas merescen, no solament por el linatge do descenden, mas por 
la honestat e vretudes de que Nuestro Senyor Dios les ha dotadas, nos 
parecerja seyer cosa muy congrua e de grand consolacion a todos e a todas 
que fuessen dadas a los dos hermanos vuestros que quedan por casar. 
E creemos que seria cosa que a Nuestro Senyor Dios, en el cielo, e a las 
personas, en la tierra, seria muyt plazjent e acceptabla. E sea, muyt caro 
e muyt amado prjmo, vuestra special guards la San eta Trjnjdat. 

Dada en Valencia, a xbj dias de margo del anyo M.ccec.xxxb, La 
Reyna. 

A1 jnclito e magnifico el jn- Domina regina mandauit mi- 

fan t don Pedro de Portugal, duch chj vestro (?) Bernardo de Bru- 
de Cohimbre, nuestro muyt caro e gada. 

muyt amado primo. Prouisa. 


17 MARCO 1435 

Carta da rainha de Aragao a, de Portugal, escrita era Valencia, 
a comunicar-lhe: nao ter recebido hd muito mensageiro ou carta 
de el-rei, mas que, por via de Florenga, The consta acharse na Sici¬ 
lia e sao; que o infante D. Pedro esta na Caldbria; e que, a todo o 
memento, devem chegar com trie gates o rei de Navarra e o infante 
D. Henrique. 

ACA., Cancitteria real, Rcgistro 2975, (I. 106 v. 


Reyna muyt cara e muyt amada hermana. Nos, la rreyna dAragon e 
de Sicilia, etc., vos embiamos muyt a saludar, etc. 

Reyna muyt cara e muyt amada hermana. Vuestra letra hauemos 
recebida, de la qual hauemos muyt gran consolacion e plazer, como por 
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aquella hauemos sabido la salut e el buen stamjento vue3tro e de nuestro 
muyt caro prjmo el rrey, vuestro marjdo, e de los fijos; certifficandovos 
que, grand tiempo ha, del senyor rrey no ha venjdo persona ne letra alguna, 
sino que, per via de Florengia, hauemos mension que es en Sicilia, sano, por 
gracia de Dios, e el jnfant don Pedro, nuestro muyt caro ermano, en Cala- 
brja. Los otros caros hermanos, es a ssaber el rrey de Nauarra [e] el 
jnfant don Enrich speramos cada dia, los quales deuen allegar aca con tres 
galeas. 

Por causa de nuestro accident de fiebre e de otros enoyos que nos ha 
sobreuenjdos, ya sea, por gracia de Dios, seamos en alguna conualecencia, 
por la flaquesa ahu no podemos screujr de nuestra mano. E assi hayades 
nos por excusada. Mas, si algunas cosas vos son plazientes de las partes 
daca, rescreujt nos las, car nos las compliremos de buena voluntat. E sea, 
rreyna muyt cara e muyt amada hermana, vuestra special guards la Sancta 
Trjnjtat 

Dada en Valencia, a xbij (1) dias de margo del anyo mil ccccjcxxb. 
La Reyna. 


A la muyt alta princessa dona 
Elienor, por la gracia de Dios 
rreyna de Portugal, nuestra muyt 
cara e muyt amada hermana. 


Domina regina mandauit mi- 
chj, vestro (?) Bernardo de Bru- 
gada. 

Prouisa. 
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27 MARCO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Rodrigo Anes, caseiro 
de Pero Gongalves, mestre dos treus, possuidor de quinta nos Oli- 
vais, Beirolas, o priviligio de ser dispensado de aposcntadoria, 
outorgado por el-rei D. Jodo I. 

ANTT., Chancclaria de D. Duarte, liv. 3, tl, 42. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, corregedor e juizes da nosa muy nobre leall gidade de Lixboa 
e ao anadell e apurador dos nossos beesteiros do conto e a outros quaees- 


(1) Depots de feito o registo, jan tar am um ) h data xbj. Parece datado, por 
isso, o documento de xbij. 
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quer ofigiaaes e pessoas que esto per quallquer guisa ouuerem de veer a 
que esta carta for mostrada, ssaude. 

Sabede que Pero Gongalluez, mestre doa nossos treus (1), morador em 
cssa gidade, nos disse que elle tem hua sua quintaa nos Oliuaaes, onde cha- 
mara Beirollas, freguisia de Santa Maria dos Oliuaaes, termo da dicta 
gidade, per a quail lhe era conpridoiro huu casseiro; e que porem nos pedia 
por mergee que lho escusasseraos dos carregos do concelho e de sseer posto 
por beesteiro de conto e que queria poer por casseiro, na dicta sua quintaa, 
Rodrigo Annes, morador nos dictos Oliuaaes. 

E eu, veendo sseu pedir e querendolhe fazer graga e mergee; teemos 
por bem e mandamus que, sse ell teuer na dicta quintaa o dicto Rodrigo 
Anes por casseiro, emquanto em ella esteuer, nom o costrangades nem 
mandees costranger nem sirua em nhuus encargos e seruidooes desse con- 
gelho nem pousem com ell nem lhe tomem sua rroupa nem bestas nem 

outra nhua.sseu contra sua voontade, saluo quando nos ou a rrainha 

minha mother e jffantes meus filhos e jrmaaos formos em a gidade, entom 
nom escusamos a dicta pouaentadaria. 

Outrossy uos mandamos que, sse ataa ora nom he posto por beesteiro 
do conto, que o nom ponhaaes daqui em diante. E comprilhe e guardaaelhe 
esta nossa carta pella guisa que em ella he conteudo, ssob pena dos nossos 
encoutos de sseis mjll soldos, que mandamos que pague pera nos quallquer 
que lhe contra ello for e ao nosso almoxarife que rrecade e rregeba de 
quemquer que lhe contra ello for e ao escripuam de sseu ofigio que os ponha 
sobrelle em rrecepta pera auer deles gerta rrecadagom, ssob pena de nollos 
pagarem em dobro, de suas casas. E esto lhe fazemos, porquanto nos mos- 
trou outra carta delrrey, meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja. Vnde 
all nom fagades. 

Dante em a gidade dEuora, xxbij diaa de margo. Afonso de Beja a 
fez. Era iiij e e xxxb annos. 


20 ABRIL 1435 

Carta de el-rei D. Duarte , a conceder dispense de aposentadoria 
a Oalebo de Meira, mouro, residents em Svora, a pedido de Aldonga 
Martins Toscana (1). 


(1) Os treus cram velas quadradas para navlos latinos, usadas em ocasiOes de 
temporal, feltas de Iona estrelta e forte (Do &rabe taraha, panoi 
(1) Cfr. a nota ao nosso DOC. 61. 
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ANTT., Chancektria de D. Duarte, liv. 3, (I. 75 v., — texto que se repro- 
duz; Chanccluria de D. Afonso V, liv. 3, fl. 15 v., Inserts na carta de con* 
flrmag&o afonslna de 10 de Marco de 1452. 

Dom Eduarte, etc. 

A vos, Ruy Meendez Cerueira, nosso pousentador moor e aio da rai- 
nha, minha molher, e dos jffantes meus ffilhos (2) e a outros [quaes] quer 
que esto ouuerem de veer, saude. 

Mandamosuos que nom dees nem consentaees dar a nhuu de pousadia 
as casas de morada de Gallebo de Meira, mouro, morador na mouraria 
desta cidade, nem lhe filhar deltas roupa de cama nem alfayas de casa 
contra sua voontade. 

Outrosy lhe nom dees nem consentaees dar de poussadia a sua caua- 
lariga, porquanto nossa merge he de lhe seer asy todo escusado, como dicto 
he, polio dAldonga Martjnz Toscana, que nollo por el pedio, sem outro 
embargo. Unde all nom fagades. 

Dante em a gidade dEuora, xx dias dabrilL Afonso de Beja a fez. 
Era de mjll e iiij e e xxxb anos. 


26 ABRIL 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a nomear o seu escudetro Joao Rodri¬ 
gues Trigueiro para escrivdo do porto de Elvas, peta forma por que 
o infante D. Henrique o nomeara em alvard, ao tempo em que as 
dxzimas dos portos se arrecadavam para Ceuta (1). 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Joham Rodriguez Trigueiro, escudeiro da nossa casa, 

4r 


(2) No texto da cbancelarla afonslna:—tmolher, e aos pousemtadores dos Jfam- 
tea meus filhos e jffamtes meus jrmOaos> etc. 

(1) Desconhecem-se os dots documentos aqul referenclados: o alvard henrlqulno 
e o diploma rtgio aobre as dizimaa dos portoa para Ceuta. Sobre a nomcacao pelo 
Infante D. Henrique pode ver-se a nota 1 ao DOC. 45, de 8 de Novembro de 1434, 
p. 104. 
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temos por bem e damollo por escripuam do porto dEluas (2), asy e pella 
guissa que elle era per aluara do jfante dom Anrriquj, meu jrmao, quando 
se as dizimas dos portos rrecadauam pera Qepta, o quail aluara perante 
nos fezemos quebrar. 

E porem mandamos aos rreendeiros e rregebedores que ora som do 
dicto porto e a outros quaeesquer que esto ouuerem de uer, a que esta carta 
for mostrada, que ajam o dicto Joham Rodriguez Trijgueiro por escripuam 
do dicto porto dEluas, como dicto he, e lhe leixes serujr e husar do dicto 
ofigio e auer todallas prooees e dereitos delle e outro nhuu nom, [nom] 
enbargando que lhe a ello seja posto; o quail Joham Rodriguez jurou 
em a nossa chancelaria aos santos auangelhos, etc. Vnde all nom 
fagades. 

Dante em a gidade dEuora, xxbj dias dabrill. Elrrej o mandou per 
Pero Gongaluez, do seu conseelho e ueador da sua fazenda. DiegAluarez 
a fez. Era de mjl e iiij e xxxb annos. 


70 

27 ABRIL 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a perdoar as maJfeitorias praticadas 
por Estago Eanes, outrora preso por mandado de Garcia Mendes, 
ouvidor do infante D. Henrique na correigdo da Beira. 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, llv. 3, fl. 74. 


Dom Eduarte, etc. 

A todollos juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
mostrada, saude. 

Sabede que EstagEannes, morador na Ameixiosa de Riba de Payua, 
do julgado de Lafoes, nos emviou dizer que ha dez anos que ell fora preso 
na prisom que andava perante Gragia Meendez, ouuidor na correigom 
da Beira do jffante dom Anrrique, meu jrm&ao, tres annos, per rrazom de 


(2) Denomlnavam-se tamWm portos as terras que dnvam entrada e saida por 
terra para o relno vlzinho, donde portagem, dlrelto r4gio que se cobrava nesses luga- 
tes sobre aa mercadorias importadas ou exportadas, como pode ver-se nas OrdenacOes 
Afonslnas c nos forals manuelinos das diversas terras. 
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querela que dell dera Aluaro Giraldez, morador no dicto julgado, dizendo 
que sseendo ell sseu moordomo, viuendo com ell, lhe furtara cento almudes 
de vinho e ginquo dobras douro; e outrossy por querella que dell dera Gon- 
galo Dominguez, sseu casseeyro, dizendo que lhe furtura cinquoenta e him 
pelles de cordouam cortido. 

Sobre as quaees querellas fora contra ell fecto hordenado e que as par¬ 
tes o nom quiserom acusar, ante rriquereram ao dicto ouuidor que o sol- 
tasse e que proqederom tanto contra ell, que fora julgado por liure e 
apellado pella justiga e que, vendo ell como o liuramento da apellagom 
tardaua e que elle e os outros fugirom da dicta prissom e sse acoutaram 
a hua jrmida de ssam Domingos, da quail forom tirados, e que foram 
mandados pellos da nossa rrellagom que fosse a ella tornado, e que, des o 
dicto [dia] ataa ora, andara e anda por ello amoorado; e que, porquanto as 
dictas partes o auyam des to por ssem culpa, segundo era contheudo em 
dous estormentos puuricos, que paregiam sseer ffectos e asijnados per 
Joham Dominguez, tabeliam do julgado de Parada, que porem nos pedia 
por mergee que lhe perdoassemos a nossa justiga, sse nos a ella, por a dicta 
rrazom, era theudo. 

E nos, veendo o que nos assy dizer e pedir emviou e querendolhe fazer 
graga e mergee, vistos os dictos estormentos e o tempo que ha que esto foy 
e o tempo que por esto jouue preso e como as partes ssom contentes; 
teemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, a que nos ell, por as cou- 
sas suso dictas, era teudo, contanto que ell pagasse quinhentos rreaes 
brancos pera a area da piedade. E, porquanto os logo pagou a Pero Alua- 
rez, rrecebedor da nossa chamcelaria, segundo dello fomos gerto per aluara 
de Afonso Annes, esepriuam das malfeiturias, que lhos pos em rrecepta. 
E porem vos mandamos, etc. 

[Carta] em forma, dada em a gidade dEuora, xxbij dias dabrill. Elrrey 
o mandou per Afonso Giraldez e Luis Martinz, do sseu desembargo, 
Rodrigo Annes a fez. Era de mjll e iiij e xxxb annos. 


71 

30 ABRIL 1435 

Carta de el-re i D. Duarte, a nomear Lopo Dias, criado do infante 
D. Henrique, para procurador dos residuos doe julgados de Lafoes, 
Besteiros, Arouca, Paiva e seus termos. 


ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 3, ft. 65. 
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Jtem, carta de Lopo Diaz, criado do jffante dom Amrrique, por que 
o dam por procurador dos rresidos dos julgados de LafcSoes e de Beesteiros 
e dArouca e de Paiua e sseus termos, etc. 

[Carta] em forma, dada em a dicta qidade dEuora, xxx dias dabrill, 
por Johane Mendez Afonso. Rodrigo Anes a fez. Era de mjll e iiij e e 
xxxb annos. 


72 

4 MAIO 1435 

Carta credential das autoridades de Ginova, de apresentagao 
do jurista c seu legado o nobre varao Demetrio de Vivaldis a el-rei 
D. Duarte, a quern pedem se digne ouvi-lo e despachd-lo bem e rapi- 
damente (1). 


ASG., Archivio Segrcto, LUterarum Regiatri, 1783, fi 132, n." 275. 


Serenissimo et clarissimo principi et domino domino Eduardo, Dei 
gratia Portugallie (2) et Algarbij regi ac Cepte domino. 

Serenissime et clarissime princeps. Ad maiestatis vestre conspectum 
transmitters constituimus virum nobilem, legum doctorem, egregium domi- 
num Demetrium de Viualdis, legatum nostrum, cui commissiones dedimus 
serenitati vestre, nostri parte, referendas; quam precamur, ex animo, vt 
adhibita relatibus eius fide plenaria, veluti nobis ipsis, dignetur ilium bene 
ac celeriter expedire. Nos autem, in quoque gloriam maiestatis vestre 
concementia, nos et nostra offerimus, ex animis, paratos. 

Data iiii* maij. Oldradus, locumtenens etc., et consilium antianorum 
ciuitatis Jannue. 


(1) O apclido Vivaldi iembra Imediatamente a rxpedis&o comerclal capltaneada 
cm 1291 pelos lrm&os genoveses Ugollno e Vadlno Vivaldi, que, com escala em Maiorca 
e em Ceuta, haverlam ultrapassado o Cabo Nfto, na mlra de atlnglrem a India, por mar, 
mas dos quals nada mals se soube (Sobre o assunto cfr. por exemplo MAUNY, Lea 
navigations midiivalea, pp. 93-94 e a blbliografia all cltada). No s£culo XV, v&rlos 
?&o os genoveses do mesmo apelldo encontrados nos textos conbecldos: Dario, Fran¬ 
cesco, Oaleazzo, Giovanni Petro, Raffaelle a Tomaso (Cfr. HEERS, Le Livre de 
Comptea de Oiovanni PiccamigHo, pp. 9, 14, 36 e 76, c GSnca au XV' aiecle, pp. 66, 
114, 122, 125, 182, 188 e 414). 

(2) No ms. Portuagallic. 
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14 MAIO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a conceder, de juro e herdadc, a 
D. Telo de Meneses, seu criado e fUho de D. Fernando de Meneses, 
metade doe bens que mandara confiscar a 15 moradores do Porto, 
que ali haviam entrado cm ajuntamento contra o servigo rigio, no 
ano anterior, com exccpgdo dos bens de dois dos rius, de que jd 
fizera merce aos infantes D. Pedro e D. Henrique, scus irmdos. 

GHCP., Arquivo da C&mara Municipal do Porto, Livro A, fl. 119, em 
c6pla do ate. XVII. 

Sumariada por JOAO PEDRO RIBEIRO, no Indice chronologico dot 
document os max* notdveia... da Camara da cidadc do Porto, p. 139. 


Dom Duarte, por graga de Deos rej de Portugal e do Algarue e senhor 
de Qepta. 

A vos, Joham de Burgos, nosso alraoxarife em a gidade do Porto e a 
todolos juizes e justigas e a outros quaesquer que esto ouuerem de veer 
e esta nossa carta for mostrada fazemos saber que, polla onjom e ajunta¬ 
mento que principalmente fizerao quinze homens moradores em a ditta 
gidade contra nosso seruigo, o anno passado de iiij* e xxxiiij, acordamos 
com os do nosso conselho que fossem tornados aos sobredictos todos seus 
beens moujs e de raiz, onde quer que lhe fossem achados, e se ouuesem pera 
nos; os quaes lhe foram filhados para Airas Guomes da Silua, do nosso 
conselho, regedor dAntre Douro e Minho da nossa justiga, e forao entre- 
gues ao ditto Joao de Burgos, para delles fazer o que lhe por nos fosse 
mandado. 

E porquoanto fomos depois rrequeridos, pola parte das molheres dos 
sobredittos, que, per tal erro, feito por os dittos seus maridos, ellas nom 
deuiam perder sua ametade e lha deuiamos mandar restitoir, a qual cousa 
mandamos veer em a nossa relagao. E foi achado por direjto que lhe deuiao 
ser tornados a dita sua metade e a outra se recadar para nos, a qual ame¬ 
tade mandamos entregar as ditas suas molheres e a outra ametade se 
recadar para nos, a qual mandamos entregar ao ditto Joam de Burgos, que 
a recadasse e recebesse desembargadamente. 

E ora, querendo nos fazer graga e merge a dom Tello de Menezes, nosso 
criado, filho de dom Fernando de Menezes, do nosso conselho, dametade 
dos dittos beens que se assj ouuerom dos sobredittos, pella ditta oniom e 
ajuntamento que fezerom, tirando afora desto os bens dos dous dos sobre- 
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dittos, dos quaes ja tern os feita merge de hum delies ao jnfante dom Pedro 
e outro ao infante dom Henrrique, meus jrmaos; de nossa liure vontade 
e certa giencia, poder absolute, temos por bem e fazemoslhes delies liure, 
pura, inreuogauel doagao antre os viuos valedoira, deste dia para todo sem- 
pre, para el e para todos seus herdeiros e socessores, e que os possa dar, 
doar, vender, trocar e escaibar e fazer delles e em elles como de sua cousa 
propria [e] corporal posisom. 

E pure in vos mandamos e a quoaesquer que esto perteger que, logo 
liuremente, scm outra nenhua briga e contends, Ihe fagaes dar e entregar, 
a el ou a seu certo procurador, a ditta ametade dos sobredittos treze 
homens assj mouis como de rraiz, que elles tinhao e auiao, ao tempo que 
tal erro fezerom, e Ihe forao tornados para nos, e o metaes logo em posse 
delles para delles fazerem o que Ihe prouger; por quanto Ihe fazemos delles 
a ditta merce e doagao, como ditto he, o mais firmemente que ser pode. 
E, de todo o que Ihe for entregue a quoanto de cada hua pessoa, mandamos 
ao ditto Joao de Burgos que cobre em si delle estormento de confissom em 
que todo vaa decraradamente e por os dittos conhecimentos; e, por o 
registo desta carta, que tomara em publics forma, feita por cada huu dos 
escriuaes de seu ofigio, mandamos aos contadores que Iho regebam em des- 
peza, amostrandose que taes bens som postos e assentados sobre el em sua 
regeita. E o ditto dom Tello tenha a ditta carta em sua mao, para sua 
guarda e para por ella mostrar como Ihe fezemos a ditta merge. E por 
ella mandamos ao nosso changeler ou a qualquer que teuer carrego de 
regeber, de fazer recadar a nossa chancelaria, que lha dee sem pagar 
nenhua chancelaria da ditta merce; porquanto lha auemos por quite, sem 
outro nenhum embargo que Ihe sobrello seia posto. E huus e outros al 
nom fagades. 

Dada em Santarem, xiiij dias de mayo. Elrej o mandou. Aluaro Anes 
a fez. Anno do nascimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mjl e iiij e e 
xxxb annos. E, porquoanto aqui nom era o nosso seelo grande, mandamos 
aseellar esta carta com o nosso sello da puridade. xxx rreaaes. ElRej. 


74 

15 JUNHO 1435 

Carta de el-rex D. Duarte, a autorizar parte de arma a Alvaro 
Eanes, de Ferreira de Aves, o qua1 cumprira pena em Ceuta, por ser 
culpado da morte de Gomes Aires, mestre das gates reais, e se temia 
dos parentes do falecido. 
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ANTT., Chanct (aria de D. Duarte, llv. 3, fl. 69 V. 

Publlcada por PEDRO DE AZEVEDO, Docwnentoe dan ChancslarUus 
Reaie, vol. 1 , p. 487. Sumarlada por SILVA MARQUES, Descobrimentoe Por - 
tuguesce, Suplem. ao vol. 1, p. 494, n.* 804. 


Jtem, carta de AluarEannea de Ferreira dAue. 

Disse que ell fora culpado na morte de Gomez Airas, meestre que foy 
das nossas galees, que foy morto em a cidade de Lixboa, por a quail rrazom 
sse ell rrecorrera a elrrej meu senhor e padre, cuja alma Deus [aja], e 
lhe perdoara a sua justiQa, a que por ello era theudo, contanto que ell 
seruisse Qerto tempo em a cidade de Qepta, ssegundo na dicta carta de 
perdom que do dicto meu padre ouuera era contheudo; pell a iqualj carta 
sse elle fora aa dicta cidade de Qepta e seruira em ella o tempo que lhe per 
o dicto meu padre fora mandado, segundo dello fezera Qerto, per carta do 
conde dom Pedro; e que, nom embargando esto, que sse temja dos filhos e 
primes e parentes do dicto morto, sse temja de o raatarem ou ferirem ou 
lhe fazerem outro alguu desaguisado, por elle nom seer ousado de trazer 
suas arm as, com temor da nossa defesa ffecta em contrairo; pella quail 
carta elle ouue hua carta do dicto ssenhor per que podesse trazer suas 
arm as, a quail ora confirmou per que as podesse trazer, etc. 

[Carta] em forma acustumada, dada em A[r]ruda, xb dias de junho, 
per Afomso Giraldez e Luis Martjnz, do sseu des embargo. Rodrigo Afonso 
a fez. Era de mjll e iiij c xxxb annos. 


75 

15 JUNHO 1435 

Carta de el-rei D, Duarte, a privilegiar Martim Gongalves e 
Alvaro Vasques, moradores no Porto, homens de pi do infante 
D. Henrique, a pedido deste, com os priviligios dos caseiros enca- 
begados dos fidalgos e vassalos . 

ANTT., Chancelaria de D, Duarte, llv. 3, fl. 82 v. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos jujzes e homes boons da Qidade do Porto e a outros quaeesquer 
jujzes e justiQas a que esto ouuerem de ueer e esta nossa carta for mos- 
trada, saude. 

Sabede que o jfante dom Anrrique, meu jrmao, nos deu em esprito 
estea dous sens homens de pee, hij moradores, aalem dos outros que ja lhe 
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cscusa e dalgus corregedores do congelho, a saber, Martini Gongalluez, 
gapateiro, hij morador, e Aluaro Uasquez tambem, e estauam prestes pera 
o serujrem, pidindonos por mergee que lhe escusa[sse]mos os sobredictos 
dalguus encarreguos e serujdoees do congelho. 

E, vis to seu rrequerimento, nos praz que elles sejam escusados dos 
dictos encarregos e serujdoees, asy e pella guisa que o sam os caseiros 
encabegados dos fidalgos e uassallos. E porem uos mandamos que asy 
lhos guardes e os nom costrangaees pera auerem de serujr em nhua, por- 
quanto nossa mergee he seerem asy delles escusados sem outro nhuu 
enbargo. Vnde all nom fagades. 

Dante emLanquer (1), xb dias de junho. Afonso de Beja a fez. Era 
de mjl e iiij xxxb annos. 


76 

21 JUNHO 1435 

Carta de el-vet D. Duarte t a confirmar a doagao feita por Leo- 
nor Vaz, vidua de Nuno Vicente Sintrao, de Tomar t a Nuno Alvares, 
estribeiro do infante D. Henrique. 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, Hv. 3, fl. 61 v., — texto quo se repro- 
duz; em leitura nova, Estremadura, liv. 10, fl. 165. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, perante nos, paregeo 
huu estormento de doagom que paregia seer ffecto e asijnado per Pero 
Afonso, tabelliam em villa de Tomar, em o quail, antre as outras cousas, 
era contheudo que, veendo e consirando Leanor Uaaz, molher que foy de 
Nuno Uicente Sintraao, morador em a dicta villa, como nom podia rreger 
nem aministrar nem aproueytar sseus bee ns nem auja herdeiros que, de 
djreito, sseus beens podesse[m] herds r; e, esguardando as booas obras que 
rrecebera e entendia de rregeber de Nuno Aluarez, estrabeiro do jffante 
dom Anrrique, meu jrmdao, e querendolhe rremunerar, de sua propria e 
liure uoontade, ssem outra prema nem costrangimento, lhe fezera doagom 
de todollos sseus beens, mouejs e de rraiz, que ella auya em a dicta villa 
e em Domes e em Torres Nouas e sseus termos, dos quaees logo podesse 
tomar posse, ssem outra autoridade, segundo se todo esto e outras cousas 


(1) Por Alanquer, Alenquer. 
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em a dicta doagom milhor e mais conpridamente eram contheudaa; e que 
porem no[s] pedia por mergee que lhe confirm ass emos a dicta doagom e 
a ouuessemos por boa e firme e valliosa, 

E nos, veendo o que nos assy dizia e pedia, ante que lhe em ello desse- 
mos liuramento, mandamos saber, per jnquirigom, sse a dicta Leanor Uaaz 
fezera a dicta doagom ao dicto Nuno Aluarez de sua liure voontade, [sem] 
nehuu enganno nem malligia nem prema nem costrangimento que lhe 
sobrello ffosse fecto ou per alguu conluyo nem outra alguua maneira; 
outrossy sse tijnha filhos alguus. E, vista per nos a dicta jnquirigom e 
como sse per ella mostra que a dicta Leanor Uaaz lhe fez a dicta doagom 
de sua liure uoontade, ssem nhuu enganno nem prema nem maligia nem 
costrangimento que lhe sobrello ffosse fecto, e como ella nom tijnha filhos 
nehuus nem outros herdeiros que em djreito ajam de herdar sseus beens; e, 
querendolhe fazer graga e mergee ao dicto Nuno Aluarez, visto per nos ho 
estormento da dicta doagom e enquirigom, que ficou em poder do escpriuam 
juso nomeado; portanto teemos por bem e confirmamoslhe e rrectificamos 
e outorgamos e a auemos por booa e firme, ffecta como deue em todo, pella 
guisa que fecta he e no estormento da dicta doagom he conteudo. 

E porem mandamos, etc. 

Carta em forma, dada em a Arruda, xxj dias de junho. Elrrey o man- 
dou, per os sobredictos desembargadores. Rodrigo Afonso a fez. Era iiij° 
e xxxb annos. 


77 

23 JUNHO 1435 

Carta de eUrex D. Duarte, a perdoar a Martim Gongalves, 
escudeiro do infante D. Henrique, a agressao que em tempo fizera 
a Egos Oongalves, por ter querclado dele com outros moradores 
do Porto, que o acusavam de irrcgularidades no ofido de procura- 
dor, contanto que vd servir $ anos seguidos em Ceuta. 


ANTT., Chancelarla de D. Duarte. Uv: 3, fl. 96 v. 

Publlcada por AZEVEDO, Documentoa doa Chancelarioa Reaia, t. 1, 
p. 489. 


Dorn Eduarte, etc. 

A todolloe juizes e justigas dos nossos rregnos a que esta carta for 
moetrada, saude. 

Sabede que Martim Gongalluez, escudeiro do jffante dom Anrrique, 
meu jrmaao, morador em no Porto, nos enviou dizer que poderia auer tres 
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ou quatro anno* que forom dados dell gertos capitollos, em nome do con- 
celho da dicta gidade, os quaees forom dados por encamjnhamento de huu 
Aluaro Diaz e dAfonso Lourengo e de Joham dEspanha e dEgas Gongal- 
luez e de Joham Gongalluez, moradores em a dicta gidade; nos quaees fazia 
mengom que lhe fosse defesso que nom procurasse por nhua pessoa e que 
ffosse tirado que nom fossem da jurdigom dalfandega e dos ffectos do mar, 
que ell tijnha cargo, em logo dAluarEannes de Cemache, cuja a jurdigom 
era, e que o dicto Martim Gongalluez era huu ssayam (1) e homem que 
encaminhaua e hordenaua grandes demandas perlongadas, em tanto que 
muitas pessoas eram perdidosas de sseus beens, per sseu aazo dell. E, 
ueendo os ssobredictos que, per taaes capitollos, lhe nom podiam empeger, 
comegarom logo a tirar jnquirigom deuassa sobre ell, perguntando em ellas 
pessoas muito ssospectas e que lhe queriam grande mall e que lhe era dicto 
que os ssobredictos que contra ell testemunharom que o culpauom que dor- 
mja com molheres casadas e que rroubara huu judeu, a que chamauam 
Abraao Baru ou Jaco Baru, huas cento e tantas coroas e que fezera outros 
mujtos mallifigios, ssendo a dicta jnquirigom tirada per Aires Gomez, como 
uereador que era, sseendo sseu jmijgo, pella quail rrazom ouuera carta de 
sseguranga pera sse mostrar de todo ssem culpa; e que hflu dia, jndo ell 
pera a dicta gidade e chegando [a] huu logar que chamam Uvar da Trofa, 
encontrara com Egas Gongalluez e veeram a taaes pallauras, que ouuerom 
arroido e volta, em no quail arroido ouuera hua ferida no rrostro e tres 
ou quatro pellas partes do corpo, das quaees era ssaao e ssem cajom (2) 
e sem perdimento de nembro; pella quail rrazom o dicto Egas Gongalluez 
querelara dell que lhe dera as dictas feridas ssobre sseguranga e sseito- 
samente e em vindjta e rreuendita e o rroubara, segundo todo esto e 
outras cousas mais conpridamente lhe era dicto que sse contijnha em a 
dicta querella. 

Pella quail rrazom sse elle amoorara, com temor das nossas justigas, 
que auya de o prenderem por ello, e que nos pedia por mergee que a esto 
lhe ouuessemos alguu remedio e lhe perdoassemos a nossa justiga, a que 
nos ell, por rrazom das feridas que dera ao dicto Egas Gongalluez, era 
theudo e que lhe ficasse sseu djreito aguardado ao dicto Egas Gongalluez 
e demandasse sua emmenda e corregimento, sse quisesse, pois que lho o 
dicto Egas Gongalluez nom quisera perdoar nem pello dicto meu jrmaao, 
que lhe ssobrello escpreuera e mandara contentar e nom quisera, segundo 
era contheudo em escripturas; e esso meesmo lhe perdoassemos o mall- 
dizer dos capitullos que nos delle escpreuera o dicto concelho, pois que lhe 
a gidade perdoara, a rrogo do dicto meu jrmaao, ssegundo era contheudo 


(1) Algos, verdugo. 

(2) Aieljamento, 
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em huu puulico estormento que paregia sseer ffecto e asijnado per Joham 
Gongalluez, escpriuam da camara da dicta gidade, tabeliam geeral em nos- 
sos regnos. 

E nos, veendo o que nos assy dizer e pedir enviou e querendolhe fazer 
graga e mergee, aa honrra da morte e paixom de Nosso Senhor Jhcsu 
Christo; e, visto per nos o estormento da gidade, como perdoou ao dicto 
Martim Gongalluez o mall e desonrra que assy fezera ao dicto Egas Gongal- 
luez, vistas as auondangas que lhe fezerom e o contentamento que lhe foy 
ffecto; ieemos por bem e perdoamoslhe a nossa justiga, a que nos elle, por 
rrazom das dictas ferulas que assy deu ao dicto Egas Gongalluez, era 
theudo, ficandolhe ao sobredicto rreguardado sseu djreito a demandar o 
dicto Martim Gongalluez, por ssua emmenda e corregimento, sse quiser, e 
quanto aos outros ffectos liuresse por sseu djreito, contanto que elle nos 
uaa seruir, per sseu corpo, aa nossa gidade de £epta dous anos conpridoa. 
E, pera aderengar ssua fazenda, lhe damos despago, da dante desta carta 
ataa tres meses primeiros sseguintes, no quail tempo mandamos que ande 
sseguramente per todo nosso ssenhorio e nom sseja preso nem acusado 
por a dicta rrazom, contanto que nom entre no Uogar onde forom dadas as 
dictas fferidas. 

E, acabados os dictos tres meses, que elle, ataa tres dias primeiros 
seguintes, sse apresente em a dicta gidade de Qepta, persoalmente, perante 
c conde dom Pedro. Ao quail nos mandamos e assy a outro qualquer que 
hy por nos esteuer que o faga escpreuer no liuro dos omjziados, que hy 
pera esto he fecto, o dia que sse hy apresentar e que dhy em diante lhe 
nom sseja dada legenga pera hir pera outra parte. [E] elle more continual 
damente em a dicta gidade, per ssua perssoa, os dictos annos. E, nom sse 
apresentando elle ao dicto dia e nom morando os dictos dous anos conti- 
nuadamente em a dicta gidade, esta carta lhe nom valha; e, fazendoo elle 
assy e conprindo o que dicto he, dhi em diante mandamos que elle possa 
uiuer e morar em nossos rregnos, em quaeesquer logares em os dictos nos- 
sos regnos, em quaeesquer gidades e villas e lugares delles onde elle quiser 
e por bem tiuer. 

E mandamos, etc. 

[Cartal em forma, dada em a Arruda, xxiij dias de junho, per Afonso 
Giraldez e Luis Martinz, do sseu desembargo. Rodrigo Afonso a fez. Era 
iiij e e xxxb annos. 
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27 JUNHO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a autorizar parte de armas a Femao 
de CovQhd, escudeiro do infante D. Henrique, ilibado de suspcita 
do assassinio de Femao Anea, mas que se feme dos parentes do 
assassmado. 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 3, fl. 69 v. 


Jtem, carta de Fern am de Cuujlhaa, escudeiro do jnfante dom Anr- 
rique. 

Disse que a ell culparom na morte de Femam Annes, morador que foy 
em Cuuilhaa, que foy morto em o dicto logo, por a quail rrazom ouuera 
carta de sseguranga e que a nossa justiga, a falimento das partes, que o 
nom quiserom acusar e demandar, contendera tanto contra ell per ffecto, 
que foy jullgado por liure da dicta morte, ssegundo diz que todo esto mais 
conpridamente he contheudo em hua sentenqa que dello teem; e ora diz 
que, nom embargando todo esto e que assy sseja, que sse teme dalguas 
pessoas, que ssom sseus jrmaaos e primos com-jrmaaos e parentes e amj- 
gos do dicto morto, de o matarem ou ferirem ou lhe fazerem outro alguu 
desaguisado ssem rrazom, por ell nom sseer ousado de trazer ssuas armas, 
com temor da nossa defesa, pedindonos por mergee que lhe dessemos lugar 
de as ell trazer. 

E nos, veendo o que nos assy dizia e pedia e querendolhe fazer graga 
e mergee, vista per nos a dicta sentenga; teemos por bem, etc. 

[Carta] em forma, dada em a Arruda, xxbij dias de junho. Elrrey 
o mandou, per Afonso Giraldez e Luis Martjnz, do sseu desembargo. Gon- 
galo Botelho a fez. Era iiij e e xxxb annos. 


79 

15 JULHO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Gongalo de Pina, 
escudeiro do infante D. Henrique, emprazamento que lhe fizcra 
D. JoSo I, sen pai, em tree vidas, de duos azenhas rigias em Ribevra 
de Vide, de que ele paga deforo, anualmente, dais quarteiros de trigo. 
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ANTT., Cltancelaria tie D. Duarte, llv; 1, fl. 183 v. 

Sumarlada por SILVA MARQUES, Dtutcobrimetitaa Portuguese*, Suple- 
mento ao vol. 1, p. 494. 

Carta per que o die to senhor confirmou huu emprazamento de seu 
padre, fecto a Gongalo de Pina, scudeiro do jffante dom Anrrique, pera el 
e duas pesoas que depos elle viesem, de duas acenhas que o dicto senhor 
ha na Ribeira da Uide, de que paga, cm cada huu anno, de foro, per dia 
de Sam Joham Bautista, dous quarteiros de tiigo, etc. 

Em Alanquer, xb dias de julho de mjl iiij* xxxb annos (1). 


80 

1 AGOSTO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar Afonso Anes de Calhei- 
ros, crxado do infante D. Benrique, em procurador dos residues de 
Celorico da Beira, Melo e Folgoainho, como o fora em vida de el-rei 
D. Joao /. 

ANTT., Chancclaria de D. Afonso V, llv. 20, fl. 15, Inserts na carta do 
conflrmac&o afonsina de 81 de Dezembro do 1440; outra c6pla, tambCm por 
ementa, mas a in da mala Incompleta, na Chancelaria de D. Dttarte, llv. 3, 
fl. 85 v. 


Jtem, carta dAfomso Annes de Qualheiros, nosso vasalo, criado 
do ifamte dom Anrrique, meu tjo, por que o damos por procurador 
dos rresidoos em Celorico da Beira e em Melloo e Felgosinho, asy e 
pella guisa que o era em ujda delrrej meu ssenhor e padre, cuja alma 
Deua aja, etc. 

Carta em forma, dada em Alanquer, primeiro dia do mes dagosto. 
Elrrey o mandou, per Femam Fogaga, do sseu consselho e chanceler moor. 
Rodrigo Annes, sepriuam em logo de Filipe Afonso, a fez. Era de mjl 
iiij« xxxb. 


(1) Sobrc este escudeiro do infante D. Henrtque cfr. o DOC. 53 do nosso vol. 3 
e 08 DOCS. 118 e 145 do presente volume. 
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81 

25 AGOSTO 1435 

Letras Romani pontificis, do papa Euginio IV, a trans- 
ferir a sede da diocese canariense de RubicSo, na ilka de Langa- 
rote, para a Uha de Gra-Candria, por ser aquela muito acessivel, 
expasta a pirataria e pouco segura para reside ncia do prelado, e 
a ordenar que, de futuro, a diocese se denomine Canariense e 
Rubicense. 


AV., Reg. Vat., vol. 373, fl. 249 v. 


Eugenius, etc. 

Ad perpetuam rei memoriam. 

Romanj pontificis prouidentia circunspecta gesta per earn interdum 
corrigit, reuocat, limitat uel annullat, prout, temporum uel locorum qua- 
litate pensata, id in Domino cognoscit salubriter expedire. 

Dudum siquidem, cum, diuina cooperante virtute, habitatores quarum- 
dam insularum, que Canarie uulgariter nuncupantur, ex profundis infide- 
iitatis et ignorantie tenebris ad verum orthodoxe fidei lumen, opera pre- 
sertim venerabilis fratris nostrj Fernandj, quern, ea de causa, in locis illis 
episcopum constituimus, deuenerunt, locum et sedem episcopalem in qua- 
dam insula, que Rubicensis appellatur, ereximus ipsamque ecclesiam Rubi- 
censem duximus nominandam. 

Cum autem, prout intelleximus, ipsa jnsula Rubicensis adeo peruia 
et exposita piratis et predonibus sit et habitatoribus inficiens, vt non 
satis tute valeat ibidem episcopus seu ecclesia comorarj, ecclesiam ipsam 
ad jnsulam que Canaria Magna nuncupatur transferendam et Canarien- 
sem et Rubicensem simul, perpetuis futuris temporibus, cognominandam, 
present ium tenore, decernimus. 

Nullj ergo, etc. Si quis autem, etc. 

Datum Florentie, anno incarnationis dominice M.cccc.xxxv, octauo 
kalendas septembris, pontificatus nostrj anno quinto. 
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25 AGOSTO 1435 

Letras Personam tuam, do papa Euginio IV, dirig idae a D. Fer¬ 
nando, bispo Rubicense e Canariense, a conceder-lhe a faculdade 
de dispenser e absolver nos casos de matrimdnios abusivamente 
contraidos entre parentes de certas dioceses de Espanha, com o 
direito de reter as esmolas quo entao The derem e de aplicd-las h 
aquisigao de navio destinado ds llhas Can&rias, para conversao dos 
habitantes, e ainda a alfaias de igreja e a outras obras pias. 

AV., Reg. Vat., voL. S73, fl. 2(50. 


Eugenius, etc. 

Venerabilj fratrj Fernando, episcopo Rubicensi et Canariensi, salu 
tem, etc. 

Personam tuam nobis et apostolice sedi deuotam, tuis exigentibus men¬ 
tis, patema beniuolentia prosequentes, ilia tibi libenter concedimus, per 
que te alijs possis reddere gratiosum. 

Cum igitur, prout nobis innotuit, in partibus Biscaye, cum contentis 
in suis priuilegijs, et in Quepuscua siue Lepuscua, in confinibus episcopa- 
tuiun Calaguritanensis, Burgensis et Pampilonensis necnon in montibus 
et locis Pemie et Sanctj Turinij de Leuanasturias de Sancta Iilana vulga- 
riter nuncupatis et Roczaualensibus ac alijs montibus et locis in confinibus 
episcopatuum Palentinensis et Legionensis, Ouetensis et Pampilonensis 
predicti (1) consistentibus, quedam reproba inualuerit consuetudo ut hij 
quj ibidem commorantur, sacramenta ecclesiastdca et presertim sacramen- 
tum matrimonij spementes nec censuras et sententias ecclesiasticas such 
rum prelatorum uerentes, matrimonium in tertio et quarto consanguini- 
tatis gradibus a iure prohibitis contrahere non formidant, penas et censu¬ 
ras a iure latas, in periculum salutis animarum suarum et in scandalum 
orthodoxe fidei dampnabiliter incurrendo. 

Nos igitur, animarum salutj predictarum personarum succurrere 
cupientes, fraternitatj tue omnes et singulas personas utriusque sexus 


(1) No ms. prcdicte. 
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quas, usque in diem date presentium, in illis partibus, in infra dictos epis- 
copatus et loca, matrimonium taliter contraxisse repereris, a sententijs et 
alijs censuris ecclesiasticis, quas, premissorum occasione (2), incurrerunt, 
requisita tamen et obtenta licentia suorum diocesanorum, auctoritate apos- 
tolica absoluendj et liberandj secunque, vt in talj matrimonio remanere 
ualeant, dispensandj prolemque ex talibus matrimonijs susceptam uel sus- 
cipiendam legitimam fore decemendi. 

Et ne, de cetero, huiusmodj matrimonia contrahere presum ant, 
monendi et prohibendj plenam et liberam, tenore presentium, concedimua 
facultatem, volentes ac tibj, eadem auctoritate, concedentes quod, si quid, 
premissorum occasione, tibj fuerit, ex erogatione fidelium, mera liberali- 
tate, donatum, illud libere recipere possis in fabricam et apparatum nauis 
pro transitu ad insulas Canarie, pro conuersione hominum illarum partium 
ad catholicam fidem necnon in omamentis ecclesie et alijs pijs operibus 
conuertendum. 

[Datum Florentie, anno incarnationis dominice M.cccc.xxxv, octauo 
kalendas septembris, pontificatus nostrj anno quinto]. 


83 

20 AGOSTO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a autorizar o infante D. Henri- 
que a fazer feira franca anual na sua vila de Tarouca durante 
sete dias, a comegar tree dias antes da festa do Corpo de Dcus e 
a acabar tres dias depots, com os privilegios para os feirantes 
constantes da mesma carta e pagando a el-rei a sisa e os demais 
direitos (1). 


ANTT., Chancelaria do D. Duarte, llv. 1, fl. 162 v„ — texto que se repro- 
duz; em leltura nova, Mtaticos, Uv. 4, fl. 44 v. 

Referenclada por VIRGINIA RAU, Subsidies para o estudo da* feirae 
medieval* portuguesa*, p, 124. 


(2) No ms. occaxione: 

(1) O documento foi decalcado sobre a carta joantna da conceas&o ao infante 
D. Henrlque de feira franca anual em Tomar, o protdtipo de todaa aa feiraa henrtqul- 
naa, dotadas de prlvlllgloa espoclala (Cfr. Monumenta Benricina, vol. 2, DOC. 19S, 
e vol. 3, DOC. 7). Sobre a interpretaefto de tats cartas veja-se VIRGINIA RAU, Subsi- 
diot clt., p. 119, nota 1, e DIAS DINTS, Eatudos Henriquittoe, vol. 1, pp. 46 e ss. 
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Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos, auendo por nosso 
serujgo e bem das nossas terras, damos poder e lugar e licenga ao jffante 
dom Anrrique, meu jrmaao, que elle mande fazer e se faga, daquj en diante, 
cm cada huu anno, em a sua villa de Tarouca (2), hua feira franqueada, a 
qual se comege aos tres dias ante do dia do Corpo de Deus e se acabe a trea 
dias dcspois do dicto dia, de guisa que seiam sete dias. 

E queremos e mandamos que todos aquelles que aa dicta feira vierera 
c em ella andarem e pera suas casas tomarem que nom seiam presos nem 
acusados nem demandados por nehuus maleficios em que seiam culpados, 
se esses malleficios forem daquelles em que nos mandamos que se guar- 
dem os coutos do estremo, saluo se esses maleficios forom fectos no dicto 
lugar ou termo ou fectos nouamente em a dicta feira, que, por taaes male* 
ficios coma estes, mandamos que seiam presos e se liurem per seu djreito. 

E outrossy mandamos que os que aa dicta feira vierem nom seiam 
citados nem demandados por nehuas diujdas que deuam nem por heran- 
gas nem por outra nehua cousa que seiam theudos ou embargados, saluo 
se forem diujdas que deuam de cousas que hi conprarem ou venderem na 
dicta feira. 

E outrossy mandamos que os que aa dicta feira vierem, emquanto a 
dicta feira durar, dies possam t razor suas armas, emquanto em a dicta 
feira andarem. 

E outrossy possam andar em a dicta feira em quaesquer bestaa que 
lhe aprouuer, nom embargando a nossa defesa e hordenagom que em con* 
trairo desto he fecta. 

E outrossy mandamos e defendemos aos nossos corregedores e melri- 
nhos, assy da nosa corte como dos nossos regnos, que nam vaao aa dicta 
feira por fazer correigom nem a fagam na dicta feira; e, se alio quiserem 
hir, vaao, por conprar ou uender, se lhe prouuer, e nom por outra cousa. 

E estas liberdades e mercees fazemos aos sobredictos que assy vierem 
aa dicta feira, como dicto he, comtanto que nos paguem nossa sisa djreita 
e todollos out ro» djreitos que nos obrigados e theudos forem de pagar de 
todallas mercadorias e cousa [s] que alio uenderem e conprarem e escam- 
barem e trocarem e assy pella guisa que se contem em os nossos artijgos 
e foraaes, sob a pena em elles contheuda. E, em testimunho desto, lhe 
mandamos dar esta nossa carta, asignada per nos. 

Dada em Sintra, xxbj dias dagosto. Elrrey ho mandou. AluorEanes 
a fez. Era de mjl iiij e xxxb annos. 


(2) Tarouca fuala parte doa bena patrlmonlola do Infante D. Henrique (Cfr. a 
p. 343 do noaao vol. 1). 
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84 

4 SETEMBRO 1435 

Letras comendaticias Cum pro rebus, do papa EugSnto IV a 
D. Gomes Ferreira, abode do mosteiro de Santa Maria de Florenga, 
que envia a Portugal e a outras partes tratar assuntos respeitantes 
a honra de Deus, ao bem do pontxfice, da Santa Igreja e do povo 
cristdo, para que a ele e d sua comittva de SO cavaleiros deem, em 
transito, todas as facdidades (1). 

ASF., Badia Fioreutina, n.° X/22, original em pergaminho, com selo de 
chumbo pendente, — texto que se reproduz; AV., Vat. Lat., t. 8031, fl. 103, em 
cdpia do sSculo XVI. 

Publicadaa por SOUSA COSTA, O. F. M., O In/ante D. Uenrique na 
Expansdo Portugveaa, pp. 142-43, doc. 16. 


Eugenius episcopus, seruus seruorum Dei. 

Uniuersis et singulis presentes inspecturis salutem et apostoli- 
cam benedictionem. 

Cum pro rebus, honorem Dei et bomun nostrum ac romane ecclesie et 
totius populi christiani concementibus, presentialiter mittamus, ad partes 
regni Portugalie et ad alia mundi loca, dilcctum filium Gometium, abbatem 
Florentie; 

Nos, uolentes eum cum socijs et familiaribus suis, usque ad numerum 
triginta equitum, plena ubique securitate et immunitate gaudere, vniuersi- 
tatem uestram rogamus et hortamur attente nostris et ecclesie predicte 


(1) Como junto deatc document© se encontram os originals de duas pequenas cre- 
denclals pontiflcias secretas, assinadas por Blondus, as quais corn* cam pelas mesmas 
palavras - Cum pro rebua», sfto datadas de Florenga, «apud Sanctam Mariam Nouellam> 
a 9 de Setembro do mesmo ano e endereqadas «Dilecto fill© D. tituU Santorum Johannls 
et Pauli presbitero cardinal! Terraconensi> e cDliecto fillo nobill viro Johanni Merca- 
det, Iegum doctor!, balulo generali regni Valentle>, deduz-se que as outras partes a 
que se dcstinava o nuncio ou menaagelro pontlflcio cram Tarragona e Valencia; e nos 
dcsttnat&rlos asscverou Eugenio IV: «allqua sibi commisimus tue dcuotioni referenda, 
cui poterls pienariam credulitatis fidem adhlbere> (N.»* X/20 e X/21). (Publicada a 
prlmelra por SOUSA COSTA, Lug. infracitado, p. 143, doc. 17). 

Sobre D. Gomes pode ver-se a nota ao DOC. 66 do nosso vol. 3. A via gem daquele 
beneditlno a Portugal nesta aitura deve ter sido motivada sobretudo pelo problema 
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subditis, officialibus et gentium armorum, capitaneis ac conductoribus 
ubique constitutis, mandantes quatinus dictum abbatem, socios et familia- 
res eius, cum per loca nostra et uestra transitum fecerit, tarn eundo quam 
redeundo, pro nostra et apostolice sedis reuerentia, benigne commendatum 
habentes et honorifice tractantes cum omnibus rebus suis, libere et expe¬ 
dite, sine aliqua datij, pedagij, passus, transit uti, fundinauis, angarij, 
perangarij aut alterius oneris uel grauaminis solutione, permittatis tran¬ 
sire nullamque ipsi, in rebus et bonis, iniuriam uel offensam inferatis aut 
ab aliquibus infer [rji permittatis, quin potius eis de libero transitu guidis, 
scorta et saluoconductu, si opus fuerit et duxerint requirendum, taliter 
prouidere curetis, quod uestra exinde deuotio, apud nos et sedem apostoli- 
cam, non immerito ueniat commendanda. 

Datum Florentie, anno jncamationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quinto, pridie nonas septembris, pontificatus nostri anno 
quinto. 

L. de Ritijs. 


85 

7 SETEMBRO 1435 

Carta da raitiha de Aragao, enderegada a el-rei D. Duarte, a 
comunicar-lhe a dolorosa noticia — o que nao fez mats cedo pela 
depressdo que ela The produziu — do aprisionamento pelos genovcses 
de el-rei sen marido, do rex de Navarra, do infante D. Henrique de 
Aragao, dos nobres baroes e de outras pessoas notdveis, nomeada- 
mente dos reinos de Napoles e de Sicilia, bem como de multos outros, 
como verd pelas cartas cuja transcrigao Ike envia, e a solicitar-lhe 
se interesse por too aflitiva situagdo como se fora coisa prdpria. 

AC A., CanciUeria real, Reglstro 2975, n. 171 v. 


das anatas ou seja do rendlmento de um ano de beneflclo ecleal&atlco vago ou de quan- 
tla superiomente taxada, catlva para a Cfimara Apost61ica, como recurao flnancelro 
dos aumos pontlflces. O conclllo de Basilela, em sua seasflo 21.*, de 9 de Junho de 1435, 
prolblra a percepqfio daquele lmposto contra cujo decreto reclamaram dois legados 
pontlflclos, por n&o estar o papa Eugdnlo TV reaolvido a prescindlr das anatas (Cfr. 
HEFELE-LECLERCQ, Btotoire den ConcUen, t. 11, pp. 349-50). D. Comes trouxe 
tamb&n carta do pontifice sobre o assunto para el-rel D. Duarte, em cuja fldeUdade 
e apolo aquele conflava. De facto, o soberano portuguOs Inclinou-se para Eugenio IV 
sobre o particular, como se vS das letras de agradecimento Inter nonnulias Utter as, 
de 19 de Junho de 1436, — o nosso DOC. 120. D. Gomes deve ter partido de Florence 
para Portugal depots de 13 de Setembro de 1435, data das letras pontlficlas Cum te 
pro nonnulHe, de 13 de Setembro de 1435, o documento seguinte. 
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Rey muy caro e muyt amado primo. Con plancto doloroso e amar- 
goso, vos notifficamos la muyt desauenturada e sinistra nueua que haue- 
mos hauido del muy alto senyor rey, marido e senyor, e de los rey de 
Nauarra e jnfant don [Enrich], ermanos nuestros muy caros, con los 
nobles barones e otras personas notables, assi de los regnos de Napoles e 
de Sicilia, con otros qui eran con ellos en grand numero, detenidos por sos 
enemjgos, segund vuestra altesa pora veyer por la copia de la letra de 
nuestro muy caro hermano el jnfant don Pedro (1). Depues, por la ciudat 
de Barchinona, nos es embiada otra letra, con copia en aquella jnterclusa, 
de vna letra por el capitan del stol de los genoueses, embiada a la ciudat 
de Genoua e por la mcsma ciudat embiada copia de aquella a la dicha ciu¬ 
dat de Barchinona. De las quals letras, del dicho jnfant don Pedro e de 
la ciudat de Barchinona e de la dita copia de la letra del dicho capitan, vos 
embiamos translado dentro la present. E esta es materia de muy grand 
dolor e tristor a vos e a todos aquellos que hauran los dichos senyor rey 
e sus hermanos, de las quales, por la causa del buen deudo, soes vos vno e 
de los principales. Es empero materia de excitar e mouer la virtut de la 
vera amicicia e cominicion, la qual proua los jnfurtunios. 

Portanto, con tanta affeccion e tant carament como podemos, vos 
rogamos que, en aquesto tan grand e tan orrible caso, querades estos affe- 
res tomar por proprios e fazer e procurer e de lo quel dicho senyor e nos de 
vuestra excellencia speramos (2). E que nos querades perdonar por que 


(1) Como 6 sabldo, na batalha naval travada junto da llha de Ponza, entre a a 
armadas aragonesa e genovesa, os re Is de Aragao e de Navarra foram venddos e presos 
pclos genoveses, As ordens do duque de Mll&o, FUlpe Marla, ent&o tamWm senhor de 
Gfenova, a 29 de Agosto de 1435 (Cfr. 2URITA, AnaJea de la Corona de Aragon, liv. 13, 
caps. 27 e ss.). «La muerte de la relna Juana (1435) y su nombramlento de heredero 
a favor de Rena to de Anjou, hermano de Luis, que tamblAn habla muterto, Impulsaron 
a Alfonso a la conqulsta de NApoles. El Papa lanz6 contra 61 a los genoveses y al 
duque de Milan y Alfonso, que habla puesto sttlo a Gaeta, fu6 vencldo en el combate 
naval de Ponza y cay6 prislonero, con su hermano el rey de Navarra y gran ndmero 
de caballeros> (F. VALLS-TABERNER y F. SOLDEVILA, HUitoria de Cataluda, 
t 2, p. 53). Sobre o particular podem ver-se tambAm os estudos aduzidos ao fim deste 
volume, na Bibllografla, especlalmente os de EUGENIO DUPRfi-THESEIDER, de 
T. DE MARINIS, de AUREA JAVIERRE MUR e de C. MARINESCU. 

(2) Naturalmente pelo respelto que the merecla o papa EugAnlo IV, a quem Por¬ 
tugal obedecla, o nosso rel D. Duarte limltou-se, ao que parece, As medldas apontadas 
pelo cronlsta RUI DE PINA, Cr&ntca de el-rei D. Duarte , cap. 9, ao sentlmentooflcial. 
JA ZURARA tinha escrlto sobre o particular: — <Outrosi, em este anno qulsera elrrey 
fazer hQuas grandes festas em Lisboa, pera mandar poer o oleo a seus fllhos, e sobre- 
chegaram nouas de como elrrey dAragam c elrrey de Nauarra e o jfante dom Henrrl- 
que, jrmAao da rainha dona Leanor, molher deste rrey, cram presos em poder de FUlpe 
Marla, duque de MUlam, e cessaram as festas de se fazer, de gulsa que nunqua se mats 
flzeram. E tat ventura houue aquelle bom rrey que, em clnco annos e tantos dias que 
regnou, sempre trouxe doo> (Chronica do Conde D. Duarte de Menezes, cap. 16). 
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mas ayna no vos hauiamos notifficado el dito caso; car, por la grand alte- 
racion que nuestra persona ha tomada, por occasion de la dicha orrible 
nueua, no somos seyda en desposicion de scriuir. E seya, rey muy caro e 
muy amado primo, vuestra special guarda la Sancta Trinjdat 

Dada en Valencia, a siete dias de setiembre del anyo M.cccc.xxxv. 
La Reyna. 


A1 muyt alto princep don 
Odoart, por la gracia de Dios rey 
de Portugal, nuestro muyt caro e 
muyt amado primo. 


Domina regina, ex dellibera- 
cione concilij (3), mandauit mi- 
chj, Gongalo Bernardo de Brugada. 
Visa per concilium et. aranda. 
Prouisa. 


Similis littera fuit expedita, directa domine regine Purtugalensis, 
mutatis mutandis, et edam erat en ela segues, manu propria dicte domine 
regine, post datum, scripta: Ruegouos me perdones por nos screujr toda la 
letra de mj mano que, tal sta mj coragon; non es por a poder scriujr. La 
Reyna. 

Domina regina etc., vt supra. 

Prouisa. 


13 SETEMBRO 1435 

Letras Cum te pro nonnullis, do papa Eugenio IV, dirigidas 
a D. Gomes, abode do mosteiro beneditino de Santa Maria de Flo- 
renga, seu nuncio a Portugal, para tratar de alguns drduos negddos 
concementes ao hem da igreja universal, a conceder-lhe, para as 
despesas respect ivas, J/00 florins de ouro, que The devem ser pagos 
pelos colectores apostolicos do pens e tornados dos dinheiros outrora 
recolhidos no reino para proceder-se contra os Bo&mios (1). 

AV., Reg. Vat., vol. 370, tl. 182 v. 


(3) Durante o cativelro de el-rel D. Afonso V de Aragtlo, «1& relna ejerc!6 la 
lugartenencia, aslstlda por un consejo de prohombrea* (Cfr. TABERNER y 80LDE- 
VILA, Obra e tom. cits., p. 54). 

(1) O conclllo de Basllela teve em infra trts grandes flnalidadea: a reforma 
da Igreja; negociagSes com os gregos, ameagados pelos turcos e prectsados de auxllio 
do Ocldente, c a extlrpagfio da heresla hussita, surgida na Botmfu no s^culo XV e da 
qual fora animador principal Jo&o Hubs, por cuja morte, ocorrida em 26 de Mato 
de 1416, aquela n&o cessou. Este movimento heterodoxo contra a Igreja tinha a 
apoi&-lo, teimosamente, a Ansia do povo checo A IndependAnda polltlca. Para as des* 
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Eugeni us, etc. 

Dilecto filio Gometio, abbati monastery sancte Marie Florenti¬ 
ne nsis, salutem. 

Cum te, pro nonnullis arduis negocijs, bonum vniuersalis ecclesie con- 
cernentibus, ad partes regnorum Portugalie et Algarbij nuncium et orato- 
rem nostrum destinemus, nos, ut onera expensarum, propter hoc, tibi neces- 
sario subeunda conmode sustinere possis, de aliquo possibili subuencionis 
auxilio prospicere cupientes, deuocioni tue, de pecunijs que ohm pro eundo 
contra Boemos in regnis predictis imposite ac deputate fuerunt, si que 
exacte aut exigende reperte fuerint apud quencunque seu quoscunque 
collectorem uel collectores seu alium uel alios cuiuscunque status, gradus, 
ordinis uel condicionis existant, usque ad sunmam florenorum auri de 
camera quadringentorum, ab ipsis pro huiusmodi expensis tuis petendi, 
exigendi et recipiendi, ac de receptis quitandi, liberandi et absoluendi ple¬ 
num et liberam, auctoritate apostolica, tenure presencium, concedimus 
facultatem. 

Volentes ac serie presencium districte mandantes omnibus et singulis 
in dictis regnis collectoribus ad exactionem predictarum pecuniar urn depu- 
tatis quatenus tibi de huiusmodi pecunijs, si penes se habuerint, usque ad 
dictam sunmam integre respondeant, mandantes collectoribus fructuum 
et prouentuum camere apostolice, in dictis regnis deputatis, quatenus 
pecunias ipsas tibi, ut premittitur, exsolutas, usque ad quantitatem quam 
tibi, huiusmodi occasions, contulerint, restituant ipsis, ad exactionem 
earundem deputatis in prefatam Boemorum causam, cum opus fuerit, 
conuertendas (2), non obstantibus alijs litteris a nobis in contrarium ema- 
natis, quibus, quoad hoc, omnino uolumus derogari. Omnes autem et sin- 
gulas pecuniarum quantitates et sunmas, usque ad dictam quadringento¬ 
rum florenorum summam, quam tibi eos eontigent assignari, ratam 
habebimus et faciemus, ipsis in racionibus eorum gentibus dicte camere 
reddendis computari et admitti. 

Datum Florentie, anno incarnacionis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo quinto, jdibus septembris, anno quinto. 


pesas da luta a empreendcr contra os hereges da Bo£mla ordenara o papa Martlnho V, 
em 25 de Outubro do 1427, ao arccbispo de Braga que pagaase a dizima dos seua ren- 
dimentos e a fizesse pagar aos outroa prelados e demaia ecleaitoticos da sua provlncla 
edesi&stlca; e 6 possivel que tal ordem bouvesse si do extenslva a todo o pafa (Cfr. aa 
Ictraa Hodie iustis ex caaaie e Perm tail Dens do Martlnho V.— no ADB., Arquivo da 
JUitra e Cabido de Braga, Bulua, colxa 4, Inumeradaa) £ a esso fundo que recorre 
Eug4nlo IV no presente documento para custear as deapesas do Abade D. Gome?. 

(2) No ms, conuertendis. 
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11 NOVEMBRO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Luis Mendes, fidalgo 
da casa do infante D. Henrique, filho de Mem Rodrigues de Refoios, 
a carta de D. Joao I de 29 de Dezembro de HU, de confirmagao ao 
sc gun do do escambo feito pejo monarca com Rui Vasques, pai 
daquele, de Sarzedas e Sobreira Formosa por Almeida . 


ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 1, fl. 129 v., — texto quo so repro- 
duz; Chancektria de D. Afontso V, llv. 11, fl. 120, e liv. 33, fl. 13 v.; em lei- 
tura nova, Berra, llv. 2, fl. 185. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, da parte de Lujs Meen- 
dez, filho de Meem Rodriguez de Refoyos, nos foe mostrada hua carta 
delrrey dom Joham, meu senhor e padre, cuja alma Deus am, per a qual se 
mostraua que o dicto senhor, emsembra com a rrainha dona Filipa, mjnha 
senhora e madre, a que Deus de a sua sancta gloria, e connosco, em seendo 
nos iffante, confirmara ao dicto Meem Rodriguez huu scambo e premuda- 
Qom que o dicto senhor fezera com Ruy Uaasquez, padre do dicto Meem 
Rodriguez, das ujllas e lugares das Cerzedas e da Souereyra Fremosa, que 
som antre Castelbranco e a Cortigada, com todos sc us termos e senhorios 
e rendas e djreitos e perteengas e tabaliados e com toda sua jurdigom ciuel 
e crime, asy como as o dicto senhor auja e de djreito deuja dauer, e mais 
quinhentas libras da moeda que corria ao tempo da feitura da dicta carta, 
real por tres llibras e mea, por a ujlla e castello dAlmeida, que he em Riba 
de Coa, de que lhe tijnha fecta mercee e doagom de jur e herdade, por 
todallas casas e vinhas, prados, herdades, herangas, defesa e barca que o 
dicto Ruy Uasquez cobrara e ouuera dos moradores do dicto lugar, por 
mercee e doagom que lhe o dicto senhor dello fizera, segundo todo esto e 
outras cousas mais conpridamente som contheudas em a dicta carta do 
dicto senhor. A qual parecia seer asignada per os dictos senhores e per 
nos e aseellada do seu seello pendente, dada em Lixboa, xxix dias de 
Dezembro da era de Cesar de mjl iiij 0 Rix anos, seprita per Rodrigo 
Afonso. E fomos rrequerido, da parte do dicto Lujs Meendez, que, por- 
quanto o dicto Meem Rodriguez, seu padre, era ja finado e ele era pri- 
meiro seu filho lidimo que elle tijnha e que os dictos lugares pertencia auer 
de djreito, lhe mandasemos dar nossa carta de confirm agom da dicta carta 
do dicto senhor. 
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E, visto per nos seu requerimento, por alguas razooes que teemos 
pent lho outorgar e querendolhe fazer graga e mercee; teemos por bem 
e outorgamoslhe e confirmamoslhe a dicta carta do dicto senhor, da dicta 
permudagom e escambo dos dictos lugares das Cerzedas e da Souereira 
Fremosa por a dicta ujlla e castello dAlmeida. 

E porem mandamos aos ueedores da nossa fazenda, contadores, almo- 
xarifes, jujzes e justigas e a outros quaaesquer que esto ouuerem de ueer e 
esta nossa carta for mostrada que lhe conpram e guardem e fagam conprir 
e guardar a sobredicta carta do dicto senhor, assy e pella guisa e tam con- 
pridamente como em eila faz mengam, sem outro nehuu embargo que lhe 
sobrello seia posto. Vnde hints e outros al nom fagades. 

Dada em Santarem, xj dias de Nouembro. Elrrey o mandou. AluarEa- 
nes a fez. Era de mil iiij e xxxb annos. 


18 NOVEMBRO 1435 

Carta de el-rei D. Duarte, dtrigida ao concilio de Basileia, a 
comunicar-lhe que envia ao mesmo, como ecus cmbaixadores, 
D. Afonso, 5.° conde de Our6m e seu sobrinho, D. Ant do Martins de 
Chaves, bispo do Porto, e D. Luis do Amaral, bispo de Viseu, seus 
conselheiros, Mestre Fr. Gongalo, provincial dos dominicanos por- 
tugueses, o franciscano Fr. Gil Lobo, licenciado em teologia, e os 
doutores em lets Diogo Afonso Mangancha, form ado em ambos os 
Direitos, c Vasco Fernandes de Lucena, para ali tratarem dos assun- 
tos relativos ao povo cristdo, a igreja de Deus e a seu pais; roga-lhe 
os receba e diz-lhc nao os ter podido mandar mats cedo pelos moti- 
vos que os prdprios cxpordo (1). 

AGS., Estado, K. 1711, p. 382, cm c6pia da 6poca. 


(1) Sobre os precedentes dcsta carta rigia vejam-se os DOCS. 68 a 60 do nosso 
vol. 4 e a anotagfio respectiva. Como motlvos do adiamento do envio da embalxada 
portuguesa ao concilio, para m&is partlda s6mente a 11 de Janeiro de 1436, e aqui nfio 
roveiados por D. Duarte, porventura por serem reservados, alega KUI DE PINA 
cacupasdoes do rregno> (Crdnica de el-rei D. Duarte, cap. 8). Porem, a expllcncAo 
nfio satlsfa* e tfio-pouco se pode apllcar ao mesmo protelamento por D. Jofio I. Por 
mats ocupado que Uvesse estado o Rei Eloquente com os neg6cios do pals de 15 de 
Agosto de 1433 a 18 de Novembro de 1435, havemos de convlr que nfio lhe faltou 
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Littera dominj regia Portugalie ad sacrum concilium (2). 

Sacrosancte synode Basiliensi, in Spiritu Sancto legitime congre¬ 
gate, vniuersalem ecclesiam representanti. 

Eduardus, Dei gratia regnorum Portugalie et Algarbij rex Cepteque 
dominus, filialem deuocionem, legitimam et sinceram. 

Earn ad hec usque tempora de vestris paternitatibus famam acccpi- 
mus, illos qui pro honestia officijs ad vos se conferunt, grato ammo et illari 
vultu, semper excipiatis. Que cum ita sint, mittimus ad vestras patemi- 
tates magnificum comitem dOurem, nepotem nostrum, virum et moribus 
et honestate laudatum, mittimus reuerendum patrem A[ntonium], epia- 
copum Portugalensem, et L[udouicum], episcopmn Visiensem, consiliarios 
nostros, et venerabiles viros fratrem Gundisaluum, magistrum et Ordinis 
Predicatorum in nostro dominio prouincialem, ac fratrem Egidium, Ordi¬ 
nis Minorum, licenciatum in sacra pagina, necnon Didacum Alfonsi, vtrius- 
que iuris, ac Velascum Femandi, legum doctores egregios, ambaxiatores 
nostros dilectos, presencium ostensores, tocius populi christiani et ecclesie 
Dei et nostri statum concernencia cum vestris paternitatibus tractaturos; 


oportunldade de proccder & presente nomeacfto. Que nfto o houvesse felto durante o 
perlodo de dlssldCncla entre o papa Eugenio TV e o concUio, compreende-se; pols, 
a teor do que se pa? sou com Castela (Cfr. SUAREZ FERNANDEZ, Castilla, el c-isma 
y la crisis conciliar, pp. 110-112 e 338 e ss.), 6 possfvel que tambim a Portugal haja 
sollcltado o pontlflce o protelamento do envlo dos embalxadorea ao condllo; mas, 
depots da bula Dudum cum de Eugdnlo IV, de 15 de Dezembro de 1433, a autorlzar 
continuasse a assemblela concUtar os seus trabalbos e a declarar legitim as as con- 
cluaoea pela meama tomadas anterlormente (Cfr. HEFTELE-LECLERCQ, Bistoire dos 
Candles, t. 7, 2.* parte, p. 843), nfio se vA motlvo para a ausAncla de Portugal em 
Basil ela. 

Quanto aos anos de 1434 e 1435, 4 possfvel que se possa explicar o facto, ao 
monos em parte, por um certo arrefeclmento dlplom&tlco entre el-rei D. Duarte e o 
papa Eugenio IV, motivado pela sdrlc de letras daquele pontlflce passadaa a sfibditos 
castelhanos sobre o arqulpAlago das CanArias no ano de 1434, ptibUcadas no presente 
volume, por screm llbas tambAm desojadaa por Portugal, especlabnente em razAo das 
letras Creator omnium, de 17 de Dezembro de 1434, e da tensAo diplomAtlca provo- 
cada por aqueles textos pontlflclos, poaalvelmente agravada pelas primeiras cxpedl- 
gOea de descobrimento da costa ocldental afrlcana, Inlcladas naquele ano. Podem 
consUtulr prova desta hip6tese as bulas Rex regum e Romanm pont l/e*, passadaa a 
Portugal por EugAnlo IV, respectivamentc em 8 e 15 de Setembro de 1438, a primelra 
de cruzada contra os Inf 14 la c a segunda para a conquista das lthas das Can Arias nfio 
ocupadas por cristftos, depots de dariflcada a atmosfera pela embaixada portuguesa 
ao conclllo, que se encontrou com o sumo pontlflce em Bolonha no mAs anterior (Cfr. 
os nossca DOCS. 188 e 187 e o DIArlo da vlagem da delegacAo portuguesa ao conclllo, 
em SOUSA, Provas da histdria genealdgica, t; 5, proves do llv. 10, n.* 6), 

(2) Este tltulo (ancado sobre a margem dlrelta do man user (to, 




Kst. III. — Lrtras comcndaticiu« do papa Kugenio IV, dc 1435 (Doc. 84). 
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quos magnopere rogamus, nostri contemplacione, benignissime atque piia- 
sime recipiatis, audiatis fidemque, ut nobia, intemeratam, in hijs que expo¬ 
nent, tribuatis. In hoc vestre paternitates plurimura nobia gratiam facient 
singularem. Ceterum, si cicius ad vestras paternitates non misimus, admi- 
racio vos non teneat; nam, ut nostri ambaxiatores planius exponent, causa 
fuit. Rogamus igitur vos indefesius, nostra contemplacione, omnia optime 
absoluatis. Valete tranquilissime. 

Datum in oppido Santerene, xviij.* die mensis nouenbris, anno a nati- 
uitate Domini M." cccc". xxxb 0 . El Rey. 


21 NOVEMBRO 1435 

Sentenga de Frei Afonso, da Ordem de Cristo, Vigirio Geral 
de Tornar e da igreja de Santiago de Santar&m, sobre divergincias 
havidas entre o prior e ragoeiros daquela igreja, na qua! o prior 
aduziu ordens do infante D. Henrique para legitimar o sen proce- 
dimento (1). 

ANTT., Pergaminhos do convento de Cristo do Tomar, calxa 1, mago 
dnlco, n.° 25. Original, em pergaminho, com vcstiglos de selo, de que rcsta 
flo de c&nhamo. 


Nos, dom ffrey Afforaso, da ordem de Cristos, vigairo jeeral de Tho¬ 
rn ar e de Santiago de Santarem, per autorydade da santa egreia de Roma. 

A quantos esta nosa carta de ssentenga e decraragooes della virem, 
saude em Christo. 

Fazemos ssaber que, em jujzo, perante nos. paregerom partes, comuem 
a saber: ffrey Affomso Domjnguez, prior na sobredicta egreia de Santiago, 
e os rragoeiros da dicta egreia, per Affomso Anes e Uasco Ujcente, rra- 
goeiros em ella, em sseuos nomes e dos outros sseuos parceiros rragoeiros. 
E per os dictos rragoeiros, como autores, ffoy dicto e dado per emforma- 
gom, perante nos, contra o dicto prior, rreeo, dizendo que elles autores 


(1) O Vig&rio Geral de Tomar era, eimultAneamente, vigirio da igreja de 
Santiago de Santarem, pertenga da Ordem de Cristo, nos term os dos DOCS. S e 61 
do 00S60 vol. 1. 
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rreceberom e rrecebem do dicto prior, rreeo, alguuns agrauos, os quaes som 
estes, conuem a saber: diziam que ell, dicto prior, quer poer prioste e que 
elles, autores, o paguassem da sua parte; e que outrossy lhes tomaua e 
tijnha tornado todo o pam e ujnho doe anjuersairos, de que elle, dicto prior, 
nom auja dauer saluo de sseys hiiu; e que outrossy ell, dicto prior, ffezera 
fazer de dez preuendas, que aujam de seer com a do prioste, seys, por ell 
leuar mays duas rragooes, que leuaua pera ssy, affora as suas duas partes, 
e a hua era de Diego Affomso das IUias e a outra de Pero dAlentejo; e 
mays da capeella, que he nosa de djreito, de Santa Cateryna, elle a canta 
atees aquj; e outrossy o quasall das Lepas, que he danjuersaryo, elle ouue 
o pam e ujnho todo pera ssy. E que outrossy tijnha mays o dicto prior 
todo o pam em ssy, que o nom querya dar senom a quern lhe prazja, e que 
assy se perdia em hua cassa em que jazia, ssegundo todo mays conprida- 
mente em sseu dicto, dos dictos autores, e rrazoado e conformagom que nos 
per elles, dictos auctores, ffoy dada, era conteudo, pedindonos que lhes 
fezesemos tornar todo ho sseu, de que os assy o dicto prior tijnha forgados, 
e que lhe asijnasemos din a que lho emtreguasse, so certa pena e censura, 
poendolhe silencio perpetuu que, dhy emdiante, nom teuesse de fazer com 
a sua djrecta parte. 

Dizendo o dicto prior e rrespondendo ao que comtra ell era assy dicto 
perante nos, disse que, ao que era dicto que ell poynha prioste, disse 
que ell o posera em logo de Pero dAlentejo, a que perteecya de djreito, 
e que o ssenhor jfante assy lho mandara e que assy o fezera, per sseu 
mandado. 

Jtem, outrossy disse que rrespondia ao que diziam que lhe tomaua 
todo o pam e o vinho dos anjuersairos. Disse que, quanto montaua ao foro 
dos olyuaaes e ujnhas e erdades de pam, que nom querya leuar ssenom 
duas rragooes, segundo era conteudo no compromjsso, e as dizcmas que 
os dictos fforeiros dam aa dicta egreia que auja dauer as duas partes, por- 
que era dizima. 

Jtem, rrespondeo ao que diziam contra ell que fazia dez peruendas. 
Dizia que era per contraito, porque dizia que nom sse faziam mays de sseys, 
porque dizia que nom erom mays de sseys rragoeiros e que, porquanto no 
compromysso era conteudo que sse fezessem dez rragooes e que, porque 
agora nom serujam mays de sseys, que as quatro rragooes que nom erom 
serujdas que sse rrepartjsem per todoe seys que serujam e que ouuesem 
tan to huu como ho outro, e que assy sse costumaua em todallas egreias de 
Santarem; e que, na parte das duas rragooes, que diziam que ell leuaua, 
dizia que, quanto perteecya aa de Diego Affomso, que elle a mandaua ao 
dicto Diego Affomso, per mandado do ssenhor jfante, e que a de Pero 
dAlemtejo que elle a leuaua, ssegundo eles autores sabiam. E disse que, 
quanto perteecya ao que os dictos rragoeiros diziam que a capella de 
Santa Cateryna era sua delles, que assy era sua del prior come dos dictos 
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rragoeiros. E disse mays que, quanto perteecya ao pam e ujnho que tomara 
do casal das Lepas, disse que o query's entreguar. E disse que outrossy, 
por a dicta egreia seer mjlhor sserujda, que mandasemos que sse fezese 
consatis. 

Jtem, disse mays que, quanto perteecya a tesourarya, que nos pedia 
que ffose dada a tal persoa per que a egreia fosse bem serujda, ssegundo 
todo esto e outras cousas mays conpridamente per o dicto prior, per pala- 
ura e per escprito, que perante nos deu e rrazoou, era conteudo, do quail 
hos autores pedirom ho trellado, o quail lhe nos mandamos dar. E sobre 
todo ffoy rrazoado, assy da hQa parte como da outra, tanto que ffoy con- 
clusso. O quail visto per nos, presentes as dictas partes, pronucyamos e 
pobrequamos hua ssentenga que tal he, segimdo sse adiante ssegue. 

Visto este ffecto e o rrazoado e pedido das partes; e, visto ho com- 
promjso, por partir contends e fazer djreito per ssentenga; julgo e mando 
que, daquj em diante, o prior nom ponha prioste, mays que o ujgairo que 
ffor na dicta egreia prioste, ssegundo manda ho compromjso, que este o 
seja e que este faga as dez rragooes e as rreparta com hos rragoeiros, 
ssegundo sse costumarom ata aquj; e o vigayro aia duas, ora seiam mujtos 
ou poucos, e o prior nom. E, sse se apanharom per o dicto ujgairo os 
ffrujtos todos e rrendas da egreia juntamente, que ell de ao prior as duas 
partes, paguando primeiro ho carreto, ssegundo cada huu leuar, e o carre- 
teiro seja de prazer das partes, affora os anjuerssairyos, de que o prior 
nom aja senom a seyxta parte, assy dos dizemos delies como das pensooes 
daquelles que elle ha dauer, affora os quatro de que ha dauer hua rragom. 
E das Lepas aja o sexto, porque acho que o a dauer; e mando que o pam 
e vinho que elle tomou que o entregue ataa dez dias. E a capeella 
de Santa Cateryna mando que o prior com os rragoeiros a cante, sse 
qujser. 

E, na parte da ssentenga que diz Uasco Ujgente que pagou, mando 
que, poys bem ffez, que o prior lhe de gem rreaes, porque acho que elle 
sse podera emtreguar do mays, e o tesoureiro seja posto em a dicta egreia 
ssegundo manda o conpromjso, que o seja huu dos rragoeiros e seja ho 
logo hora Affomso Anes. E, na parte do consatis, mando que o prior 
com os rragoeiros o ffagom, ssegundo que virem que he serujgo de Deus 
e da egreia, ataa dez dias, e mo emujem, pera ho eu veer e comfirmar, sse 
tal ffor. E das duas rragooes que o prior leua, conuem a saber de Diego 
Affomso e Pero dAIemtejo, porque parege que teue em ello algua rrazom, 
mando que, por hora, passe e nom seja a ello teudo. Paguem as custas de 
permeyo. 

Jtem, a quail ssentenga assy per nos pobricada, presentes as dictas 
partes, como dicto he, os dictos Affomso Eanes e Uasco Ujgente, rragoei¬ 
ros, em seuos nomes e dos outros rragoeiros da dicta egreia, nos pedirom 
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assy de todo hua nosa carta de saentenga. E nos lhe mandamos dar esta, 
sijnada per nos e aseelada do noso sseello. 

Dada na dicta vjlla de Thomar, vijnte e huu dias do mes de Nouembro. 
Joham Affomso a ffez. Era do nacymento de Noso Senhor Jhesu Christo 
de mjll e iiij xxxb an os. Pagou L rreaes. 

(as.) Vicarius Tomariensis. 
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30 DEZEMBRO [1435] 

Carta de privilegio de Jodo Vaqueiro, cunhado de Rodrigo 
Esteves, cavaJeiro da casa do infante D. Henrique (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, Uv. 3. fl. 23 v. 

Jtem, outro tal priuilegio pera a correigom da Stremadura, fecto 
xxx dias do dicto mes per o dicto scpriuam e dessenbargadores, de Joham 
Uaqueiro, cunhado de Rodrigo Esteuez, caualeiro da casa do jfamte 
dom Anrrique, etc. Em forma. 
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12 JANEIRO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a D. Alvaro de Castro, 
criado e cavaletro da casa do infante D. Henrique, e a D. Isabel 
Pereira, sua mulher, a doagdo de certas saboarias, a quad Ihcs fora 
feita pelo citado infante, em compensagao de 5.000 dobras prometi- 
das em casamento (1). 


(X) O Rodrigo Esteves aqul referenciado deve ser Rodrigo Esteves de Orti- 
guelra, em 8 de Fevereiro de 1423 escudeiro do infante D. Henrique, o qual fol ent&o 
nomeado por el-rei D. Joflo I para recebedor da sisa dos pan os de cor da cidade de 
Lisboa (Cfr. o DOC. 28 do nosso vol 3), e no presente tcxto e em carta da regfincia 
de 6 do Fevereiro de 1446 dlto cavalelro da casa do Navegador (Cfr. ANTT., Chance¬ 
laria de D. Afonso V, Uv. 5, fl. 18 v.). 

(1) Este D. Alvaro de Castro era filho de D. Alvaro Pires de Castro, senhor das 
Ata&covas, e do D. Maria Lobo, e irmao de D. Pedro, D. Fernando, D. Fradlque o 
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ANTT., Chancelaria de D. Afonso V t liv. 12, fl. 47 v., inserts na de eon- 
flrmnqSo afonsina de 10 de Janeiro de 1452. Os pontos Indicam passos ilegi- 
veis, que nfio foi posslvel preencher, por nao se haver encontrado nenhuma 
outra cdpia. 


Dom Eduarte, per graga de Deiis rrej de Purtugall e do Alguarue e 
saenhor de £epta- 

A quamtos esta carta virem [fazemos saber) que o iffamte dom Amr- 
rique, meu jrmaao, nos disse que ele casara dom Aluoro de Castro, seu 
criado e caualeiro de sua casa, com dona Jsabell Pereira, filha de Maria 
de Rezende, e que no trauto do casamemto se comtijnha que ele lhe fezesse 
mergee da saboaria de... e dEuora Momte e do Redomdo e de Portel e de 
[A]rray[oJllo8 e de ..., em vida dos dictos dom Aluoro e dona Jsabell, 
sua molher, com comdigom que... dom Joham e Maria de Resemde dauam 
a dicta dona Jsabell, que he... cimquo mil dobras; que, morremdo ella, elle 
ouuesse e pesoysse, em sua vida, sem... a filhos nem a [herjdejros nem a 
outro nenhuu a que de direito pertence; e que, depois de sua morte, ho 
lierdasse e ouuesse a quern de direito perteemgesse, segumdo todo mais 
compridamente no dicto contrauto he comtheudo; e pedimdonos elle meu 
jrmaao, por mergee, que qui[se]semos histo asy dar e outorgar aos dictos 
dom Aluoro e dona Jsabel, sua molher. 

E nos, veemdo seu pititorio e, queremdolhe fazer graga e mergee; 
tcemos por bem e damos ao dicto dom Aluoro e dona Jsabel, sua molher, 
as dictas saboarias, asy e per a gisa que lhes o dicto meu jrmaao tem 
dadas. E, acomtegemdo que morram eles am bos, fiquem as dictas saboa¬ 
rias ao dicto meu jrmaao, segumdo as amte de nos tinha. E, por certidom 
dello, lhe mandamos dar esta carta de mergee, asinada per nos e aselada 
do nosso sello. 

Damte em Montemoor o Nouo, xij dias de janeiro. Joham Afomso 
a fez. Era do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij 0 xxx 
bj annos. 


D. Diogo de Castro. D. Isabel Pereira, era filha de Diogo Pereira, comendador-mor 
da Ordem Mill tar de Santiago e govemador da casa do Infante D. Jo&o, «> de sua 
mulhcr Maria de Resende (Cfr. BRAAMCAMP FREIRE, Brasses da Sola de Sintra, 
liv. l, pp. 145-47). Sobre o ass unto das saboarias henriquinas veja-se o DOC. 83 do 
nosso vol. 4 e a respective nota. 
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12 JANEIRO 1436 

Lctras Jn excels©, do papa Eugenio TV, dirigidas a D. Fer¬ 
nando Cdlvetos, bispo Rubicense e Canariense, a conceder-Ihe f para 
evangelizagao das *lhas de Gomeira e Grd-Candria e iniciagao de 
sens hdbitantes nas artes e oficios dos povos civilizados, as quantias 
devidas a Cdmara Apostdlica na diocese de SevUha, desde o anti- 
papa Bento XIII at6 & eleigao de Martinho V, as quais ainda se 
conservam na posse e guarda de algumas pessoas. 

AV., Reg. Vat., vol. 367, fl, 48. 

Publicadas por WOLKEL, La Curia Romana, pp. 1042-44, com errada 
indicacfio do ano, 1435 por 1436, e em tranacrigfio n&o segura, como ali&s todaa 
as mats editadaa por aquele autor, cm seu citado estudo. 


Eugenius, etc. 

Venerabili fratri Fernando, episcopo Rubicensi et Canariensi, 
salutem. 

In excelso sedentis tbrono qui ex ineffabilis caritate dilectionis, ut 
decimam deperditam dragmazn celicis ascriberet ceribus, proprium ad 
huius munch infima rnisit filium, uices gerentes in terris, quotidianas pro 
commissi nobis diuinitus dominici gregis saluatione solicitudines indefesse 
gerimus et, ut nostre prouisionis ope christifidelibus singulis, errorum 
relictis semitis, in perfecte salutis i tine re gressus dirigendi prebeatur 
occasio, assiduas meditaciones amplectimur uigilanter, ut dextra Domini 
plantata nines, ne singularis ferns depascat earn, per deuote congrega- 
cionis populum fecundis ampliata propaginibus, multiplicatum in ubertate 
fructum afferat et dilatetur (1). 

Sane pro parte tua, nobis nuper exhibits peticio continebat quod tu 
ad insulam Gomerie necnon Magne Canarie, quorum habitatores et incole, 
ueluti humano (2) non suffulti ingenio, christiane religionis ritum non 
acceptarunt nec eo freti fuerunt, pro habitatoribus et jncolis ipsis in dicta 
fide imbuendis et ad illam conuertendis, te pcrsonaliter transtulisti et 
plures ex eisdem habitatoribus et incolis, in copioso numero, bone uite et 


(1) No ms. dOatet. 

(2) No ms. humania. 
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predicacionis exemplo, ab eorura erroribus ad predictam fidem reduxisti 
et multiplicem inibi fruc turn fecisti ac ampliorem, in dicta jnsula, dante 
Domino, fructum facere uoto geris, sed, ad premissa salubriter dirigenda 
et eciam perficienda, facultatea rerum, que tibi non affluunt, extant plu- 
rimum oportune. 

Et, sicut eadem petitio subiimgebat, in ciuitate ac diocesi Jspalensi, 
plures, que camere apostolice, a tempore quondam Petri de Luna, tunc 
Benedicti xiij in sua obedientia, de qua ciuitas et diocesis predicte erant 
tunc nuncupati, usque ad felicis recordationis Martinj pape v, predecesso- 
ris nostri, ad summi apostolatus apicem assumptionem, efficaciter debite 
remanse rant pecuniarum summe, apud diuersos habentur ac eciam conser- 
uantur (3) et, si ille tibi, ad ministerium et opus amplioris reductions et 
ad hoc quod ipsarum insularum habitatores et incolq, qui, ueluti nimium 
gross! et materiales, alicuius, de qua uite indigenciam suscipere possent, 
artis exercicium penitus ignorant, in artificibus et ministerialibus operi- 
bus, eciam pro ipsius fidei exaltacione necnon Christiane professions 
corroboracione, instrui possent, assignarentur, exinde fidei et professions 
predictarum propagacio, cum multiplici saiutis animarum augment**, 
succederent euidenter, pro parte tua nobis fuit humiliter supplicatum ut, 
super hijs, oportune prouidere de benignitate apostolica dignaremur. 

Nos itaque, qui propagacionem et augmentum huiusmodi intensis 
desiderijs affectamus, eisdem supplicationibus inclinati, tibi quascunque 
pecuniarum summas, que eidem camere, infra tempus premissum, debite 
fuerunt seu remanserunt, quauis occasione uel causa, a quibuscimque per- 
sonis, cuiuscunque status, gradus, ordinis, religionis uel condicionis fue- 
rint, cxigendi, petendi, colligendi et leuandi et ad propagacionem et 
augmentum huiusmodi exponendi, necnon quascunque personas, penes 
quas alique ex dictis pecunijs seu scripturis huiusmodi debita (4) conti- 
nentibus publice uel occulte fuerint, ut illas tibi tradant et assignent, 
monendi et citandi ac contra eos desuper iuridice procedendi, ipsasque ac 
traditionem et assignationem predict as tibi effectualiter faciendas, per 
censuram ecclesiasticam ac interdicti appositionem et alia oportuna iuris 
remedia, appellationis cuiusuis sublato diffugio, cohercendi et compellendi, 
eciam cum secularis brachij auxilij ad hoc, si opus fuerit, inuocadone, 
vnum eciam uel plures ad hoc collectores uel subcollectores faciendi, substi- 
tuendi et ordinandi, necnon omnia alia et singula, in premissis et circa ea 
quomodolibet oportuna, necessaria faciendi, disponendi et exequendi, ple- 
nam et liberam, apostolica auctoritate, tenore presentium, concedimus 
facultatem. 


(3) No ms. conaerventur. 

(4) No ms. debite. 
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Non obstantibus constitutionibus et ordinacionibus apostolicis necnon 
priuilegijs, exempcionibus, libertatibus quibusuis personie. secularibus uel 
regularibua, ordinibus, eciam Cisterciensi, ecclesijs, capitulis et vniuersi- 
tatibus, exemptis et non exemptis, in specie uel in genere, seu alias per 
sedem apostolicam quomodolibet concessis, eciam si de illis eorumque 
totis tenoribus presentibus, de uerbo ad uerbum, mencio foret habenda, 
et quibusuis alijs priuilegijs ac indultis apostolicis, generalibus uel specia- 
libus, quorumcunque tenorum existant, per que, presentibus non expressa 
uel totaliter non inserts, effect us presencium impediri ualeat quomodolibet 
uel differri, que omnia tibi nullatenus uolumus preiudicare, eis alias in 
suo pleno robore duraturis. 

Nulli, etc., concessions et uoluntatis infringer?. etc.. 

Datum Florencie, anno incarnacionis dominice millesimo quadringen- 
tesimo trecesimo quinto, pridie jdus januarij, anno quinto. 


13 JANEIRO 1436 

Letras Dudum nostras, do papa Eug&nio IV, dirig idas aos bis- 
pos de Rimini, Badajoz e Cdrdova, para que urjam pelo cumpri- 
mento das letras Creator omnium do mesmo papa, passadas all de 
Dezenibro de 1484, a ordenar a libertagdo dos indigenas das Cana¬ 
ries reduzidos d rscraviddo, agora e de futuro, scm compensagao 
alguma e com obrigagdo de Ikes restituirem os bens roubados. 


AV. t Reg. Vat., voL 867, £L 44 v. 

Publicadas por WOLFEL, La Curia, pp. 1044-46, com omisa&o de texto 
e erroa de leitura. 


Eugenius, etc. 

Venerabiljbus fratribus Ariminensi et Pacensi ac Cordubensi episco- 
pis, salutem. 

Dudum nostras concessimus litteras, tenoria subsequentis: 

Segue-sc a transcrigao das letras Creator omnium, de Eug&nio IV, 
de 17 de Dezembro de 1484, — o nosso DOC. 52. 

Cupientes, igitur, ut dicte littere salubrem sorciantur effectum et 
per illas habitatoribus et incolis prefatis salubriter prouideatur, frater- 
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nitati uestre, per apostolica scripta, mandamus quatenus uos uel duo aut 
vnus uestrum, per uos uel alium seu alios, episcopo necnon habitatoribus 
et incolis predictis in premissis, efficacis defensionis auxilio assistentes et 
ad plenariam ipsarum litterarum execucionem procedentes illasque, ubi et 
quando expedire uideritis, auctoritate nostra, solempniter publicantes, 
omnes et singulos, cuiuscunque status, gradus uel condicionis fuerint et 
quacunque seculari uel ecclesiastica, eciam si pontificali dignitate preful- 
geant, qui aliquem seu aliquos ex habitatoribus et incolis predictis, presen- 
tibus et futuris, ex causa seruitutis, captiuos seu detentos tenuerint uel 
alias quominus habitatores et incole predicti plenarie libertati restituantur 
aliquod eis impedimentum prestiterint, quociens super hoc, pro parte 
habitatorum et jncolarum predictorum uel alicuius christifidelis requisiti 
fueritis, in ecclesijs ac alijs locis, de quibus uobis uidebitur, tamdiu 
excommunicatos nuncietis publics et ab alijs nunciari faciatis ac ab omni¬ 
bus arctius euitari, donee et quousque prefatos habitatores et jncolas a 
captiuitatibus et seruitutibus integre relaxent et liberos dimittant ac ple¬ 
narie restituant libertati, facientes, ordinantes et exequentes omnia alia et 
singula que in premissis et circa ea necessaria fuerint seu eciam quomo- 
dolibet oportuna, et insuper, legitimis super hijs et etiam in dictis litteris 
contentis, si expedient, per uos habendis seruatis processibus, eos, quo¬ 
ciens expedient, aggrauare curetis, contradictores per censuram eclesias- 
ticam, appellation*- postposita, compescendo, jnuocato ad hoc, si opus 
fuerit, auxilio brachij secularis. 

Non obstantibus quibuscunque appellationibus ad sedem apostolicam 
seu alias a quibusuis qualitercunque interpositis ac felicis recordationis 
Bonifacij pape viij, predecessoris nostri, illis presertim quibus cauetur 
ne quis, extra suam ciuitatem uel diocesim, nisi in certis exceptis casibus 
et in illis ultra vnam dietam a fine sue diocesis, ad iudicium euocetur, 
seu ne judices a sede apostolica deputati, extra ciuitatem uel diocesim in 
quibus deputati fuerint, contra quoscunque procedere, siue alij uel alijs 
uices suas commictere presumant ac de duabus dietis in concilio generali 
et alijs apostolicis constitutionibus contrarijs quibuscunque. Aut si ali- 
quibus, communiter uel diuisim, ab eadem sede indultum existat quod 
interdici, suspendi uel excommunicarj aut extra uel ultra certa loca ad 
iudicium euocari non possint, per litteras apostolicas non facientes ple¬ 
num et expressam ac de uerbo ad uerbum de indulto huiusmodi men- 
tionem. 

Datum Florencie, anno incarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo xxxv.°, jdibus januarij, anno quinto. 
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13 JANEIRO 1436 

Letras Ad ea libenter, do papa Eugenio IV, dirigidas aos arce- 
biapos e bispos de Aragtio e dc Castela, ao abode do mosteiro de 
Poblet e ao prior de Corns, das dioceses de Tarragona e de Sevilha, a 
urgir pelo cumprimento das letras Pijs et honestis, de 28 de Dezem- 
bro de USlf, em que se ordenara a recolha e entrega de B.OOO florins 
de ouro, sobre restituigoes a fazer e leg ados pios para coisas incer- 
tas, soma destinada d compra, apetrechamento e conservagao de 
navio destinado d evangelizagao das Candrias. 


AV., Reg. Vat., vol. 367, fl. 46 v, 


Eugenius, etc. 

Venerabilibus fratribus archiepiscopis, episcopis ac eorum officialibus, 
in Aragonie et Castelle regnis consistentibua, ac dilectis filijs abbati monas- 
terij de Populeto ac priori de Coma, Terraconensis et Jspalensis diocesum, 
aalutem, etc. 


Ad ea libenter intendimus per que fidelium uoluntates. que pijs desl- 
derijs conuertuntur, celeriua consequantur effectum. Dudum siquidem 
nostras uobis direximus litteras, in hec uerba. 

Segue-se a transcrigdo das letras Pijs et honestis, de Euginio IV, 
de 28 de Dezembro de HH, — o nosso DOC. 56. 

Cum autem, sicut exhibits nobis nuper, pro parte dicti Femandi epis- 
copi, peticio continebat, per modum in predictis litteris designatum, 
prout rei qualitas exigit, faciliter consequi non poterit, sed ipsarum litte- 
rarum execucionem in longius protelari; 

Nos, ipsius Femandi episcopi supplicationibus inclinati, discrecioni 
uestre, per apostoiica scripta, mandamus quatenus summam pec uniarum 
predictam liberam, in ill is locis et diocesibus regnorum predictorum et per 
ilium decentem et honestum modum de quibus uobis uidebitur, eciam si in 
altero ipsorum tota summa reperiretur, pro premisssorum in eisdem litte- 
ris contentorum execucione, habere ac in usus in eisdem litteris contentos 
conuertere aut fideliter conuerti facere procuretis, prouiso ne ultra 
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Biimmam predict&m liberam, tam predicta rum quam presentium litter arum 
pretextu, exigere aut exigi facere presumatis scu eciam permictatis, super 
quo uestras conscientias oneramus. Non obstantibus omnibus et singulis 
que, in predictis litteris, uolumus non obatare ceterisque contrarijs quibus- 
cunque. 

Datum Florencie, anno jncarnacionis dominice millesimo quadrin- 
gentesimo trecesimo quinto, jdibus (1) januarij, anno quinto. 


95 

20 JANEIRO 1436 

Carta de D. Jodo 11, rei de Castela e de Ledo, a nomear como 
sens embaixadores especiais e gerais ao concilia de Basileia, com 
plenos poderes, D. Gongalo de Santa Maria, bispo de Plasdncia, sen 
auditor e conselheiro, e o cavdleiro Qutierre de Sandoval (1). 


AOS., hat ado, Francia, K -1711, fl. 427, cm cdpla da. fpoca, — donde *o 
reproduz. 

Publlcada, com erros e omlasAo de palavras, por LUIS SUAREZ FER¬ 
NANDEZ, Castilla, el cisma y la crisis conciliar, pp. 356-57. 


(1) No ms. fdus. 

(1) O objectivo da presente embalxada castelhana a Basileia 6 asslm oflcial- 
mente expendido noutra carta do mesmo monarca, depots de enumerar os delegados 
enviados por Castela ao conclllo cm 1434: — cCum jtaque, fama referente. In sedlbus 
siuo locis, nostrl nomine, ambaxlatorlbua atque nundjs et procuratoribus nostrls 
supradictis, in dlcto sacro conclllo aslgnatls slue asignandls, honor atque prerrogatiua 
et preemjnentla nobis solloque regall atque regnls nostrls debltl minus plene genian- 
tur, quod, si lta est, permoleste atque egre ferentes et tall et tanto prejudlclo 
nullatenus consentlentes, jdclrco cltra tamen reuocacionem supradictorum nostrorum 
ambaxlatorum, nunciorum, oratorum atque procuratorum, confidentes ad plenum 
de Industrie, prudencla, fidelltate et legalltate reuerendl patrls In Christo domlnj 
Gundissaluj de Sancta Maria, episcopl Placentinl, audlencie nostre audltoris nostrique 
conslllarij, eum ordlnamus, cream us, constitulmus et deputamus in nostrum solem- 
nem et sufficlentem ambaxiatorem, oratorem, nuntlum et procuratorem, cuj conce¬ 
ding us et commlttlmus plenam, perfectam et liberam potestatem vt, vice et nomino 
nostrls et sollj nostrj regalls regnorumque nostrorum, ad prefatum sacrum concilium, 
quod Basilee celebratur, vel alias vbillbet forsan contigerit transmutari, accedat et 
In eodem conclllo, loco nostrl, Jn et circa questions die tar um sedlum slue locorum, 
prcfatls nostrls ambaxlatorlbua ac procuratoribus asignatorum slue asignandorum et 
Id quoquo modo tangentla atque concernentia, plenlsslme, pro nobis et nostro nomine 
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Johannes, Dei gratia, etc. 

Vniuersis et singulis presentes nostras litteras jnapecturis, salutem 
in veri salutari. 

Notum facimus quod nos, confidentes ad plenum de jndustria, pru- 
dencia, fidelitate ac legalitate reuerendi patris in Christo Gundisaluj de 
Sancta Maria, episcopi Placentinj, auditoris atque consiliarij nostri, et 
strenuj militis Guterrij de Sandoual, nostri corporis custodis, citra tamen 
reuocacionem quorumcumque nostrorum ambaxiatorum, nunciorum, ora- 
torum atque procuratorum per nos constitutorum, ipsos et eorura quemlibet 
in solidum ordinamus, ere am us, constitujmus et deputamus in nostros suf- 
ficientes procure tores, ora tores, ac tores et negociorum nostrorum jnfras- 
criptorum gestores ac nuncios speciales et generales, jta tamen quod 
generalitas ipsa specialitati non deroget nec, e contra, videlicet specialiter 
et expresse, ad sacrum concilium Basiliense accedendum ibique, vice et 
nomine nostris regnorumque nostrorum, pro nobis et nomine nostro regno- 
rumque nostrorum, requirendum, exprimendum, petendum, jnpugnandum, 
jnpediendum, contradicendum, reuocandum, dissenciendum, protestandum, 
procurandum, dicendum, tractandum, concordandum, consenciendum, 
decernendum quecunque et qualiacunque et super quibuscunque questioni- 


solljque nostri ac regnorum nostrorum contradicendum, reuocandum*, etc. (AGS., 
Entado, Francla, c6d, K-1711, fl. 443). 

Na vers&o oficial, a presente embalxada constltula portanto uma dlUgfincla 
para a soluqfio, a favor de Castela, da questfio sobre a prloridade dos assentos no 
condlio, disputada polos caatelhano3 aoa Inglesea deado 6 de Setembro de 1434 e que 
apenas ficou reaolvlda em Malo de 1436 (Cfr. SUAREZ FERNANDEZ, Obra infracit., 
pp. 115-120 e 347-55), Este autor, que parece nfio haver reparado no retrotranscrlto 
texto, comenta assim a carta joanlna que vim os a anotar: — <En los prlmeros meses 
del afio 1436 la composlcldn de la embajada castellana ante cl ConclUo habla sufrldo un 
lmportante camblo: Qonzalo de Santa Marla, obispo de Plasencla, otro mlcmbro de 
la famosa famllla de conversos burgaleses, y Gutlerre de Sandoval, sustituyeron a 
Lula Alvarez de Paz, que se trasladd a Bolonla. Se dljo que tal modlflcacidn, que 
lba a permltir a Juan II tener agentes en Basllea y en la Corte pontiflcla al mlzmo 
tlcmpo, era deblda a la dlsputa surgida entre Castilla y Portugal a causa de las Cana¬ 
rian* (761, p. 123). 

Em verdade, embora a razao oflclalmente aduzida pelo rei castelhano corao m6bU 
do envio de D. Gomjalo de Santa Maria a Baaileia tlvesse sido a da questfio da priori- 
dado dos lugares no concllio, 6 bem posstvel que a verdadeira, posto que reservada, 
fosse outra, muito mala ponderosa, a do problema das Canarlaa, o qual D. Jofio IT se 
resolvera, finalmente, a encarar. De facto, no mesmo dia em que nomeara o blspo 
de Plasdncia para aquela embalxada, o rei de Castela nomeou tambfim, como embalxa- 
dor aeu a Eugfinlo IV, para tratar de ealguns firdues negocio** do seu lnteresse, nfio 
mlnucladoa, o jurists Pedro Bocanegra, de&o da de Cuenca e seu conselhetro 
(Cfr. o nosso DOC. 86); e, antes de 24 de Malo doete mesmo ano de 1426, se deslo- 
cava de Basllela para Bolonha, como embabtador castelbano junto do sumo ponttflce, 
um dos embaixadores permanentes de Castela no concillo, Luis Alvarez de Paz 
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bus, negocijs, factis, gestis aiue gerendis, pendentibus et futuris, ceptis et 
non ceptis, nos, honorem, prerrogatiuam et preemjnenciam soliumque 
regale nostrum atque regna nostra quomodolibet tangentibus atque con- 
cernentibus, prout videbitur dictorum nunciorum et procuratorum nostro- 
rum discrecionibus ac cuiuslibet ipsorum in solidum potius expedire; 
necnon omniaque alia et singula que, in premissis et circa premissa, necces- 
saria seu etiam opportuna fuerint, faciendum et exercendum que nos 
facere, dicere, exercere, require re, pete re, jnpugnare, jnpedire, protestari 
explereque valeremus, si in propria persona presencialiter jnteressemus, 
etiam si sint tali a que mandatum nostrum exigant magis expressum ac 
speciale; 

Concedentes ac committentes prefatis procuratoribus ac nuncijs nos- 
tris ac cujlibet eorum in solidum, in premissis omnibus et eorum singulis 
et ea eorumque singula directe vel jndirecte tangentibus, plenissimam, 
perfectam et liberam potestatem, promjttentes, in verbi regij stabilitate, 
habere grata, rata et firma omnia et singula que, per supradictos procura- 
tores et nuncios nostros et per quemlibet eorum in solidum, acta gestaue 


(Cfr. na Obra cit., pp. 359-60, a carta do mesmo, datada de Bolonha a 28 de Malo 
de 1436). 

A ele havia de vtr a entregar D. Alfonso Garcia de Santa Maria as suas cdlebres 
AlegacOes contra as pretensfies portuguesas ou do Infante D. Henrlque as Can&rlas, 
como das mcsmas consta, as quals nAo podcm datar de 1435 mas s&o postcrlores, evl- 
dentcmente, a Janciro-Malo de 1436, tpoca em que Luis Alvarez de Paz transttou 
de embalxador castelhano no concillo para a embalxada do seu pals na corte pontl- 
flcia, e at6 As bulas Eomamts pontifex, de 15 de Setembro do mesmo ano, e PrecUtria 
tun deuotionia, de 25 de Malo de 1437 (Em SILVA MARQUES, Dcacobrimentoa, vol. 1, 
p. 379), nos termos da data que se 16 no final da cdpia das ditas AlegacOes do AGS., 
de Agosto de 1437. Aquele Ultimo texto pontificlo se deve referlr o autor das Alega¬ 
cOes, ao dlzcr, em sua abertura: — «0 serenlssimo prlnclpe rel de Castela e de Le&o 
(...] mandou, por suas cartas, a n6s, seus embaixadores (ao concillo) que [...] escre- 
vfissemos a Luis Alvarez de Paz, doutor em leis, seu embalxador na curia romana, 
a lntorma-lo do que nos parecesse convenlente e oportuno para a conservaefio e defesa 
do seu direlto, a fim de que, lnformado de tudo o que toca a este neg6clo, o pudesse 
alegar, em nome de el-rel, perante o santissimo papa nos so senhor e obter a revogaefio 
do uma bula que, segundo se dizia, fora concedida ao senhor rei de Portugal sobre 
esta conqulsta> (Na vers&o portuguesa do Dr. Jos6 Saraiva, em SILVA MARQUES, 
Deacobrimentoa Portuguesea, vol. 1, p. 321). 

Fol dura e contundente a dlsputa entre castelhanos e lngleses no concillo, motl- 
vada pela quest&o da prcced6ncla de lugares, a qual se arrastou nos anos de 1434 
a 1436, e em que lntervleram, como protagonlstas principals pelo lado de Castela, os 
embaixadores segulntes: o bispo de Burgos, D. Alfonso Garcia de Santa Marla, o blspo 
de Cuenca, D. Alvaro de Ysorna, e o alferea-mor de el-rel, Ju&n de SUva, como consta, 
pormenorlzadamente, do Didrio da embalxada portuguesa ao mesmo concillo (Cfr. 
SOUSA, Provoa da Hiatdria QeneaMgica, t. 5, parte 2, provas do Uv. 10), preclosa 
fonte, nuo aproveltada all&s por LUIS SUAREZ FERNANDEZ, ao aludlr Aquela rldl- 
cula pugna (Castilla, el cisma y la crisis conciliar, pp. 115-120). 
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erunt ac per nos auccessoresque nostros, perpetujs tenporibus, jnujola- 
biliter obseruari; mand antes jnsuper omnjbus et singulis, tarn prelatis 
quam nobilibus et alijs quibuscunque, cuiuscunque dignitatis, preemjnentie 
existant, subditis nostris seu regnorum nostro rum naturalibus procura- 
toribusque eorum, in prefato concilio existunt uel existent, ut suprascriptis 
procuratoribus et nuncijs nostris ac cujlibet eorum, in dicendis, nos- 
tri ex parte, in premissis et circa premissa, fidem adhibeant jndubiam et, 
omni fraude postposita, quantum in se fuerit, omnia que per dictos nostros 
procuratores et nuncios ac quemlibet eorum illis dictum, preceptum jnjunc- 
tumue, nostra ex parte, erit, in premissis et circa premissa, exequantur, 
scituris, si quid secus egerint, nostram jndubie jllos indignacionem jncurs- 
suros nosque contra eos et eorum quemlibet, prout ratio dictauerit, legitime 
processuros. Jn cuius rey testimonjum, has nostras litteras presentes 
nomine nostro subscripsimus ac, per notarium et secretarium jnfrascrip- 
tum subscriptas, sigilloque nostro jnpendenti, ad totius roboris firmitatem, 
jussimus communirj, in fidem et testimonjum omnium premjssorum. 

Datis et actis in opido de Alcala de Henares, Toletane diocesis, vice- 
sima die mensis januarij, anno a natiujtate Dominj millesimo quadrin- 
gentesimo tricesimo sexto, presentibus ibidem magnificis nobilibus ac 
strenujs viris dominjs domino Aluaro de Luna, commjte stabulario Castelle, 
ac domino Garsia Femandi Manrrique, comjte de Castaneda, majori chan- 
cellario, et domjno Alfonso Roderici Pimentel, comjte de Benauento, ac 
prudentibus viris Petro Johannis, Didaco Roderici, legum doctoribus, audi- 
toribus ac referendarijs eiusdem illustrissimj domini nostri regia, omnibus 
consiliarijs, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis. 


20 JANEIRO 1436 

Carta de D. Joao II, rei de CasteTa e de Leao, a nomear Pedro 
Bocanegra, licenciado cm leis, dedo da si de Cuenca, abode de 
Hermides e seu conselheiro, como seu cvibaixador especial ao 
papa Eug&nio IV, com plenos poderes para tratar de alguns drduos 
negdcios de grande interesse rdgio e firmar, em name do monarca, 
quaisquer instrumentos (1). 

AGS., Eatado, Francla, c6d. K-1711, fl. 442. 


(1) Cfr. a nota ao documento anterior. 


MONVMENTA HENRIC1NA 


191 


Johannes, Dei gratia rex Castelle et Legionis, etc. 

Omnibus presentes litteras jnspecturis, salutem. 

Notum facimus quod nos, anjmo reuoluentes quam laudabile, quam 
salubre, quam dulce senper extitit in vnitatis amore vinculum caritatis 
circa omnes christicolas, et precipue erga summum pontificem, Christi 
vicarium, et eius sedem apostolicam, cui honor, obediencia et reuerencia, 
jure diujno pariter et humano, ab omnibus orthodoxis debentur efficaciter 
obseruare, que sue virtutis efficacia omnia ligat cum Christo nec pcr- 
mittit eos quos perfecte semel junxit ab jnuicem separari nec consilium et 
auxilium sibi mutuo denegare, quin potius eorum omnia facit esse commu- 
nia, et jnsuper operatur in ipsis idemptitatem voluntatum; 

Dirigentesque nostre considerationis aciem ad cuitum ipsius summj 
ac jncommutabilis Dej atque ad honorem dicte sedis apostolice, vestigijs 
nostro rum gloriose memorie progenjtorum, qui, toto cum anirao, pro 
honore et exaltacione fidej catholice atque prefate sedis apostolice, maxima 
cum deuotione, sempre jnsudarunt, totaliter jnherentes, confidentes ad 
plenum de fidelitate, circunspectione, prudentia et diligentia dilecti Petri 
Bocanegra, in legibus licenciati, ecclesie Conchensis decanj ac abbatis de 
Hermjdes, consiliarij nostri fidelis, quern jn presentiarum ad sanctissi- 
mum ac beatissimum nostrum summum pontificem Eugenium quartum, 
pro nonnullis ardujs negocijs, que non parum cordi gerimus, duximus des- 
tinandum, ipsum, ex certa scientia precedenteque mature consilio, nostrum 
procuratorem, tractatorem et nuncium specialem facimus, constitujmus, 
deputamus et ordjnamus, per presentes; 

Dantes et concedentes eidem plenam et liberam potestatem, facul- 
tatem, auctoritatem et mandatum speciale faciendj, jneundi, tractandi, 
firmandj, pro nobis et nomine nostro regnorumque, subditorum et adheren- 
cium nostrorum, cum prefato sanctissimo Eugenjo, nostro summo ponti- 
fice, amjcicias, confederaciones et ligas, ad perpetuum vel ad tenpus, sub 
quacunque forma, tenore, ut diet! nuncij et procuratoris nostri discrecionj 
videbitur potius expedire, tractatusque per eum super hec habitos, amjci¬ 
cias, pacta, conuenciones, confederationes atque Ugas, promisaionibus, 
juramentis, stipulacionibus, obligacionibus siue penis et alijs securitatibus 
quibuscunque hinc et jnde firmandi, munjendi, vallandi et roborandi atque 
jurandi in animam nostram; 

Quod omnia, per eum, super his tractata et concordata tenebimus et 
faciemus firmiter, constanter et jrrefragabiliter obseruari simileque jura- 
mentum a prefato sanctissimo nostro papa petendi, requirendi et reci- 
piendj ac jnsuper omnia alia et singula gerendi, exercendi et faciendj 
ac expediendi que in premissis et circa ea fuerint neccessaria seu quomodo- 
libel opportuna, et que faceremus seu facere possemus, si presentes jnte- 
ressemus, etiam si talia sint que mandatum exigant speciale, promjttentes, 
bona fide et in verbo regio, sub obligacione omnium bonorum nostrorum, 
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pro nobis regnisque subditis et adherentibus nostris, stabile, ratum et fir- 
mum habituros quicquid per dictum procuratorem et nuncium nostrum 
actum, tracts turn seu gestum, in premissis et eorum singulis, fuerit ac, 
per nostras patentes litteras, ad maius robur, quociens opus fuerit et 
requiremur, confirmare. Jn cuius rey testimonium, has nostras lit¬ 
teras presentes nomine nostro subscripsimus ac, per notarium et secre¬ 
ts rium infrascriptum, subscriptas sigilloque nostro jnpendenti, ad tocius 
roboris firmitatem, jussimus communiri, in fidem et testimonium omnium 
premissorum. 

Datis et actis in opido de Alcala de Henares, Toletane diocesis, vice- 
sima die mensis januarij, anno a natiujtate Domini mjllesimo, quadringen- 
tesimo tricesimo sexto, presentibus ibidem magnificis, nobilibus ac stre- 
nujs viris dominjs domino Aluaro de Luna, comjte stabulario Castelle, et 
domino Alfonso Roderici Pimentel, comjte de Benauento, ac prudentibus 
viris Petro Johannis, Didaco Roderici, legum doctor thus, auditoribus ac 
referendarijs eiusdem illustrissimj donum nostri regis, omnibus consilia- 
rijs, testibus ad premissa vocatis et specialiter et rogatis. 
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26 JANEIRO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a nomcar Gongalo Anes, criado do 
infante D. Henrique e juiz dos drfaos em terra de Seia, para juiz e 
contactor na dita terra e em todos seus termos, com normae para 
exercicio do cargo. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 5, fl. 87 v,, inserts na carta, de 
conftrmaQ&o afonslna de 25 de Janeiro de 1447. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, Gongalo Anes, criado do jfante dom Emrrique, meu jrmaao, 
jujz dos horfoos em a terra de Sea, saude. 

Sabede que nos, por serujQO de Deus e de os rresidos dos nosos rregnos 
auerem de seer tirados pera acabamento dalguas hobras de nosos rregnos 
o out m s hobras piadossas; confiando da uosa bondade e descriqom e que 
o saberees bem fazer; teem os por bem e damosvos por jujz e contador em 
a dicta terra de Sea e todos sseus termos ataa onde scpreuem os tabaliaaes 
de Sea. 
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E, per esta carta, mandamos aos scpriuaaes que scpreuem perante uos 
nos fectos dos orfoos sseja perante uos scpriuam dos rresidoos e aja pera 
ello nosa carta do dicto ofigio, mandandouos gitar perante nos os erdeiros 
e testamenteyros que forom e ssom das pesoas finadas, a rrequerjmento do 
procurador dos dictos rresydoos que ffor dante uos, per nosa carta que 
uos de conto e rrequerido sse conpriron os testamentos e uontades dos 
dictos finados, ao tenpo que deujam, ssegundo uontade dos testadores, no 
caso en que ha rresidoo. E todo o que per uos for achado que nom foy 
conprido julgaao todo pera os rresijdoos. 

E, per esta carta, mandamos ao tesoureyro dessa que polios anos for 
que rregeba os djnheiros que asy per uos forem julgados pera os dictos 
rresijdoos e os tenha em si bem goardados pera delles auer de dar rreca- 
dagom. E todollos fectos que per uos forem finalraente dessenbargados 
que perteegam aos rresijdoos e de toda rregepta e despesa fazee fazer ao 
scpriuam desse hofigio huu ljuro de matricolla, em que ssejam conthiudos 
todollos fectos dessenbargados e de que pesoas e em que tenpo e en quanta 
comthia, sscndo cada mes asijnado per uos e per o scpriuam e pello tesou- 
reiro e pello procurador. E este liuro tenha o scpriuam em sseu poder. 
E qualquer das partes que de uos apellar ou agrauar quiser uos rregebe- 
delhc sua apellagom e agrauo, nos casos que o djreito e ordenagooes dos 
nosos rregnos man dam. E (1) todollos ffectos que per uos forem jullga- 
dos, hora ssejam por parte dos rresidoos, hora contra o rresidoo, enujaae 
as apellagooes e agrauos perante Lujs Affonso, ouujdor cm a nosa corte e 
jujz per nos das apellagooes dos rresidoos, pera o ell ueer e ouujr as partes 
e dar a cada huu liuramento, como achar que he djreito. 

E, per esta carta, uos damos poder que possaaes costranger todollos 
tabaliaaes e scpriuaaes dessa terra que dem ao dicto noso procurador 
todollos testamentos e gedullas e condigilhos que teuerem, pera per elles 
demandar o que entender que de djreito perteegem ao rresidoo; e esses 
tabaliaaes e scpriuaaes ajam por sseus trabalhos daquelles testamentos e 
gedullas e condigilhos em que for achado que a rresidoo dous rreaaes por 
cada huu e mais nom; os quaees dous rreaes lhe ssejam dados pello dicto 
tesoureyro, dos djnheiros que rregeber dos dictos rresidoos. E o scpri¬ 
uam o sepreua cm seu ljuro, pera lhe serem leuados em despesa. O quail 
Gongalo Anes jurou em a nosa chancelaria aos santos euangelhos que bem 
e djreitamente e como deue obre e usse do dicto ofigio e goarde a nos nosso 
serujgo e ao poouo sseu djreito. Vnde all nom fagades. 

Dada em Stremoz, xxbj dias do mes de Janeiro. Elrey o mandou per 
Lujs Afonso, seu uasallo e ouujdor em sua corte e jujz das apellagooes dos 
dictos rresidoos. Rodrigo Annes, scpriuam em logo de Fillipe Afonso, 


(1) No ms. o. 
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a fez. Anno do na$imento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij* e 
xxxbj anos. 

E, porquanto ao asseellar desta carta, aqui nom era o noso sseello 
grande, mandamoella asseellar com o sseello pendente da nosa puridade. 


27 JANEIRO 1436 

Letras Superna dispositions, do papa Euginio IV, dingidas a 
Jodo Maroquino, presbitero de Valencia, a conceder-lhe faculdades: 
para fundar ires oratdrios na ilha da Madeira, a fim de Id viver 
como rcligioso, com outros, e administrar os sacramentos aos mora~ 
dores doe oratdrios sobreditos ; de poderem os membros dessas 
comunidades religiosas escolher confessor que os absolva de todos 
os pecados, excepto dos reservados it Santa Si, e Ikes concede induU 
gencia plendria em artigo de morte; e a declarar os tris oratdrios 
iscntos da autoridade do Ordindrio (1). 


AV., Reg. Vat., vol. 347, fl. 53 v. 


(1) Kate docutnento & verdadelramente estr&nho: urn sacerdote de Valencia 
que com outroa desejam montar tree casas ou eremltfirioa na Uha da Madeira, por 
simples ardor de devog&o, da sal vac So da alma e excluldas todas as ntnblcOes ou dese- 
jos humanos, para 14 viver em vlda eremltlca como religiosos. O papa Eugfinio IV 
concorda e stijelta-os directamente 4 Santa Sfi, com plena isenc&o de qualquer autori¬ 
dade episcopal ou equlvalente, em razfio da qual cada uma das casaa p agar la, anual- 
mente, sets libras de cera 4 Cftmara Apostfillca. £ possivel que ossuma o documento 
fclcfio politica, ou seja tentatlva de montagem de posto de observaefio ou mesmo de 
ocupac&o rellgiosa da llha da Madeira pclo Aragfio, a qual veto a aer cncnr.ida mala 
tarsif por Castela, relativamente 4s nossas llhos adjacentes, por intermfidio doe fran- 
ciscanos das Can fir las. Das letras pontlficias reproduzldas no presents volume e 
relatives ao arquipfilago canarlense se Infere que os requerentes das mesmas aubli- 
nharam frequentementc ao sumo pontiflce acharem-se as llhas Cunfirlas mals perto 
do- relnos de Aragfio e de Castela do que dos restantes reinos cristfios; portanto, 
poder-se-4 talvez conduir que tambfim ao relno aragonfis interessavam Jfi em 1434 os 
arquipfilagos atlfintlcos, numa altura em que o Infante D. Henrique trotava de povoar 
e explorer o da Madeira e onde vleram a avitualhar-se depots os barcos que dem&nda- 
vam a costa ocldental afrlcana. 
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Eugenius, etc. 

Dilecto filio Johanni Moroquino, presbytero Valentinensi, salutem, etc. 

Supema dispositione, cuius inscrutabili prouidencia ordinacionem sus- 
cipiunt vniuersa, ad apostolice dignitatis apicem sublimati, pro singulorum 
christifidelium, quorum generalis nobis celitus cura commissa est, exci- 
tanda (2) deuocione, religionis cuiusuis propagacione et diuini cultus 
augment?', apostolici curas ministerij diffundimus incessanter. 

Sane, pro parte tua nobis nuper exibita peticio continebat quod tu, 
ob singularis deuocionis ardorem et vt anime tue saluti salubrius consuli 
possit, mundi sepositis desiderijs, ad remota et salutaria loca te trans- 
ferre et jbidem, cum quibusdam bone (3) et laudabilis conuersacionis (4) 
fratribus, in solitudine (5), ad christifidelium edificacionem, sub casti- 
monie norma, exemplarem ac hones tarn vitam ducere necnon in insula 
Maderie, de bonis que tibi pijs christifidelium suffrages obuenire pote- 
runt, nonnulla oratoria cum campanis, campanilibus, ortis, ortalieijs 
necnon (6) alijs necessarijs officinis, pro vsu et habitacione personarum 
vitam huiusmodj amplecti affectancium, const mere et edifficare siue 
construi et edificari facere, feruencius corde gens; quart, pro parte tua, 
nobis fuit humiliter supplicatum vt tuis votis supplicibus, in premissis, 
fauores apostolicos impartiri et alias super hiis oportune prouidere de 
benignitate apostolica dignaremur. 

Nos jtaque, qui singulorum fidelium animarum salutem intensis desi¬ 
derijs exquirimus, huiusmodj supplicationibus inclinati, tibi, in dicta 
insula, tria oratoria cum campanis et campanilibus, cimiterio, ortis, orta¬ 
lieijs et officinis huiusmodj, pro vsu et habitacione premissorum, cons- 
truendi et edificandj, siue construi et edificari faciendj, absque presta- 
cione primiciarum, decime aut alicuius alterius, occasione fructuum ab 
eisdem prouenientium, et in illis vnum vel plures sacerdotem seu sacer- 
dotes, qui inibi missas celebrare ac in diuinis deseruire necnon fratrum 
et personarum predictorum confessiones audire ac eos de omnibus suis 
peccatis, criminibus, excessibus in singulis, preterquam sedi apostolice 
reseruatis casibus, absoluere ac salutarem penitenciam iniungere necnon 
eucaristie et extreme vnetionis et alia sacramenta et sacramentalia minis- 
trare, necnon decedencium fratrum jbidem corpora ecclesiastice sepul- 


(2) No ms. cxitanda. 

(3) No ms. bene. 

(4) No ms. conuer&acionibua. 

(5) No ms. soNcttudine. 

(6) No ms. nec. 
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ture tradere [possint], licenciam et facultatem [concedimus], quodque 
confessores ydonei, quoa tu, fili (7) Johannes, ac fratres et persone pre- 
dieti duxeritis eiigendos, omnium peccatorum uestrorum, jquej corde 
contricti et ore confessi fueritis, semel tantum in mortis articulo, plcnam 
remissionem tibi ac fratribus et personis predictis, presentibus et futuris, 
in sinceritate fidei, vnitate sancte romane ecclesie ac obediencia et deuo- 
cione nostris vel successorum nostrorum romanorum pontif icum canonice 
intrantium persistentibus, auctoritate apostolica concedere valeant (8), 
sic tamen quod ipsj confessores, de hiis quibus fuerit alteri satisfactio(9) 
impendenda, earn tibj ac fratribus et personis predictis per te ac illos, si 
superuixeritis, uel per tuos aut eorum heredes, si tunc forte transie¬ 
nts, faciendum iniungant (10), quam tu vel illi facere teneamini, ut pre- 
fertur. 

Et ne, quod absit, propter (11) huiuamodi graciam tu, fili Johannes, ac 
fratres et persone predicti (12) reddamini procliuiores ad illicita im poste- 
rum commictenda, volumus quod, si ex confidencia remissionis huiusmodi 
tu, fili Johannes, vel fratres et persone predicti aliqua forte commiseri- 
tis (13), quoad illam (14) vobis presens concessio nullatenus suffragetur 
et quod quilibet ex te, fili Johannes, necnon fratribus et personis predictis, 
qui presentis nostre concessionis effectual consequi delegerit, per vnum 
annum, a tempore quo presens nostra concessio ad eius noticiam peruene- 
rit computandum, singulis sextis feriis, impedimento legitimo (15) 
cessante, ieiunet. Quod si predictis feriis, ex precepto ecclesie, regular] 
obsemancia, iniuncta penitentia, voto vel alias, jeiunare teneatur, vna 
alia die singularum septimanarum eiusdem anni, quum ad ieiunandum, 
ut preznictitur, non sit astrictus, jeiunct. Et si in dido anno vel aliqua 
eius parte esset legitime impeditus, anno sequent! vel alias quamprimum 
poterit, modo simili supplere huiusmodi jeiunium teneatur; verum si for- 
san alias prefatum jeiunium, in toto vel in parte (16), quandocunque 
adimplere commode nequiuerit, eo casu confessor ydoneus, quern ipse ad 
hoc elegerit, huiusmodi jeiunium in alia pietatis opera commutare valeat, 


(7) No ms. JilU. 

(8) No ms. valeat. 

(9) No ms. eatiafacio. 

(10) No ms. iniungat. 

(11) No ms. prater. 

(12) No ms. repctida aqul a express&o propter huiusmodi graciam, talvez por 
distracqfio do copista. 

(13) No ms. commiteretle. 

(14) Depots de illam, a palavra present, suprlmlda. 

(15) No ms. legictimo. 

(16) No ms. imparte. 
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que ipse parj mode debeat adimplere, alioquin dicta concessio nullius sit 
roboris vel momenti. 

Quodque tu, fili Johannes, quamdiu in humanis (17), ipsorum ora- 
toriorum, tanquam illorum superior, curam, regimen et gubemationem 
habeas et habere debeas ac illorum bonorum dispensacionem et adminis- 
tracionem ac, te jn Domino quiescente, residui fratres et persone vnum 
similiter, qui etiam curam, gubemationem et administrationem huiusmodi 
habeat, [eligere possint], deuocioni tue, auctoritate apostolica, concedi- 
mus per presentes. Et insuper, ut tu ac fratres et persone predicti ab alio- 
rum dominio et oppressionibus(18) securj eo liberius et quietius Altissimo 
nostra vota dirigere possitis, oratoria prefata, postquam ilia constructa 
et edificata fuerint, cum omnibus et singulis eorum bonis et rebus que, 
dante Domino, iuste adipiscj poteritis, ac fratres et personas ipsas (19), 
ad beneplacitum sedis apostolice, ab omnj jurisdictione (20), dominio, 
superioritate, auctoritate, correctione, cohercione, uisitacione et potestate 
quorumeunque archiepiscoporum, episcoporum, archidiacononun et alio- 
rum judicum ordinariorum, necnon ipsorum officialium presencium et 
futurorum (21), apostolica auctoritate penitus eximimus et totalitter libe- 
ramus necnon sub beati Petri et eiusdem sedis protectione suscipimus 
atque nostra, jta quod archiepiscopi, episcopi, archidiaconi et judices pre¬ 
dicti, etiam ratione delicti, contractus aut rei de qua agitur, ubicunque 
conmittatur delictum, iniatur contractus aut res ipsa consistat, non possint 
in oratoria, res, bona, te, fratres et personas predicta, utpote prorsus 
exempts, jurisdictionem (22), dominium, superioritatem, auctoritatem, 
correctionem, cohercionem, uisitationem et potestatem aliquam exercere. 

Omnes quoque et singulos processus necnon excommunicationis, 
suspensions et interdicti aliasque ecclesiasticas sententias, censuras et 
penas, quos contra premissa uel contra aliquos fierj seu promulgarj, 
necnon totum id et quicquid in contrariiun a quoquam, quaius auctoritate, 
scienter vel ignoranter, fierj vel actemptarj contigerit, nullum subsistere 
robore firmitatis presentium serie decemimus et eciam declaramus, non 
obstantibus constitucionibus et ordinacionibus apostolicis ceterisque con- 
trariis quibuscunque. 

Volumus, autem, quod in signum exempeionis (23) huiusmodi, tu, 
fili Johannes, necnon illi, quibus cura huiusmodi pro tempore imminebit, 


(17) Aqui, no ms., ut. 

(18) No ms. opresskmibus. 

(19) No ms. fratribua et personts (pais. 

(20) No ms. juriadicione. 

(21) No ms. futturorum. 

(22) No ms. juriiditione tn. 

(23) No ms. exempeionibua. 



MONUMENT A HENRICINA 


pro quolibet dictorum oratoriorum septem libras cere camere apostolice, 
annis singulis, soluere teneamini et eciam de beat is. 

Nulli, ergo etc. 

Si quia, etc. 

Datum, etc., anno incamacionis dominice millesimo quadringentesimo 
tricesimo quinto, sexto kalendas februarii, pontificatus nostrj anno quinto. 


8 FEVEREIRO 1436 

Alvard de eUrei D. Duarte, a confirmar a Rodrigo Alvares, 
alcaide do mar cm Faro e criado do infante D. Henrique, a plena 
jurisdigao, como a tivera seu pai Rodrigo Alvares aU que entrou 
de almirante o conde de Viana, D. Pedro de Meneses, sem embargo 
dc alvard em contrdrio. 

ANTT., Chancelaria de D. Afoneo V, Uv. 20, fl. 120 v., inserto na carta 
dc conflrmagfio da regfincia dc 1 de Junho de 1440. 

Publlcado por SILVA MARQUES, Deecobrimentos..., vol. 1, p. 347. 


Nos ellrrey fazemos saber a uos, Gongalo Pirez, corregedor por nos 
em o rregno do Algarue, e a outros quaaesquer que esto ouuerem de veer, 
a que este aluara for mostrado, que Rodrigo Aluarez, scudeiro da casa do 
jfante dom Anrrique, meu jrmaao, nos disse que seu padre fora certos anos 
alcaide dos homeens do mar em a ujlla de Faarom, por carta delrrej meu 
ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, e que esso meesmo el, dicto Rodrigo 
Aluarez, ouuera ho dicto offigio per nossa carta e o serujra alguus anos. 
conhegendo dos fectos dos homeens do mar da dicta vjlla. 

E que ora uos, corregedor, leuarees nosso aluara per que lhe embar- 
gauees sseu offigio em alg&as cousas, defendendolhe que nom husasse 
delle, saluo em gertas pessoas, assy como alcaydes e arraizes, em o que 
diz que lhe era fee to grande agrauo e ssemrrazom, pidjndonos por mer- 
gee que mandassemos que compridamente husasse do dicto ofigio como 
ante fazia, da qual causa a nos praz, vis to como ho assy tern per nossa 
carta. 

Porem uos mandamos que uos o lleixees husar delle, assy e pella guisa 
que del husaua o dicto sseu padre e esso medes elle, ataa o tempo que o 
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conde dom Pedro comegou de sseer almyrante, ca aay he noeaa mergee. 
Vnde al nom facades. 

Fecto em Estremoz, biij dias de ffeuereiro. Ruj Galuam a ffez. 
Era de mjl iiij* xxxbj anos. 
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12 FEVEREIRO 1436 

Carta de el-rex D. Duarte f a prtvilegiar mestre Jos6 Arame, 
judeu, morador em Svora, ourives do infante D. Henrique. 

ANTT,, Chancektria de D. Afonso V, liv. 20, fl. 139 v., lnserta na carta 
de confirmac&o da regSnela de 12 de Setembro de 1439. 


Dom Edhuarte, etc. 

A todolos corregedores, juizes. juatigas, almoxarifes e scpriuaaes e 
arrabijs e ofigiaes da cidade de Lixboa e a todallas outras nossas justigas, 
almoxarifes, arrabis, ofigiaaes e a outras quaaesquer pessoas quc esto 
ouuerem de veer per qualquer guisa que sseja, a que esta carta for mos- 
trada ou trellado della em publica forma fecta per autoridade de justiga, 
ssaude. 

Sabede que nos, querendo fazer graga e mergee a Josepe Arame, 
judeu, ouriuez de meu jrmaao o jfante dom Henrrique, por alguus seruigos 
que lhe fez e entende de ffazer, teemos por bem e priujligiamollo e liber- 
damollo que nom pague em o nosso seruigo rreal que nos os judeus de 
nosso ssenhorio pagam, que he quatrro djnheiros aa liura, nem nas per- 
teengas del e sseja delle liure e quite e jsento, nom embargando que nos 
teemos fecta mergee do dicto seruigo a alguas pessoas de qualquer guisa e 
condigom e estado que ssejam. Outrossy do seruigo nouo das trezentas 
mjll libras que nos pagam os judeus de nosso ssenhorio em cada huu anno. 
E que outrossy nom pague em nossos pididos e peitas quc a nos pagam os 
judeus de nosso ssenhorio, nem pague outrosy em todallas peytas, fintas, 
tallies, enprestidos e em seruigos, nem em outros nehuus encarregos, asy 
dos que em este priujiegio ssom scpritos como outros que o hij nom ssom 
que nos ou os concelhos e comunas Ian gem ou tenham langados per qual¬ 
quer guisa que seja. 

E que outrosy nom pague em nehua ssisa de dinheiro que a comuna 
dos judeus da cidade de Lixboa ou outra algua comuna antre ssy tern 
llangado, pera suas despesas nem pera outros nehuus encarregos que as 
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dictas comunas autre sy tenham langados ou langarem daqui em diante, 
per qualquer guisa e pera qualquer causa nom embargando cartas ou 
aluaraaes, mandados nem portarias que sobrello tenham os dados ou der- 
mos ao deante aa dicta comuna da cidade [de] Lixboa, a rrogo do condes- 
tabre, ou a outra algua comuna, a rrogo do dicto conde ou doutra algua 
pessoa per que nos mandassemos que nom ffosse dello scusado. 

E que outrossy nom pague em todallas ssisas e encarregos que as 
dictas comunas antre sy teem postos ou poserem daqui em djante sobre 
carne ou ujnho. E mandamos que possa comer e beuer a dicta came e 
vjnho quer a engres ou quer a came a talho e o ujnho atauemado, ssem 
pagando dello os dictos encarregos e ssisas. E que outrossy nom sirua 
per ssy nem per seus boons em nehuus encarregos, assy nossos como dos 
concelhos e comunas, nem em nehuas obras que sse fezerem ou ffora della 
nem em outros nehuus encaregos nem seruigos que sseer possam, porque 
nossa merree e voontade he de sseer de todo liure, como dicto he, e quite 
e scusado e jsento e liberdado, nom embargando quaaesquer cartas ou 
mandados ou deffesas que em contrairo dello sse jam ou posermos ao 
deante. E posto que alguus rrendeiros arrendem de nos ou doutro por nos 
ou doutras alguas pessoas a que nos tenham os fecta mercee das dictas 
cousas, com condigom que o dicto Josepe Arame pague nos dictos seruigos 
e rrendas e encarregos dos concelhos e comunas, mandamos que, ssem 
enbargo da dicta condigom, elle sseja todauja liure e quite e scusado e 
rreleuado das dictas cousas e cada hua deltas. E mandamos aos que 
ouuerem de arrendar as dictas cousas que as arrendem com condigom 
que elle seja liure delo, scusado e rreleuado e jsento; e, posto que a ele asy 
arr ... huu tarn ousado de qualquer condigom ... nem lhe tomem seu 
pam, vinho ... contra ssua voontade, posto que nos ... e defendemos 
ao nosso pousentador moor ... que em nehuus dos dictos lugares ... 
pera em ellas pouaar nehuua pessoa, nem pera em ellas fazerem outra 
nchua cousa. E ... almoxarifes, juizes, justigas, arrabis, ofigiaaes, 
pessoas e cada hua dellas que esto ouuerem de veer... e mandem com* 
prir e guardar em todo, bem e compridamente, nom embargando que hor- 
denassemos que todolos priujllegios fossem quebrados, porque nosa mergee 
e voontade he de sse nom entender em o dicto Josepe Arame, pello do dicto 
jfante dom Henrrique, meu jrmaao, que nollo por elle pidio. 

Mais. ante nos praz e queremos e mandamos que lhe seja este priue- 
legio comprido e guardado em todo, como dicto he. E mandamos que qual¬ 
quer que contra este priujllegio for em parte ou em todo que pague a nos 
os nossos encoutos de aseis mjl soldos. E mandamos aos nossos almoxa¬ 
rifes que os rrecadem pera nos e constrangam pera ello as pessoas que 
contra este priujlegio forem, ssob pena de os pagarem em dobro, de ssuas 
casas. E mandamos aos scpriu&aes que os scpreuam em rrecepta sobre 
esses almoxarifes. 
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Outrosy mandamus aas nosas justigas que nom consent cm que lhe 
vaao contra este priujllegio em nehua guisa, ssem embargo de qualquer 
hordenagom que tenhamos fecta ou fezermos ao deante. E mandamos a 
qualquer tabeliam dos nossos rregnos que o enprazem, per pessoa, aquel 
ou aquelles que [contra] este priujllegio forem e o nom qujserem guardar, 
que per pessoa paregam em nossa corte, honde quer que nos formos, 
perante o nosso corregedor, pera dizerem por que o nom querem comprir. 
E que, do dia que forem enprazados a quinze dias primeiros segujntes, 
paregam, pera lhe nos darmos scarmento, como aquelles que passam man- 
dado de sseu rrey e ssenhor. E se lhe ja por cada hua destas cousas suso 
scpritas ssom tornados alguus beens ou penhorcs, fazeelhos logo entregar, 
ssem outra nehua contenda. Vnde al nom fagades. 

Dada em Estremoz, xij dias de feuereiro. Elrrey ho mandou. Ruy 
Vaaz a ffez. Anno de mjl iiij* xxxbj annos. 
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1436 

Resposta do infante D. Henrique a pergunta que lhe formulara 
seu irmdo e rei D. Duarte sobre se era coisa justa, direita e razod- 
vel fazer guerra aos mouros de Africa em as partes de Benamarim 
(Marrocos) ou se era mclhor o monarca folgar e reger txs suas ter¬ 
ras e reinos e evitar-Jhes assim os males derivados da guerra (1). 

ANTT., Livraria, c6d. 1928, fl. 128 v., — texto que se reproduz, por 
ser o mats antigo conhecido; BNL., Fundo Oeral, c6d. 3390, fl, 110, e 
cdd. 4446, fl. 87; e CoJecfdo PombaHna, cod. 147, n. 182, em c6pias do 
rtculo xvin. 

Publlcada: por SILVA MARQUES, DescoMmento* Portuguese*, vol. 1, 
pp. 360 e as.; e por DOMINGOS MAURICIO, S. J., D. Duarte e as rcsponsa- 
bUidadcs de Tdnger, Lisboa, I960, pp. 85-86. 


Muy alto e muy honrrado, exgelente rrey e ssenhor. 

Vosso jrmao e serujdor, o jfante dom Anrrique, gouemador da ordem 
de Noso Senhor Jhesu Christo, duque de Ujseu e senhor de Couilha e pro- 


(1) Datado de Estremoz, em 1436, aem indicac&o de dla e mfis, 4 poeslvel que 
baja o documento precedldo o que se lhe segue no presente volume, tamb6m dall 
datado; pola nesta ocasi&o o Infante e o monarca all se encontravam. 
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tector dos Estudos de Portugal (2), com humildosa reuerenga, respondo 
ao conselho que me perguntastes: se era cousa justa, direita e razoada 
de fazerdes guerra aos mouros da terra dAfrica, em aa partes de Bela- 
marym, ou sera melhor de folgardes e regerdes uosas terras e reynos e 
de a escusardes dos males que se de guerra seguem. 

Por compego deste conselho, he de saber que as fyns desta vida som 
postas em saluar alma e honrra da pesoa, nome, lynhagem, nagom e em 
alegrar o corpo e, a derradeira, em auer gangs temporal 

A prymeira, de saluar alma, he pera fym finds, porque he conjunta 
a Deus, que he jnfindo, e portanto se diz dos que em ela som, em memoria 
eternal (3) som os justos, e he melhor fym que todas e mayor. 

A segunda he donrra da pesoa, nome, lynhajem, nagom; e, porquanto 
esta fym he de eranga, que fica de lynhajem em lynhajem, he fundada no 
ser do mundo; e, porque se spera ele muyto durar, portanto esta fym he 
muyto prezada, por ser por seu nome, por sua lynhajem e por sua nagom. 
E dizia Noso Senhor Deus destes: se honrrardes o padre e madre vyuireis 
longamente sobre a terra. Honrra [r] o padre e madre, direitamente 
falando, he quando o homem faz taes obras e feitos per que seu padre e 
lynhajem e nagom som honrrados, viujrao longamente sobre a terra, por¬ 
que o seu nome fica ates a fym da terra. 

A terceira, de se alegrar, he muyto pequena fym, porque cada dia se 
perde; qa, gerto he que comer, beber, dormyr, cantar, vyr, ver, ouuyr, 
companhia de molheres, casar, motejar, falar e asy todas outras cousas 
trazem cansago e perdymento dela e a velhige e dor bem lhas gastao e a 
morte acaba. E dizia Noso Senhor Deus, por esta, que he asy como o 
lyrio, que a sua frol he fermosa, mais que logo desfalege; porem diz o apos- 
tolo que a tenhamos asy como se a nom tyuesemos, que asy husemos dela. 

A quarts, que he de gango temporal, esto non se deue ghamar fym, 
mais hase e trautasse pera as outras ou pera despender por Deus ou por 
a honrra sua ou da sua lynhajem, ou por despender em prazer. E os que 
querem delo fazer fym, dizia Noso Senhor por eles que mais jmposiuel 
cousa seria de hirem ao paraiso que o camelo caber per o fundo dhua agu- 
lha. E o cuydado do gango logo deue ser conjunto aa outra fym. E, se a 
fym he boa, bom he o gango; e, se bem he auydo, he; e, se ma fym reque- 
rem, mao he o gango, empero que bem aujdo seja, a saber: hu homem 
pedio hua esmola pera ajuntar dinheiro pera empeger a seu jmigo; por 


(2) Ou seja da Unlversidade. Sobre o assunto podem ver-se: MARIO BRAN- 
DAO e MANUEL LOPES DE ALMEIDA, A Univeraidade de Coimbra. Esbogo da 
sua Histdria, pp. 122 e as. c a blbUografla all dtada. 

(3) No ma. aeiernal, forma alatinada, a denunclar, porventura, mfio de cld- 
rigo, suspendvel all&s em texto asslm repleto de cltacdes escriturtsticas. 
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ma ser a fym, todo a ela con junto, pera o ajudar a cumpryr sem justiga, 
he mao; e asy nom deue ser auydo por fym. Asy, senhor, bem se mostra 
que a fym nossa e de todo bom deue ser em fazer serujgo a Deus e em 
honrra, que estas sao fyns direitas. E o fym do prazer que vseis nela, 
como se nela non tyueseis coragao, e do auer que vseis dela pera as outras 
fijns, mais nom por ela, pois nom he fym. 

E da guerra dos mouros ser serujgo de Deus nom ha que duujdar; pois 
a jgreja o detrimyna e per os grandes milagres e por as coronjcas he auto- 
rizado e todolos bons gertamente Iho crem; e porem o bem nom he esforgo 
com as muytas razdes que tem, pois que a fe e pratica abasta. E de ser 
honrra nom quero escreuer, porque esta he a mayor honrra que ha neste 
mundo; e, em respeito desta, as outras sam qasy nom aujdas por honrra. 
E, de ser prazer, entendo que de todos he mayor; que os outros asynha 
tem fym e este dura pera sempre neste mundo e no outro. E testemunha 
sera desto os que bem na guerra dos mouros tem feito. E uos, meu bom 
senhor, testemunhae se tendes prazer dos que passarao, em que uos mais 
alegraes que no daquelle dia em que fostes na tomada de Qepta (4). E pen- 
sae, por merge, por quanto o venderieis e uede se tendes meregymento per 
ele auerdes prazer na outra vida; e, pois direito christao soes, creo que sy. 
E porem diz a Jgreja: alegres vao os bons aos perigos, antre os reis e prin- 
gipes nom tristes com grande medo, mais alegres; porem, mandou o muy 
alto e muy honrrado, sempre vengedor elrey, uoso e meu senhor e padre, 
que tyrassemos o do que trazyamos pola muyto exgelente raynha nossa 
madre, quando fomos a Qepta, dizendo que a guerra nom se queria tryste, 
mais alegre e de prazer (5). 

E, pois da guerra dos mouros se consegue seruigo de Deus e honrra 
e prazer, meu conselho he que uos obres nela quanto bem poderdes, per 
uos ou per outrem; e, se nom poderdes de nehu cabo, que obres per outra 
parte, asy que uoso cuydado e obra seja nelo, e o que tendes e ouuerdes 
seja pera estas fijns e o que cuydardes dauer seja pera elo e seruosha con- 
tado em justiga. E, pera conseguyrdes esta guerra, uos cumpre, primei- 
ramente, auer grande uontade de seruyr a Deus, e, a segunda, desejo de 
muita honrra direita: gratia uolenti t etc. E ( tendo nesto bem fyrme uon¬ 
tade, alegraruoseys em todo o que nelo obrardes e cuydardes. A este 
seruigo de Deus e honrra nom podeys uyr sem prego de periguo e trabalho 
e despesa, segundo as esperiengias e exemplos e escrituras mostraom. 

Christo, Noso Senhor, periguo e trabalho asaz pasou e toda riqueza 
leixou, nom tendo onde poer a cabega. Abel ueo a Abraham. Jsac, Jacob, 


(4) Em 21 de Agosto de 1415 (Cfr. ZURARA, Crdnica... dr Ceuta, cap. 86). 

(5) Alusio ao dd ou luto que el-rel D. Jofio I mandou cessar, pelo faieclmento 
de aua eaposa, ao parttr a armada para Ceuta (Cfr. a Crdnica cit., cap. 49). 
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Mouses, Dauld e outros bons da ley uelha, euangelistas, apostolos, marti- 
res, bem se per eles mostra confesores cm desempararem todo per Jesus, 
vigilias e penas de pendcnca, e as uirgens e santas, per o sobrescrito e per 
abstinengia, e os jnogentes e em fym todos per a pena [de] morte encalgao 
a fym de Deus e da honrra, qa em fym be fodo louuor. Os grandes jnpe- 
radores e re is e grandes senhores, dos quaes grande conto he dos nosos 
antegesores e de quern uos desgendes, per perigos e trabalhos e despesas, 
gangarom e mergarom o seruigo de Deus e as grandes honrras, do qual he 
bom exemplo ao noso uirtuoso padre. E os que deste conto nom som, 
dizem as coronjcas deles, nom fezerom cousa que de contar seja em a 
escriptura santa, nom som escritos no liuro da ujda. Porem, dizia Noso 
Senhor: nom sejais soligitos, dizendo que coraereis e bebereis e uestireis, 
porque as gentes que som nomeadas os gentios, que nom ham ley, o bus- 
cao; mais mandou que buscassem periguo, trabalho, despesa, dizendo: 
como eu fago, asy o fazee, ca eu nom vym meter paz, mas cuytelo. 

E, porque periguo e trabalho e despesa sam contra a vida folgadia, 
desejada per as gentes neste mtrndo, e a cousa muyto desejada muyto he 
regeada de perder; porem, compre outra cousa, pera bem delo, a qual he 
nom temer periguo, trabalho nem despesa; e esto razoadamente. E, 
sabendo Noso Senhor Deus que esto nos era muyto compridoiro, per muy- 
tas uezes, asy na ley uelha como noua, disc aos seus amiguos: nom temaes. 
Bem he que os bons nom regeem os perigos direitos; qua, por muyto regeo 
que aja, a morte nom se scusa e o trabalho, pois pera ele som nados, e a 
despesa, pois todo ham de leixar. E de uontade de seruyr a Deus e desejo 
donrra e de non temer se consegue detremjnagom de executar e a execugao 
Deus Noso Senhor sera sua ajuda. E porem, senhor, pois tendes espe- 
ranga dajuda de Deus, non aues que temer. 

E asy concludo que a guerra he justa, pois serujgo de Deus he, e 
direita, pois de uosa conquista he e por uosa honrra, e razoada me parege. 
Visto o grande desuayro daquela terra, que toda he partida em senho- 
rios, como non he ouuydo que tal fose, uos podees esforgar no dito de 
Noso Senhor que todo reyno partido sera destruydo. E, como som sem 
arm as e de poucas fortalezas e, demais, por seus sabedores, tern que ham 
de ser conquistados de senhor desta terra, que Ihe britara muyto os cora- 
goes, e mais a esperanga dajuda de Noso Senhor Deus, que he tarn forte e 
tamanha, que toda forga pera ela he pequena. E porem com esforgo a 
deues compegar e proseguyr. E, de folgardes e regerdes uosa terra e a 
tyrardes de trabalho da guerra, todo esto ey por bem que folgueys em bem 
obrar, segundo em gima escreuy, e regerdes bem uosa terra a do sois 
theudo, per uos ou per outrem, e de a tyrardes do trabalho da guerra que 
seja dos christaos e que a fagais valer ante Deus e no mundo, pera a 
guerra dos jnfles. 

Em Estremoz, era de 1436 anos. 
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7 MARQO 1436 

Alvard e primeiro testamento do infante D. Henrique, a perfU 
lhar o sobrinho e afilhado o infante D. Fernando, por mo ter filho 
nem esperar have-lo e para que, por sua morte, ele the cure doe 
criados e de The sufragar a alma, e a doar-lhe todos os bens mdveis 
e de raiz que entao haja, excepto o tergo de alma; peJo que roga a 
el-rei confirme a presente doagao nos terras que tern da coroa do 
reino, como se D. Fernando fora seu filho prdprio e legitimo (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Ilv. 1, fl. 118 v., — texto que se 
re prod uz; ibi, Ilv. 12, fl: 12; em leltura nova, Mist icon, llv. 2, fls. 156 e 183, 
sempre lnserto na carta afonsina de conflrmagao de 23 de Novembro de 1451. 

Publicado por SILVA MARQUES, Descobrlmentos Portugueses, Suple- 
mento ao vol. 1, p. 125; e por DIAS DINTS, Estudos Hemriquinos, vol. 1, 
pp 112 e as. 


(1) O presente documento constltui o primeiro testamento, sum&rio e urgente, 
do infante D. Henrique, redigido peio proprio e sem as formalldades habltuals enfto 
usadas bem como sem as lcgais prescritas pelas OrdenagOes, supridas estas, ao que 
parece, pela confirmagSo rfegia autOgrafa, dada no mesmo dia, a qual se lhe segula no 
pergaminho original, como deciara a carta afonsina de confirmag&o de 23 de Novem¬ 
bro de 1451 (Publicada no lnfracltado estudo de DIAS DINIS, pp. 442-43). Ainda em 
vida de el-rei D. Jofio I dlligenclara o Navegador retomar a campanha de Marrocos 
(Cfr. os DOCS. 21, 23, 24 e 26 do nos so vol. 4). Ap6a a morte daquele, n&o cessou 
D. Henrique de instar com o Irmfto e monarca para que lhe pcrmitlsse fazfi-lo (Cfr. RUI 
DE PINA, Crdnica de el-rei D. Duarte, caps. 10 a 13). Pretendeu D. Duarte derlvar 
oquela emprcsa para Granada, em Maio de 1434, portal sem fixlto (Cfr. o DOC. 15 do 
presente volume). Parece que era sobretudo a ralnha D. Leonor quern se opunha 
ao programa henrlqulno, com receio de ter de seguir taxnWm o marldo para Marrocos 
e de que ele por 14 faleccsse; pots ainda em 31 de Janeiro de 1437 D. Leonor, rcferln- 
do-se 4 armada para T&nger, dlzla textualmente ao blspo de LOrida:— ...<que el 
sse&or rrey no aya de acudir personalmente, que este es el mayor cuydado que al 
presente yo tengo* (BMLF., Fonda Ashbumam, cod. 1792, t. 2, p. S3). O mesmo se 
lnfere da narrattva de PINA; de aorte que D. Henrique agiu sobretudo no Animo da 
rainha, para obter a sua anutacla: — «0 qual, por a mate obrigar e inclinar neste 
caso a seu deseio — sublinha o cronista —, fez com ho jfante dom Fernando que ambos 
adoptassem, como adoptarom, por filho, ho Jfante dom Fernando, filho segundo 
delrrey e da rraynha, que despots de suas mortes, por virtude da dicta adopgom, 
socedeo e hendou toda sua heranga dam bos. E do jfante dom Fernando nom ouue 
mala que Saluaterra do Campo de Santarem, que era sua de juro> (Crdnlca supraci- 
tada. cap. 13, segundo o cddice iluminado 359 do ANTT). 

Se aos bens e rendlnventos da carta patrimonial do Infante D. Henrique (Cfr. o 
DOC. 150 do nosso vol. 1) adicionarmos os que ele adqulrlu de 1411 a 1436, especial- 
mente atravAs dos seua monopolies e empress* comerclala e industrials, e os muitos que 
era de prever viesse a juntar ati & morte, havemos de convir que semelhante doag&o 
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Eu, o jfante dom Anrrique, gouemador da hordem de Noaso Senhor 
Jhesu Christo, duque de Visseu, senhor de Coujlhaa, fago saber a quam- 
tos este meu aluara virem que, esguardamdo como o desejo de todoloa 
homeens he de ssua vida sseer per longos dias; e, porque a hordenan$a 
que Deus deu aa jeraqom humanall o nom consente, amte era poucos e 
breves dias acaba o homera a vida deste mundo; e, por rremediar esto, 
os homens desejam auer jeeragom, per que o sseu nome fique na terra, 
pois per vyda a nom pode pesuyr, e pera soprirem os sseus encarregos, 
quamdo sse deste mundo partem, asi em gassalhar sseus criados como em 
proueer ao bem de ssua alma; 

E, porquamto eu nom tijnha filho nhuu nem esperaua dauer, por rre- 
sorgir mjnha jeeragom; tomo por meu filho e herdeiro o jfamte dom Fer- 
namdo, meu sobrinho e afilhado. E peso a elrrej, meu ssenhor, que lhe 
confirme esta mjnha perfilhagom e que a acepte por ell, pois he sseu filho 
e meor de hidade. E prazme que esto lhe sseja firme em todos meus beens, 
rraizes e mouees, r re guard amdo o tergo da mjnha alma (2). E peso por 


constitute argumento multo forte e declslvo no ftnlmo dos pate do Infante D. Fer¬ 
nando. Por lsso, D. Duarte, no mesmo dla e no prdprlo pcrgamlnho henrlqulno, dls- 
pensando todas as form alidades curlala e a prdprla Lei Mental, por seu punho conflr- 
mou aquele testamento de D. Hcnrlque, felto a sou filho, nomeadamente nos bens da 
coroa havidos vltallciamente pelo Navegador, asslm transformados cm bens de juro e 
herdade ou heredlt&rlos. (Cfr. o doc. segulnte). Dlssemos aclma constltulr o presente 
documento testamento sum&rio e urgente, por lsso destltuldo das form alidades habi- 
tuals e legals. Cremos derlvar a urgfincta do facto de haver partido para o conclllo 
de Basilcla a embalxada portuguesa, nomeada por el-rel cm 18 de Novembro do ano 
anterior (Cfr. o nosso DOC. 88), a qual havla de se encontrar em Bolonha com o papa 
Eugenio IV, como encontrou em Julho (Cfr. o DIArlo respectlvo em SOUSA, Provaa 
da Histdria Qencaldpioa, t. 5, parte 2, provaa do Uv. 10, n.* 6), e la solicitor a res¬ 
pective bula de cruzada, como solicitou e obteve, a Rex regum, dada em Bolonha 
a 8 de Setembro de 1436 (O nosso DOC. 1S3). 

Parece n&o restar dtivlda de que foi o presente alvarA ou testamento henrlqulno 
o argumento declaivo para que el-rel D. Duarte anulsse ao programa do Irm&o; pois 
logo vemos o monarca a convocar as cortes de fivora, naquele mesmo Margo, a flm 
de obter do pals os recursos para a dlta cam panha mar roq ulna e a dar ordens e 
tnstrugfies, alnda de Estremoz, onde o referido testamento fora lavrado e aprovado, 
ao provedor dos rendlmentos rAglos Bartolomeu Gomes para a recolha do pedldo e 
melo, destlnado & projectada expedigao de Marrocos (Cfr. os nossos DOCS. 112 a 114). 
Em 1460, pouco antes de sua morte. fot o Infante D. Hcnrlque obrlgado a redlglr novo 
testamento (Publlcado na Integra, estudado e anotado por DIAS DINIS, Obra e vot. 
supracitadcs, pp. 114 a 211), pelo sobrinho e rel D. Afonso V, constitulndo-o seu her¬ 
deiro universal dos bens que havla da coroa vltallciamente; por&n, o infante D. Fer¬ 
nando conseguiu lmpor-se ao irmfio e fazer executar integralmente o presente testa¬ 
mento do Navegador (Cfr. DIAS DINIS, Reflexes politicos do Begundo Testamento 
henriquino, na obra e voL cits., pp. 213 a 267). 

(2) Ao referlrem-se aos Testamentos, dlspunham as Ordenagdee Afoneinaa: 
- iSegundo custume destes rregnos, o padre ou m&dre podem tomar a terga de 
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merge© a elrrej meu esenhor que elle aja por firme esta doagom em as 
terras que tenho da coroa do rregnno, asy como sse fosse meu filho lidimo 
propio (3). E, por certidom desto, lhe dej este aluara, fecto e asijnado 
per mjnha mao. 

Fecto em Estremoz, bij dias de margo, na era de mjll e iiij* xxxbj 
annos. 


103 

7 MARCO 1436 

Alvard de ej-rei D. Duarte, a confirmar o documento anterior, 

ANTT., Chanctlaria de D. Afonso V, liv. 1, fl. 118 v., texto quo bo 
re produz; ibi, iiv. 12, fl: 12; Na chancclaria rtgia o present® alvori figura 
como ae fora continuaq&o do cltado alvard henriquino conflrmado; e, por isao, 
nao fot redlgldo nos moldes habltuals e, na data, reporta-se k do alvard do 
Navegador. De facto, Begun do sc dedara na carta de confirmagfio de el-rel 
D. Afonso V de 23 de Novembro de 1451, no original, vla-se n de D. Duarte 
lancado em segulda ao do infante D. Henrique: e mats em /undo do dido 
alvara era eecprito outro do muy alto e muy entente princepe de gloriossa. 
memoria elrrej meu nenhor e padre, cufa alma Devs afa, fey to e asijnado 
per elle. 

Publlcado por SILVA MARQUES, Descobrimentos..., Suplemento ao 
vol. 1, p. 125, e por DIAS DENIS, Aatutfos Benriquinos, vol. 1, p. 113. 


Nos, elrrej, de nosso conprido poder, confirmamos, outorgamos e 
aprouamos este aluara e todalias coussas em elle conthudas, per o jfamte 
dom Anrrique, meu mujto prezado e amado jrmaao a meu filho o jfamte 
dom Fernando outorgadas, asi perfectamente como sse per djreito mjlhor 
pode e deue fazer, em cuja firmeza e rrenebranga, de mjnha maao fezemos 
e asijnamos este eseprito. 

Fecto e asjnado per nos no dicto lugar, dia e mes e era. 


seus bens e a destribuir e fazer em ella seu herdelro quern por bem teuerem; e as 
duas partes som dos fllhos, per bem do dito cuatume, dado que os fllhos sejam multos 
quer poucos> (Llv. 4, tit. 97, n.* 1). Neste seu prlmelro testamento o infante D. Hen¬ 
rique reservou essa terqa para bens de alma ou seja para sufriglo dela, all is nfto d es~ 
crlmlnadamente. A cate propdslto pode ver-se PAULO MERE A, 8obre ae origans da 
Terga, Porto, 1940. 

(3) A tew da Lei Mental (Cfr os nossos DOCS. 4 e 24). 
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MARQO 1436 

EUrei D. Duarte e o infante D. Henrique orgam em 000 
homens o efectivo necessario a projectada campanha de Africa ; mas, 
apurado pclo monarca com sens oficiais nao poder a fazenda r&gia 
cobrir toda aqucla despesa, resolve D. Duarte recorrer ao pais, para 
o suprimento preciso, e convoca cortes para Svora, onde Ihe 6 outor- 
gado * pc dido e meio», logo recblhido, por&m nao sem reclamagdes. 

RUY DE PINA, Crdnlca delRey dom Duarte, cap. 14. — segundo o c6dlce 
llumlnado 359, Livraria, do ANTT., fl. 15 v. 


Com a ligenga que o jfante teue delrrey pera passar foy muy alegre; 
ca, despois que foy no primeiro desgerco de Cepta, em que ho jfante 
dom Ioham, seu jrmaao, foy com elle, sempre seu coragom foy guerreado 
do deseio de toraar em Africa. E ajnda por este proposito, que elle atou 
em sualma com firmea nooa de muyta fe, afirmou que mudaria seu custu- 
mado ainal em tres leteraa que deziam J. d. a., porque, per partes, signjfi- 
caaaem aeu nome, a saber Jfante dom Anrrique; c todas juntas declarassem 
a Jda em Africa, que sempre deseiaua. 

E pera a poer loguo em efecto, despois de sobrisso aver com elrrey 
muyta pratica, acordarom que passasse com quatorze mil homens, a saber 
tres mjl e quinhentos homeens darmas e qujnhentos beesteiros de caualo 
e dons mjl e qujnhentos beesteiros de pee e sete mjl piaaes e quinhentos 
serujgaaes. Aos quaaes nom se acordaua daar mais que o soo mantij- 
mento, ao que foy contrariado, per a comparagom da tomada de Cepta, em 
que as gen tea ouuerom soldo e mantijmento; e, aalem disto, as pessoas 
principaaes, segundo a gente que leuauom, asy ouueram mais suas avan- 
tageens em djnheiro. E, finalmente, se tomou assent o que se desse soldo 
e mantimento e mais gras as aos capitaaes, por irespecto da gente que 
leuassem. 

E, pera esto, orgando elrrey e seua officiaaes as despesas que seriam 
negessarias, achou muyto aaquem dellas sua fazenda, pera soprimento do 
qual acordou socorrerse a seus pouoos, os quaaes, per seus procuradores, 
forom per seu mandado juntos pera cortes em Euora, aos qujnze dias do 
mes dabril (1), onde, na oragom publica que o doctor Ruy Fernandez, em 


(1) All&s no m6s de Margo (Cfr. a nota 1 ao documento segulnte), 
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nome delrrey, prepos, em sustancia concludio: gue asy como muytos 
rregnos e potencias, por continoa guerra, assy outros por longa paz se 
perderom; polio qual elrrey, por serujgo de Deus, honrra e acregentamento 
mayor seu e de seua rregnos e por se nelles nom perder ho proueytoso 
exergigio das arm as e tambem por comprir man dado e obediencia delrrey 
seu senhor, que na fim de seus dias lho muyto encomendara, e asi por 
honestamente se escusar a alguus princepes, a que tijnha obrigagom, e lhes 
nom dar ajudas pera christaaos, pera que era requerido; tijnha, com a 
ajuda de Deus, determjnado emviar em Africa os jfantes seus jrmaaos. 
E, porque sua fazenda, por entam, nom podia tamanho gasto soprir, 
lhes rogaua e emcomendaua que ho quisessem ajudar pera ysso com 
djnheiro, pera que trouxe autorizados exempros de rrex e princepes 
antijgos que, pera conqujstas nom de tamanho meregimento e obligagom, 
forom de seus pouoos com suas rriquezas grandemente ajudados. 

E, despois de os procuradores sobrisso averem seu conselho, lhe 
outorgarom, pera esta passagem, huu pedido e meo, que loguo foy langado 
e tirado, nam sem grande murmuragom e descontentamento do pouoo, 
cujas vozes e Iamentagoes, per interpostas pessoas, que folgauam nom com 
boa tengam de ho publicar, feriam [a] alma delrrey com muyta tristeza. 
E gertamente, nas primeiras escusas que de sua bondade e prudencia 
nagiam, bem parege que lhe jnspiraua Deus na vontade que rreuogasse 
e nom congedesse a hida. Porque, pera veer que ha nom avia entom por 
seu serujgo, bem lhe mostrou claros synaaes: porque, aallcm do dcsaazo 
que em todalas cousas pera ysso avia, ainda no primeiro conselho que em 
Almeirim teue, em que publicamente declarou o que secretamente tijnha 
determjnado, em fallando no jfante dom Fernando, que hya e era presente, 
loguo ex improujao, como quer que era jnverno, lhe arrebentou muyto 
sangue dos narizes e assy a Diego Lopez de Sousa, que tambem era pre¬ 
sente, o que foy pronostico e agoyro verdadeiro do sacrificio de seu corpo 
e sangue de muytos que no fecto se seguyo, como adiante se dira. 


105 

5 ABRIL 1436 

Carta de el-rex D. Duarte com o teor e reepoata doe 27 capita- 
los eepeciais de Santarem apresentados ds cartes de Hvora do mes 
anterior, nw quo is, entre outraa coisae, o concelho reclamou contra 
o facto de a monarca haver tirade do termo de Santar&n- e dado 
a Salvaterra de Magee o Campa de Sacardbotdo e Albufeira, ao 
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dod-las ao infante D. Fernando f e The significou tamb&m o desejo 
de que ele concluisse a jd Tonga demanda do concelho com o infante 
D. Henrique, sobre os termos (1). 

ANTT., SupJpmfnto de Cortes, mago 2, n.* 1, original em pergamtnho, 
donde so extratam os dots presentes capltulos; Chnncclaria de D. Duarte, 11 v. 1, 
fl. 146 v.; Cortes, mago 1, n.« 33, em cdpla do b£cu1o XVU1 

Oa 27 capltulos especials de Santar6m em referenda foram publication 
na Integra por FLORES GONSALVES, Capltulos especials clt., nos termos 
que dlssemos em a nota 1. 


Dom Eduarte, per graga de Deus rrey de Portugal e do Algarue e 
senhor de Qepta. 

A quantoa esta carta virem fazemoa saber que, em as cortes que hora 
fezemos em a nossa gidade dEuora, nos forom dados huus capitollos espe- 
giaaes da nossa villa de Sanctarem, aos quaees, ao pee de cada huu lhe 
demos nossa rreposta. E os precuradores da dicta uilla nos pediram que 
lhe mandassemos assy dello dar nossa carta. E nos, visto seu rrequeri- 
mento e, querendo fazer graga e mergee ao congelho e homeens boos da 
dicta ujlla, teemos por bem e mandamoslha dar. A qual he esta que sse 
segue. 


(1) As cortes de Svora do 1436, cuja flnalldade principal conslstlu na con* 
cess&o pelo pals a el-rel D. Duarte do cpedldo e melo> para a campanha de Africa, 
ou seja para a de T&nger, tlveram lugar n&o em 15 de Abril, como erradamente se 16 
em RUI DE PINA ( Cr&nica de el-rtri D Duarte, cap. 14), mas, como J4 notou JOAO 
PEDRO RIBEIRO, em Margo do mesmo ano (Msmoria sobre as Fontes do Codigo 
Philippine, p, 73) e, Ultimamente, fol subllnhado e reforgado por MARIA ANTO- 
NIETA FLORES GONQALVES, com base no DOC. 112 do presente volume, nas dates 
de alguns dos capltulos especials concelhlos apreaentados e respondidos nas referldas 
cortes e transcritos em cartas rlgias datadas de 5, 8, 11, 12 e 14 de Abril de 1436 e 
na data da estadta de D. Duarte em fivora, que fol de 22 a 30 de Margo de 1436, 
depois de haver passado em Estremoz os dias 3 a 21 de Margo e onde voltou a resldlr 
de 2 a 30 de AbrU. (Capiiulos espedain de Santarim nm Cortes de 1}S6, pp. 6 e 8). 
Das ditan cortes conservam-se pelo menos os capltulos especials relatives As terras 
segulntes: Beja, Braga, Coimbra, Elvas, Evora, Guards, Guimar&ea, Lamcgo, Lis¬ 
boa, Montemor o Novo, Portalegre, Porto, Sllves, Trancoso, Vila Real c Vlseu. Ori¬ 
ginals, os de Coimbra (No A CMC., Pergaminhos da Cdmara, doc. 63), e Santar6m 
(ANTT., Suplemento de Cortes, mago 2, n. 1); os restantes em c6pla coeva (Na 
Chancclaria de D. Duarte, liv. 1, fls. 146v., 182v., 184v., 185, 208, 214, 216, 21Tr. 
e v., 218 r. e v., 219 v. e 221 r. e v.). A supracitada autora n&o teve conheclmento 
do presente original,' e, por Isso, editou na Integra os capltulos especials de Santarlm, 
mas com base na terceira fonte que aduzlmos, com anotagflo das variantes da chan- 
celaria eduardlna, a que ap6s algutaas notas, sobretudo & guisa de gloss&rlo. 




MONUMENT A HENRIC1NA 2tl 

Jtem, ao que dizees que fezemoa mercee ao jfante dom Femamdo do 
Campo de Cecarabotom com Albofeira e que em esto ho congelho rregebe 
grande agrauo, em nos tirarmos ho termo e jurdigora a Santarem, que he 
nossa e da coroa do rejgno, e a darmos por termo a Saluaterra, e que em 
esto fezesemos congjengia que, posto que o jfante dom Fernando seja 
meu jrmaao, como he, nom deuemos de tomar ho termo a Santarem, que 
he nosso, e o darmos por termo a Saluaterra; que, sse nossa mergee he de 
o darmos ao jfante, que o nom demos por termo a Saluaterra (2). 

Aos onze capitollos, que he ssobre ho Campo de Qecarabotam, uos 
rrespondemos que fazemos como fez elrrey meu ssenhor e padre, cuja alma 
Dcus aia, que tirou a Cojnbra Cemache e Tentugall e outros lugares (3); e 
porcra que nossa teengom he fazer a essa ujlla e aos moradores della todal- 
las cousas de bem e menaces que podermos e nam agrauamentos. 

Jtem, ao que dizes que hua demands he antre ho jfante dom Henrri- 
que e esse congelho, ssobre os term os, e que fose nosa mergee de o desen- 
bargarmos com djreyto e nam seer tan to perlonguada, como he (4). 

Aos doze capitollos, que he sobre a dicta demands, uos rrespondemos 
que nos praz de desenbargarmos esto de muj booa uontade, com guards 
e djreyto do congelho; e porem, tan to que a Deus prazendo que la formos, 
nollo rrequeiram e logo sera liure, porque entendemos que alia sera mjlhor 
tempo pera o desenbargar, com rreguardo de uosoutros, do que ora aqui 
teemos. 


Dada em Estremoz, b dias dabrill. Joham Uaaz a fez. Anno do nagi- 
mento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjll iiij' xxxbj a nos 


(2) Sobre o assunto vcja-se a nota 3 ao nosso DOC. 31. Na descric&o do termo 
de Santarem de 1527, 14-se:— <Pera a parte de Salvaterra tem tres legoas de termo, 
ate a barqa dAscouroupym> (Cfr. Arquivo hiatdrico portugvAs, vol. 6, p. 263). 

(3) Reporta-se aqui o monarca a caso lcWntico ou seja aos termos da doaqfio, 
por el-rel D. Joao I, ao infante D. Pedro, de Cernache, Condeixa, Pereira e TentOgal 
(ANTT., Choncelaria de D. Juao /, liv. 3, fl. 193v., e Uv. 4, fl. 12v.). 

(4) Xao se diz concretamente onde era a queixa do concelho scalabitano contra 
o Infante D. Henrlque, relativa a termos de proprledade ou propriedades; mas, tendo 
a Ordem de Crlsto bens bastantes naquela zona, nomeadamente as comendaa de Cas4* 
vel, Pinheiro Grande, Salvaterra, Cardlg.i e Almouro), e alnda em torno de Vila 
Franca (Cfr. os DOCS. 73 e 74 do nosso vol. 1, DOCS. 8 » 127 do vol. 3, e DOCS. 5 
e 84 do vol. 4), nfto admlra que surglssem, por vezes, conflitos jurisdiclonais e de 
termos ou llmltes de propriedades, fosse com o concelho ou CAmara da Santar&m, 
fosse com outros concclhos e com o pr6prio monarca (Cfr. o DOC. 63 do presente 
volume). 
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11 ABRIL 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a legitimar Duarte Vasques, escudeiro 
do infante D. Henrique, fQho de Vasco Anes, cUrigo de missa, abode 
de Figueiredo, e de Domingos Convolves, solteiru. 


ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 1, fl 213, texto que ae reproduz; 
em leltura nova, Legitimo&ee, liv. 2, fl. 248. Em ambas aa fontes openaa por 
amenta. 

Sumariada por SILVA MARQUES, Deecobrimeutot Portuguese*, Suple- 
mento ao vol. 1, p. 496, it." 815. 


Carta de legitimagam de Duarte Uaaaquez, scudeiro do jffante 
dom Anrrique, filho de Vasco Anes, creligo de mjsa, abade de Figueiredo, 
c de Domjngas Gongalluez, molher solteira ao tenpo da nagenga do dicto 
Duarte Uaasquez, etc. 

Em Stremoz, xj dias dabril de mjl iiij" xxxbj. 


107 

12 ABRIL 1436 

Carta de el-rei D. Duarte com os capituios especiais do Porto 
nas cortes de Bvora desse ano, em que se alude, entre outran coisas, 
aos servtgos prestados pela cidade aos monarcas, nomeadamente 
contra Castela e em Ceuta (1). 


A NTT , Chancelariu do D. Duarte, Uv. 1, fl, 182 ▼., — donde ae reproduz; 
GHCP., Livro B, tie. 250-53, c IAoro Orande, fla. 54-55. 


(1) Sob re o assunto principal deste documento pode ver-se PINTO FERREIRA, 
O Porto o a Resid&nda doe fidalgoa. Subsidies pan a eua hlatdria; a, pelo que rea- 
pelta aos services prestados pela cidade a tl-rei D. Jofio I, a CMnlca respectlva, bent 
como ZURARA, Cr&nica da tomada de Ceuta. 
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Publlcada na Integra por JOAO PEDRO RIBEIRO, Diaaerta(oc» chrono- 
Jogicas e critical, vol. 1, pp. 318 e as.; no CORPVS CODICVM Jatinorum ct 
Portvgalensivm, vol. 1, pp. 141-144; por AZEVEDO, Documentor dem Chan- 
celarias Reaia, t. 1, pp. 5 e as.; e, parclalmente, por SILVA MARQUES, Dca- 
cobrimentos Portugueaea, vol. 1, pp. 348 e ss. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, em as cortes que ora 
fezemos em a nossa cidade dEuora, nos forom dados huus capitulos spe- 
ciaaes da nossa muy nobre, leal cidade do Porto, aos quaaes demos nossa 
rresposta e os procuradores da dicta cidade nos pedirom que lhe manda- 
semos assy dello dar nossa carta. E nos, visto seu requerimento e que- 
rendo fazer graga e mercee ao concelho e homeens boons da dicta cidade, 
teemos por bem e mandamoslha dar, a qual he esta que se segue. 

Jtem, ao que dizees que rrecebestes nossa carta, per que uos faziamos 
saber que meu jrmaao, o condo nos disera que alguas uezes vijnha a essa 
cidade, por cousas que compriam a nosso seruj$o, e nom tijnha casas em 
que bem pudese pousar nem em que pusese alguas mercadorias, que por 
uezes carregaua, ou cousas que lhe vijnham de fora; e que porem uos man- 
dam os que, sem embargo de uossos priujlegios, lhe leixassees fazer huas 
casas, porque quando uollos elrrey meu padre, cuja alma Deus aia, dera, 
nom foy sua tengom de se entender a elle e a seus filhos; e que outrossy 
bem sabia a nossa alta sabedoria o proujmento que deujamos de teer, per 
desuayradas maneyras, sobre o ujuer e gouemanga de cada him lugar da 
nossa terra, segujndo em ello a tengom dos primeiros edificadores delies; 
porque huus edificauam por o genero da terra seer tal que podia hi ujuer 
por laurar e criar e outros por ajuntarem e carregarem em elles seus 
aueres e mercadorias e outros por razam das pescarias e alguus por 
todo; e que nosa senhoria podia saber que os antijgos edificarom hi sua 
pouoaQom, soomente por viuerem polio trafego das mercadorias e as ajun¬ 
tarem em ella, porquanto, de Lixboa ataa Galiza, nom acharom outro porto 
de mar mais seguro que esse. E nom o fizerom por laurar nem criar, por¬ 
quanto a terra ho nom leua de ssy nem he de tal genero. 

E, por razam de sse mjlhor pobrar e de fazer mais nobre cidade, tra- 
balharom de lhe achegar aquellas cousas per que mjlhor pudese seer, 
antre as quaees puserom por hordenamento, pera sempre confirmado 
pellos reis, que nehuu fidalgo nem pesoa poderosa nom ouuese em ella 
herdamento nem casas de morada nem pousase hi huu dia comprido; e esto 
ataa ora nos foe sempre bem guardado, que tarn soomente os reis antijgos 
nem meu padre, cuja alma Deus aia, nunca em ella, pera ssy nem pera 
seus filhos, fizerom pousadia perlongada nem casas de morada, sentij [n]doo 
assy mujto por seu serujgo, ante uos leixauam auer e posujr uossos priuj¬ 
legios em lugar de herdamento, por multipricar em moor pouoagam, como 
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de fecto, per aazo dello, multipricou, em tanto que era o segundo membro 
de Portugal, e ajnda se diriam hQas grandes defensooes dello de que se os 
re is mujto serujrom e especialmente meu senhor e padre, cuja alma Deus 
aia, em todollos meateres da guerra, e que noasa mercee era dello mujto 
sabedor, assy em tomarem sua uoz, quando o Deus trouxe a gouemanga 
destes regnos, como em requerer a fidalgos e a grandes senhores que 
teuesem sua uoz, dandolhes mujtos djnheiros, pagandolhe grande soldo, 
assy como fizerom a Ruy Pireira e a outros fidalgos, que mandarom com 
grande armada a descercar Lixboa, onde elrrey jazia cercado delrrey de 
Castella, seu auersairo, e que despenderom em aquella armada, per conto, 
xxxij mil llibras dafonsijs, e que despois derom a Goncalo Uaasquez Cou- 
tinho, por hir com elles ataa o castello da Feira, mjl llibras da dicta moeda, 
porque doutra guisa o nom qujs fazer. 

E que outrossy fizerom grande despesa com o conde dom Pedro, que 
esteuera grande tempo na cidade, rreguardandose a cidade del, porque nom 
sabia como vijnha, ataa que o elrrey mandara chamar a Tomar, e que lhe 
derom iij mil llibras dafonsijs pera o camjnho e que ajnda mandarom huu 
barenel a Jngraterra, por trazer jngreses, pera ajuda e defensom da cidade 
e da terra, porquanto a mayor parte dos fidalgos eram contra elrrey, 
entanto que os que tijnham villas e castellos Antre Doiro e Mjnho os 
derom a elrrey de Castella, saluo o Porto e Moncom, que nom tijnham 
capitam sobre ssy, e que tiuerom estes jngreses mujtos tempos con- 
sigo, pagandolhes grandes soldos cada mes e que gastarom mujto e que 
ajnda ao mujto honrrado senhor conde, que entom era Nuno Aluarez, 
porque o ujrom e era mujto serujdor delrrey, lhe oferecerom e manda¬ 
rom, a el e a sua mother, que chegarom aa cidade, mjl ij c llibras da dicta 
moeda. 

E tambem mandarom mujtos djnheiros a Gongalo Uaasquez Coutinho 
e a Martim Uaasquez da Cunha, por teerem a batalha de Trancoso, e como 
outrossy enujarom mujtos djnheiros e panos a Cojmbra, ao conde dom Gon¬ 
galo, que teuese a uoz por elrrey com quantos pudese auer, e fizeromno 
vijnr aa cidade, onde lhe dauam quanto auja mester (2). E, porque hiiu dia 
que se queria partir, porque lhe nom dauam poos pera a cozinha, derom I he 
mjl llibras da dicta moeda, e ajnda mandauam beesteiros e gentes que 
guardasem o castelo de Neuja e tambem forom tomar o castelo de Faria e 
o de Uermuy e outrossy acorrerom a elrrey, com suas mercadorias que 
tjnham carregadas, que lhe derom em Jngraterra xj mil francos, com que 
mando [ u ] vijnr mujtos jngreses, archeiros e homens darmas, pera defen¬ 
som do regno. E, aallem destas e doutras jnfindas despesas que fizerom. 


(2) Acerca da batalha em referenda pode consultar-ae SALVADOR DIAS 
ARNAUT, A Batalha de Trancoso, 
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por teerem sua uoz, Ihe emprestarom mjl e b marcos de prata, de que 
ajnda a mujtos he deuudo gram conthia, e que assy o fora cssa cidade 
serujndo muj lealmente, com os corpos e com os aueres; e, veendo elrrey 
esto, em como ouue em ella grande poderio de naaos, quando forom a Cepta, 
que forom bem lxx naaos e barchas, afora outra mujta fustalha, que nom 
sabees hiiu soo lugar na Espanha de flue tam poderosa armada pudera 
sair. 

E, sentindo como todo esto procedi a da grande pouoragam e que 
soomente se povoaua por se guardarem os dictos priujlegios porque, por 
razam delles, corriam as gentes a ella, onde tresfegauam com suas merca- 
dorias a mujtas partes do mundo, durando como durauam 11a mujtos tem¬ 
pos, em tresfegando per mar e per terra, de huas partes e doutras, sem 
fazerem grande estimagam de vijrem tam cedo a suas casas, porque sabiam 
que suas molheres e aueres estauam em lugar exento e seguro. E por 
esto mandou o boo rrey, meu padre, guardar os dictos priuilegios e ajnda 
se guardaua mujto de fazer em ella estada perlongada, nem qujs hi nunca 
fazer paagos, pera ssy nem pera seus filhos que tiuese, nem dar lugar a 
outrem que os fizese, mais huas casas que Lopo Gomes de Lira e outran 
que o prior do Esprital faziam junto com o muro, a rrequerimento uosso 
e por conseruagom e guards dos dictos priujlegios e por seu serujgo, lhaa 
mandou derribar, sentindo como a cidade antre ssy nom auja mester 
tresfego doutra gente, saluo daquelles que viuem per seus mesteres e mer- 
cadorias; porque se os doutra guisa trilharem, logo se parteriam pera 
outras partes com o que teem; porque nom ham herangas que os em ella 
tenha relegados, e assy a cidade verria em despouoagom, porque se per- 
deria hua das milhores cousas de sua terra. 

E por esto trabalhou mujto de a criar, e porem todo per nosso encamj- 
nhamento, que lhe traziamos aa memoria o bem della, e porque elle foy 
sempre muy leal serujdor ao regno e aa nossa mercee ho sabia bem; e que, 
pero antre nos nom ouuese outro senhor saluo a nossa senhoria, tanto que 
soubestes que o boo rrey meu padre, cuja alma Deus aia, era saido deste 
mundo, sem auer nosso mandado nem doutrem, logo em aquel dia, fecto 
uosso doo com gram solenjdade, tomastes nossa uoz e por ella fechastes as 
port as da cidade e leuantastes nossas bandeiras, rroldando de noyte os 
muros, o que, segundo nos dise o bispo della que diseramos em Leirea aos 
uossos embaxadores das cortes que uollo teueramos em grande serujgo 
e que uos fariamos por ello mujtas mercees; pedindonos que nom fosse 
esta a mercee que desfizesemos a nossa cidade nem fosemos comego 
do quebrantamento de seus priujlegios que ella tem por seu herdamento, 
porque assy viriam de quantos de nos descendesem o que, pella graga de 
Deus, ataa ora nom veera de nehfiu de nossos auoos. E por mercee nos 
enujastes pedir que proueesemos sobre ello mjlhor e com mjlhor con- 
selho, como se uossa cidade nom perdese, porque o senhor conde, des 
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quarenta annos, que antre uos husa e nunca lhe mjnguarom pousadas em 
ella nem lhe forom refertados priujlegioa e que tam pouco lhe faleceriam 
daquj en diante e que, pera suas mercadorias e guarda das suas cousas, 
tijnha hi tam abastados criados que seriam suficientes e fiees pera guar- 
dar todo o thesouro do mundo; e que assy lho escreuesemos e que nollo 
teeredes em grande mercee. 

A esto uos respondemos que nos scpreueremos sobre ello ao conde 
em tal maneyra que uossoa priujlegioa uos seiam guardados 

Jtem, ao que dizees que vistes alia hua carta per que demos os resi- 
doos a frey Diego, pera repairamento desse moesteiro de sancta Clara, 
e que o jujz hordenairo dessa cidade fosse dello jujz, como sempre foy, 
e huu Afonso Annes, scpriuam que o he ha longo tempo, per cartas delrrey 
meu padre, cuja alma Deus aia, e nossas, que pera ello he perteencente, 
e ora destes outra carta per que Ruy Uaasquez dAbreu, jujz dos horfaaos, 
seia delies juiz e ho scpriuam dante el scpriuam e que nom podiees pensar 
que a nossa mercee dello ouuese sabedoria, porque criees que lho nom con- 
scntiramos. E esto pollas mujtas querellas que nos ameude delle fizestes 
e ora fazees, por elle seer homem que nom sabe leer nem scpreuer e auer 
determjnar o que os doutores determjnar nom podem e ajnda por sua 
eondiQom teer muj desuayrados modos em seus auditorios, onde as partes 
longamente por hua nada andam perante el, gastando mujto, fazendo 
sempre scpreuer quanto dizem e que lho mostrem, o que nom faria se fosse 
outro, por a esperiencia do tempo pasado nollo faz conheceer que, quando 
a cidade puynha o jujz das sisas, nom fazia audiencia mais que duas uezes 
na somana e nom duraua mea ora e este fazea cada dia e he mujto mayor 
que a da cidade, ajnda acrecentarlhe nossa mercee huu fogo sobre outro, 
a saber, os residos; e nos pedijs que guardasemos a nosa mujto santa 
hordenagom, fecta em cortes, a saber, que o que nom soubese leer nom aia 
jurdiQom de iij'' homens acima, moormente pois nom aceptam taaes offi¬ 
cios, saluo por sayoria, que nom ham com elles mantijmento nehuu; e, sse 
mantijmento lhe dam, por as sisas e nom por os horphaaog, e pois com 
elle nom ha dauer mantijmento alguu, saluo a sujugagom de todos, nos 
pedijs por mercee que tirasemos tal afrigom e agastamento de sobre nosso 
pouoo e de sobre os horfaaos, no que farees grande serujgo a Deus, e 
ho mandasemos tomar aa cidade, como dantes era, e tinhees cartas 
delrrey, meu padre, per que ho hi nunca ouuese, entendendoo assy por 
seruijgo de Deus, e que prouesemos a jnquirigom que nos enujauees sobre 
este jujz. 

A esto uos rrespondemos que, prazendo a frey Diego que o dicto 
Afonso Annes seia scpriuam, a nos praz dello, emquanto durar o tempo que 
teemos dado os dictos regidoos pera o dicto mooesteiro. 
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Jtem, ao que dizees que os tabaliaaes dessa cidade som muj agra- 
uados, porque soyam descreuer todollos fectos dessa cidade e ora som 
repartidos por mujtos jujzes que teem scpriuaaes, assy como dos horfaaos 
e judeus e residoos e do mar e da moeda e dos beesteiros do conto e do 
cauallo e outros, e ajnda os scpriuaaes dos contos e do almazem e da casa 
de Cepta e das sisas damos lugar que dem scprituras puvricas sem sinal 
pcrantc seus jujzes e contadores e uccdor da fazenda, e todallas scripturas 
puvricas os tabaliaaes soyam de fazer e outrem nom, e pagauam de pensom 
b # Uibras da moeda antijga todos, e era ho numero de oyto e mais nom, de 
que pagaua cada huu Lxiij llibras e soldos, e ora som outros aalem do 
numero e outros geeraaees e demandalhes ho almoxarife Lxiij llibras; e, 
porque lhe alegam que todos ham de pagar as dictas b e llibras, elle diz 
que o nom quer fazer sem nosso recado, dizendo que lhes mjnguaa a 
cscriptura e teem a penson, que he grande, a cada huu mjl ij <> e tantos 
reaes por anno, pedindonos por mercee que assy geeraaes como speciaaes 
pagasem aquellas b r . llibras e mais nom e que mandasemos que outrem 
nom fizese scriptura puvrica, saluo elles; e, se a outrem fizer, que contri- 
buam com elles a pensom ou leixem ho oficio aos tabaliaaes como sen 
pre foy. 

A esto uos rrespondemos que, se assy he, que os tabaliaaes nom ham 
de pagar mais de b c llibras c que nom deujam mais de seer que oyto, a 
nos praz nom darmos tabaliado alguu, posto que se uague, ataa que fique 
o numero certo dos oyto. 

Jtem, ao que dizees que nossa merce he bem sabedor que, por outor- 
garmos em cortes, que cada huu lugar enlegese certos procuradores do 
numero e especial, deram os a essa cidade lugar que falasem huus polios 
outros; e ora a esperiencia uos mostraua seer muy grande erro, porque se 
metem a ello mujtos jnorantes, que derrancam os fectos e fazem gastar as 
partes, e os prudentes sabedores nom querem dello tomar cargo, o que 
o povoo mujto sente, e pedijs a nossa mercee que mandasemos que tres 
cu quatro, que uos pera ello enlegesees e constrangesees, procurasem os 
fectos per o povoo e outro nehuu nom, sob as penas contheudas na nosa 
hurdcnacom, o que nos teeriees em grande mercee. 

A esto uos rrespondemos que, pois uos praz auer procuradores do 
numero, que nos uollos daremos segundo se dam nos outros lugares hu 
procuradores do numero ha. E mandamos a esses, que ora husam de pro- 
curar, que nom husem mais de seus oficios, saluo aquelles que per nossas 
cartas forem dados. E, se antes quiserdes estar como soyees, mandamos 
que se faga como uos mais prouuer. 

E porem mandamos a quaaesquer nossas justigas e oficiaaes a que 
o conhecimento desto perteencer que assy o compram e guardem e fa gam 
comprir e guardar polla guisa que aqui he contheudo, sem outro embargo. 
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E, por sua gxiarda, lhe mandamoa dar esta carta, asignada per nos e 
seellada do noaso seello. Vnde al nom fagades. 

Dada em Stremoz, xij dias dabril. Joham Uaasquez a fez. Era de 
mjl iiij e xxxvj annos. 


108 

12 ABRIL 1436 

Carta de el-rei D. Duarte com os capitulos especiais de Lamego 
nas cortes de Svora desse ano, em que t entre outras coisas, a cidade 
se queixa dos individuos que, para fugirem dos encargos conceJhios, 
se refugiaram nas terras dos privUegiados, nomeadamente nas do 
infante D. Henrique (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 1, fl. 184 v. 


D. Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que, em as cortes que 
ora fizemos em a nossa cidade dEuora, nos forom dados huus capitolos 
ppcciaaes da nossa cidade de Lamego, aos quaaes demos nossa reposta, 
e os procuradores da dicta cidade nos pedirom que lhe mandasemos assy 
dello dar nossa carta. E nos, visto seu requerimento, querendolhe fazer 
graga e mercee, ao concelho e homens boons da dicta cidade, teemos por 
bem e mandamoslha dar como se adiante segue. 

Jtem, ao que dizees que nos fizemos hordenagoes sobre os correge- 
dores e officiaaes que com elles andam, do tempo que ouuesem destar 
nas cidades e villas e lugares chaaos, outrossy dos fectos de que ham de 
tomar conhicimento, as quaaes hordenagoes nom eram guardadas, porque 
os corregedores estauam per grandes tempos em as dictas cidades e ujllas, 
aas suas uontades, e tomauam conhicimento de todollos fectos, assy ciuees 
como crimes, do que se seguja aos moradores mujto dampno e perda e a 
nos deserujgo; e que nos pedijes por mercee que a esto tornasemos com 
justiga e djreito e mandasemos firmemente que se guardasem nossas leia 


(1) Pela sua carta patrimonial de 17 de Abril de 1411 (Cfr o DOC. 150 do 
nosso vol. 1). o infante D. Henrique tinha as terras de Tarouca, Lalim e Valdigem, 
naa lmediaqdes de Lamego; de manelra que as cterras do jffante> referencladas ncate 
documcnto nfio podem ser outras aenAo aa daquele Infante, posto aqul nfio nomcado. 
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e hordenagoes, como per nos era mandado e hordenado, e que os seu a 
scpriuaaes pedem pousadas e que Ihes dem palhas e roupas e que erees 
costrangidos polios corregedores que lhas desees sem djnheiros. 

A esto uos rrespondemos, quanto aa primeira parte, que se guardem 
as hordenagoes sobre esto feet as; e quanto aa segunda, acharees reposta 
nos artijgos geeraaes; e quanto ao terceiro, sobre razam da palha e roupa 
c pousadia dos scpriuaaes, que se guarde a hordenagam sobre esto fecta. 
E assy mandamos que se faga. 

Jtem. ao que dizees que em essa cidade ha mujtas pesoas que som 
priujligiadas, de priujlegios que lhe forum dados per elrrey meu senhor e 
padre, cuja alma Deus aia, e outros que per nos forom dados, a rrogo dos 
bispos e doutras pesoas, chamandoos seus serujdores e achegados, e outros 
que se chamam moedeyros e avijntes a nos, que viuem em essa cidade de 
sosego e teem boons beens; e, des o dicto tempo aca, nom ueem serujr em 
moeda nem em outra cousa de nosso serujgo, em tal guisa que huus eram 
escusados pellos dictos priujlegios e outros per senhores a que se acosta- 
uam, de guisa que eram tarn poucos os que ficauam pera officiaaes e pera 
pagar nas fintas som muj poucos e ho nom pudijees soportar; e, per 
este aazo, leixauam a cidade e se hiam a ujuer nas terras do jffante e dos 
outros fidalgos e coutos e honrras e a cidade ficaua despobrada, o que 
era nosso deserujgo e a uos grande agrauo; que fosse nossa mercee que 
mandasemos que, sem embargo de taaes priujlegios, que husasem e ser- 
ujsem como seus vizinhos, pois se aproueitauam dos proueitos da dicta 
cidade, e os dictos priujlegios nom eram dados por serujgo que fezesem a 
nos nem ao regno, nem eram gaanhados, soomente por seerem escusados 
do nosso serujgo. 

A esto uos rrespondemos e mandamos que os que teuerera priujlegios 
delrrey, meu senhor e padre, confirm ados per nos, que lhos guardem, e 
esso meesmo outros quaaesquer priujlegios que nos de nouo tenhamos 
dados e nom se guardem outros nehuus. E quanto he aos moedeiros, 
taaes priujlegios se lhes nom guardem, saluo aos moedeiros de Lixboa e 
do Porto, que mandamos que se guardem, etc. 

Jtem, ao que dizees que, nas cortes que fizemos em Santarcm (2), fize- 
ramos hiia hordenagom de como se ouuesem de pagar os foros e rendas que 
se pagauam per ouro ou per prata ou per djnheiros da moeda antijga, da 
qual hordenagam ho trellado, em puvrica forma, a pubricarees ao mari- 
chal (3) e ao bispo e ao cabijdo dessa cidade, e que ho marichal a non qui- 


(2) Em 1434. 

(3) Gongalo Vasques Coutinho. 
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sera guardar e leua a vij' por hQa dos prazos que forom fectos des quarenta 
annos aca, o que a dicta hordenagam defendc, e o dicto bispo e cabijdo 
e jgreias e moesteiros querem assy leuar; e que nos pediees por mercee 
que a esto pusesemos tal rcmedio, que a dicta hordenagom fosse guardada 
como per nos foy fecta. 

A esto uos rrespondemos e mandamos ao corregedor que faga guardar 
a dicta hordenagom em todo. E, se alguem for contra ella, o que se sentir 
agrauado tome stormento com a rreposta do que lhe fizerem e fazerlheam 
del djreito. 

Jtem, ao que dizee9 que em essa cidade ha duas judarias, em que 
moram iiij' judeus e judias, e que eram deuasas e sem portas, como ho 
nom som outras judarias dos nossos regnos, e per este aazo eram soltos 
e deuasos pera andarem de noyte, a as desoras, a suas uontades, fazendo 
mujtos dampnos nas vinhas e agros alheos e ajnda, o que peyor he, som 
delies enfamados com as christaas e em outros malles, pella qual razam ja 
foy dada carta per elrrey meu senhor e padre (4), cuja alma Deus aia, 
perque se garrasem, e depois demos nos outra carta, a rrequerimento dos 
dictos judeus, que se garrasem; e, per aazo dos corregedores e justigas, 
que lhe som fauorauees, nunca forom garrados nem som, e que fosse nossa 
mercee de poermos tal pena ao corregedor e jujzes que os fagam engarrar 
e nom seia dado aazo pera os dictos dampnos. 

A esto uos rrespondemos que pedijs bem. E mandamos ao corregedor 
da comarca e aos jujzes da dicta cidade que costrangam logo os dictos 
judeus que se engarrem e fagam portas que se fechem cada noyte, segundo 
se acostumaua de fazer naa outras judarias de nossos regnos. E esto 
fagam do dia que lhe for mandado ataa dous meses primeiros segujntes. 
E, nom o fazendo assy, paguem quatro mjl reaes, a metade pera nos 
e a outra metade pera o concelho. E se o dicto corregedor ou jujzes esto 
nom fizerem logo assy dar a execugom, mandamos que o paguem de 
suas casas. 

E porem mandamos a quaaesquer nossas justigas e officiaaes a 
que o conhecimento desto perteencer que assy o compram e guardem pella 
guisa que aquj he contheudo, sem (5) outro nchuu embargo. E, por sua 
guarda, lhe mandamos dar esta carta, asignada per nos e seelada do nosso 
seello. Vnde al nom fagades. 

Dante em a nossa villa dEstremoz, xij dias dabril. Joham Uaasquez 
a fez. Era de mjl iiij' xxxbj annos. 


(4) No mi. madre. 

(5) > > nem. 
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Como Afonso Gongalves Baldaia, prossegumdo no descobri- 
mento maritimo da costa ocidentaJ africana , por ordem do infante 
D. Henrique, atingiu o Rio do Ouro e chegou ao Porto ou Pcdra 

da am. 


GOMES BANES DE ZURARA, Crdnica dos /el to* dr Quint, cap. 10, 
aegundo o c6d. n.* 42 doa Manus crife portugaia da BNP. 


Pois que assy he, disse o jffante (1) contra aquelle Affonso Gongal- 
uez Baldaya (2), que uos achastes rastro dhomeens e de camellos (3), 
bem parece que a pouoragom nom he dally muy afastada ou, perventura, 
sera gente que atrauessa com suas mercadaryas pera alguu porto do mar, 
onde ha algua ancoraqom segura, em que os nauyos recebem carrega. 
Ca, pois gente he, por muyto bestyal que seia, necessaryo he que se aja 
de gouemar das cousas do mar, sequer ao menos em pescarya, quanto 
mais aquelles que viuem no sertaao. Porem, he minha tengom de uos 
enuyar la outra vez, em aquelle meesmo varinel. E, assy por me fazer- 
des seruigo como por acrecentamento de vossa honra, vos encomendo 
que vaades o mais auante que podcrdes e que vos trabalhees dauer lingua 
dessa gente, filhando alguu per que o certamente possaaes saber; ca 
nom sera pequena cousa, segimdo o meu deseio, auer algua persoa per 
que desto possa seer en conhecimento. 

O nauyo foe muy asinha prestes, no qual Affonso Gongaluez partiu, 
nom sem grande deseio dacabar a uoontade do jffante (4). E, nauegando 
per sua vyagcm, passarom scteenta legoas aallem donde foram a outra 
vez, que erom cxx do cabo, onde acharom hua foz como se fosse de rryo 
cabedal, em que auya muytas boas ancoragooes, cuia entrada era, per 


(1) D. Henrique. 

(2) A quem aludiu o autor ao descrever a viagem de 1434, em seu capitulo 
anterior (Cfr. o noaso DOC. 8). 

(3) Cfr. o final do retrocitado capitulo. 

(4) MARTINHO DE BOEM1A (De prima inuentlone Gujnee. p. 188) e JERO¬ 
NIMO MONZER {Ittnerarium, p. 40) dAo ao barco o nome, respectlvamente, de 
Tat bin e Talvim. 
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terra, spago de viij.® legoas, onde langarom suaa ancoras (5). E, porque 
autre as cousas que Alfonso Gongaluez leuaua, assy eram dous cauallos, 
que lhe o jffante dera, pera mandar cm elles dous mogos, fez logo poer 
os caualos era terra. E, ante que nhua outra gente saisse fora, mandou 
aos mogos que caualgassera naquelles caualos e fossem per terra quanto 
podeasem, esguardando bem a todallas partes se very am algua pouoragora 
ou gente que flzesae vyagem per alguu caminho. 

E, por darem mcnos trabalho a ssy e aos cauallos, mandou que nom 
leuassem nhfias arm as de defesa, soomente suas langas e spadas, pera 
ofender, se comprisse; ca, se gente achassem e os quisessem filhar, o 
sseu principal remedyo serya os pees dos cauallos, saluo se achassem 
alguu soo, de que, sem seu perigoo, se aproueitar podessem. E bem mos- 
trarom aquelles mogos, no cometymento daquelle fecto, queiandos 
homeens ao dyante seryam. Ca, pero fossem tam alongados de sua terra, 
nom sabendo quaaes nem quantas gentes acharyam ou ao men os temor 
de bestas saluageens, cuja temerosa soombra os deuera empachar, 
segundo sua noua jdade ca, pouco mais ou menos, nom passauam de xvij 
annos cada huu; pero, posposto todo esto, partirom com grande esforgo, 
seguindo aa llonga daquelle rryo per spago de vij. legoas, onde acharom 


(5) O cronista, que vlnha a usar sujelto e verbo no singular, referldos a 
Afonso Gonsalves Baldala, passa agora os verbos ao plural sem in dicar mais nenhum 
sujeito. Dufts explicates podc assumlr o facto: omlssao de palavras nesta c6pia do 
capltulo ou, ao parecer de BOURDON (ZURARA, Chronique, p 74, nota 2), o plural 
6 aluslvo & equipagem do varincl. MARTIN HO DE BQEMIA c MUNZER cl tarn 
apenas o Baldala como chefe da expedite. mas BARROS (Asia, d6c. 1, Uv. 1, cap. 5) 
parece dar a cnbonder que Gil Eanes bavin seguido com aquele navegador, o que 
DUARTE PACHECO asnevera expllcltamente (Rrmeraldo, llv. 1, cap. 23), em 
notlcla, comenta DA Mi AO PERES, <de certo errada> i Dcscobrtmcnton Portuguese#, 
2.* od. t p. 97). Como quer que tenha sldo, parece nflo reatar dilvlda de que este 
capltulo da Crfinlca enferma de redacto confusa e lncompleta. Dlremos como. 

a) Em seu tltulo 14-se, no cddlce parisino, <Como Affonso Gongaluez Baldaya 
chegou ao Ryo do Ouro*, mas, no texto, o autor leva-o at4 o Porto ou Pedra da Gal4, 
«Pedra da Galle> (Carta ndutica portugueaa), actual cPiedra de Gal4a>, em 22*3' 1st. 
N. port nnto multo a sul daquele Rio ou, como o define DAMIAO PERES, ebrago de 
mar cuja extensa penetragfio pelo litoral justlflca a llusfto geogr&flca de que lhe provelo 
o nome> (Deacobrimentoa clt., p. 96). Cfr. tamb&n a aduzida Carta ndutica. 

b) O topdnlmo Rio do Ouro nfio flgura, contudo, no corpo do capltulo, o qual 6 
all apenas lmpllcltamentc referenclado, na alus&o ao «rryo cabedal> e aos «lobos 
marlnh03> ou focas, de que nos capitulos 11, 12, 78 e 93 do obra se dlz haver abun- 
d&ncia no Rio do Ouro. 

o) Como J4 observou DUARTE LEITE, o Eameraldo (llv. 1, cap. 23) denomlna 
Angra dos Cavalos o porno em que os dots jovens cavalelros encontraram os mouros, 
enquanto na Crdnlca, quo nAo fala naquola Angra cm parte nenhuma, so sltua o 
facto nas cercanlas do Rio do Ouro, pelo que o autor condulu: «Flco perplexo dlante 
daa duas versOes* {Acttea da tOrdnica, p. 72 e nota 74). Para mais, como jA subll* 
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six. homeens, todos juntos em magote, sem outras nhfias annas pera 
ofensa nem defeaa, soomcnte azagayas. 

E tanto que os aquellea mogos viram, com grande ardimento forom 
a elles. Mas aquella gente nom conhecida, pero tantos fossem, nom 
teuerom atreuimento de sse teer com elles no campo chaao, ante, por 
sua seguranga, se colherom a huus penedos, donde steuerom pelleiando 
com os mogos per boo spago. E, durando sua contends, foe ferido huu 
daquelles mogos em huu pee; a qual ferida, pero pequena fosse, nom pas- 
sou sem vinganga, ca elles esso meesmo ferirom a huu dos contrairos. 
E assy durarom em sua pelleia ataa que o sol comegou de mostrar os 
sinaaes da noite, por cuia razom se tomarom a sseu nauyo. E bem creo 
que o dano da pelleia nom fora tam pequeno, se os jmijgos steuerom 
no campo chaao [...] Huu daquestes mogos conheci eu dcspois, seendo 
fidalgo nobre, assaz vallente no officio das arm as, e chamauasse Eytor 
Homem, o qual na Cronies do Regno acharees prouado em grandes fectos; 
o outro chamarom Diego Lopez dAlmeida, fidalgo e boo homem per sua 
pessoa, segundo aprendy dalguus que o conheciam (6). 


nhou DAMrAO PERES (Obra cit., p. 98), na Carta ndutica portugvesa ftgura uma 
«Angra dos caua!los> a norte e outra a sul do Rio do Ouro. 

d) Do tal confus&o de narratlva results que MARTINHO DE BOEMIA, 
DUARTE PACHECO PEREIRA, BARROS e o VISCONDE DE SANTAREM loca- 
llzaram em Angra dos Cavalos o sal to dos dots mogos referenclado neste passo da 
Crdnlca, enquanto BOURDON, por exemplo, o sltua no Rio do Ouro ( Obra cit. p. 74, 
nota 3): D AMT AO PERES opina <que o recontro teve lugar sobre a alongada nesga 
de terra que separa do mar o Rio do Ouro e nfio na Angra dos Cavalos> (Obra cit., 
p. 98). «Le golfe du Rio de Oro— Informs MAUNY—, de 40 km. de longueur sur 
10 do large environ, s’ouvre par 23* 38' N, & la pointe Durnford. Cest sur cette bale 
que s’dldve Villa Cisneros, capitate du Sahara espagnol> (Notes a DUARTE 
PACHECO PEREIRA, EsmeraUo de situ orbis, p. 164). 

e) JulgamoB ter provado noutro lugar (Cfr. DIAS DINIS, O V Ceniendrio do 
Descobrimcnto da Guind Portugucaa, pp. 21 a 28) que as 120 ldguas aqul aduzldas pelo 
cronlsta re sp el tam & dlstftncla entre o Cabo Bojador e a Pedro da Gald e nfto apenas 
entre aquele Cabo c o Rio do Ouro, como supOs DUARTE LEITE, a tent a a confusa 
redaegfio deste passo da Crdnlca, e em cuja conclus&o BOURDON, ladeando o pro- 
blema, repousa edmodamente, mas n&o clentlficamente: — *11 reste & rondure que, 
dans les premiers temps de la ddcouverte de la cdte d’Afrlque, les navlgateurs avalent 
une blen naturelle et presque inevitable tendance & exagdrer les distances qu'ils avalent 
parcourues> (Obra cit., nota 3 da p. 74). Ser& talvez mats exacto e mals hlstdrlco 
conclulr-se: nas vlagens de descobrlmento do litoral afrlcano, empreendidas em tr&- 
gels embarcagOes velelras, ignorados o contorno e escolhos da costa e o regime de 
ventos, nevoelros e correntes maritlmas, os descobrldores portugueses viram aumenta- 
das necessArlamente as dlstAndos, dlmlnuldas era vlagens poster I ores, efectuadas j& 
com outra preveng&o e precis&o n&utlcas. ■ 

(6) TO AO DE BARROS di-loe <ambos homdes fldalgos e especiaes caualelros, 
criados na eschola da nobreza e VlrtUdc daquello' tempo que toy a casa deste excelente 
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Seguirom assy aquelles sua vyagem pera o nauyo, como teeraoa con- 
tado, ao qual chegarom acerca da manhaa, onde filharora alguu pequeno 
repouso. E, tan to que a luz pareceo, Affonso Gongaluez fez aparelhar seu 
batel, no qua] se meteo com algua gente. E, sseguindo aa llonga daquelle 
ryo, mandadofs] os mogos com os cauallos per terra, ehegou ao lugar 
onde os mouros ficarom o outro dya, com entengom de pelleiar com elles e 
filhar alguu; mas seu trabalho foe debalde, porque o spanto foe tamanho 
que, pero fossem leixados dos mogos, nom poderom ficar sem grande 
temor, com o qual partirom, leixando ally a mayor parte de sua proue 
fazenda, da qual Affonso Gongaluez fez carregar seu bate!, easy por 
testemunha de seu trabalho. E, ssentindo que nom aproueitarya seguyr 
mais auante, tornousse pera seu nauyo. 

E, porque vyo, em hua coroa que estaua aa entrada do rryo, grande 
multidom de loboa marinhos, os quaaes, segundo stimagom dalguus, 
seryam ataa cinquo mil, fez matar aquelles que pode, de cujas pelles fez 
carregar seu nauyo. Ca, ou por seerem ligeiroB de matar on por o engenho 
daquelles seer auto pera tal fecto, fezerom em aquelles lobos muy 
grande matanga. Empero, com todo esto, Affonso Gongaluez nom era con- 
tente, porque nom filhara alguu daquelles mouros. E sseguyo porem 
mais auante cinquoenta legoas, por veer se poderya fazer presa em alguu 
homem ou sequer molher ou mogo, pello qual satisfizesse aa voontade de 
seu senhor. E assy foe seguindo sua vyagem ataa que ehegou a hua ponta 
onde estaua hua pedra que, aa de llonge, parecya gallee, por cuja razom, 
dally adyante, chamarom aaquelle porto o Porto da Gallee. 

E ally sayrom em terra, onde acharom redes, que trouxerom ao nauyo. 
E aquy podees notar hua noua cousa, quanto a nos, que viuemos em esta 


principe Jnfante dom Anrrique> (Asia, d6c 1, Uv. 1, cap. 5). Supomoa Heitor Homem 
dos Homens da zona de Vlaeu. Em 27 de Junho de H50 ele era fldalgo da ensa do 
infante D. Henrique e el-rei D. Afonso V conflrmava-o em vedor das chraa dos caste- 
los, vilaa e lugarea da comarca da Be Ira, para que havia sido nomeado pelo dito 
infante, ccomo frontelro e vet dor moor que he das obras dos dictos castellos, vilas e 
lugarea», e o mesmo monarca, em 3 de Julho aeguinte, concedia-Iho e a Britos do 
Sousa, sua mulher, para ajuda de seu casamento, 1.000 corona de ouro do cunho de 
Franca (ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 11, fl. 112 v., e llv. 34, fl. 125 v., 
respectivamente). De 1565 o 1593 conservam-se prazos feitos pelo cabldo da *6 
vlseense a Heitor Homem e a D. Ana Soares, sua mulher, o qual era escrlv&o da 
c&mara do blapo da mesma cidade e genro de Pero Gomes de Abreu (ADV., Arquivo 
do Cabido, mago 7, n." 9, mago 20, n.* 6 e mago 8, n.* 2). Cltaremos alnda prazo de 
1623 felto a Heitor Homem da Sliveira, resldente na mesma cidade (JW, mogo 14, 
n.* 38). Dlogo Lopes de Almeida 6 tal vex o Dlogo de Almeida, escudeiro do infanto 
D. Henrique, refereneiado em carta de perdio de 25 dc Qutubrp de 1458 (ANTT., 
Chanc. cit., Uv. 36, fl. 62) e em ZURARA, Crtnica de D. £tuirte de Mw.acs 
p. 305). Sobre a cCrdnlca G«r»l do Reino> aqul referenciada pode vtr-se DIAS 
DINIS, Vida e Obras de Gomes Banes de Zvrara, pp. 150-69. 
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Espanha. E esto he do fyado, de que aquellas redes eram feitas, o qual 
era de casca de huu paao, assy ordenado pera tal mester que, sem outro 
cortimento nem mestura de linho, se pode bem fyar e fazer delle redes 
e toda outra cordoalha. E daquy se tomou Afonso Gongaluez pera 
Portugal, sem poder auer certo conhecimento se aquelles homeens eram 
mouros ou gentios nem que vida trautauam ou maneira de viuer tijnham. 
E foe esto no anno de Jhesu Christo de mil e quatrocentos xxxbj (7). 


110 

9 MAIO 1436 

Recibo passado por D. Gomes, abode de Santa Maria de Flo- 
renga, no mosteiro de S. Bento de Lisboa, dos 400 florins de ouro 
que, para as despesas da embaixada pontificia a que viera. Vie 
entregou Jodo Rodrigues, deao da si de Lisboa e colector apostdlico 
nos reinos de Portugal e do Algarve, os quais serao deduzidos da 
colecta outrora efectuada no pais por ordem do papa Martinho V 
contra os Boimios, nos termos das letras do papa Euginio IV de 
15 de Setembro anterior (1). 


BNF., Badia Fiorentina, cdd. 26, doc. 21, p. 61, original. 

PublJcado por SOUSA COSTA, O Infante D. Henrique na Expamdo Por¬ 
tuguese, pp. 143-44. 


Ego, dorrmus Gometius, abbas Sancte Marie de Florentia, ordinis 
Sanctj Benedictj et nuntius apostolicus ad regem Portugallie, promitto 
uobis, don i no Johannj Roderici, decano Vlisbonensi et collectorj generalj 
camere apostolice in regnis Portugallie et Alguarbij, dare, facere unam 
quitantiam de quadringentis ducatis, a collectoribus decime imposite in 
dictis regnis per papam Martinum quintum contra Boemos, quos ab ipsis 
collectoribus eram recepturus, pro expensis meis, uigore unius bulle 
pape Eugenij iiij; et hoc faciam saltim ab aliquo ipsorum. 


(7) Como o cronista apenas d4 o ano e ndo os dias e raC.i ou mescs cm quo 
decorreu esta expedlc&o, sltuamo-la, na presento colectAnea documental cronoldglca, 
ao acaoo, a dentro do ano de 1436. 

(1) Cfr. o nosso Doc. 86. 
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Et, quia dictj collectores non ita mihi cito soluere potuerunt, uos 
mihi soluistis eos ducatos, cum dictam quantitatem quadringentorum flo- 
renorum ipsis coUectoribus tenebaminj restituere, si mihi earn soluissent, 
sicut plenius in dicta bula continetur. Et, si dictam quitantiam uobis non 
dedero et aliquo tempore camera apostolica por dicta solutione mihi facta 
uobis dederit impedimentum, ego me obiigo uos liberare a dicta camera 
apostolica, sine aliquo damno quod uobis euenerit ratione dicte solutionis 
mihi facte. 

Et ut hoc pateat omnibus, hoc scripsi in Sancto Benedicto, prope 
Ulisbonam, nono die maii, M." cccc.° xxx.° vj.®, et etiam nostre sigillo bene- 
dictionis roborauj. 

(as.) Gomecius, abbaa Florentinus. 


Ill 

13 MAIO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Lopo Afonso, escudeiro 
do infante D. Henrique, para juiz das sisas de Pombal e termo. 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, Uv. 20, fl. 112. Inaerta na de con- 
flrmacfio do regente D. Pedro de 23 de AbrU de 1440. 


D. Edhuarte, etc. 

A quant as esta carta virem fazemos ssaber que nos, querendo fazer 
graga e mergee a Lopo Afonso, scudeiro do jfante dom Anrrique, meu 
jrmaao, teem os por bem e damollo por jujz das nossas ssisas de Poonbal e 
seu termo. 

E porem mandamos ao nosso contador da dicta comarca e aos rren- 
deiros e rrecebedores, que ora ssom e ao deante fforem, das dictas ssisas 
e a outros quaesquer que esto ouuerem de veer que ajam o dicto 
LopAffonso por juiz das dictas ssisas e outro nehuu nom, e o lleixem ser- 
ujr e husar do dicto ofigio sem Ihe sobre ello sseer posto nehuu enbargo. 
O qual Lop Afonso jurou, etc. 

Dada era Estremoz, xiij dias de mayo. Elrrey o mandou, per Diego 
Fermandez dAlmejda, do sseu conselho e veedor de sua fazenda. DiegAl- 
uarez a fez. Anno de mjl iiij® xxxbj annos. 
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MARCO - MAIO 1430 

Alvard de el-rei D. Duarte, dirigido a Bartolomeu Gomes, pro- 
vedor dos rendimentos rSgios de Lisboa , a enviar-lhe copia das 
ordenagoes de el-rei D. Joao I de 1418 relativas a tiragem de 
«pedido» no reino, para ele as observer na recolha do tpedido e 
meio» em Lisboa e termo, concedido ao monarca pelas cortes de 
Bvora de Margo de lfy86 (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, liv. 2, fl. 47 v., — donde ao reproduz, 
no final do texto das supracltadas ordenacOes de 1418, j& langadas em nosso 
vol. 2, pp. 280 e ss. 

PubUcado: por PEDRO DE AZEVEDO, Documentor daa Chancetarias 
Reals, t: 1, p. 502; por SOUSA COSTA, O: F. M. O In/ante D. Henrlque na 
ExpansSo Portuguese; p. 44, nota 118, e por FLORES GONSALVES, Capl- 
tulos espcciais de Bantarim nos Cortes de H36, p. 8. Sumariado por SILVA 
MARQUES, Descobrimentos Portugueses, Suplemento ao vol. 1, p. 495, 
n.« 811. 


Nos, elrrey, ffazemos ssaber a vos, Bertollamefu] Gomez, prouuedor 
das nossas rrendas de Lixboa, que estas som as hordenagSoes que ffez 
elrrey meu ssenhor e padre, cuja alma Deus aja, per que sse tirarom os 
pididos pasados, com alguuas nossas decraragooes (2); as quaees vos 


(1) O presents alvard eduardlno nfio leva lndlcac&o de lugar neni data, na 
(mica copia conhedda. PEDRO DE AZEVEDO e SILVA MARQUES, Lugares infra- 
ettados, sltuaram-no em Marco de 1436, por£m sem base; pois a unlca coisa que nets 
se aflrma 6 que fora o epedido e melo» concedido ao monarca <em as cortes que fizemos 
cm a delude de Evora no m6s de Marco de 436 anos.> A expressdo devc denunclar 
ate haver si do redigldo o documento jd em Abril ou Maio; doutra sorte, ler-se-4a 
otic talvez «neste nifss de Marqo*. Por isso o colocamos, em hipdtese, em Marco-Maio, 
tendo em conslderac&o o DOC. 114. O cronista RUI DE PINA datou erradamente 
de 15 de Abril de 1436 as cortes de Evora em referenda; de Marco anterior (Cfr. a 
nota 1 ao nosso DOC. 105). 

(2) As ordenaqOes em referenda, conservadas na CAanceJarto de D. Duarte, 
Uv. 2, fls. 43v. e ss., sfio as prescrltas por el-rd D. Joao I para o lancamento de 
<pcdldo> no ano de 1418, outorgado ao monarca pelas cortes de Santarem da mesma 
data, as quals publlcdmos em nosso vol. 2, pp. 289 e ss., pas to seja poaslvel que etas 
encerrem, conio se poderd deduzir do presents texto, algumaa dedaracOes eduardinas, 
de 1436. 
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mandamos dar pera ffazerdes per ellaa tirar e rrecadar, em essa cidade e 
sseu termo, huu pedido e meeo, que nos ora ffoy outrogado pelos congelhos, 
em as cortes que ffezemos em a ddade dEuora, no mes de marco de 
iiij 1 2 3 * * * * 8 xxxbj annos. 


113 

MARgO-MAIO 1436 

Duvidas sobre «o pedido e meio», esclarecidas por el-rei 
D. Duarte. 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte y liv. 2, fl. 47 v. 

Publlcado por PEDRO DE AZKVEDO, Documentor dae Chancelariae 
Reaie, t, 1, p. 502. 


Duujdas deste pedido e meo, pera determinar com elrrey nosso 
ssenhor se pagarom ou nom. 

item, os estrangeiros aqui cassados e que teem beens e gouuem (1) 
dos priuillegios de vezinhos. 

Jtem, os homeens dalfandega. Cada vez ham carta. Costrangamnos. 
Jtem, os homeens do thesouro. Cada uez am carta. Costrangamnos. 
Jtem, os homeens dalcaydaria. Cada uez am carta. Costrangamnos. 
Jtem, moedeiros. Priuillegios teem. Os que laurom contenuados sse- 
jom escusados e outros nom. 

Jtem, escolares. Priuillegios (2) teem. Som cassados e procuradores. 
Se nom ffor leente ou nom ouue contenuadamente, pague (3). 


(1) Gozam, do latlm gaudere. 

(2) No ms. priuillegiadoe, deoerto por equlvoco do copista. 

(3) Sobre o assunto havla ]& legialado el-rel D. JoSo I, por cartas de 8 de 
Feverelro do 1392 c do 25 do Outubro de 1400; na primeira, dispensara do pag'om'ento 
do «pedido> ent&o lanqado os lentcs e bedel da Unlversidado e ordenara fossem vlstos 

e cumpridos sobre o particular os privIlAgioa dos escolares e de outras pessoas unlver- 
sitArias; na segunda, isentou do pagamento de «pedldo» trts lentes do Lels e de Decre¬ 

tals, quatro de Gram&tlca, dole de L6glca, um de Flsica, de Teologla e de MGalea, 

asslm como o bedel e o conservador (Cfr. ZAvro Verde da Univereidade de Coimbra, 

Coimbra, 1940, pp. 133 e 179). E, por carta 3 de Dezembro de 1433, el-rel D. Duarte 

confirmara & mesma Unlversldade os prlvUAglos concedidos pelos mcnarcas seus 
anteceesores {Ibi, pp. 194 e 239). 
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114 

21 MAIO 1436 

Carta dc ebrei D. Duarte, enderegada a Bartolomeu Gomes, 
provedor doe rendimentos rigios, com normas sobre a cobranga, 
em Lisboa e termo, do tpedido c meio» concedido ao monarca pelas 
cortes de Bvora de Margo anterior (1). 


ANTT., Chancelaria dc D. Duarte, llv. 2, fl. 43. 

Publicada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentoa das CkanceJarias 
Reais, vol. 1, p. 503. 

Sumarlada por SILVA MARQUES, Deacobrimentoa Portugueaea, Suple- 
mento ao vol. 1, p. 497, n.° 817. 

Refercnciada prlnclpalmente por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante 
D. Hcnrtque wo Ex panada Portuguese, pp. 33 e as. 


Bertollameu Gomez. Nos elrrey vos enuiamos saudar. Fazemosuos 
saber que, em estas cortes que ora fezemos em a nossa cidade dEuora, 
pellos procuradorea das Qidadea e villas e lugares dos nossos rreinos, que 
hi pera esto forom juntos, nos foy outorgado huu pidido e meo pera a 
armada que auemos de fazer, prazendo a Deus. 

E porem uos mandamos que, logo vista esta carta, sem outro alon- 
gamento, ajaaes enformacom das pessoas dessa cidade e termo que seram 
perten^entes pera rrequeredores moores, e mandayos chamar e dizeelhes, 
da nossa parte, que o sejam, e daaylhes o trellado da hordenaQom que uos 
hora mandamos, per que uos ajaaes de rreger e se o dicto pidido e meyo 
ha de tirar, pera se rregerem per ella. 

E esso medes lhes dade o trellado dos liuros e cademos em que ssom 
escpritas as pesoas e contijas que a nos ham de pagar pedido, pera tirarem 


(1) Na chancelaria eduardlna, uniea fonte conheclda, o documento leva o tltulo 
seguinte, da autorla de quem nola o exarou, e que reveste Interesse hlatorlco, por noa 
dizer que j& na data cm que nela fol lancado, talvez n&o muito depots da data do 
documento, estava assente seguirem na armada para T&nger os Infantes D. Henrlque 
e D. Fernando e o conde de Arralolos. 

— cHordenacom per que se tirou o pidido e meo na cidade de Lixboa •< seu termo, 
o quail ffoy outorgado a elrrey dom Eduarte, nosso ssenhor, nas cortes que fez em a 
Cidade dEuora na era liij'xxxbj pera a armada em que, a Deus prazendo, he horde- 
nado que vaam os ssenhores Jffante dom Anrique e jffante dom Fernando, seua 
jrm&os, e conde dArrayolos, seu sobrlnho, do quail pidido e meo teue carrcgo de o 
fazer tirar, na dicta cidade e termo, Bertollameu Gomez», 
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o dicto pidido e meyo em esaa gid&de e termo, de que tendes carrego darren- 
dar e fazer e rrecadar as nossas rrendas e dereitos e pididos. Mandaye a 
cada huu desses rrequeredores que ponham logo tantos sacadores e escpri- 
uaaes em essas freguesias da comarqua de que teuer carrego, per que o 
dicto pidido e meyo seja logo tirado. E dos mouros fazee logo tirar e 
rrecadar dous pididos. E costrangee os dictos rrequeredores que o fagam; 
e, se o fazer nom quiserem, mandamos aas nossas justigas que os costran- 
gam que o ajam asy de fazer e que fagom outrosy todollos outros costran- 
gimentos que Ihes per nos for mandado que ajam de fazer e conprir, pera 
sse o dicto pidido e meyo melhor e majs conpridamente auer de tirar, 
como conpre a nosso seruigo, 

E, porque esta coussa conpre mujto a nosso seruigo de sse auer de 
fazer tostemente (2), encomendamosuos e mandamos que o fagaees com boa 
diligengia e o majs tostemente que se fazer poder. E gerto sseede que, 
sse o asy fezerdes, que nos farees em ello seruigo e prazer e coussa per 
que uos faremos mergees. E mandamosuos que, em tirar o dicto pidido, 
vos rrejaaes per essa ordenagam que uos mandamos pera o tirar e per o 
rrigimento que em ella uay, per que uos mandamos que ajaaes de liurar as 
duuidas e agrauos que sse sobre ello rrecregerem perante os ssacadores 
e rrequeredores moores, por se escussar de muytas pessoas virem a nos 
sobre ello e auerem custaa e trabalhos que ssobresto sse poderem rre- 
creger (3). 

E todollos djnheiros que o dicto pidido e meyo rrender fazeeos 
entregar a Joham Gongalluez, nosso thesoureiro moor em a dicta gidade, 
que os rregeba presente o esepriuam de seu ofigio, e de estromentos de 
conhicimentos aos sacadores dos djnheiros que asy delle rregeberem, 
ffectos per o dicto sepriuam, sem lhe delies leuarem djnheiro, pera 
per elles rrecadarem, em contos, perante nos; e fagam huu liuro apartado 
sobre ssy da rrecepta e despesa dos dictos djnheiros e nom os mestu- 
rem com outros nem fagam delies nehuas despesas sem nosso espegiall 
mandado. 

E entreguees asy os dictos djnheiros ao dicto Joham Gongalluez, vos 
tomade logo conta aos dictos ssacadores, presente os escpriuaaes e rreque¬ 
redores moores, per os liuros e rrolles per que o tirarom e rrecadarem, de 
todo o que asy rreceberam. E sse em algiius ficarem deuedores, costran- 
geeos que os entreguem loguo ao dicto Joham Gongalluez, thesoureiro 


(2) Depressa. De Bublinhar a urgSncia que el-rei pfle na cobranga do <pedldo>, 
muito antes de chegarem a Bolonha os embalxadores Portuguese* ao conclllo c de 
impetrarem do papa Eugtolo IV a bula de cruzada para a campanha em projecto 
bem como sem saber se a consegulrla. (Cfr. o nosso DOC. 1SS). 

(3) Sobre a ordenag&o aqul referenctada veja-se a nota 2 ao nosso DOC. 112. 
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moor, como dicto he. E mandamosuos que ffaqaees dar a cada hiiu dessea 
rrequeredores moores bj r rreaes brancos, que lhe mandamoa dar por 
seu trabalho e pera ajuda de seu mantimento. E uos rregebee os dictos 
djnheiros em despesa a quallquer ssacador que lhos, per nosso man- 
dado, der. 

Outrosy uos mandamos que mandees logo aos arrabijs e ueereadores 
e procuradores das cumunas dos judeus dessa qidade e termo de que tendes 
carguo que nos dem logo de seruigo, de que nos ora delles queremos ser- 
ujr, em que monta dous pididos (4). 

E mandaaylhes que rrepartam loguo autre sy a dicta contija, per 
aquella guissa que a rrepartiram nos trinta e dous contos que nos pagarom 
polios erros de que os rrelleuamos. E fazee entreguar os dictos djnheiros 
ao dicto Joham Gongalluez, thesoureiro moor, presente o escpriuam de seu 
ofigio, pera os guardar, com os outros do dicto pidido e meo christaaos, 
como dicto he; e do dia que lho rrequererdes, seja tirado ataa huu mes. 

E aquelles que assy entregarem os dictos djnheiros ao dicto Joham 
Gongalluez, thesoureiro, cobrem delle estormento de conffissom, fecto per 
escpriuam de sseu offigio, pera sua guards. 

E, tomadas as dictas contas, fazeenos saber, per uossa carta, quantos 
djnheiros se rrecadarom em essa gidade e termo, de que teendes carrego 
do dicto pedido e meo e serujgo dos judeus. Honde all nom fagades. 

Dante em Monte Moor o Nouo, xxj dias de mayo. Era 1436. 
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Carta do infante D. Henrique t a doar para scmpre a D. Fer¬ 
nando de Castro } administrador de sua casa, o paul de Boquilobo, 
com a condigao de ele andar sempre indiviso, por demonstrar a 
experiincia que pauis divididos sao per didos, por os herdeiros ndo 
refazerem as valas (1). 


(4) No ms.: servifo dous pididos de que no# ora delle# queremos serujr, em 
que monta. 

(1) Sobre os antecedentes do presente texto vejam-se os DOCS. 19, 32, 126, 
127 e 129 do nosso vot 4, bem como o documento seguinte. Sublinha-se, uma vez 
mats, o empenho do Infante D. Henrique pelo aproveltamento das terras incultas, 
fonte de rlqueza do pais. O top6nimo Boquilobo manWm-fle hoje em lugar da fre- 
guesla de Brogueira, concelho de Torres Novas, zona abrangida pelo vclho paul, 
parte do qual site no campo da Goleg&. 
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BSGL Coleccdo Vidigueira, mago 1, n.* 8. Original em pergamlnho, 
com vestlglos do selo rodado no verso. 

Eu o jffante dom Henrrique, due de Uiseu e ssenhor de Coujlhaa, 
ffaqo saber a quantos esta carta de pura doagom antre viuos valedoira 
virem que eu scaibey o paul de Buquelobo com dom Fernando de Castro, 
gouernador de mjnha casa, por o paul de Traaua (2), do quail paul de 
Buquelobo elle logo foy de posse e o logrou e ouue tenpos gertos, per hua 
carta que delrrey, meu ssenhor e jrmaao, ouue. E a mjm nunca foy 
dada carta de doagam do dicto paul de Traaua, que me elle asy auya de dar 
polio dicto escaibo, porquanto nom tijnha delle nhuu titollo per que mo 
pod esse entregar, pera o dicto escaibo seer boo e valioso, segundo todo 
esto mais conpridamente foy dicto e rrazoado, da mjnha parte e sua, 
perante o dicto ssenhor rrej. E elle ouue por nhuu o dicto escaibo, segundo 
se pode veer per sua carta, que sobrello mandou dar; por a quail rrazam eu 
mandey langar maao do dicto paul de Buquelobo pera mym e ouue por 
f ilhada a posse e menistragam delle. 

E ora, consijrando eu os muytos seruigos que me o dicto dom Fer¬ 
nando tern fectos e nom gesa de fazer em cada huu dia e, querendolhe 
fazer graga e mergee; eu lhe fago e outorgo do dicto paul pura doagam 
antre viuos valedoira pera todo senpre, em tal guisa que elle faga delle 
e em elle como de sua cousa propria e isenta e que possa dar e doar e vender 
cm alhear e trocar e escaibar e leixar per aquelle modo e maneira que por 
bem teuer, com tal condigam que senpre o dicto paul ande juntamente em 
hua pesoa soo, a quern o elle queira dar ou doar ou leixar ou vender ou tro¬ 
car, per tal maneira que nunca em alguu tempo possa seer partido antre 
herdeiros nem mother rregebida per via de casamento. E esto porque 
soo [ml gerto, assy per homeens antigos, que teem rrazam de o saber, 
como per pratica e experiengia de fecto que eu vy e ja acontegeo per mujtas 
vezes a outros, que todos os pauees en que auya partigam logo eram 
perdidos, porquanto os herdeiros a que parte perteege sse nom querem 
ajimtar a adubar as valas, e portanto sse perdem muito de ligeiro, por a 
gram vista e rrepairamento que ham mester as dictas valas, o que se nom 
pode assy fazer quando muitos teem parte. 

E porem, com estas condigooes lhe fago a doagam sobredicta e mando 
que assy ho aja pera todo senpre, como dicto he, segundo todo esto 
sse contem em hua carta doutorgamento que lhe he dada per o dicto 
ssenhor rrey e a rrainha e pringepe, meus senhores (3). E, em testemu- 


(2) No ms. sempre Traada, por Traaua, como se 18 nos denials textos; pelo 
que corrlglmos. 

(3) Alua&o ao documento seguldamente langado. 
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nho ilcato, lhe dey csta mjnha carta, aaijnada per mjm e ascclada do 
meu seello. 

Fecta em Montemoor o Nouo, xxbj dias de mayo. Joham dc Basto 
a fez. Ano do Senhor de mjl e iiij' xxx seis anos. 

(<w.) J. d. a. (4). 
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Carta de el-rei D. Duarte■, a confirmar, juntamente com a 
rainha D. Leonor e o infante D. Afonso, a D. Fernando de Castro, 
do seu Conselho e govemador da casa do infante D. Henrique, a 
doagdo que este lhe fizera do paul de Boqudobo, junto a Torres 
Novas, nos precisas condigoes da doagao, o qual fora doado de scs- 
maria ao dito infante por el-rei D. Joao I, por haver entao mats 
de 40 anos que ndo era aproveitado (1). 

BSGL., Colecgdo Vidigueira, mago 1, n.* 7, original cm pergamlnho, 
com selo de cera das arm as rtfglat envolto em pergamlnho e pendente de flta 
de algod&o azul p branca,—texto que sc reproduz; ANTT., Chancelaria de 
D. Duarte, Uv. 1, fl. 193 v.; Chancelaria de D. Afonso V, llv. 34, fl. 172; 
em leltura nova, Jflstlcoa, Uv. 1, fl. 291 v.; e Uv. 3, fl. 236 v.; e Estrema- 
dura, Uv. 11, fls. 52 v. e 124. 

Public ada por VIRGINIA RAU, Sesmarias medic taw portuguesas, 
pp. 169-66, segundo a cdpla da chancelaria eduardlna. 


(4) Jfante dom Anrrlque. 

(1) Cfr. o documento anterior e os all dtados. Em 4 de Junho seguinte, 
D. Fernando de Castro, no lnstrumento de contrato de casamcnto de seu fllho 
D. Alvaro com D. Isabel dc Cascals, doou ao novo casal, em sua vlda, tanta terra do 
patil em referenda que dole pudessem colher, anualmente, 100 moios de trigo e, 
para depola da sua morte, todo o dito paul, a eles e herdelros. O contrato fol cele- 
brado em Montcmor o Novo, na presence de el-rel, da rainha e do Infante D. Henri¬ 
que, entre o cltado D. Fernando e D. Afonso de Cascals, pal de D. Isabel. 
(O documento, extraldo do arqulvo da Casa de Cascals, fol publlcado por SOUSA, 
Proves da Hlstdria GcncalCgica, t. 6, provaa do Uv. 13, n.® 13). Era aqucle D. Afonso 
fUho baatardo do Infante D. Jofto c neto de D. Infs de Castro, casado cm 1408, em 
prlmelras nupclas, com D. Branca da Cunha, fllha do Dr. Jo&o das Regraa, ao qual 
el-rel D. Jo&o I, em 4 de Julho daquele ano, doara cm casamcnto 7.000 dobras de 
ouro para compra de herdadcs; e, por n&o lhaa poder dar, cntregou-lhe os reguengos 
de Algfa, de Oeiras e todos os mals de rlbamar, termo de Lisboa (ANTT., Chance¬ 
laria de D. Jodo I, Uv 3, fl. 103 v.). No aludldo contrato de 1436, D. Afonso doou 
a sua fllha, em dote, o reguengo de a par de Oeiras. Sobre o assunto pode ver-se 
tambfm B. FREIRE, BrasOes da Sala de Sintra, Uv. 1, pp. 353-54. 
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Dom Eduarte, pella graga de Deus rrey de Portugual e do Alguarue 
e senhor de £epta. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que nos fomos gerto que o 
muy vituriosso e de grandes uertudes elrrey meu senhor e padre, cuja 
alma Deus aia, foy rrequerido per o jfamte dom Anrrique, meu muyto 
pregado e am ado yrmaao, que lhe desse, de sesmaria, o paul de Boquilobo, 
que he agerqua de Torres Nouas; porquanto, em outros tempos soya seer 
laurado e aproueitado e que auja quareenta annos e mais que o nom era, 
do que vijnha perda aa terra, e, porquamto o elle emtendia de mandar 
abrir e aproueitar, que nom possese duujda a lho dar. 

E, amte que per o dicto senhor lhe fosse outorgado, elle mandou fazer 
editos nas villas e lugares em cujos termos o dicto paul jaz pera, se 
alguus teuesem alguuas herdades em elle, que as aproueitasem ataa gerto 
tempo e senom que as daria de sesmaria. Os quaees editos forom fectos e 
passou o tempo que asijnado fora e muito mais a que as auyam dapro- 
ueitar e nom as aproueitarom; por a qual rrazom e por o dicto paul ser 
aproueitado e aos da terra e comarqua se seguir proueito, prouue ao dicto 
senhor de o dar de sesmaria ao dicto jfamte. E fomos gerteficado que logo 
lho deu. 

E, despois que lhe asi per el foy outorgado, o dicto jfamte escambou 
o dicto paul com dom Fernando de Crasto, gouemador de sua casa e do 
nosso conselho, por o paul de Traaua, que lhe o dicto senhor deu tanbem 
de sesmaria, segundo o dicto dom Fernando dezia. O qual comtrauto de 
escanbo foy fecto e per nos confirmado e autorizado e fica dello carta 
ao dicto dom Fernando, sijnada per nos e seelada do nosso seello, 
demarcando nos porem primeiramente o dicto paul de Boquilobo per cer- 
tas demarcagooes, comthudas na dicta carta que asi o dicto dom Fernando 
de nos ouue. E somos gerteficado que, por bem do dicto escanbo, ouue 
logo o dicto dom Fernando a posse e corporal posisom do dicto paul de 
Boquilobo e o posoyo per alguus tempos. 

E, veendo o dicto meu jrmaao como o dicto dom Fernando ouuera e 
posoya o dicto paul de Boquilobo que lhe elle asi dera em escanbo e commo 
elle comprira o comtrauto de sua parte e o dicto dom Fernando nom lhe 
dava o dicto paul de Traaua, porque o asi escanbara, nem compria o dicto 
comtrauto de premudagom ou escanbo de sua parte nem o podia dar nem 
comprir, porque nom tijnha carta delrrej seelada, per que o dicto paul de 
Traava lhe fosse dado nem outorgado; portamto o dicto meu yrmaao deitou 
maao por o dicto seu paul de Boquilobo e ouue por filhada a posse delle e 
ouve o dicto contrauto descanbo por nehuu, por o dicto dom Fernando 
o asi nom comprir da sua parte nem poder comprir. E por tal foy auudo 
e a nos noteficado e nos por nehuu ho ouuemos, presemte o dicto dom Fer¬ 
nando, que sobrelo compridamente foy ouuydo, e o ouuemos por nehuu e 
de nehuu vallor, asi como [se] nunca fosse fecto. 
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E ora nos foy dicto pello dicto jfante meu yrmaao que, consijrando 
elle os muytos seruigos que lhe o dicto dom Fernando tijnha fectos e nom 
gessa cada dia de fazer, querendolho gallardoar com mergees, elle era 
mouijdo, com justa rrazom, a lhe fazer doagom e mergee do dicto paul 
de Boquilobo, porem com gertas comdigooes, se a nos prouuese e o quise- 
semos aprouar e dar a ello nossa autoridade e comsentimento. As quaees 
decrarando, disse que elle conssijrara e fora gerteficado, asi per homees 
antijgos que teem rrazom de o saber, como per pratica e experiengia de 
fee to em seu tempo e que acomtegera a outros no seu tempo damtes elles, 
que todos os pauus em que auja partigom logo eram perdidos, porquamto 
os herdeiros e outros a que parte perteege se nom querem ajuntar a adubar 
vallas, e portamto se perde mujto de ligeiro, por a gram vista e rrepaira- 
mento que ham mester as dictas vallas, o que se nom pode assi fazer 
quando mujtos teem parte. E porende sua voontade era dar o dicto paul 
ao dicto dom Fernando com tal condigom que nunca em alguu tempo 
fosse partido nem comuu antre herdeiros, nem molher, mas sempre amdase 
em huua pessoa soomente, o que a nos paregeo e parccc mujto rrazoado. 

Porem logo em nossa presenga, o dicto meu yrmaao, com nosa auto* 
ridade e comsentimento, fez liure e pura doagom, valledoira antre viuos, 
pera todo sempre, pera elle e seus herdeiros e sobcesores, do dicto paul 
de Boquilobo, ao dicto dom Fernando com todos seus dereitos e perteengas 
e dereytos com proueitos per aquellas demarcagooes que per nos foy 
demarcado, segundo na dicta carta que de nos ouue o dicto dom Fernamdo 
he comthudo, com tal comdigom que elle o possa dar, doar, vender, escam- 
bar assi como sua cousa propia; porem, que nunca possa ser partido nem 
comunjcado antre herdeiros nem outra alguua pessoa, mas sempre ande 
em huua pessoa soomente, e o dicto dom Fernando o aja e logre e posua 
em dias de sua vida assi como sua coussa propia c despois de sua morte 
o possa dar, se quiser, a huu seu filho somente, qual elle quiser e por bem 
teuer e Iho der ou nomear em sua vida ou outra persoa qual quiser ou a 
filha, de guisa que a huu nom seja, per esta doagom, moor dereito aque- 
rido que a outro, saluo soomente aaquelle a que o elle der ou nomear 
ante de sua morte. E, pasando o dicto paul a cada huu de seus filhos, 
segundo per elle for ordenado ou ordenar que o aja, que de hi en diante 
asi passe a seus herdeiros e sobcesores em huua pessoa soomente, en tal 
guisa que nunca venha em partilha. E com tal comdigom lhe fez a dicta 
doagom. E pediunos o dicto jfamte, meu jrmaao e o dicto dom Fernando, 
que asi lho comfirmasemos com a dicta comdigom, porquamto de o asi auer 
e ageptar era comtente. 

E nos, veendo o que nos assi o dicto meu jrmaao pedia e querendo 
fazer graga e mergee ao dicto dom Fernando, a que mujto obrigado somos, 
consijradas mujtas legitim as rrazooes que nos mouem a lho fazer, emssen- 
bra com a rrainha dona Lianor, minha molher, e o primgipe dom Afomso, 
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nosso filho primogenjto, que a esto presemtes forom e comsemtirom, Ihe 
aprouamos e autorizamos a dicta doagom asi comdigionada e a auemos 
por boa. E queremos e mandamos que o dicto dom Fernando e seus 
herdeiros e sobgesores ajara e posuam o dicto paul de Boquilobo com 
saas perteengas, emtradas e saidas per as dictas deuisooes e marcos per 
nos demarcados e segundo na outra nossa carta, que o dicto dom Fernando 
tern, he comthudo e com a comdigom e modo sobredicto em esta presemte. 
E faga em elle e delle como de sua propia cousa, como dicto he, rresaluando 
em esto nossas jurdigooes e dereitos e da dicta rreina. 

E pur cm mandamos a todollos correjedores e justigas, ofegiaaees e 
pessoas que esto ouuerem de veer que Ibe compram e guardem e fagom 
comprir e guardar esta nosa carta de doagom e aprouagom, comsemti- 
mento e autoridade como em ella he conthudo f em todo e per todo, por- 
quamto he nosa mergee de asi ser fecto sem outro nehuu embargo que Ihe 
sobrelo seja posto. E, por sua seguranga, Ihe mandamos dar esta nossa 
carta, sijnada per nos e seellada do nosso sello pemdente. 

Damte em Montemoor o Nouo, xxbj dias de mayo. Martim Gil a fez. 
Era do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl quatrogentos 
trijnta seis anos. 

(os.) ElRey (as.) A Reynha 

Na margem inferior: Confirmagom do paul de Boquilobo fecta por a 
carta que elrrey glosou. 
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Carta de eUrei D. Duarte, a privilegiar, a pedido do infante 
D. Henrique, atS 18 homens que Mo de andar na armagao dos alum 
e corvmas no Algarve ( 1 ). 


(X) Por carta de 25 de Setembro de 1433, el-rel D. Duarte concedera no 
Infante D. Henrique, enquanto sua mercfi fosse, que s6 ele ou a quern ele desse 
licence pudesse pescar atum no relno do Algarve e alnda os dlreitos e rendlmentos 
r£gios da mesma pesca, excepto a alsa do pelxe quo vendesse, a qual flcara reservada 
ao monarca (Cfr. o DOC. 70 do nosso vol. 4). No documento nfto se fala, portm, 
nas corvlnas, de cuja pesca na mesma zona parece haver o infante detldo o exclusive 
enquanto vlveu (Cfr. DIAS DINTS, Eatudoa Benriquinoa, vol. 1, pp. 77*78), poeto 
nSo se conhe^a a respectlva carta rtgla de doaqfto. 
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ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, llv. 20, fl. 39V., — texto que se 
reproduz, inserta na de conflrmagfio afonalna de 8 de Mar$o de X449, e llv. 19, 
fl. 19 v., Inserta na da regencla de 12 de Abril de 1439. 

Publics da por DIAS DINIS, Estudos Hcnriquinos, vol. 1, p. 400, 
doc. 24. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos ( noso corregedor do dicto rregno do Algarue e a todolos outros 
juizes e justigas e ofigiaaes dele, que ora som e ao diante forem e esto ouue- 
rcra de veer per quallquer gisa que seja, a que esta carta for mostrada 
ou trelado della em pubrica forma, saude. 

Sabede que o jfante dom Henrrique, meu jrmaao, nos pedio que Ihe 
priuiligiasemos ataa xbiij" homeens que no dicto rregno (2) ham dandar, 
na armagom dos atuns e corujnas. E nos, visto seu rrequerimento e 
querendolhe fazer graga e mergee; teemos por bem e mandamosuos que 
aqueles que fordes gertos, per aluaraes do dicto jfante, sinados per sua 
maao, que som armadores dos dictos atuns e corujnas ata o conto dos 
dictos dezoyto, nom costrangaaes nem mandees costranger que siruam 
nem pagem em nehus encarregos e seruidooes do dicto congelho, saluo em 
pontes e fontes e calgadas e nas outras cousas em que seruem e pagam 
os lauradores dos fidalgos encabegados (3) e dos nosos uasalos, porque 
de todalas outras cousas os auemos por priuiligiados, asy como dies. 

Outrosy, mandamos que nom pousem com elles, em suas casas de 
morada, nem lhes tomem rroupa de cama nem alfayas de casa nem outra 
nehua cousa do seu contra sua vontade. 

E outrosy, per esta carta, lhe damos ligenga e lugar que seguramente, 
per todos nosos rreynos, posam trazer suas armas, sem enbargo da nosa 
defesa nem hordenagom. E nom lhas filhem nem coutem nem fagam outro 
nehuu desagisado, contanto que as nom tragam de noyte, aas desoras, nem 
de dia fazendo com ell as o que nom deuem. E, por suas guar das, lhe man¬ 
damos dar esta nosa carta, asinada per nos e aselada do noso selo. Vnde 
al nom fagades. 

Dante em Montemoor [o] Nouo, primeiro dia de junho. Lopo Afonso 
a fez. Ano do nagimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mill iiij* 
xxxbj anos. 


(2) Do Algarve. 

(3) No Uv. 19 lauradores encabegados dos fidalgos. O adjectlvo refcre-se de 
facto a lauradores e n&o a fidalgos. 
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8 JUNHO 1438 

Carta de el-rei D. Duarte, a coutar a Oongalo de Pina, 
escudeiro, criado do infante D. Henrique, herdade sita a duos Uguas 
da cidade de Svora, para o lado de Viana, a qual eeu sogro, Jodo 
Esteves Lourinho, vassalo de el-rei. Vie doara em casamento e havia 
sido coutada dquele, em sua vida, por el-rei D. Jodo I ( 1 ). 

ANTT., Chancelaria de D. Duarte, llv. 1, tl. 106 v., texto que ae repro- 
duz; em leltura nova, Guadiana, llv. 6, fl. 181 v. (aqul data da de 1426, por 
baverem rospado o primelro ar) e fl. 227 v. N&o reproduxlmos a carta joanina 
por ela n&o interesear directamente & presentc colectAnea documental. 

Sumartada por SILVA MARQUES, Deacobrimentos Portuguese !), Suple- 
mento ao vol. 1, p. 497, n.° 810. 


Dom Eduarte, etc. 

A uos, jujzes da nossa cidade dEuora, e a todalas justigaa dos nossos 
regnos e a outros quaeesquer que eato ouuerem de ueer saude. 

Sabede que da parte de Gongallo de Pina, scudeiro, criado do jffante 
dom Anrrique meu jrmaao, que mujto prezamos e amamos, nos foy mos- 
trada hua carta do muj virtuoso rrey dom Joham meu senhor e padre, cuja 
alma Deus aia, seelada do seu seelo pendente, asignada per Femam Gon- 
galluez, licenciado em leis, e per Vaasco Gil de Pedroso, escollar em leis, do 
seu desembargo, fecta per Gongalo Afonso, em Sintra, xb dias de julho da 
era de Cesar de mjl iiij* Riij annos, da qual o theor, de uerbo a uerbo, 
tal he. 

Segue-se a transcrigdo da carta joanina de 15 de Julho de 1^05, 
passada a Jodo Estevea Lourinho, vassalo de el-rei^ reside nte em Svora, 
a coutar-lhe a mesma herdade. 

E emujounos dizer o dicto Gongallo de Pina que o dicto Joham 
Steuez (2) lhe dera a dicta herdade em casamento com hua sua filha, com 
que ora he casado; e que nos pedia que mandasemos que a dicta herdade 
fosse coutada a elle pella guisa que o era ao dicto Joham Steuez, seu sogro. 


(1) A este meamo escudeiro henrlqulno se referem os DOCS. 88 do nosso vol. 3 
e o 79 do presente volume, assim como outros posterlores, que em seus lugares serfio 
lancadoe. 

(2) Joham Steuez Lourinho, sou sogro. 
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E nos, visto seu requerimento, nom embargando qua a dicta coutada 
se nom estendia mais que na ujda do dicto Joham Steuez; querendolhe 
fazer graga e mercee, a nos praz que a dicta herdade seia a die coutada 
pella guisa que o era ao dicto seu sogro e na dicta carta faz mengnm. 
Porem uos mandamos que lhe conpraaes e guar dees e fagaaes conprir e 
guardar segundo em ella he contheudo. Vnde al nom fagades. 

Dante em Montemoor o Nouo, biij dias de junho. Elrrey o mandou. 
Feraam Gil a fez. Era do nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjl iiij* xxxbj annoa. 
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19 JUNHO 1436 

Letras Litteris tuis, do papa Euginio IV ao ret D. Duarte, que 
lhe pedira nomcasse D. Gomes Ferreira, abode do mosteiro de 
Santa Maria de Florenga, para visitador e reformador das igrejas e 
lugares eclesidsticos de Portugal, a dizer-lhe que, devendo estar a 
chegar os sens enviados, por certas razoes trataria do assunto com 
eles presentee ( 1 ). 

ASF;, Badla Fiorentina, X/25, em pergaminho, — texto que se repro- 
duz; AV.-, Vat. Lot., t. 8031, fl. 99, em c6pia do wSculo XVI. 

Edltadas por SOUSA COSTA, O Infante D. Henrique, p. 144. Reveladas 
e sumariadas por DOMINGOS MAUR1CIO, O Infante Santo Cardial, p. 33. 


Eugenius episcopus, seruus seruorum Dei. 

Carissimo in Christo filio Eduardo, Portugalie et Algarbij regi 
jllustri, salutem et apostolicam benedictionem. 

Litteris tuis, fili carissime, quas dudum cum alijg nonnullis accepi- 
mus, nos requiris ut dilecto filio Gometio, abbati Sancte Marie Florenti- 
nensis, apud celsitudinem tuam nuntio nostro, uisitandi et reformandi 
cede si as et loca ecclesiastica in regno tuo facultatem tribuere uelimus. 


(1) Alua&o aos embaixadores de Portugal ao concilio do Baallela, sob a chef la 
do conde de Ourtm, os quals paasaram por Bolonha, em visits ao pontlfice, aonde che- 
garam em 24 de Julho seguinte (Cfr. FORTUNATO DE ALMEIDA, Hietdria da 
Igrefa, t. 2, pp. 464 e as. e a btbllografla aU aduzida). 
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Ceterum, cum oratores tuos ad nos uenturos in dies expectemus, 
negotium ipsum, nonnullis rationibus animum nostrum mouentibus, usque 
ad illorum aduentum proferre decreuimus, quid in ea re melius uisum 
fuerit, illis presentibus, dispoaituri. 

Datum Bononie, anno jncamationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo sexto, tertiodecimo kalendas julij, pontificatus nostri 
anno sexto. 

Jo. de Steccatis. 

Fora: Carissimo in Christo filio Eduardo / Portugalie et Algarbij 
regi jllustri. 
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19 JUNHO 1436 

Letras Inter nonnullas litteras, do papa Eug&nio TV, dirigidas 
a el-rei D. Duarte, a mostrar-lhe a sua satisfagdo por ele, tanto 
nas cartas que the enviou por D. Gomes, abode de Santa Maria de 
Florenga, como em resposta a outra sua, nao haver acatado o 
decreto contra a percepgao das an at as, menos honesta e razod- 
velmente promulgado no concilio de Basileia ( 1 ). 

ASF., Badia Fiorcntina, X/24, em pergamlnho, ccrtamenteum duplicado, 
— texto que se reproduz; AV., Vat. Lat., t; 8031, fl. 100, em c6pla do 
f*culo XVI. 


Eugenius episcopus, seruus seruomm Dei. 

Carissimo in Christo filio Eduardo, Portugalie et Algarbij regi 
jllustri, salutem et apostolicam benedictionem. 

Jnter nonnullas litteras quas nuper a tua serenitate recepimus, ille 
nobis gratissime fuere quibus decretum de annatis non recipiendis, in 
concilio Basiliensi minus honeste et rationabiliter editum, te non recipere 
responsum reddidisti, tarn per dilectum filium Gometium, abbatem Sancte 
Marie Florentinensis, nuntium nostrum, quam per nostras litteras requi- 
situs. 


(1) Sobre o aasunto veja-se a nota ao nosso DOC. 84. 




Fst. IV.— Doa^an do paul dp Boquilobo pelo infante D. Henrique, tm 1436 (Doc. 115). 












Fat. V. — Lrtra* Litteris lui» do papa Fugenio IV, de 1436 (Doc. 119). 












i 






Est. VF. - l.rlras Inter nonnull ns, do papa Kupenio IV, de 1436 I l)oc. 120) 
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Qua in re, cum esset nobis Ionge antea perspecta et cognita tue erga 
nos et romanam ecclesiam deuotionis sinceritas, nichil fere hijs litteria 
noui nobis allatum est. Jgitur, excellentiam tuam in Domino commendan- 
tes, quas ualemus gratias eidem serenitati referimus. 

Datum Bononie, anno jncamationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo sexto, tertiodecimo kalendas julij, pontificatus nostri 
anno sexto. 

Jo. de Steccatis. 

Fora: Carissimo in Christo filio Eduardo, Portugalie et Algarbij regi 
jllustri. 
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[1436] 

Queixas formudadas pelo arcebispo de Braga, D. Fernando da 
Guerra, ou em seu nome } ao papa Eug&nio IV contra el-rei D. Duarte, 
acusando-o de coarctar as liberdades da igreja e de prejudicar a 
diocese Bracarense em sens rendimentos e no senhorio da cidade (1). 


(1) Nfto leva o document©, nesta cdpia, data nem asslnatura; locallzamo-lo, 
oontudo, neste ano, atentos os textos pontiflcios seguldamente langados e os referen- 
clados; dlrigldos ao arcebispo de Braga sobre o assunto. Que seja este o queixoso tnfe- 
re*se do titulo e do conteudo do documento. D. Fernando da Guerra era filho de 
D. Pedro da Guerra, bastardo do Infante D. Joao, e de D. Marla Anes, bisneto, pelo 
lado paterno, de D. Pedro e de D. Infs de Castro, e neto, pela mao. D. Teresa, de 
Jofto Fernandes Andeiro, conde de Ourfm: Sen do chanceler-mor de cl-rel D. Jofio I, 
ascendeu a bispo de Sllves em 1409, transltou para a diocese do Porto em 1414 o para 
a arquldiocose de Braga em 15 de Dezembro de 1417, onde faleccu em 1467 
(Cfr. EUBEL, Hierarchia catholica, vol. 1, pp. 144 , 407 e 452, e vol. 2, p. 110). 
Sobre o mesmo podem ver-se tambfm: FORTUNATO DE ALMEIDA, HiatAria da 
Igreja de Portugal, t. 2, especlalmente as pp. 540 e ss.. e Mons. J. AUGUSTO 
FERREIRA, Pcurtoe Episcopaee da Igreja Primadal de Braga, t. 2, pp. 249 e ®s.; 
e B. FREIRE, BraeSee da Sala de Sintra, llv. 2, pp. 150*151 e 350*51. 

Ao ocupar-se das relagdes da coroa portuguesa com a Santa Sf e com o clero 
naclonal nesta fpoca, FORTUNATO DE ALMEIDA aludiu aos desentendlmentos da 
cleresia com el-rel D. Joio lei concordats flrmada entre os mesmos em Santarfm, 
a 30 de Agosto de 1427 (Cfr. ffiatoria, t. cit., pp. 235*36); mas nada disse o autor 
a respelto da atltude de el-rel D. Duarte, sem embargo de a presente bula se achar 
J& ent&o sumariada no Quadro elementar, t. 10, pp. 8*9. Mons. AUGUSTO FER¬ 
REIRA subllnhou, porfm: — cApezar da Concordia de Santarem entre D. Jofio If o 
Eptscopado portuguez, os vexames e oppresses ao Estado ecclesiastlco repetl* 
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BMLK , Fondo Athbumam, odd. 1792, vol. 2, p. 379, c6pia coeva, 
em papel, conservada no espdllo de D. Gomes, abade do mostelro de 
Santa Maria de Florence. 

Estes som os agrauos que elrrej faz contra a egreia de Bragaa. 

Jtem, affirma seer juiz hordinajro da pessoa do argebispo em quaees- 
quer augoees perssoaaes, crimes e giuees, porque nom tern aquj no rregno 
subprior, per que sse segue que o papa nom sseja seu juiz e perca o pri- 
uillegio e honrra que teem todollos outros clerigos e bispos. E assy ficaria 
todo ssobiecto e da jurdigom delrrej, o que o papa e egreia de Roma nom 
ha de conssentir, e he grande abusom e exhorbitangia. E posse, cus- 
tume nem prescripgom em tall fee to nom sse poderia causar. 

Jtem, conhoge das scomunhoees e jnterdictos; e, per cartas e senten- 
gas abertas e seelladas, pronungia e declara serem jnjustamente sco- 
mungados e jnterdictos. 


ram-sc no reinado do seu fllho e successor D. Duarte; e, asslm, Eugenio IV em 19 de 
Junho de 1436 endereQou a D. Duarte a Bulla Nonnuttorum quereUia, em que lhe 
requeria que nfio flzesse nem consentlsse fazer colsa alguma contra a Ubcrdade 
ecclesiastics, prlnclpalmcnte na materia de padroadoa dos Beneficlos, mas antes 
a favorecesse, e, se, porventura, alguma contenda sobre ella houvesse, o Pontlfice 
deaejarla ser seu juiz. Em IS de Novembro do mesmo anno o sobredito Papa expediu 
a Bulla Inter cetera# graviores, diriglda a El Rel Duarte para se abater das violencias 
que fazia ao Clero, e no dla 20 do referldo mez enviou a Bulla Cupientes prout ex debito 
a D. Fernando da Guerra, incluindo uma copla da cltada Bulla para mandar a El Rei. 
Em 10 de Janeiro do anno se go In to de 1437 Eugenio XV pela Bulla Non potteimua tan¬ 
dem annullou as leis e ordenaqBes do Estado contra a liberdade ecclesiastica* (Fastoa 
Epiacopaea, pp. 262-63, onde o autor cita a Colecgao cronoldgica e o Rerum memo - 
rabiiium do ADB.). 

Mons. FERREIRA nfio conheceu o documento ou letras que boje editamos. 
Daa hulas por ole rcferencladas dam os apenas a Nonnullorum querolut, tamttm publl- 
cada agora pela vez prime Ira, — o documento seguinte. As demala concervam-so no 
referldo arqulvo, secefio de Bulan, calxa 4. Cumpre adiclonar-se-lhes as letras Act 
sacram Petri sedem do mesmo pontlfice, sobre o assunto, datadaa de 8 de Janeiro 
de 1437 (ADB., Gaveta de noticias vdriae, n.* 52): Em 5 dos rectrocltados mfis e ano, 
el-rel D. Duarte endereqou carta a Aires Gomes da Silva, regedor da correlgfio de 
Entro Douro e Mlnho, e aos demala corregedores e Justices, a dlzer que <por algOas 
rrazoees que nos entom moucrom, man dam os fazer gertoa procedlmentos contra 
dom Fernando, argebispo de Bragaa, meu sobrinho, e contra os seus, priuandcos de 
quaeesquer of icy os e priuilegios que teuesem e que nom fossem rregebldos ao rregi* 
men to e oflglos dos congelhos e lugares onde morasaem, ssegundo mats conprldamente 
ne contheudo nas cartas e man dados que uos entom sobrello enuyamos*. as quals 
agora revoga (ADB., CoJecqdo cronoldgica, calxa 25, original em pergamlnho, com 
assinatura regia). 
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Jtem, manda aos prellados e uigalros que abssoluam os scomungados e 
allcuantcm os jnterdictos; e, nom o fazendo, que os ha por citndos que, 
a gerto dia, pareegam perante elle e seus desembargadores, pera mostrar 
como scomimgam e porque. E, sse o nom querem fazer, os manda con- 
depnar em gerta ssoma douro e djnheiro e Ihes manda tomar as rrendas, 
ataa que, per forga e medo, os faz absoluer, ssem contricgom nem satis- 
fagom, o que he contra a ley de Deus. E taaes nom ssom abssoltos, mais 
som outra uez scomungados e quern o assy manda fazer. 

Jtem, ssobre quallquer cousa manda aos prellados e uigairos e defende 
que nom conhogam mais dos fectos que perteegem aas perssoas leigas, 
posto que, em mujtos casos, a jurdigom perteenga aa igreia. E, posto que 
os prellados achem que o conhogimento, em tall caso, perteenga aa egreia, 
mandaos logo gitar que, per pessoa ou seu procurador, uaao aa ssua rrella- 
gom ou perante seu juiz, pera lhe mostrarcm como a jurdigom perteenge a 
elrrej; e assy se faz subprior da egreia. E com estes medos e terrores 
e despesas e trabalhos leixam antes perder as jurdigoees nem ousam 
ja de conhoger de nehuu fecto que perteenga a perssoa leiga, ajnda que 
seja sacrillegio, nem quallquer outro crime ecclesiastico. E de todo quer 
tomar a jurdigom. 

Jtem, o peor que he nom eujta nem manda eujtar os scomungados, 
ante manda que partigipem com elles e os nom ajam por scomungados. 
E assy lhes faz perder suas almas em pecado mortall. E, per este aazo, 
os leigos despregam o pecado e a obediengia de Deus e da sancta egreia. 
E assy sse perde todo o senhorio e a rreuerenga da egreia e os homeens 
sse dessoluem em tanto mall, que sse podem geerar grandes heresias. 
E estas cartas, que assy manda o dicto ssenhor, sse dam geeralmente a 
quaeesquer scomungados que as rrequerem. E, per este aazo, ajnda que 
a egreia progeda contra os partigipantes, nom curam dello cousa e nom 
sse ham por scomungados. E ajnda sse metem nas egreias e toruam os 
ofigios diujnos e, de praga, dizem que sse nom ham por scomungados, 
pois elrrej manda que o nom sseiam. E assy as chaues de Deus e da egreia, 
de ssoltar e legar, som na maao delrrej. 

Jtem, costrange os abbades e prellados dhirem perante ell e seus 
juizes litigar sobre os padroados das egreias. E mujtas uezes lhes 
manda tomar liuremente os benefigios e as rrendas delles, dizendo que 
acha em seus liuros que os padroados ssom seus. E assy os sbulha de 
seus benefigios, de que estam em pagifica posse, sem os mais mandar 
gitar perante seus prellados, a que, de dereito, perteenge o conhogimento 
dos padroados. 



2U 


if 0NV1UENTA HENRIC1NA 


Jtem, manda, per suas cartas, aos jujzes leigos que ponham perssoas 
leigas por jconemos nas egreias, que as fagain scrujr no sprituall e tcm- 
porall e rregebam as rrendas ataa ueerem seu mandado. 

Jtem, cada dia acontege que os prellados e uigairos, por alguus 
crimes ecclesiasticos de que a dies perteenge o conhogimento das perssoas 
leigas, dandolhes penjtengias pecunjarias ou outras temporaaes que, pellos 
corpos, a jam de conprir, o que o dereito outorga e lhes da poder; 
e, como sse agrauam a elrrej, logo manda que nom conpram a dicta penj- 
tengia nem paguem djnheiro nem outra cousa. E assy nom satisfazem 
nem som abssoltos. E com tall esforgo sse leixom jazer era pecado e 
scomunhom. E o prellado nom ousa declarar serem tornados na scomu- 
nhom nem contra elles progeder. E esto he huu dos grandes malles que 
sse faz, que, sse a egreia nom pode dar penjtengia, gessa o pringipall Sacra¬ 
mento e o poderio de legar e soltar. E os leigos nom sse enpacham 
nemjgalha de cousa que seja nem ham temor da egreia. 

Jtem, allem destes agrauos que toquam aa egreia toda unjuersall, 
ajnda que a mjra em spigiall acontegesse e platicasse per uezes, e assy 
creeo que faria a alguus outros prellados, porem a mjm em spigiall ssento 
huu muj grande agrauo sobre o contract© do scainbo que he fecto antre 
esta egreia e elrrej sobre o ssenhorio desta gidade, no quail scainbo 
elle sse faz juiz e determjna todallas duujdas como Ihe praz, seendo parte, 
nem rreseruando pera ssy algua jurdigom nem conhogimento. E assy 
a egreia em todo he forgada. E ajnda agora mandou tomar parte das rren¬ 
das que tijnha dadas em Lixboa, de que a egreia staua em posse passa 
de xxx annos(2). E esto, pois he ssenhor e juiz, pode forgar com cauilla- 
goea de dereito. E por mujtaa uezes lhe alleguej e rrequeri que o conhogi¬ 
mento deste scainbo perteengia ao sancto padre, nom me uall cousa. E esta 
perda he tam grande, que nom sse deue passar ssem alguu rremedio e 
conuem auer sobresto juizes apostollicos. 

Jtem, outros mujtos casos hij ha em que, cada dia, sse husurps a jur¬ 
digom da egreia e ssobre que ja ouue grandes debates, a saber, que o dicto 


( 2 ) D. Fernando da Guerra alude aqul ao contrato flrmado cm Colna, a 10 de 
Janeiro de 1402, entre el-ret D. Jo&o 1 e o arcebispo de Braga, em que elite cedeu 
dquele o aenhorlo e a jurisdkjlo temporal da ddade metropoUtana e de seu termo 
por 4.000 libras, conslgnadas em casas da Rua Nova e da Judiaria Nova de Lisboa, etc. 
(Cfr. o cit. vol. de Faatoa Eptocopacs, pp. 237 e sa.). Ao mesmo assunto respeita 
carta eduardina de 30 de Novembro de 1436, a ordenar se mantenha ao arcebispo, 
naquele contrato, a equivalSncia antiga da moeda, ou sejam 25 libras antlg&s por 
marco de prata ( Ibi, pp. 239-40 e 263). Julgamos que assim respondeu o man area 
a presente reclam agio. 
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ssenhor afirma, quando alguus ffogem e sse acoutam aas egreias, que a 
elle perteenge examjnar os progessos e mandar que lhe guardem o priujlle- 
gio da egreia ou nom. E ajnda as justigas ssobramente os tiram logo das 
egreias com as ymagens abragadas e britando as portas. E sse o prellado 
quer progeder, segundo o dereito manda, rregebe delle mujtas enjurias e 
todauja a egreia he desonrrada e ujollada. 

Jtem, toma conhogimento dos rresidoos e legados leixados nos tes- 
tamentos a causas piadosas, de que nom he duujda perteeger o conho¬ 
gimento e disposigom aa egreia. E da os dictos rresidoos pera os muros 
e pera quaeesquer outran cousas tenporaaes que lhe apraz. E poe juizes 
e assy a egreia perde ja de todo a dicta jurdigom nem ousam os prella- 
dos poer em ello maao, segundo lhe o dereito outorga. 

Jtem, ajnda deffende, per hordenagom, que os taballiaaes nom fagam 
stormentos em que nehua perssoa leiga sse obligue, per juramento ou per 
aa boa fe, porque em estes dous casos, ajnda que seja antre leigo e leigo, 
a egreia de juiz pera lhe ffazer conprir o juramento e a boa fe, per rrazom 
do pecado. Esso meesmo defende que sse nom possam obligar nem rres- 
pondam perante a egreia. As quaees cousas som em odio da egreia e 
liberdade della. Porque mujtas cousas contractam os clerigos com os 
leigos, per esta gujsa, por auerem com elles dereito perante a egreia, o que 
nom podem acalgar perante o juiz leigo, que senpre, segundo dereito, ssom 
jnfestos contra a egreia. E taaes ordenagoees assy per expresso contra a 
egreia e liberdade della, directe ucj indirecte, per que ella nom possa seer 
em sua propria liberdade, ssom nehuas per dereito. E os que as fazem 
e consselham e sepreuem e publicam e husam dellas encorrem nas penas 
do dereito, se as nom rreuogarem ataa gerto tenpo. 
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19 JUNHO 1436 

Letras Nonnullorum querelis, do papa Eugenio IV, dirigidas 
a elrrei D. Duarte, a estranhar-lhe haverem-lhe chegado queixas 
contra o facto de o poder civil invadir no pais o eclesidstico, revo- 
gando sentengas e censuras cominadas pelos prelados e pelos juizes 
competentes c sendo julgadas no foro secular as causas eclesids- 
ticas, nomeadamente do direito de padroado, e citados perante a 
curia rigia os prdprios arcebispos e bispos; e que, a ser assim, se 
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dbstcnha de tais excessos e defenda as liberdades e imunidades da 
igreja, como principe tao amigo da Santa SS, a quern deve recorrer 
em conflitos com preladoa (1). 


AV., Reg. Vat., vol. 367, fl. 16, — texto que ae reproduz; Vat. Lat., 
t. 8031, fl. 104 v:, em c6pla do b£cu1o XVI; ANTT., Rnlaa, caixa 27, em c6pla 
autfintica do slculo passado, extraida da fonte retrocitada. 

Reaumidas no Quodro elemontar, t. 10, p. 8, sobro a eitadn c6pia do 
ANTT., chama-ee-Ihes all bula, e o mesmo titulo lhea deu, em seu breve 
resumo, PEDRO DE AZETVEDO, A Colecgdo, p. 198. Parece tratar-se, con- 
tudo, de carta particular de Eugenio IV, por lsso sent «a formalldades habl- 
tuals das bulas. 


Eugenius, etc. % 

Carissimo in Christo filio Eduardo, Portugalie et Algarbij regi illus- 
tri, salutem. 

Nonnullorum querelis, per hos dies, pulsati sumus serenitatem tuam 
quibusdam se negocijs, in regno tuo, ingessisse atque eciam cottidie inge- 
rere, que, si uera essent, procul dubio uergerent in magnum dispendium 
ecclesiastice libertatis existimacionemque sublimitatis tue non leui infamia 
sigillarent, quod sane inteUigimus non nunquam usu euenire, cum uel 


(1) Cfr. o documento anterior, nomeadamente a sua nota 1, e tambim o 
subsequent e, O presente diploma fol ossinodo pel a papa Eugtaio IV em Bolonha, onde 
ontfto rcstdla, a 19 do Junho de 1436, mala de um mds antes de all chegarem os 
embalxadores r6glos de Portugal ao concilio do Basllela, os quals atlnglram a cOrla 
pontlflcla apenas em 22 de Julho segutntu (Cfr. o respective Didrio em SOUSA, 
Provas da Bist&ria Oeneatdgica, t. 5, provas do liv; 10, n;» 6). E poaMvel que as 
acusaqOes formuladas ao pontlflce contra el-rel D. Duarte em nosso DOC. 121, as 
quals provocaram as presentes letras e as demaia J& citadas sobro o mesmo assunto, 
se devam nflo tanto ao arceblspo D. Fernando da Guerra quanto a Rodrigo Dias, 
defto da s6 de Braga; ldo para o concilio, como representante da diocese bracarense, 
no ano de 1433 (Cfr. a nota ao DOC. 69 do nosso vol. 4, e Mons. FERREIRA, Pas¬ 
tes Episcopate, t. 2, p. 280), o qual efectivamente se encontrava em Bolonha em 
Julho de 1436, & chegada das embalxadores portugueses e os acompanhou na recepg&o 
pontlflcla, como consta do supracitado Didrio. Somos levados a esta conclus&o pelo 
facto de, no ano seguinte, el-rel D. Duarte se mostrar deveras agravado com o refe- 
rido defio, como veremos, a ponto de, por exemplo em carta de 29 de Janeiro do 1437, 
dlzer textualmente ao abade D. Gomes: — «Jtem, saberees quaees som aquelles 
nossos naturaees que estas JnfamJas andarom semeando. E, per nossa parte, os 
rreprendee, cada hflu Begun do seu mereqlmento. E em esplqlall dizee ao dayam de 
Bragaa que nos o conhefemos por tall, que a nos nom apraz que elle vjua nos nossos 
rregnos nem em elles aja benefi;io> (BMLF., Fonda Ashbwrtiam, cdd. 1792,1.1, p. 14). 
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Improborura consilio etiam egregie animal 1 principes fruuntur, uel cum, 
imprudencia quadam ducti, recte ilia ad se pertinere existiment; sed 
utrumque summopere deuitandum cat, ne incurras ot ( si incideris, quantum 
fieri human a ope potest, emendandum. 

Querele, autem, de quibus loquimur, circa huiusmodi fere uersantur: 
sententias uidelicet et censuras ecclesiasticas, per prelates et alios judices 
potestatem habentes inflictas, excellenciam tuam seu eius officiales exa- 
minare et, si uidetur, retractare et, quasi superior iudex, reuocare, falcem 
in alienam messem precipue immictendo, causas etiam et questiones juris 
patronatus, quas, cum ecclesiasticis rebus sint annexe, secundum iuris et 
sacrorum canonum dispositiones, ecclesiasticas esse constat, ad forum et 
iudicium tuum et eorum uendicare uos asserunt, nonnullos eciam ex vene- 
rabilibus fratribus nostris regni tui episcopis et archiepiscopis, ut ad 
tribunal tuum accederent citarj personaliter fecisse, in grande uilipendium 
et contemptum (2) summe ecclesiastice dignitatis (3). Que sane omnia, etsi 
in quocunque tyranno abominanda (4) essent, in rege, presertim cuius 
honor iudicium diligit, turpissima essent iudicanda. Neque enim solum 
sanctorum patrum decretis, sed ipsis seculi principum lcgibus monentur 
tarn personas quam bona ecclesiastica precipua libertate et immunitate 
letari debere, grauissimasque penas et censuras in eos irrogare qui ilia 
quoquomodo uiolauerint. 

Jtaque, carissime fill, licet filialem obedientiam et deuocionem tuam 
erga nos, ecclesiam roman am et apostolicam sedem actendentes, vix possu- 
mus induci ut credamus huiusmodi querelas ueritatem continere. Si tamen 
uera sunt que obiciuntur, ut consulas saluti anime et existimacioni tue, 
quarum nos, pro singular! caritate qua tue sublimitati afficimur, libenter 
racionem habemus, serenitatem tuam requirimus et hortamur districts, 
nichilominus eidem mandantes quatenus talia deinceps nullo modo aut 
facias aut per officiales tuos aut quoscunque alios fieri permictas, quin 
pocius, pro conseruacione et defensione libertatis et immunitatis ecclesias¬ 
tice, pro uiribus, operarj et agere uel is; si tamen cum dictis prelatis ali- 
quando te aliquam controuersiam habere contigerit, ad nos, qui parati 
sumus cuique iusticiam ministrare, recurrere malis, quam tibi aliquid 
indebite uendicare, ex quibus, post etema premia, apud nos et apostolicam 
sedem gratiam, penes ceteros laudern et gloriam consequeris. 

Datum Bononie, anno jncarnationis dominice M* COCO xxxvj®, xiij 
kalendas julij, anno sexto. 


(2) No ms. eontentum. 

(3) Como se v6, a carta pontlflcLa vai segulndo o Ubelo acuaatdrio constants 
do nosso documento anterior. 

(4) No ms. abhoininanda. 
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19 JUNHO 1436 

Carta do papa Euginio TV a D. Comes Ferreira, abode do 
mostebro de Santa Maria de Florenga, da Ordem de S. Bento, a 
enviar-lhe copia de carta que, no mesma data, expede ao rei 
D. Duarte e a ordenar-lhe que, em seu nome e por sua autoridade, 
patemalmente o advirta e exorte a que desista daquilo em que The 
Jala, se € verdade, e acate a advertincia pontificia, como ccmvSm 
a reis catdlicos (1). 


AV. ( Vat. Lot. t. 8031, fl. 104, em c6pla do s*culo XVI. 


Dilecto filio Gometio, abb&ti monasterii Sancte Marie Florenti- 
nensis, ordinis Sancti Benedicti. 

Dilecte fili, salutem et apostolicam benedictionem. 

Super nonnullis nuper nobis de carissimo in Christo filio nostro 
Eduardo, Portugalie rege illustri, delatis querelis, patema commoti cari- 
tate, sue serenitati rescribimus et literarum nostrarum copiam devotioni 
tne presentibus mictimus interclusam, eidem devotioni tue mandantes 
quatenus regem ipsum, nomine et auctoritate nostris, paterae moneas et 
horteris ut ab his que illi scribimus, si vera sunt, desistere effectualiter 
velit, monitis vero nostris, prout christianos catholicos principes decet, 
diligenter obtemperare. 

Datum Bononie, sub anulo nostro sec re to, die xviiii junii, pontificatus 
nostri anno sexto. 


(1) Cfr. os dois documenboe anterJorea. D. Gomes achava-se ent&o em Portugal. 
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3 JULHO 1436 

Suplica de Luis de Guzmdn, Mestre Geral da Ordem Militar de 
Calatrava, ao papa Euginio IV, para que Ihe restitua o direito de 
visita das casas das Ordens Militares de Alcdntara, cm Castela, de 
Avis, cm Portugal, e de Montesa, no Aragao, interrompida, desde 
ha aJguns anos, por diversos impedimentos e causae , pelo que os 
respectivos freires se recusam a recebe-lo e tal visitagao Ihe foi 
ordenada, sob pena de excomunMo, pelo abode de Morimundo. 
Concedido (1). 

AV., Reg. Suppl., vol. 323, fl. 98 v. 

Publlcada por SOUSA COSTA, O. P. M., O Infante D. Renrfque na 
ExpansOo Portugueaa, p. 145. 


Beatissime Pater. Licet generalis magister Calatraue, Cisterciensis 
ordinis, de Alcantara, in Castelle, et de Abbis, in Portugalie, ac de Monte- 
sia, in Aragonie regnis, eiusdem milicie domos et fratres et personas uisi- 
tare consueuerit et in pacifica possessione vel quasi iuris visitandi, tempo- 
ribus retroactis fuerit; pro eo, tamen, quod, ab aliquibus annis citra, 
magistri dicte milicie, domus et personas huiusmodi, propter nonnulla 
impedimenta ac alijs de causis, visitare non curauerint, preceptores ac 
superiores ac persone dicta rum domorum deuotum oratorem vestrum 
Ludouicum de Gusmam, magi strum dicte milicie, ad visitacionem huius¬ 
modi admictere renuunt et recusant, et, propterea, abbas de Morimondo, 
visitator eiusdem ordinis, dicto Ludouico, sub excommunicacionis pena, 
ut domus et personas prefatas visitaret mandauit. Et, ne occasione negli- 
gencie aliquorum dicte milicie magistrorum, domus et persone prefate 
inuisitate ac ipsarum personarum excessus et crimina remaneant impunita; 

Suplicat eidem sanctitati dicus Ludouicus quatinus aliquibus in parti- 
bus illis commictere et mandare vt, si magistrum dicte milicie pro tempore 


(1) Os «impedimentos e causas> aqul referenciados derivaram sobretudo do 
Clsma do Ocldente, que fol ocasi&o, para Portugal, de Ilbertar da sujeitfio de Castela 
c da Ordem Militar de Calatrava territ6rlos e pessoas uaclonals. Como veremos 
documentalmente, Castela contlnuou a reagir contra a laens&o dos territories por* 
tugueses outrora sujeltos ao reino vizlnho, qualquer que fosse o tltulo da sua sujel- 
S&o, e tambtm contra a isengfio da Ordem de Avis. Sobre esta pode ver-se o que 
dlssemos a p. 105 do nosso vol. leap. 358 do vol. 4, com a blbllografla all cltada. 
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existentem ius visit&ndi domes et personas predictaa habere uel ipsius mill* 
cie magistros, [qui] pro an tea fuerunt, domos et personas predictaa vim- 
tasse per tanta tempora, quod exinde prescriptio legitime completa fuerit 
seu alias de dicto iure rite constiterit, dictum Ludouicum ac eius successo¬ 
rs, eiusdem milicie magistros, in statum pristinum visitandi domos et 
personas predictaa, in quo videlicet dicti magistri, ante tempus negligencie 
huiusmodi, erant. restituere et repponere necnon preceptoribus et personis 
predict is ut Ludouicum et successores prefatos ad visitaciones huius¬ 
modi et procuracionea sibi, illius ration e debitas, quemadmodum alijs 
magistris, temporibus preteritis, facere consueuerunt, admictant, preci¬ 
pe re et mandare necnon Ludouico et successoribus prefatia, vt preceptores, 
superiores et personas predictaa ad visitacionem et procuracionem huius¬ 
modi, per censuram ecclesiasticam et alia oportuna iuris remedia, etiam 
cum auxilio brachij secularia inuocadone, compellere possint et valeant, 
concedere et indulgere digneminl. Non obstantibus negligent ija et alijs 
premissis ceterisque contrarijs quibuscunque; cum clausulis oportunis. 

Conceesum vt petitur, tn presencia domini nostri pape. C. Arimi- 
nenais. 

Datum Bononie, quinto nonas julij, anno sexto. 
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22 JULHO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a emprazar a OongaJo do Rego, 
alcaide pequeno da Ribeira de Santar6m, cm trie vidae, chdo rigio 
da dita Ribeira por duos ongas de prata, anuaJmente (1). 

ANTT., Chance laria de D. Duarte, llv. 1, fl. 222. 


Carta per que o dicto senhor enprazou huu chaao garrado que elle 
ha n& Ribeira de Santarem a Gongallo do Rego, alcaide pequeno da dicta 
Ribeira e a Maria Afonso, sua molher, e a outra pesoa que o postumeiro 
delies nomear. 


(l) Goncalo do Rego era eacudelro, eriado do infanta D„ Henrlque (Cfr. o 
DOC. 112, p. 322 do notjfto vol. 4). 
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E parte o dicto chaao com as sete tendas do sal do dicto senhor e com 
ho almazem e com as estalageens de Diego Uaasquez, de que pagam, em 
cada huu anno, de foro, duas ongas de prat a. 

Dada em Sintra, xxij dias de julho de mjl iiij' e xxxbj annos. 
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10 AGOSTO 1436 

Carta do infante D. Henrique, dirigidu a Joao Alvares da 
Cunha, cavaleiro da sua casa, a prometcr-lhe 2.000 coroas de ouro, 
em dote, para o sen casamento com Mecia Gomes (1). 

ANTT Ckancelaria de D. Afonso V, liv. 34, ft 52 v., inserts na de con- 
flrmag&o eduardlna de 17 de agosto do 1436 e esta na de confirmac&o afonsina 
de 4 de Novembro de 1449. 


Eu, o jffante dom Anrrique, duque de Viseu e ssenhor de Coujlhaa, 
fago saber a todos quantos esta carta virem, que eu, queremdo fazer graga 
e mergee a Joham Aluarez da Cunha, caualeiro de mjnha casa, por a 
criagom que neelle fiz e seruigo que me elle fez e espero ao diante della 
rregeber; prometo a lhe dar, em casamento com Megia Guomez, filha de 
Gomez Martjnz de Lemos, cuja alma Deus aja em sua Santa groria, duas 
mjl coroas de boo ouro e justo pesso, as quaees lhe mamdarey pagar 
rrealmente e com efeito tan to que, prazemdo ao Nosso Senhor Deus, elle 
casara c comegara a manteer sua casa com a dicta Megia Gomez, ou lhe 
mandarey, des o dicto tenpo em diante, pagar, em cada huu anno, xx mil 
rreaes bramcos da moeda corrente ao tenpo presente em estes rregnos, atee 
que lhe perfeitamente faga boom pagamento de toda a dicta contia das 
dictas ij mil coroas. 

E, falecendo o dicto Joham Aluarez da vida deste mundo ante que aja 
ele pagamento das dictas coroas, mando que seus herdeiros nom a jam mais, 
dhi em diante, a dicta teenga nem posam mais demandar as dictas coroas 
nem parte dellas; pero, se aconteger que seemdo viua sua molher Megia 
Gomez, filha do dicto Gomez Martjnz, quero que aja a dicta teenga e, 
morrendo ella e avemdo hi filhos danbos, que o mayor barom aja a dicta 


(1) Cfr. o documento segutnte, 
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teenga e paga; e, nom avemdo hi filhos delies anbos e avemdo filha, quero 
quo herde a filha maayor, e assi dhi em diante per linha djreita; e, nom 
avemdo herdeiros de linha djreita lidima progedida dantre anbos, quero 
que sse tome a mym ou a meus herdeiros, sem ser thudo de nehuua cousa 
dello paguar. 

E quero que esto se nom posa dar nem vemder nem escambar, mas 
fique assi aos herdeiros susso scriptos de linha djreita do dicto Joham 
Aluarez. E mamdo que, em qualquer tenpo que eu ou meus herdeiros fezer- 
mos paguo ao dicto Joham Aluarez ou a cada huu dos dictos seus herdeiros 
das dictas ij mjl coroas, nom seja mais thudo de dar, dhi em diante, a 
dicta teenga dos dictos xx mil rreaes. E mando que, falegendo eu da vida 
deste mundo ante que faga pagamento das dictas ij mil coroas ao dicto 
Joham Aluarez ou a cada huu dos dictos seus herdeiros a que pertega de 
as auer, dies ajam e posam auer rrealmente e com efeito, por meus beens 
e heranga, a dicta teenga, em cada huu anno, atee serem conpridamente 
pagados das dictas coroas. Os quaees beens e tod a mjnha heramga quero 
e mamdo que sse jam rreealmente obrigados ao pagamento das dictas 
coroas ou teenga, como dicto he. E, em testemunho desto, mandeylhe 
asj dar esta mjnha carta, ssijnada do meu nome e asseellada do meu sello. 

Fecta em Tomar, x dias dagosto. Joham de Basto a fez. Anno do 
nacimento de Noaso Scnhor Jhesu Christo de mil iiij f xxxbj annos. 
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17 AGOSTO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, de confirmagdo da promessa de dote 
feita pelo infante D. Henriquue a Jodo Alvarcs da Cunha, cavaleiro 
de sua casa, para o seu casamento com Mecia Gomes (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afonso V, IIv. 34, fl. 52 v., lnserta na de con- 
firmaguo afonslna de 4 de Novembro de 1449. 


Dom Eduarte, etc. 

A quantos esta carta virem fazemos saber que o jffante dom Amrri- 
que, duque de Viseu e ssenhor de Coujlhaa, meu mujto, etc., nos disse que 
elle tinha agertado casamento de Joham Aluarez da Cunha, caualeiro de 


(1) Cfr. o docuniento anterior. 
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sua casa, com Megia Guomea, filha de Gomez Maartijns de Lem os, e lhe 
hordenou quo ouuese delle seu casamento, segundo he conthudo em huua 
carta que nos mostrou, ssjnada per ell, da qual o theor, de uerbo a uerbo, 
tal he. 

Segue-se a transcrigao do documento anterior. 

E pedionos o dicto jffante meu jrmaao que, por guarda e aeguramga 
do dicto Joham Aluarez, lhe comfirmascmos a dicta carta. E nos, visto 
seu rrequerimento e as mujtas rrazooees que teemos pera ho outorguar e, 
queremdo fazer graga e mergee ao dicto Joham Aluarez. ao pititorio e rre¬ 
querimento do dicto meu jrmaao, lhe comfirmamos a dicta carta segundo 
em ella he comthudo. 

E porem mamdamos a quaeesquer nossos ofegiaaes e pessoas a que ho 
conhegimento dello per qualquer guisa perteger que a compram e guardem 
e fagom comprir e guardar como se em ella contem. E, por sua guarda, 
mamdamos dar ao dicto Joham Aluarez esta carta, ssijnada per nos e 
asseellada do nosso sello pendente. 

Vnde al nom fagades. Damte em a nossa villa de Leirea, a xbij dias 
dagosto. Joham Afonso a fez. Anno do Senhor de mjl iiij xxxbj. 
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24 AGOSTO 1436 

Alvard de el-rei D. Duarte, a autorizar o infante D. Henrique 
a mandar sepultar, na capela da igreja da Batalha que estd junto 
da sacristia, os criados que quiser, pots fica destinada a jazigo deles. 

ANTT., Chancelaria de D. Ajonao V, liv. 20, fl. 38, inserfca na de confir- 
magao afonsina de 10 de Margo de 1449, — texto que se reproduz, com ano- 
taguo das variantes do aegundo; ibi, liv. 19, fl. 18, inserts na carta de con* 
firmagSo da regCncla de 12 de AbrU de 1439. 


Nos elrrej, per este aluara, damos ligenga e lugar ao jfante 
dom Henrrique, duque de Uiseu e ssenhor de Coujlhaa, meu (1) jrmaao, 
que possa mandar langar (2) na capella do noso moesteiro da Uitoria que 


(1) No liv. 19: meu mujto pezado e amado jrmaao. 

(2) » > » : lancar no nosso mosteiro. 
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esta junto com a samchristia aq[u]eles seus creados que (3) Ihe a ell 
prouuer (4), porque a nos praz (5) que seja pera jazijgoo delies. 

E porem (6) mandamos aq[u]elles a que esto pertenger que lhe nom 
ponham enbargo nehuu. 

Feyto em Obidos (7), xxiiij (8) dias dagosto(9). Joham Afonso o fez. 
Anno do nagimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mill iiij* xxxbj 
annos. 
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AGOSTO 1436 

Suplica dirigida pelos embaixadores de eJ-rei D. Duarte ao papa 
Eugenio IV, em que Ihe referem: que o infante D. Henrique, dili- 
genciando fazer render o talento que Deus lhe deu, seguindo a sua 
vocagao e os passos de seu falecido pax, de quern recebera, como em 
heranga, a misedo de difundir o nome cristdo, com licenga de seu 
irmdo o rex D. Duarte, preparara e mandara armada, constituida 
por naus e gales, as Uhas Candrias, habitadas por selvagcns pagdos, 
para os converter a fi crista, d amizade da coroa de Portugal e tam- 
bem para Ihes levar a civilizagdo; que, tendo salt ado os expediciond- 
rios numa das ditas tihas, eles conseguiram abragassem a J6 cato- 
lica cerca de kOO habit antes, conservada ainda agora por muitos 
destes; mas que, devido d sua grande selvajaria e atemorizados 
pelas armas, muitos pagdos rdpidamente se refugiaram nos ermos, 
em cavemas e em montes quase inacessiveis, de sorts que, nao 
encontrando ali o pessoal da armada os precisos viveres, resolvera 
buscd-los em Portugal; mas que, tendo ali demorado, em razdo 
de ventos contrdrios, diguns portugueses da armada, compelidos por 
extrema necessidade, desceram em duos pequenas Uhas, possuidas 


(3) No llv: 19: de que. 

(4) > > > : p rouger. 

(5) > > » : porque nos pros. 

(6) > > >: Porem. 

(7) > > > : Almada. 

(8) > > > : xxbij dias dagosto. 

(9) Ignoramos por quo motivo est& o documento datado numa das fontea de 
Obidos, a 24 de Agosto, e na outra de Almada, a 27. Uma nota de grande humanl- 
dade e at£ de vcrdadelro escrupulo de conscitncia do Navegador transparece dos textos 
relative.') a scu pessoal. Sobre o asaunto pode ver-se DIAS DINIS, Eotudos Henri- 
quinos, vol. 1, pp. 137 e sa; 
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por colonos cristaos, e nelas tomaram algumas cobras selvagens; 
quo, por esse motivo, o bispo que preside as mesmas Uhas suplicara 
e obtivera de Sua Santidade edito proibit&rio para que, sob pena 
de excomunhao, ningu&m faga guerra nao so aquelas mas a todas 
as Uhas Candrias nem alt tome seja o que for; que t considerando 
porim o prejuizo dai advindo aoreide Portugal que, por intermedio 
do infante D. Henrique, seu vrmdo, iniciara jd a guerra nas demais 
Uhas; considerando tambem haver sido ele o primeiro a subjug&Aas, 
com motor proveito da fe crista do que utilidade sua, e ainda porque 
as ditas Uhas sao vizinhas da Africa, como pode verse claramente 
pela cosmografia e pelos escritos nduiicos, e constituent verdadei- 
ramente parte de Africa, de cuja conquista, iniciada por seu pai 
D. Jodo, o rei D. Duarte e sucessores receberam o encargo; por todos 
estes motivos, D. Duarte, rei de Portugal e do Algarve e Senhor de 
Ceuta, swplica encarecidamente a Sua Santidade se digne restringir 
o teito proibitdrio e a pena de excomunhao apenas as Uhas em que 
moram alguns poucos cristaos, a fim de ele poder subjugar as 
demais e conduziAas para a Igreja de Deus, e The de licenga de reter 
as que conquistar aos infieis (l). 

BAV., Cod: Lat. 1932, fl. 99, em c6pia prov&velmente coteva, —donde se 
reproduz. Sumariada e publlcada por DE WITTE, Leg buJIcs. art 1, pp. 702- 
-03 o 715-17; e por DOMINGOS MAURldO, S. J., D. Duarte e as responsa- 
bilidades de Tinger (H3S-H38), Lisboa, 1960, pp. 87-88: Referenciada por 
SOUSA COSTA, O. F; M.; O Infante D. Henrique, pp. 32-33. 


Inter jnnumeras fere insulas quas mare circunclaudit, pater beatis- 
sime, septem insule adjacentes finitime jnuicem in occeano, a meridie 
Portugalie includuntur, que generali nomjne Canarie uulgo appelantur. 
Has indomiti siluestres fere homines inhabitant, qui nulla religione coa- 


(1) A present' Stipllca, hAbllmente redlglda e de evldcnte finalldade politics, 
tol I Ida em Bolonha ao papa Eugfinlo IV em Agosto de 1436, como nela so declare, 
pela embalxada portuguesa que la a camlnho do conclllo de Basllela e teve, como 
consequfincla, a bula Romawua pontlfex, all passada a 15 de Setembro segulnte, <o 
nosso DOC. 137). No manuscrlto donde se reproduz lC-se ao alto, sobre a dlrelta, cm 
letra da Apoca: <De situ Jnsularum/oceanj». Reporta-se o valloso documento a 
expedlQfio henrlqulna As Can Arias, lnfellzmente n&o datada. PorAm, a expreasfio do 
mesmo de eonsenssu et mandato serenissimi regia Eduardi leva-nos a sltuar a armada 
all referenciada entre 15 de Agosto de 1433, dla em que D. Duarte ascendeu ao trono, 
> Agosto de 1436, a data deste texto; e a alusfio nele A excomunhao Imposta pelo papa 
EugAnlo IV a quem atacasse as CanArlas e os nossos DOCS. 18 e 16 a 23 permltem 
datA-la do ano de 1434, talvez do mAs de Junho. 
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gulati, nullis denique legum uinculis irretiti, ciuili conuersatione neglects, 
in paganitate, veluti pecades, uitam agunt. Ijs nauale comercium, litera- 
rium exercicium, genus aliquod metali aut numismatis (2) nullum est. 
Habitacio denique nulla et amictus corporis nullus, set velut quedam 
perizomata, de palmarum folijs aut caprarum pellibus, ad operimentum 
dumtaxat uerendorum circuncingentes, nudi pedes, per ascabra (3), saxosa 
et abrruta moncium celerime transiliunt et in magnis yatibus et abditis 
antris terre latitant (4). 

Considerans, igitur, illustris et magnificus princeps jnfans Henrricus, 
serenissimj regis Portugalie Eduardi f rater, quod longe melius esset talen- 
tum sibi traditum fenerari ut tantumdem Domjno lucrifaceret quam 
ipsum sub terra abscondere et quod, secundum vocationem qua vocatus 
estv amplificando christianum nomen, expresius gereret ymaginem et 
specimen vietoriosissimj semper inuicti principis dare memorie regia 
Johanis, a quo sibi, quasi hereditario jure, illud munus relictum est; 
parata nauium et galiarum armatarum classe, de consenssu et mandate 
serenjssimj regis Eduardi, domini et fratris sui, ad preffatas insulas 
Canarie misit ut primum eos ipsos paganos ad fidem christianam et deuo- 
cionem corone Portugalie conuertisset, leges eciam ciuilea et politicum 
uiuendi modum eisdem traderet (5). 

Cumque preffata clasis ad vnam predictarum insularum aplicuisset 
et multitudo armatorum in terram descendisset, quadringenti circiter 
ipsorum paganorum, illico sacri baptismatis fonte renati, fidem chris¬ 
tianam deuotissime nacti sunt, quam plerique ipsorum, usque jn presentia- 
rum, colunt (6). Dignum facinus! Vbi nunquam Christi nomen auditum 
est, iam Christus colitur et ubi Deus ab inicio incognitus fuerat, jam 


(2) No ma. miMltmilii. 

(3) Sic, por a* per a f 

(4) Subllnharemoa os elementos etnogr&ficos aqul fornecldoa pela sflplica bem 
como oa aduzldos no par&grafo terceiro da mesma, a respelto dos lndlgenaa das Can&- 
rias. A eate propdslto, lembramos os recolhldoa pela prlmelra expcdiq&o portuguesa 
ao dlto arqutpi'Jngo em 1341 (Cfr. o DOC. H8 do nosso vol. 1). Sobre o ass unto 
pode ver-ae tamb4m ZURARA, Crdnica... de Quint, caps. 79-82, e O Manuscrito 
tValentim Fernandes », pp; 99-106 e 200-03). 

(5) De 8alientar que ae trata de expedlg&o da inlciativa do Infante D. Henrique, 
cuja vocae&o ultramarina, em sequOncla heredit&rla da actuaq&o de aeu pal, 6 posta 
aqul em relevo por teatemunhos coevas. Sobre csta armada veja-se a nosaa nota 
ao DOC. IS. 

(6) Supomos tratar-se da ilba de Tenerife, ent&o dlta tamUm do Inferno, 
de cujo Interior, multo montanboso, emerge o Pico vulcAnlco de Tenerife ou de Telde, 
com 3.700 metros, o que confere com a expreasio a segulr lanqada <ln altlaalmla et 
fere lnaccesslblllbus moncium vertlclbus insldebant>; tantMm a <ln speluncla latebant> 
se harmoniza com a asserc&o de Zurara de que n&o tlnham os lndlgenaa de Tenerife 
«casas soomente choqas e couas> (Crdnica cit., cap. 81). 
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cognoscitur et adoratur. Set, quoniam plurimi p&ganorum, ferocitate 
quad am jnmanes, armatorum virtute (7) perterriti, per heremi latam vas- 
titatem, mira quadam celeritate fugientes, alij in speluncis latebant, alij 
in altissimis et fere inaccessibilibus moncium verticibus inaidebant et 
exercitus in preffata insula uictualia nusquam inuenisset, consilium fuit 
in Portugaliam vella parare ut, resumpta inde victualium copia, ad jncep- 
tum negocium, oportuno tempore, reuerterctur. 

Et quia, ut seppe euenit, opposita aura perflante, diucius ualde quam 
sperabatur clasis ipsa morata est, nonnulli ex eadem, descendentes in 
duabus paruis insulis ex predictis, que a quibusdara christicolis posidentur, 
hand multas capellas jndomitas in magna neccesitate excepenmt (8). 
Quo factum est ut episcopus qui preffatis duabus insulis preest, suppli- 
catione facta, a sanctitate vestra obtinuit prohibitorium edictum ut nemo, 
sub excomunicacionis pena, non modo preffatis duabus, sed vniuerssaliter 
singulis Canarie jnsulis bellum inferat neque res aliquas ex eisdem exci- 
piat (9). Quod certe, pater beatissime, serenjssimo principi domjno regi 
Portugalie, qui, per illustrem infantem Henrricum, fratrem smun, jam reli- 
quarum insularum, ut premissum fuit, rem belli jnceperat, maximo non 
absque preiudicio est; turn, quia primus ipse jncepit preffatas insulas 
subigere (10), magis certe animarum illarum insularum paganorum salu- 
tis gracia, quam priuate vtilitatis, que nulla erat, vnde rei tam pie, que 
auxilio pocius et directorio sanctitatis vestre digna fuit, eadem sanctitas 
vitro inpedimento esse non debuit; turn eciam quia preffate jnsule adjacent 
magis et appropinquant Africe, quemadmodum per cosmografiam (11) et 
maritimas perscripciones luculenter videri potest, ymo verius porcio que- 
dam Africe sunt, cuius ipse idem rex serenissimus Eduardus, causam 
armis sue dicioni subigendam, a uictoriosissimo semperque inuicto principe 
rege Johanni diuo patre jam dudum inchoatam, persequendam et suis 
posteris, per fideicomissum, relinquendam suscepit (12). 


(7) No ms. virtutem. 

(8) Decerto as ilhas de Langarote e Forteventura na posse, rcspecUvamente, 
de Maciot de Bethencourt e de Guillin de laa Casas (Cfr. PEREZ EMBID, Log dea- 
cubrimientoa en el Atldntlco, pp. 128*29). 

(9) AlusAo As letras Creator omnium, de 17 de Dezembro de 1434, impetradas 
pelo bispo Rubicense D. Fernando Calvetos,— o nosso DOC. 62. 

(10) Ao aduzir a primazia portuguesa da conqulsta das llhas Can Arina no 
sfculo XV, a supllca nfto evocou identic a aflrma?do de el-rei D. Afonso IV, na sua 
ctlcbre carta de 12 de Fevereiro de 1345 (Cfr. o DOC. 97 do nosso vol. 1), em relagfto 
A supracitada expedl£flo portuguesa de 1341. 

(11) No ms. comografiam. 

(12) Parece resposta directa As frequentes alusflrr das letras pontificias anto- 
riores, em que, sob informacfio de Fr. JoAo de Baeza e de D. Fernando Calvetos, come- 
?ada a sublinhar pelo prbneiro em 4 de Outubro de 1424 (Cfr. o DOC. 50 do nosso 
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Exorat, igitur, preffatus serenissimua princeps deuotissimua vestre 
sanctitatis filius Eduardua, Portugalie et Algarbij rex Cepteque dominus, 
maioremque jn modum precatur eamdem santitatem quatenus dignemini 
prohibitorium illud eddictum et excomunicacionis penam ad illas tamtum 
insulas in quibus pauci quidam christiani morantur restringere, vt reliquas 
preffatas, quas primus ipse et subiugare et ecclesie Dei adigere jncepit, 
sublato excomunicacionis metu, armata manu, cum auxilio omnjpotentis 
Dei et sanctitatis vestre, accipiat. Exorat eciam idem serenissimus prin¬ 
ceps eamdem sanctitatem ut eas insulas quas e manibus infidelium exce- 
perit auctoritatem conquestandi atque retinendi easdem vestra sancti- 
tas dignetur eidem regi concedere et graciose elargiri. Per id, enim, 
mag is animabitur ad prosecucionem huius preclare rei inchoate et ad incre- 
mentum deuocionis sanctitatis vestre. 

Quamuis enim infidelium loca propria auctoritate plerique debellare 
et occupare nitantur, nichilominus, quia Domini est terra et plenitudo eius, 
qui et sanctitati vestre plenariam orbis tocius potestatem reliquit, que, de 
auctoritate et permissu sanctitatis vestre, possidebuntur, de speciali licen- 
cia et permissione omnipotentis Dei possideri videntur (13). Vnde, pers- 
pecta pietate tam preclari (14) opens, pater beatissime, et justicia atque 
sinceritate deuocionis petentis, cum hoc concesseritis, magnam admodum 
laudem, apud Deum et homines, sanctitas vestra consecutura est Explicit. 

Redtata Bononje, de mensse august i 1436. 


voL 3), se aflrmava acharein-ae aa ilhas Can Arias mala vizinhaa de AragAo e de Caa- 
tela do que dos denials relnos eristflos, - - processo In dir ec to de as reclam ar, junto do 
romano ponUflce, para aqucles palses, Porfnt, o argumento portugufia aqul produ¬ 
al do aflgura-ae-noa mala vaUoso e demonstrative, pols denuncla jA ocupaqAo portu- 
guesa de parte da Africa a que pertence o referldo arqulpAlago e. portanto, como que 
posse polltica do mesmo: o arqulpAlago canarlense A parte Integrants da Africa, 
comeqada a subjugar por el-rel D. JoAo I de Portugal, de cuja activldade ultramarina 
D. Duarte A sucessor e contlnuador. Bra grande a fonga polltica desta argumen- 
taqAo, ampllada polos Sxltos e fin alidade rellgiosa aduzldos no documento. Sobre a 
Msinhanga como tltulo jurldlco na epoca, cfr. por exemplo, PAULO MERfiA, E*tu- 
don de Histdria do Direito, p. 144. 

(13) E do malor Interease este depolmento, aluslvo ao poder do papa como 
Arbltro politico da Crlstandade: reconhecendo que embora multoa se etforcem por 
conqulatar e ocupar, por autorldade prAprla, as terras dos Infills, D. Duarte, tomando 
por base a abertura do Salmo 23, onde se aflrma que toda a terra A do Senhor Deus 
e que este legou ao papa poder sobre to do o orbe, eonclul que quern tlver terras por 
autorldade e licenga do romano pontifice as poseul por especial Ucenga e pcrmissAo 
da Dlvlndade. 

(14) No ms. pleclorL 
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31 AGOSTO 1436 

Letras Venerabiles fratres, do papa Eugenio TV, dirigidas a 
eUrei D. Duarte, em resposta ao que, entre outras coisas, the soli- 
citara pelos embaixaderes de Portugal ao condlio de BasUeia: 
quanto a nao prover nenhuma diocese do pais sem o seu consent i- 
mento, 4 coisa que ainda nenhum principe cristao ousou pedir, mas 
fique certo de que nao serd provido ningudm menos id&neo ou a ele 
suspeito; sobre unir a igreja de Ceuta, pobre e sit a em meio de 
infidis, os bens das igrejas de Tuy e de Badajoz existentes em seu 
reino, opoe-se-lhe decreto do condlio de Constanga, a ordenar se 
reintegrem nas proprias igrejas as terras delas desmembradas no 
tempo do cisma; pelo que, se procedesse contra aquele decreto, pro- 
vocaria o facto reacgao contra si no condlio de BasUeia e ademais 
tambdm orei de Castela instara pelo mesmo; pordm, com o tempo 
tudo vird a resolver-se. 

AV., Reg, Vat., vol. 359, fl. 305. 


[Eugenius episcopus, seruus seruonun Dei], 

Carissimo in Christo fiiio Eduardo, regi Portugalie illustri, salu- 
tem, etc. 

Venerabiles fratres nostri Antonius, Portugalensis, et Ludouicus(l), 
Uisensis, episcopi, et dilecti filij nobilis uir Alfonsus, recolende memorie 
lohannis, quondam Portugalie regis illustris, nepos, comes dOuren, ac Gun* 
saluus Mendi, Predicatorum, Egidius de Tauira, licentiatus in theologia, 
Minorum Ordinum professores, Didacus Alfonsi, utriusque iuris, et Ualas- 
cus Pernandi, legum doctores, tui oratores, quos libentissime uidimus et 
audiuimus, tul comtemplatione, inter cetera, ex tue serenitatis parte, nobis 
supplicarunt (2): 


(1) No ms. Lodotticuit. 

(2) Os requerentes das presentes letras pontlflclas, aqul menclonados nomi- 
nalmtnt" sfio os embalxadores portugueses ao condlio de Basilela, nomeados por 
el>ret D. Duarte em 18 de Novembro de 1435, partldos de Portugal em 11 de Janeiro 
de 1436 e chcgados a Bolonha a 24 de Julho seguinte, os quals levavam instrugfies 
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Ut nullum preficeremus alicui ecclesie catedrali tui regni, nisi prius 
de tuo consensu certiores facti essemus. De qua quidem petitione admo- 
dum admirati sumus, turn quia nullus principum christianonun adhuc id 
a nobis postulauit, turn quia dubitare uideris ne aliquem minus idoneum 
aut tibi suspectum ecclesijs tui regni preficiamus. Verum, hanc suspi- 
tionem omnino a tua monte abesse uolumus; nam, intentionis nostre est, 
prout semper fecimus, non solum in tuis, qui es nobis filius precipuus 
ac peculiaris, sed ne in alijs quidem dominijs, quantunuis paruis, aliquem 
prelatum ponere qui non sit idoneus et aptus ad regimen ecclesie aut qui 
merito esse suspectus principibus possit. Jtaque, ad tuam consolationem, 
tibi duximus respondendum quod sicut hucusque fecimus huiusmodi eccle¬ 
sijs, cum eas uacare contigerit, Deo dante, etiam in futurum curabimus 
dare tales pastorcs ecclesijs prefatis, qui et utiles sint ecclesijs et tibi 
merito grati atque accepti (3). 

Petienmt etiam a nobis ipsi oratores ut bona ecclesiarum Tudensis 
et Pacensis (4), in tuo regno consistentia, ecclesie Ceptensi applicare et 
uni re uellemus, cum sit tenuis et in medio infidelium constituta. Hoc ne 
tibi concedamus, f ili carissime, plura obstant, sed maxime dec return Cons- 
tantiensis concilij, per quod statuitur ut membra, tempore scismatis, ab 
ecclesijs disiuncta reintegrentur ecclesijs suis. Si illud infringeremus(5), 
multi possent in concilio Basiliensi sumere obloquendi occasionem contra 
nos et posset uergere in preiudicium nostrum. Jnstat etiam carissimus 
in Christo filius noster Johannes, rex Castelle et Legionis illustris, ut pre¬ 
dicts bona restituant suis ecclesijs, iuxta prefatum dec return. Jtaque, tot 
cause contradicunt huic tue uoluntati, ut nullum modum uideamus, ad 
presens, tuis in hac parte uotis complacendi; verumtamen, tempora pote- 
runt inmutari, ita ut [quod] nunc non licet, alijs temporibus, cum honore 
nostro, prout cupimus, fieri possit quodque partes dicte ecclesiarum ipsa- 
rum que in tuo dominio sunt, tue serenitatis intuitu, in eo statu in quo in 
presentiarum uigent uolumus interim permanere (6). 

Datum Bononie, [sub annulo nostro secreto, die ultima mensis augusti, 
pontificatus nostri anno sexto]. 


para soUcitar do papa Eugtalo IV um cor to numero de gramas de interesse nacional, 
const an tea dos diplomas pontificlos de concess&o das mesmas, vlsto que nem de todas 
nos chegaram as siiplicaa respectlvas (Cfr. o nosso DOC. 88). 

(3) Pelo que respeita ao nosso pals, havla base histdrica para este pedldo do 
rei de Portugal, embora talvez nuo aduzida cm 1436, ou seja a bula Eximie nostre 
aeuotionis, do papa Bontf&clo IX, de 13 dc Setembro dc 1401, outorgada a el-rei 
D. Joao I (Cfr. o DOC. 118 do nosso vol. 1). 

(4) No ms. Picenste. 

(5) No ms. infrigertmwt. 

(6) Antes da consUtuiq&o da naclonalldade portuguesa e desde fins do sficulo IX, 
v&rias igrejas e mosteiroa e outroa bens do que depots foi terrltdrlo de Portugal 
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[AGOSTO-SETEMBRO 1436] (1) 

Parecer juridico aobre o ungao rigid e a cruzada contra os 
inf His, dado ao papa Eug&nio IV, a pcdido de el-rei D. Duarte. 

BAV., C6d. chiffi E. vn. 208, fl. 451. 

Revelado e sumariado por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante D. Hen- 
rique na Expanado Portugueaa, pp. 66-70. Do meamo jurista sfio a transcri- 
pao c a anotapao do presente documento. 


Licet de ministerio sacre vnetionis multa dicenda forent, verumtamen, 
quia scientes legem ista auditurj et lecturj sunt, paucissimjs res absol- 
uenda est et, obmissis argumentis arundineis pro parte affirmatiua, vidc- 
tur, saluo judicio melioij, vnetio communis certis modis si tandem con- 
cedenda et in capite nullatenus concedenda. 

Primo, quia textus in cap. vnico de sacra vnetione dicit: «Principis 
vnetio a capite ad brachium est translata, ut princeps, ex tunc, non vnga- 
tur in capite sed in brachio siue humero», etc., juxta jllud: «Factus est 


foram doados por monarcas c partlculares a dioceses espanholas, que mantlveram 
tats bens pelos kgcuIos fora, ainda ap6s a nossa independdneia politica. Por ocasifio 
do Cisma do Ocidente, que so arrastou de 1378 a 1417. durante o qual Portugal obedeceu 
ao ponUfice romano e Castela ao antipapa, os territdrioB portugueses sujeitos a bispos 
cBstelhanos recusaram obedecer-lbes, por eles serem cismfiticos, e dlllgenciou-se obter 
asslm entre nds a Independencta rellgiosa daquelas terras (Sobre o assunto pode ver-se 
FORTUNATO DE ALMEIDA, Hiatiria da Igreja em Portugal, t 1, pp. 193-96, e 
t. 2, pp. 14-19). Nisso se empenhou el-rei D. Jofio I, como o prova a bula de Bonifa¬ 
cio IX Eximie deuociania ainceritoe, de 3 de Julho de 1403, a separar da diocese de 
Ciudad Rodrigo os bens e terras possuldos pela mestna em Portugal, na regiao de 
Cima-Coa, entfio anexados a de Lamego (Cfr. o DOC 128 do nosso vol. 1). TamMm 
o Infante D. Henrique consvguiu do papa Eugenio IV, em 1 de Abril de 1434, a anexaq&o 
a Ordem de Cristo dos bens que a Ordem Militar de Calatrava, espanhola, tinha em 
territdrio portugufa e de que, durante o cisma, pessoas laicas se haviam apropriado 
(Cfr. o DOC. 137 do nosso vol. 4). 

(1) As concessfies relativas a cates pedidos datam de Sctembro e Outubro 
de 1436. Cfr. DE WITTE, Lea bullea, t. 48, p. 698ss., e SOUSA COSTA, O Infante 
D. Henrique na Expcmaao Portugueta, p. 69. Este arrazoado Juridico deve colocar-se, 
portanto, na segunda metade do ano 1436. £ posslvel que a referenda de RUI DE 
PINA, Chronica do Senhor Rey D. Duarte, cap. 20, pp. 134-136, eobre a consults de 
D. Duarte e a resposta de Eugenio IV, baseada nos dlzeres dos Doutorea Theologoa, 
esteja relacionada com este e com o parecer seguinte. 
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principatus super humeris eius* (2); et infra, in eodem cap., dicitur: 
«Refert autem inter pontificis et principis vnctionem, quia caput pontificis 
crismate consecratur; brachium vero principis oleo delinitur, vt ostenda- 
tur quanta sit differentia inter auctoritatem pontificis et principis potes- 
tatem», etc. (3). 

Secundo, quia non reperitur sedem apostolicam alicuj concessisse. 
Nullus enim regum in capita vngitur, exceptis regibus Francie et Anglie, 
quibus ex consuetudine competit, vt dici videtur Hostiensis, ibidem, in 
Summa (4). Si ex consuetudine, ergo non ex concessione. 

Tertio, quia non eat honestum aperire hanc viam alijs regibus, etiam 
potentioribus, citra iniuriam loquendo, rege Portugalie; ista enim sunt 
specialia et specialissima, pontificibus reseruata, in signum auctoritatis 
et preheminentie singularis. In dicto enim cap. dicitur: «Jn capite vero 
pontificis sacramentalis est delibutio conseruata, quia personam capitis 
pontificali officio representat» (5), capitis, «id est Christi, quj est caput 
ecclesie», (licit glossa (6), quam personam Christi reges quj sunt merj 
laicj, quoad spiritualia representare non possunt; nam, aliter faciendo, 
processu modicj temports esse potent omnes reges illam habere, turn 
jmportimitate, turn malorum temporum conditione, quod esset abolere ex 
toto illam decretalem de sacra vnctione, quantum ad hoc pertinet. Quod 
fierj non debet, juxta canonem quj dicit: «Ridiculum est, et satis abhomi- 
nabile dedecus, ut traditiones, quas antiquitus a patribus suscepimus, 
inf rang j patiamur», xij dist., Ridiculum (7). 

Quarto, quia consuetudo longissimj temporis, cuius contrarij memoria 
non existit, optinuit ut nullus rex in capite vngatur, exceptis duobus, qui¬ 
bus de consuetudine competit, ut dictum est, etc. Consuetudo et specialiter 
jurj communj consona et conueniens seruanda est, vt canon dicit: «Diu- 
turnj mores, consensu vtentium approbatj, legem imitantur, nisi legi 
sint aduersi», xij. dist., Diuturnj mores (8) et in multis alijs canonibus; 


(2) Decretales OregorU IX, Ub. I, tit. 15, De sacra vnctione, cap. 1; ed FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, H. col. 132-133. 

(3) Decretales Gregorii IX, Ub. I, tit. 15, Do sacra unctions, cap. 1; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, n, col. 133. 

(4) HOSTIENSIS, Summa, Ub. I, Rubrica De sacra unctione, $ A quo et quain¬ 
ter fiat, fL 61 va. 

(5) Decretales Gregorii IX, Ub. I, tit. 15, De sacra unctione, cap. 1; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 133. 

(6) Decretales Gregorii IX suae 1 ntegritati una cum glossis restitutes, 
Romae, 1584, lib. I, tit. 15. De sacra unctione, cap. 1, fl. 200 a; 

(7) Decretum Gratiani, I pars, dist XII, ca. 5; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, coL 28. 

(8) Decretum Gratiani, I pars, dist XII, ca. 6; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, col. 28. 
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sed rex Portugalie vnctionem capitis sibi, ex consuetudine, competere non 
allegat, ergo, etc.; et sic clare et manifesto patet dicto domino regj, salua 
caritate, in capite omnino deneganda, cum neque juri communi, quod est 
expresse contra petitionem suam, neque consuetudine neque concessione, 
quia petit. 

In euentum concessionis ut in brachio, etc., vngatur, petita sunt ali- 
qua, etc. 

Primo, quod recognoscat regnum pertinere ad ecclesiam roma- 
nam, etc., ut li. reperitur. 

Secundo, quod eum absoluat et habilitet, etc. 

Tercio, quod satisfaciat lesis. 

Quarto, quod alijs regibus non faciat preiudicium. 

Quinto, quod juret quemadmodum et jmperator, etc. 

Sexto, quod dominus noster faciat vnam bullam, in qua casset, jrri- 
tet et annullet et declaret nulla fuisse et esse omnia, tarn constitutiones 
quam consuetudines contra libertatem ecclesiasticam, tarn in rebus quam 
in personis clericorum, quomodolibet facta et obseruata, et mandet sub 
grauissimis penis, etc. 

Septimo, quod mittatur legatus, etc. 

Octauo, quod mandetur regj sub penis, etc., quod imposterum nichil 
faciat contra libertatem ecclesiasticam. 

Nono, quod, si tandem cruciata concedenda est, tantum quoad uixe- 
rit, etc., dictus Rex, etc. 

Ad primum, verbo audire potent, si placebit domino nostro. 

Ad secundum, si ea que dicuntur vera sunt, ipse est excommunicatus, 
et sic extra ecclesiam et sic, etc., non est membrum Christi, etc. Quiuis 
christianus «quj a sacerdotibus excommunicatur sathane traditur, quando 
scilicet quia extra ecclesiam est dyabolus, sicut in ecclesia Christus», 
xj., quest, iij., omnis (9) et cnemo contempnat vincula ecclesiastica; 
non enim homo est quj ligat, sed Christus quj hanc potestatem dedit», 
eadem causa et questione, Nemo (10). Quare, si horum conscientiam 
non habet, male sentiendum et multum dolendum (11) tanto principe 
parumque valebit extra et minus intus vnetio sua. Et simpliciter est 
oppositum in obiecto; propter quod, omnino necesse est ut recognoscat et 


(9) Deeretum Gratiani, II pars, Causa XI, quacst. in, ca 32; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Cation id, I, col. S53. 

(10) Deeretum Gratiani, n pars, Causa XI, quaest. Ill, ca. 31; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonid, I, col. 653. 

(11) Espaqo em branco debtado pelo coplsta. 
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absoluatur et saltim non proponat facere jmpostcrum nec faciat; et sic, 
cuj comini tU tur vnctio, committantur ista ad partem, in aliqua bulla, etc. 

Ad tertium, istud est de necessitate salutis in valente restituere, etc. 

Ad quartum, clarum est et notorium quod, in preiudicium tercij, nil 
est faciendum, et presertim absent is et non cognita causa, etc. 

Ad quintum, istud est necessarium et potissime propter obseruare 
laudabilem consuetudinem et approbatam et jn jure communj fundatam 
ecclesie Romane, que nunquam consueuit aliquam dignitatem tribuere sine 
juramento special! et specialissimo, vltra generalem obligationem, qua qui- 
libet christianus ecclesie romane tenetur. Patriarche, archiepiscopj, epis- 
copi, abbates, etc. jurant; et alias, tempore Pascalis pape, archiepiscopus 
Panormitanus dubitare videbatur de tali juramento, propter quod emana- 
uit decretalis Significantj, de Electione (12), ut clare patet jntuentj illam, 
et in cap. Ego N., de jurejurando (13) et dietim fit. De Jmperatore, Cle¬ 
mentine, cap. Romanj. 

Ego Henricus (14), et vltimo modernus Jmperator jurauit, notorium 
est. Prefectus vrbis idem. 

Ad sextum, videtur ponenda aliqua clausula sufficiens, per bonum 
modum, in litera commissionis fiende, etc.; alias, si jterum aliquod face- 
ret, jncideret jn penas excommunicationis, vt supra. 

Ad septimum, vtile esset si domino nostro placeret et videretur. 

Ad octauum, idem quod ad sextum responsum est. 

Ad nonum, concedenda quoad uixerit, ita tamen quod si alique pecunie 
soluuntur, aliquo modo, per clerum, deputetur per sedem apostolicam ali- 
quis nota bibs prelatus, quj compute et rationes reddere teneatur camere 
apostolice, ita quod oblationes [?) (15) pecunie non conuertantur ad 
alium vsum quam debitum. 


(12) Decretales GregoHi IX, lib. I, Ut. 6 , De electione, cap. 4, cd. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, 11. col. 49-50. 

(13) Decretales GregorU IX, lib. n, Ut 24, De iureiurando, cap. 4; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iurie Canonici, II, col. 360. 

(14) Clementinas, lib. n, Ut 19, De iureiurando, cap. tinlco; ed, FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, H, col. 1149. 

(15) A abrevlatura darla mala para elemoegnae que para oblationes, mas eVes 
□So sc pode rigorosamente desdobrar em elemosyne. — Desta alegacao referente &s 
contributes do dero para a guerra contra os sarracenos, bem como das precedentes 
aluslvas as liberdades ecleslAsUcas, sc dove conclulr que as llmlta;5es pontiflclas & 
cruzada contra os Inf 141s provdm de causas extrlnsecas. Como dlzemos em O Infante 
D. Henriqvc na expansdo portugueaa, pp. 66-70, os papas n£o s6 estavam de a cor do, 
mas promoviam atd a guerra contra os sarracenos, dlspo3tos a conceder aos re la ds 
Portugal tudo o que estes Ihes pedissem; enquanto os pedidos n&o colldissem com outros 
Intereases ou as clrcunst&ncias do momento outra colsa nfto aconselhassem. A influSn- 
da quanto £s llmitagOes e a oposlcao, no caso, da cfirla 6 manlfcsta e reflecte as 
quelxas e pressfio de alguns cl6rlgos portugueses all resldentes. 
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Preterea dictj ambassiatores dicunt duo: primum, quod de jure 
communi competit regibus vnctio; secundum, quod metropolitanj hoc pos- 
sunt facere, etc.; allegant cap. vnicum, de sacra vncione (16). 

Licet non oporteat respondere, quia contrarium est notorium, nichilo- 
minus duobus verbis absoluimus. 

Ad primum: nunquam hoc reperietur quod, de jure communj, regibus 
competat; ymo etiam, ante aduentum Christi Saluatoris nostrj, mandabat 
Deus prophetis: vadas et vngas talem in regem, ut est uidere de multis, 
iij. Reg. cap. 30 (17); et sic quj aliter intrabat quam per hostium, fur 
erat et latro (18); cuius Dei locum, in terns, tenet papa, in omnibus et 
per omnia, in his maxime spiritualibus. Et sic, ad eum pertinet dicere et 
man dare: «vade et vnge talem in regem*, etc., tam ex jure Veteris Testa- 
mentj, quam ex approbata consuetudine, que est optima legum inter- 
pres (19), ad papam pertinet reges benemeritos decorare hoc specialissimo 
Sacramento, per quod non est dubium quod augetur gracia merentibus et 
existentibus in via salutis (20). Consuetudo enim obtinuit vt volentes 
iniungi a papa petant et ab ipsa sede apostolica, a qua omnis dignitas 
sumpsit exordium, xxij dist., omnes (21). Et ita tenet et recitat Hos- 
tiensis, allegando duos testes, regem Aragonum et Scotie (22), vt in ore 
duorum uel trium, etc. (23). 

Ad secundum: non oportet respondere. Legatur totiun cap. illud. 
Et nunquam metropolitanus neque pro hoc neque pro aliquo nomina- 
tur, etc.; sed tantum de quodam episcopo Bracarensi (24), quj fuit 
vnctus in capite, de mandato pape (25). 

Finis 


(16) Decretalea Gregorii IX, lib. 1, tit 15, De aacra unctione, cap. 1; ed. FRIED- 
BK11G, Corpu* turia Canonici, II, col. 132-133. 

(17) 3 Reg., 19, 15-16. O texto 16 cap. 30. 

(18) Jo. 10, 1. 

(19) Decretalea Gregorii IX, lib. I, tit. 4, De consuetudine, cap. 8; ed. FRIED- 
BERG; Corpus luris Canonici, II, col. 40. 

(20) Cf. HOSTIENSIS, Summa, lib. I, Rubrics De sacra unctione, 5 quis ait 
effectua vnetionte, fl. 61 vb. 

(21) Decretum Gratiani, I pars, dist XXII, ca. 1; ed. FRIEDBERG, Corpus 
luris Canonici, I, col. 73. 

(22) HOSTIENSIS, Summa, lib. I, Rubrics De sacra unctione, $ A quo et 
quaJiter /iat, fl. 61 va. 

(23) Mat. 18. 16. 

(24) O texto traz Bremcnsis. 

(25) Eugdnlo IV teve em conslderac&o as razSes dos Jurisconsuitos, tanto deste 
como do seguinte, poLa ao conceder a sagracao regia a D. Duarte c a seus sucessores, 
depoia do repetidamente lnstado pelos cmbaixadorcs do rel, como se exprlme o ponti- 
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[AGOSTO-SETEMBRO 1436] (1) 

Parecer juridico, dado a proposito de tr&s pedidos formulodoa 
pelo rei de PortugalD. Duarte, ao papa Eug&nio TV, sobre a coroa 
e ungdo rigias e sobre a cruzada contra os infteis, para si e suces- 
sores. 


BAV., Cod. Chig. E. VII. 208, fl. 453. 

Revelado e sumariado por SOUSA COSTA, O. F M O Infante D. Hen- 
rtque na Expansdo Portuguesa, pp. 67-70, cujas s&o a transcrigdo e a anotag&o 
do presente documento. 


Dominus rex Portugalie tria petit, ut dicitur, a domino nostro: coro- 
nam, vnctionem et cruzatam contra jnfideles, pro se et successori- 
bus suis. 

Premitto quod legitur in libro feudorum: quod regales dignitates 
non transmittuntur nisi per quamdam vsurpationem, vt in c. si clien- 
tictilus, § in feudo, de feudi aliensttone (2) et in c. L, de feudo mar- 
chie, coll. x. (3). 

Secundo, quod regj excommunicato est subtrahends obedientia, in 
titulo hie finitur lex, deinde consuetudines regnj incipiunt. c. domino guer- 
ram (4). 

Tercio, quod in jure communj duo reperiuntur cap. loquencia de regi- 
bus Portugalie, scilicet cap. grandi (5), de supplenda negligentia prela- 


flce, e de ter ouvido os cardeais, confiou ao arcebtspo de Braga « Sacrum Unctlonem in 
Brachio et Armo ac insignia solita cum solemnttatlbus et talibus fieri consncti8>. 
Cf. a bula Bedes Apostolica de 23 de Outubro de 1436, segundo uma cdpia impresaa em 
Lisboa no ano de 1707, publicada em Supplement au Corps unit e reel diplomatique du 
droit dee Gens con tenant un recueil dee Traites d'alliance, de paix, de treve, de neu¬ 
trality.., t. I, partie 1 tome II, Amsterdam La Ilaic 1739, n. 227, p. 378. 

(1) Cf. nota 1 do parecer precedente. 

(2) Consuetudines Feudorum, Ub. I, tit 13, De alienations feudi. c. 1; ed. 
Lugduni, 1546, p. 10. 

(3) Consuetudines Feudorum, Ub. I, tit. 14, De feudo marchiae vel duoatus vet 
comitatus, c. 1; ed. Lugduni, 1546, p. 10. 

(4) Consuetudines Feudorum, Ub. n tit 28, Hie finitur lex, deinde consuetu¬ 
dines regni incipiunt, c. 1; ed. Lugduni, 1546, p. 40. 

(5) Na mar gum esquerda do texto 16-se, Jnnocentius quartus, lttS. 
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torum, lib. vj (6), et cap. ex speciali (7), de judeis (8). Quod hodie in 
illo regno non seruatur. 

Quarto, quod penam cap. quamquam (9), de censibus, lib. vj (10), 
jncurrerunt pater et filius notorie et etiam nouissime filius et nulla est 
secuta absolutio. quia non precessit restitutio, ij. quest vij, accusatio(ll), 
in fine. 

Quinto, quod offensio clericorum ad Christiun pertinet, iij., quest i., 
ca. nulli (12), sicut et eorum honor dicitur esse Christi, ij., quest, v., habet 
hoc (13). Et qui eius locum tenet in terris, illorum jniuriam pati non 
debet. Nam ecclesia vna est cuius sponsus est papa, et cardinales sunt 
filij primi gradus, ut notat Joannes An dree, post Joannem Monacum (14), 
in cap. felicis, in fine, de penis, lib. vj (15). 

Sexto, quod regnum Portugalie est feudale romane ecclesie, vt patet 
in libro censuali camere apostolice, et quod pater huius habuit coronam 
a Bonifacio ix. et non fuit vnctus nec ( ex post, soluit annuum censum, 
ad quern tenebatur et jurauerat (16). 

Septimo, quod reges Portugalie non legitur quod fuerint vncti vnquam 
per papam uel de eius mandato. Et in rebus nouis construendis, ut juris- 
consultus dicit, euidens debet esse vtilitas, ff. de constitutionibus princi- 
pum, le. in rebus (17). 


(6) Liber Sextus Decretalium, Ub. I, tit. 8, De supplenda negligentia praelaito - 
rum, cap. 2; cd. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonist, II, col. 972-973. 

(7) Na margem dlrclta do texto 16-se: jbi domino preficiendo aliguem Judcum 
officiis, Greg, ix, 1*87. 

(8) Decretales Gregorii IX, lib. V, tit. 6, De Judaeis, 8arracenis et eorum servis, 
cap. 18; cd. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 778. 

(9) Na margem esquerda do texto 16-se: De extorqucntibus et cogentibus eccle - 
liasttcas personae, etc. ad pedagia et aJia onera. 

(10) Liber Sextus DecretaHvm, lib. Ill, tit. 20, De const bus, exactionibus et pro - 
curatiotwibus. cap. 4; ed. FRIEDBERG,Corpus Juris Canonici, II, col. 1058. 

(11) Decretum Gratiani, II pars, Causa n, quaest. VTU, ca. 15; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, col. 486. 

(12) Decretum Gratiani, II pars, Causa HI, quaest I, ca 5; ed, FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I. col. 506. 

(13) Decretum Gratiani, II pars, Causa II, quaest. V, ca 6; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 456. 

(14) Jofio M6naco, tambem conhecido pelo nome de Cardeal, nosceu na Franca 
Morreu a 22 de Agnate de 1313. Glosou algumas constituIgSea de Bonifacio VIII e de 
Bento XI. Cf. VAN HOVE, Prolegomena, p. 474-476. 

(15) JOANNES ANDREAE, In Sex turn Decretalium librum novella commen- 
taria, lib. V, Rubrica De poenis, cap. V, fl. 156. 

(16) Na margem direlta do texto: De censu.... constitutus jn presents episcopus 
Albanensis. 

(17) Digesta, Ub. 1, tit. 4, De constitutionibus principum, le. 2; ed. MOMMSEN, 
Corpus Juris CtvtHs, I, p. 7. 
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Octauo, quod solum reges Frande et Anglie, ex approbate consuetu- 
dine, vnguntur in capite; alij in brachio seu humero. Sed ipsi non vngun- 
tur, nisi jmpetrent de nouo a papa, propter magna eorum merita et seruida 
jmpensa ecclesie, sicut refert Ostiensis regem Aragonum fecisse et coti- 
die suo (sic) instare Regem Scotie, ut ipse testatur in in Summa, titulo de 
sacra vnctione, § qui et a quo, ver. in veteri (18) et ver. vnctio regum (19). 

Nono, si dominus noster, cum consilio dominorum cardinalium, tan¬ 
dem deliberaret duo prima petite concedere, animaduertat, in prim is, si 
dominus rex jncurrit penas predictorum jniurium et eum habilitet, cum 
alias esset inhabilis, prius tamen lesis satisfacto. 

Jtem, consideret et si aliquid preiudicium alijs regibus, ex hoc, gene- 
ratur. Jtem, eum astringat ad form am juramenti quod prestat jmperator, 
dum per papam vngitur et coronatur, de quo in Clementinis, Romani, § ego 
Henricus, de iureiurando (20), quod hodie eciam est ampliatum, ut appa- 
ret in libris Camere. 

Decimo, quod, per suam bullam, quecunque statute, ordinamenta, 
leges monicipales seu regias constitutiones, ordinaciones et consuetudines 
contra libertatem ecclesiasticam, tarn in rebus quam in perooms quomo- 
dolibet hactenus facte et obseruata, tarn in preteritum quam in futurum, 
casset, annullet ac nullius roboris uel momenti fuisse et esse declaret; et 
mandet domino regi et quibuscunque officiallibus, sub grauissimis penis, 
quas jncurrant ipso facto, si contra fecerint, quod dicta statute, etc. de 
eorum libris et regestris tollant, abrogent et penitus aboleant, casdem 
penas jncurauri, si ilia, aliquo modo seu aliquo tempore, innouauerint seu 
obseruare presumpserint 

Vndecimo, quia coronatio et vnctio non commode possunt prestari in 
absencia, propter grauitatem rei, turn etiam propter prestacionem jura¬ 
menti et alia que prius veniunt examinanda et fienda, mittatur legatus 
magne auctoritatis et, si fieri potest, sit cardinalis, qui habet preuidere 
omnia grauamina clerj et ecclesiarum, a quibuscunque, etiam ab ipso 
rege et patre eius, facte et illata, et ilia reuocet et dampnum passis emen- 
dam congruam fieri ordinet, etiam si layci fuerint qui dicta dampna passi 
sint, vt saluti sui patris et sue salubriter consulatur. Quia non remititur 
peccatum, etc. 

Duodecimo, jdem legatus, de speciali mandato domini nostri, perpetuo 
statuat, sub penis congruis et formidabilibus, quod dominus rex modernus 


(18) HOSTIENSIS, 8umma, Ub. I, Rubrlca De sacra unctione, § 0ul et gtw> 
ungantur, fl. 60 vb. 

(19) HOSTIENSIS, Summa, lib. I, Hubrica De sacra unctione, § A quo et quali- 
ter fiat, palavra vnctio regie, fl 61 va. 

(20) Ciementinae, lib. II, Ut 9, De iureiurando, cap. finlco; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luris Catumici, II, col. 1149. 
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et sui successores nullatenus presumant petere uel exigere aliquod subsi- 
dium a clero, prout hactenus factum fuit, absque speciali licencia summi 
pontificis, etiam si clerus ipse consentire vellet; quia non presumitur verus 
consensus ubi timor semper imminet, ut experientia docuit. Et, si ipse 
clerus etiam consentiret, easdem penas jncurrat, a quibus dumtaxat per 
sedem apostolicam absolui possint, preterquam, etc. 

Ad vltimum, de Cruzata, etiam a[nima]duertat dominus noster: quia 
eius predecessor Martinus non concessit domino regi Johanni, patri huius, 
nisi quoad viueret (21); et hoc fecit cum summa difficultate, et vtinam 
non fuisset factum, nec guerre incepte cum sarracenis, saltern longinquis, 
postquam molesti non erant. Quia scriptum est, Jo. x°.: «Alias oues habeo 
que non sunt de hoc ouili», scilicet ecclesie (22). Et sine distinctions 
dictum fuit Petro, Jo., vltimo: «Pasce oues meas»(23). Successor ergo 
Petri habet illas pascere et defenders, ergo non jmpugnari uel ledi per- 
mittere, de natis ex libero ventre, cap. vno (24), ut latius disputat et con- 
cludit in hac sentencia Joannes Andree, post Oldradum (25), in Additioni- 
bus Speculi, in titulo de judeis (26) et plene notatur per Jnnocentium (27) 
et per alios modernos, in cap. quod super hijs, de voto (28). Et licet 
bonum sit jnfideles expugnare, tamen non sufficit bonum facere, nisi fiat 
bene, vt dicit glossa, in cap. i., de colusione detegenda (29). Et multa mala 
sunt perpetrata in regno, huiusmodi occasione, ut est notorium, et seque- 
retur, nisi Deus et eius vicarius prouideant, vna cum prouidencia reueren- 
dissimorum dominorum cardinalium. Non enim est tentendum ad finem 
bonum per mala media, vt dicit textus i., quest, i., non est putanda (30). 


(21) Bula Rex regum do 4 de AbrU de 1418. Cf. SOUSA COSTA, O Infante 
D. Uenrique no expansdo portuguesa, pp. 8*10. 

(22) Jo. 10, 16. 

(23) Jo. 21, 17. 

(24) Decretalea OregorH IX, lib. IV, tit. 10, De natta ex libero ventre, cap. tinico; 
ed. FRIEDBERG, Corpua luria Cmonici, n, col. 693. 

(26) OLDRADUS DE PONTE, Conailia aett responsa et quaeationee aureae. 
Cons. LXXII, fl. 32 vb-33 b. 

(26) Em GUILLELMI DURANDI, Speculum luria cum Joonnis Andreae... theo- 
rematibua, pars m et IV, p. 488. 

(27) INNOCENTII IV, In V libroa DecretaNum comment aria, lib. Ill, Rubrics 
De voto et voti redemptions, cap. VIII, p. 514. 

(28) Por ex.: ANTONIUS DE BUTRIO, Lecture super tertio Decretalium, 
Rubrica De voto et voti redemptions, cap. VIII Quod super his, fl. 151a. 

(29) Decretalea Gregorii IX, lib. V, tit. 22, De colusione detegenda, cap. 1; 
ed. Decretalea Gregorii papae IX suae iniegritati vna cum glossia reatitutae, fl. 242 b. 

(30) Decretum Gratiani, II pars. Causa I, quaest. I, ca. 27; ed. FRIEDBERG, 
Corpua luria Canonici, I, col. 369. — Estas Ultimas palavras, como ali&s as condicOes 
anteriormente propostas, no caso de Eug6nlo IV conceder a D. Duarte a sagragfio 
regia, revclam bem que as dlflculdades movidas contra a conccss&o da cruzada 
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8 SETEMBRO 1436 

Bula de cruzada Rex regum, de Euginio TV, dirigida aos 
patriarcast, arcebispos, bispos e demais prelados, a ordenar-lhes pre- 
guem a cruzada em favor da guerra que el-rei D. Duarte de Portugal 
pretende fazer aos infieis, arrancando-lhes as terras que elesocupam 
para as converter a lei de Cristo, pelo que concede o pontifice a 
quern o ajudar plendria remissao dos pecados e aos que se alista- 
rem as imunidades e privilSgios dos que passam d Terra Santa; 
para tal empresa sao convidados todos os \mperadores, prinexpes e 
demais chefes dos povos; declaram-se enfim sujeitas ao dito 
monarca e a seus sucessores as terras assim conquistadas aos 
sarracenos (1). 


rei de Portugal, extenslva a seus sucessores, provlnham das quelxas do clero portu- 
gu«s que, por easa ocasl&o, se via sobrecarregado de lmpostos e vexado nos seus 
prlvilGglos e Hberdades. As referGnclas a dlreltos de tercelro e condigao proposta de 
sua salvaguarda, de forma a n&o causar prejulzo a outros rets a graga a ronceder 
da sagrag&o, bem podem denunclar acg&o diplom&tlca de curlals castelbanos, como J& 
fris&mos em A Expansao Portvguesa A lux do Direito, em Revista da Univenidade 
de Coimbra, 1B62, p. 3. 

(1) A presente bula de cruzada, como 1& fol observado por DE WITTE (Lee 
buUes art 1, pp. 099-700), 6 simples rGplica da do mesmo titulo outorgada a el-rel 
D. Joflo I por Martinho V a 4 de Abril de 1418 (Publlcada em nosso vol. 2, pp. 282-86). 
Kot sollcltada polos embalxadoros portugueses ao concilJo de Basilela, ao encontra- 
rem-se, em Bolonha. com o papa EugGnlo IV. Como sublinha DOMINGOS MAURI- 
CIO, ela cn&o fol da da expressamente para a cam pan ha de T anger. Todavla, o tempo 
da expedlgfto e as singulares facllldades da publlcagfio supfiem esse destlno* (D Duarte, 
p. 25). Nem convlnha, de manelra nenhuma, que da mesma constosso qual fosse 
ontflo o programs portugufis de cruzada, atG para n&o alertar os sarracenos de Gra¬ 
nada e de Marrocos. Demasladamente se espalhou, antes do assalto a T&nger, o 
objective daquela, o que multo deve ter Influldo no lnGxlto, como se demonstrard no 
prdxlmo volume. Bem dlverso proceder usara el-rel D. Jofio I, no engenhoso dls- 
farcc e no malor segredo seguldos antes da conqulsta de Ceuta. 

A concesa&o desta bula fol prdvlamente Impugnada, directa e sGriamente, num 
dos parcceres Jurldlcos ent&o dados a KugGnlo IV, advertlndo-o de que seu antecessor 
Martinho V outorgara a cruzada a D. Jo&o I de Portugal sdmente enquanto ele vivessa 
o que o fizera com a malor dlflculdade: <et hoc fecit cum summa dlfficultate>. E o 
jurists opina que melhor fora n&o a ter concedido, uma vez que n&o haviam os 
sarracenos molestado nlnguGm. Argumenta com a Escrttura Sagrada: «Tenho tam- 
b6m outran ovelhas que n&o s&o deste aprlsco> (Jo., X, 10); e, indistintamente, se 
disse a Pedro: rApascenta as mlnhas ovelhas* (Jo., XXI, 17). TambGm, segundo 
diversos Jurlstas, lncumbe ao sucessor de Pedro apascentfi-las e defendG-las e n&o 
lmpugn&-las ou permitlr as lesem. Porque, embora seja bem combater os lnfiGls, 6 
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A NTT Bulan, maso 4, n." 9, original em pergamlnho, com selo de 
chumbo, pendente por cord&o de cdnhamo, — texto que se rcproduz e em cujo 
verso ae 14, em Ietra da 4poca: «letraa da cruzada quando passarom os Jffantes 
dom Henrlque e dom Fernando aas partes dAfrrlca>; AV., Reg. Vat., vol. 365, 
fl. 92 v., com a data erracla, de 13 de Setembro. 

Publicada: segundo a cdpia do Vatlcano, por E. STAEDLER, Die Cru- 
ciata Martini V . won 4 . April 1418 , no Archiv f&r Urkundenforach u ng, 1942, 
t. 17, p. 310; por SILVA MARQUES, Descobrimentos, vol 1, p. 366, segundo 
o original; e por DOMINGOS MAURICIO, S. J., D. Duarte e as responsabi- 
ttdades de Tdnger (H33-U38), Lisboa, 1960, p. 88. 

Sumarlada: no Quadro elementar, t. 10, p. 10; por ABRANCHES, Sima 
p. 39, cm RAMOS COELHO, Alguns document os, p. 5. Comentada: por DE 
WITTE, Lea buttes, art. 1, pp. 699-700. e sobretudo por DOMINGOS MAU¬ 
RICIO. D. Duarte..., pp. 25-26, e por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante 
D. Henriqus na Expansdo Portuguesa, pp. 66 e £S. 


Eugenius episcopus, seruus seruorum Dei. 

Venerabilibu8 fratribus patriarchis, archiepiscopis et epiacopis 
ac dilectis filijs electis, administratoribus, abbatibus, prioribus alijs- 
que ecclesiarum et monasteriorum prelatis necnon ceteris christiane 
religionis professoribus ubilibet constitutis, ad quos presentes littere 
nostre peruenerint, salutem et apostolicam benedictionem. 

Rex regum et Dominus dominantium, vnigenitus Dei filius Jhesus 
Chriatua, ut humanum genus, de laqueo seruitutis eripiens, ad celestes 
sedes, ineffabili misericordia, reuocaret, e celorum summo descendtl in ter- 
ram et caducam humane fragilitatis carnem clementer indutus, doctrina 
sanctissima simul et exemplo uite mortalis, uiam qua graderentur homines 
ad eandem uere uite patriam demonstrauit; et, cum ipse aummua omnium 
rerum opifex incorruptus et immort&lis existeret, non renuit inter corrup- 
tibiles et mortales, probos et improbos, conuersari langores humanos per- 
petim torment a corporis sustinere et tandem, in cruce pendens, mortem 
patienter, pro nostri redemptione, suscipere, ut mortem nos tram moriendo 


preciso, ao praticar o ban, olhar-se aos meios, que devem eer bons. Muitos males 
— sublinha o autor — se pratlcaram jd no reino (de Portugal), como 6 notdrio, por 
tal motivo, e contlnuarfio a pratlcar-se se Deus, o seu Vlg&rlo c os cardeals nfio provi- 
denciarem (Cfr. o nosso DOC, 132). Ignoramos quern tenha si do o autor do Parecer. 
ConstltulrA este oplnlfio sincera de Jurlsta ou ppnddneia embora razo&velmentc funda- 
mentada, para os lnteresses de Castela? Como se vfi, o autor do Parecer enveredou 
por um dos aspectos defendidos )a em 1432, no Parecer atribufdo ao Infante D. Jofio, 
sobre a continuacAo da guerra contra os aarracenos (Cfr. o DOC. 23 do nosso vol 4). 
Sobre o particular vejam-se tambfim os DOCS. 140 e 141 do presente volume. 
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destrueret et uitam sacratisaime uite sue ministerio repararet et cum 
non humanis mentis, sed exuberantissima sui dementia, cunctos qui uere 
crediderint in cruce duxerit liberandos. Nos, eius uices, quanquam insuffi- 
cientibus mentis, ex indulgenti sua bonitate gerentes considerantesquo 
creditum solicitudini nostre gregem non satis posse condign as tanto bene- 
ficio laudes ex[s]oluere debitaque ueneratione complecti, prefate crucis 
sacra tissimum sign urn, que perpetue mortis, uinculis dissolutis, rectissi- 
mum iter ad uitam et etemam gloriam patefecit, ad ilia, curis assiduis, 
uigilamus et operibus indefessis enitimur, per que gregem ipsum, huius- 
modi doctrine fideliter obsequentem, in conspectu diuine maiestatis accep- 
tum redder© ualeamus; ingratissimos, uero, tanti muneris homines sarra- 
cenos, agarenos et alios infideles, qui ueri luminis uereque salutis iter 
pertinacissima mentium caligine contemnentes, prefate crucis insidia- 
tores et hostes Deo odibiles et christiane religionis persecutores acer- 
rimos sese reddunt a nequissimis eorum insultibus, quibus in christia- 
num sanguinem sepius debachantur, non solum spiritualibus uerum 
etiam temporalibus accitis presidijs, possimus, auctore Domino, salu- 
briter cohercere. 

Sane, cum dudum preclare memorie quondam Johannes, Portugalie et 
Algarbij rex jllustris, christiane propaginis affectibus inflammatus ac, 
cupiens collatam sibi a summo rege potentiam in exaltationem gloriosi 
sui nominis exterminiumque ipsius hostium exercere, instructis christia- 
norum militum aciebus, ad debellandos, in Af ricanis partibus, sarracenos et 
alios infideles, qui christianos crebris insultationibus, captiuitatibus et 
occisionibus affligebant, in detenta per eos territoria et loca processor it, 
locum de Cepta, quern longis retroactis temporibus occuparunt, ab ipso- 
rum intolerabili seruitute potenter eripiens, suauissimo christiane religio¬ 
nis iugo restituit. 

Cum autem, postmodum, carissimus in Christo filius nos tor Eduardus, 
eiusdem regis filius, qui sibi, post eius obitum, in prefatis regnis succesait, 
uolens prudenter ostendere non solum regni successionem, sed etiam uirtu- 
tum paternarum hereditatem ad se peruenisse ac, per ipsius parentis 
uestigia progrediens, tanquam catholice fidei pugil et athleta fortissimus, 
incepta per patrem contra eosdem infideles uiriliter prosequi desideret et 
proponat et. adiuncta sibi multitudine copiosa fidelium intendat, illo 
pr eat ante cuius causam deuote complectitur, ad subiugandum sarracenos 
et infideles huiusmodi regidendasque ad cultum ipsius nostre fidei terras 
quas occupant, omnem suam et dictorum suorum regnorum potentiam 
adhibere, nostras et catholice ecclesie, que congregationem ipso rum fide¬ 
lium comprehendit, pro tam felicis consumatione negotij, partes adiutrices 
humiliter implorauit 

Nos itaque, tam salutare prefati regis propositum, maxim is in Domino 
laudibus, extollentes ac pro eiusdem successu directis in celum oculis, ei 
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cuius negotium geritur, immensas proinde gratias ex[s]oluentes, omnes et 
singulos jmperatores, reges, duces, marchiones, principes, barones, comi¬ 
tes, potestates, capitaneos, magistratus et quoslibet alios officiales ac 
eorum locatenentes, communitates quoque ciuitatum, vniuersitates opido- 
rum, castrorum, villarum et aliorum quorumcunque locorum ceterosque 
eiusdem christiani nominis zelatores status et religionis cuiuslibet exhor- 
tamur ac, per aspersionem sanguinis eiusdem gloriosissimi Redemptoris, 
paternis affectibus, obsecramus, in suorum eis remissionem peccaminum, 
suadentes ut, ad infidelium errorumque eorundem exterminium et ad 
impendenda profutura suffragia, quibus huiusmodi prosecutio feliciter 
adiuuetur, potenter atque uiriliter se accingant, ad hoc enim spiritualibus 
munificentijs, remissionibus uidelicet et indulgentijs ipsorum, de fratrum 
nostrorum consilio, prouidimus eos inuitandos. 

Quocirca, uobis et uestrum cuilibet patriarchs, archiepiscopi et epis- 
copi ac filij electi, administratores et prelati, per apostolica scripts commit- 
timus et mandamus quatinus uos et quilibet uestrum, quotiens Eduardum, 
predictum Portugalie regem, huiusmodi negotio intendere et aduersus infi- 
deles eosdem exercitus suos ordinare contigerit, super hoc quoque uigore 
presentium, quas plene firmitatis roboris, quandiu idem Eduardus rex 
uitam duxerit in humanis, fulciri uolumus, debite fueritis requisiti ad pre- 
missum tarn pium tamque salubre negotium exequendum, ueluti precones 
fortes exaltantes, ipso nomine, uoces uestras, in singulis ciuitatibus. dioce- 
sibus atque locis ubi congruere perspexeritis, per uos aliasque personas 
seculares et regulares, ordinum quorumcunque, quas ad hoc ydoneas duxe- 
ritis eligendas, iuxta datam uobis et illis a Deo prudentiam, christifidelibus 
quibuscunque ad id audiendum confluentibus et accedere uolentibus, qui¬ 
bus, uere penitentibus et confessis, ut ad id eo libentius inducantur, pro uice 
qualibet accessus huiusmodi, centum dies de iniunctis eis penitentijs per 
uos, auctoritate apostolica, relaxentur, uerbum crucis eiusdem ac ipsius 
admirabile signum publico proponere et predicare curetis illudque 
fidelibus ipsis id deuote suscipere uolentibus, uestris et eorundem 
cligendorum exhortationibus ac oportunis monitionibus preuijs ut, cum 
reuerentia debits, signum huiusmodi recipiant et illud contra peruersos 
dictorum infidelium conatus suis cordibus imprimant et negotium ipsum, 
fideli ac feruenti animo, prosequantur libere concedatis eorumque humeris 
affigatis. 

Nos enim, ut fideles ipsi ad id eo feruentius animentur, quo uberio- 
rem gratiam exinde se nouerint percepturos, de omnipotentis Dei miseri- 
cordia et beatorum Petri et Pauli, apostolorum eius, auctoritate confisi et 
ilia quam nobis Deus, licet immeritis, ligandi atque soluendi contulit potes- 
tate, eisdem fidelibus, qui, crucis eiusdem signo suscepto, prefatis exerci- 
tibus, in personis proprijs, interfuerint pariter et expensis quique ut illis 
interessent sine fraude iter arripuerint, si in ipso fuerint itinere uita functi, 
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plenam suorum peccaminum, de quibus corde contriti et ore confessi fue- 
rint, ueniam impart imur et in retributionem iustorum salutia eteme polli- 
cemur augmentum eisque qui non in personia proprijs illuc accesserint, sed 
ipsorum duntaxat expensis, iuxta sun rum facultatum quantitatem et exi- 
gentiam, ydoneos destinauerint bellatores ac illis qui, licet alienis expensis, 
proprijs tamen adierint in personis, plenam suorum concedimus ueniam 
peccatorum, huiusmodi quoque remissionis uolumus et concedimus esse 
participes, iuxta quantitatem subsidij ac deuotionis affectum, eos omnes 
qui, durantibus exercitibus supradictis, pro huiusmodi confirmations 
negotij, de bonis suis congrue ministrauerint et circa illud consilium et 
auxilium impenderint oportuna; decementes nichilominus, auctoritate pre¬ 
dicta, omnia et singula ciuitates, terras, castra, iniuncta atque loca, que 
per exercitus eosdem expugnari et ab ipsorum infidelium detention c ac 
seruitute liberari contigerit, prefati Eduardi et suorum heredum, qui tunc 
fuerint, ditioni atque dominio subiacere et ad ipsum ac heredes prefatos 
legitime pertinere; vniuersos preterea et singulos quos huiusmodi crucis 
signo muniri contigerit, ut prefertur, illo priuilegio illaque imm imitate gau- 
dere que crucesignatis, pro Terre Sancte subsidio, in generali concilio, quo- 
modolibet sunt concessa, eorumque personas necnon familiam, res et bona, 
sub beati Petri et sedis apostolice atque nostra protectione, permanere 
debere. Statuentes rursus ut bona predicta extunc, donee de ipsorum 
reditu uel obitu certissime constiterit, integra maneant et quieta. Jllorum 
uero archiepiscopi, episcopi necnon archidiaconi et alij superiores et offi- 
ciales eorumdem ipsos ac huiusmodi bona, auctoritate predicta, tueantur, 
non permittentes eos contra dicti statuti tenorem ab aliquibus indebite 
moles tari, molests to res huiusmodi per censuram ecclesiasticam et alia 
oportuna iuris remedia, appellatione postposita, compescendo, jnuocato ad 
hoc, si opus fuerit, auxilio brachij secularis, non obstante si aliquibus 
communiter uel diuisim a dicta sit sede indultum, quod interdici, suspendi 
uel excommunicari non possint per litteras apostolicas non facientes ple¬ 
nam et expressam ac de uerbo ad uerbiun de indulto huiusmodi 
mentionem. 

Volumus autem quod, si forte contingeret prefatum Eduardum regem, 
dum sui exercitus in expeditione esset, decedere ab humanis, presentes 
littere nichilominus, durante dicta expeditione, in suo pleno robore 
permaneant quodque, si aliqua classis seu aliqua nauigia per ipsum 
regem ad defensionem loci de Cepta prefati siue ad offensionem sar- 
racenorum circunuicinorum per eum mitterentur, homines qui in eis 
fuerint, si eos decedere inibi contingat, similiter plenam suorum pecca¬ 
torum, de quibus corde contriti et ore confessi fuerint, indulgentiam 
consequantur. 

Ceterum, ut ipsius uiuifice crucis signo muniti eo facilius reddantur 
huiusmodi remissionum et indulgentiarum participes, quo se liberius exi- 
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mere posse conspexerint ab onere debitorum dicto regi ae illls quos, uice 
dicti regis, exercituum duces siue capitaneos fore contigerit, tot ex uobis 
fratres patriarche, archiepiscopi et episcopi, electi, abbates et prelati de 
quibus illis pro tempore uisum fuerit qui ac alij ydonei sacerdotes secula- 
res uel regulares ad id per uos assumendi, omnium pro huiusmodi deduc- 
tione negotij crucesignatorum confiteri uolentium confessiones audire et, 
ipsis confessionibus diligenter auditis, pro peccatis suis et excessibus omni¬ 
bus, per illos commissis, etiam si manuum iniectores in clericos etiam 
religiosos necnon incendiarij et sacrilegi fuerint, nisi adeo graues in ipsa- 
rum manuum iniectoribus excessus extiterint, quod ad eandem sedem 
merito debeant destinari, iniunctis ipsis, pro modo culpe, etiam cum 
exaggeratione congrua, aduersus illos, ex ipsis quoque qui in progressu 
exercituum predictorum aciebus uel contra infideles eosdem instruendis 
Eduardi regis prefati et eorum qui exercituum, ut premittitur, duces exti¬ 
terint, eorundem ordinationes et man data temere transgredi presumpse- 
rint, penitentia salutari et alijs que de iure fuerint iniungenda debite 
absolutionis beneficium, eadem auctoritate, impendere possitis, quotiens 
oportimum fuerit, eligere ac deputare. 

Et insuper, pro colligendis et acceptandis pecuniarum summis et rebus 
alijs, quas pro huiusmodi prosecutione negotij, per quosuis erogari conti¬ 
gerit, personas ecclesiasticas honorabiles, ydoneas et fideles, de quibus eis 
uidebitur assumere ualeant, autoritate predicta, tenore presentium, indul- 
gemus. Verum, quoniam difficile uideretur presentes litteras singulis 
exhiberi, uolumus quod vnus uel duo siue tot ex uobis fratres patriarche, 
archiepiscopi ac filij electi, abbates et prelati, de quibus Eduardo 
regi prefato uidebitur huiusmodi litterarum trasumptum, publica manu 
confectum eorumque sigillis munitum, personis et in locis singulis 
ubi expedire uidebitur, transmittere ac insinuare procurent, cui quidem 
transumpto, uelut originalibus litteris, dari uolumus atque decemimus 
plenam fidem. 

Datum Bononie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo trigesimo sexto, sexto jdus septembris, pontificatus nostri anno 
sexto. 


134 

10 SETEMBRO 1436 

Carta de el-rex D. Duarte ao concilio de Basileia > a solicxtar-Uie 
se interesse deveras pela paeificagao entre a Inglaterra e a Franga, 
pots a peste da guerra e venenoso contdgio que infecta e perturba 
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nao s6 os proprios contendores mas tambem mu it os principes, pelo 
que i de agir nao s6 com pajavras salutares mas ainda, se for pre- 
ciso, com censuras eclesidsticas (1). 

AGS., Eatado, Francla, cdd. K-1711. fl. Ill, cm cdpla da <poca. Sobre a 
margem dlrelta do texto: <Litera domjnl regia Portugalie super pace Francle 
et Anglin *, 


Sacrosancte General] Synodo Basiliensi, in Spiritu Sancto legi¬ 
time congregate, vnjuersalem ecclesiam representantj. 

Eduardus, Dej gracia regnorum Portugalje et Algarbij (2) rex Cepte- 
que dominua, filialem deuocjonem legitimam et sinceram. 

Grande desiderjum vehemenaque cogitatio bonj tocjua chri8tianitatis, 
presertim pacia atque concordie infidelium, principio vestre congregacjo- 
nja, ob vestra virtuoaa opera et labored satis habundeque omnjbus patent, 
pro quibus apud Deum amplissimum munus et homjnes laudes jnmorta- 
les vobis vendicastis. Verum, si qui perfidi in sua cupiditate et elacjione 
tumjdi vestris sanctia, pijs atque justis operibus et requisicionibus ton- 
deacendere noluerunt, dampnum atque dedecus minjme effugerunt, quod 
cum sic perperam molirj adnjterentur, nihilomjnus vestre fame et optimo 
proposito detrahere non potuerunt; que, cum ita sjnt, postquam Sancto 
Spiritu tot pres tan tissimorum orbis terrarum homjnum synodum congre- 
gastis, jbi la us, ibi gloria, non dyabolica human alique malicia quin sanctum 
propositum confirmetur eo mjnus vos sinatis, ymo, virtute vestra duce. 


(1) A Guerra dos Cem Anos, lament&vel e more so conflito politico, que dominou 
a hlstdrla do Ocidente nos sdculos XIV a XV, especlalmente da Inglatcrra e da 
Franca, aparentemente querela din&stlca mas, em verdade, tentativa do domlnlo da 
prlmelra sobre a segunda ou ate dc fua&o dos dols palses num ts6, atlngira, ncsta 
data, uma das fases mala graves. D. Duarte, na presente carta, apelou, por isso, 
para o concillo de Basileia, como tambdm J& subllnhou RUI DE PINA: — «E he de 
saber, por boom exempro e glorlosa fama delrrey dom Duarte, que hOa das cousas 
mala principaaes por que mandou tarn honrrada embaixada a hQu concUio c ao outro 
foy por, em seu nome, rrequerer a pax e concordia antre os rrex de Franca e 
Ingratcrra, quo naquelle tempo avlam antre sy cruas guerras. E, per suas cartas 
e JnstrucCoes que sobrisBo envlou, nom soomente ofereceo pera medeanelros, e com suas 
despesas, seus embaixadores, mas ajnda, se necessareo fosse, em pcasoa prometeo de 
o hir seer, e do papa Eugenjo e seu collegio e emperador grego, a que os embaixa¬ 
dores prlmeiramente sobrisso falarom, e asi do emperador Segismundo e concillo de 
Baallea, a que tambem o foram pedlr e rrequerer. Foy elrrey dom Duarte muy muyto 
iouuado e per to da a chrlstandade encomendado por muy virtuoso* (Crdnica de el-rel 
D. Duarte, cap. 8, segundo o cdd 389, Livraria, do ANTT.). 

(2) No ms. Algabie. 
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vndecunque discordias, jnimicicias huiusmodique mala senserjtis, vestris 
oracionibus, admonjcionibus et salutaribus consilijs ad pacem atque con- 
cordiam trahere non cessetjs. 

Enim uero, jnter cetera clara et celebranda vestra facta, sic a vobis 
laborandum est ut crudelis, acerba et tot jam dju malis jnueterata jnter 
anglicos et francos guerra, vos, opere plurjmum ad vnjonjs pacem sollicjte, 
quorum ab vtrinque vires atque nobilitas jnter ceteras christjanjtatjs 
gentes maximum nomen obtjnent. Verum, hec pestis et vere venenosa 
contagio non solum sese mutuo, verum etiam plerosque princjpes inficit 
atque turbat. Non enim eorum duricja, pro jneunda inter eos pace, ora- 
tores missistis, vos expaueat ac remoretur, ymo uero exemplum vndecim 
tribuum que contra Benjamjm certauerunt, sequj debetjs, quj non usque 
adeo semel ac jterum multorum jnterjtu confrictj sunt, quin tercio ad 
certamen conuersi victoriam atque triumphum reportarjnt; parjter jgitur 
vos neque laboribus atque jmpensis fatigatj diujnalj conatu quoscumque 
in dampnum sue consciencje et christianjtatis esse moneritis, debelletis, ne 
tarn sedulo suorum fratrum, more pecudum et ferarum bestiarum, san- 
gujnem effundant. 

Ceterum, salutaribus verbis et, si opus fuerit, ecclesiastics censura 
vulneretis, ne per vos stet quominus christianitas reparetur, Saluatoris 
nostrj Dej hereditatem pacis quam in ilia ultima Cena dimjsit, jnmjtatj. 
Preterea hec, reuerendissimj patres, que amplissima sunt, adnitamjni 
omnes principes, domjnos et populos fidelium, vobis jubentibus atque sua- 
dentibus, ad ferendam opem tam sanctissimo operj adjuuent. Nos in hac 
re et ceteris que commune bonum respiciunt, quantum in nobis est, pro 
viribus omnem conatum nostre mentis, pro bono pacis, ultra atque grato 
animo despondemus, jn hoc autem, reuerendissimj patres, enjxius suppli- 
camus ne mora huiusmodj que nisi cjto per vos finjs jmponatur, rujtura 
sunt, felicem euentum consequantur. Altissimus vestrum statum conser- 
uare dignetur. 

Datum in villa de Turribus Veteribus, decjma dje mensis septembris, 
anno a natiujtate Dominj milleaimo quadringentesimo xxxvj®. 

El Rey 
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Letras secretas Tenemus omnia, pelo papa Eugtnio IV ertdere- 
gadas a D. Gomes Ferreira, abode de Florenga, a dizcr-lhe que 
tratara, solicita e dUigentemente, quanto as circunst&ncias Iho per¬ 
mit iam, os assuntos que Vie comet era, a most r arse satisfeito peJa 
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boa disposigao do ret de Portugal e dos infantes seus irmaos para 
com ele, pontifice, e a comunicar-lhe quo, quanto & comissao da 
visita, aguardara a chegada do conde e restantes emissdrios rigios, 
quo apenas traziam a recomendagao de the falar na visita da Ordem 
dos Cistercienses, moportuna neste moment o, pela ausencia de seu 
abode em BasUeia e ndo urgente para os demais isentos; pelo que 
The ordena regresse a seu mosteiro, como alkie o solicitam os seus 
subditos (1). 

ASP., Badia Fiorentina, X, 26, original em pcrgaminho, — texto quo se 
reproduz; AV., Vat. Lot., t. 8031, fl. 101, em cdpia do s€culo XVI. Publics- 
daa por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante D. Henrique, p. 146. Reveladas 
e sumoriadas por DOMINGOS MAUR1CIO, O Infante Santo Cardial, pp. 33*34. 


Eugeni us papa iiij. 

Dilecte fill, salutem et apostolicam benedictionem. 

Tenemus omnia sollicite et diligenter a tua deuocione curata fuisse, 
iuxta commissionem tibi a nobis factam, que re rum condicio disposicioque 
adimplerj posse sunt passa. 

Jm primis, uero, nos delectauit carissimi illius in Christo filij nostrj 
regis Portugalie jllustris bona disposicio, quam erga nos et sedem aposto¬ 
licam ilium habere dixisti, ex litteris quas accepimus die decimo marcij, 
Vlisbone dat is. Cumque ipsum et infantes, germanos suos, nobis obedien- 
tes affectosque esse et in futurum, iudicio tuo, futures affirmes, tibi res- 
pondemus nos pariter illos, paterna caritate et beniuolencia, amplecti et in 
futurum amplexare dispositos, prout re rum dietim occurrencium effectus 
demonstrabunt 


(1) A visita em refer£ncla devla ser efectuada pelo bispo de Lamego, D. Joao 
Vicente, e por D. Gomes; mas houve forte reacg&o em contr&rio, como se infere desta 
represen tag&o dos delegados de Portugal junto do papa Eug6nlo IV:- <Scit etiam 
sanctltas vestra quod qul allenos mores corrlgere volunt omni vltio carere debent, 
litterarum peritlam, vtriusque Juris doctrinam ignorare non tenentur. Eplscopus Lama- 
censls et abbas Florentlnus, licet probi viri slnt, tamen ad tantum munus explcndum 
credltur quod non sufficiant. Et propterea prelatl regni Portugalie, quorum tres sunt 
de genere regall et alij de nobUi genere procreatl, doctl, expertl, quomodo patient ur 
per tales vlaitari, quorum parentes Ignorantur et vita cognoscltur, mores sciuntur, 
et non sunt tante oplnionls apud Illos, quantum ab alijs extranels reputantur (?) et, 
si de personis, ipso rum meritls et vita dice re cogentur, multa latent que et audlentes 
et intelligentes offendent. Ideo, consultlus reset eis ut In vocationem ipsorum viue- 
rent et alias dignltates non appeterent» (Cfr. BMLF., Fondo Btrossdano, cod. 33, 
fl. 125 v., em D. MAURICIO, Art. infradt., p. 34, nota 2) 
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Ceterum, ad ea que dicis de commissione uisitandi a nobis fienda, res- 
pondemus: quando istas a te accepimus, nos forte, per eos dies, certiores 
factos fuisse de aduentu comitis et ora to rum regis predict!, a quibus, prout 
postca factum est, de voluntate dicti regis et regni illius necessitatibus 
cerciorem habere informacionem sperabamus. Quam ob rcm, certis super- 
sedimus diebus. 

Cum, uero, ora to res ipsi ad nos tram prcsenciam aliquot fuissent 
uicibus et nichil de uisitacione predicta dicerent, eosdem de ilia interrogarj 
fecimus. Qui responderunt se nullam de ipsa specialem habere commissio- 
nem, preterquam de uisitacione ordinis Cisterciensium, quern rex uisitarj 
desiderat atque eciam ut de ipsa uisitacione commissionem tibi faceremus 
supplicarj iusserat. 

Nos, uero, qui cum venerabilibus fratribus nostris sancte romane 
ecclesie cardinalibus predicta communicauimus, de ipso rum consilio, in 
dicta uisitacione supersedendum esse deliberauimus, ne illorum abbatem, 
qui est Basilee, ad aliquod scandalum prouocemus; aliorum, uero, exempto- 
rum uisitacionem, in dicto regno, non est uisum tanti ad presens f aciendam, 
ut te diutius monasterio tuo extorem velimus retinere. 

Quam ob rem, tibi et honorj nostro consultius fore iudicantes, si ad nos 
remeabis ut, uisis presentibus, vcnias tibi mandamus. Nam, de huiusmodi 
reditu tuo a filijs tuis monachis quotidie sollicitamur, qui monasterium et 
illius bona non paruis, propter absendam tuam, datums et incommodis 
affici dicunt 

Datum Bononie, sub anulo nostro secreto, die xij septembris M. cccc. 
xxxbj, pontificatus nostrj anno sexto. 

Fora: Dilecto filio Gomecio/abbatj Floren. Blondus. 
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15 SETEMBRO 1436 

Buplica do infante D. Henrique ao papa Euginio IV, a solici- 
tar-lhe declare vdlidas certas gragas, concessoes, dispensas, pedi- 
dos, priviligios e indultos obtidos por Joao Nunes, clirigo de Viseu, 
oriundo de nobre estirpe, seu familiar e comensal, depois de, em 
2If de Abril de 1431, o mesmo pontifice Ihe haver outorgado a graga 
expectativa de poder haver duos colacgoes c outros tantos benefi- 
cios, com dispense para duos incompatibilidades, sem haver feito 
mengdo daquela graga. 


AV., Reg. Buppt., vol. 326, fl. 181V. 
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Beatissime Pater. Nuper sanctitas vestra, ad dilecti filij Henrici, 
jnfantis Portugalie et duds Visensis, supplicationem, denote vestro 
Johannj Nunij, derico Visensi, de nobili genere procreate, dicti jnfantis 
Tamilian continuo commensali, gratiam fedt expectatiuam, sub data 
octauo kalendas maij anno primo, ad duas coll at tones et totidem beneficia 
et ad canonicatus et prebendas, dignitates, personatus, administrationes 
uel officia, etiam curata et electiua, ecclesiarum cathedralium et metropo- 
litanarum, etiam cum dispensations ad duo jncompatibilia, prout in suppli- 
catione desuper signata plenius continetur (1). 

Verum, pater sancte, euenit quod dictus Johannes obtinuit a sanctitate 
vestra, medio tempore, videlicet post datam dicte gratie expectatiue et 
ante ipsius jmpetrationem, nonnulas gratias, concessiones, dispensetio- 
nes, jmpetrationes, priuilegia et jndulta, jn quibus de dicta gratia expec- 
tatiua siue dispensations in ea contents nullam mentionem fecit; cum 
reuera, illo tempore, gratia et dispensatio huiusmodi in rerum natura 
non essent nec de ipsis diuinare poterat, et quia huiusmodi gratie 
et dispensations in ea contents expressionis obmissio redderet forte 
gratias, concessiones, jmpetrationes, dispensationes, priuilegia et jndulta 
medio tempore obtenta huiusmodi surrepticia et, per consequens, de 
jure nulla; 

Vt igitur ipse Johannes, quj in premissis de negligentia siue culpa in 
aliquo notari non potest, oportuno de remedio per eandem sanctitatem 
valeat prouideri, dignetur eadem sanctitas vestra litteras apostolicas super 
huiusmodi gratia expectatiua conficiendas expediri mandare, cum huius¬ 
modi expressione, videlicet quod in jmpetrationibus, concessionibus, dis- 
pensationibus, jndultis, priuilegijs, siue gratijs quibuscumque, per eundem 
Johannem Nunij, post datam dicte gratie expectatiue a sanctitate vestra 
obtentis siue etiam obtinendis, nullam de dicta gratia expectatiua siue dis- 
pensatione in ea contents nec de quauis ex qualitatibus eius mentionem 
siue expressionem facere teneatur, ymmo quod jn impetrationibus, con¬ 
cessionibus, dispensationibus, jndultis, priuilegijs et gratijs huiusmodi 
habeantur pro specifice et nominatim expressis, cum non obstantibus et 
clausulis in dicta supplicatione contentis. 

Conccssum in presentia domini nostre pope. C. Ariminensis. 

Datum Bononie, decimo septimo kalendas octobris, anno sexto. 


(1) £ possivel que ae trate dc Joao Nunes Homem, tesoureiro do cabldo da b6 
de Vlseu em 2 de Janeiro de 1434 e ainda em Feverelro e Agosto de 1448 (ADV., Per- 
gaminhoa do Cabido, mago IB, n.* 20, c maqo 1, n. M 15 e 26, respecUv&mente). 
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15 SETEMBRO 1436 

Bula Roman us pontifex, de Eugenio IV, dirigida a el-rei 
D. Duarte, a conceder-lhe, para propagagdo do name cristdo, a con- 
quista das ilhas Candrias ndo pertencentes a cristdos e a submissdo 
das mesmas d Coroa de Portugal, uma vez terminadas suas con- 
quista e conversdo, e a declarar, em referenda d Suplica de Agosto 
anterior, que a proibigao de atacar as ilhas em causa apenas sc 
referia as cristas (1). 

AV., Reg. Lot., vol. 336. fl. 189, — texto que ee reprodus; Armadio XXXI, 
64, fl. 639, em c6pia de 1630. 

Publicada por DE WITTE, Lea bulled. art. 1, pp. 717-18, e por DOMIN¬ 
GOS MAURICIO, D. Duarte, p. 91. 

Na margem esquerda da llc&o que aeguimoa: <Poggius B[artbolomeus]>, 
ou aejam oa nomes de Pogglo Bracctollnl, secret&rlo apost 61 ico, cCiebre huma- 
nlsta e redactor do documento, o de Bartolomeo de Vinclo, blspo de Valva, 
regiatador daa letraa apoatOUcaa, como J& observou DE WITTE, Lug. in/racit. 
Ao flm do texto: <B[artholomeus] Valuenaia. Gratis de mandato domlnl nos- 
trl pape>. 


Eugenius, etc.. 

Carissimo in Christo filio Eduardo, Portugalie et Algarbij regi jllus- 
tri, salutem, etc. 

Romanus pontifex, beati Petri celestis clauigeri successor, vicarius 
Jhesu Christi, ex superna Dei prouidencia, cuius est orbis terre et plenitudo 
eius, in supreme dignitatis specula constitutus, ad singula mundi climata, 
ex pastoralis officij debito, opem sue considerationis extendit et que ad 
propagationem christiani nominis spectare videntur ordinat et dis- 
ponit, prout id salubriter, pro fidelium commodo, conspicit in Domino 
expedire. 

Sane, ex parte tua nobis expositum fuit quod, cum in man occiduo 
sint jnsule quedam, jnsule Canarie (2) generali verbo nuncupate, quarum 
aliquas fideles incolunt. nonnulle vero a paganis occupantur, tu, zelo fidei 
accensus ac cupiens clare memorie genitoris tui vestigia imitari, aliquas 
ex ipsis insulis per paganos habitatas, missa illuc classe, tue ditioni 


(1) Cfr. a SOplica respectlva, de Agosto anterior, o nos so DOC. 129. 

(2) No ms. Cannarie. 



m 


MONVMENTA BENRIClEA 


subijcere cepisti ac iam circiter quadringentas personas ibidem baptizari 
fecisti, ad eiusdem fidei augmentum. 

Cum autem, sicut asseris, cupias laudabile opus per te inceptum vlte- 
rius prosequi et perficere, ad gloriam et laudem saluatoris nostri, nobis 
humi liter supplicasti vt prefat as insulas per infideles possess as, ad finem 
vt ipsi ad Christi fidem conuertantur, tibl in conquestam concedere et 
certam prohibitionem, sub excommunicacionis pena, ne quis jnsulis Cana- 
rie be Hum aut grauamen inferre auderet, per nos dudum factam, solum ad 
Christianas jnsulas se extendere declarare et alias tibi,, in premissis, opor- 
tune prouidere dignaremur. 

Nos, igitur, qui pre ceteris rebus christianam fidem augeri nostris 
temporibus summis desiderijs affectamus, tuum honestum propositum in 
Domino commendantes ac attendentes quod, sicut asseritur, nullus in hoc 
tuo incept o in aliquo reclamauit aut se, verbo vel facto, opposuit, neque 
aliquis christi an us princeps in eisdem jnsulis paganorum vllum ius adhuc 
se habere pretendit, prefatas Canarie insulas, illis exceptis que antca 
per christianos possidebantur, auctoritate apostolica et de plenitudine 
potestatis nobis desuper tradite, tibi concedimus in conquestam et eas, 
postquam in tuam ditionem redegeris et ad fidem conuerteris, tibi subijci- 
mus per presentes, jta vt ad te et tuoe successors perpetuo spectare 
debeant et pertineant pleno iure, declarantes nichilominus, auctoritate 
prefata, voluntatis nostre fuisse et esse quod prefata nostra pro¬ 
hibits tantummodo se extendat ad eas Canarie (3) jnsulas que, tunc 
temporis, sequebantur outturn fidei christiane et a christianis possi¬ 
debantur. 

Jn contrarium editis non obstantibus quibuscunque, nos enim ex 
nunc irritum decemimus et inane quicquid in contrarium a quoquam, 
quauis auctoritate, scienter vel ignoranter, contigerit attempt ari, 

Nulli. ergo, etc., nostre concessions, subiectionia, declarationis et 
constitucionis infringere, etc.. 

Si quis, etc. 

Datum Bononie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo tricesimo sexto, decimo septimo kalendas octobris, anno sexto. 


(3) No ms. Cannarie. 
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20 SETEMBRO 1436 

Suplica do infante D. Henrique ao papa Eug&nio IV, a pedir-lhc 
que seu familiar e capeldo Martim Pais, reitor da igreja paroquiai 
de 8. Julido de Cambra, jd dispensado do defeito de nascimento 
para rcccber todas as ordens sacras e um beneficio, mesmo com 
cura de almas, possa tamb&m aceitar e permutar quaisquer bene- 
ficios eclesidsticos incompativeis entre si. 

AV„ Reg. Suppl., vol. 326, fl. 226. 


Supplicat sanctitati vestre humilis et deuota creatura vestra Henricus, 
jnfans regni Portugalie et dux Visensis, quatinus cum dilecto suo familiari, 
continuo commensali ac maiori capellano Martiiio Pelagij, abbate (1) 
seu alias rectore (2) parrochialis ecclesie sancti .Juliani de Cambra (3), 
Visensis diocesis, cum quo dudum super defectu natalium, quem patitur de 
presbytero genitus et soluta, ut ad omnes etiam sacros ordines promoueri 
et beneficium ecclesiasticum, etiam curatum, obtinere valeret, apostolica 
fuit auctoritate dispensatum, ut quecunque, quotcunque et qualiacunque 
beneficia ecclesiastica inuicem jncompatibilia, etiam si dignitates et maio- 
res uel principales personatus, perpetue administrationes uel officia etiam 
curata et electa, etc., in cathedralibus etiam metropolitanis uel collegiatis 
ccclesijs, aut archipresbyteratus seu perpetue vicarie existant, si sibi alias 
canonice conferantur aut sumatur seu eligatur ad ilia, libere et licite obti¬ 
nere ilia que simpliciter aut ex causa permutationis, quotiens sibi placuerit, 
dimittere et, loco dimissi, dimisse uel dimissorum, aliud seu alia similia 
uel dissimilia ecclesiastica beneficia recipere et retinere etiam libere et 
licite valeat, de uberioris dono gratie, dignemini misericorditer dispensare, 
defectu predicto ac Pictauensis concilij et alijs apostolicis constitutionibus 
et ordinationibus ceterisque in contrariiun facientibus non obstantibus 
quibuscunque. 

Conccssum ut petitur, in presentia domini nostri pape. C. Ariminensis. 

Datum Bononie, duodecimo kalendas octobris, anno sexto. 


(J) No ms. abboti. 

(2) No ms. rectori. 

(3) No ms. Canbar, 
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2 OUTUBRO 1436 

Lei de el-rei D. Duarte, a restringir a concessao de aivards 
e de cartas de seguro aos homiziados que fossem servir em Ceuta 
e em esta armada (de TAnger), nos delitos praticados antes de 
Janeiro de 1^86, com a excepgdo na mcsma refcrida. 

ANTT., Nicleo Antigo, c6d. 12-A, fl. 187 v., — texto que Be reproduz, 
preenchida tuna lacuna pelo c6d. 14-A, fl 129 v., por se achar truncado o 
presents documento quasi* a melo, com anotag&o das varlantes principals 
do segundo. 

Publlcada nas Ordenagdes do Senhor Rei D. AJomo V, liv. 5, tit. 115, 
e por SILVA MARQUES, Descobrimentos Portuguese*, vol. 1, pp-. 370-71. 


Dora Eduarte, etc. 

Fazemos ssaber que, considerando nos como mujtas pessoas, em 
nossos rregnos, com esperanga de hirem em armadas com alguus ssenho- 
rea capitaaes e fidalgos e outros quaeesquer que em armada uaao, pern 
Cepta ou pera outros alguus [lugaresj, per nosso mandado e sserujgo, 
cujdando que hirom e vijnrom sseguros, per bem de (1) cartas e C2) 
aluaraaes que de nos ham, per que sseguramos aquelles que alguus mallefi¬ 
gios tenham fed os e cometidos (3) e com elles forem em as dictas arma¬ 
das, que nom ssejam presos ataa ssua vijnda e despojs gerto tempo, 
ljgeiramente sse mouem e nom rregeam cometer mallefigios e sse 
sseguem mortes, forgamentos, adulterios, furtos, rroubos e outrros des- 
uajrados deljtos; e, porque nossa teengom nunca foy nem he dar 
esperanga e aazo de mal fazer, majs antes rrefrear e punjr quanto majs 
com juatiga possamos; 

Porem, hordenamos e mandamos que taaes cartas e aluaraas de 
sseguro, que ja ataaqui dessemos ou daquj en djante dermos (4), sse 
nom entendam nem ssejam guardadas aaquellas pessoas que alguus malle¬ 
figios tenham cometidos des Janeiro passado desta presente era do nagi- 
mento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mjl iiij® e xxxbj annos pera ca 
ou daquj en djante. E quaeesquer que os mallefigios ssejam ou forem, 


(1) das. 

(2) ou. 

(3) tenhham cometidos, 

(4) demos. 
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ou (5) ffoasem fferidas ou mortes ou adulteries, ffurtos ou rroubos e 
outros quaaesquer e per qualquer mode cometidos, ou de preposito ou 
em rrejxa ou (6) doutrra qualquer guisa; e, posto que a algua pessoa 
em espiqial demos carta ou aluara dalguu mallefiqio que cometesse des 
o dicto tempo pera ca, moujdo por algua justa causa ou qualljdade do 
deljto, mandamos que lhe nom sseja guardada, ssaluo sse em ella for 
fecta expressa menqom desta nossa hordenaqom e, espeqificando em ella 
que, ssem enbargo della, lhe sseja guardado. 

E, sse alguus aluaraaes teemos dados assy em espiqial e os malle- 
fiqios ffoasem cometidos des o dicto tempo pera ca, mandamos a todos 
aquelles que os de nos ouuerom que, da pobrricaqom desta atee huu mes, 
os venham mostrrar, pera sse em elles poer a dicta clausulla, sse nossa 
merqee for; e, nom vijndo e despojs pareqendo ssem ella, mandamos que 
Ihes nom ssejam guardados. E todo esto ssuso dicto queremos que sse 
entenda e aja lugar em todallas hidas e armadas que sse fezerem, assy pera 
£epta como pera quaeesquer lugares em que sse taaes cartas ou aluaraaes 
de sseguro derem, assy em esta armada rreal que ora, com a graqa de 
Deos, hordenamos de sse fazer, como em outras quaeesquer que ssejam. 

Porem, mandamos a todollos corregedores, alquajdes e mejrjnhos 
e a todallas outrras nossas justiqas que assy cunprram e guardem e 
faqam conprir e guardar e, ssem enbargo de taaes cartas de sseguranqa, 
prendam e mandem prender os dictos malfectores que os dictos mallefiqios 
assy tenham cometidos des o dicto tempo pera ca ou cometerem ao djante, 
ssem outro embargo. 

Dante em a vjlla de Torres Vedrras, e hj foj pobricada, presente 
Rodrigo Anes Vjllella, ouujdor na corte delrrej, que ssija em audiencia, 
aos dous dias do mes doutubrro, era do naqimento de Nosso Senhor Jhesu 
Christo de mjl e iiij* e xxxbj annus. 


140 

17 OUTUBRO 1436 

Parecer do jurista bolonhSs Antdnio Minucci da Pratovecchio 
a consulta que lhe fora enderegada sobre a legitimidade da guerra 
aos infiSis, com base no facto de certo ret catdlxco, nao reconhecendo 
superior, desejar guerrear sarracenos que nao ocupam terras suas. 


(5) ora. 

(6) Falta o demais texto. 
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mas que foram de outros cristaos, na Berberia; a qual consulta 6 
concretizada nos perguntas segumtes: se ele pode declarer guerra 
sem licenga; se, declarando-a com licenga papal, ela pode ser con si- 
derada justa, embora tais terras nunca houvessem sido de cristaos; 
se ele pode obrigar o seu povo a tad guerra; a expensas de quern 
devem os subditos combater; se pode impor tributos a seu povo 
para tad luta; se cstard obrigado, no joro da consciencia, pclos 
homicidios que na mesma se perpetrem. 

A primeira pergunta, depots de haver mostrado a probabili- 
dade da sentenga contrdria, responds o outer ser mats provdvel a 
sentenga que nega a liceidade da guerra sem licenga do imperador, 
per ndo se tratar de guerra de defesa nem de recuperagao, mas stm 
de invasao, que sd 6 permitida com autoridade do imperador, a 
quern o rei deve sujeigao per direito e ao quad essas terras estao 
sujeitas. Quanto a segunda, recorda a opiniao dos canonistas c 
cividistas sobre o poder da papa, como vigdrio de Cristo, extensivo 
aos infiHs quanto ao direito natural, para concluir que, no caso de 
the serem desobedientes, ndo accitando os missiondrios, ou de pos- 
suirem terras de cristaos ou par motivo da recuperagao da Terra 
Santa ou no caso de negligencia, par parte do imperador, cm rccupe- 
rar as terras pcrtencentes ao Imperio Romano, o papa pode punidos 
com a guerra e dor autoridade ao rei para os combater. Passa 
depois a responder ao ultimo quesito, disendo que o rei e seus subdi¬ 
tos ndo estao obrigados, no Joro da consciencia, pclos homicidios 
ocorridos na guerra feita com autoridade do papa. Valendo-se de 
vdrios argumentos f prova poder o rei obrigar os subditos a parti- 
ciparem em tal guerra. Bastard que ela, atentas as condigoes 
expostas, seja licita. Relativamente d quarta duvida, distingue, 
conforme as pessoas que entrarem na guerra. Os vassalos ou legios 
que, em virtude do feudo ou juramento, devem entrar nela, tern 
do arrostar com as despesas. Tratando-se, porbn, de despesas 
dos soldados, tanto as armas como os saldrios ficam a conta 
do rei Com toda o certeza o rei pode taxar o povo com 
impostos especiais destmados a tal guerra, por ser este um 
direito que The compete, em virtude do seu poder supremo, 
como o autor prova. 


BAV., Cod. Vat. Lot. 1932, fl. 100, original, cm papel. 

Referenclado: por DE WITTE, O. S. B., Lea built* art. 1, p 700; e por 
SOUSA COSTA, O. P. M., O Infante D. Henrique na Expansile Portuguesa, 
pp. 33-35. Deate ultimo autor e jurist a i a tranacrls&o e anotac&o do pre- 
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[Q]uidam princeps seu rex catholicus (1), non recognoscens superio- 
rem, vult jnducere bellum contra sarracenos, non possidentes nec deti- 
nentes terras ipsius regis, sed detinentes terras que fuerunt aliorum 
christianorum, quemadmodum in Barbariam. 

De sex principaliter dubitatur. Primum dubium: Vtrura possit sine 
alterius auctoritate bellum jnducere. Secundum: An papali auctoritate et 
licentia, si bellum jnduxerit, bellum possit iustum censeri, etiam si terre 
nunquam fuerunt christianorum. Tertium: An possit populum suum com- 
pellere ad bellum hoc. Quartum: Cuius expensis subditi debeant esse in 
campo. Quintum: An populo suo possit collectas imponere et angarias pro 


(1) Scgundo RUI DE PIKA, Chronica do Senhor Rey D. Duarte, cap. 20, pp. 134- 
•136, ei-rel D. Duarte, depots de ouvlr, nas cortcs de Agosto de 1436, os pareceres con- 
tr&rios do Infante D. Pedro e o do conde de Barcelos e o lndeclso do Infante D. Joao, 
sobre a expcdiguo de T&nger, que havla de rcallzar-se no ano seguinte, mandara con¬ 
sul tar o papa sobre a legltimidade da guerra contra os Infills e do iangamento de 
lmpostos ao relno, com esse flm. O cronlsta aprescnta a rcsposta do papa, que terla 
dlstinguldo entre guerra justa necessfirla de legltlma defesa e justa voluntArla, destl- 
nada & conqulsta de terras de inflfiis. Quanto a esta ultima, scgundo essa rcsposta, 
n&o poderla o rel langar pedidos ao povo. A noticia de Rut de Pina nfio 6 bem exacts, 
Como se eolhe deste parecer de Antdnlo de Pratovecchio e do seguinte de Ant6nlo de 
Roseliis, que se publlcam. Dlssemos, hfi tempos, que, embora por essa €poca tivesse 
o papa ou algufm da cfirla pontificia consuitado alguns jurlstas sobre a concess&o da 
cruzada e sograg&o ao rel de Portugal, todavla a consulta de D. Duarte ao papa parece 
ser anterior hquela data de 1436. (Cf. SOUSA COSTA, O Infante D. Hnnrlquc, p. 33ss.). 
Hojo corrigimo-nos um tanto. D. Duarte j& em Maio de 1436 dava ordens a Barto¬ 
lomeu Gomes sobre o arrecadamento do pedido e mdo na cldado de Lisboa. E o facto 
do paleogr&ficamente a lndicagao da data deste documento ser um tanto duvldosa, 
mas apresentar mats as caracteristlcas de um cinco, ievou-nos a colocar a consulta 
de D. Duarte antes de 17 de Outubro de 1435. Contudo, a data do presente parecer 
juridlco, escrita pelo pr6prio autor, deve ser de 17 de Outubro de 1436. As clrcuns- 
tAnclas hist 6r leas, a que nos referlmos no estudo citado, corroboravam aquele nosso 
ponto do vista quanto & data destes pareceres, cuja cxlstSncla nos foi dada a conhecer, 
pela vez prlmeira, por DE WITTE, Lea bultca, t. 48, p. 700. Essa mesma s4rie de clr- 
cunst&nclas prova que o rel catdllco non recognoscens superiorem s6 podo ser o nosso 
D. Duarte. H4, portm, outras clrcunstAnclas histdricas que, a fundarmo-nos no prd- 
prlo texto dos pareceres Juridlcos, nos dlzem sd em 1436 podermos coiocar a composlgfio 
deles. Como se pode ver na nota seguinte, Antdnio de Pratovecchio sd em Julho 
de 1436 aparece na Unlversldade de Bolonha, nfto como professor mas como vlg&rlo 
do arcedlago. Isso poderla indlcar-nos que ele era professor de direlto civil na cdrla 
pontificia, que neste tempo se encontrava, efectivamente, cm Bolonha. AntOnio de 
Roseliis, autor do parecer seguinte, dlz tc-io escrito em Bolonha quando ensinava direlto 
candnlco na edria romana ou pontificia. Ora Eugdnio IV sd cm Abril de 1436 passou 
a Bolonha. E assim a data do parecer de Antdnio de Pratovecchio tem de ser de 
Outubro de 1436. Nos meses anterlores estava na edria de Eugenio IV a embalxada 
de D. Duarte e com ela se podem relacionar multo bem cstas consultas, feltas por ele 
mesmo aos seus embalxadores ou at6 taivez, nao sabemos so com maior probabilldade, 
provocadas peios seus pedidos. 
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expensis necessarijs jn campo. Sextum: An, propter homicidia que in 
bello committerentur, jn foro conscientie teneatur. 

Jn Christi nomine. Amen. Occurrit michi (2) jn primis, juxta sen- 
tentiam Baldi (3), C., si quis aliquem testari prohibuerit, jllud Senece in 
Exclamationibus suis, ita inquientis: «Qnis es tu qui de facto Patrum sen- 
tentiam feras ? Respondeo: Non sum agricola, sed semino verbum jn 
agro Domini exercituum; et si bonum est, terra suscipiet et vouebit; si 
malum, tanquam mala herba eradicabitur»(4). Jtaque circa id primum quo 
queritur: An potuerit propria auctoritate hoc bellum jndicere(5). Ex tribus 
concludi videtur indicere(6) potuisse. Primum quidem principalis potestas, 
quam sibi nactum esse constat, ex quo superiorem non recognoscit, per id 
quod dixit glossa in aucth. de defensoribus ciuitatum, § et judicare (7), 


(2) O autor dcste arrazoado jurfdlco 4 Antdnio do Pratovecchlo ou Pratove- 
tere, professor de direito civil em Bolonha, como se colhe das paiavras finals do pare- 
cer, escritas pelo autor, que autentlcou a consulta com o scio prdprio. As paiavras 
«Laus Deo ciusque matri Virgini Marie et beatis Anthonio et Romualdo» parecem 
Indicar que ele era rellgloso. Desde 12 de Julho de 1436 que Antdnlo de Pratovetere, 
doutor em am bos os dlreitos, aparccc na Universidadn de Bolonha, como vlgdrlo do 
arcediago, a tazer o sermfio de doutoramento dos novos laureandos em direito civiL 
Ncsta quail dado o vemos alnda em 23 de Fev. de 1442 e 12 de Nov. de 1430. Cf. HOR- 
BELLI, II <Liber Becretus Juris Caeaarei>, n, p. 145, 189, 195, 256. Passou tambdm 
peia Unlversldade de Sena. Cf. ZDEKAUER, Lo Studio di Siena, p. 48. CHIAPELLI, 
Vita e opera giuridiche di Cino da Pistoia, p. 186, fala-nos de uma obra que Antonio 
Afinuccl da PratoveccMo scrisse nel secolo XV, intitolata cSingularia Domini Cini>. 

(3) Baldo de Ubaldis foi um dos juristas mala famosos do seu tempo, muito 
apreciado pelas suas obras de direito candnico e civil. Nasceu em Perusta A voita 
de 1319 e morreu em Pavia em 28 de Abril de 1400, depots de ter ensinado em v&rias 
Unlversldades. Sobre a sua vida, carreira juridica, valor de sua produqAo liter&ria e 
teorlas juridicas prdprias, cf. G. CHEVRIER em Dictionnaire de Droit Canonique, II, 
Paris, 1937, col. 39-52. 

(4) Esta transcribe feita por Baldo nao vem, como dlz Antdnio de Prato¬ 
vecchlo, no coment&rio ao titulo 34, Si quis aliquem testari prohibuerit vel coegerit, 
do livro VI do Codex lustinianus. Encontra-se na quest&o que, segundo a edlg&o por 
n6s seguida, vem antes deste titulo, imediatamente depots do titulo 33 De edicto divi 
Hadriani tottendo. Esta quest&o vem lndicada nas ediqOea como Quaestio Baldi de 
Schismate. Cf. BALDI VBALDI PERUSINI In Sextum Codicis librvm comment aria, 
ft. 120 vb. Els o texto de Sdneca, como 14 vem: <Quld dicendum ? Occurrit mlhi ver¬ 
bum Senecoe in Declamationlbus. Quis es tu qui de facto patrum sententlam feras ? 
Sed respondeo, sum agricola rudla, et non fero sententlam, quia ad me non pertlnet 
ulio modo, nec pono os in caelum, sed semino uerbum In agro Domini exercituum et 
iargltoris, et si bonum est, terra recipiet et fouebit, si autem malum, tamquam mala 
herba cradicabitur>. 

(5) Primitivamente lia-se inducere, mas foi corrigido, ao que parece, pelo autor. 

(6) Tamb4m aqul o verbo inducere foi corrigido para i ndicere. 

(7) Nov. XV, col. Ill, t. 2, Dc defensoribus civltafum, cap. m, 2, ed. KROLL, 
Corpus Iuris Civilis, III, p. 112. Ver a glosa na ed. Lugduni, 1546, p 65. 
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et Bartolus (8), ff., de captiuis, le. hostes (9). Et etiam de jure, si 
est rex Francie vel Hyspanie, per id quod dixit glossa Ixiij. dist., Adria- 
nus (10), extra, qui filij sint legitimi, cap. per venerabilem (11), de quo 
solet did, vij., quest, i., in apibus (12), xi., quest, i., hec si quis, ver. volu- 
mus (13), viij. dist., quo iure (14), xxiij., [quest viij.], conuenior (15) et 
de electione, cap. per (16) venerabilem (17). Et imperij est bellum inducere 
seu principis et populi Romani, ff., de captiuis, le. hostes (18). Secundum 
est causa belli inductiua. Cum enim populus christianus fuerit spoliatus 
bello tali terra, eodem bello ipse rex et quicumque christianus alter videtur 
posse possessores expellere, per id quod dixit Alexander papa (19) omnibus 
episcopis Hispanie, xxxiij. (sic), quest vltima, ca. dispar (20), sic jnquiens: 
«dispar [nimirum (21) ] est judeorum et sarracenorum causa. Jn illos enim 


(8) B&rtolo do Saxoferrato fol ura dos mais celebrlzados legistas do s6culo XIV. 
Nasceu em 1314 e doutorou-ae em Bolonha no ano de 1334. Ensinou cm v&rias uni* 
versidadcs do Italia, sobrctudo nas dc Pisa e do Perusa. Morreu nesta cidade em 1357. 
Abriu novo periodo no ensino do direito romano, de tal forma que os legistas poste- 
riores se chamaram Bartoliataa. Cf. KURTSCHEID, O. F. M., Bartoli de Saxojerrato 
vita..., n, p. 110-117, e VAN HOVE, Prolegomena, p. 520-521. Algumas de earns obras 
fazctu parte da colecc&o Tractatua Univerai luria, t. HI, p. I, fl. 330; t. Ill, p. II, fl. 140; 
t IV, fl. 63,73; t H, fl. 158. 

(9) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digesti Novi partem commentaria, 
lib. XLDC, tit 15, De captivia et poatHminio reverata et redemptia ab hoatibua, le. 24, 
fl. 214 vb-215 b. 

(10) Decretum Grotiani emendatum et notationibus Ulustraturn una cum gloa- 
aia, Romae, 1584, pars I, dist. LXHI, ca. 2, p. 297. 

(11) Decretdlea Gregorii IX, lib. IV, tit. 17, Qui filil aint legttlmi, cap. 13; ed. 
FRIEDBERG, Corpus luria Canon id, II, col. 714. 

(12) Decretum Gratiani, n pars, Causa VII, quacst I, ca. 41; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luria Canonlci , I, col. 582. 

(13) Decretum Gratiani, II pars, Causa XI, quacst. I, dictum ante ca. 37; ed. 
FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I. col. 636. 

(14) Decretum Gratiani, I pars, dist. Vm, ca. 1; ed. FRIEDBERG, Corpus 
Iuris Canonid, I, col. 12-13. 

(15) Decretum Gratiani, JI pars. Causa XXIII, quacst. VIII, ca. 21; cd. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonid, I, col, 959. 

(16) Neste lugar a primelra palavra do ca. 4 venerabilem o nno per vencra- 
bUem. Todavla, na glosa do llv. IV, tit 17, ca. 13, per venerabilem, & palabra Minime 
recognoscat, 16-se: «De hoc dicitur supra, de electione, per venerabilem*: Decrctales 
Gregorii IX suae integritati una cum glosais reatitutae, Romae, 1584, p. 1095. 

(17) Decretalea Gregorii IX, lib. I, tit 6, De electione et elect* potestate, cap. 34; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, II, cot 79. 

(18) Digests, lib. XLIX, tit 15, De captivia et de poatHminio et de redemptia 
ab hoatibua, le. 24; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 836. 

(19) Alexandre II, papa de 1061 a 1073. 

(20) Decretum Gratiani, U pars. Causa XXIH, quaest. VIII, ca. 11; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonid, I, col. 955. O texto 16 errdneamentc xxxiij. 

(21) No texto, espaqo em branco. 
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qui chnatianos persequuntur et ex vrbibua et proprijs sedibus pellunt, 
iuste pugnatur, hii vbique seruire parati sunt (22). Ad que facit quod in 
simili dixit Jnnocentius (23) in cap. querelam, de electione (24), quem Bal- 
dus refert in lege ij., C., de seruitutibus et aqua, circa finem (25), vbi voluit 
quod si res f uerit f urto subtracts, puts castrum, vel per violentiam occupa- 
tur, licitum est eadem forma, etiam jn foro conscientie, recuperare, etc. 
Tertium est quia in hiis que spectant ad esse publicum vnusquisque posset 
agere et defendere pro jure illo, ff., de acquirendo dominio, le. statuas (26). 
Hoc videmus in simili, in jure populari, le. licet, § jn popularibus, ff., de 
procuratoribus (27), le. eum qui, § jn popularibus, ff., de iureiurando (28), 
et plene, ff., de popularibus (29) ac per totum. Certo autem certius est 
quod bellum inducers contra illos occupatores concemit jnteresse publiciun, 
quia sanctam catholicam ecclesiam et christianam fidem. Ergo ei lici¬ 
tum est. 

Contraria tamen sententia probabilior est. Bellum enim triplex lici- 
tvun esse assempsit Baldus in lege ij., C., de seruitutibus et aqua (30), 


(22) Na edigflo de FRJEDBERO, Corpus Iuria Canonici. I, col. 955 e outran 
ajuntam-ee as palavras nlmlntm, depots de diipar e vtrro depots de ML 

(23) Inoc6nclo IV, papa de 1243 a 1254, al£m de ter promulgado colecqOes autfin- 
tlcas, aigurnas das qua Is forani comcntadas pelo nosso canonists Jcflo de Deus (SOUSA 
COSTA, Um meatre portugufa em Bolonha, p. 109, 133-134) escrevcu, scndo j& papa, 
mas como autor prtvado, o famoso comentArio As Decretals de Gregdrlo DC, a que 
se re fere o texto da consults. Escreveu-o entre os a nos 1246-1253, posslvelmente A 
volta de 1251. Antes de sublr A cAtedra do Pedro, fol aluno e professor na Unlverst- 
dade de Bolonha. Durante este tempo, talvcz escrevesse o tratado De cxceptionibus, 
sob o nome de Slnlbaldo Flisco, como era conhecldo antes de ser elelto papa a 25 de 
Junho de 1243. Morreu a 7 de Dcsembro de 1254. Cf. VAN HOVE, Prolegomena, 
p. 453, 477. 

(24) INNOCENTO IV Jn V librm Decrctalium commentaria, lib. I, Rubrlca VI. 
De electione et electl potentate, cap. XXIV, p. 66 s. Contudo, pelo que Ant6nlo de 
Pratovecchlo dlz a segulr a propfislto desta cltacAo, relatlvamente a Baldo. parece haver 
equlvoco, pols os dizercs segulntes referem-se ao lib. II, Rubrlca XIII, De reetltutione 
epoliatorum, cap. Olim cauaam, p. 287 vb-279. 

(25) BALDI VBALDI PERUSINI In primum, secundum et tertium Codicis 
libroe comment aria, lib. lit, tit. De aervitutibua et aqua, te. 2, 11. 228 b-228 va. Como 
se observou na nota precedente, o cap. cltado aqul ( o Olim causam, ou seja o cap. 12. 

(26) Digeeta, lib. XL.I, tit. 3, De adquirendo rerum dominio, le. 41; MOMM¬ 
SEN. Corpus Iuria CMNa, I, p. 649. 

(27) Digeata, lib. HI, tit. 3, De procuratorlbue et defenaoribus, le. 42; MOMM¬ 
SEN, Corpus Iuria CixHUa, I, p. 41. 

(28) Digeata, lib. XII, tit. 2, De iureiurando slue voluntarto sive n eceasarto sive 
iudiciali, le. 30, | 3; ed. MOMMSEN, Corpua Iuria CivUta, I, p. 165. 

(29) Digeata, lib. XLVH, tit. 23, De popularibus actionibus; ed. MOMMSEN. 
Corpua Iuria Civilia, I, p. 790 ss. 

(30) BALDI VBALDI PERUSINI, In primum, secundum et tertium Codicis 
fibres commentaria, lib. IH, tit. De seruitutibus et aqua, le. 2, fl. 228 va: «Nota quod 
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scilicet publice defensionis uel priuate, et istud est licitum. le. iij., | cum 
igitur, ff., de vi et vi armata (31); benefacit quod scribitur ff., si quadru- 
pes pauperiem fecisse dicatur, le. i., § cum arietes (32), in lege vt uim, ff., 
de justitia et iure (33) et in c. L, de militi vaxali qui contumax (34), C„ 
de iure fisci, le. prohibitum (35) et C., de metatis, le. deuotum (36); et 
quod etiam per quosdam scribitur in c. i., hie finitur lex, deinde 
jncipiunt consuetudines regni (37); et pro tali bello licitum est con- 
gregare amicos et conducere stipendiarios, vt plene jn juribus prea- 
llegatis (38). 

Secundum est bellum recuperationis; et istud non licet sine auctori- 
tate principis, nisi periculum esset in mora, vt dixit Jnnocentius in cap. 
olim, de restitutione spoliatorum (39). 

Tetlium est bellum jnuasionis; et hoc etiam non licet nisi judicis 
auctoritate uel sententia, ut le. prohibitum, C., de iure fisci (40) et le. 
finali, C., de bonis vacantibus (41). 


est triplex bellum, scilicet defensionis publican* vel priuatae et Istud est licitum, le, 3, 
I cum igitur, de vi armata, vnde pro tali bello est licitum congregane amicos et con¬ 
ducere stipendiarios ut ibi no. Item recuperationis, et istud non est licitum nisi aucto¬ 
ritate principis permittatur uel nisi careamus principe et periculum sit In mora, de 
restitu. spol., cap. ollm causam, per Innoc. Item inuasionis et hoc non est licitum nisi 
auctoritate judicis praecedente sententia vt le. prohibitum, de iure fisci et le. fin., de 
bon. vac., lib. x.». 

(31) Assim no texto e cm todos os tratados mats ou menos do tempo. Segundo 
a edigao de MOMMSEN, Corpus luria Civilis, I, p. 690, serla cum igitur oit nSo cum 
igitur, como nas antlgas. Digesta, lib. XLIU, tit. 16, De vi et de vi armata, le. 3, } 9; 
ed. MOMMSEN. Corpus Turin Civilis, I, p. 690. 

(32) Digesta, lib. IX, tit. 1, Si quadrupcs pauperiem fecisse dicatur, le. 1, § 11; 
ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 124. 

(33) Digesta, lib. I, tit. 1, De iustitia et iure, ie. 3; ed MOMMSEN, Corpus Turis 
Civilis, I, p. 1. 

(34) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 22, De milite vasallo qui contumax est, 
c. 1; ed. Lugduni, 1546, p. 28-29. 

(35) Codex lustinianus, lib. X, tit. 1. De iure fisci, le. 5; ed. KRUEGER, Corpus 
Turis Civilis, n, p. 395. 

(36) Codex lustinianus, lib. Xn, tit. 40 (41), De metatis et epidemeticis, le. 5; 
ed. KRUEGER, Corpus Turis Civilis, II, p. 476. 

(37) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 28, Hie finitur lex, deinde consuetu¬ 
dines regni incipiunt, c. 1. 

(38) Cf. nota 30. 

(39) INNOCENTU IV In V tibres Decretalium commentaria, lib. U, 
Rubrics Xm, De restitutione spoliatorum, cap. XII, fl. 27A v-279 a, 

(40) Codex lustinianus, iib. X, tit 1, De iure fisci, le. 5; ed. KRUEGER, Corpus 
Iuris Civilis, n, p. 395. 

(41) Codex lustinianus, iib. X, tit. 10, De bonis vacantibus et de incorporation, 
le. 5; ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, U, p. 398. 
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Do primo bello non loquitur titulus questionis. Defensio enim fit tern* 
pore illate iniurie vel parum post, vt in § cum (42) igitur (43) et in lege 
scientiam, § qui cum aliter, ff., ad legem Acquiliam (44); quod enim ex 
interuallo fit, non ad defensionem sed vindicte ascribitur, vt in dictis juri- 
bus et plene in lege i., C., Vnde vi (45); et nemini propria auctoritate 
licet vindictam assiunere, C.. vt nemini liceat se sine iudicis auctoritate 
vendicare (46); et defensio est offensionis obiectum, vt le. ut vim (47) 
et le. i., § cum arietes (48) et in iuribus preallegatis. Vnde, stante 
eo quod est positum in puncto questionis, dictus rex non fuit offen- 
sus, quia nec iniuria persone illata nec in rebus, quia res de quibus 
agendum est sue non fuerunt; non ut offensus potest se defensionis 
titulo juuare. 

Sic denique nec de sccundo; quamquam enim forte tractandum esset 
de recuperacione rerum amissarum, quo casu spoliato omni licitum est, 
etiam furtiue et per bellum, res suas recuperate, si aliter recuperari non 
possent, vt dixit Jnnocentius, in dicto cap. querelam (49), quem Ealdus 
sequitur, vbi supra (50). Non tamen iste fuit spoliatus; iudicium ergo 
recuperandi non habet inter hos locum. Possunt enim possessors dicere 
quo ad te liberas edes habeo, le. loci corpus, § competit, ff., si seruitus ven- 
dicetur (51). Vnde si agens iste rex coram judice superiori, put a coram 
papa, qui est judex etiam illorum possessorum, per id quod dixit Jnnocen- 


(42) Cf. nota 31. 

(43) Digeata, Ub. XLIU, Ut 16, De vi et vi armata, le. 3, { 9; ed. MOMMSEN, 
Corpus Iuris CivUis, I, p. 690. 

(44) Digeata, Ub. IX, tit 2, Ad legem AquUiam, le. 45, | 4; ed. MOMMSEN, 
Corpus Iurls CivUis, I, p. 130. 

(45) Codex lustinionus, Ub. Vm, Ut 4, Unde vi, le. 1; ed. KRUEGER, Corpus 
Juris CivUis, II, p. 332. 

(46) Codex Iustinianus, Ub. n, Ut 16 (17), Ut nemini liceat cine iudicis aucto¬ 
ritate signa imprim ere rebus, quas alius tenet; ed. KRUEGER, Corpus Iuris CivUis , 
n, p. 106. 

(47) Digest a, Ub. I, Ut 1, De iuatitto et lure, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris 
CivUis, I, p. 1. 

(48) Digesta, Ub. IX, Ut 1, Si quadrupes pauperism fecisse dicatur, le. 1, i 11; 
ed: MOMMSEN, Corpus Juris CivUis, I, p. 124. 

(49) INNOCENTII TV In V libros Decretalium commentaria, Ub. I, Rubrlca VI, 
De elections et electi potestate, cap. XXIV, p. 67. Como J4 advertlmoa, a cltac&o a 
proptaito, irvesmo com fundamento cm Baldo, wsrla a do Ub. n, Rubrlca xm, De res¬ 
titutions spoliato rum, cap. Oltm causam, p. 278 vb-279 a. 

(50) BALDI VBALDI PERUSINI In primum, secundum et tertium Codicis 
libros commentaria, tl 228 b-228 vo. Aqul o cap. cltado 6 o Olim causam ou seja o 
cap. 12. 

(51) Digesta, Ub. vm, Ut 5, Si serrifu* vindicetur vel ad alium pert inert nege- 
tur, le. 4, } 7; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis; I, p. 120. 
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tius in dicto cap. quod super hiis (52), ipse repelleretur exceptus, quia nec 
spoliatus, nec ius habet, et quia ius est alterius, per id quod dixit 
Cynus (53), Baldus (54) et Salycetus (55) in lege cum seruum quispiam, 
C., de seruis fugitiuis (56). Quomodo ergo poterit iustificari vt propria 
auctoritate bellum possit inducere causa recuperationis eius, de quo si 
coram competenti ageretur, non posset victoriam reportare? Datur enim 
judicium spoliato, C., vnde vi (57) et ff., de vi et vi armata (58), per totum, 
et in lege si quis ad se fundum, C., ad legem Juliam de uj (59) et dicto § 
cum (60) igitur (61) et Jnstit., de interdictis, § recuperande (62) et pro 
hoc maxime attento quod dixit Baldus (63), quod non potest hoc bellum 
induci, nisi auctoritate principis, etsi sit spoliatus. 

De tertio genere similiter omnia iura clamant non licere, nisi auctori¬ 
tate judicis. Vnde itaque, cum titulus questionis non cadat in aliqua specie 


(52) INNOCENTII IV In V Hbroa Decretalium comment aria t lib. Ill, 
Rubrics XXXIV, De voto et vofi redemptions, cap. VIII, p. 514. Devemos. porem, 
advcrtlr que 6 a primelra vcz que estc capltulo Quod super his vem citado. Nfto deve- 
rla, portanto, o autor dizer in dicto cap. quod super hijs. 

(53) CYNUS DE PISTORIO, Lectura in Codicem, lib. VI, Rubrica 1, De servis 
fugitivis, le. Cum servum, tl. 337vb-338a.— Clno do Pistola nasccu & volta de 1265. 
Em 1290 tormlnou os estudos era Bolonha e em 1314 publlcou o seu comentdrio no 
C6dlce Justinianeu. Cf. ZACCAGNINI, Cino da Pistoia, p. 37-38. Cf. tarnbdm CHIA- 
PELLI, Vita e opere giuridiche di Cino da Pistoia, e CIAMPI. Vita e memorie di Mes¬ 
ser dno da Pistoia. Este autor publlcou as poeslas dc Cino de Pistoia (Pocsie di Mes¬ 
ser Cino da Pistoia). 

(54) BALDI VBALDI PERUSINI In sextum Codicis librum eommentaria, 
Rubrics De servis fugitive et libertis mancipiisque civitatum artificibus et ad dlversa 
opera deputatis et ad rem privet am vet domesticam pertinent ibus, le. 6, fl. 8. 

(55) Devo tratar-se de Bartolomeu de Sallceto, um dos principals doutores da 
Escola de Bdrtolo. Morreu em 1412. Cf. VAN HOVE, Prolegomena, p. 521. 

(56) Codex lustinianus, lib. VI, tit. 1, De fugitivis servis et libertis mancipiisque 
ciuitotum artificibus et ad diversa opera deputatis et ad rem privatam vcl dominicam 
pertinentibue, le. 6; ed. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, II, p. 238. 

(57) Codex lustinianus, lib. VM, tit 4, Unde vi; ed. KRUEGER, Corpus Iuris 
Civilis, H, p. 332-333. 

(58) Digesta, lib, XLHI, tit 16, De vi et vi armata; ed. MOMMSEN, Corpus 
Iuris Civilis, I, p. 688 ss. 

(59) Codex lustinianus, lib. IX, tit. 12, Ad legem luliam de vi publica seu prt- 
lafa, le. 7; ed. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, n, p. 377. 

(60) Como jd advertimos, a edirao de MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 690, 
16 eum igitur. 

(61) Digesta, lib. XLIII, tit 16, De vi et vi armata, le. 3. 5 9; ed. MOMMSEN, 
Corpus Iuris Civilis, I, p. 690. 

(62) Institutiones, lib. IV, Ut. 15. De interdictis, | 6; ed. KRUEGER, Corpus 
Iuris Civilis, I, p. 54. 

(63) BALDI VBALDI PERUSINI In primum, secundum et tertium Codicis 
libros eommentaria, lib. Ill, Rubrica De servitutibus et aqua, le, 2, ft, 228 va. 
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dicti belli, affirmatiue probabiliter dico nullo modo hunc potuisse vi pro¬ 
pria et auctoritate sua licite quoad has res recuperandas bellum inducere. 
Esset enim, si eas recuperasset, iniustus possessor, cum etsi per occupa- 
tores teneantur, tamen scit eas suas non esse vel forte scit vel scire debet 
ad alium spectare. Volens ergo illas possidere, esset violentus vel clan¬ 
destine possessor, vel alias iniustus, vt in lege finali, C., vnde vi (64), et 
que iura canonum nullo tempore habere tuentur, vt in cap. finali (65) et 
quod ibi plene per canonistas, extra, de prescriptionibus (66), et per Barto- 
lum (67) et alios in lege sequitur, § si viam, ff., de vsucapionibus (68), in 
lege i., C., de judicijs per Angelum (69) et in cap. malefidei possessor, 
extra, de regulis iuris, lib. vi., vbi Dyne (70) cum alijs, et quidam legiste 
in aucth. malefidei, de prescriptione longi temporis (71), et in § et rursus, 
in aucth. vt sponsalitia largitas (72). 

Secundo, probetur hec conclusio, ex sententia Jnnocentii, in cap. olim 
causam inter nos, extra, de restitutione spoliatorum, in glossa super ver. 
vim, que jncipit quomodo, jn ver. bellum autem (73), vbi dixit quod solus 
princeps qui superiorem non habet, potest bellum inducere et potest illud 
inducere contra eos, contra quos non competit executio jurisdictionis, vt 
puta contra illos qui essent in possessione alicuius iuris illius principis. 
Jtaque, cum isti non sunt in possessione alicuie iuris illie principis, etiam 
si alias non habet superiorem, non potest eis bellum inducere. 


(64) Codex lustinianus, lib. VIII, tit. 4, Unde vi, le. 11; ed. KRUEGER, Corpus 
Iuris CiviHs, H, p. 332-333. 

(65) Decretales OregorH IX, lib. II, tit. 26, De praeseciptionibtts, cap. 20; ed. 
FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, IT, col. 393. 

(66) For exemplo, INNOCENTTI IV In V Jibros Decretalium commentaries, 
lib. n, Rubrics XXVI, De praescriptionibus, cap. XX, p. 365. 

(67) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In primam Digest i Novi partem, lib. XLI, 
tit 3, Dr usucapionibu* et usurpationibus, le. 4, ! 14, fl. 90 vb. 

(68) Digesta, Hb. XLI, tit 3, De usurpationibus et usucapionibus. 

(69) AXGELI VBALDI PERUSINI In Codicem commentaria, lib. Ill, Rubrics 
De iudiciis, le. 1, fl. 39 v. — Angelo de Ubaldls fol clvlllata de renome, pertenccnte 
& Eacola dos Bartollstaa. Cl. VAN HOVE, Prolegomena, p. 521. No Tract at us Uni- 
verei Iuris, t VUI, p. n, fl. 155, vem publlcada a sua obra De inventario. 

(70) DYNUS MUGELLANUS. De regulis iuris pontificii (ed. Lugdunl, 1563, 
juntamente com PHILIPUS DECCIUS, Inst it, ff. de regulis iuris), p. 28, 30 —No 
Tractatus Universi Iuris, temoa vArias obraa publlcadas deate jurlsta: t. V, fl. 6, De 
interesse; t VIII, p. I, fL 318: De successionibug ab intestate; t XVII, p. I, fl, 50: 
De peremptionibus; t XVIII, fl. 187: De glossis contrariis. 

(71) CYNUS PISTORIENSIS, Lecture in Codicem, lib. VII, Rubrics 33, De 
praescriptione longi temporis decern vel vightti anni, fl. 444. 

(72) BARTOLUS A SAXOFERRATO, Super authenticisi et InstUutUnribus, 
col. IX, Rubrica Vt sponsalitia largitas, f rursus, fl. 50 vb. 

(73) INNOCENTII IV In V libros Decretalium commentaria, lib. II, Rubrica 
Xni, De restitutions spoliatorum, cap. XII, p. 278b-279a. 
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Tertio, probatur ex sententia eiusdem Jnnocentij, eodem loco, in 
fine (74), dicentis quod vbi ille qui occupat, non sit suppositus iurisdictioni 
illius qui est spoliatua, debet iustitiam petere coram eo, cui subest posses¬ 
sor, xxiij., quest, iij., ca. dominus (75). Vbi vero tabs possessor judicem 
non haberet, coram quo posset iustitiam optinere actor, licet ei propria 
auctoritate res suas recuperare, C., de judeis, le. judei (76). Est ergo 
precipuum in hoc vt recuperare possit propria auctoritate vel bellum indu- 
cere, se esse spoliation a possessore, siue sit spoliator, siue alius, Potuisset 
ergo ille qui christianus fui dominus Barbarie et spoliatus, bellum propria 
auctoritate inducere et terras amissas et possessas per barbaros infideles 
recuperare, nullo temporis curso obstante, per id quod scribitur in dicto 
cap. final!, extra, de prescriptionibus (77). Et est casus in dicto 
ca. dispar, xxiij., quest. vl[tima] (78), iniuncta le. christianis, C., de 
paganis (79). 

Quarto, firmatur ex sententia domini Johannis de Lignano (80), in 
dicto (81) tractatu, in rubrica An alijs a principe bellum inducere 
liceat (82), vbi conclusit non licere sine principis auctoritate, primo quia 


(74) INNOCENTII IV In V libroa Decretolium commentaria, lib, II, Rubrica 
XIII, De restitutione epoliatorum, cap. XII, p. 279. 

(75) Decretum Gratiani, II para. Causa XXIII, quaest. II, ca. 2; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 894. O fcexto traz crrftneamenlc quest, iij. 

(76) Codex Iustinianus, lib. I, tit. 9, De judaeis et caeHcolis, le. 8; ed. KRUE¬ 
GER, Corpus Juris Civilis, II, p. 61. 

(77) Decretales GJ report! IX, lib. II, tit. 26, De praescriptionibus, cap. 20; ed. 
FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 393. 

(78) Decretum Gratiani, H pars, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 11; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, 1, col. 955. 

(79) Codex Iustinianus, lib. I, tit. 11, De paganis sacrificiis et templls, le. 6; 
ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, II, p. 63. 

(80) Jo&o de Lignano nasceu cm Mllfio & volta de 1320. Estudou direlto cm 
Bolonha. JA em 1350 aparece como doutor em lels. Fol encarrcgado de diflcels mis- 
sfles polltlcas e escreveu multas obras. O tratado De bello, aqul cltado, dedlcou-o cle 
ao cardeal Albornoz em 1360. Fol tenaz defensor da legitlmldade do papa Urbano VI 
contra o anti-papa Clemente VII. Morreu a 16 de Feverelro de 1383, como consta do 
Liber Secretus Juris Caesarei do Col6gk> de Profesaores de Direlto Civil da Unlver- 
sldade de Bolonha, que o dlzem ceximlus vir utrlusque doctor dominus Johannes de 
Lignano, fama celeberrimus, ymo slngularls In orbe* (SORRELLI II c Liber Secretus 
Juris Caesarei*, I, p. 24). Como observa STELLINt: MICHAUD, Dietionnaire de Droit 
Canonlque, VI, Paris 1957, col. 112, Jofio do Lignano «6 conslderado como o crlador 
da doutrlna jurldlca da guerra e um precursor do direlto lnternaclonal publico*. 

(81) £ a primelra vez que vem cltado o tratado De bello. O autor enganou-se, 
pensando tS-lo JA cltado antes. 

(82) JOHANNES DE LIGNANO, Tractatus de Bello, tertius tractatus tertiae 
partis principalis, secundus tractatus tertii principalis, cap. XIV, An aliis a principe 
bellum indicere liceat universale, Tractatus Vniversi Juris, t. XVI, fl. 373 vb. 
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nomini sine principis licentia licet arma portare, C., vt vsus armorum (83), 
in rubro et nigro, et glossa de mandatis principum, coll. iij. (84) et in 
aucth. de armis (85); secundo quia sine licentia principis non licet alicui 
violare jura principum. Jus autem violat qui sine iuris solempnitate manu 
regia ius sibi vendicat Jdcirco sine eius auctoritate non licet Soli ergo 
principi competit, sine alicuius auctoritate, cum non habeat superiorem, ad 
quern recurrat pro justitia consequenda. Nec obstat quod subiungit: 
«Hodie tamen, quia sunt populi non recognoscentes superiorem de facto, non 
requiritur superioris auctoritas vt recognoscant, ymo tota die bella indu- 
cuntur a populo contra populum, nullo alio requisito», prout etiam conclusit 
Bartolus in lege hostes, ft, de captiuis (86). Nam quemadmodum non 
recognoscere superiorem est de facto, non de iure, quia omnia de jure sunt 
jmperij et principis, vt dicto ca. jn apibus (87), de quo xxiij., quest, ultima, 
conuenior (88) et plene per Jacobum Buttrigarium (89) in secunda cons- 
titutione Codicis et in lege bene a Zenone, C., de quadriennii prescrip- 
tione (90), ff., ad legem Rodiam de iactu, le. deprecatio (91), et Bartolum 
in dicta lege hostes (92). Jta etiam de facto bella inducunt non de iure et 
ideo non proprie dicuntur bella et hostes sed pirrate, vt dixit glossa in lege 
hostes, ff., de captiuis (93). Facit quod etiam dixit ibi Bartolus (94) et 


(83) Codex Iu-'itinianuu. lib. XI, tit. 47(46), Ut armorum usus iuscio principe 
interdict us ait; ed. KRUEGER, Corpus Iuris CiviHs, II, p, 440. 

(84) Nov. 17, col. 3, tit. 4, De mandatis principum, ed. Lugdunl, 1546, 
p. 67 B3. 

(85) Nov. 85, col. 6, tit. 13, De armis; ed. Lugdunl, 1546, p. 183 a. 

(86) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digesti Novi partem commentary, 
lib. XLIX, tit. 15, De capHofe et postliminy rover a is et redemptis ab hostibus, le. 24, 
fl. 215 a-b. 

(87) Decretum Oratkmi, n para. Causa VII, quaest. I, ca, 41; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Iuris Canonici, I. col. 582. 

(88) Decretum Gratiani, n pars. Causa XXIII, quaest VIII, ca. 21; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 059. 

(80) Jacobus Butrigarus pertence & Escola dos post-glossadores, posterlores a 
Acurslo. Vlveu entre os anos 1274-1342. Cf. VAN HOVE, Prolegomena, 
p. 518. 

(90) Codex Iustinianus. lib. VII, tit 37, De quadriennii praescriptione, le. 3. 

(91) Digesta, lib. XIV. Ut 2, De lege Rhodia de iactu, le. 9; ed MOMMSEN, 
Corpus Iuris Civilis, I, p. 188. 

(92) BARTOLUS A SAXOFERRATO. In II Digesti Novi partem commentary, 
lib. XLIX, tit. 15, De captivis et postliminy reversis et redemptis ab hostibus, le. 24, 
fl. 215 a. 

(93) Digesta, lib. XLIX, Ut. 15, De captivis et do postliminy re vers is et redemp¬ 
tis ab hostibus, le. 24; ed. Lugdunl, 1546, p. 910. 

(94) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digesti Novi partem commentary, 
lib. XLIX, tit 15, De captivis et postliminy reversis et redemptis ab hostibus, le. 24, 
a 215 b. 
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in lege non dubito, eodem titulo (95), et ea ratione etiam Bartolus (96) 
conclusit jn dicta lege hostes quod vbi bellum hodie esset inter istas ciui- 
tates non recognoscentes superiorem, quod certe capti non essent captiui 
seu semi, licet de consuetudine res efficiantur capientis. 

Et quamquam forte rex iste, ex priuilegio, posset dicere se non reco- 
gnoscere superiorem vel alias, tamen non per hoc sequitur quod non sit 
subditus imperio uel populo romano, prout eleganter conclusit dominus 
Johannes de Lignano, in dicto tractatu, in mbricella qualiter iure diuino, 
| secundo quero quo iure (97), vbi reassumendo verba posita per Bartolum 
in dicta lege hostes (98), dixit duos esse populos, scilicet populum roma- 
num et populum extraneum. De populo romano varie sunt species. Primo, 
omnis ille qui in totum jmperio romano obedit. Populus enim pro imperio 
accipitur, vt in lege Roma, ff., ad municipalem (99). Quidam vero non 
obedi[un]t in totum sed in aliquibus, vt qui viuunt legibus romani jmpe- 
rij et fatentur ipsum dominiun orbis, vt sunt ciuitates Lombardie, de qui- 
bus loquitur glossa in auclh. de defensoribus ciuitatum (100), et isti sunt 
etiam de imperio romano et populo. Quidam vero sunt qui nullo modo 
jmperatori obediunt nec viuunt jmperii legibus, sed dicunt se hoc facere ex 
priuilegio, vt sunt Veneti, et isti etiam sunt de populo romano, quia pre- 
cario hoc tenent ab imperatore et ipse potest reuocare quandocumque 
voluerit, vt le. si quis in principio testamenti, de legatis iij. (101). Nec 
enim priuilegium debet videri eis accomodatum vt priuentur romana 


(95) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digeati Novi partem commentaria, 
lib. XLIX, tit. 15, De capttvis et poatliminio reveraie et redemptia ab hoatibua, le. 7, 
fl. 214 a. 

(96) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digeati Novi partem commentaria, 
Ub. XLIX, tit. 15, De capti vis et poatliminio reveraia et redemptia ab hoatibua, le. 24, 
fl. 214 a-215 a. 

(97) JOHANNES DE LIGNANO, Troctatua de Bello, tertiua tractatu a tertioe 
partis principalis, primus tractatus Aufas tertii tractatus, cap. XI, quediter iure divino 
ortum habuerit bellum universale corporate. O 8 Secundo quero, eegundo a dlvls&o que 
«e pode observar no Tractatus Univerai luria, vem no Secundua troctatua tertii prin¬ 
cipalis, acilicet qui bus Herat bellum indicere universale, cap. XIII, quibus primo et 
principaliter et quo (are et contra quoa bellum indicere liceat universale: Tractatus 
Univerai luria, XVI, fl. 373 va-b. Aqul realmente vem quanto o nosso Jurists consu- 
lente aflrma. 

(98) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In 11 Digeati Novi partem commentaria, 
Ub. XLIX, tit. 15, De captivia et poatliminio reveraia et redemptia ab hoatibua, le. 24, 
fl. 214 b-215 a. 

(99) Digeata, lib, L, tit, 1, Ad municipalem et de incolis, le. 33; ed. MOMMSEN, 
Corpus luria Civilis, I, p. 843. 

(100) Nov. XV, col. 3, tit. 2, De defensoribus civitatum; ed. Lugdunl, 1546, p. 64. 

(101) Digeata, Ub. XXXII, tit De legatis et fideicomiasia (ed. antlgas: De legatis 
et fideicomiaaia tertioj, le. 22; ed. MOMMSEN, Corpus luria Civilis, I, p. 445. 
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ciuilitate ft., de captiuis, le. jn bello, § si quis seruum (102). Quidam 
vero sunt qui non obediunt jmperatori et asserunt sibi hoc compe- 
tere ex contractu, vt sunt prouintie subdite romane ecclesie que 
asserunt sibi competere ex donations Constantinj et aliorum jmpera- 
torum, et isti etiam sunt de populo roraano. Nam ecclesia exercet 
ibi iurisdictionem quam habebat jmperium. Simile etiam dicitur de 
Bononia et Romandiola, donata a Roberto At 0 (103), de quo tes- 
tatur Guillelmus (104) in Speculo, de rescripti presentatione, § Ratio, 
ver. jtem quod est optentum (105). Vnde non desinunt propterea 
esse ciues romani. Simile de regibus qui non fatentur se subdictos 
jmperij, vt rex Frantie, Anglie et Hyspanie, qui asserunt sibi hoc 
competere ex priuilegio uel prescriptione dicuntur esse de romano 
jmperio et qui secus diceret, aduersaretur Euangelio dicenti: Exijt 
edictum a Cesare Augusto vt vniuersus orbis describeretur (106). 
Cum ergo rex, de quo in themate, sit de populo romano et jmperio, constat, 
etsi in se imperium in suo regno vsurpauit, non tamen in eos in quos iuris¬ 
dictionem non habet, potent bellum inducere, quia hoc est solius principis 
et jmperatoris romani aduersus populum extraneum, de quo loquitur 
lex hostes, de captiuis (107). Esset enim inconueniens dicere vt si quis 
regia potestate et libero imperio in suos subditos vtatur, prorsus sit alienus 
a superioritate Cesaris in cuncto mundo et quoad cuncta sibi jmperialem 
vendicaret potestatem. Solum enim hoc in sua iurisdictione et inter sub¬ 
ditos habet, non extra, plene per Bartolum (108) et scribentes C., de summa 
trinitate, le. i. (109) et in lege finali, ff., de iurisdictione omnium iudi- 


(102) Digcata, lib. XLIX, tit. 15, De captivis et de poatiiminio et redemptia ab 
hoatibua, le. 12; ed. MOMMSEN, Corpus Iurta Civilia, I, p. 833. 

(103) Gutlherme Durant© fala do Rodolfo, rel da Alemanha, alnda nfto coroado 
Imperador, e nfto de Roberto. Cf. Speculum luria, para n, lib. II, partic. I, Rubrlca 
De rescripti pro eaentatione, § 0 Ratione autem causae, p. 424 b. 

(104) Oullberme Durante, conhecido pelo nome de Speculator, em razSo da sua 
principal obra Speculum fudiciale, no qual clta frequentemente o nosao canonista Jofio 
de Deua, fol jurlata de grande nomeada. Morreu em Roma a 1 de Novembro de 1296. 
Terla nascldo & volta de 1230 ou 1231. Sobre a sua vlda, pensamento jurldloo e actlvl- 
dado liter Aria, cf. o longo estudo de L. FALLETTI, Guillaume Durand, em Diction- 
noire de Droit Canonique, V, Paris, 1953, col. 1014-1075. 

(105) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum luria, pars H, Ub. IT, partic. I, 
Rubrlca De rescripti proesentotione, § 9 Ratione autem causae, p. 424 b-425. 

(106) Luc. 2, 1-2. 

(107) Digesta, lib. XLIX, tit 15, De captivis et de poatiiminio et redemptia ab 
hoatibua, le. 24; et MOMMSEN, Corpus luria Civilia, I, p. 836. 

(108) BARTOLUS A SAXOFKRRATO, In primam Codicis partem, Ub. I, 
Rubrlca De summa Trinitate, le. 1, fl. 8 v. 

(109) Codex lustinianus, lib. I, De summa Trinitate et de fide catholica et ut 
nemo de ea publics contendere audeat, le. 1. 
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cum (110), ymo et cum isti possessors possideant terras subiectas imperio 
et per violentiam et iniuste, ratione rei et delicti et occupationis, ex quo 
locus ille erat principle seu imperatoris, sunt facti de foro imperij; non 
enim possessionis amissio priuauit jmperium suo jure, per id quod dixit 
Baldus in dicta lege ii., C., de seruitutibus et aqua (111) et in consequen- 
tiam possunt ibi conueniri, vt in lege i., cum aucth. sua, C., vbi de crimi- 
nibus agi oportet (112). Et princeps seu jmperator est qui potest vt 
hostes repelleret et ut extraneum populum et hie rex volens dicta s terras 
et possessiones occupare, certe forte aduersarius esset Cesaris et imperij 
inuasor. Et contra eum, vt rebellem, a Cesare procedendum esset, per id 
quod dicitur in dicta lege hostes, ff., de captiuis (113), in lege i. (114) et 
ij. (115), ff., ad legem Iuliam maiestatis, nisi forte Cesaris nomine 
seu imperij hoc fecisset, non suo. Ad que multum facit sententia 
Baldi in c. i., de pace iuramento firmanda (116), dicentis quod cum 
omnes sint de jure subiecti jmperij, peccant qui se ab imperio exemptos 
fuisse asserunt, sicut sunt Francigene et alij reges. Qvinto, probatur 
per textum cum glossa super ver. principes, xxiij., quest, i., quid 
culpatur (117) et in ca. justum, eadem causa, quest, iij. (sic), vbi 
teste Ysidoro, xl. Ethimologiarum, dicente: «Justum est bellum quod 
ex edicto geritur* (118). 

Jtaque in hoc primo articulo concludo quod si dominus ille seu rex 
christianus qui fuit a sarracenis hiis ciuitatibus seu terris spoliatus, vellet 
bellum inducere propria auctoritate, quod posset. Nam a canone dicitur 


(110) BALDI VBALDI PERUSINI, In primam Digesti Veteris partem commen- 
taria, lib. II, Rubrica De iurisdictione omnium itwlicum, le. Extra, fol 78. 

(111) BALDI VBALDI PERUSINI, In primum, secundum et tertium Codicis 
libros commentaries, lib. in, Rubrica De servitutibus et aqua, lc. 2, fl. 228 a-b. 

(112) Codex Iustinianus, lib. UT, tit. 15, Ubi de criminibus ar/i oportet, le. 1; 
ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, n, p. 128. 

(113) Digesta, lib. XLIX, tit. 15, De eaptivis et dc postHminio et redemptis ab 
hostibus, le 24; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 836. 

(114) Digesta, lib. XLVIII, Ut. 4, Ad legem Iuliam maiestatis, le. 1; 
ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 793. 

(115) Digesta, lib. XLVin, Ut. 4, Ad legem Iuliam maiestatis, le. 2; 
ed. MOMMSEN. Corpus Juris Civilis, I, p. 794. 

(116) BALDUS DE UBALDIS, Super Vsibus Feudorum, Ub. H, tit. De pace 
iuramento firmanda et servanda, c. Hoc edlctafi. Cod. Vat. lat. 2295, fl. 103 b. 

(117) Decretum Gratiani, n para. Causa XXIII, quaest. I, ca. 4; ed. Decretum 
Gratiani emendatum et notationibus Ulustratum ttna cum glossis, Romae, 1584, n, 

p. 120. 

(118) Decretum Gratiani, U pars. Causa XXIII, quaest. II, ca. 1; el FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici. I, col. 894. N&o se trata, pols, da quaest. Ill, mas aim 
da II: ISIDORUS HISPALENSIS, Etymologiarum libri XX, Ub. XVIII, cap. 2: MIGNE, 
Patrologia Latina, t. 82, cot 639. A Indicac&o do livro no texto vem, portanto, errada. 
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auctoritatem suscipere, xxiij., quest, vltima, ca. dispar (119) et dicta le. 
christianis, C., de paganis (120). Sin autem fuerit alius rex, qui nulla 
tempore possederit, vel alter cui successerit, certe iste non potest, quia 
nec priuatus sua possession? nec offensus nec molestatus, ergo, etc., vt 
dicta le. Christiania (121) et sic concordantur prime raciones cum poste* 
rioribus. Et hec de primo dubio. 

Circa secundum, quo queritur: An bellum inducere possit papali auc- 
toritate. Consentaneum iuri esse existimo papam et principem omnia 
posse, le. ii., C., de crimine sacrilegii (122), et quod bellum iustum est quod 
ex edicto procedit, dicto ca. iustum, xxiij., quest, ii., ca. justum (123), et 
princeps et papa possunt bella inducere, Bartolus in dicta lege hostes (124), 
Jnnocentius in dicto cap. olim (125) et dicto cap. quod super hiis (126) 
et ea pot estate, cum principis potestate, possunt alijs mandare et commit- 
tere bellum, argum. le. jta tamen, § gesisse, ff, de administratione tuto- 
rum (127), le. i., i vsus, ff., de procuratoribus (128). Non tamen semper 
licitum est pape bellum inducere contra sarracenos, vt dixit Jnnocentius in 
dicto cap. quod super hijs (129). Aut enim papa inducit bellum quoad 
acquisitionem temporalis dominij et certe non licet hoc. Cum enim ipsi 
sarraceni de iure gentium sint domini suarum possessionum et terrarum 
et ciuitatum et liberi sunt, vt in lege ex hoc iure, ff., de iustitia et 


(119) Deere turn Gratiani, n para, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 11; 
cd. FRTEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. 

(120) Codex Justinianus, 11b. I, tit. 11, De paganis eacrificiis et templis, le. 6; 
ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, II, p. 63. 

(121) Codex Justinianus, lib. I, tit. 11, De paganis sacrificHs et templis, le. 6; 
KRUEGER, Corpus Juris Civilis, II, p. 63. 

(122) Codex Justinianus, lib. IX, tit. 29, De crimine sacrilegii, le. 2; ed. KRUE¬ 
GER, Corpus Juris Civilis, II, p. 385. 

(123) Decretum Gratiani, II pars, Cause XXIII, quaest. II, ca. 1; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonlci, 1, col. 894. 

(124) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In II Digesti Novi partem commentaria, 
lib. XLIX, tit. 15, De captivis et posliminio reversis et redemptis ob hostibus le. 24, 
fl 215 a. 

(125) INNOCENTII IV In V libros Decretahum commentaria, lib. H, Rubrica 
XIII, De restitutions spoUatorum, cap. XII, p. 263. 

(126) INNOCENTII TV In V libros Deeretalium commentaria, lib. in, 

Rubrica XXXTV, De voto et voti redemptions, cap. VIII, p. 514. 

(127) Digests, lib. XXVI, tit. 7, De administratione et periculo tutorum et cvra- 
torum qui gesscrint vel non et de agentibus vel convenience uno vet pluribus, le. 5, 
S 1; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 341. 

(128) Digests, lib. m, tit 3, De procuratoribus et de/ensoribus, le. 1, I 2; 
ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 38. 

(129) INNOCENTII I V Jn V libros Decretalium commentaria, lib. Ill, 

Rubrica XXXTV, De voto et voti redemptions, cap. VIII, p. 514, 



MONUMENTA HESRICIXA 


SOI 


iure (130), non potest papa id eis auferre, per id quod dixit glossa (131) 
et ibi Bartolus (132) in lege finaii, C., si contra ius uel vtilitatem publicam, 
in lege bene a Zenone, C., de quadriennii prescriptione (133). Jnnocentius, 
de sententia excommunication is, cap. jnquisitionis (134). Vnde dixit Jnno¬ 
centius (135) in cap. quod super hiis, in glossa magna, in ver. predicta, 
quod dominia, possessiones et iurisdictiones licite sunt apud infideles, nam 
hec non tantum pro fidelibus sed pro omni rationali creatura facta sunt, 
le. justissime, ff., de edilicio edicto (136), jniuncta le. jn pecudum, ff., de 
vsuris (137). Jpse enim solem suum facit oriri super bonos et malos et 
ipse etiam volatilia pascit, Mathei, cap. v., circa finem (138) et cap. 
vi. (139 ); et propter hec dixit quod non licet pape auferre siue dominia siue 
iurisdictiones infidelibus, quia sine peccato ea possident, sed tamen bene 
credit «quod papa, qui est vicarius Christi, potestatem habeat non tantum 
super christianos, sed etiam super omnes infideles, cum Christus super 
omnes habuerit potestatem. Vnde in psalmo: «Deus iudicium tuum regi 
da» (140). Non videretur pater familias diligens, nisi in Vicario suo, quem 
in terra dimittebat, plenam potestatem super omnes dimisisset. Jtem ipse 
Petro et successoribus dedit claues celorum et ei dixit: «Quodcunque ligaue- 
ris», etc. Jtem alibi: «pasce oues meas*, de electione, cap. significasti (141). 
Omnes autem tam fideles quam infideles sunt Christi per creationem, licet 
non sint de ouili ecclesie >. Et sic ex predictis apparet quod papa super 
omnes habet iurisdictionem et habet potestatem de jure, licet non de facto. 
Vnde si per hanc potestatem, quam habet, credit quod si gentilis, qui non 
habet nisi legem nature, si peccat contra legem nature, potest puniri a 


(130) Digeata, lib. I, tit. 1, De iuatitia et iure, le. 5; ed MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilia, I, p. J. 

(131) Codex Juatinianua, lib. I, tit. 25, 8i contra ius utilitatemve pubJicam vet 
per mendacium fuerit aliquid poatulatum vet impetratum, le. 6; ed Lugduni, 1546, p. 101. 

(132) BARTOLUS A SAXO FERR ATO, In primam Codicis partem, Rubrica 
Si contra iua vel utilitatem publicam, le. 6, fL 34. 

(133) Codex Juatinianua, lib. VII, tit. 37, De quadrienii praeacriptione, le. 3. 

(134) INNOCENTn IV In V libroa DecretaJium comment aria, lib. V, 
Rubrica XXXIX, De sententia excommunicationis, cap. XLIV, p, 662. 

(135) INNOCENTII IV In V Hbroa Deere tedium commentario, lib. in, 
Rubrica XXXIV, De voto et voti redemptions, cap. VDI, p. 514. 

(136) Digeata, lib. XXI, tit. 1, De aedilicio cdicto et redhibitions et quanti mine- 
ris, le. 44; ed MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 277. 

(137) Digeata, lib. XXII, tit. 1, De wsurk et fructibus et cou«i« et omnibus 
accesstonibus et mom, le. 28; ed. MOMMSEN, Corpus luris Civilia, I, p. 287. 

(138) Mat. 5, 45-46. 

(139) Mat. 6, 26-27. 

(140) Ps. 71. 

(141) Decretalea Gregorii IX, lib. I, tit. 6, De electione et electi pot estate, cap. 4; 
ed. FRIEDBERG, Corpus luris Canonici, n, col. 49. 
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papa; argum. Genesis xxx (sic) (142), vbi Sodomite puniti sunt et plura 
alia subdit ibidem Innocentius, que obmitto causa breuitatis. 

Ex quibus ibi videtur conclusisse Innocentium quod vbi papa ratione 
iurisdictionis et potestatis quam habet, vellet sarracenos priuare suo domi- 
nio et iurisdictione, quam licite possident, non potest. Vnde pariter non 
potent alijs committere et mandare; quod enim non possum per me, nec 
alij mandare, vt in regula iuris, nemo plus iuris (143), et sic bellum induc- 
tum a papa causa hac, non esset licitum; ita nec etiam potest alteri man¬ 
dare, vt quod fit, licitum sit. Aut iste vult bellum etiam mandato pape, 
vt ad fidem conuertantur et hoc non potest, quia infideles, secundum Jnno- 
centium in dicto cap. quod super hiis (144), non debent cogi ad fidem, sed 
omnes libero arbitrio relinquendi sunt et sola gratia Dei in hac vocatione 
valeat, xlv. dist., de judeis (145). Potest tamen papa mandare illis ut pre- 
dicatores admittant, ex quo sunt in terris sue iurisdictionis. Et si prohibent 
predicatores predicare, puniendi sunt. Vnde in omnibus casibus, quibus 
papa potest eis mandare, si non obediunt, sunt compellendi brachio secuiari 
et eis bellum per papam potest induci, non per alium, nisi de iure suo con¬ 
tends!. Nec obstat ii., quest, i, multi (146), quia illud procedit quoad 
excommunicandum vel quoad compellendum eos ad fidem. Jtaque papa 
potest secundum Jnnocentium bellum inducere infidelibus, cum fuerint 
ei inobedientes vel cum terras possederint, que christianorum fuerint, non 
alias. Hiis ergo casibus, alijs etiam mandare poterit ut bellum inducant et 
jnductum papali auctoritate erit iustum, dicto ca. justum(147), non alias. 

Et idem firmat Johannes de Lignano in dicto § Secundo queri- 
tur (148), referendo verba Jnnocentii in dicto cap. quod super hiis (149), 
vbi etiam voluit quod propter recuperationem Terre Sancte, consecrate 
natiuitati Christi, habitationi et morti, licet pape bellum sarracenis indu- 


(142) Gen. 19, 24-26. 

(143) IAber Sextus Decretalium, lib. V, De regulis Iuris, regula 79; cd. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, n, col. 1124. 

(144) INNOCENTH IV 7n V libras Decretalium commentary, lib. HI, 
Rubrics XXXIV, De voto et voti redemptions, cap. VIII, p. 514. 

(145) Decretum Oratiani, I pan, dlst. XLV, ca. 5; ed. FRIEDBERG, Corpus 
Iuris Canonicl, I, col. 161. 

(146) Decretum Gratiam, n pars, Causa II, quaest. I, ca. 18; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Iuris Canonici, I, col. 446. 

(147) Decretum Gratiani, H pars, Causa XXIII, quaest. n, ca. 1; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 894. 

(148) JOHANNES DE LIGNANO, Tractatus de Bello, secundus tractatus ter- 
tii principalis scilicet Quibus Hceat bellum btdiccre universale, em Tractatus Universi 
Iuris, t XVI, fl. 373 va. 

(149) INNOCENTH IV In V libros Decretalium commentaria, Ub. HI, 
Rubrics XXXIV, De voto et voti redemptions, cap, VIII, p. 514. 
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cere, etiam quoad terras, quas licite possident et sine peecato, et indulgen- 
tias concedere. 

Ex quo potest probabiliter inferri ad quesita secundum et tertium 
quod cum Barbaria fuerit christianorum et in presentiarum sit per sarra- 
cenos occupata, quod ipse papa poterit sarracenis bellum inducere vt rela- 
xent et alij mandare vt belllum faciat. Ex quo enim non est alius ad quern 
papa possit regressum habere pro iure reddendo, hoc licite facit, per id 
quod idem Jnnocentius dixit in dicto cap. quod super hijs (150). Quo autem 
ad alias terras possessas licite per sarracenos et alios infideles, cum non 
possit bellum inducere quoad dominium auferendum et quoad aduocandos 
eos ad fidem christianam nec alij poterit mandare, nisi hoc facere instituis- 
set propter recuperationem Terre Sancte et aliarum terrarum olim christia¬ 
norum ab eis possessarum, secundum Jnnocentium (151) et Johannem de 
Lignano (152), vbi supra. Quorum sententiam etiam firmat Johannes 
Andree (153) et Anthonius de Butrio (154) in dicto cap. quod super hiis, 
dicentes hanc conclusionem non tantiun procedere in terris que fuerunt 
subiecte ecclesie Romane et christiane fidei ratione proprietatis vel nec 
fidei romane nec ecclesie romane, sed etiam quoad terras subiectas jmpe- 


(150) Cf. nota precedente. 

(151) Cf. nota 149. 

(152) Cf. nota 148. 

(153) IOHANNIS ANDREAE In tertium Decrctalium librum novella commen- 
iaria, lib. Ill, Rubrica De veto et voti redemptions, cap. VIII, fl. 173. — Jofio Andrd 
nasceu & volta de 1270. Em 1301 era jd professor das Decretals e cm 1303 do Decreto. 
Enslnou tambdm em P&dua. Foi um dos mats celebrlzados canonlstas do sdculo XIV. 
Escreveu numerosas obras, entre elas esta das Novella commentaria in Deere tales 
Gregorii IX, terminada cm 1338. Sobre a sua produgfio literfirla, cf. STELLING- 
-MICHAUD, Jean D’Andrt, cm Didionnaire de Droit Canonique, VI, Paris, 1957, 
col. 89-92. 

(154) ANTONIXJS DE BUTRIO, Lectura super tertio Decretalium, Rubrica De 
voto et voti redemptions, cap. VIII, Quod super his, fl. 151 a. — Ant6nio de Butrio, 
decretalista de nomeada, nasceu em Butrio, perto de Bolonha. Doutorou-se em Dlreito 
Civil solenemente no dia 15 de Outubro de 1384, depots de ter felto o exame de licencia- 
tura a 20 de Agosto do mesmo ano (SORBELU, II cLiber Secretus luris Caesarei*, I, 
p. 27-29). Doutorou-se a 12 de Julho de 1387 em Dlreito Candnlco, como consta do 
Liber Secretus luris Pontificii, fL 15 (Archivio di Statu di Bologna, I): «Die xij JuliJ 
ri387] D. Antonins de Butrio, legum doctor, habuit publlcam in Jure canonico et doml- 
nus Guaspar de Caldarlnis fecit sermonem archldiaconi; d. Laurentlus de Plnu et domi- 
nus Johannes de Fantucijs dederunt slbl Jnslgnla, etc.». Enslnou cm Perusa. A 17 de 
Junho de 1390 era membro supemumerdrlo do COldglo dos Doutores de Dlreito Can6- 
nlco, em iugar do cardeal Bartolomeu de Mezavachls e a 29 de Novembro de 1399 foi 
lncorporado no Col£gio dos Doutores de Dlreito Candnlco (Uber Secretus luris Pon¬ 
tificii, fl. 18 v., 25 v.). Em 1393 enslnava cm Florenga. Morreu em Bolonha a 4 de 
Outubro de 1408. Escreveu v&rlas obras de Dlreito, sobretudo de Dlreito Candnlco. 
Sobre este canonists cf. Didionnaire de Droit Canonique, I, Paris, 1924, col. 630-631. 
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rio seu principibus romanis quoad proprietatem et omnem iurisdictionem, 
nunc vero per sarracenos seu alios infideles occupatas. Nec obstat xcvii. 
(sic) dist (155), vbi concluditur quod ecclesia non habet imperium nisi 
in Occidente. Nam secundum dominum Anthonium in dicto cap. quod 
super hiis (156), post Jnnocentium (157) et Johannem Andree (158), jllud 
verum quoad proprietatem, sed quoad iurisdictionem et tuitionem etiam 
papa habet iurisdictionem vbilibet. Secundo quia certum est quod vnus 
gladius debet alteri ad adiuuandum jdeoque licet pars orientalis spectaret 
ad jmperatorem ratione proprietatis, papa possit in illius negligentiam 
recuperare. Vnde cum in facto contingeret quod Barbaria fuit imperatoris 
et jmperator sit negligens in recuperatione illius, potent papa bellum indu- 
cere ad illam recuperandam et auferre jmperatori et vt habens supremam 
potestatem super omnibus fidelibus et infidelibus, per id quod dixit Jnno- 
centius (159) et Johannes Andree (160) in dicto cap. quod super hiis et 
in dicto cap. solite, de maioritate et obedientia (161), et in cap. i., de homi- 
cidio, lib. vi. (162), in nouella de judicijs, cap. nouit (163), poterit earn dare 
cui voluerit; et jdem firmauit Hostiensis (164), concludendo quod omnes 


(155) Decretum Oratiani, I pars, dist. XCVI, ca. 13; ed. FRIEDBERO, Corpus 
Juris Canonici, I. col 342. N&o se trata, pols, da dist. XCVII. 

(156) ANTONIOS DE BUTRIO, Lectura super terlio Decretaiium Rubrlca De 
voto et tvti redemptions cap. VIII, fl. 151 a. 

(157) INNOCENTII IV In V libros Decretaiium commcntaria, lib. m, 
Rubrica XXXIV, De voto et voti redemptions, cap. Vm, p. 515 a. 

(158) JOHANNI3 ANDREAE 7n tertium Decretaiium librum novella common- 
taria, Rubrica De voto et voti redemptions, cap. Vm, p. 172 v-173. 

(159) Cf. nota 157. 

(160) Cf. nota 158. 

(161) JOHANNIS ANDREAE In primum Decretaiium librum novella common• 
taria, Rubrica De maioritate et obedientia, cap. VI, fl 264 v. 

(162) JOHANNIS ANDREAE In Sextum Decretaiium librum novella commen¬ 
tary, lib V, Rubrica De homicidio, cap. I, fl 142 v. 

(163) JOHANNIS ANDREAE In secundum Decretaiium librum novella com¬ 
mentary, Rubrica De iudiciis, cap. XIII, fl. 9 as. 

(164) HENRICUS DE SEGUSIO (CARDINAL.IS HOSTIENSIS), In tertium 
Decretaiium librum commentary, Rubrica De voto et voti redemptions, cap. VIII, 
fl 128. — Henriquc de Susa, tamb6m conhecido pelo norms de Hostlense, cm razfio da 
sua dignidade de cardeal destc tituio, fol um dog decretalistas do s4culo XIII de malor 
influxo nos canonlatas posteriores. Nasceu cm Susa, diocese de Turlm, antes de 1200. 
Foi companheiro de estudo cm Bolonha de Slnibaldo Fllsco, o futuro InocCncio IV. Foi 
nomeado blspo & volta de 1243-1244 e arceblspo cm 1253. Fol elevado & dignidade 
cardlnalicia em 1262. Entre as suas obras, ocupam o primelro lugar a Lectura la 
quinque libros Decretaiium, aqui cltada pelo nosao jurlsconsulto Antdnio de Pratove- 
tere, terminada depots de 1270, e a Summa, a quo tamWm se referc o nosso consulente, 
acabada no ano de 1253. Sobre este decretallsta e suas concepqSes Juridlcaa, cf. CH. 
LEFEBVRE, Hostiensis, em Didionnatre de Droit Canonlque, V, Pauls, 1953, ool. 1211- 
-1227. 
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qui occupant uel occupatas tenent terras christianorum, iuste debent aucto- 
ritate Ecclesie comprimi. Benefacit dictus ca. dispar (165). Et idem 
multo fortius concludit de hereticis et scismaticis, de quibus in summa, de 
hereticis, § qualiter (166) et de hereticis, cap. excommunicamus (167). 

His ergo auctoritatibus datur intelligi bellum cum auctoritate papali 
licite contra hos detentores jnduci posse et terras amissas posse recuperare, 
etsi imperatoris fuerint, quas ex negligentia papa ad suam proprietatem 
forte posset recuperando aduocare vel si nullo tempore christianorum fue- 
runt propter causam recuperande possessionis amisse, contra gentiles vero 
nullo tempore rerum christianorum occupatores uel christianis non aduer- 
santes, bellum etiam papam inducere non posse, nisi illis contra legem 
nature operantibus vel predicatores, a papa monitis, non admittentibus. 

Ex quibus puto probabiliter deduci, non seruato ordine, ad vltimum 
scilicet vt conscientia dicti regis et aliorum ex homicidijs non teneantur, 
de esse Comelie et cunctorum delictorum temporali pena coherceantur 
dolus precipuus est, ff., ad legem Cornelie de falsis, le. jmpuberem (168). 
Hinc est quod infantem propter defectum intellectus nec lex punit nec ei 
aliquid ad delictum asscribit, ff., de sicariis, le. jnfans (169), le. i., in fine, 
C., de falsa moneta (170). Similiter nec canon, vt in cap. i., et per totum, 
extra, de delictis puerorum (171). Hinc est quod furiosus lege non puni- 
tur, vt le. senatus, ff., de officio presidis (172), nec secundum canones 
delinquit. Sic nec dormicns, vt in Clementinis, si furiosus, extra, de 
homicidijs (173). Et inter cetera in homicidio magis dolus quam facti 
contingentia preponderatur, ff., de sicariis, le. is qui cum telo (174). Deest 


(165) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest, VIII, ca. 11; 
cd. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canontei, I, col. 955. 

(166) HENRICUS DE SEGUSIA (CARDINALJS HOSTIENSIS). Summa, 
lib. V, Rubrica De haereticis, § qualiter vitetur quia in heresi, fl. 423 b-423 va. 

(167) HENRICUS DE SEGUSIA, In qirfntum Decretalium librum commcntaria, 
lib. V, Rubrica De haereticia, cap. XIII, fl. 39 b. 

(168) Digesta, lib. XLVUI, tit. 10, De lege Cornelia de falsie et de senatus con- 
sulto Libonlano, la. 22; cd. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 805. 

(169) Digesta, lib. XLVIII, tit. 8, Ai legem Comeliam de siccariie et veneficis, 
le. 12; cd. MOMMSEN, Corpus Juris CiviNs, I. p. 802. 

(170) Codex lustinkmus, lib. IX, tit. 24, De falsa moneta, le. 1; ed. KRUEGER, 
Corpus Juris Civilis. n, p. 384. 

(171) Decretales Gregorii IX, lib. V, tit. 23, De delictis puerorum; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonist, II, col. 824-825. 

(172) Digesta, lib. I, tit 18, De officio praesidis, le. 16; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I, p. 16. 

(173) Clementinas, lib. V, tit. 4, De homicidio voluntario vel casuali, cap. tinlco; 
cd. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, n, col. 1184. 

(174) No Digesta, lib. XLVHI, tit 8, Ad legem Corncliam de sicariis et venefi¬ 
cis, nfio se cncontra nenhuma lei que principle com as palavras Is qui cum telo. Ct. ed. 
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autem dolus in rege et militibus secum exeuntibus qui papal! auctoritate 
bellum inducunt propter bonum vt terra Christianorura recuperetur, jnfi- 
deles ad fidem reducantur; et cum alias recuperatio fieri non possit, ita 
fieri liceat, per id quod dixit Jnnocentius in dicto cap. querelam (175) et 
Baldus in dicta lege ii., C., de seruitutibus et aqua (176). 

Sec undo probatur. Si enim auctoritas papalis legitimat bellum, non 
est dubiiun quod ex eo non astringitur quia in foro conscientie. Cum enim 
princeps seu papa sit lex animata in terris, vt in aucth. de consuli- 
bus (177). Et quod principi placuit. legis habet vigorem, vt in lege 
i., ff., de constitutionibus principum (178), et Jnstit., de iurc naturali, 
§ sed (sic) quod fit principi (179), quod fit eius auctoritate, fit legis 
virentis auctoritate, nec pene asscribendum est nec delicto, le. Graccus, 
C., de adulteriis (180). Lex enim obuiat delictis et delicta punit, le. 
ita vulneratus, ff., ad legem Aquiliam (181), ff., de officio presidis, 
le. iij. (182) et le. congruit (183), non autem delicta permittit, C., Vnde 
vi, le. meminerint (184), nec periuria, C., si aduersus venditionem, 
le. i. (185). 


MOMMSEN, Corpus luria Civilia, I, p. 801-802. Encontra-se tal lei no Codex Iuati- 
t!Minus, lib. IX, tit. 18, Ad legem Comeliam de sicariia, lc. 6 (7): Is <ptt cum telo; 
ed. KRUEGER, Corpus luris CtvUis, H, p. 379. 

(175) INNOCENTIIIV In V libros Dtcrctalium comment aria, lib. I, Rubrica VI, 
De election* et electi potentate, cap. XXIV, p. 66 as. 

Como j& advertlmos, 6 prcclaamcnte no Ub. II, Rubrica XIII, Dc restitutions spo- 
liatorum, cap. Olim catuam, p. 278vb-279, que se encontram as palavras de Inocfn- 
clo IV, refeiidas por Baldo de Ubaldis. 

(176) BALDI VBAJ.DI PERUSINI In primum, secundum et tertium Codicis 
libros commentaria, lib. Ill, tit. De eervitutibus et aqua, le. 2, fi. 228 b-228 va. 

(177) Nov. CV, Auth. XXXIV, col. IV, tit. 3, De consulibus ; ed. KROLL, Corpus 
Juris Civilia, III, p. 500 sa. 

(178) Digesta, lib. I, tit. 4, De constitutionibus principum, le. 1; ed. MOMMSEN, 
Corpus Juris Civilia, I, p. 7. 

(179) InstUutiones, lib. I, tit 2, De iure naturali et gentium et cixHJi, I 6; ed. 
KRUEGER, Corpus Juris Civilia, I, p. 1. 

(180) Codex lustinianus, Ub. IX, tit. 9, Ad legem JuJiam de adulteriis et de 
stupro, le. 4; ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilia, II, p. 374. 

(181) Digesta, Ub. IX, tit. 2, Ad legem Aquiliam, le. 51; ed. MOMMSEN, Corpus 
luris Civilia, I, p. 130. 

(182) Digesta, Ub. I, tit 18, De officio praesidis, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilia, I, p. 15. 

(183) Digesta, Ub. I, tit 18, De officio praesidis, le. 13; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilia, I. p. 18. 

(184) Codex lustinianus, lib. Vm, tit 4, Unde vi, le. 6; ed. KRUEGER, Corpus 
Juris CivUis, n, p. 332. 

(185) Codex lustinianus, lib. II, tit. 27, Si adversus venditionem, le. 1; ed. KRUE- 
GER, Corpus luris Civilia, II, p. 111. 
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Tertio hoc deducitur ex canone xxiii., quest, ultima, ca. preterea (186), 
vbi scriptum est: «qui crimina que potest emendare non corrigit, ipse com- 
mittit*. «Non enim Her est) crudelitas crimina pro Deo punire, sed pietas. 
Vnde etiam in lege dicitur: Si frater tuus et amicus tuus et vxor 
que in sinu tuo dormit, deprauare uoluerit veritatem, sit manus tua 
super eum et effundens sanguinem ipsorum*, vt in ca. preterea, 
xxiii., quest, ultima (187). 

Quarto probatur exemplo Ananie, xvii., quest, i., Ananias (188). Si 
enim ille Ananias propter simplex furtum pecunie fuit reus mortis et mor- 
tuus fuit, quanto magis infideles hij sunt rei mortis, qui christianos expul- 
sarunt et propriis bonis spoliauerunt? Non ergo peccat qui eos vt reos 
mortis opprimit. 

Quinto probatur exemplo Finees qui hominem interfecit et reputatum 
est sibi ad iustitiam, Numerj, xxv. (189). Exemplo Habrahe qui non 
solum homicida, verum etiam patricida fuit, quod certe grauius est 
effectu Deo magis placuit, Genesis, xiiij. et Genesis xxij. (190). Exemplo 
Petri qui geminum fecit homicidium, Actuum, cap. v. (191), xii., quest i., 
ca. it (192). Fuit tamen opus spirituale quod factum est, xxiij.,'quest, 
ultima, ca. occidit (193). Est enim spirituale opus bellum inducere quod 
ad recuperandam rem christianorum et rebelies fidei christiane repellere. 
Est enim bellum hoc, etsi inde hec contingunt homicidia, propter bonum 
effectum licitmn et iustum et omni iure approbatum, diuino, naturali, iure 
gentium et ciuili et canonico. Naturali quidem, vt in lege i., § cum arietes, 
ff., si quadrupes pauperiem fecisse dicatur (194) et in lege vt vim (195). 
Ciuili, vt le. hostes, de captiuis (196). Canonico, plene xxiij. causa, per 


(186) Decretum Qratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, c. 12; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. 

(187) Decretum Qratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. vm, ca. 12-13; ed. 
FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 955-956. 

(188) Decretum Grattan!, II pars, Causa XVII, quaest. I, ca. 3; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 812-813. 

(189) Num. 25. 7-9. 

(190) Gen. 14. 14-17; 22. 1-19. 

(191) Act. 5. 1-6. 

(192) Decretum Qratiani, II pars, Causa XII, quaest. I, ca. 2; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 676-677. 

(193) Decretum Qratiani, II pars. Causa XXIII, quaest. VIU, ca. 14; ed. 
FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 956. 

(194) Digesta, lib. IX, tit 1, 8i quadrupes pauperism fecisse dkatur, le. 1, i 11; 
cdL MOMMSEN, Corpus Juris Civihs, I. p. 124. 

(195) Digesta , Ub. I, tit. 1, De iustUia et iure, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris CMHs, I, p. 1. 

(196) Digesta, lib. XLIX, tit 15, De captivis et de postliminio et redemptis ab 
hosltbus, le, 24; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 836. 
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totum, et quest, fina. maxime (197). Jure diuino probatur, quia omnia 
facultas tendons in bonum a Deo positiue nedum permissiue deri- 
uatur. Nam comne datum optimum et omne donum perfectum sur- 
suan est descendens a patre luminum», Jacobi (198), i., quest ii., 
quem pio (199). Belli enim inductio tendit in bonum, quia in pacem 
et tranquillitatem, auctoritate Augustini ad Bonifacium (200), sic 
inquientis: «Nom enim [pax] queritur vt bellum exerceatur, sed 
bellum geritur vt pax queratur. Esto ergo bellando pacificus, vt 
eos quos bellando expugnas, ad pacts vtilitatem vincendo perducas», 
xxiii., quest, i., noli (201); bellum vero hie inducitur ad pacem 
inueniendam et infideles conuertendos, ad patriam amissam recupe- 
randam, ad non obedientes pape puniendos, quod licite et canonice 
fieri potest, vt dicunt Jnnocentius (202) et Johannes Andree (203) 
et Hostiensis (204) in dicto cap. quod super hiis. Non enim solum ad 
operam respitiamus, xv., quest, i., ca. si quis (205), vii., quest, i., 
scias (206),, sed ad tempus, xxiij., quest, iiij., si ecclesia (207) et ad 
causam et voluntatem, xxxii., quest v., in principio (208), personarum 
quoque differentiam, xxiij., quest v., miles (209), xiiij., quest i., ca. i., 
in fine (210) et quantacunque alia ipsis operibus acciderunt, diligentissime 


(197) Decretum Gratiani, II para, Causa XXIII, quaest VIII; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luria Canonici, I, col. 953 ss. 

(198) Jac. 1, 17. 

(199) Decretum Gratiani, II pars, Causa I, quaest II, ca. 2; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luria Canonici, I, col. 408. Esta ediq&o 18 quant pio. 

(200) Eplst 189; MIGNE, Patrologia Txttina, t 33, col. 856. 

(201) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. I, ca. 3; cd. FRIED* 
BERG, Corpus luria Canonici, 1, col. 892. 

(202) IN NO CENTO IV In V libros Dccretalium commentaria, lib. in, 
Rubrica XXXIV, De veto et volt redemptions, cap. VIU, p. 514. 

(203) JOHANNIS ANDREAE In tertium Decretalium librvm novella commen¬ 
taria, Rubrica De voto et voti redemptions, cap. Vin. fl. 172 v-173. 

(204) HENRICUS DE SEGUSIO, In tertium Decretalium librum commentaria, 
Rubrica De voto et voti redemptions, cap. vm, fl. 128 v. 

(205) Decretum Gratiani, n pars. Causa XV, quaest I, ca. 13; ed. FRIEDBERG. 
Corpus luria Canonici, I, col. 749. 

(206) Decretum Gratiani, II pars, Causa VII, quaest I, ca. 35; cd. FRIEDBERG. 
Corpus luria Canonici, I, col. 579-580. 

(207) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXm, quaest, IV, ca. 42; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 922-923. 

(208) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXXII, quaest V; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luria Canonici, I, cot 1132. 

(209) Decretum Gratiani, IT pars, Causa XXm, quaest. V, ca. 13; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus luria Canonici, I, col. 935. 

(210) Decretum Gratiani, n pars, Causa XTV, quaest I, ca. 1; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 732. 
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requi ramus. Non enim possum us ad veritatem aliter peruenire, dicto ca. 
occidit (211). 

Sexto probatur auctoritate beati Gregori j qui ciuibus Tuscie, vt contra 
Lombardos arma pararent, mandauit et militantibus stipendia decreuit, 
xxiij., quest, ultima, ca. vt pridem (212), circa finem. Et idem auctoritate 
Leonis, teste Gratiano, eadem quest, ca. si in morte, ver. ecce (213), sic 
dicente: quomodo ergo Leo papa aduersus sarracenos vrbem egreditur, vt 
re os particulariter arceat, populum vndique conuocat et suorum iniurias 
presentialiter vendicat Jtaque cum Gregorius milites ad arma inuitat?» 
Si ergo papa prouocat milites ad arma et ad bellum, constat eos in foro 
conscientie non teneri. Non enim credendum est Gregorium et Leonem 
sacros pontifices et mire sanctitatis hos ad bella prouocasse, si ex homici- 
aijs que in bello contingunt, in conscientia tenerentur, cum hoc esset delin- 
quere, non iuste bellum mouere. Licebat ergo pape hijs barbaris bellum 
inducere et milites contra barbaros ad arma prouocare in bello. Non ergo 
minus licitum erit regi, si auctoritate papali hoc fecerit, quia papa ipse 
fecisse videtur, C., de ueteri iure enucleando, le. ij., § tanta (214). 

Septimo probatur auctoritate Augustini in libro de Ciuitate Dei (215), 
referente Gratiano, eadem quest, ca. qui percutit (216), ita jnquientis: «qui 
percutit malos in eo quod mali sunt et habet causam interfectionis, minis¬ 
ter Dei. Qui vero sine aliqua administratione maleficum, furem, sacrile- 
gum, adulterum, periurum uel quemlibet criminosum interfecerit aut truci- 
dauerit. Fuel membris debilitauerit], velut homicida iudicabitur et tanto 
acrius quanto non sibi a Deo concessum, potestatem abusiue vsurpare non 
timuit». Jtaque cum causa belli inductiua sit iustissima et contra crimi- 
nosos, quia contra spoliatores et persecutores fidei christiane et a papa sit 
auctoritas concessa ac administrate, constat hos homicidas non esse, sed 
Dei ministros; facit quod legitur extra, de homicidio, cap. si aliquis (217). 


(211) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII quaeat. VIII, ca 14; ed FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 956. 

(212) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest, VIII, ca. 17; ed. FRIED- 
BERG, Corpus I lit in Canonici, I, col. 957. Esta edig&o Id Et pridem. 

(213) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, dictum post ca. 20; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 959. 

(214) Codex Justinianus, Ub. I, tit 17, De ueteri iure enucleando et auctoritate 
prudcntium qui in digestis referuntur, 1c. 2, i 10, ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, 
II, p. 72. 

(215) Como anota FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 965, nota 418, 
parte deste trecho n&o pertence a Santo Agostinho, mas 6 de autor mats recente. 

(216) Decretum Gratiani, II pare, Causa XXIII, quaest. Vm, ca. S3; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 965. 

(217) Decretales Gregorii IX, Ub. V, tit 12, De homicidio voluntario vel casuali, 
ca. 5; ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 794. 
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Octauo probatur auctoritate Gratiani ad litteram terminantia xxiij., 
quest v., ca. si homicidium (218), jta dicentis: «Si homicidium est hominem 
occidere, potest occidere aliquem (219) sine peccato, nam et miles hostem 
et judex vel minister eius nocentem*. Cum ergo ex deductis in superior! 
consultatione hii barbari et possessors dictarum ciuitatum Barbaric sint 
hostes pape et populi christiani per superius et per ea que dixit Jnnocen- 
tius in dicto cap. quod super hiis (220) et quod Bartolus dixit in lege hos¬ 
tes, ff., de captiuis (221), miles qui ilium occidit, hostem interficit ergo 
sine peccato, quod si est, sequitur necessarie in foro conscientie non esse 
astrictum. Jn cunctis enim inspicienda est nocendi cupiditas uel iniuste 
aliquid auferendi an vlciscendi uel obediendi ordine, cum homo ab homine 
occiditur, xxiij., quest, v., ca. cum homo (222). Hinc est quod «non frustra 
sunt instituta potestas regia, cognitionis ius, anna militis, disciplina domi¬ 
nants*, etc., eadem quest., ca. non frustra (223). 

Nono est textus eiusdem quest, ca. miles (224), vbi liters dicit: cmiles 
cum obediens potestati, sub qua legitime constitutus est, hominem occidit, 
nulla ciuitatis sue lege reus est homicidij, ymo nisi fecerit, reus imperij, 
deserti atque conten[p]ti est*. Probatur etiam exemplo Habrahe, dum 
reuerteretur a sede quatuor regum, de quo Genesis, xiij. (sic) (225), vbi 
Dominus ait ad Habraam: «Noli timere Habra ham. ego protegam te et 
merces tua erit magna . transumptiue, eadem quest., ca. dicat ali- 
quis (226). Veteri ergo Testamento probatur eum qui hostem interfecit 
dignum mercede et a Deo premiari. 

Euidentissimum quoque est hijs omnibus auctoritatibus eum homici- 
dam non esse etiam quoad forum anime et conscientie qui sarracenum in 
bello occiderit; facit xxiij., quest, v., ca. reos (227), in fine: «qui enim 


(218) Decretum Oratiani, II pars, Causa XXm, quaest. V, ca. 41; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 941. 

(219) A ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 941, 14 aliquando. 

(220) INNOCENTII IV In V libros Deer eta Hum commentaria, lib. Ill, 
Rubrics XXXTV, Do voto et voti redemptions, cap. VIII, p. 514. 

(221) BARTOLUS A SAXOFERRATO, Jn secundam Digesti Novi partem, De 
captivia et poatliminio reveraia et redemptis ab hoatibus, le. 24, fl. 215 a. 

(222) Decretum Oratiani, n pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 19; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 936. 

(223) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 18; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus /uris Canonici, I, col. 936. 

(224) Decretum Oratiani, n pars. Causa XXIII, quaest. V, ca. 13; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 935. 

(225) Gen. 15, 1. O texto indica o cap. XIII. 

(226) Decretum Oratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 25; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 938. 

(227) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, dictum post ca. 7; 
ed. Corpus Iuris Canonici, I. col. 932. 
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publica potest ate functus, ipsius legis imperio malos perimit, nec illius pre- 
cepti transgressor nec a celesti patria alienus habetur*; et sic responsum 
est ad secundum et vltimum dubia. 

Quoad tertium: Vtrum possit populum et subditos ad bellum com- 
pellere vt secum vadant. Plura includunt eum posse: regia et suprema 
potestas quam, vt non recognoscens superiorem, habet in subditos. Est 
enim princeps et monarchism habet in suo territorio, vt princeps in populo 
Romano, per id quod dixit glossa in dicto § et iudicare (228). Qui ergo 
principi non obedierit, morte moriatur, extra, de maioritate et obedientia, 
cap. ii. (229). 

Secundo, superioris auctoritas. Nam cum populum vocare ad bellum 
contra sarracenos sit iustum et licitum, debet id videri justum et sanc¬ 
tum et ideo seruandum, le. i., ff., si quis ius dicenti non obtempera- 
uerit (230). 

Tertio probatur ex textu cum glossa in c. i., hie finitur lex, deinde inci- 
piunt consuetudines regni (231). 

Quarto, si subditi hii et populus iste iuramentum regi pres tat, nam 
secum ire continetur iuramento, etsi expressum non sit, dicto c., in 
fine (232) et de forma fidelitatis, c. i. (233) et de noua forma fidelitatis, 
c. i. (234) et xxij., quest, vltima, ca. de forma (235). 

Quinto probatur per textum xxiij., quest, vltima, ca. licet (236), vbi 
Gratianus ad literam ita inquit: «Licet etiam cum beato Leone quos- 
libet ad sui defensionem contra aduersarios sancte fidei viriliter 
adortari, ad quod (237) ad vim infidelium procul arcendam, quosque 
in ci tare*. 


(228) Nov. 15, col. 3, tit. 2, De defensoribus civitatum, c. Ill, 2; ed. Lugdunl, 
1546, p. 65. 

(229) Deere tales Gregor ll IX, lib. I, tit. 33, De mdioritate et obedientia, cap. 2; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 195-196. 

(230) Digesta, lib. II, tit. 3, 8i quis ius dicenti non obtemperaverit, le. 1; ed. 
MOMMSEN, Corpus Iurls CivUis, I, p. 19. 

(231) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 28, Hie finitur lex, deinde consuetu¬ 
dines regni inripiunt, c. 1; ed. Lugdunl, 1546, p. 40-41. 

(232) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 28, Hie finitur lex, deinde consue¬ 
tudines regni incipiunt, c. 1; ed. Lugdunl, 1546, p. 41. 

(233) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 6, De forma fidelitatis, c. 1; ed. 
Lugdunl, 1546, p. 20-21. 

(234) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 7, De nova forma fidelitatis, c. 1; 
ed. Lugdunl, 1546. p. 21. 

(235) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXII, quaest. V, ca. 18; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 887. 

(236) Decretum Gratiani, II para, Causa XXm, quaest VTH, dictum post ca. 28; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici , I, col. 963. 

(237) A ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 963, 16 at quo. 
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Sexto exemplo Gregory pape qui ciuibus Tuscie mandauit vt contra 
Lombardos arma para rent, xxiij., quest, ultima, ca. vt pridem, ver. jn 
registro etiam legit ur (238). 

Septimo hoc firmare videtur dominua Johannes de Lignano in suo 
tractatu, in rubricella An subditi ratione iurisdictionis tantummodo 
teneantur ad bellum accedere (239). Ex cuius verbis in discursu puto 
subditorum plures esse species, quas alias posui (240) in c. i., qualiter 
uasallus iurare debeat fidelitatem (241). 

Quidam sunt serui et hij omnino compellendi sunt; habet enim domi- 
nus in eis omnem potestatem et olim vite necisque, licet non sit ita hodie, 
vt le. i., ff., de hijs qui sunt sui uel alien! iuris (242), nec aliud velle habet 
quam dominua, vt le. eius est velle (243) et le. velle non creditur, ff., de 
procuratoribus (244). 

Quidam sunt ascripticij, de quibus loquitur textus, C., de seruis 
fugitiuis, le. mancipia (245), et secundum quosdam (246) et glossam in 
lege i., eodem titulo (247), et de agricolis et censitis, per totum (248), le. 
si quis inquilinos in principio, ff., de legatis i. (249), et hij pene non diffe- 
runt a seruis, vt le. ne diutius, C., de agricolis et censitis (250), quia tamen 


(238) Decretum Gratianl, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, dictum post ca. 18; 
ed FRTEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, coi. 058. 

(239) JOHANNES DE LIGNANO, Tradatus de Bello, IV tractatu * tertii prin¬ 
cipalis, cap. XL.ITI, Utihditi an ratione iurisdictionis tantum teneantur ad bellum acce¬ 
dere, em Tractatus Universi Iuris, XVI, fl. 376 vb. 

(240) AntOnio de Pratovecchlo parece Indicar aqul ter comentado as Consue- 
tudlncs Feudorum ou ao menos parte. 

(241) Consuetudines Feudorum, lib. II, tit. 5, Qualiter iurare debeat vasallus 
fidelitatem, 

(242) Digesta, Ub. I, tit. 6, De hie qui sui vel alieni iuris sunt, le. 1; cd. MOMM¬ 
SEN, Corpus Iuris Civilis, I. p. 8. 

(243) Digesta, lib. Ill, tit. 3, De procuratoribus et defensoribus. Nao consegul- 
mos encontrar esta lei, tan to nas ediqOes antigas como modernaa. 

(244) Digesta, Ub. Ill, tit. 3, De procuratoribus et defensoribus. Nfio consc- 
gulmos encontrar esta lei, tan to nas ediqOes antlgaa como modernaa. 

(245) Codex lustiManus, lib. IV, tit 1, De fugitivis seruis et hbertis mancipiis- 
qua civitatum artificibus et ad diversa opera deputatis et ad rem prtvatam vel domi- 
nicam pertinentibus, le. 5; ed. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, II, p. 238. 

(246) CYNUS PISTORIKNSIS, Ledum in Codicem, lib. VI, Rubrlca I, De ser- 
vis fugitivis, le. Mancipia, fl. 337 vb. 

(247) Codex /usiintamw, lib. VI, tit. 1, De seruis fugitivis, 1c. 1; ed. Lugduni, 
1546, p. 669-670. 

(248) Codex /ustinfamus, lib. XI, tit. 48 (47), De agricolis censitis vel colonis; 
ed. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, n, p. 440-443. 

(249) Digesta, lib. XXX, De legatis et fideicomissis (ed. antigas: De legatis 
primo), le. 112; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p, 428. 

(250) Codex lustinianus, Ub. XI. tit. 48 (47), De agricolis censitis vel colonis, 
le. 21; ed. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, H, p. 442. 
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stante ascriptione, que eat vt ex natura rerum et peraonarum, non possunt 
a solo separari, le. cum scimus, eodem titulo (251), forte non poterit domi- 
nus hos ascripticios compellere, vt etiam firmat dominus Johannes de 
Lignano in rubricella An agricole, etc. (252). 

Qvidam sunt liberti, de quibus loquitur ff., de iustitia et iure, le. manu- 
missiones (253), ff., (254) et C., de operis libertorum (255), et lc. si non 
sortem, § libertus, ff., de condictione indebiti (256). Et certe cum liberti 
teneantur ad operas solitas, non insolitas, ff., de operis libertorum, quod 
nisi (257); benefacit le. sed hec, § ij., ff., de procuratoribus (258), non 
poterit eos compellere ad bellum, quia hoc consistit in opere diurno; argum. 
le, i., ff., de operis libertorum (259), ad quod non potest compelli, per id 
quod in lege ai non sortem, § libertus (260), licet alias semper persona 
patroni visa sit sancta et bona, vt le. finali, ff. de obsequiis a (sic) patro- 
nis prestandis (261); benefacit lex penultima, C., de operis liberto¬ 
rum (262). 

Quidam sunt homines legij, de quibus tractat Guyllelmus in Speculo, 
de feudis, § quoniam (263) et iste tenetur sub virtute iuramenti sequi 
dominum suum ad bellum, si ipse et predecessores sui ire consueuerunt; 


(251) Codex luatinianua, 11b. XI, tl. 48 (47), De agricolis censitis vcl color, is, 
le. 22; ed. KRUEGER. Corpus luria Civilia, II. p. 442. 

(252) JOHANNES DE LIGNANO. Tractatus de Bello, IV tractatua ter Hi prin¬ 
cipalis, cap. XLI, Agricolae vocati an teneantur sequi dominum ad bellum, em Tracta¬ 
tua Univcrsi luria, t. XVI, fl. 376 va. 

(253) Digesta, 11b. I, tit. 1, De lust ilia et ture, le. 4; ed. MOMMSEN, Corpus 
luria CitHlis, I, p. 1. 

(254) Digesta, lib. XXXVIII, tit. I. De operis libertorum; ed. MOMMSEN, Cor¬ 
pus luria Civilia, I, p. 565-568. 

(255) Codex luatinianua, lib. VI, tit. 3, De operis libertorum; ed. KRUEGER, 
Corpus luris Civilia, II, p. 240-241. 

(256) Digesta, lib XII, tit. 6. De condictione indebiti, le. 26, § 12; ed. MOMMSEN, 
Corpus luris Civilia, I. p. 171. 

(257) Digesta, lib. XXXVIII, tit. 1, De operis libertorum, le. 20; ed. MOMMSEN, 
Corpus luris Civiils, I, p. 566. 

(258) Digesta, lib. Ill, tit. 3, De procuratoribus et defensoribus, le. 35, $ 2; ed. 
MOMMSEN, Corpus luris Civilia, I, p. 40. 

(259) Digesta, lib. XXXVIII, tit. 1. De operis libertorum, le. 1; ed. MOMMSEN, 
Corpus Juris Civilia, I, p. 565. 

(260) Digesta, lib. XII, tit. 6, De condictione indebiti, le. 26, $ 12; 
ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilia, I, p. 171. 

(261) Digesta, 11b XXXVII, tit. 15, De obsequiis parentibus et patronis praes- 
tandls, lc. 11; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilia, I, p. 564. 

(262) Codex luatinianua, lib. VI, tit. 3, De operis libertorum, le. 12; ed. KRUE- 
CER, Corpus Juris Civilia, II. p. 241. 

(263) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum Juris, pars UI et IV, lib. IV, par- 
tic. Ill, Rubrica De Feudis, $ quoniam, p. 323 b. 



MONVMENTA HENRICINA 


m 

argum. le. vel vniuersorum, ff., de pignoratitia actione (264), ad instar 
patroni qui operas consuetas potest inducere liberto, ff., de operis liberto- 
rum, le. opere (265) et Ie. penultima (266), et ita firmat Guyllelraus in 
dicto § i., xxiij. queritur (267), exemplificando in rege Francorum et rege 
Hyspanie qui solent continue pugnare contra barbaros et sarracenos. Vbi 
vero talis dominus seu rex non esset consuetus ire ad bellum contra huius- 
modi personas, si ire voluerit, non poterit hominem legium compellere de 
jure ad secum cundura; argum. dicte le. sed hec, § ij. in dicta lege quod 
nisi, § final! (268), secundum Guyllelmiun, vbi supra (269). Et fuit sen- 
tentia Johannis de Blanosco (270), de quo etiam Martinus de Fano (271) 
in suo tractatu de Homagio (272). 

Quidam sunt vaxalli, de quibus loquitur consuetudo Roberti et Ghe- 
rardi in c. i., qualiter vaxallus iurare debeat fidelitatem (273), qui in plu- 
ribus differt ab homine legio, vt dixit Guyllelmus in dicto § quoniam, ver. 
et nota, cum sequentibus (274), et iste regulariter tenetur propter iura- 


(264) Digeata, Ub. XIH, tit 7, De pignoraticia actione vel contra, le. 12; ed. 
MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis, I, p. 183. 

(265) Digeata, Ub. XXXVHI, tit 1, De operis libertorum, le. 8; ed. MOMMSEN, 
Corpus Iuris CivUis, I, p. 565. 

(266) Digeata, Ub. XXXVIII, tit. 1, De operis libertorum, le. 50; ed. MOMMSEN, 
Corpus Juris CivUis, I, p. 568. 

(267) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum Iuris, para m et IV, Ub. IV, par- 
tie. Ill, Rubrics De Feudis, | quoniam, p. 323 b. 

(268) Digesta, Ub. Ill, tit 3, De procuratoribus et defensoribus, le. 35, 8 2; ed. 
MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis, I, p. 40 . — Digesta, Ub. XXXVIII, tit 1, De operis 
libertorum, le. 20; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis, I, p. 566. 

(269) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum Iuris, par 8 HI et IV, lib. IV, 
partic. III, Rubrica De Feudis, 8 quoniam, p. 232 b. 

(270) Como consta das anotagoes marginals ao Speculum Juris de Gullherme 
Durando, Jo&o de Blanosco fol tuna das principals fontea de Durando sobre este ponto. 
Praclsamente quanto a este assunto deparamos com a nota: «Quidam. Jo. de Bla. et 
contlnuatur haec quaestio supra prox.»: GUILLELMUS DURANDUS, 8peculum Iuris, 
para III et IV, lib. IV, partic. IH, Rubrica De Feudis, 8 quoniam, p. 323 b. 

(271) Martlnho de Fano nosceu em Fano, naa Mareas. Estudou cm Bolonha. 
Em 1229 ensinava em Fano. Fol professor tambem em Arezo, NApoles e M6dena. 
Entrou nos Dominicanoa em 1264. Morreu & volta de 1275. CompOa vArias obras sobre 
Direlto Civil c Dlrelto CanOnico. Algumaa fazem parte da grande pubUcagfio Tractatus 
Universi Juris, t. m, p. U, fl 102; t IV, fl. 12; t. XI, p. II, fl. 409 Sobre este jurists 
cf. Dictionnaire de Droit Canonique, VI, Paris, 1957, col. 836. 

(272) Na Bibl. do Vaticano, c6d. Vat lat 2678, a 125-126, exists parte deate 
livro de Martlnho de Fano. 

(273) Consuetudines Feudorum, Ub. II, tit 5, Qualiter iurare debeat vasaJlus 
domino fidelitatem, c. 1; ed. Lugdunl, 1546, p. 20 b. 

(274) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum Juris, para in et IV, Ub. IV, par- 
tic. Ill, Rubrica De Feudis, 8 quoniam, p. 316 as. 
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mentum dominum defendere, vt in ca. de forma, xxij., quest vltima (275) 
et c. i., de noua forma fidelitatis (276). Vbi autem dominus alium offen- 
dere voluerit, non autem se defendere, tunc teneretur eum sequi, si hoc in 
conuentione et iuramento fidelitatis fuit expressum, non alias, secundum 
Jnnocentium in cap. sicut de iureiurando (277), quod est verum, nisi con- 
suetudo loci et domini se aliter haberet, per id quod dixit Guyllelmus in 
homine legio (278) et firmat dominus Johannes de Lignano in rubricella 
An vaxailus vocatus (279). Et quidam habent Baldum in lege penultima, 
C., de opens libertorum (280), idem asserentem. 

Quidam vero sunt homines qui regi sunt subiecti tantum ratione iuris- 
dictionis et hij tenentur secum ire, per quinque rationes et iura in principio 
huius articuli posita, ex quo bellum est iustum, quod secus esset, si inius- 
tum fuisset per doctrinam Andree de Ysernia (281) et Baldi (282) in c. 
domino guerras, hie finitur lex, deinde incipiunt consuetudines regni (283), 
vbi dixit bellum iustum esse comprehendi ex tribus. Primum est aucto- 
ritas principis, xxiij., quest i., quid culpatur (284). Secimdum iusta causa, 
vt si gens vel ciuitas emendare neglexit quod a suis improbe factum est 
non reddere quod per iniuriam est ablatum, xxiij., quest ij., dominus (285). 


(275) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXII, quaest. V, ca. 18; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonic t. I, col. 887. 

(276) Consuetudines Feudorum, Ub. II, tit. 7, De nova forma fidelitatis, c. 1; ed. 
Lugdunl, 1546, p. 21, 

(277) 1NNOCENTH IV In V libras Decretalium commentaria, lib. II, 
Rubrics XXIV, De iureiurando, cap. XIII, p. 342. 

(278) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum luris, pars HI et IV, lib. IV, 
partic. HI, Rubrics De Feudis, S quoniam, p. 323 b. 

(279) JOHANNES DE LIGNANO, Tractatus de Bello, IV traclatus tcrtH prin¬ 
cipalis, cap; XXXVIH, An vasallus vocatus a domino teneatur ipsum sequi in partibus 
vltramontania ad pugnandum contra barbaros, em Tractatus Universi luris, XVI, 
tl 376 vs. 

(280) BALDI VBALDI PERUSINI In sextum Codicis librum Commentaria, 
Rubrics De operis libertorum, le. 12 Qui manumlttitur, fl. 23. 

(281) ANDREAE ISERNIENSIS In usus Feudorum commentaria, 1634, lib. II, 
tit Hie finitur lex, deinde consuetudines regni incipiunt, c. 1 Domino guerram, fL 172 vb. 
O c. aparece sempre nas »'dl?3es e sutores que consultfimos, como Domino guerram, 
mas neste parecer de Fratovecchio encontra-se por vezes, v. g. no caso presente, no 
plural: Domino guerras. — Andrf de IsCrnia morreu em 1353, segundo ULYSSF CHE¬ 
VALIER, Repertoire des Sources historiques du Moyen Age, Bio-Bibliographic, I, 
col. 223. 

(282) BALDUS, Super usibu* Feudorum, lib. II, tit. Hie finitur lex, deinde con¬ 
suetudines regni incipiunt, c. 1, Domino guerram, cod. Vat. lat 2285, fl. 78-78 v. 

(283) Cf. nota precedente. 

(284) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quacst I, ca. 4; ed. FRIED- 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 892. 

(285) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXHI, quaest. U, ca. 2; ed. FRIED- 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 894. 
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Tertium vt intentio bellantitun sit recta, scilicet vt intendant ad bonum 
promouere vel malum euitare, non cupiditate aut crudelitate, quia culpatur 
«nocendi cupiditas, vlciscendi crudelitas, implacatus animus feritatis bel- 
landi», dicto ca. quid culpatur (286) et sanctus Thomas, ij (?) quest, 2.® 
2.*, de hello (287); vbi ergo de hijs tribus constat, subditus obedire tenetur, 
xi., quest, iij., ca. non semper (288) et ca. sequenti (289); de quibus tribus 
constat, presuppositis hiis, de quibus in superioribus, et si non constaret 
forte de hijs, non esset credendum regi de mero iure et non credentibus 
subditis non esset imputandum, xxiij., quest, iiij., quantum (290), ff., quod 
falso tutore, le. ii. (291) et ff., de eo per quern factum, le. i., § i. (292) et 
per Andre am de Ysemia in dicto c. domino guerras (293), vbi de hoc plene 
scrip si ft j hacque diuisione concluditur quos ad bellum rex compellere 
potent et quos non. Et hec de dubio sufficiunt. 

Circa quartum: Cuius expensis. Probabilibus rationibus vtraque 
pars corroborari posset quod expensis domini et quod expensis ipsius 
subditi. Breuitate tamen vtendo, puto attendendam esse qualitatem per- 
sonarum. Si enim esset homo legius uel vaxallus qui ex necessitate ad 
id teneretur ratione iuramenti uel feudi seu rerum, suo victu et expen¬ 
sis ire tenetur, le. suo victu et le. opere, ff., de opens libertorum (294), 
dummodo feudum seu res sint ad id sufficientes, per id quod scribitur 
in c. i., § similiter, de capitulis Coradi (295), et in dicto c. domino 


(288) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXIII, quaest, I, ca. 4; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 8B2. 

(287) S. THOMAE AQUINATIS Opera Omnia, t VHI, Roma*, 1895, Becunda 
Secundae Summers Theologiae, quaest. XL, De bello, a. 1, p. 312. 

(288) Decretum Gratiani, U pars, Causa XI, quaest. Ill, ca. 92; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, ool. 889. 

(289) Decretum Gratiani, II pars, Causa XI, quaest. Ill, ca. 93; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, 1, col. 669. 

(290) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXIII, quaest. IV, ca. 14; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, 1, col. 903. Esta ediq&o 18 quant us. 

(291) Digests, lib. XXVII, tit. 8, Quod /also tutore auctore gestum esse dicatur, 
le. 2; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 365. 

(292) Digests, lib. II, tit 10, De eo per quern factum erit quominus quis in 
indicia sistat, le. 1; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 23. 

(293) ANDREAE ISERNIENSIS In usus Feudorum commentaria, lib. II, tit 
Hio finitur lex, deinde consuetudlnes regni Incipiunt, c. 1 Domino guerram, fl. 172 a- 
-174 va. Tumbi-m neste pan so vcm o c. Domino guerram no plural. Nfio sabemos ao 
certo se Antdnlo de Pratovecchlo com as palavras que se seguem vbi de hoc plene 
scripsi, so refers aqul a algum trabalho seu ou se cm ves de scrips! se deve lor senpsit, 
refcrlndo-se ele a AndrC de Islrnla, como ali&s parece mala natural. 

(294) Digesta, lib. XXXVHI, Ut. I, De operis libertorum, le. 18, 21; ed. MOMM¬ 
SEN. Corpus Juris Civilis, I. p. 566. 

(205) Consuetudlnes Feudorum. lib. II, tit 40, De eapituli* Conradi; ed. Lugdunl, 
1546, p. 47-48. 
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guerram (296), sed vt si non essent alias subditi, nec tenerentur, nisi 
ratione iurisdictionis, tunc dominus rex debet eis impensas facere et 
stipendia prebere, per id quod dixit Guyllelmus in Speculo, de feu- 
dis, § quoniam, ver. xxij. (297); argum. le. meuia, § finaii, ff„ de 
alimentis lcgatis (298) et quod scribitur in lege jn rebus, § possunt, ff., 
commodati (299), et firmat Baldus in lege liberti liberteque, C., de 
opens libertorum (300), et est textus in dicto ca. vt pridem, ver. jn 
registro (301), vbi Gregorius prouidet Tuscis missis contra Lombar- 
dos de stipendijs. Hoc idem firmauit Johannes de Lignano, eodem 
tractatu, in dicta rubricella an vaxallus, § queritur septimo (302). 
Hoc etiam videmus in militibus jmperij seu hijs qui nomine jmperij 
militant, nam princeps stipendia prebet illis. Non autem suis expen- 
sis militare compelluntur, C., de erogatione miiitaris annone, le. per 
hanc (303) et per plures leges. Et est textus C., de re militari, 
le. milites (304), vbi bonus textus; quod expensas et arma debent 
a rege habere et salarium, dicta le. per hanc (305), seu stipen- 
dium. 


(296) ConSuetudines Feudorum, lib. n, tit. 28, Hie finitur lex, delude consuetu - 
dines regni inripiunt, c. 1, Domino guerram; cd. Lugdunl, 1546, p. 47-48. 

(297) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum luris, pars 111 et IV, lib. IV, par- 
tic. Ill, Rubrlca De Feudis, § quoniam, p. 323 a-b. 

(298) Digesta, lib. XXXIV, tit. 1, De alimentis vet cibariis legatis, le. 20. 
Assim dcverla ser, a regularmo-nos pelas lnlciais da citac&o do texto. De notar quo 
GUILLELMUS DURANDUS, Speculum luris pars HI et IV, lib. IV, partlc. HI, 
Rubrlca De Feudis, $ quo main p. 323 b, tambgm cita esta lei, mas como pertencente 
ao Digesta, lib. XXXIV, tit. 4, De adimendis vel transferendis legatis vel fidcicomissis . 
A come^ar por Maevia, s6 encontrdmoa, tan to na a cdls&es modernas como antigas, 
no Digesta, lib. XXXIH tit. 1, De annuls legatis et fidcicomissis, le. 13, § 1, 
ed. MOMMSEN, Corpus luris Civilis, 1, p. 458. 

(298) Digesta, lib. XHI, tit. 6, Commodati vel contra, le. 18; ed. MOMMSEN, 
Corpus luris Civilis, I, p. 181. 

(300) BALDI VBALDI PERUSINI In sextum Codicis itbrum commentary, 
Rubrlca De operis Hbertorum, le. X, fl. 21 v. 

(301) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quacat VHI, dictum post ca. 18; 
ed. FRIEDBERG, Corpus luris Canonici, I, col. 958. Segundo esta edlgao, o ca. seria 
Buppliciter. 

(302) JOHANNES DE LIGNANO, Tractatus de Bello, IV tractatus tertU prin¬ 
cipalis, cap. XXXVIII, An vasaHus vocatus a domino teneatur ipsum sequi in partibus 
vltramontanis ad pugnandum contra barbaros, em Tractatus Vniversi luris, t. XVI, 
fl. 376 va. 

(303) Codex lustinianus, lib. XII, tit 37, De erogatione miiitaris annonae, le. 16; 
ed. KRUEGER, Corpus luris Civilis, H, p. 473. 

(304) Codex lustinianus, Ub. XII, tit 35, De re militari, le. 15; ed. KRUEGER, 
Corpus luris Civilis, H, p. 470. 

(305) Codex lustinianus, lib. XII, tit. 37, De erogatione miiitaris annonae, 
le. 16; ed. KRUEGER, Corpus luris Civilis, II, p. 473. 
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Hijs igitur concluditur an suis expensia subditi regem sequi tenean- 
tur, etc. Et hec de isto, etc. 

Circa quintum quo queritur: An populo suo hie rex occasione sui exer- 
citus collectam possit imponere. Et si rationibus quibusdam posset attemp- 
tari imponere non posse. Certo certius existimo de jure posse inducere. 
Primum quidem suadet hanc potestatem ad quod scribitur per Baldum in 
lege etiam, C., de executione rei iudicate (306), dicentem villam et quam- 
libet vniuersitatem posse sibi collectam imponere nec alterius superioris 
auctoritatem requirj, quod si verum est, fortius potent ipse rex qui omnem 
potestatem habet in populo suo, de qua villa seu vniuersitate Barto- 
lus (307) discutit et ibi Angelus in lege iiij., i actor, ff., de re iudi- 
cata (308), Guyllelmus in titulo de censibus (309) et Jnnocentius, de sen- 
tentia excommtmicationis, cap. grauem (310). 

Secundo probatur etiam per textum in c. i., que sint regalia (311), 
vbi inter cetera collectam imponere est regum. 

Tertio probatur ex sententia Baldi, eodem loco (312), dicentis quod eo 
ipso quod quis est rex constitutus, habet omnia que illo capitulo descri- 
buntur, inter que est collectam imponere. 

Quarto probatur ex sententia Bartoli in lege vacuatis, C., de decurio- 
nibus (313), dicentis quod vbi ciuitaa esset que superiorem non recognos- 
ceret, potest immunitatem concedere sine principis auctoritate et omnia 
potest que princeps; facit glossa in dicto | et iudicare (314). Poterit ergo 
rex iste qui superiorem papam uel imperatorem non recognoscit. 


(306) BALDI VBALDI PERUSINI In VII, VIII, IX, X et XI Codicil 
libroa comment aria, lib. VII, Rubric a De executione rei tudicatae, le. 5 Etiam, 
fl. 73 v. 

(307) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In pHmam Digesti Novi partem, 
lib. XLII, tit 1, De re iudicata et e/fectu sententiarvm et de interlocutionibus iudicum, 
le. 4, 9 Actor, 1 .106 va. 

(308) ANGELI VBALDI PERUSINI In I at que II Digesti Novi partem 
et in tit. de interdictia commentaria, Rubrica De re iudicata, le. 4, 9 2 Actor, 
fl. 39. 

(309) GUILLELMUS DURANDUS, Speculum furls, para HI et IV, lib. IV, par- 
tic. in, Rubrica De censibus, cxactionibite et procuraloribus, 9 Nunc, fl. 433-435. 

(310) INNOCENTII IV In V libroa Decretalium commentaria, lib. V, 
Rubrica XXXIX, De sententia excommunicationis, cap. LDI, p. 666-667. 

(311) Conauctudincs Feudorum, lib. II, tit 56, Quae el«f regalia, c. 1; ed. 
Lugdunl, 1546, p. 65. 

(312) BALDUS, Super wribua Feudorum, lib. II, tit Quae sint regalia, c. 1; cod. 
Vat lat 2295, fl. 119. 

(313) BARTOLUS A SAXOFERRATO. In tree Codicia libroa, lib. X, Rubrica 
De decurionibua et eo rum / iHia, le. 19 Vacuatis, fl. 16 vb. 

(314) Nov. XV, col. Ill, tit 2, De dejenaoribua civitatum, cap. in, 2; ed. Lugdunl, 
1546. p. 65. 
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Quinto imponere collectam est de principi reseruatis, C., de superin- 
dicto, le. i. (315), et quod legitur et notatur in lege neminem (316) et lege 
placet, C., de sacrosanctis ecclesiis (317); sed reseruata principi transeunt 
ad eum qui sibi iura imperij vsurpauit, per id quod dixit Bartolus in lege 
hostes, ff., de captiuis (318), et in dicta lege vacuatis (319); facit quod 
scribitur in lege i., C. de immunitate nemini concedenda (320). Cum jta- 
que rex ille ius suppreme poteatatis sibi vsurpauerit vel de jure habuit seu 
ex consuetudine in suum populum, merito posset collectam [imponere], vt 
possit ipse jmperator. 

Sexto non est dubium quod ipse rex potest quam legem vult, populo 
suo imponere, dummodo non contrariam iuri diuino vel nature et a subditis 
est seruanda, vt in § sed quod placuit, Jnstitut, de iure naturali (321), 
jniuncta le. formam, C., de officio prefectorum pretorio orientis (322). 
Ergo potest etiam collectam imponere, quia valet argumentum de potes- 
tate statuendi ad potestatem imponende collecte et econtra, secundum sen- 
tentiam Gandinj in opere suo, in titulo de obserua[tione] statu[to- 
rum] (323). 

Septimo confirmatur ex sententia Andree de Ysemia in dicto c. i., que 
sint regalia (324), dicentis regem imponere posse collectam suis subditis, 
quando est in exercitu, quia legem positam subditis sibi imponit et erit 


(315) Codex Iustinianus, lib. X. tit. 16, De supcrindicto, le. 1; ed. KRUEGER. 
Corpus Iuri# Civilis, II, p. 403. 

(316) Codex Iustinianus, lib. I, tit. 2, De sacrosanctis ecclesiis et de rebus et 
privilegiis earum, le. 11; ed. KRUEGER, Corpus luris Civilis, II, p. 13. 

(317) Codex /us I in tonus, lib. I; tit. 2, De sacrosantis ecclesiis et de rebus et 
privilegiis earum, le. 5; ed. KRUEGER, Corpus luris Civilis, n, p. 12. 

(318) BARTOLUS A SAXOFFERRATO, In secundam Digest i Novi partem, 
le. 24 Hostes, fl. 214 vb-215. 

(319) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In tree Codids Ubros, lib. X, Rubrlca 
De decurionibus et eorum fihis, le. 16 Vacuatis, fL 16 vb. 

(320) Codex Iustinianus, lib. X, tit. 25, De immunitate nemini concedenda, le. 1; 
ed. KRUEGER, Corpus luris CitHlis, II, p. 406. 

(321) Institutions#, lib. I, tit 2, De iure naturali et gentium et ciutfi, § 6; cd. 
KRUEGER, Corpus luris Civilis, I. p. 1. 

(322) Codex Iustinianus, lib. I, tit. 26, De of/icio praefectorum proetorio Orien¬ 
tis et Yttyrici le. 2; ed. KRUEGER, Corpus luris Civilis, II, p. 76-77. 

(323) ALBERTUS GANDINUS, Quaestiones Statutarum, Ut De observations) 
Statuftorum). Sobre este jurists do s£culo XIU, cl, H, KANTOROWICZ, Albertus 
Gandinus und das Strafrecht der Scholastik, Berlin, 1907-1926; Geschichte des Gandi - 
nustextes, cm Zeitschr, der Savigny-Sti/t., Rom. Abt., t. 42, 1021, p. 3-30, t. 43, 1922, 
p. 1-44, Leben und Bcriften des Albertus Gandinus, em Zeitschr. der 8avigny-84ift., 
Rom. Abt., t. 44, 1924, p. 224-358. 

(324) ANDREAE ISERNIENSIS In usus Feudorum commentaria, lib. II. tit 
Quae sunf regalia, c, 1, § Extraordinaria oollatio, fl. 299 vb. 
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pro se et contra se, jn aucth. vt non fiant pignorationes, § illud (325). 
Jtaque concluditur collectam pro bello licite subditis imponi posse, ex 
quo bellum est iustum, vt patet ex supra conclusis. 

De sexto vero et vltimo nichil amplius dicendum est, de quo plenissime 
discussum est post secundum articulum. 

Laus Deo eiusque matri Virgini Marie et beatis Anthonio et Romualdo. 
Amen. 

Et ita ut suprascriptum est, dico et consulo ego Antonius de Pra- 
toueterj minimus legum doctor, Bononie jura ciuilia legens, et in 
fidem premissorum propria manu subscripsi et sigillo consueto sigil- 
laui, saluo semper saniori consilio et cuiuslibet alterius melius sentientis. 
Hodie, die xvii. mensis ottubris 1436 (326). 

Selo de chapa. 


141 

[OUTUBRO 1436] 

Parecer de Antdnio de Rosellis t jurista bolonhis e advogado 
consistorial, sobre a gucrra qne ccrto rei catdlico, nao reconhe- 
cendo superior, deseja mover contra sarraccnos qne nao ocuparn 
terras suas, mas que foram dc outros cristaos, na Bcrberia. Sao 
cstes os quesitos que The foram formal ados: se o rei pode onerar 
o scu povo com a exaegdo de dinheiro ou outras coisas e tributos 
para essa guerra; se o povo pode tomar parte neJa, com o devido 
cstip&ndio; se pode o monarca obrigar seus subditos a guerra 
sem Jhes dar sdldrio; se pode declara-la sem autoridade de 
ninguem e onerar o povo, nest as condigoes; se o pode fazer 


(325) Nov. HI, Auth. LI, coll. V, tit. 5, Ut non fiant pignorationes pro aliis 
personis et ut aicut principum donationea non egent geatia monumentorum, sic neque 
a privatls in imperatoribus facta te donationea indigoant, cap. II; ed. KROLL, Corpus 
Juris Civilis, in, p. 298. 

(326) N&o obstante no flchelro da Biblloteca do Vaticano (SecqSo de Manus- 
crltos) a data venha deslgnada como do ano 1436 e o P. DE WITTE, Lee bulks, t 48, 
p. 700, lndlquo tamMm o mesmo ano, chegfimoa a pensar que a data destc parecer jurl- 
dlco seria de 17 de Outubro de 1435. A14m das razOes e circunst&ncias blstdrlcas em 
favor desta nossa asscrefio, temos o prdprlo texto paleogr&flco. Efectivamente o alga* 
rlsmo parece apresentar todas as caracteristicas dum clnco. O llustre blstoriador belga, 
ao manifestarmos*lhe ddvida sobre a leltura de 1436, concordou plenamente com a 
nossa leltura de 1435. Atendendo, porem, a quanto dissemos na nota 1, optamos pela 
de 17 de Outubro de 1436. 
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corn autoridade do papa; se estard obrigado, no foro da cons - 
cUncia, pelos homicidios que se derem cm tal guerra; se pode 
move-la a infi6is que estejam na posse de terras quo nunca 
forarn de cristaos. 

O autor nao segue a ordem do questiondrio. Prova pelo direito, 
natural e divino, das gentes, eclesiastico e civil, a faculdade de os 
infieis possuirem e de se governor cm, com direito de resistirem a 
quern os mole star, de forma que nem o papa nem o imperador nem 
o rei Ikes podem mover guerra sem causa, ainda mesmo sob pre- 
texto de os converter & fi oude os tomar melhores. As leis ou pri- 
viUgios do sumo pontifice em contrdrio seriam nvlas, por irem 
contra o direito natural. Nestas condigoes, nao i licito ao rei impor 
tributos a sens subditos para uma guerra injusta nem eles estao 
obrigados a obedecer-lhe nem tdo-pouco ao papa. Tambem nao os 
pode obrigar a guerra t com ou sem cstipindio, nem mesmo com 
autoridade do papa. Pelos mesmas razdes deve o monarca respon¬ 
der pelos homicidios, no foro da consciSncia como no contencioso. 
No caso concreto, porSm, & licito ao rei mover guerra aos sarrace- 
nos da Berberia, sem licenga de ninguem, por ocuparem terras 
outrora de cristaos. Para defender estes, indevidamente moles- 
tados pelos pagaos, pode o rei mover-lhes guerra por iniciativa 
prdpria c ate mesmo quando os infieis estejam em pas com os cris- 
tdos, se se presumir os atacarao quando tenham oportunidade. Isto 
hem se deve entender dos sarracenos; e f por isso, e permitido ao rei 
mover-lhes guerra d vontade. Para ocupar as terras detidas pelos 
sarracenos e que outrora foram dos cristaos nao necessita o rei de 
qualquer licenga. No caso de elas nunca haver em sido dos cristaos, 
por motivo da recuperagao da Terra Santa ou de eles nao admitirem 
os missionaries ou ainda pelo facto de nao observarem as suas leis 
ou por nao permitirem a celebragao da Santa Miss a em seus terri- 
tdrios, o papa pode dar autoridade ao rei para mover guerra aos 
infiSis e ocupar-lhes as terras. Em tais casos, a guerra 6 justa e, 
portanto, nao resta duvida de que para ela & licito ao monarca impor 
tributos aos subditos e obrigar as pessoas capazes a tomarem 
nela parte, porem dando-lhes o devido estipendio. Em guerra 
licita nao hd qualquer obrigagao, no foro da consciincia, pelos 
homicidios perpetrados, se feitos por amor da justiga e nao 
por 6dio. 


BAV., Cod. Vat. hat., 1932. fl. 114. 

Referenclado: por DK WTTTE, Lea bullea, art. 1, p. 700; por SOUSA 
COSTA, O. F. M. O Infante D. Henrique, pp. 34-35. Deste ultimo autor e 
jurlata 6 a transcrigSo e anota;5o do presente documento. 
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Quidam princeps siue rex catolicus (1) non recognocens superiorem 
vult inducere bellum contra saracenos, non poesidentes nec detinentcs 
terras ipsius regis, sed detinentes terras que fuerunt aliorum Christian o- 
rum quemadmodum in Barbaria. 

Queritur utrum iste rex seu princeps possit grauare populum suum 
ad exactionem pechuniarum uel alianim rerum uel ad impositionem tribu- 
torum ob adiutorium istius guerre; 

2.* vtrum possit populum suum cogere corporaliter bellare in tali bello, 
soluto stipendio; 

3. 8 vtrum possit eos cogere bellare, soluto stipendio, sed non perfecte, 
videlicet quantum ipsi merentur; 

4. ° vtrum possit eos cogere bellare sine aliquo stipendio; 

5. " vtrum possit indicere tale bellum sine alichuius auctoritate et 
eo indicto sine aliqua autoritate, possit grauare populum suum modis 
supradictis; 


(1) Eate parccer jurldico deve ser mala ou mcnoa do meamo tempo do prece- 
dente. Como ai dlzcmofl, atentas as circunstAnclas e acontecimentos hlstAricos da 
ent&o, a6 A lnlciatlva ou ao facto doa pedldos dc el-rel D. Duarte se deve atrtbulr tal 
consulta. Pensamos que a data da composigAo ae deve colocar al por Outubro ou 
Novembro de 1436. Cf. nota 1 do documcnto anterior. CompAs eate parecer, conforme 
consta da assinatura autfintlea que vem no flm, AntAnlo de Roseilia, celebrado jurlsta 
do tempo, doutor em amboa os Dlreltos, advogado conslstorial e professor de Dlrelto 
Candnlco na curia pontiflcla, em Bolonha. Kol dlsclpulo de AntAnlo de Biitrio, como ele 
v&rlas vezes confessa na sua obra Monorchia, para tertia, cap. XXII, cap. XXXIX, etc., 
ed. GOLD AST, Monorchia 8. Romani Imperii, I, p. 421, 518, 521. Segundo decla- 
ragfto sua, que se pode ler no Tractatua legitimationia (cod. da Bibl. do Vat., lat. 2641, 
fl. 235), ele contava 26 anos quando compos esta obra em 1407 na cidade de Bolonha. 
onde se doutorara no ano anterior: <Compositus iste libelius per me... fuit In anno 1407, 
in clvltate Bononlac; etlam 2 anno doctoratus mei Ibidem me legente extraordinarie 
Infortlati et In XXVI anno etatis mee>. De documentos autinticos da Univcrsidade de 
Bolonha consta que o nosso Jurlsta, nascldo em Arezo at por 1380 ou 1381, fez o examo 
privado de Direito Civil a 13 de Outubro de 1406 e a 16 de Maio de 1407 o ColAglo dos 
Profesaores de Dlrelto ClvU concedeu-lhe todos os prlvllAglos do Doutoramento. 
Cf. SORBELLI, It <Libcr 8ecretua Juris Caeaarei>, I, p. 178, 180. No dia 31 de 
Malo de 1407 recebeu as Insignias de doutor, com faculdade de enslnar Dlrelto Civil 
na Unlversidade de Bolonha, Ibidem, p. 181, Eneas Silvio Piccolomlnl, o futuro 
papa Plo II, refere no De vfria Uluatribue, cap. XIV, que AntAnlo de Roseilia fol 
seu professor de Dlrelto Civil em Sena: <Antonlus de Roseilia... preceptor meus 
Sen is fuit, nam sub eo jus civile audivi>. Morreu a 16 de Dezembro de 1446, depots 
de enslnar em Bolonha, Sena e PAdua. Cf. VAN HOVE, Prolegomena, p. 500. Exer- 
ceu vfirios cargos, alguns deles multo lmportantes, como o de embaixador do rel 
de NApoles e do Imperador e o de legado do papa Euginio IV. Escreveu obrasi 
de valor sobre virlos temas juridlcos. Lembremoa apenas o famoso Tractatua do 
monorchia rive tractatua de potestate imperatoria et papae, o De ieiuniis, o De succes- 
aionlbus ab intebtato; o De uauria, etc. Cf. SCHULTE, Die Geachichte der Quellen 
und Literatur des Canoniachen Rechta, II, } 79, n, 122, p. 303*305. 
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6. ° vtrum, inducto bello papalj auctoritate, possit facere supradicta; 

7. ® vtrum propter homicidia que sequuntur ex talj bello, iste princeps 
in foro conscience teneatur; 

8. ® vtrum possit facere guerram contra infideles quoscunque, possi- 
demtes terras que nunquam fuerunt christianorum. 

0[m]nipotentis Dey postulato sufragio, pro heruenda ueritate 
istorum dubiorum, primum intuerj oportet vim quimtj dubij, quod 
est: An istis infidelibus rex uel primceps iste possit bellum inducere, 
sua sola auctoritate, an etiam Pontificis aut Cesaris auctoritate. Et 
primo uidetur quod non, tam inspecto naturalj iure, quam iure gem- 
tium, quam ciuilj. 

Naturalj iure insinuatin' sic: Omnj emtj formato, animate uel inani- 
mato, naturaliter inest et inclinatio naturalis insita est vt animata exclu- 
dant vim et inanimata aliter omne repugnans sue naturalj compositioni. 
Hoc ordinauit ab etemo Deus et natura, ut patet in elementis et in alijs 
animalibus, non solum rationabilibus sod etiam brutis. Nam aque insitum 
est ignj resistere et econtra. Et hoc uult Tulius, primo offitiorum, capi- 
tulo primeipio (2). Et ideo etiam brutis naturaliter inest propriam salu- 
tem tuerj, le. 1., § cum arietes, ff., si quadrupes pauperiem fecisse dica- 
tur (3), cum secundum sententiam filosofi omne animal apetat uiuere 
ac propriam salutem tuerj, ut in 2.® de anima (4), ibi, naturalissimum. 
Sic etiam est in rationabilibus creaturis, etiam circunscripto intellectu, ut 
naturaliter descendant ad repugnandum que ipsis naturaliter aduersam- 
tur, de penitentia, dyst. 2, capitulo corpus nostrum (5). Ex quibus infer- 
tur quod omnis actus qui fit propter tollere dissonum siue repugnans pro- 
prie conseruationj, iuste fit et ortum habet a primeipijs naturalibus et 
jure nature, etiam distincto a iure gemtium. Hoc probatur ex notatis in 
lege ut uim, ff., de justitia et iure (6), prout uim cuique licet propulsare; 
et ideo glossa in lege ut uim (7) et prima dyst., jus naturale (8), dicunt 
quod talis iniurie propulsatio etiam brutis naturaliter competit. Et hoc 
est quod semtiunt naturales, dum dicunt quod in elementis et rebus inani- 


(2) MARCUS TULIUS, De offidis, lib. I, cap. in, p. 24 aa. 

(3) Digesta, lib. DC, tit 1, 8i quadrupes pauperiem fecisse dicatur, le. 1,8 11; 
ed MOMMSEN. Corpus Juris CiVUis, I, p. 124. 

(4) ARISTOTELES, De anima, lib. II, cap. II, as.; Opera Omnia, m, p, 446 as. 

(5) Decretum Oratiani, H pars, Causa XXXIII, quaest. III. De poenitentia, 
dlst. 2. ca, 5, 8 3; ed FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 1191. 

(6) Digesta, lib: I, Ut. 1, De iustitia et iure, le. S; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris 
Civilis, I, p. 1. 

(7) Digesta, lib. I, Ut. 1, De iustitia et iure, le. 3; ed. Lugdunl, 1458, p. 9 b. 

(8) Decretum Oratiani, I pars, dist I, ca. 7; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, col. 2. 
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matte eat duplex potemtia, vna per quam intemdunt in propriam quietem 
et alia per quam reaistunt et aghunt in proibemtia et contraria. Videmus 
enim quod ignis est naturaliter callidus et leuis. Et per leuitatem temdit 
in locum sibj conueniemtem. Et per caliditatem agit in contraria. Sic 
etiam natura hoc dedit rebus animatis et animalibus etiam brutis. Nam 
dedit eis duplicem apetitum semsitiuum, unum per quern consecumtur quie¬ 
tem et delectationem, ut apetitum conchupiscibilem, alium per quern agre- 
diumtur proibemtia et contraria, ut apetitum irascibilem. Et si natura 
dedit hec in animatis rebus et etiam animalibus ratione caremtibus, sic 
multo magis dedit etiam hominibus, etiam si non sint lumine vere fidej 
illustratj, sicut nec animalia bruta sunt, ut habeamt naturalem inclinatio- 
nem ad appetemdum bona et ad propulsanda contraria et mala, licet in 
homine hec inclinatio debeat esse reghulata ration 13 dictamine et prout 
ipse homo est animal rationale et se tuerj debet rationis dictamine, le i., C., 
vnde vi (9), et le. ex hoc iure, ff., de justitia et jure (10). Et hoc uidetur 
semtire glossa in lege naturalem, § finali, in ver. gemtium, ff., de aquirendo 
rerum dominio (11). Et hoc uult textus in clementinis, pastoralis, in ver. 
ceterum, de re judicata (12), ubi dicit defemsionem esse iuris naturalis et 
sia pro ipsa bellare est de jure naturalj, le. itaque, ff., ad legem Aqui- 
liam (13). Et lex ciuilis dicitur hoc permictere, quod est iuris naturalis 
postquam non uetat, le. sciemtiam, § qui cum aliter, ff., ad legem Aqui- 
liam (14), et ibj hoc dicit glossa (15). Sed cum omnes homines natura¬ 
liter liberj nasceremtur et hodie nascantur qui ex seruis non sunt genitj, 
ff., de justitia et jure, le. manumissiones (16), etiam si sint paganj siue 
gemtiles, et jure gemtium licite bona possideant, sequitur quod licite resin- 
tore poterunt talj regi siue baronj cupientj ipsos inquietare in propria 
libertate, siue ipsis bona aut seculares iurisdictiones auferre. 


(9) Codex lustinianua, lib. VIII, Ut. 4, Unde vi, le. 1; ed. KRUEGER, Corpus 
Iuris CivUia, II, p. 332. 

(10) Digeata, lib. I, Ut. 1, De iuatitia et iure, le. 5; ed. MOMMSEN, Corpus 
Iuris Civilie, l. p. 1. 

(11) Digeato, lib. XLI, tit. 1, De adquirendo rerum dominio, le. 5, $ 7; ed. 
Luffduni, 1547, p. 199. 

(12) Clementinae, lib. II, Ut. 11, De aententia et re iudicata, cap. 2; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, II, col. 1153. 

(13) Digeata, lib. IX, Ut. 2, Ad legem AquUiam, le. 4; ed. MOMMSEN, Corpus 
Iuris Civilie, I, p. 125. 

(14) Digeata, lib. IX, Ut 2, Ad legem AquUiam, le. 45, 3 4; ed. MOMMSEN, 
Corpus Iuris Civilis, 1, p. 130. 

(15) Digeata, lib. IX, tit 2, Ad legem AquUiam, le. 46, f 4; ed, Lugdunl, 1548, 
p. 562 b. 

(16) Digeata, lib. I, Ut. 1, De iuatitia et iure, le. 4; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris 
Civilia, I, p. 1. 
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Sccundo hoc probatur jure diuino. Nam ille actus est jure diuino 
licitua qui est consonus karitatj, sed defemsio propria et libertatis et patrie 
et proximj est actus karitatis, ergo est iure diuino permissus. Asumptum 
probatur. Nam karitate posita, excluditur omnis actus iurj diuino repro¬ 
bus, cum caritas se non compatiatur cum reprobis, sed sit cuiuslibet liciti 
finndamemtum, de penitentia, dyst. secunda, capitulo si (sic) radicata (17) 
et cap. caritas est (18) et cap. quia radix (19); minor de defemsione patrie 
et proximi ostenditur in lege uelutj, ff., de justitia et jure (20), xxiij., quest, 
viij., cap. si (sic) igitur (21) et cap. omnj timore (22) et capitulo 
ortatu (23) et lxiij. dyst., cap. Adrianus (24). Et hoc uult Aughustinus, 
xviiii 3 De Ciuitate Dey (25), dicens: «pertinet quippe ad uirtutis offitium 
et jnherere patrie et propter patriam filios procreare». Jdem Tulius, offi- 
tiorum primo (26), dicens: cnon nobis solum natj sumus, partem patria 
uendicat, partem amicj*. Et hoc Dei uoluntate fierj dicendum est, aliter 
ratio gemtium et humana non sequeretur, in sua rectitudine, Dei et nature 
intentionem, quod non est dicendum. Si igitur baro iste uel rex inquietabit 
gemtiles, se iuste iure diuino tuerj poterunt et patrias et eorum proximos, 
quia defemsio proximj est actus caritatis, de penitentia, dyst. 2, cap. 
proximos (27) et cap. proinde (28) et xxiij., quest iiij., cap. ipsa ueri- 


(17) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXXIII, quaest. Ill, De poenitentia, 
dlat II, ca. 3; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I. col. 1190. No texto 16-ee 
si radicata, mas eata edlQfio traz s6 radicata. 

(18) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXXOT, quaest, Ill, De pocnitentia, 
dint. II, ca. 6; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 1191-1192. 

(19) Decretum Gratiani, n pars, Causa XXXUI, quaest III, De poenitentia, 
dlst. 11, ca. 13; ed. FRIEBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 1194. 

(20) Digesta, lib. I, tit. 1, De iustitia et iure, le. 2; ed. MOMMSEN, Corpus 
Iuris Civilis, I, p. 1. 

(21) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 7; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 984-955. No texto 14-se si igitur; mas esta edl- 
C&o traz apenas igitur . 

(22) Decretum Gratiani, n pars, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 9; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. 

(23) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 10; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. 

(24) Decretum Gratiani, I pars, dlst LXHI, ca. 22; ed. FRIEDBERG, Corpus 
Iuris Canonici, I, col. 241. 

(25) S. AUGUSTINUS, De Civitate Dei, lib. XIX, cap. I; ed. HOFFMANN, H, 
Corpus Scriptorum Ecclesiastioorum Latinorum, vol. 40, II, p. 364. 

(26) MARCUS TULLIUS, De officiie, lib. I, cap. VI, p. 34. 

(27) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXXUI, quaest. Ill, De poenitentia 
dlst n. ca. 5, S 4; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col, 1191-1192. 

(28) Decretum Gratiani, n para, Causa XXXUI, quaest UI, De poenitentia, 
dlst. II, ca. 5, { 6; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, coL 1192, 
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tas (29), et quest, iij., capitulo fortitudo (30) et cap. non inferemda (31). 
Et hoc monstrauit Moyses qui egiptium prostrauit conculcamtem ebreum, 
de penitentia, dyst. 2, | Jtem oppositum (32) et xxiiij. (sic), quest, 
iiij. (sic), cap. non inferemda (33). Si igitur iure caritatis et diuino licet 
defemdere patriam et proximos, ergo iuste gem tiles poterunt aduersus 
talem regem uel baronem se tueri et proprias libertates. 

Tertio istud probatur iure diuino. Nam lex canonica et ciuilis hoc 
dictat ut paganis uis non inferatur, C., de paghanis, le. christianis (34), et 
xxiij., quest. v[ii]j., cap. dispar (35), vbi probatur quod demum paganj et 
judei sunt bello tentandy, cum christianos inquietant, alias autem, quamuis 
sint malj, non debent ab hijs qui in ipsos iuris potestatem non habent, 
inquietarj, ut est textus in capitulo penultimo xxiij., quest vj. (36) et 
xxiij., quest v., cap. de occidemdis (37) et cap. si non licet (38). Sed 
lex canonica et ciuilis diuine legi subaltematur et sic inuicem non debent 
contradicere, nam ad eundem finem intendunt, licet uarie. Nam lex cano¬ 
nica et ciuilis non solum tractat de conseruatione uniuersitatis humane et 
unitatis tranquillitate et pace, ut in prohemio Decretalium (39), sed etiam 
ulterius temdit, preparando ad statum eterne beatitudinis, in quo lex diuina 
primcipaliter intendit. Et sic necesse est quod, atemta idemtitate finis, 
quod est lege diuina proibitum sic et lege canonica et ciuilj et econuerso; 
sed lege canonica est uetita inquietatio paganorum, ut supra dixj, ergo et 


(29) Decretum Oratiani, II para. Causa XXIII, quacst. IV, ca. 24, ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 909-910. Esta edicfio 10 Ipsa pie tas, verltas. 

(30) Decretum Oratiani, II para. Causa. XXIII, quacat. Ill, ca; 5; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, 1, col. 897. 

(31) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quacst. Ill, ca. 7; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 897-898. Esta edicfto tra* Non in injcrenda. 

(32) Decretum Oratiani, II pars, Causa XXXIII, quacst. Ill, De pocnitentia, 
dlst. II, dictum post ca. 39, } 1; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 1200. 

(33) Decretum Oratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. Ill, ca. 7; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 897-898. Esta ediq&o traz Non in inferenda. 

(34) Codex Iustinianus, lib. I, tl. 11, De paganis sacrifidis et templis, le. 6; ed. 
KRUEGER, Corpus Iuris Civitis, II, p. 63. 

(35) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 11; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. No texto vem indicada errdneamente a 
quest, vj. 

(36) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VI, ca. 3; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 948-949. 

(37) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 8; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 932-933; 

(38) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 9; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 933-934. 

(39) Decretales Gregori i IX, Bula Rex pacijicus de Gregdrlo IX cm FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, II, p. 2. 
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lege diuina, per hoc quod dicit apostolus ad Romanos (40): «Vobis iam 
ultra non esse bella camalia peragemda (41). 

Quarto istud probatur iure gemtium, juncto cum iure diuino, quod 
tali regi aut baronj non liceat pagan os in suis dominijs uel iuribus inquie- 
tare, vnde notandum quod post duo prima dominia que fuerunt, quorum 
primum fuit Dei, quod cst diuinum dominium, iuxta illud: «Ego Dominus 
et nullus dominus preter me* et emeus est orbis* et «Dominj est terra et 
plenitudo eius» (42), viij. dyst, cap. quo iure (43) et de decimis, tua nos 
(ffic) (44). Aliud uero naturale dominium quod datum fuit primo parentj 
ratione sue innocentie naturalis, Genesis primo (45) et secundo eapi- 
tulo (46). Fuit et tertium quod post peccatum primi parentis ortum 
habuit, quod dicitur seculare siue ciuile, ut dicit Aughustinus super Johan- 
nem (47) et habetur viij. dyst, capitulo quo iure (48), ut hoc refert doc¬ 
tor Subtilis, libro quarto sententiarum, dyst xv., quest ij. (49). Et hoc 
dominium fuit et est parthiculare, proprium et possessiuum. Nam diuinum 
est commune omnium iustorum in mundo uiuentium, xij., quest ij., capi¬ 
tulo dilectissimj (50), xxiij., quest vij., cap. i. (51) et secundo (52). Et 
similiter naturale dominium fuit omnium commune, prima dyst., capitulo 


(40) Cf. Ep. ad Rom. 8, 1, 8. Mala conforme a este pensamento parece o texto 
da Ep. 2 ad Cor., 10, 4. TainMm Oldrado de Ponte (Consil. LXXLT, 11. 32 vb), donde 
parece que Antonio de Rosellls tlrou esta passagem bem como outran, clta aqul a Ep. 
ad Romanos. O texto vem no Deere turn Gratiani, Causa XXm, quaest. I, ca. 1. Con- 
forme observa al FRIEDBERG, Corpus luris Canonici, I, col. 890, nota 30, a ed. de 
Llfio Indlcava este texto como pertencente 4 ep. ad Rom. 

(41) Toda esta expoalcflo de Antonio de Rosellls, a partir das palavras Omni 
emtj, no principle, se encontra quase llteralmentc na sua Monorchia, pars V, cap. III-V, 
ed. GOLDAST, Monorchia S. Romani Imperii, p. 636-538. 

(42) Ps. 23. 1. 

(43) Decretum Gratiani, I pars, dlst. VIII, ca. 1; cd. FRIEDBERG, Corpus furls 
Canonic!, I, col. 12-13. 

(44) Decretates Gregorii IX, lib. m, tit. 30, De decimis, cap. 26; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus luris Canonici, II, col. 664. Segundo esta edlc&o o cap. 6 Tua nobis. 

(46) Gen. 1, 29 ss. 

(46) Gen. 2, 8 ss. 

(47) S. AUGUSTINUS, In Joannis Boangetium tractatus CXXIV, tractatun VI, 
} 25: MIGNE, Patrotogta Latina, t 35, col. 1436-1437. 

(48) Decretum Gratiani, I pars, dlst. VIII, ca, 1; ed. FRIEDBERG, Corpus 
luris Canonici, I, col. 12-13. 

(49) DUNS SCOTI, O. F. M., Quaestiones in IV librum 8ententiarum, dlst, XV, 
quaest II; ed. VIVES, Opera Omnia, t. 16, p. 258. 

(50) Decretum Gratiani, II pars, Causa XII, quaest I, ca. 2; ed. FRIEDBERG, 
Corpus luris Canonici, I, col. 676-677. O texto traz Dilectissimj c quest ij errdneamente. 

(51) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXm, quaest. VII, ca: 1; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 950. 

(52) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. VII, ca. 2; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 951; 
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ius naturale (53), scd tertium sechulare dominium cuilibet tribuit propria 
et particularia dominia que iure gemtium fuere distimcta, le. ex hoc iure, 
ff., de justitia et jure (54), prim a dyst, capitulo ius naturale (55) et capi- 
tulo ius gemtium (56) et viij. dyst, cap. quo iure (57). Nec hoc quipj^ 
dominium fuit malum, ymo necessarium atque bonum. Nam, ut unit phy- 
losofus, secundo politicorum (58), melius instituitur regnum et ciuitas, 
si ciues proprias habeant possesiones quam ai omnes ipsas pariter poasi- 
derent communes, contra sententiam Socratis, quia naturale est res com¬ 
munes negligi et comunio etiam plurimum discordiam parit, le. cujp 
pater, § dulcissimis, ff., de legatis ij. (59), vnde omixione (sic) uel acqui- 
sitione propria orta sunt omnia sechularia et ciuilia, ut fecerunt primi 
parentes Abram et Loet, Genesis xiij. capitulo (60) et probatur le. i. (61) 
et le. quod enim, ff., de acquirendo rerum dominio (62). Et ideo alterj 
hoc iure quesita alterj ocupare non licet alias fieret contra ius quod 
indussit quod propria occupata uel apreemsa tenerentur, Deutoronomj 
xiij. (sic) cap. (63), ibi, quancumque ter ram calcauerit pes tuus, ita 
quod id quod sibi quis nollet auferrj, alijs non auferat Mathei vij. 
cap. (64) et prima dyst, cap. ius humanum (65), quia scriptum est: non 
conchupisces rem proximi tuj, in quibus uerbis est proibita omnis rapina, 
xxiiij. (sic), quaest. i. (sic), cap. penale (66), in quo prouidit ius ciuile 


(53) Dccretvm Qratiani, I para, dlst. I, ca. 7; ed. FRIEDBERO, Corpus Juris 
Canonici, I, col.2. 

(54) Digesta, lib. I, tit 1, De iustUia et iure, le. 5; ed, MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I, p. 1. 

(55) Decretum Qratiani, I para, dlst I, ca. 7; ed. FRIEDBERO, Corpus Juris 
Canonici, I, col. 2. 

(56) Decretum Gratiani, I pars, dlst I, ca. 9; ed. FRIEDBERO, Corpus Juris 
Canonici, I, cot 3. 

(07) Decretum Qratiani, I para, dlst VIII, ca. 1; ed. FRIEDBERO, Corpus Juris 
Canonici, I, col. 12-13. 

(58) ARISTOTELES, Politico, lib. II, cap. II, Opera omnia, I, p. 500 ss. 

(59) Digesta, lib. XXXI, De legatis et fideicomissis (mo edlgSes Antigas: De 
legatis secundo), le. 77, { 20; ed. MOMMSEN, Corpus Juris CtviHs, I, p. 438. 

(60) Gen. 13, 5-12. 

(61) Digesta, lib. XU, tit 1, De adquirendo rerum dominio, le. 1; ed. MOMM¬ 
SEN, Corpus Juris Civilis, 1, p. 644. 

(62) Digesta, lib. XU, tit. 1, De adquirendo rerum dominio, le. 3; ed. MOMM¬ 
SEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 644. 

(63) Deut 11, 24. O texto traz cap. XIIJ. 

(64) Mat 7, 12. 

(65) Decretum Qratiani, I pars, dlst I, dictum ante ca. 1; ed, FRIEDBERO, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 1, Segundo esta edlc&o: Humanum genus. 

(66) Decretum Qratiani, II pars, Causa XIV, quaest. V, ca. 13; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 741. O texto indlca errdneamente a Causa XXIV 
e a quoeet. I. 
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contra rapientes bona paganorum, ut rapiens teneretur in duplum, le. 
cristianis, C., de paganis (67). Et hoc uidetur uelle Jnocentius in cap. 
quod super hijs, de uoto (68). Cum igitur paganj bona propria possideant 
iure gemtium et rex siue dominus, cuj christiani querunt bellum inferre, 
acquisiuit sibi tale regnum aut iurisdictionem electione forte populorum, 
ipsum in primcipem sibi constituentium, et sic acquisiuit iure gemtium, ut 
dicta le. ex hoc iure, ff., de justitia et iure (69), non debent seu possunt in 
istis corum iuribus inquietarj, etiam eo respectu ut efficiantur meliores et 
ad ueram fidem conuertantur, quia nichil ad nos de hijs que foris simt, nam 
non sunt compellendy uenire ad fidem, de judeis, cap. sicut (70), xxiij., 
quest i. (sic), cap. ad fidem (71), xlv. dyst, de judeis (72) et capitulo qui 
simcera (73), nec possunt aut debent inquietarj, xxiiij (sic), quest iiij, 
cap quisquis (74), quod est capitulum penultimum, et si inquietamtur et 
spoliarj bonis aut iurisdictionibus contimgat ilia forent ipsis spoliatis res- 
tituenda, dicta le. christianis, C., de paganis (75), ij., quest, ij., per 
totum (76), iij., quest i., reintegramda (77), de restitutione spoliatorum, 
cap. sepe (78), ff., de vi et ui armata, le. i. (79), in primcipio, et § qui 
autem ui deiectus (80). 


(67) Codex Juatinianus, Kb. I, Ut 11, De paganis sacri/iciis et templis, le. 6; 
ed. KRUEGER. Corpus Juris Civilis, II. p. 63. 

(68) INNOCENT!! IV In V tUrroa DecretalHim commentaria, lib. Ill, 
Rubrics XXXIV, De veto et voti redemptione, cap. VIII, p. 514. 

(69) Digeata, lib. I, Ut 1, De iustitm et iure, le. 5; ed. MOMMSEN, Corpus Juris 
Civilis, I, p. 1. 

(70) DecretaJes Gregorii IX, lib. V, tit 6, De Judaeis, Sarracenis et eorum acr- 
vis, cap. 9; ed, FRIEDBERG, Corpus Juris Canonist, II, col. 774. 

(71) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. V, ca. 33; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juria Canonici, I, col. 939-940. O texto indica errdneamente a quest. 1. 

(72) Decretum Gratiani, I pars, dlat. XLV, ca. 5; cd. FRIEDBERG, Corpus 
Juris Canonici, I, col 161-162. 

(73) Decretum Gratiani, I pars, dist XLV, ca. 3; ed. FRIEDBERG, Corpus 
turis Canonici, I, col. 160-161. 

(74) Decretum Gratiani, n pars. Causa XXIII, quaest. IV, ca. 5; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 900. O texto Indies a Causa XXIV. 

(75) Codex Justinianus, lib. I, Ut 11, De paganis sacri/iciis et templis, le. 6; 
ed. KRUEGER, Corpus Juris Civilis, II, p. 63. 

(76) Decretum Gratiani , II pars. Causa II, quaest II; ed FRIEDBERG, Corpus 
Juris Canonici, I, col. 449 ss. 

(77) Decretum Gratiani, II pars, Causa III quaeBt I, ca. 3; ed, FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 505-506. 

(78) Decretales Gregorii IX, lib. II, tit 13, De restitutione Spoliatorum, cap. 18; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 290. 

(79) Digeata, Ub. XLIII, Ut. 16, De vi et vi armata, le. 1; ed. MOMMSEN, Cor¬ 
pus Iurls CivUie, I, p. 688. 

(80) Digests, Ub. XLIII, Ut. 16, De vi et vi armata, le. 1, ? 31; cd. MOMMSEN, 
Corpus Juris Citnlis, I, p. 689. 
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Et adeo hec uera uidentur (81) ut nec auctoritate pape uel alterios 
primcipis iuste inquietarj possunt, quia constitutio seu primcipis uel pape 
uoluntas non potest commutare naturam uel naturales stimulos, le. amicis- 
simos, [ff.], de excusatione tutorum (82); facit lex ij. (83) et tertia, ff., 
de liberali causa (84), et ff., de usufructu earum rerum que usu consumun- 
tur, le. ij. (85), cum ciuilia ratio non possit perimere naturalem, v. dyst, 
§ i. (86), ff., de capite diminutis, le. eas (87), Jnstit., de iure naturali, § sed 
naturalia (88). Et ideo non potest papa uel primceps tollere huiusmodj 
defemsiones que sunt de iure naturalj, ut in Clementinis, pastoralis, de re 
iudicata. (89) et C., de Jure fisci, le. proibitum (90), alias est le. facultas, 
lib. x. (91), quia uelit, nolit, primceps et papa subditus est etiam ipse legi 
nature, ut in cap. que in ecclesiarum, de constitutionibus (92). Et ideo 
non potest primceps sine causa auferre alichuj priuato dominium rey sue, 
ut notat Bartolus in prohemio ff. orum (93) et aliquj in lege quotiens, C., 
de precibus imperatori offerendis (94), ideo non uidetur posse etiam papa 
uel primceps alius deman dare quod istis paganis inferatur helium ut eis 
auferamtur bona ipsorum per dicta iura; et si non potest papa, multo minus 


(81) Na margem dlrelta do texto: Hoc forte non eat simpliciter verum. 

(82) Digesta, lib. XXVII, tit. 1, De excusationibus (ed. anUgas: De excusatione 
tutorum), le. 36; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civitis, I, p. 360. 

(83) Digesta, lib. XL, tit. 12, De liberali causa, le. 2; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I, p. 638. 

(84) Digesta , lib. XL, tit. 22, De liberali causa, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I. p. 638-630. 

(85) Digesta, Ub. VTI, tit. 5, De usu fructu earum rerum quae usu consumuntur 
vel Kunuuiitur le. 2; ed. MOMMSEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 107. 

(86) Decretum Oraticmi, I pars, dlat. V, } 1; ed. FRIEDBERG, Corpus Juris 
Canonici, I, coL 7. 

(87) Digesta, lib. IV, tit. 5, Do capita minutis le. 8; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I, p. 62. 

(88) Institutiones, lib. I, tit 2, De iure naturali et gentium et civill, f 11; ed. 
KRUEGER, Corpus Juris Civilis, I, p. 2. 

(89) Clementinas, lib. n, tit. 11, De eententia et re iudicata, cap. 2; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, col. 1151-1153. 

(90) Codex JustinUmus, Ub. X, tit 1, De iure fisci, 1c. 5; ed. KRUEGER, Corpus 
Juris CMJis, H, p. 395. 

(91) Codex Justinkmus, lib. X, Ut 1, De iure fisci, le. 7; ed. KRUEGER, Corpus 
Juris Civilis, n. p. 394. Esta edlgfto 16 Defensionis facultas, mas, como dlz BARTOLUS 
A. SAXOFERRATO, In tree Codicis libros, Ub. X, Rubrics De iure fisci, le. 7, fl. 4 v, 
tarmbfim aparece, por vezes, apenas facultas. 

(92) Decretalcs Gregorii IX, Ub. I, tit. 2, De constitutionibus, cap. 7; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Juris Canonici, II, col. 9. 

(93) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In primam Digesti Veteris partem com - 
mentaria, Prima consUtuUo, & palavra Omnem, fl, 4. 

(94) Cf. CYNUS PISTORIENSIS, Lecfura in Codicem, Ub. I, Rubrics XIX, De 
precibus Imperatori offerendis, le. Quociens, fl. 34-35. 
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iste rex uel baro, licet superiorem non recognoscat, quia ex hoc non habet 
plus iuris quam ipse primceps, licet forte tamtundem iuris habet sicut 
primceps sechularis, iuxta notata per Ynocentium, de verborum significa- 
tione, cap. ex parte (95); cum ergo papa non possit auferre sine causa hec 
iura ab ipsis pagan is, non poterit etiam mamdare ut eis indicatur bellum 
ut bona auferamtur loquendo (?) siue mandaret, legem generalem con- 
demdo, siue priuilegium speciale concedemdo, ut non possit sine causa 
auferre dominia que sunt de iure gemtium, licet Bartolus dixerit quod 
legem generalem condemdo posset, ut notat ipse in dicta prima constitu- 
tione, ff., const, j. (96) et in lege Anthiocemsium, ff., de priuilegiis credi- 
torum (97), sed non dicit uerum, quia lex debet esse rationabilis, ut iiij. 
dyst., erit autem (98) et deriuetur (sic) a lege nature, vnde Aughustinus 
in libro de libero arbitrio (99) dicit quod non uidetur esse lex que iustanon 
fuerit, illud autem iustum dicitur ex eo quod est rectum secundum regulam 
rationis, sed rationis regula prima est lex nature, unde lex hum ana tantum 
habet de ratione legis inquantum a lege nature deriuatur. Et si discrepat 
in totum a lege nature, non erit lex sed legis corruptio. Jgitur sicut non 
potest priuilegia concedendo auferre cuique ius suiun, ita nec legem con¬ 
demdo generalem, quia hec duo habent causam eandem productiuam, scili¬ 
cet ipsum papam; igitur eundem debent effectum habere, le. de quibus, ff., 
de legibus (100). 

Et ideo uidetur quod papa sine causa etiam paganis, siue concedendo 
generalem legem siue priuilegiando, non possit mandare bellum inferrj 
et eis bona propria auferrj; et de hoc uidetur textus in c. i., de natura 
feudi (101), ubi etiam primceps subdito non potest auferre dominium rei 
proprie, etiam quam ipse concessit, sine causa. Non obuiat si quis diceret 
quod licet dominia sint de iure gentium, tamen si dominia que paganj 


(95) INXOCENTIIIV In V libroa Decretdlium comment aria, lib. V, Rubrica XL, 
De verborum signification?, cap. XXIII, p. 676. 

(96) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In primam Digesti Veteris partem com- 
mentaria, Prima constltutio, & palavra Omnem, fl. 4. 

(97) Digeata, lib. XLH, tit 5, De rebus auctoritate indicia poaaidendis sen ven- 
dendia, le. 37; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CMIia, I, p. 675. Nas edlcSes anUgas: 
lib. XLn, tit. 6, De privUegiia creditorum, le. 21; ed. Lugdunl, 1558, p. 411; BARTOLUS 
A SAXOFERRATO, In primam Digesti Novi partem, lib. XLII, tit 6, De privUegiia 
creditorum, le. 21, fL 128. 

(98) Decretum Gratiani, I pars, dist. IV, ca. 2; cd. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, col. 5. 

(99) S. AUGUSTINUS, De libero arbitrio, lib. I, cap. 15: MIGNE, Patrologiu 
Latina, t 32, col. 1238. 

(100) Digeata, Ub. I, tit. 3, De legibus scnatuaquc conaultia et longa consuetu- 
dine, le. 32; ed. MOMMSEN, Corpus Iuria CMIia, I, p. 6. 

(101) Consuetudines Feudorum, lib. I, tit. 7, De natura feudi, c. 1; ed. Lugdunl, 
1546, p. 6 b. 
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habent, princeps uellet trasferre forte in christianos, hoc possit, quia hoc 
non eat tollere dominium quod ipsum de jure naturalj gentium eat, sed 
alterj aplicarj, que aplicatio dominij tibi aut illi non uidetur de iure gen¬ 
tium, ymo plerumque fit de iure ciuilj, le. traditionibus, C., de pactis (102), 
quia ius gentium non se determinat ad acquisitionem in certa persona et 
ideo ius ciuile facit quod usucapione uel prescriptions interdum dominium 
in alium trasferatur, dicta le. traditionibus, C., de pactis, quia ista sunt 
maledicta, quia et acquisitiones dominiorum simgularibus person is de iure 
gentium est, iuxta illud Deuteronomi, cap. xiij. (103): «Quamcunque ter- 
ram calcauerit pes tuus», etc. et le. ij., ff., de acquirendo dominio (104); et 
hoc uoluit text us in lege ex hoc iure, ff., de iustitia et iure (105), dum dicit 
quod iure gemtium dominia sunt distimcta, quod etiam non poterat, nisi per 
aplicationem ad simgulares personas; vnde notandum est quod dominium 
in se est de iure gentium, loquendo de secularj dominio, quod ipsum fuit 
inuentum, ut supra dixj, post peccatiun primi parentis, et istud papa non 
posset in totum tollere, quia non potest immutare in totum ius gentium, 
quod est commune fere omnibus gemtibus, ut prima dyst., cap. ius natu- 
rale (106) et cap. ius gemtium (107), et ideo non posset lege generalj intro¬ 
duces ut omnes possiderent bona communia, licet in aliquibus ex causa, sic 
ut in monacis uolentibus sponte sic uiuere pro uita meliorj contemplatiua. 
Jtem est ipsius dominij aplicatio ad certam personam et hoc similiter sine 
causa auferrj non potest, cum ista apud simgulares sint de ius gemtium, 
et ideo bene dicit glossa in cap. i., x. dyst. (108) quod papa bona ecclesia- 
rum sine causa alienas non potest nec de ius unius ecclesie dare alterj; 
sic in proposito etiam ut christianis tribuest, non uidetur papa posse 
aufers bona a paganis et das christianis sine causa nec ceteris mandas 
indicj bellum sine causa, quin possint se et sua bona tuerj et defendes 
proprias terras et proprias et proximorum libertatea. 

Et ex istis fes omnia dubia uidentur dccisa. Et primum quod pro 
tali bello iniusto tabs primceps non possit populos angharias uel collec- 


(102) Codex Justinkmus, Ub. 11, Ut. 3, De pactis, le. 20; ed. MOMMSEN, Corpus 
Juris Civilis, I, p. 94. 

(103) Deut 11, 24. O texto traz cap. XIII. 

(104) Digesta, lib. XL1, Ut. 1, De adquirendo rerum dominio, le. 3; ed. MOMM¬ 
SEN, Corpus Juris Civilis, I, p. 644. 

(105) Digests, lib. 1, Ut 1, De Iustitia et iure, le. 5; ed. MOMMSEN, Corpus Juris 
Civilis, I, p. 1. 

(106) Decretum Oratianl, I pars, dial I, ca. 7; ed. FRIEDBERO, Corpus Juris 
Canonici, I, col. 2. 

(107) Decretum Gratiani, L para, dtst. I, ca. 9; ed. FRIEDBERG, Corpus Juris 
Canonici, I, col. 3. 

(108) Decretum Gratiani, I para, diet X, ca. 1; ed. Decretum Gratiani emenda- 
tum et notationibus Ulustratum vtio cum glossis, Romae, 1584, p. 28 b. 
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tare, quia esset sine legiptima causa, ymo uidetur in legiptima eis eorum 
bona auferre, quod non uidetur licitum per predicta et minus possit eos 
cogere bellare in tali bello iniusto, etiam si papa mandaret- Nam quando 
preceptum supcrioris est iniustum, etiam pape, et non habens legiptimam 
causam, tunc illi quibus fit, iuste possunt aduersum illud resilire, quia si 
aliter facerent contra legem diuinam, peccarent mortaliter, et sicut iubentj 
pape me peccare, non debeo ipsi parere, xj., quest, iij., cap. Julianus (109) 
et cap. qui resistit (110), et de restitutione spoliatorum, cap. literas (111) 
et ibi glossa (112), ita ipsi sine causa minus legiptima, etiam legem con- 
demtj, mandantj uel dispensantj parere non debeo. Vnde si mandaret quod 
sine causa occidam vel spoliem suis bonis paganum, non debeo facere, ymo 
potius omnem excommunicationem patj atque jacturam. Quinymo quod 
plus est, quando esset dubium an causa esset legiptima, licet esset paren- 
dum superiorj, si conscientia vinci posset, xxiij., quest, i., cap. quid cul- 
patur (113), tamen si illorum quibus fit preceptum conscientia vinci non 
potest, quia arbitrator contra ius natorale uel gemtium esse quod deman¬ 
dator a papa uel alio superiore, tunc nullo modo tales parere debent, 
ita notant canoniste in cap. ad aures, de temporibus ordynationum (114), 
sed potius Deo celestj parendum est, de restitutione spoliatorum, cap. 
literas (115), et potius proprias debent sectarj conscientias, ut in cap. 
jnquisitionj, de sententia excommunicationis (116) notatur, eodem titulo, 
cap. a nobis, el secundo (117), et in cap. per tuas, de simonia, el 
secundo (118). Caueat etiam sibi papa et isti super iorcs in hijs casibus, 


(109) Deere turn Gratiani, II pare, Causa XI, quaest. Ill, ca. 94; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici. I, col. 669: 

(110) Deere turn Gratiani, n pars, Causa XI, quaest. Ill, ca. 97; ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 670. 

(111) Decretalea Gregor ii IX, Hb. II, Ut. 13, De restitutione spoliatorum, cap. 13; 
cd. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, II, col. 286-288. 

(112) Decrctales Gregorii IX, lib. II, tit 13, De restitutione spoliatorum, cap. 13; 
Decretalea Gregorii IX suae integritati una cum glossis restitutae, Romae, 1584, p. 444. 

(113) Decretum Gratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. I, ca. 4; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, 1, col. 892-893. 

(114) Decretates Gregorii IX, lib. I, Ut. 11, De temporibus ordinationum et qua~ 
iitate ordinandorum, cap. 5. Cf. JOANNES ANDREAE, In primum Decretalium librum 
commentaria, Rubrics De temporibus..., cap. V, fl. 156 v. 

(115) Decretales Gregorii IX, lib. II, Ut 13, De restitutione spoliatorum, cap. 13; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, II, col. 286-288. 

(116) Decretales Gregorii IX, lib. V, Ut; 39. De sententia excommunicationis, 
cap. 44; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, II, col. 908. 

(117) Decretales Gregorii IX, Ub. V, Ut 39, De sententia excommunicationis, 
cap. 28; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, H, col. 899. 

(118) Decretales Gregorii IX, lib. V, Ut. 3, De simonia, cap. 35; ed. FRIEDBERG, 
Corpus Iuris Canonici, II, col. 763-764. 
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quia si sine causa mandarent contra iura diuina predicta, ita quod peccata 
fierent predicta, quanto magis presunt tamto durius iudicabuntur et hoc 
in foro conscience; jn foro contentioso facta pape uel istorum superiorum 
non possunt iudicarj, nisi sint contra fidem, quo casu, sicut concilium est 
iudex pape, xv. dist., cap. sicut (119), et xl. dist., si papa (120), et xviiij. 
dist., Anestaxius (121), ita populi possent iudicare et insurgere contra pro- 
prium principem loquendo quando suprascripto (?) modo esset contra 
fidem, ita quod saperet eresim, quia contra articulos fidej, et idem si prin- 
ceps omnino se uerteret in tirannum, per legem ij., | domino rum (sic), ff., 
de origine iuris (122), sed hoc non prosequor anplius quia alias latius 
dixj (123). 

Ex quibus concluditur quod hijs casibus non possit eos colletare nec 
cogere bellare cum stipendio aut sine, etiam si mandatum pape interue- 
niret, et quod si homicidia interueniant, in foro nedum penitentialj sed 
etiam contemtioso sit abnoxius. Et quod bellum, nulla causa subsistemte, 
[non] potest contra tales infideles mouerj. 

Sed licet hec in certo casu uerissima sint, tamen multj sunt alij casus 
in quibus licite talis rex bella potest predictis paganis indicere, quos pre- 
sentibus anectamus ut ueritatj locus sit Et quidem si ipsi christianos 
impugnant, non est dubium quod licite ipsis bellum mouetur, ut est textus 
xxiij. dyst. (sic), cap. dispar (124), quia tunc si molestant ipsum regem 
uel eius subditos, licite ipsis resistitur, dicta le. vt uim (125) et iuribus 
supra allegatis, et possunt time bonis et iurisdictionibus spoliarj et acqui- 
runtur ipsis occupantibus. Nam in iuribus queremdis ex guerris siue pre- 
lijs, [utrum] initium iustum an iniustum sit spectarj oportet, non quod 
exinde sequitur; argum. le. si quis initium, § illud quoque, ff., quod quisque 
iuris (126); faciunt notata in dicta lege i., § cum arietes, ff., si quadrupes 


(119; Deere turn Gratiani I pars, dist XV, ca. 2; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, col. 35-36. 

(120) Decretum Orationi, I pars, dist XL, ca. 6; ed, FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, I, coL 146. 

(121) Decretum Gratiani, I pars, dist XIX, ca. 9; ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris 
Canonici, L cot 64. 

(122) Digesta, lib. I, tit. 2. De origine iuris et omnium magistratuum et succes¬ 
sions prudentium, le. 2. Nfio conseguimos encontrar este !. 

(123) Ant6nio de Rosellis escreveu v&rias obras. Ct. SCHULTE, Die Geschichte 
der Queilen und Literatur dee Canonischen Rechts, II, p. 303-305. 

(124) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXIII, quaest. VIII, ca. 11; 
cd. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 955. O texto lndlca errtneamente a 
dist. XXIII. 

(125) Digesta, Ub. I, tit 1, De iustUia et (ure, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus 
Iuris Civilis, I, p. 1. 

(126) Digesta, lib. II, tit 2, Quod quisque iuris in aiterum statuerit ut ipse 
eodem iure utatur, le. 3, } 6; ed. MOMMSEN, Corpus Iwris Civilis, I, p. 19. 
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pauperiem fecisse dicatur (127). Vnde qui bello iniuste causam prebet, 
etiam si demum defendendo quid raperet uel aduersarium cum quo prelia- 
tur spoliaret, iniuste facere diceretur, quia non licet propulsare legiptimum 
agressorem, C., de hijs qui ad eclesias confugiunt, le. si seruus (128). Et 
hec est ratio quare non licet iudicj resistere, ymo debet se ultro damnandus 
ad mortem oferre judicj, ut notat glossa, de re iudicata, Clementi., pasto- 
ralis (129). Et subtrahens se a talj judicio pechat; quandocunque ergo 
iusta est ofemsio, ex parte ofemsi est iniusta defensio, iuxta notata per 
glossam (130) et doctores in dicta lege ut uim, de justitia et iure (131). 
Et quj habet initium iusti belli tute potest ocidere et spoliare, ut notatur 
in cap. sinit, de iureiurando, per Jnocentium (132). Et secundum Deum 
et in foro conscientie est licita ocisio ct spoliatio, ut notatur in cap. de 
homicidio, in clementinis (133). Nec tunc ad restitutionem tenetur aduer- 
sario, ut le. si quis ad se feudum, C., ad legem Iuliam de vi (134), secun¬ 
dum unam lecturam. Nam secundum filosofi sententiam, non incipit quj 
ira aliquid facit, sed qui ad irara prouocat, le. in tribus, ff., de judiciis (135). 

Et ideo si iste rex uel baro mouet bellum ut se et suos subditos tueatur, 
iuste facit, etiam sine alichuius auctoritate, quia suficit quod faciat iure 
naturalj permictente sibi tuitionem propriam et suorum subditorum. Qui- 
nymo ad defemsionem omnium christianorum et rerum ipsorum. Nam 
quilibet potest auxiliarj iniuste opresso in persona uel rebus, ut est textus 
in lege si quis in seruitute, ff., de furtis (136), et ibi per Bartolum notatur 
in lege culpa caret, ff., de regulis iuris (137). Nam quicquid semtiat Jaco- 


(127) Digesta, Ub. IX, tit, 1, Si quadrupeds pauperiem fecisse dicatur, le. 1, S 11; 
ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 124. 

(128) Codex lustinianus, 11b. I, tit 12, De his qui ad ecclcsias confugiunt, vel tbl 
exclam ant, hs. 4; cd. KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, n, p. 66. 

(129) Clementinas, Ub. n, tit 11, De sententia et re iudicata, cap. 2; Lugduni. 
1550, fl. 75. 

(130) Digesta, lib. I, tit 1, De iustitia et iure, le. 3; ed. Lugduni, 1548, p. 9 b. 

(131) Digesta, lib. I, tit 1, De iustitia et iure, le. 3; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris 
Civilis, I, p. 1. 

(132) INNOCENTH IV In V libros Decretalium commentaria, lib. II, 
Rubrics XXIV, De iureiurando, cap. XXIX, p. 347. 

(133) Clementinas, Ub. V, tit. 4, De homicidio voluntario vel casuali, cap. Gnlco; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, II, col. 1184. 

(134) Codex luitinianus, lib. DC, tit. 12, Ad legem Iuliam de ri publics seu pri¬ 
vate, le. 7; ed, KRUEGER, Corpus Iuris Civilis, II, p. 377. 

(135) Digesta, Ub. V, Ut 1, De iudictis: ubi quisque agere vel conveniri debeat, 
le. 13; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CiviHs, I, p. 74. 

(136) Digesta, Ub. XLVU, Ut 2, De furtis, le. 7; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris 
Civilis, I, p. 764. 

(137) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In secundam Digesli Novi partem, lib. L, 
tit. 17, De regulis iuris, le. 51, fl. 238. 
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bus de Butrigarijs (138) et nonnulli dor tores in lege ut vim, ff., de justitia 
et jure (139), credo quod omnis christianus possit auxiliarj alterj chris- 
tiano ofemso. Nam si possum aliquem tuerj ne spolietur suis rebus, for* 
tius ne inquietetur in personam, presertim cum infideles inquietant chris- 
tianos, quia faciunt iniuriam reipublice christiane. Nam uidentur facere 
in contumeliam Creatoris; igitur quilibet de populo christiano potest talem 
iniuriam propulsare, etiam ofemso contradicente, et etiam christianum 
inimicum capitalem posset tunc quilibet licite defcndere ; facit lex sed et 
partus, § L, ff., quod metus causa (140). 

Ex quibus duo casus iam indubitatj concluduntur: quod potest baro 
iste uel primceps indice re paganis bellum pro defemsione propria uel suo- 
rum subditorum. Secundo pro defemsione chuiuscunque christianj qui ab 
ipsis paganis inquietaretur indebite. 

Tertius est casus etiam in quo ipsis existentibus etiam nunc cum 
quibuscunque christianis pacificis, ipsis licite bellum inferrj potest, si ueri- 
simile est quod ipsi oportunitate captata christianos inuadent, ita quod 
timer! possit quod eos persequentur uel Ecclesiam, tunc iuste eis potest 
mouerj bellum. Nam ilia bella sine uiolentia geruntur que mouentur «ut ad 
pietatem uictos uincendo perducas et ut ad pietatem iustitieque societatem 
uictis facilius consulatur ., xxiij., quest, i., cap. paratus (141). Vnde bellare 
licet ut ad pacis gloriam uictos uincendo perducas, xxiij., quest., i., cap. 
noli (142). Cum pax sit uinchulum caritatis, de judiciis, cap. nouit (143). 
Et hoc est quod inquid filosofus (144): Non bellamus ut bellemus, sed ut 
pacem habeamus, quasi uelit quod pacis quiete bellare licet. Sed quod 
paganj bella contra nos moueant, cum poterunt, est satis uerisimile et quod 
cum oportunitatem haberent christianos impugnabunt. Nam dicit magis- 
ter Scolastice Ystorie in capitulo de fuga agnj (sic) (145), quod illud 


(138) Cf. BALD I VBALDI PERUSINI In primam Digesti Veteris partem com - 
mentaria, lib. 1, Rubrica De iustitia et iure, le. 3, fl. 9 vb. 

(139) Digesta, lib. 1, tit 1, De iueWfio et iure, le. 3. Cf. nota preoedente. 

(140) Digesta, lib. IV, tit. 2, Quod metus causa gestum crit, le. 12, | 1; 
od. MOMMSEN, Corpus Juris CivUis, I, p. 51. 

(141) Decretum Cratiani, H para. Causa XXIII, quaest. 1, ca. 2, ed. FRIED- 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 891. Segundo esta> edlqfio.* «...ad pietatis iusti¬ 
tieque societatem*. 

(142) Decretum Cratiani, II pars, Causa XXIII, quaest. 1, ca. 3; cd. FRIED- 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 892. 

(143) Decretals* OregorU IX, lib. n, Ut 1, De fudiciis, cap. 13; cd. FRIEDBERG, 
Corpus 7uri« Canonici, n, coL 242-244. 

(144) ARISTOTEL.ES, Ethlca Nicomachea, lib. X, cap. VII; ed. FIRMIN 
DIDOT, II, p. 124. 

(145) PETRUS COMESTOR Historic Scholastics, Historic libri Genesis, 
cap. 49, De fuga Agar et ortu Ismaelis: MIGNE, Patrologki Latina, t. 198, 
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[quodj scribitur Genesj xvj. cap. (146) de patre ipsorum paganorum 
Ismaele, a quo ipsi paganj descenderunt, ut notatur extra, de judeis, cap. et 
ai iudeos (147): cmanus eius contra omnes et man us eorum contra eum et 
in regione fratrum suorum figet temptoria», uerificatur in saracenis quj de 
genene Ismaelis descendunt Nam ipsi pugnant contra omnes et omnes 
pugnant contra eos et ideo, licet nunc forte sint pacific], quia uident 
forsan nocere non posse, si tamen uerisimiliter timetur quod in futu- 
rum pacem uiolabunt, non est ipsis indulgendum, dicto cap. noli, 
xxiiij (sic), quest, i. (148), in fyne. Et isto etiam tertio casu iuste 
eis bellum infertur. 

Quarto etiam casu credo quod iuste potest inferrj bellum paganis, 
quando possident bona que fuerunt condam christianorum. Nam tallis 
occupatio, violencia prime comissa, actum habet successiuum uiolentie 
et continuum, quia in retentione uiolenta continue exercetur uitium uio¬ 
lentie, ut sentit Inocentius, de judiciis, capitulo nouit, in glossa magna, 
circha medium (149), et probat le. si quis diutumo, ff., de peni. (150), et 
le. i. in fyne, ff., de usufructu acrescendo (151), et le. uis major (sic) et 
quod ibi notatur, C., de probationibus (152), notat glossa in capitulo i., in 
finalj glossa, quod metus causa, ibi quia uiuente uiro, metus durare intelli- 
gitur (153), unde quandocunque uel quis in pristinam se uendicat liberta- 
tem uel quis auxilium prebet ut in pristinam libertatem illi reuertantur, 
iuste fit, nec aliqua pena incurritur, ut notatur per aliquos in dicta lege 


col. 1006. O t-’xto, nesta passagem, cApla quas» & letra do Oldrado dc Ponte (Coti- 
sil. LXXI1, ft. 32 vb), traz errdneamente, bem conic em Oldrado, De fuga agni. 

(146) Gen. 16, 12. 

(147) Decretales GregorH IX, 11b. V, tit. 6, Dr. Judaeia, Sarracenia 
et eorum eervie, cap. 13; ed. FRIED BERG, Corpus luris Canon id, II, 
col. 775-776. 

(148) Decretum Gratiani, II pars. Causa XXIII, quaest. I, ca. 3; ed. FRIED- 
BERG, Corpus luris Canonid, I, col. 892. O texto traz Causa XXIV. 

(149) INNOCENTTIIV In V Hbroe Decrctalium commentaria, lib. II, Rubrics I, 
De judidia, cap. Xin, p. 233. 

(150) Nflo encontr&mos lei que principle pelas palavras Si quis diutumo, per- 
tencente a este Utuio. Encontr&mos apenas tal lei em Digest a, 11b. VUI, tit. 5, Si ser - 
vitus viwdicetur vel ad alium pertinere negetur, ie. 10; ed. MOMMSEN, Corpus luris 
Civilis, I, p. 121. 

(151) Digest a, lib. VII, tit 2, Dc usu fructu adcrescendo, le. 1; ed, MOMMSEN, 
Corpus luris CtviHs, I, p. 103. 

(152) Codex lustinianus, lib. IV, tit. 19, De probationibus. ie. 15; ed. KRUEGER, 
Corpus luris Civilis, II, p. 157. Segundo as edlqdes: Vis etus. 

(153) Decretales GregorH IX, lib. I, tit 40. De hiis quae vi metusve causa Hunt, 
cap. 1; ed. Decretales GregorH papae IX suae integritati uiw* cum glossis restitutae, 
Romae. 1584, fl. 342 v. — Tanto nas Decretals como no Coder /ustlnionus aparece tam- 
b&m o Utuio Quod metus causa. 
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uis eius, C„ de probationibus (154), et Bartolum in lege i., § interdictum, 
ff., uti posidetis (155). Vnde concludo quod et pro rechuperandis rebus 
que olim fuerunt christianorum licite paganis bellum infertur, cum in ipsis 
aduc contlnuare uiolentiam uideantur. Et hoc sine alterius alichuius supe- 
rioris autoritate, cum semper, ut supra dixj, violentie que infertur chris- 
tianis patrocinium quis licite impartirj possit, ut supra dixj. Et hoc etiam 
uoluit Jnocentius in dicto capitulo quod super hijs, de uoto (156), quod 
ubi bona fuerunt aliquando christianorum jndictio bellj licit** sit et 
fuerit. 

Quintus casus quando bona ntmquam fuerunt christianorum, utrum 
liceat eis belliun indicere, tunc Jnocentius qui fuit lumen iuris et melius 
ceteris intelessit, uidetur dicer? quod nec pape nec alichuj licet eis bellum 
indicere sine causa, per iura supradicta, quia dominia et acquisitions iuris- 
dictionum fuerunt de iure gentium et ipsis gentilibus et paganis iure gen¬ 
tium acquisita. Vnde ab ipsis sine causa auferrj non possunt Cum causa 
autem, sit ut puta uult papa Terram Sanctam, in qua Christus martirizatus 
extitit, et illam suo sanctissimo sanguine rubicauit et ibidem est sanctissi- 
mum eius sepulcrum; ne igitur profanetur a saracenis, ut fides catolica 
augmentetur, in qua est tante fidey aumentum propter Dominj sepulcrum 
et sanctam Terram predictam; et tunc potest papa mandare quod ilia terra 
uendicetur in dominio christianorum. Et si opus est, bellum indicatur pro 
ea rechuperanda. Simile uidemus quod ex causa iusta primceps aufert 
dominium aliene rey, ut pro dando stipendium militibus uel pro extruendo 
opere aliquo sacro uel publico necessario, argum. le. Lutius, ff., de euictio- 
nibus (157), et le. uenditor, § si constat, [ff], comunia prediorum (158), 
et supra dixj quod cum causa potest dominium rey aliene auferre. 

Similiter est notandum quod quamuis gentiles et paganj non sint de 
ouilj Ecclesie, ipsi tamen sunt de ouibus Christi per creationem, ut cap. 
quod super hijs, de uoto, notat Ynocentius (159); omnia enim subiecta 
fuerunt Christo, oues et boues et uniuersa pecora campi, ut habetur in 


(154) Codex luatinianus, lib. IV, tit. 19, De probstionibus, le. 15. Cf. BALDI 
VBALDIPERUSINI In Quartum et Qitintum Codicie ttbros commentaria, lib. IV, le. 15, 
fl. 40 v. 

(155) BARTOLUS A SAXOFERRATO, In primam Digesti Novi partem, 
lib. XIOT. tit 16. Vt possidetis, fl 140b-140vb. 

(156) INNOCENTO IV In V Jibros Decretalium commentaria, lib. in, 
Rubrics XXXIV, Be voto et voti redemptions, cap. VII, p. 514. 

(157) Digests, lib. XXI, tit. 2, De cvictionibus et duple stipulations, le. 11; 
ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 279. 

(158) Digests, lib. Vm, tit 4, Communis praediorum tarn urbanorum quam 
rusticorum, le. 13, I 1; ed. MOMMSEN, Corpus Iuris Civilis, I, p. 119. 

(159) INNOCENTO IV In V libros Decretalium commentaria, lib. Ill, 
Rubrics XXXIV, Be vofo et voti redemptions, cap. vm, p. 514. 
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psalmo (160). Et ideo dicit gloaaa quod omnia dixit, quia nec celestia nec 
terestria dimixit, xviiij. dyst., cap. si romanorum (161). Et per oues 
intellexit Christian os, quorum ipse Saluator se dixit esse pastorem, dicens: 
"Ego sum pastor bonus, pastor animam ponit pro ouibus suis>, Mathej (sic) 
cap. x. (162) et xxiij., quest, iiij., cap. inter (sic) personas (163); istas 
oues commisit Petro pascendas et successoribus tuemdas et ampliamdas et 
monendas, viij., quest, i., in scripturis(164); per boues autem et pecoras (sic) 
intelligimus saracenos quj tanquam bestie ratione carentes, spreto Deo 
uero, idola colunt. Modo etsi ad pasccndum Petro isti a Christo non sunt 
commendatj, sunt tamen sub pedibus Petrj subiecti quoad dominium diui- 
num et potestatem, iuxta illud quod de Abram legitur, qui dixit vxorj sue 
Sare conquerentj de ilia maledicta muliere amcilla que Saram ipsam con- 
temnebat: «Ecce, inquit, ancilla in manu tua, utere ea , Genesis xvi. capi- 
tulo (165). Sed per Saram significatur sancta mater Ecclesia et per Agar 
amcillam significatur ilia amcilla maledicta, in qua secta Macomectj, que 
ab ea traxit originem, significatur, ex qua ista inproba secta Macometj 
originem ducit, xxiij., quaest. iiij., cap. quando (166) et cap. si eccle¬ 
sia (167). Et ideo sancta Ecclesia, que per Saram, ut dixi, fighuratur, 
iurisdictionem habet in hanc amcillam et sectam paganorum, non quidem 
cos ad fidem conpellendo sed exortando; et ideo debent admictere nostros 
predicatores ad predicandum uerbum Dej, quia ex hoc non conpelluntur, 
sed exortamtur. Et si non f aciant, potest contra ipsos brachium sechulare 
implorarj et tunc indicj bellum; idem quando contra eorum leges errarent, 
quia punirj debent a papa et in exechutione contra eos de mandate pape 
posset indicj bellum seculare; hoc casu non liceret alijs principibus nisi 
m andante papa. 


(160) Ps. 8, 8. 

(161) Decreturn Graticml, I pars, dist. XIX, ea. 1. O texto parece ler Si romana, 
mas n&o encontr&mos era todo o Deere to de Graclano algum eftnone com as palavraa 
Si romana. Existe, aim, o Si Romanorum. 

(162) Jo., 10, 11. O texto traz errdneamente Mathej. 

(163) Decretum Oratiani , II pars. Causa XXIII, quaest. IV, ca. 12; ed. FRIED* 
BERO, Corpus Juri* Canonici, I, col. 902. O texto lfi errftneamcnte inter, quando 
devla ser, segundo as edi;6es, tree personas. 

(164) Decretum Oratiani, II pars, Causa VIII, quaest I, ca. 9; cd. FRIEDBERG, 
Corpus Juris Canonici, I, col. 592-593. Segundo esta edis&o, o c&non ser la in script is, 
mas, segundo outras mats antigas, ser la in scripturis, como traz o texto. 

(165) Gen. 16, 6. 

(166) Decretum Gratiani, H pars. Causa XXIII, quaest. IV, ca. 39; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus Juris Canonici, I, col. 919-920. 

(167) Decretum Gratiani , II pars. Causa XXIII, quaest. IV, ca. 42, cd. FRIED¬ 
BERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 922-923. Quase todo cste parfigrafo 6 resumo 
mais ou menos literal de parte do Cons. LXXI1 de Oldrado de Ponte. 
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Quidam tamen, ut Ostyensis (168) et Oldradus (169), uidemtur sem- 
sisse quod ipsi gentiles et paganj post Christum non habuerunt nec habent 
dominium seu iurisdictiones seculares, quia ille traslate fuerunt in Chris¬ 
tum, qui factus fuit heres uniuersorum et per quem Deus formauit secula; 
fuit enim dominium Christi <a marj usque ad mare et a phlumine usque ad 
fines orbis terrarum* (170). Et hoc dominium fuit et eat in christianos 
translatum, quia «regnum de gente in gemtem propter iniustitiam transfer¬ 
or*, xxiij., quest, finali, capitulo si de rebus (171). Et ex hoc uidetur 
secundum eos posse inferrj quod ad rechuperationem istorum iurium aduc 
hodie agi possit et propter ista bellum indicj contra ipsos paganos, tanquam 
rerum christianorum uiolentos possessores, secundum ilia que supra dixj, 
quando queruntur recuperarj bona a paganis posessa, de quibus supra dixi. 

Sed ego non credo quod isti uerum dicant et nimium querunt iura pape 
ampliare. Nam illud Christi dominium non fuit hoc dominium Seoul are et 
ciuile, de quo nunc agimus, sed fuit dominium naturale, quod datur iustis 
ratione ipsorum iustitie et innocentie, quia dominia ista sunt iustorum et 
per consequens hoc dominium fuit ipsius Christi, aliorum iustissimj et 
innocentissimj, sed seculare dominium hoc non habuit rex omnium, quia 
secundum hoc habuisset etiam dominium aliorum iustorum, quod non est 
uerum, quia fuissent plures dominj in solidum contra legem finalem, § si 
duobus ueiculum, ff., comodati (172). Jtem non habuit alia dominia infide- 
lium secularia. Et ideo mulierj (sic) querentj iudicium de diuisione heredi- 
tatis, dixit mulierj: «quis constituit me iudicem super uos», etc. (173). Et 
alibi dixit: «vulpes foueas habent et uolucres celj nidum, Filius autem homi- 
nis non habet unde caput reclinet* (174), vt articulum hunc latius in alijs 
meis operibus (175) prosequtus. Ex quibus concluditur quod secularia 
dominia et iurisdictiones seculares gentilibus iure gentium acquisitas non 
perdiderunt Christi aduentu, sed hodie habent et ideo in ipsis sine causa 


(168) HENRICUS DE SEGUSIO, In tertium Decretalium librum commentaria, 
Rubrlca De voto et uofi redemptione, cap. VIII, f], 128-128 v. 

(169) OLDRADUS DE PONTE, Consiha seu response, et Quaestiones aureae, 
Cods LXXH, fl. 32vb-33h. 

(170) Ps. 71, 8. 

(171) Decretum Gratiani , II pars, Causa XXIII, quacst. VII, ca. 2; ed. FRIED- 
BERG, Corpus luris Canonici, 1, col. 951. N4o se trata, pols, da questflo final, quo 6 
a oitava. mas elm da s4tima. 

(172) Digesta, lib. XIII, Ut 6, Commodati vel contra, !e. 5. 9 15; ed. MOMMSEN, 
Corpus ruris Civiiis, I, p. 180. Nio se trata, portanto, aegundo eata edlcfio, de lei 
final. 

(173) Luc. 12, 14. Aqul, portm, fala-ae de um homem e nfto de mulher alguma. 

(174) Mat, 8,20. 

(175) Sobre an obras de Antdnlo de Rosollis, cf, SCHULTE, Die Oeschichte 
der Qucllen und Literatur des Canonischen Rechts, n, p. 303-305. 
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inquietarj non debent, ut dixi supra in primis confirmationibus, licet bene 
in casibus alijs secundo loco dictis possint inquietarj; et sic est uerior sen* 
tentia Ynocentii (170) quam Ostyensis (177) et Oldradi (178), quj aliter 
dixerunt. 

Credo insuper quod si papa uellet quod ipsi admicterent sacrificantes 
nostra sacrificia in eorum territorijs et ipsi renuerent, quod posset eis pape 
autoritate indicj bellum. Ratio quia spoliauerunt hijs iuribus Ecclesiam, 
quia nullus est locus, in quo Christi nomen non fuerit laudatum et cogni- 
tum, iuxta illud quod de apostolis legitur: «in omnem terram exiuit sonus 
eorum , xviiij. dyst., cap. ita Dominus (179). Et ipse Saluator dixit alias 
discipulis suis: «Eritis michi testes in omnj Iudea et Samaria usque ad ulti- 
mum terre*, xl. dyst. (sic) existima[n]t (180) et xxi. dyst., in nouo (181), 
quia dictum est de Christo quod eomnes reges adorabunt eum», xviiij. (sic), 
quest, iiij., displicet (182). Et ipse Cristus ipsis precepit ut predicarent 
euamgelium omnj creature; vnde si non permicterent sacrif icia, spoliarent 
Ecclesiam siue continuarent spolium iam initiatum, et iuste posset bellum 
indicj; et hijs casibus pape autoritate, non aliter. 

Nunc liquet quando est cum paganis iustum bellum siue propria aucto- 
ritate siue pape autoritate. Et ex predictis patet responsio ad dubia. Et 
primum quando dixj quod bellum erat uel est iustum, tunc nulli dubium 
quod populj et subditj possunt colletis honerarj, quia pro necessitatibus 
ciuitatis uel regnj ipsi ciues possent collectas imponere, ff., quod cuiuscun- 
que uniuersitatis nomine, le. i., § penultima (183), et le. omnes, C., de operi- 
bus publicis (184), et de inmunitate nemini concedenda, le. finali (185). 


(176) 1NNOCENTII IV In V libros Decretalium commentaria, lib. Ill, Rubrlca 
De vote et voti redemptione, cap. Vin, p. 514. 

(177) IIENRICUS DE SEGUSIO, In iertium Dccretaiium librum commentaria, 
Rubrlca De voto et vofi redemptions, cap. VIII, fl. 128 ss. 

(178) OLDRADUS DE PONTE, ConsiHa, Cons. LXXII, fl. 32vb-33b. 

(179) Decretum Oratiani , I pars, dlst. XIX, oa. 7; ed. FRIED BERG, Corpus 
furls Canonici, I, col. 62. 

(180) Decretum Oratiani, II para, Causa XI, quacst. HI, ca. 84; ed. FRIED- 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 666. O texto lndlca errdneamente a dist. XL. 

(181) Decretum Oratiani, I pars, dlst. XXI, ca. 2; ed. FRIEDBERG, Corpus 
luris Canonici, I, col. 69-70. 

(182) Decretum Oratiani, n pars, Causa XXIII, quaect. IV, ca. 38; ed. FRIED¬ 
BERG, Corpus luris Canonici, I, col. 917-919. O texto lndlca errdneamento a 
Causa XIX, quaest. IV. 

(183) Digesta, lib. m, tit 4, Quod cvluscunque universitatis nomine vel contra 
earn agatur, he. 1, 9 3; ed. MOMMSEN, Corpus luris Civilis, I, p. 43. 

(184) Codex Iustinianus, lib. vm, tit. 11, De operibus publicis, le. 12; ed. KRUE¬ 
GER, Corpus luris CivUis, II, p. 339. 

(185) Codex Iustinianus, lib. X, Ut. 25. De immunitate weminl concedenda, le, 
2; ed. KRUEGER, Corpus luris CMlis, H, p. 406. 
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Et idem qu&ndo imponitur propter publicam aliam utilitatem, quia time 
non potest imponj nisi a primeipe, ut le. placet, C., de excusationibus mune- 
rum (186), et le. i., C., de superindicto (187), notat Bartolus in lege i., C., 
de mulieribus, in quo loco (188). Et ideo iste primeeps potest, quj supe- 
riorem non recognoscit, sed est ipse loco primeipis, ut notat Ynocentius, 
de uerborum significatione, cap. ex parte (189). Ex consuetudine etiam, 
de quibus non extat memoria, ponunt isti reges manus ad ilia que sunt 
ssolli primeipi reseruata, ut in cap. super quibusdam, de verborum signi¬ 
ficatione (190), licet aliquj legiste aliter dixerint in lege vectigalia, C., 
noua uectigalia (191). 

Similiter ad secundum clara est responsio quod possunt cogi habiles 
bellare, ymo tenentur, quia ciuis est pars ciuitatis, secundum filosofum, 
sed pars debet se exponere pro salute totius, quia secundum filosofum, 
primo eticorum (192), bonum commune est preferendum bono particular], 
et sic ipse ciuis, pars ciuitatis, se debet exponere pro toto, tanquam minus 
bonum pro meliorj, ymo licet patrem et filios pro patria ocidere, le. minime, 
ff., de religiosis (193), quia publica utilitas est preferenda priuate, le. 
actione, ff., pro socio (194), le. actione, § Labeo (195), de postulations 
prelatorum, cap. bone, el primo (196), maxime quia nascitur magis 
quis pa trie quam parentibus, ff., de uentre in possessionem mittendo, 
le. i., § generaliter (197) et le. postliminium, § filius, ff., de capti- 


(186) Codex lustinianus lib. X, tit. 48, De earcnaolionlbue muttcrum, le. 8; ed. 
KRUEGER, Corpus luris CiviHs, II, p. 420. 

(187) Codex lustinianus, lib. X, Ut 18, De superindicto, le. 1; ed. KRUEGER, 
Corpus luris CiviJis, H, p. 403. 

(188) Codex lustinianus, lib. X, tit 64, De mu/ieribus in quo loco munera serui 
congruentia et honores agnoscant, le. 1: BARTOLUS A SAXOPERRATO, In tree 
Codicis libros, lib. X, Rubrica De mulieribus et In q>uo loco, fl. 25 b. 

(189) INNOCENTO IV In V libros Decretalium commentaria, lib. V, Rubrica 
XI*, De verborum significatione, cap. XXHI, p. 676. 

(190) Decretales GregorH IX, lib. V, tit 40, De verborum significatione, cap. 26; 
ed. FRIEDBERG, Corpus luris Canonici, II, cot 923. 

(191) Codex Iustlnianus, lib. IV, Ut. 62, Vectigalia nova Inalifui non posse, le. 
2; ed. KRUEGER, Corpus luris CivQis, TL, p. 187. 

(192) ARISTOTELES, Ethica, lib. I, cap. II; Opera Omnia, vol. II. p. 1 ss. 

(193) Digesta, lib. XI, Ut 7, De religiosis et sumptibus funerum et ut funus 
ducere liceat, le 35; ed. MOMMSEN, Corpus luris Civilis, I, p. 157. 

(194) Digesta, lib. XVII, Ut 2, Pro socio, le. 65; ed. MOMMSEN, Corpus luris 
Civilis, I, p. 227. 

(195) Digesta, lib. XVII, Ut 2, Pro socio, le. 65, 5 5; ed. MOMMSEN, Corpus 
luris Civilis, I, p. 227. 

(196) Decretales QregorU IX, lib. I, Ut 5, De postulatione praelatorum, cap. 3; 
ed. FRIEDBERG, Corpus luris Canonici, II, cot 44-45. 

(197) Digesta, lib. XXXVII, tit 9, De ventre m possessionem mittendo et cura~ 
tore eius, lc. 1, 5 15; ed. MOMMSEN, Corpus luris Civilis, I, p. 556. 
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uis(198), notatur xlv dyst., capitulo [cum] beatus(199). Vnde non dubito 
quod possunt abiles ad bellum cogi ad bellamdum personaliter cum proprio 
stipendio debito. Sine stipendio autem credo quod non sint cogemdy, le. 
stipemdia, C., de executione rei iudicate (200), quia nemo compellendus 
est proprijs stipendijs militare, de prescriptionibus, cap. cum ex offi- 
tij (201) et presertim si non posset aliter militare, le. inpossibilium, ff., 
de regulis iuris (202). 

Ali js patet responsio ex dictis supra, quia constat quando papa potest 
indicere bellum et quando ipse primceps propria autoritate. Et quod ubi 
bellum est licitum non obligatur etiam in foro conscientie de homicidio, 
quando faceret ilia fierj amore iustitie, non ex animj ramcore, dicto § hie 
notandum, xxiij., quest, v. (203). 

Laus Deo. 

Et ita ut supra scriptum est, dicho iuris esse ego Antonius, olim 
domini Roselli de Royzellis, iuris utriusque doctor et sacri consistorij 
auochatus legensque in ciuitate Bononie in romana curia ordinarie ius 
kanonicum de mane; ideo me suscripsi et sigillo meo consueto signauj. 

Selo de chapa. 


142 

29 OUTUBRO 1436 

Letras Pijs et honestis, do papa Eugenio IV, dirigidas a 
Fr. Francisco, bispo de Rubicao, a confirmar em sea favor as gra- 
gas concedidas a D. Fernando, bispo da mesma diocese, pelas quais 
podia receber determinadas quantias para navio destinado d 
evangelizagdo das Candrias e para as obras da catedraJ, absolver 


(198) Digesta, lib XLIX, Ut 15, De captivie et de postliminio et redemptis ab 
hostibus, le. 19, S 7,* ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis, I, p. 835. 

(199) Decretum Gmtiam I pars, dist XLV, ca. 8. 

(200) Codex IustinUmus, lib. VII, tit 53, De executione rei ludicatae, le. 4; 
ed. KRUEGER, Corpus Iuris Clvilis, II, p. 318. 

(201) Decretaies Gregorii IX, lib. II, tit 26, De praeScriptionibus, cap. 18; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Cantmici, II, col. 388-389. 

(202) Digesta, Ub. L, Ut. 17, De diversis regulis iuris antiqui, le. 185; 
ed. MOMMSEN, Corpus Iuris CivUis, I, p. 873. 

(203) Decretum Grotiani, II para. Causa XXIII, quaest V, dictum post ca. 49; 
ed. FRIEDBERG, Corpus Iuris Canonici, I, col. 945-947. Segundo csta edlc&o: hinc 
notandum. 
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os fieis das sobreditas Mhos de todos oa pecados e delitos, ainda 
dos reservados d Santa Si, e dispensar os fiiis da Biscaia do ter - 
ceiro e quarto grau de consanguinidade, em caso de matrimdnio (1). 

AV., Reg. Vat., vol, 374, fl. 141 v. 


Eugenius, etc. 

Venerabili fratri Francisco, episcopo Rubicensi, salutem, etc. 

Pijs et honestis supplicum votis, illis potissime que catholice fidei ac 
diuini cultus augmcntum necnon animamm salutem respiciunt, libenter 
annuimus eisque, quantum cum Deo possumus, fauorem apostolicum 
impartimur. 

Sane pro parte tua nobis nuper exhibita peticio continebat quod, licet 
nos dudum bone memorie Fernando, time episcopo Rubicensi, et quern 
tunc ad insulas Canarias, pro animabus(2) incolarum ethabitatorum in illis 
habitancium Deo lucrifaciendis et in fide Christi informandis, transmisi- 
mus, vt pium opus huiusmodj celerius effectum sortiretur, duo milia flo- 
renorum super incertis legatis, vsuris et vltimis voluntatibus deffunctorum, 
in regnis Castelle et Aragonie, super mensa archiepiscopali Ispalensi mille 
florenorum auri de camera, necnon fructus, redditus et prouentus camere 
apostolice, a tempore quondam Petri de Luna, Benedict! xiij in sua obe- 
diencia nuncupati, debitos, pro nauigio quodam (3) pro transfretacione (4) 
ac passagio ad insulas prefatas apto, cum nautis et marinarijs ad id suffi- 
cientibus et alijs neccessarijs, ordinando, necnon vt ipse Femandus ecele- 
siam cathedralem erigere et in ilia nonnullos canonicos instituere et creare, 
ac christifideles insularum predictarum ab omnibus peccatis et delictis 
suis, eciam in casibus apostolice sedi reseruatis, absoluere, necnon in pro- 
uincia Biscaye, cum personis tercio et quarto consanguinitatis gradibus 
coniunctis, vt matrimonialiter coniungi possent, dispensare posset, facul- 


(1) E o franciscano Fr Francisco de Moya, nomeado pclo papa Eugenio IV, 
em 10 de Novembro de 1434, para Vig&rlo Geral dos Frades Menorea das Can&rias 
(Cfr. o nosso DOC. 48), e pola bula ApoMolatua officium , de 26 de Setembro de 1436, 
promovido no blspado de Rublcfio, do mesmo arquip41ago (Cfr.: WADDINGUS, Anna- 
lea Minorum, t. JO, n.°* 56 e 96; EUBEL, Hierarchy catholica mcdil aevi, vol. 2, 
p. 226; e VIERA Y CLAVUO, Noticiaa de la Biatoria General de las /side Canariaa, 
Madrid, 1783, Uv. 18, p. 340). 

(2) No ms. anlmarum. 

(3) No ms. quondam. 

(4) No ms. transfertacione. 
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tatem nonnullaque alia priuilegia et indulta concesserimus(5), prout in 
diuersis nostris supennde confectis licteris plenius continetur; tamen, ex 
eo quod, in maiori parte licterarum prefatarum, proprium nomen ipsius 
Femandi expresaum roperitur, dubitas illis vti ac in eis contentorum vltc- 
riori execucioni intendere posse. Quare, pro parte tua, nobis fuit humiliter 
supplicatum vt tibi, super hijs, oportune prouidere, de benignitate aposto- 
lica, dignaremur. 

Nos, itaque, huiusmodj supplicationibus inclinati, tibi, vt omnibus et 
singulis concessionibus, priuilegijs, gratijs et indultis, de quibus supra feci- 
mus mencionem, sub quacimque verborum forma prefato Fernando quo- 
quo modo concessia, vti et gaudere necnon licterarum ipsi Fernando con- 
cessarum et in eis contentorum totali execucioni intendere possis et valeas, 
executoresque omnia, ex illis ex licteris prefatis in quibus a nobis deputati 
sunt, contenta, ad omnem tui vel tui legitimi procuratoris requisicionem, 
cxequantur ac si ille pro te, in persona tua, a nobis emanassent [atque] 
tu in ipsis nominatus extitisses, concedimus per presentes. 

Nulli, ergo, etc. 

Si quis, etc. 

Datum Bononie, etc., M.ccccxxxv, quarto kalendas nouembris, pontifi- 
catus nostri anno sexto. 


14S 

6 NOVEMBRO 1436 

Bula Romani pontificis, de Eugenio IV, a declarar nula a con- 
cessdo que fizera a el-rei D. Duarte da conquista das ilhas Candrias 
ainda cm posse de pagaos, na medida em que tal concessao preju- 
dique os anteriores direitos de Castela\, cujo monarca declarou que, 
por titulo antigo e por outras causas t ela pertence a sua coroa (1). 

AV., Arm. XXXI, vol. 54, fl. 747, em cdpia dc 1630, felta por F. Conte- 
lorl, Prefelto dos Arqulvos do Vatlcano. 

PubUcada por DOMINGOS MAURICIO, D. Duarte e at rcsponaabiUdadea 
de Tdnger, Lisboa, 1060, p. 92. 

Rovelada e comentada por DE WITTE, Lea bullca, art. 1, pp. 697 e 705, 
e tamb6m por SOUSA COSTA, O. F. M., O Infante D. Uenrique na Expan- 
ado Portugueaa, p. 42. 


(5) No ms. conaeaaerimus. 

(1) Pela bula Romanus pontifex, de 15 dc Setembro de 1436, o romano ponti- 
flee concedera ao monarca a conquista das Ilhas deste arqulpflago que n&o estlvessem 
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Eugenlus, etc. 

Ad futuram rei memoriam. 

Romani pontificis circnnspectio, sicut piia supplicum votis, presertim 
his que propagationem concemunt nominis christiani libenter annuit, jta 
si ex concessis per eum suspicionis aut ambiguitatis emerserit, quo vel 
alicuius scandal! aut remissions dilationis materia inter christifideles, 
maxime sublimes personas, oriri timeatur, jllud propensiori studio aperit 
et declarat atque etiam, vbj et quando locorum (2) et temporum condi- 
tionem exigere conspicit, vtiliter moderatur. 

Pridem, ex parte charissimi in Christo filij nostri Eduardi, Portugalie 
et Algarbij regis jllustris, fuit nobis expositum quod, cum in mari occiduo 
sint jnsule quedam, jnsule Cannarie generali vocabulo nuncupate, quarum 
aliquas fideles jncolunt, nonnulle vero occupantur ab jnfidelibus et paga- 
nis, jpse, zelo fidei accensus et cupiens dare memorie genitoris sui vestigia 
jmitari, aliquas ex jnsulis illis per paganos habitatas, missa illuc classe, 
sue ditionj subijcere jncepit ac circiter quadringentas personas ibi bapti- 
zari fecit; cumque, sicut asseruit, cuperet illud laudabile opus per jpsum 
jnceptum vlterius prosequi ac perficere (3), nobis humiliter supplicauit vt 
prefatas jnsulas per jnfideles et paganos detentas ei in conquestam con* 
cedere ac certam prohibit ionem, sub excommunicationis pena, ne quis jnsu¬ 
lis Cannarie bellum aut grauamen inferre audcret, per nos dudum factam, 
solum ad christianorum jnsulas se extendere declarare et alias sibi in pre- 
missis opportune prouidere dignaremur (4). 

Nos, vero, attendentes quod, sicut asserebatur, nullus in illo suo 
jncepto [operc] in aliquo reclamauit aut se verbo vel facto opposuit, neque 
aliquis christianus princeps eisdem jnsulis paganorum nullum jus adhuc 
se habere pretenderet, eius supplicantis laudabile propositum commendan- 
tes, prefatas Cannarie jnsulas, illis exceptis que per christianos posside- 
bantur, auctoritate apostolica ac plenitudine potestatis desuper nobis tra- 
dite, concessimus in conquestam easque, postquam in suam ditionem redi* 
gere contigisset sibi et suis successoribus subiicimus, declarantes prohibi* 
tionem predicta m tantummodo ad eas jnsulas que tunc temporis cultum 
ehristiane fidej sequebantur extendere voluisse, prout in nostris litteris 
super inde confectis plenius continetur. 

Cum, autem, nobis nuper [constaret] quod carissimus in Christo filius 
noster Joannes, Castelle et Legionis rex jllustris, in prefatas jnsulas, turn 


em posse de crlst&os bom como a submlssfio das mesmas & coroa de Portugal (Cfr, o 
nosso DOC. 1S7). 

(2) No ms. eorum. 

(3) No ms. prejicere. 

(4) Alusfio & supllca eduardina de Agosto anterior, o nosso DOC. 129. 
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ex antiquo corone sue titulo, turn etiam aliis causis, jus habere, ac ne quis, 
propter jpsum, de predictis jnsulis se jntromittat sua maxime jnteresse 
pretendat; nos, considerantes propagationem christiani nominis ac catho- 
lice fidej exaltationem ita affectare debere vt que in ipsius sancte fidei 
titulo, Christo auctore, dudum fundata sunt et conseruata, quacunque 
scandali aut suspicionis occasione semota, pacis et caritatis vinculo etiam 
illibata permaneant, auctoritate predicta, tenore presentium, declaramus 
per prefatas litteras nostras eidem Eduardo regi, vt premittitur, concessas, 
juri prefato Joanni regi aut alterj cuicimque (5) quomodolibet compe- 
tenti, vt etiam ex mente verborum nostre concessionis predicte satis elici 
potest, in aliquo [noluisse] derogari; sed conquestam duntaxat prefato 
Eduardo regi concedere et prohibitionem, vt premittitur, tollere si et 
in quantum nemo alter, in prefatas insulas, sibj aliquod jus competere seu 
ne dictus Eduardus rex se de eis intromitteret quouis modo jnteresse pre- 
tenderet, jpsasque litteras et concessionem necnon quecunque inde secuta 
in hac parte pro nullis et jnfectis haberi volumus, decementes ex nunc 
jrritum et jnane quicquid in contrarium a quoquam, quauis auctoritate, 
scienter vel ignoranter, contigerit attemptari. 

Nulli, ergo, nostre declarationis, voluntatis et constitutionis jnfrin- 
gere, etc. 

Si quis, etc. 

Datum Bononie, anno jncarnationis dominice millesimo quadringen- 
tesimo trigesimo sexto, octauo jdus nouembris, anno sexto. 


144 

[6 NOVEMBRO 1436 (?)] 

Letras Dudum cum ad nos, do papa Euginio IV, dirigidas a 
cl-rei D. Duarte, a observar-lhe que, ao reconhcccr os seus pretensos 
direitos d conquista da Africa e de algumas das ilhas Candrias, ndo 
tivera intengdo de prejudicar os de Castela as mesmas ilhas; e por 
isso Ihe ordena que nada faga contra os direitos do ret de Castela e 
de Lcdo, que The representou pertenccr-lhe a conquista da terra de 
Africa e das ditas ilhas (1). 


(5) No ms. cuiuseunqur. 

(1) Comentando o presente documento, DE WITTE escreveu: — dl s’agit d’une 
Jettre prlv6e d'Eugine IV & dom Duarte. Le pape y fait part au aouverain, non sanu 
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AV., Reg. Vat., vol. S59, fl. 157v., — texto que Be reproduz; BAV., 
Chigi, c6d. D.VII. 101, fl. 115 v. 

Publlcadas: em RAYNALDUS, Annatee ecclesiastici, ad annum 1436, 
n.* 24; por JORDAO, BuUarium patronatus, t.1, p. 19; por SILVA MARQUES, 
Deacobrimentos Portuguese*, t. 1, pp. 351-52; o por DOMINGOS MAUR1- 
CIO, S. J., D. Duarte e ae responaabilidades de TAnger, Lisboa, 1960, p. 94, 
segundo o texto de Chigi. 

Como J4 observou DE WITTE, o penultlmo autor cltado reproduzlu o 
documento de c6pia auMntica de 1842, forncclda por M&rio Marini, Prcfeito 
dos Arqulvos do Vatlcano, «qul s’est permls d’ajouter au texte la suscrlptlon 
d'une built* au nom de Martin V (!) et une date en style de bref (die ultima 
JulH anno aexto) empruntde & tort & une lettre du f. 155 v. L'orlglnal porte 
slmplement: Datum Bononie etc. et son contenu dSmontre que le bref ne peut 
paa 6tre antirleur au 6 novembre 1436* (Lea bullca, art. 1, p. 705, nota 2). 


fEugenius etc.]. 

Carissimo, etc. 

Dudum cum ad nos accessissent tue serenitatis oratores ac plura a 
nobis, ex tui parte, postulassent, nos, ad complacendum tue serenitati, erga 
quam maxima afficimur, tanquam ad deuotissimum filium, caritate, inter 


deilcatesse, du contenu de la bulle Romani pontificia, l’invite au nom de la paix & 
(tudler avec soin ce document et & ne rien entreprendre qui soit contraire aux droits 
de la Castille. Eug&ne IV fait 6tat dans cette lettre des plaintes r6it6r£es du rol de 
Cast! lie: multum apud no a, per auoa oratores et lit t eras, conquestwt fuerit. Le 
Dr. Alvarez de Faz, encourage sans doute par son premier succ&j, dut continuer ses 
instances, car ie 30 avrii 1437, le pape donnait une nouvelie constitution: Dominator 
Domin*ts qui, toujours par soucl de la palx, retouchait cette fols lea termes de la bulle 
Rex regum, subordonnant les acquisitions terrltoriales des Portugais en Afrique aux 
droits 6ventuels du rol de Castllie> (Les bullea, art. 1, pp. 705-06). E o autor clta 
uma carta de Eugenio IV, de Bolonha, sem data, em que diz a el-rel D. Jofto II Ber 
o seu embalxador Dr. Alvarez de Faz homem «qul magna cum dUlgentia facta tua 
prosequitur* (BAV., Chigi, cdd. D.VD.lOl, fl. 102). 

Realmcnte, h& todos os vlsos de constitulr o presente documento mera carta par¬ 
ticular do romano pontlflce a el-rel D. Duarte, passada posslvelmente na mesma data 
da bula Romani pontificia, o nosso documento anterior, para que eate fosse bem acelte 
pelo soberano de Portugal; por lsso a datamos do mesmo dia, com lntcrrogac&o. Eata 
carta respeita & prossecuefto peios portugueses da conqulsta da Africa e das Uhas 
Can&rias, uma e outra reciamadas pcio aoberano de Casteia contra o nosso pals; pelo 
que devem ter flcado em auspenso as bulaa Rex regum e Ror,ianua pontifex, de 8 e 15 
de Setembro anterior — os nossos DOCS. 133 e 137, situa$&o confirmada pelaa letras 
nominator Dominus, de 30 de Abril de 1437 (Em D. MAUR1CIO, Obra cit., p. 93); 
por£m, em menoa de um m6s, devldo certamente A diplomacla portuguesa, o papa 
Eugenio IV passava a el-rei D. Duarte a bula de cruzada Preclaria tue deuotionia, 
de 25 de Malo do rectrocitado ano (fbi, pp. 94-95). 



MOSVMENTA HENRICINA 


S49 


cetera pro conseruatione et defensione loci de Cepta, quem recolende memo- 
rie genitor tuua de manibua perfidorum sarracenorum, in partibus Africe, 
manu armata, abstulerat, necnon pro recuperatione aliorum terra rum, cas- 
trorum et locorum ab ipsis infidelibua in eisdem partibus constitutorum, 
nostras certi tenoris litteras, que cruciate uulgariter nuncupantur, tibi 
concessimus. Et similiter tibi certas insulas Canarie, quas ab infidelibus 
possideri et in quibus nullum principem christianum ius habere aut pre- 
tendere asserebas, tibi, per alias nostras litteras, dedimus in conquestam, 
prout in ipsis litteris latius continetur (2). 

Cum autem postmodum, carissimus in Christo filius noster Johannes, 
Castelle et Legionis rex illustris, intellectis prefatarum litterarum conces- 
sione et tenoribus, multum apud nos, per suos oratores et litteras, conques- 
tus fuerit, assertus sibi magnum fieri preiudicium ex litteris prefatis et 
ex eis sequi Juris sui diminutionem, cum asserat terre Africe et insularum 
prefatarum conquestam ad se spec tare; nos, nolentes ut, ex concessionibus 
huiusmodi, aliquod tan to regi preiudicium fiat, sicut neque etiam uellemus 
in aliquo preiudicare iuribus tuis, intendentes quoque nemini eripere ius 
sibi competens, nuper, per nostras litteras, declarauimus nostre intentionis 
fuisse et esse in nullo uelle preiudicare, per huiusmodi nostras concessiones, 
iuribus dicti regis, sed conquestam duntaxat tibi concedere et prohibitio- 
nem tolerare si et in quantum nemo alter, in prefatis insulis, sibi aliquod 
ius competere pretenderet (3). 

Itaque, cum cupiamus obuiare omnibus scandalis, que ex hac causa 
oriri possent, ac prouidere ne aliquid innouetur quod pacem uestram posset 
in aliquo conturbare, exhortamur sublimitatem tuam ut, maturo consilio 
et prudenti deliberatione, examines diligenter litteras nostras, nihil atten- 
tans quod in prefati regis preiudicium aut iuris lesionem possit redundare 
neque aliquam causam des discordiis aut materiam excites futuri scandali 
alicuius. 

Datum Bononie, etc. 


(2) As iutras em referenda s&o as j& referidas bulaa Rex regum e Romanue 
pontifex. 

(3) Alusfio & hula Romani pontificie, —o documento anterior. 
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9 NOVEMBRO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a aforar para sempre a Gongalo de 
Pina, residente na cidade de Svora, adega tirrea da mesma cidade, 
d torre da porta de Mourn, por 25 soldos da moeda antiga (1). 

ANTT., Chancetaria de D. Duarte, llv. 1, fl. 231 v. 


Carta per que o dicto senhor deu de foro pera sempre a Gongalo de 
Pina, morador em a cidade dEuora, hua adega terrea na dicta cidade, a 
torre da porta de Moura, que he de longa darredor xxb couodos, de que 
paga, em cada huu anno, de foro, xxb soldos da moeda antijga, etc. 

Em Lixboa, ix dias de nouenbro de mjl iiij* xxxbj annos. 


146 

22 NOVEMBRO 1436 

Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar Antdo Banes, tanoeiro 
de Lisboa, enquanto exercer o seu mister na Casa de Ceuta pelos 
pregos a que se obrigou (1). 

ANTT., Chancetaria de D. Alonso V, llv. 19, fl, 7, inserta na da conftr- 
magfio da regfincla de 15 de Margo de 1439. 

PubUcada por PEDRO DE AZEVEDO, Documentos das Chancelarias 
Rcais, vol. 1, p. 53. Sumarlada por SILVA MARQUES, Descobrimentos Por- 
tugueses, Suplemento ao vol. 1, p. 499, n.* 827; 


(1) Deve tratar-se do Gongalo de Pina que em 1425 era eacudelro do infante 
D. Henrique, posto neste resumo do documento nada se diga a tal respelto (Cfr. o 
DOC. 53 do nosao vol. 3, e os DOCS. 79 e 118 do presente volume). 

(1) Antao Eanes, pessoa do Infante D. Henrique ou noo, dev La estar-lbe subor- 
dlnado, como um dos tanoelros da Casa de Ceuta em Lisboa, onde se preparava a louga 
ou seja o vasilhame de madetra, entao usado tanto em llquidos como em sdlidos, 
para envlo de mantimentos Aquela praga africana, cujo provlmento estava a cargo 
do Navcgador dcsde 1416 (Cfr. o DOC. 116 do nosso vol. 2). 
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Dom Eduarte, etc. 

A. quantos esta carta, etc., que porquanto huua das pringypaaes cou- 
sas que som necesaryas pera proujmento dos que estam em Qepta asy 
he louga pera lhes leuarem os mantimentos, pera que conpre tonoeyros; 
hordenamos, por boo rregimento, de priujligiarmos gertos tonoeyros que 
contynoadamente estem e laurem a dita louga na casa de £epta, que esta 
em esta gydade, contanto que estem e laurem por aquelles jomaaes e solay- 
ros que ora he hordenado que os tonoeyros que em a dicta casa lauram 
ou ao diante for hordenado, per nos ou per os nossos veedores ou per outras 
pesoas a que esto pertencer. 

E porquanto Antom Eannes, tonoeiro, morador em a dicta gydade, 
de seu talente, lhe prouue de laurar em a dicta casa de £epta contynoada¬ 
mente pellos pregos ssuso dictos e sse obrigou a ello, per escriptura; e nos, 
por esto, querendolhe fazer graga e mergee, teemos por bem e priujligia- 
mollo que daquy em diante, enquanto em a dicta casa laurar polios sobre- 
dictos pregos, nom vaa serujr a £epta nem a outra nehua parte nem sseja 
pera ello costrangido, posto que seja beesteiro. E, sse per uentura ataa 
ora nom foy beesteiro, mandamos que daquy em diante nom seja costran¬ 
gido pera ho sseer. 

Esso meesmo queremos e mandamos que nom pousem com ell, em 
suas casas de morada, nem adegas e caualarigas, nem lhe tomem rroupa 
de cama nem outra nemhua cousa do seu contra sua vontade e que seja 
escusado de todollos outros encarregos do congelho. Outrossy lhe damos 
lugar e mandamos que possa trazer suas armas de noute e de dia, sem 
cnbargo da hordenagam que he em contrairo, a quail mandamos que sse 
nom entenda em ell, contanto que ell nom seja achado fazendo com ellas 
o que nom deue. 

E porem mandamos a todollos corregedores e meyrynhos e jujzes e 
justigas dos nossos rregnos e apousentadores e a quaaesquer outros ofi- 
gyaees que esto, per quallquer gujsa, ajam de veer, que conpram e guardem 
e fagam conprir e aguardar esta nossa carta pella gujsa que em ella he 
conteudo. E quallquer que o contrairo fezer, per quallquer gujsa que seja, 
mandamos a quallquer tabeliam que esta carta vir que o enpraze e lhe 
asyne tempo conujnhaueel a que parega perante nos, per pesoa, a dizer 
quail he a rrazom por que foy contra nosso mandado. E de como for enpra- 
zado e do dia do apareger mandamos a esse tabeliam que nollo faga saber, 
per escriptura publics, pera nos fazermos sobre ello o que nossa mergee 
for. E este priujlegio lhe damos e mandamos que lhe ualha, laurando ell 
em a dicta casa de Qepta, como dicto he. Vnde all nom fagades. 

Dada em Lixboa, xxij dias de nouembro. Rodrigo Afonso a fez. 
Era xxxbj anos. 
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1431 -1436 

Dinheiros recebidoa pelo infante D. Henrique do almoxarifado 
da Guarda com destino a Ceuta, de 1 dc Janeiro de 1}31 a 1 de 
Janeiro de 1^36 (1). 

A NTT,, Chancelaria de D. Afonso V, liv. 18, fl. 59, segundo a carta de 
qultaq&o da regfincla do relno de 5 de Fcverelro de 1439; parcialmente em 
Beira, Uv. 1, fl. 100. 

Publlcada na Integra por PEDRO DE AZEVEDO, Documenlos das Chan- 
celarias Hr ant, t. 1, pp. 18 e as. 


Dom Affonsso, pella graga de Deus rrey de Purtugall e do Algarae e 
ssenhor de Qepta. 

A quantos esta nossa carta de quitagom virem, escprita em este qua- 
demo, fazemos saber que nos rregebemos conto e rrecado de GongallEanes, 
criado delrrey Eduarte, meu ssenhor e padre, de muytas uertudes e glo- 
riossa memoria. cuja alma Deus aja, nosso almoxarife no almoxarifado 
da gidade da Guarda, a saber, de gento e ginquoenta e oyto contos, trezen- 
tas e trinta e noue mjll e trezentas e vinte e oyto libras, que o dito almo¬ 
xarifado rrendeo, e ell, por nos e em nosso nome, dello rrecadou e tirou 
e rregebeo e despendeo cinquo an os, que se comegaram primeiro dia de 
janeiro que foi do anno do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de 
mjll iiij° e trinta e hiiu annos, e se acabaram esse dia de iiij e xxxbj anos, 
os quaaes dinheiros em cada huu anno rregebeo e rrecadou per esta gujsa. 


(1) O Infante era provedor de Ceuta (Cfr. o DOC. 116 do nosso vol. 2). Das 
parcelas abaixo lancadas lnfere-se que contribulu o almoxarifado da Guarda, anual- 
mente, para Ceuta, de 1431 a 1436, com uns 27 a 28 mllhfies de libras da 6poca, 
cuja equlvalSncla moderns se pode ver em COSTA LOBO, Historia da sociedade em 
Portugal no siculo XV, p. 418, ou em LCCIO DE AZEVEDO, Spoeas de Portugal 
Econdmico, Lisboa, 1947, pp. 469-70. Pena 4 nflo se conservar estatlstlca das denials 
verbas naclonals dlspendldas, anualmente, na defesa e manutenc&o dequela praca 
africana. Cfr. o documento seguinte. Sobre os dinheiros para Ceuta pode ver-se a 
nota de pp. 104 a 106 do presente volume. 




i jci . , r* £ 
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Est. VII. — Cllinm pagina do* pareceres juridiros dc 1436 (Due*. 140 e 141 >. 
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1431 


E deu vijnte e sete contos e setegentas e vynte e tres mil e quatro- 
centas seteenta huua libras ao ssenhor jfante dom Anrrique, meu tijo, pera 
despesa de £epta. 


1432 


E vijnte e sete contos e trezentas e honze mjl e cento e saseenta e 
ginquo libras ao ifante dom Anrrique, meu tijo, pera despesa de Qepta, 
em o dicto anno. 


1433 


E deu o dito almuxarife vynte e sete contos e seiscentas e oito mil 
e seixcentas e honze libras [e] mea ao jfante dom Anrrique, meu mujto 
amado tjo, dos trijnta contos e quinhentas mjl llibras que lhe o dicto anno, 
em o dicto almuxarifado eram asentados pera as despesas da nosa gidade 
de Qepta. 


1434 


E vijnte e huu contos e cento e noueenta mjl e quinhentas e nouenta 
e ginquo libras ao ifante dom Anrrique, meu tijo, dos vijnte e seix contos 
e gento e ginquoenta mjl libras, que lhe, em o dicto anno, forom asentados 
pera as despesas da nossa gidade de £epta. E dous contos e quinhentas e 
saseenta e noue mjl e seiscentas e noueenta libras que o dicto almoxarife 
mais deu ao dicto ifante dom Anrrique, pera despesa do dicto asentamento. 
E gento e trijnta mjl libras, que lhe forom postas em rrecepta, lhe man- 
damos desoontar, porquanto as nom regebeo. 


E vijnte e ginquo mil libras, que deu (o almoxarife) a Lopo da Cunha, 
per mandado do jfante dom Anrrique, daquello que auia dauer em o dicto 
anno, do asentamento da nossa gidade de £epta. 
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1435 


E vijnte e sete contos e quinhentas e trijnta e quatro mjl e setegentas 
e oyteenta sete libras a certas pessoas que os o jfante dom Anrrique, meu 
muito amado tijo, mandou dar dos vijnte e noue contos de libras que auja 
dauer em o dicto almoxarifado, pera as despesas de Qepta do djto anno. 


Dada na gidade da Guarda, cinquo dias do mes de feuereiro. Elrrej o 
mandou, per Luis Pirez, seu contador no almoxarifado da dita gidade, com 
autoridade da rrainha sua madre, nossa senhora, como sua titor e cura- 
dor que he e acordo do jfante dom Pedro, defensor por elle em todos seus 
rregnos. Diego dAlmeida, escpriuam dos contos do dito ssenhor em a 
dicta comarqua, a fez. Ano do nagimento de Nosso Senhor Jhesu Christo 
de mjll e iiij° xxxix annos. 


148 

1436 

Dinheiros recebidos pelo infante D. Henrique do almoxarifado 
da Guarda com destino a Ceuta, no ano de lkS6 (1). 

ANTT., Chancelaria de D. Afoiuo V, Uv. 18, fl. 63, aegundo a carta de 
qultacfto da regfincla do relno de 8 dc Fevcrclro de 1430. 

Publlcada parclalmentc por AZEVEDO, Documentoa das Chancelartas 
RcaiSj t. 1, p. 38. 


Dom Afonsso, pela graga de Deus rrey de Purtugal e do Alguarue e 
ssenhor de Qepta. 

A quantos esta nossa carta de quitagom virem, scprita em este 
cademo, fazemos saber que nos rrecebemos conto e rrecado de Gon- 
galEanes, nosso allmuxarife no almuxarifado da nosa gidade da Guarda, 
de trijnta e trcs contos e seixcentas e saseenta mjl e sexcentas e trijnta e 
seis libras e mea, que o dicto almuxarifado rrendeo e ell, por nos e em nosso 
nome, dello rrecadou e tirou e rregebeo e despendeo o anno que se comegou 


(1) Cfr. a nota ao documento anterior. 
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por primeiro dia de Janeiro que foy da era do nagimento de Nosso Senhor 
Jhesu Christo de mjll e iiij ■ e xxxbj e se acabara por esse dia de iiij 8 
xx[x]bij annos. 


E vijnte e seis contos e quinhentas e sete mjl libras ao jfante dom Anr- 
rique, meu mujto amado tijo, pera o asentamento da nosa cidade de Cepta, 
que lhe, em o dicto ano, foy aseentado. E deu mais cento e vijnte e duas 
mjl e quinhentas libras ao dicto jfante dom Anrrique pera os ferreiros que 
estam na dicta cidade. 


Dada na nosa cidade da Guarda, biij dias do mes de feuereiro. Elrrej 
o mandou, per Luis Pirez, seu contador em o almoxarifado da dicta cidade, 
com autoridade da rrainha sua madre, nosa ssenhora, come sua titor e 
curador que he, e acordo do jfante dom Pedro, seu tijo, defensor de todos 
seus rregnos e senhorio. Diego dAlmeida, scpriuam dos contos do dicto 
ssenhor, a fez. Anno do nacimento de Noso Senhor Jhesu Christo de mjl 
e iiij 0 xxxix annos. 
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50 leguas.p. 29 
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D. Joao II de Castela, dos seus embaixadores ao concilio de Basilcia p. 35 
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11 MAIO 1434. — Carta das autoridades de Genova, enderegada a 
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homens, para ele nao poder alegar desconhece-las, e que digam quando e 
em presenga de quern foram entregues ....... p. 42 


12 MAIO 1434. — El-rei D. Duarte manda Pedro Gongalves Mala- 
faia, vedor da fazenda, ao rei de Castela, a oferecer-lhe ajuda na guerra 
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contra o rei de Granada, sem outra recompense que nao fosse o servigo 
de Deus e a propria honra, oferecimento aliis nao aceite . p. 43 

13 MAIO 1434. — Carta das autoridades de Genova, dirigida a Bap- 
tista Lecanelo, Simao Spfnola e Nicolau Cataneo, patroes de tr€s naus 
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o Baptists, tudo leva a supor que nao pouparao qualquer barco genoves, 
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autoridades aos ditos patroes se previnam com armas e munigoes e se pre- 
parem para o encontro, Simao com 90 homens, aptos e idoneos, Baptists 
com 80 e Nicolau com 70, aos quais os comissarios Leonel Spinola e Joao 
de Marinis juntarao 60 ou mais, e que partam quando os ditos comissirios 
iho ordenarem e naveguem sempre juntos ate Cadiz, evitando, em qualquer 
dos casos, combater ou tomar os barcos portugueses, e ali receberao ordens 
dos consules de Sevilha ..p. 43 

13 MAIO 1434. — Carta das autoridades de Genova, dirigida a seus 
concidadaos Leonel Spinola di Luculli e Joao de Marinis, residentes em 
Bruges, os quais supoem ja informados de que vao sair de Portugal duas 
grandes naus e dois varin6is que, se poderem, nao deixarao de atacar os 
barcos genoveses, nomeadamente os referenciados no documento anterior; 
por isso lhes mandam cartas destinadas aos patroes deles, para que lhas 
entreguem, os nomeiam comissarios seus com plenos poderes para trata- 
rem da seguranga dos mesmos e avisam os mercadores genoveses residen¬ 
tes em Londres de que devem cumprir as ordens que eles lhes derem sobre 
o assunto. Recomendam-lhes depois: que vejam se as tres naus acima 
referenciadas tern as armas e munigoes precisas; que adicionem as res¬ 
pectivas tripulagoes mais 60 homens; que lhes marquem a data da partida 
e lhes ordenem naveguem sempre juntas; que, se os portugueses aumen- 
tarem o seu potencial e eles virem nao serem por isso suficientes as ditas 
I res naus com 300 homens, lhes juntem outros barcos ou mais combatentes, 
de maneira que elas sigam com seguranga; que providenciem sobre o 
custeamento dos 60 homens, oneradas, inclusivamente as mercadorias 
transportadas nas naus ou como virem que 6 melhor, ouvidos os demals 
genoveses; enfim, que paguem ao portador, nos termos que indicam p. 46 

13 MAIO 1434. — Carta das autoridades de Genova aos mercadores 
genoveses residentes em Londres, a comunicar-lhes: que, para as naus 
genovesas navegarem mais seguramente e livres dos insultos dos portu¬ 
gueses, deram instrugdes oportunas aos patroes de tres naus que supoem 
encontrar-se naquele mar; que elegeram para seus comissarios e execute- 
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res no assunto Leonel Spinola e Joao de Marinis, com amplos poderes; e, 
pois eles lhes devem dar instrugoes sobre o particular, as cumpram pronta 
e diligentemente.p. 48 

13 MAIO 1434. — Carta das autoridades de G£nova, dirigida a Leo* 
nel Spinola e Joao de Marinis, subditos genoveses residentes em Bruges, 
a ordenar-lhes cumpram cuidadosamente o que lhes dizcm noutra carta e 
paguem ao portador, a teor do que na mesma se refere ... p. 49 

12 JUNHO 1434. — Carta das autoridades de Genova, dirigida a 
Baptists Lecanelo, Simao Spinola e Nicolau Cataneo, patroes de tres naus, 
na qual, em referenda a carta que lhes enderegaram em 13 de Maio e por 
lhes haver constado que as naus e varineis portugueses devem sair antes 
de 1 de Junho e que a sua partida assume intengao n.a quanto &. nagao 
genovesa, renovam as recomendagoea feitas na carta anterior, mas, quanto 
a nao atacarem, mudaram de parecer, resolvendo e ordenando que onde 
encontrarem aquelas naus ou quaisquer outros barcos portugueses arma- 
dos procurem toma-los, como barcos piratas, pois 6 Genova a nagao que 
mais gravemente pode ser por eles lesada; para o que se nao bastarem os 
homens de que dispoem, recorram a Leonel Spinola e Joao de Mari¬ 
nis .. . p. 50 

12 JUNHO 1434. — Carta das autoridades de Genova, dirigida a 
Leonel Spinola e Joao de Marinis, residentes em Bruges, sobre o assunto 
do documento anteriormente reproduzido, a ordenar-lhes o entreguem aos 
patroes nele referenciados e provejam para que as naus deles tenham as 
arm as e o pessoal que lhes fora marcado, juntem mais os 60 homens em 
que lhes falaram e os que julguem ser precisos para expugnar os barcos 
portugueses, bem como uma outra nau e que ponham toda a diligencia em 
assunto de tamanha monta ... p. 51 

14 JUNHO 1434. — Carta das autoridades de Genova, dirigida a 

el-rei D. Duarte, a estranhar-lhe o procedimento dos portugueses, aliis 
sempre bem recebidos em sua terra, para com os subditos genoveses no 
mar, tomando-lhes os bens e as mercadorias e atacando-os como se foram 
inimigos, nomeadamente no caso da nau portuguesa que capturou, no mar 
da Sicilia , o navio de Francisco de Lignolis e o levou para o ocidente, e no 
da expoliagao de Domingos Gentile, encontrado no mar e a quern deixaram 
quase s6 o fato, a solicitar-lhe a entrega das coisas assim tomadas e a 
rogar-lhe recomende aos portugueses se abstenham, de futuro, de tais 
maleficios.p. 52 

14 JUNHO 1434. — Carta das autoridades de G4nova, dirigida aos 
consules e mercadores genoveses residentes em Sevilha, a dizer-lhes que 
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cnviam carta enderegada ao rei de Portugal sobre os danos e injurias 
inceasantemente infligidos pelos seus subditos, e a ordenar-lhes a man- 
dem ao monarca, por homem de confianga, que inste pela resposta e lha 
fagam chegar pela via que julguem mclhor ...... p. 54 

30 JUNHO 1434. — Duvidas formuladas a el-rei D. Duarte sobre a 
Lei Mental, por ele promulgada em 8 de Abril anterior, e respectivas 
respostas.p. 55 

4 JULHO 1434. — Escritura da partilha feita entre Gomes Eanes e 
sua mulher, Catarina Anes, e Frei Gongalo, dos bens de raiz situados entre 
Leiria e Pombal, que lhes tinham ficado por morte de Joao Abade e sua 
mulher Constanga Anes, seus pais, em presenga de Pero Lopes, tabeliao 
em Pombal pelo infante D. Henrique.p. 65 

2 AGOSTO 1434. — Reclamagao dos procuradores as cortes de Lei- 
ria-Santar6m de 1434 contra a concessao do exclusivo do fabrico e venda 
de sabao no reino por D. Joao I ao infante D. Henrique e resposta de 

el-rei D. Duarte.p. 66 

16 AGOSTO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a 
D. In§s de Sousa, mulher de Pero Peixoto, criado do infante D. Henrique, 
a carta de D. Joao I de 13 de Dezembro de 1415.p. 67 

21 AGOSTO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Gabriel 
Eanes, criado do infante D. Henrique, para escrivao dos residuos do couto 
do mosteiro de Alcobaga .......... p. 68 

7 SETEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, dirigida a D. Pedro 
de Meneses, conde de Viana, almirante de el-rei e rcgedor e govemador 
de Ceuta, a nomear Bartolomeu Eanes, escudeiro da casa do infante 
D. Henrique, para o cargo de tesoureiro em Ceuta de todos os dinheiros 
e coisas que, por ordem do monarca, forem enviadas aquela cidade para 
seu governo ..p. 69 

9 SETEMBRO 1434. — Bula Sincere deuotionis, de Eugenio IV, diri¬ 
gida ao infante D. Fernando, filho de el-rei D. Joao I, a conceder-lhe o 
mestrado da Ordem Militar de Avis, vago por morte de D. Fr. Fernando 


Rodrigues de Sequeira.p. 70 

DEPOIS DE 9 DE SETEMBRO DE 1434 -1436. — O infante 


D. Fernando, nao satisfeito com os bens que possuia, que eram o seu 
assentamento, Atouguia, Salvaterra e a Ordem de Avis, solicits, em 
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Almeirim, ao irmao e rei D, Duarte mais terras ou entao iicenga para ir 
buscar honra e fortuna fora do pais, ao que ficou o monarca de lhe dar 
resposta definitiva.. p. 73 

1434 -1436. — Comunicados por el-rei D. Duarte ao infante D. Hen- 
rique os desejos do irmao de ambos, D. Fernando, de retirar do pais, pro- 
poe-lhe o Navegador irem os dois com pessoal seu e o das ordens militares 
de Cristo e de Avis combater os infids de Africa, programa de que dis¬ 
cords o monarca, pela necessidade de se refazer o pais dos trabalhos 
passados e cm razao das dificuldades financeiras, agravadas pela manu- 
tengao de Ceuta. p. 76 

1434 -1436. — O infante D. Henrique procure aliciar para o seu par- 
tido, de campanha imediata em Africa contra os infieis, as pessoas prin¬ 
cipals da corte regia, onde assiste mais do que os irmaos, sobretudo a 
rainha D. Leonor, no intuito de ela influir sobre o particular no animo 
do marido.p. 79 

12 SETEMBRO 1434.—Carta de el-rei D. Duarte, a dispensar da 
Lei Mental o conde de Barcclos, seu irmao, os condes de Ourem e de 
Arraiolos e a infanta D. Isabel, mulher do infante D. Joao, respectiva- 
mente filhos e filha daquele.p. 82 

21 SETEMBRO 1434. — Alvari de el-rei D. Duarte, a conceder os 
privilegios dos caseiros encabegados dos fidalgos, a pedido do infante 
D. Henrique, a 10 pastores deste que, no couto de Alcobaga, haviam de 
pastorear 2.000 ovelhas.p. 84 

29 SETEMBRO 1434.—Letras Etai cunctia, do papa Eugenio IV, 
a isentar os converses presentes e futures das ilhas Can&rias do paga- 
mento das dizimas e primidas k Igreja e de quaisquer outros tributos que 
se costumam pagar nas terras cismarinas aos senhorios temporais, pois lhe 
consta que alguns redamam o dominio sobre os habitantes e terras das 
ditas ilhas, onde hi convertidos a ft- catdlica, e exigem a estes o quinto dos 
frutos da terra e das crias dos animais.p. 85 

29 SETEMBRO 1434. — Salvo-conduto Dcuotionis tuc, passado pelo 
papa Eugenio IV ao nativo cristao Pedro Chymboyo, da ilha de Gomeira, 
nas CanArias, o qual intitula duque, para ele e muitas outras pessoas pode- 
rem viajar livremente pelas demais ilhas e pelas terras cismarinas, a fim de 
melhor se instruirem nos costumes cristaos e na f6 catdlica . . p. 87 

29 SETEMBRO 1434. — Letras Regimxni gregia, do papa Euge¬ 
nio IV, a proibir, sob pena de excomunhao reservada a Santa S6, fora do 
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artigo de morte, que se escravizem ou roubem os fieis das ilhas Canarias 
e a conceder a tod os eles salvo-conduto para transitarcm entro elas e de 
la para as terras cismarinas; pois, segundo informe de Fr. Joao de Baeza, 
franciscano, do leigo native e int6rprete Joao Afonso de Ydubaren e de 
outras pessoas, sabe que, sobretudo nas ilhas de Gra Canaria e de Gomeira, 
onde ha ja alguns cristaos, os indigenas desejam visitar as demais ilhas 
vizinhas e as terras cismarinas, para contactsrem com os cristaos e apren- 
derem as artes mecanicas e outros mod os de vida, quando houver trans- 
porte, mas receiam ser reduzidos ao cativeiro, como ja sucedeu com outros, 
por alguns piratas cristaos.p. 90 

29 SETEMBRO 1434. — Letras Ad ca ex apostolice t do papa Euge¬ 
nio IV, a ordenar nao seja destinado a outros fins o navio concedido para 
servigo dos mission&rios franciscanos das ilhas Canarias, onde trabalham 
ha muitos anos Fr. Joao de Baeza, que conhece o idioms dos nativos e 
baptizou muitos deles, e Joao Afonso de Ydubaren, leigo, natural de Gra 
Caniria e intdrprete, e para onde se propoem seguir alguns religiosos da 
mesma ordem e cristaos dedicados a Deus, nomeadamente peritos nas 
diversas artes mecanicas, para converter e civilizar os indigenas. p. 94 

4 OUTUBRO 1434. — Suplica de el-rei D. Duarte ao papa Euge¬ 
nio IV, a rogar-lhe se digne confirmar e aprovar a atribuigao que seu pai, 
para ampliagao e propagagao da fe, manutengao e conservagao da cidade 
de Ceuta, fizera a esta dos rendimentos das igrejas catedrais vagas durante 
o concilio de Constanga. Concedida.p. 96 

4 OUTUBRO 1434. — Suplica de el-rei D. Duarte ao papa Eug6i 
nio IV, a solicitar-lhe licenga para fundar, no eremiterio do Cabo de 
S. Vicente, da diocese de Silves, casa franciscana com hospital, a fim de 
albergar quern por ali passe e nele exercercm os religiosos as obras 
de humanidade e caridade, para eles 14 celebrarem os oficios divinos, 
administrarem os Sacramentos e darem sepultura aos mortos, pois k 
lugar soiit&rio e deserto, muito afastado de povoagoes e por onde 
transita muita gente. Concedido, excepto quanto 4 administragao dos 
Sacramentos...p. 97 

24 OUTUBRO 1434. — Carta passada em nome de el-rei D. Duarte 
por Fernao Lopes, escrivao da puridade do infante D. Fernando e guards 
das escrituras do tombo que estao na torre do castelo de Lisboa, a Pero 
Nunes Homem, a pedido deste, com os documentos relatives ao couto 
de Canas de Senhorim, Valbom, Lageosa, Pala, Teivas e Vinal, em exe- 
cugao de alvar4 regio de 8 de Abril anterior.p. 100 
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3 NOVEMBRO 1434. — Carta de elrei D. Duarte, a alterar, a pedido 
do infante D. Henrique, a data da feira franca anual de Tomar, coneedida 
por carta de el-rei D. Joao I de 13 de Abril de 1421 e agora repartida em 
duas: uraa de 1 a 8 de Agosto, com os privilegios joaninos; a outra de 30 de 
Novembro a 8 de Dezembro, com os mesmos privilegios menos a isengao 
do pagamento da sisa pelos feirantes. p. 102 

6 NOVEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar o 
veneziano Antonio Valim para nao ser besteiro do conto nem servir 
os oficios do concelho da Raposeira, onde mora, e bem assim a comu- 
nidade veneziana, a pedido de Lourengo Donado, carpinteiro das gales 
de Veneza.. 104 

8 NOVEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar Pero 
Garcia, eriado que fora da rainha D. Filipa de Lencastre, no cargo de 
escrivao da receita e despesa dos dinheiros que se tiram na com area de 
Tras-os-Montes para servigo de Ceuta.p. 105 

8 NOVEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a conceder porte 
de arma em Portugal ao ingles Guilherme Nony, morador em Bristol, o 
qual ja tinha recebido autorizagao identica de el-rei D. Joao I . p. 107 

9 NOVEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a proibir toma- 

dias no reguengo de Azurara da Beira, de que era rendeiro Fernando Alva- 
res Cabral, cavaleiro da casa do infante D. Henrique . . . p. 108 

10 NOVEMBRO 1434. — Letras Ad ca que catholice, do papa Euge¬ 

nio IV, a nomear Fr. Francisco de Moya para Vig&rio Geral dos frades 
menores nas Canarias com as faculdades do seu antecessor, pela ascensao 
de Fr. Joao de Baeza a bispo Libariense.p. 110 

22 NOVEMBRO 1434. — Bula Super gregem dominicum, de Euge¬ 
nio IV, dirigida a D. Joao Vicente, bispo de Lamego, na qual, a pedido do 
infante D. Henrique, se comete aquele prelado a revisao e remodelagao 
das OrdenagSes, Estatutos e Costumeiro da Ordem de Cristo, por serem 
algumas dessas disposigoes dispendiosas e outras menos razoaveis, 
causando assim grave detrimento espiritual e temporal a mesma Ordem, 
segundo significara o dito infante ao pontifice, a quern pedira pro- 
videncias.p. 114 

10 DEZEMBRO 1434. — Carta das autoridades de Genova ao rei de 
Portugal, a solicitar-lhe sejam entregues, em Lisboa, a Franco Maraboto 
ou a Torpeto de Vivaldis as mercadorias que indicam, tomadas em Julho 
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anterior pela armada portuguesa a nau de que era patrao Cristiano Van- 
campdnio Farmeucho, carregadas em Napoles pelo mercador genoves, 
Antdnio Calvo e consignadas a Gregdrio Pinelli, outro cidadao genoves, 
residente em Londres, as quais foram levadas a Lisboa e nao eram proibi- 
das nem conduzidas para terra de infieis.p. 116 

17 DEZEMBRO 1434. — Carta de el-dei D. Duarte, a privilegiar os 
caseiros e lavradores do mercador Joao de Santarem, residente em 
Lisboa.p. 117 

17 DEZEMBRO 1434. — Letras Creator omnium, do papa Euge¬ 
nio IV, a ordenar a todos os fieis cristaos que, no prazo de 15 dias apes o 
conhecimento das presentes, restituam & liberdade os indigenas das ilhas 
Can4rias e a proibir sejam cativados e vendidos, sob pena de excomu- 
nhao «ipso facto incurrenda», da qual, fora do artigo de morte, apenas 
poderao ser absolvidos pela S6 Apostdlica, pelo arcebispo de Sevilha ou pelo 
bispo de Rubicao.. . . p. 119 

23 DEZEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a 

doagao de el-rei D. Fernando, homologada j& por D. Joao I, a Gil Eanes, 
dos bens de raiz que os mouros bavin m deixado em Faro quando passa- 
ram a Africa sem licenga regia e bem assim doutros bens de raiz, pertenga 
da coroa no reino do Algarve ..p. 123 

24 DEZEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte a confirmar aos 

carpinteiros, calafates e petintais das suas gales, tercenas e demais obras 
de Lisboa os privil6gios que lhes haviam sido outorgados pelos monar- 
cas anteriores . .. . p. 125 

28 DEZEMBRO 1434. — Letras Ad ea, do papa Eugenio IV, dirigi- 
das ao bispo de Cidiz, nas quais, atendendo a falta de recursos e 4s avul- 
tadas despesas que lhe significara ter de fazer o bispo de Rubicao, D. Fer¬ 
nando, que em breve vai seguir com pessoal para as ilhas Can&rias, lhe 
ordena tome 1.000 ducados de ouro dos rendimentos da mesa arquiepiscopal 
de Sevilha, diocese vaga, e os aplique, a seu arbitrio, na viagem do dito 
bispo Rubicense, em alfaias para as igrejas do mesmo bispado, na aqui- 
sigao de navio conveniente para ligagao entre as ilhas, em contratar peritos 
nas artes mecanicas para ensino dos indigenas, na compra de ferro e de 
outros metais, na construgao de igrejas, nos gastos do referido prelado e 
dos frades menores que vao com ele, no resgate dos canarios cativos deti- 
dos aquem-mar e na conversao dos infieis.p. 126 

28 DEZEMBRO 1434. — Letras Pijs ct honcstis, do papa Euge¬ 
nio IV, dirigidas aos prelados dos reinos de Aragao e de Castela, ao abade 
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do mosteiro de Poblet e ao prior de Corns, das dioceses de Tarragona e 
de Sevilha, a ordenar-Ihes que dos fundos de usuras e restituigoes dcsti- 
□ados 4 Camara Apostolica distraiam 2.000 florins de ouro de Camara para 
compra e equipamento de navio a utilizar nas ilhas Canarias, confiado ao 
bispo de Rubicao.p. 128 

28 DEZEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a 
Afonso de Matos a que lhe passara, sendo infante, de alcaide do mar da 
cidade do Porto.p. 132 

30 DEZEMBRO 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a conceder a 
Vasco Martins, pescador do infante D. Henrique, isengao de dar pousada 
em suas casas de moradia, adegas e cavalarigas, e licenga para poder 
usar armas.p. 133 

16 ? 1434. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar Pero Gongalves 
em alcaide das tercenas do Porto, a pedido do infante D. Henrique, como 
o era em vida de D. Joao I.p. 133 

11 JANEIRO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a doar & rainha 

D. Leonor, sua esposa, vitaliciamente, as vilas e termo de Alvaiazere, Sin¬ 
tra, Torres Novas, Torres Vedras, Alenquer e Obidos, a teor do seu con- 
trato de casamento.p. 134 

12 JANEIRO 1435.—Carta de el-rei D. Duarte, a dispcnsar a moura 

Aziza, residente em fivora, de dar aposcntadoria em suas casas de morada, 
a pedido de D. Isabel, duquesa de Borgonha.p. 135 

25 JANEIRO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte aos infantes de Ara- 
gao, a dizer-lhes quais as maneiras usadas pelos Altos Infantes com el-rei 
D. Joao I, seu pai, por aqueles solicitada atravSs do plenipotenci&rio mos- 
sem Garcia de Aznares. p. 136 

10 FEVEREIRO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a manter a 
sujeigao dos lavradores e valadores das lezirias do termo de Vila Franca 
ao seu almoxarife, em razao do embargo do infante D. Henrique . p. 146 

16 MAR CO 1435. — Carta da rainha de Aragao, em resposta a outra 
do arcebispo de Lisboa, a dizer-lhe que quanto aos 10.000 florins que el-rei 
devia pagar do dote da rainha de Portugal nada pode fazer, por nao ter 
a administragao dos dinheiros do monarca e que, portanto, lhe escrevam 
sobre o assunto, para ele prover ......... p. 147 
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16 MARQO 1435. — Carta da rainha de Aragao ao infante D. Pedro 

de Portugal, em que, em resposta a outra dele, lhe diz: que sobre a reco- 
mendagao de D. Leonor e de D. Joana sempre tivera intengao e vontade 
de proceder como mae, diligenciando quanto pode coloca-Ias e exalg4-las; 
que o matrimfinio de D. Joana com o conde de Orenys fora tratado achan- 
do-se la el-rei e alguns outros grandes senhores, porem aquele, atentos 
os seus grandes negdcios, nao pudera ocupar-se disso; que ela pensara 
contudo em que, dados o parentesco das ditas donzelas com o infante 
e o grande afecto que sempre lhes dispensara, a linhagem de que des- 
cendem e as virtudes que as exornam, podiam ser dadas aos dois irmaos 
solteiros do infante.p. 148 

17 MARQO 1435. — Carta da rainha de Aragao 4 de Portugal, 

escrita em Valencia, a comunicar-lhe: nao ter recebido ha muito mensa- 
geiro ou carta de el-rei, mas que, por via de Florenga, lhe consta achar-se 
na Sicilia e sao; que o infante D. Pedro esti na CalAbria; e que, a todo 
o momento, devem chegar com tres gales o rei de Navarra e o infante 
D. Henrique.p. 149 

27 MARQO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Rodrigo 
Anes, caseiro de Pero Gongalves, mestre dos treus, possuidor de quinta 
nos Olivais, Beirolas, o privilegio de ser dispensado de aposentadoria, 
outorgado por el-rei D. Joao I.p. 150 

20 ABRIL 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a conceder dispensa 
de aposentadoria a Galebo de Meira, mouro, residente em fivora, a pedido 
de Aldonga Martins Toscana ..p. 152 

26 ABRIL 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a nomear o seu 

escudeiro Joao Rodrigues Trigueiro para escrivao do porto de Elvas, pela 
forma por que o infante D. Henrique o nomeara em alvarA, ao tempo em 
que as dizimas dos portos se arrecadavam para Ceuta . . . p. 152 

27 ABRIL 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a perdoar as malfei- 
torias praticadas por Estago Eanes, outrora preso por man dado de Garcia 
Mendes, ouvidor do infante D. Henrique na correigao da Beira . p. 153 

30 ABRIL 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Lopo Dias, 
criado do infante D. Henrique, para procurador dos residuos dos julgados 
de Lafoes, Besteiros, Arouca, Paiva e seus termos . . . . p. 155 

4 MAIO 1435. — Carta credencial das autoridades de Genova, de 
apresentagao do jurists e seu legado o nobre varao Demetrio de Vivaldis 







|02 MOXVMENTA HENRICWA 

a el-rei D. Duarte, a quem pedem se digne ouvi-lo e despaeha-lo bem e 
r&pidamente. p. 155 


14 MAIO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a conceder, de juro e 

herdade, a D. Telo de Meneses, seu criado e filho de D. Fernando de Mene- 
aes, metade doa bens que mandara confiscar a 15 moradores do Porto, que 
ali haviam entrado em ajuntamento contra o servigo regio, no ano anterior, 
com excepgao dos bens de dois dos reus, de que ja fizera merce aos infan¬ 
tes D. Pedro e D. Henrique, seus irmaos.p. 156 

15 JUNHO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a autorizar porte de 

arma a Alvaro Eanes, de Ferreira de Aves, o qual cumprira pena em Ceuta, 
por ser culpado da morte de Gomes Aires, mestre das gales reals, e se 
temia dos parentes do falecido.p. 158 

15 JUNHO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar Martim 
Gongalves e Alvaro Vasques, moradores no Porto, homens de p6 do infante 
D. Henrique, a pedido deste, com os privilegios dos caseiros encabegados 
dos fidalgos e vassalos.p. 158 

21 JUNHO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a doagao 
feita por Leonor Vaz, viuva de Ntmo Vicente Sintrao, de Tomar, a Nuno 
Alvares, estribeiro do infante D. Henrique.p. 159 

23 JUNHO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a perdoar a Martim 
Gongalves, escudeiro do infante D. Henrique, a agressao que em tempo 
fizera a Egas Gongalves, por ter querelado dele com outros moradores do 
Porto, que o acusavam de irregularidades no oficio de procurador, con- 
tanto que vk servir 3 anos seguidos em Ceuta ..... p. 160 

27 JUNHO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a autorizar porte de 
arm as a Femao de Covilha, escudeiro do infante D. Henrique, ilibado de 
suspeita do assassinio de Femao Anes, mas que se teme dos parentes 
do assassinado.p. 163 

15 JULHO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a Gon- 
galo de Pina, escudeiro do infante D. Henrique, emprazamento que 
lhe fizera D. Joao I, seu pai, em tres vidas, de duas azenhas regias 
em Ribeira de Vide, de que ele paga de foro, anualmente, dois quartei- 
ros de trigo.p. 164 

1 AGOSTO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar Afonso 
Anes Calheiros, criado do infante D. Henrique, em procurador dos resi- 
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duos de Celorico da Beira, Melo e Folgosinho, como o fora em vida de 
el-rei D. Joao I.p. 164 

25 AGOSTO 1435. — Letras Romani pontificis, do papa Eug6nio IV, 
a transferir a sede da diocese canariense de Rubicao, na ilha de Lan- 
garote, para a ilha de Gra-Canaria, por ser aquela muito acessivel, exposta 
4 pirataria e pouco segura para residencia do prelado, e a ordenar 
que, de futuro, a diocese se denomine Canariense e Rubicense. p. 165 

25 AGOSTO 1435. — Letras Personam tuam, do papa EugSnio IV, 
dirigidas a D. Fernando, bispo Rubicense e Canariense, a conceder-lhe a 
faculdade de dispensar e absolver nos casos de matrimdnios abusivamente 
contraidos entre parentes de certas dioceses de Espanha, com o direito de 
reter as esmolas que entao Ihe derem e de aplidi-las 4 aquisigao de navio 
destinado as Ilhas Canarias, para conversao dos habitantes, e ainda a 
alfaias de igreja e a outran obras pias ...... p. 166 

26 AGOSTO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a autorizar o infante 
D. Henrique a fazer feira franca anual na sua Vila de Tarouca durante 
sete dias, a comegar tres dias antes da festa do Corpo de Deus e a acabar 
tres dias depois, com os privilegios para os feirantes constantcs da mcsma 
carta e pagando a el-rei a sisa e os demais direitos ... p. 168 

4 SETEMBRO 1435. — Letras comendaticias Cum pro rebus, do 
papa EugSnio IV a D. Gomes Ferreira, abade do mosteiro de Santa Maria 
de Florenga, que envia a Portugal e a outras partes tratar assuntos respei- 
tantes 4 honra de Deus, ao bem do pontifice, da Santa Igreja e do povo 
cristao, para que a elee a sua comitiva de 30 cavaleiros deem, em tran- 
sito, todas as facilidades.p. 169 

7 SETEMBRO 1435. — Carta da rainha de Aragao, enderegada a 
el-rei D. Duarte, a comunicar-lhe a dolorosa noticia — o que nao fez mais 
cedo pela depressao que ela lhe produziu — do aprisionamento pelos geno- 
veses de el-rei seu marido, do rei de Navarra, do infante D. Henrique de 
Aragao, dos nobres varoes e de outras pessoas notaveis, nomeadamente 
dos reinos de Napoles e de Sicilia, bem como de muitos outros, como ver& 
pelas cartas cuja transcrigao lhe envia, e a solicitar-lhe se interesse por 
tao aflitiva situagao como se fora coisa propria . . . . p. 171 

13 SETEMBRO 1435. — Letras Cum te pro nonnuilis, do papa Euge¬ 
nio IV, dirigidas a D. Gomes, abade do mosteiro beneditino de Santa Maria 
de Florenga, seu n&ncio a Portugal, para tratar de alguns irduos negdcios 
concernentes ao bem da igreja universal, a conceder-lhe, para as despesas 
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respectivas 400 florins de ouro, que lhe devem ser pagos pelos colectores 
apostdlicos do pais e tornados dos dinheiros outrora recolhidos no reino 
para proceder-se contra os Bo&nios.p. 173 

11 NOVEMBRO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar a 
Luis Mendes, fidalgo da casa do infante D. Henrique, filho de Mem Rodri¬ 
gues de Refoios, a carta de D. Joao I de 29 de Dezembro de 1411, de con- 
firmagao ao segundo do escambo feito pelo monarca com Rui Vasques, pai 
daquele, de Sarzedas e Sobreira Formosa por Almeida ... p. 174 

18 NOVEMBRO 1435. — Carta de el-rei D. Duarte, dirigida ao con- 
cilio de Basileia, a comunicar-lhe que envia ao mesmo, como seus embaixa- 
dores, D. Afonso , 5.° conde de Ourcm e seu sobrinho, D. Antao Martins 
de Chaves, bispo do Porto, e D. Luis do Amaral, bispo de Viseu, seus conse- 
lheiros, Mestre Fr. Gongalo, provincial dos dominicanos portugueses, o 
franciscano Fr. Gil Lobo, licenciado em teologia, e os doutores em Ids 
Diogo Afonso Mangancha, formado em ambos os Direitos, e Vasco Fer¬ 
nandes de Lucena, para ali tratarem dos assuntos relativos ao povo cristao, 
& igreja de Deus e a seu pais; roga-lhe os receba e diz-lhe nao os ter podido 
mandar mais cedo pelos motivos que os proprios exporao . . p. 176 

21 NOVEMBRO 1435. — Sentenga de Frei Afonso, da Ordem de 
Cristo, Vigirio Geral de Tomar e da igreja de Santiago de Santarem, sobre 
divergencies havidas entre o prior e ragoeiros daquela igreja, na qual o 
prior aduziu ordens do infante D. Henrique para legitimar o seu pro- 
cedimento.p. 177 

30 DEZEMBRO [1435]. — Carta de privilSgio de Joao Vaqueiro, 
cunhado de Rodrigo Esteves, cavaleiro da casa do infante D. Hen¬ 
rique .p. 180 

12 JANEIRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte a D. Alvaro de 

Castro, cavaleiro da casa do infante D. Henrique, e a D. Isabel Pereira, 
sua mulher, de doagao de certas saboarias, a qual lhes fora feita pelo 
citado infante em compensag&o de 5.000 dobras prometidas em casa- 
mento.p. 181 

12 JANEIRO 1436. — Letras Jn excelso, do papa Eugenio IV, diri- 
gidas a D. Fernando Calvetos, bispo Rubicense e Canariense, a conceder- 
-lhe. para evangelizagao das ilhas de Gomeira e Gra-Can&ria e iniciagao 
de seus habitantes nas artes e oficios dos povos civilizados, as quantias 
devidas a C&mara Apostolica na diocese de Sevilha, desde o antipapa 
Bento XIII at6 It eleigao de Martinho V, as quais ainda se conservam na 
posse e guards dc algumas pessoas..p. 182 
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13 JANEIRO 1436. — Letras Dudum nostras, do papa Eugenio IV, 
dirigidas aos bispos de Rimini, Badajoz e Cdrdova, para que urjam pelo 
cumprimento das letras Creator omnium do mesmo papa, passadas a 17 de 
Dezembro de 1434, a ordenar a libertagao dos indigenas das Canarias 
reduzidos k escravidao, agora e de future, sem compensagao alguma e 
com obrigagao de lhes restituirem os bens reubados. ... p. 184 

13 JANEIRO 1436. — Letras Ad ea libenter, do papa Eugenio IV, 
dirigidas aos arcebispos e bispos de Aragao e de Castela, ao abade do 
mosteiro de Poblet e ao prior de Corns, das dioceses de Tarragona e de 
Sevilha, a urgir pelo cumprimento das letras Pijs et honest is, de 28 de 
Dezembro de 1434, em que se ordenara a recolha e entrega de 2.000 florins 
de ouro, sobre restituigoes a fazer e legados pios para coisas incertas, 
soma destinada k compra, apetrechamento e conservagao de navio des- 
tinado k evangelizagao das Can&rias.p. 186 

20 JANEIRO 1436. — Carta de D. Joao II, rei de Castela e de Leao, 
a nomear, como seus embaixadores especiais e gerais ao concilio de Basi- 
leia, com plenos poderes, D. Goncalo de Santa Maria, bispo de Plasencia, 
seu auditor e conselheiro, e o cavaleiro Gutierre de Sandoval . p. 188 

20 JANEIRO 1436. — Carta de D. Joao II, rei de Castela e de Leao, 
a nomear Pedro Bocanegra, licenciado em leis, deao da s6 de Cuenca, 
abade de Herimides e seu conselheiro, como seu embaixador especial ao 
papa Eugenio IV, com plenos poderes para tratar de alguns &rduos 
negdcios de grande interesse regio e firmar, em nome do monarca, quais- 
quer instrumentos.. p. 191 

26 JANEIRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Gongalo 

Anes, criado do infante D. Henrique e juiz dos 6rfaos em terra de Seia, 
para juiz e contador na dita terra e em todos seus term os, com normas 
para exercicio do cargo.. p. 192 

27 JANEIRO 1436. — Letras Supema disposition, do papa Euge¬ 

nio IV, dirigidas a Joao Moroquino, presbitero de Valencia, a conceder-lhe 
faculdades: para fundar tres oratorios na ilha da Madeira, afim de la 
viver como religioso, com outros, e administrar os sacramentos aos mora- 
dores dos oratdrios sobreditos; de poderem os membros dessas comuni- 
dudes religiosas escolher confessor que os absolva de todos os pecados, 
excepto dos reservados a Santa S6, e lhes conceda indulgencia plenaria 
em artigo de morte; e a declarar os tres oratdrios isentos da autoridade 
do Ordin&rio. ... p. 195 
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8 FEVEREIRO 1436. — Alvar& de el-rei D. Duarte, a confirmar a 
Rodrigo Alvares, alcaide do mar em Faro e criado do infante D. Henrique, 
a plena jurisdigao, como a tivera seu pai Rodrigo Alvares ate que entrou 
de almirante o conde de Viana, D. Pedro de Meneses, sem embargo de 
alvara em contririo.p. 198 

12 FEVEREIRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar 
mestre Jos6 Arame, judeu, morador em fivora, ourives do infante 
D. Henrique.p. 199 

1436. — Resposta do infante D. Henrique a pergunta que lhe formu- 
lara seu irmao e rei D. Duarte sob re se era coisa justa, direita e razo&vel 
fazer guerra aos mouros de Africa em as partes de Benamarim (Marrocos) 
ou se era melhor o monarca folgar e reger as suas terras e reinos e evitar- 
•Ihes assim os males derivados da guerra ...... p. 201 

7 MARQIO 1436. — Alvara e primeiro testamento do infante D. Hen¬ 
rique, a perfilhar o sobrinho e afilhado o infante D. Fernando, por nao ter 
filho nem esperar havfi-lo e para que, por sua morte, ele lhe cure dos cria- 
dos e de lhe sufragar a alma, e a doar-lhe todos os bens m6veis e de raiz 
que entao haja, excepto o tergo de alma; pelo que roga a el-rei confirme 
a presente doagao nas terras que tern da coroa do reino, como se D. Fer¬ 
nando fora seu filho prdprio e legitimo.p. 206 

7 MARQO 1436. — Alvara de el-rei D. Duarte, a confirmar o 
documento anterior.. ... p. 207 

MARCO 1436. — El-rei D. Duarte e o infante D. Henrique orgam em 
14.000 homens o efectivo necessario k projectada campanha de Africa; 
mas, apurado pelo monarca com seus oficiais nao poder a fazenda regia 
cobrir toda aquela despesa, resolve D. Duarte recorrer ao pais, para o 
suprimento preciso, e convoca cortes para fivora, onde lhe e outorgado 
tpedido e meio», logo recolhido, porem nao sem reclamagoes. . p. 208 

5 ABRIL 1436. — Carta de el-rei D. Duarte com o teor e resposta dos 
27 capitulos especiais de Santarem apresentados as cortes de fivora do 
mes anterior, nos quais, entre outras coisas, o concelho reclamou contra 
o facto de o monarca haver tirado do termo de Santarem e dado a Salva- 
terra de Magos o Campo de Sacarabotao e Albufeira, ao dod-las ao 
infante D. Fernando, e lhe significou tamb£m o desejo de que ele concluisse 
a j& longa demanda do concelho com o infante D. Henrique, sobre os 
termos.p. 210 
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11 ABRIL 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a legitimar Duarte 
Vasques, escudeiro do infante D. Henrique, filho de Vasco Anes, clerigo 
de missa, abade de Figueiredo, e de Domingas Gongalves, solteira p. 212 

12 ABRIL 1436. — Carta de el-rei D. Duarte com os capitulos espe- 

ciais do Porto nas cortes de fivora desse ano, em que se alude, entre outras 
coisas, aos servigos prestados pela cidade aos monarcas, nomeadamente 
contra Castela e em Ceuta , .p. 213 

12 ABRIL 1436. — Carta de el-rei D. Duarte com os capitulos espe- 

ciais de Lamego nas cortes de fivora desse ano, em que, entre outras 
coisas, a cidade se queixa dos individuos que, para fugirem dos encargos 
concelhios, se refugiaram nas terras dos privilegiados, nomeadamente 
nas do infante D. Henrique.p. 218 

1436. — Como Afonso Gongalves Baldaia, prosseguindo no descobri- 
mento maritimo da costa ocidental africana por ordem do infante D. Hen¬ 
rique, atingiu o Rio do Ouro e chegou ao Porto ou Pedra da Gale. p. 221 

9 MAIO 1436. — Recibo passado por D. Gomes, abade de Santa 
Maria de Florenga, no mosteiro de S. Bento de Lisboa, dos 400 florins de 
ouro que, para as despesas da embaixada pontificia a que viera, lhe entre- 
gou Joao Rodrigues, deao da se de Lisboa e colector apost6lico nos reinos 
de Portugal e do Algarve, os quais serao deduzidos da colecta outrora 
efectuada no pais por ordem do papa Martinho V contra os Boemios, nos 
termos das letras do papa Eugenio IV de Setembro anterior. p. 225 

13 MAIO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a nomear Lopo Afonso, 

escudeiro do infante D. Henrique, para juiz das sisas de Pombal e 
termo.p. 226 

MAR£0-MAI0 1436. — Alvara de el-rei D. Duarte, dirigido a Bar¬ 
tolomeu Gomes, provedor dos rendimentos regios de Lisboa, a enviar-lhe 
c6pia das ordenagoes de el-rei D. Joao I de 1418 relativas a tiragem de 
«pedido» no reino, para ele as observar na recolha do «pedido e meio* em 
Lisboa e termo, concedido ao monarca pelas cortes de fivora de 
Margo de 1436 .. . p. 227 

MARQO-MAIO 1436. — Duvidas sobre o pcdido e meio esclarecidas 
por el-rei D. Duarte. ..p. 228 

21 MAIO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, enderegada a Bartolo¬ 
meu Gomes, provedor dos rendimentos rSgios, com norm as sobre a 
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cobranga, em Lisboa e termo, do «pedido e meio» concedido ao monarca 
pelas cortes de fivora de Margo anterior ...... p. 229 

26 MAIO 1436. — Carta do infante D. Henrique, a doar para sempre 
a D. Fernando de Castro, administrador de sua casa, o paul de Boquilobo, 
com a condigao de ele andar sempre indiviso, por demonstrar a experiencia 
que pauis divididos sao perdidos, em razao de os herdeiros nao refaze- 
rem as vaias ............. p. 232 

26 MAIO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a confirmar, junta- 
mente com a rainha D. Leonor e o infante D. Afonso, a D. Fernando de 
Castro, do seu Conselho e govemador da casa do infante D. Henrique, a 
doagao que este lhe fizera do paul de Boquilobo, junto a Torres 
Novas ..p. 234 

1 JUNHO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar, a pedido 
do infante D. Henrique, ate IS homens que hao de andar na armagao dos 
atuns e corvinas no Algarve ..p. 237 

8 JUNHO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a coutar a Gongalo de 
Pina, escudeiro, criado do infante D. Henrique, herdade sita a duas 16guas 
da cidade de fivora, para o lado de Viana, a qual seu sogro, Joao Esteves 
Lourinho, vassalo de el-rei, lhe doara em casamento e havia sido coutada 
aquele, em sua vida, por el-rei D. Joao I ..... p. 238 

19 JUNHO 1436. — Letras Litteris tuis, do papa Eugenio IV ao 
rei D. Duarte, que lhe pedira nomeasse D. Gomes Ferreira, abade do mos- 
teiro de Santa Maria de Florenga, para visitador e reformador das igrejas 
e lugares eclesiasticos de Portugal, a dizer-lhe que, devendo estar a chegar 
os seus enviados, por certas razoes trataria do assunto com eles pre- 
sentes. . .p. 239 

19 JUNHO 1436. — Letras Inter nonnullas litteras, do papa Euge¬ 
nio TV, dirigidas a el-rei D. Duarte, a mostrar-lhe a sua satisfagao por 
ele, tanto nas cartas que lhe enviou por D. Gomes, abade de Santa Maria 
de Florenga, como em resposta a outra sua, nao haver acatado o dec re to 
contra a percepgao das anatas, menos honesta e razoavelmente promul- 
gado no concilio de Basileia.p. 240 

[1436]. — Queixas formuladas pelo arcebispo de Braga, D. Fernando 
da Guerra, ou em seu nome ao papa Eugenio IV contra el-rei D. Duarte, 
acusando-o de coarctar as liberdades da igreja e de prejudicar a diocese 
Bracarense em seus rendimentos e no senhorio da cidade . . p. 242 
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19 JIJNHO 1436. — Lctras NonnuUomm querelis, do papa Euge¬ 
nio IV, dirigidas a el-rei D. Duarte, a estranhar-lhe haverem-lhe chegado 
queixas contra o facto de o poder civil invadir, no pais, o edesi&stico, revo- 
gando sentengas e censuras cominadas pelos prelados e pelos juizes cora- 
petentes e scndo julgadas no foro secular as causas eclesiisticas, nomeada- 
mente do direito de padroado, e citados perante a curia regia os proprios 
arcebispos e bispos; e que, a ser assim, se abstenha de tais excesses e 
defends as liberdades e imunidades da igreja, como principe tao amigo 
da Santa Se, a quem deve recorrer em conflitos com prelados. p. 246 

19 JUNHO 1436. — Carta do papa Eugenio IV a D. Gomes Ferreira, 
abade do mosteiro de Santa Maria de Florenga, da Ordem de S. Bento, 
a enviar-lhe copia de carta que, na mesma data, expede ao rei D. Duarte 
e a ordenar-lhe que, em seu nome e por sua autoridade, paternalmente o 
advirta e exorte a que desists daquilo em que lhe fala, se 6 verdade, e acate 
a advertencia pontificia, como convem a reis catolicos ... p. 248 

3 JULHO 1436. — Suplica de Luis de Guzm&n, Mestre Gera! da 
Ordem Militar de Calatrava, ao papa Eugenio IV para que lhe restitua 
o direito de Visits das casas das Ordens Militares de Alcantara, em Cas- 
tela, de Avis, em Portugal, e de Montesa, no Aragao, interrompida desde 
ha alguns a nos por diversos impedimentos e causas, pelo que os respecti- 
vos freires se recusam a recebe-lo e tal visitagao lhe foi ordenada, sob pens 
de excomunhao, pelo abade de Morimundo. Concedido ... p. 249 

22 JULHO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a emprazar a Gongalo 
do Rego, alcaide pequeno da Ribeira de Santardm, em tres vidas, chao 
regio da dita Ribeira por duas ongas de prata, anualmente. . p. 250 

10 AGOSTO 1436. — Carta do infante D. Henrique, dirigida a Joao 
Alvares da Cunha, cavaleiro da sua casa, a prometer-lhe 2.000 coroas de 
ouro, em dote, para o seu casamento com Mecia Gomes . . p. 251 

17 AGOSTO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, de confirmagao da 
promessa de dote feita pelo infante D. Henrique a Joao Alvares da Cunha, 
cavaleiro de sua casa, para o seu casamento com M6cia Gomes . p. 252 

24 AGOSTO 1436. — Alvara de el-rei D. Duarte, a autorizar o 
infante D. Henrique a mandar sepultar, na capela da igreja da Batalha 
que est& junto da sacristia, os criados que quiser, pois fica destinada 
a jazigo deles . .p. 253 

AGOSTO 1436. — Suplica dirigida pelos embaixadores de el-rei 
D. Duarte ao papa Eugenio IV, a ponderar-lhe os esforgos dispendidos 
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pelo infante D. Henrique na evangelizagao e civilizagao dos indigenas de 
uma das ilhas Canarias, suspensos em razao de edito proibitdrio e pena de 
excomunhao a quem guerre asse as ditas ilhas, a rogar-lhe se digne res- 
tringir aquela proibigao e penalidade 4s ilhas em que moram cristaos, a 
fim de ele poder subjugar as restantes e conduzi-las para a Igreja de Deus 
e a .solidtar-1 he a concessao das que conquistar aos infieis . p. 255 

31 AGOSTO 1436. — Letras VenerabUes fratres, do papa Euge¬ 
nio IV, dirigidas a el-rei D. Duarte, em resposta ao que, entre outras 
coisas, lhe solicitara pelos embaixadores de Portugal ao concilio de 
Basileia. p. 259 

[AGOSTO-SETEMBRO 1436]. — Parecer juridico sobre a ungao 
regia e a cruzada contra os infiSis, dado ao papa Eugenio IV, a pedido 
de el-rei D. Duarte. p. 261 

TAGOSTO-SETEMBRO 1436]. — Parecer juridico, dado a proposito 
de tres pedidos formulados pelo rei de Portugal, D. Duarte, ao papa Euge¬ 
nio IV, sobre a coroa e ungao r£gias e sobre a cruzada contra os infieis, 
para si e sucessores.p. 266 

8 SETEMBRO 1436. —Bula Rex regum, de Eugenio IV, a conceder 
a el-rei D. Duarte a cruzada contra os sarracenos e as terras que lhes 

conquistar.p. 271 

10 SETEMBRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte ao concilio de 
Basileia, a solicitar-lhe se interesse deveras pela pacificagao entre a 
Inglaterra e a Franga.p. 276 

12 SETEMBRO 1436. — Letras secretas Tencmus omnia, pelo papa 
Eugenio IV enderegadas a D. Gomes Ferreira, abade de Florenga, a dizer- 
-lhe que tratara, solicits e diligentemente, quanto as circunstancias lho 
permit iam. os assuntos que lhe cometera, a mostrar-se satisfeito pela boa 
disposigao do rei de Portugal e dos infantes seus irmaos para com ele, 
pontifice, e a comunicar-lhe que, quanto 4 comissao da visita, aguardara 
a chegada do conde e restantes emissarios regios, que apenas traziam a 
recomendagao de lhe falar na visita da Ordem dos Cistercienses, inopor- 
tuna neste momento, pela ausSncia de seu abade em Basileia e nao urgente 
para os demais isentos; pelo que lhe ordena regresse a seu mosteiro, como 
alias o solicitam os seus subditos.p. 278 

15 SETEMBRO 1436. — Suplica do infante D. Henrique ao papa 
Euggnio IV, a solicitar-lhe declare v41idas certas gragas, concessoes, dis- 
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pensas, pedidos, privilegios e indultos obtidos por Joao Nunes, clerigo de 
Viseu, oriundo de nobre estirpe, seu familiar e comensal, depois de, em 
21 de Abril de 1431, o mesmo pontifice Ihe haver outorgado a graga expec- 
tativa de poder haver duas colacgoes e outros tantos beneficios, com dis- 
pensa para duas incompatibilidades, sem haver feito mengao daquela 
graga.... p. 280 

15 SETEMBRO 1436.—Bula Romanus pontifex, de Eugenio IV, 
dirigida a el-rei D. Duarte, a conceder-lhe, para propagagao do nome cris- 
tao, a conquista das ilhas Canarias nao pertencentes a cristaos e a submis- 
sao das mesmas & Coroa de Portugal, uma vez terminadas suas conquista 
e conversao, e a declarar, em referenda a Suplica de Agosto anterior, 
que a proibigao de atacar as ilhas em causa apenas se referia as 
cristas.p. 281 

20 SETEMBRO 1436. — Suplica do infante D. Henrique ao papa 
Eug6nio IV, a pedir-lhe que seu familiar e capelao Martim Pais, reitor da 
igreja paroquial de S. Juliao de Cambra, ja dispensado do defeito de 
nascimento para receber todas as ordens sacras e um beneficio, mesmo 
com cura de almas, possa tamb&n aceitar e permutar quaisquer benefi¬ 
cios eclesi&sticos incompativeis entre si.p. 283 

2 OUTUBRO 1436. — Lei de el-rei D. Duarte, a restringir a con- 
cessao de alvar&s e de cartas de seguro aos homiziados que fossem ser- 
vir em Ceuta e em esta armada (de Tinger), nos delitos praticados antes 
de Janeiro de 1436, com a excepgao na mesma referida ... p. 284 

17 OUTUBRO 1436. — Parecer do jurista bolonhes Antdnio Minucci 
da Pratovecchio a consulta que lhe fora enderegada sobre a legitimidade 
da guerra contra os infieis.p. 287 

[OUTUBRO 1436]. — Parecer de Antdnio de Rosellis, jurista bolo¬ 
nhes e advogado consistorial, sobre a legitimidade da guerra contra 
os sarracenos.p. 322 

29 OUTUBRO 1436. — Letras Pijs ct honest is, do papa Eug6nio IV, 
dirigidas a Fr. Francisco, bispo de Rubicao, a confirmar em seu favor as 
gragas concedidas a D. Fernando, bispo da mesma diocese, pelas quais 
podia receber determinadas quantias para navio destinado a evangeliza- 
gao das Can&rias e para as obras da catedral, absolver os fieis das sobre- 
ditas ilhas de todos os pccados c delitos, ainda dos resorvados & Santa Se, 
e dispensar aos fi6is da Biscaia do terceiro e quarto grau de consan- 
guinidade, em caso de matrimdnio.p. 344 
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6 NOVEMBRO 1436. — Bula Romani pontificis, de Eugdnio IV, a 
declarar nula a concessao que fizera a el-rei D. Duarte da conquista das 
ilhas Canirias ainda em posse de pagaos, na medida em que tal concessao 
prejudique os anteriores direitos de Castela, cujo in on area declarou que, 
por titulo antigo e por outras causa a, ela pertence k sua coroa. p. 346 

[6 NOVEMBRO 1436(?)J. — Letras Dudum cum ad nos, do papa 
Eugenio IV, dirigidas a el-rei D. Duarte, a observar-lhe que, ao reconhecer 
os seus pretensos direitos k conquista da Africa e de algumas das ilhas 
Canarias, nao tivera intengao de prejudicar os de Castela &s mesmas ilhas; 
e por isso Ihe ordena que nada faga contra os direitos do rei de Castela 
e de Leao, que lhe representou pertencer-lhe a conquista da terra de 
Africa e das ditas ilhas..p. 348 

9 NOVEMBRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a aforar para 
sempre a Gongalo de Pina, residente na cidade de Cvora, adega terrea da 
mesma cidade, k torre da porta de Moura, por 25 soldos da moeda 
antigo.p. 350 

22 NOVEMBRO 1436. — Carta de el-rei D. Duarte, a privilegiar 
Antao Eanes, tanoeiro de Lisboa, enquanto exercer o seu mister na Casa 
de Ceuta pelos pregos a que se obrigou..p. 351 

1431-1436. — Dinheiros recebidos pelo infante D. Henrique do almo- 
xarifado da Guarda com destino a Ceuta, de 1 de Janeiro de 1431 
a 1 de Janeiro de 1436. ..p. 352 

1436. — Dinheiros recebidos pelo infante D. Henrique do almoxari- 
fado da Guarda com destino a Ceuta, no ano de 1436 ... p. 354 
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100, 105-106, 180, 116, 132-33, 140, 152, 164, 174, 181, 192, 198-99, 205-207, 224, 
226, 233, 237, 251-53, 284, 350, 352 e 354. Infante — 233. Principe — 235. 

AFONSO V (D.), O Magn&nimo, rel de Aragfto, 147 e 171-72. 

AFONSO (Frel), da Ordem de Crlsto, Vlgftrlo Geral de Tomar e da lgreja de San¬ 
tiago de Santarftm, 177. 

AFONSO (Dlogo), escolar cm Lels, vassalo de el-rel D. Duarte, do seu desembargo 
e Juiz dos seus feltos, 109. 

AFONSO (Filipe), escrtvfto, 164 e 193. 

AFONSO (Gongalo), escrivfio, 238. 

AFONSO (Jofto), vedor da fazenda, 146. 

AFONSO (Jofto), escrivfio, 180-81 e 253-54. 
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AFONSO (Jo&o Mendea), 155. 

AFONSO (Lopo), escrivao de el-rei D. Duarte, 39 e 237. 

AFONSO (Lopo), eacudeiro do Infante D. Menrique, Julz das alias de Pombal e 
termo, 226. 

AFONSO (Luis), ouvidor na corte de el-rei D. Duarte, 193. 

AFONSO (Marla), mulher de Gongalo do Rego, 250. 

AFONSO (Pedro), escrivao, 103. 

AFONSO (Pero). tabeliSo em Tomar, 160. 

AFONSO (Rodrigo), contador das colsas de Ceuta no Porto, 106. 

AFONSO (Rodrigo), escriv&o, 158, 160, 162, 174 e 351. 

AFORTUNADAS (Ilhas) ou Can&rias, 24. V. — CANARIAS, Ilhab. 

AFRICA, 23, 25, 30-32, 42, 73, 76, 78-81, 92, 104, 123, 202, 208-10 , 223, 255, 257-58, 
271-72 e 347-49. 

AGAR, escrava de Abrafio, 339. 

AGUER, V. — CABO DE AGUER. 

AGUIAR DE NEIVA, 83. 

AIRES (Gomes), mestre das gal6s reals, 157-58. 

ALBORNOZ (Cardeal), 295. 

ALBUFKIRA, 209 o 211. 

ALBUQUERQUE (Jofio de), cavalelro da caaa do Infante D. Henrique, 38. 
ALCACOVAS, Senhor das, 180. 

ALCALA DE HEN ARES, diocese de Toledo, 190 c 192. 

ALCOBACA, Abade do Mosteiro de, 84. Couto de — 84. Mosteiro de — 68. 
ALCOENTRE, 6. 

ALEM-DOURO, 67. 

ALEMANHA, Imperador da, 74 e 298. Rei da — 298. 

ALENQUER, 31, 134, 159 e 164. 

ALENTEJO (Pero do), 178. 

ALEXANDRE II, Papa, 289. 

ALGARVE, 98 e 236-37. Ralnha do —, 1. Rei do — 9, 11, 13. 38, 67, 70, 82, 96, 100, 
102, 108, 125, 134, 145-46, 155-56, 173, 181, 210, 234, 239-41, 246, 255, 258, 272, 
276, 281, 347, 352 e 354. Reino do —123-24, 176, 198, 225 e 236-37. 

ALGES (Reguengo de), 233. 

ALLANT DE CHIO, na Flandres, 42. 

ALMADA, 254. 

ALMEIDA, 174. Vila e castelo de —174-75. 

ALMEIDA (Diogo de), escudeiro do infante D. Henrique, 224. V. —ALMEIDA 
(Dlogo Lopes de). 

ALMEIDA (Diogo de), escrivfio dos contos de el-rei D. Afonso V na comarca da 
Guards, 354-55. 

ALMEIDA (Diogo Fernandes de), do conselho de el-rei D. Duarte c seu vedor da 
fazenda, 226. 

ALMEIDA (Diogo Lopes de), fidalgo, 223-24. 

ALMEIDA (Fortunato de), 69, 100, 113, 239, 241 e 261. 

ALMEIDA (Manuel Lopes de), 202. 

ALMEIRIM, 37. 39-40, 73, 132-33 e 209. 

ALMOUROL, Comcnda de, 211. 

ALONSO DE GUSMAN (Juan), conde de Nlebla, 1.* duquc de Medina Sid6nla e 
Senhor de Sanlucar de Barrameda, 31. 

ALTISSIMO, 197. 

ALTOS INFANTES, os filhoa de el-rei D. JoAo I, 70 e 136. 
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ALVAIAZERE, 134. 

ALVARES (Diogo), escrtv&o, 153 e 226. 

ALVARES (Lopo), 124. 

ALVARES (Nuno), estribeiro do infante D. Henrique, 159-60. 

ALVARES (Pero), recebedor da chancelaria de el-rei D. Duarte, 154. 

ALVARES (Rodrigo) criado do infante D. Henrique, alcalde do mar em Faro, pal de 
Rodrigo Alvares, 198. 

ALVARES (Rodrigo), alcaide do mar em Faro, filho de Rodrigo Alvarea e criado do 
infante D. Henrique, 198. 

ALVAREZ DE PAZ (Luis), doutor em Dirclto, ouvidor das audifincias rtgias, embaixa- 
dor de Castela ao concilio de Basllcla, 34-35, 86, 188-89 e 348. 

ALVIELA, Rio, 83. 

AMARAL (D. Luis do), bispo de Vlaeu, embaixador de Portugal ao concilio de Basl- 
leia, 175-76 e 259. 

AMEIXIOSA DE RIBA DE PAVIA, regl&o de LafOes, 153. 

AMSTERDAM, 266. 

ANANIAS, 307. 

AN£A, 7. 

ANDALUZIA, 93. 

ANDEIRO (Jo&o Fernandes), conde de Ourim, 241. 

ANDREAE (Joannes), celebrado canonlsta do s&culo XIV. V. — ANDREA (Jo&o). 
ANDREA (Jo&o). 267, 269, 303-04, 308 e 333. 

ANES. V. — KANES. 

ANES (Afonso), escriv&o das malfeltorias, 154. 

ANES (Afonso), raqoeiro na igreja de Santiago de Santar4m, 177 e 179. 

ANES (Afonso), escriv&o, 216. 

ANES (Alvaro), escriv&o, 132 e 157. 

ANES (Catarina), casada com Gomes Eanes, 65. 

ANES (Constanca), mulher de Jo&o Abade, m&e de Frei Gongalo, 65. 

ANES (FernSo), 163. 

ANES (Gonqalo), criado do infante D. Henrique, julz doe drf&os, julz e contador em 
terra de Seia, 192-93. 

ANES (D. Maria), m&e de D. Pedro da Guerra, 241. 

ANES (Rodrigo), caselro de Pero Gonsalves, 150-51. 

ANES (Rodrigo), escriv&o, 154-55, 164 e 193. 

ANES (Vasco), escrivfio de el-rcl D. Jo&o I, 11. 

ANES (Vasco), cKSrigo de missa, abode de Figueiredo, pal de Duarte Vasques, 212. 
ANESTAXIUS, 334. 

ANGRA DOS CAVALOS, 222-23. 

ANGRA DOS RUIVOS, baia na costa ocidental de Africa, 24 e 34. 

ANJOU (Luis de), 171. 

ANJOU (Renato de), irm&o de Luis de Anjou, 171. 

ANTAO (Jo&o), mercador, resldente em Bristol, 107. 

APOLO, 28. 

AQUILIA, Lei, 292 e 306. 

ARAGAO, 121, 128-30, 147-48, 170-72, 194, 249 e 258. ArcebUpos de —186. Bispos 
de —186. Infantes de —136 e 145. Ralnha de — 1, 5, 147-49 e 170. Rel de 
— 26, 171, 265 e 268. Relno de — 120, 127-28, 130 e 344. 

ARAGAO (D. Afonso), rel de Arag&o, fllho e aucessor de D. Fernando I, 4. 
ARAGAO (D. Leonor de), rainha de Arag&o. V. — LEONOR (D.), ralnha de Arag&o. 
ARAGAO (Maximlano de), 99. 
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ARAME (Jos*), judeu, morador cm Kvora, ourives do Infante D. Henrique, 109-200. 
ARCHIVIO SEGRETO VATICANO, 85, 87, 90. 93-94, 96-97, 110, 119, 126, 128, 165-66, 
169,172, 182, 184, 186, 194, 239-40, 246, 248-49, 259, 271, 278-79, 281, 283, 344-45 
e 348. 

ARCHIVIO DI STATO DI GENOVA, 40, 42-43, 46, 48-51, 53-54, 116 e 155. 

ARCHIVIO DI STATO DI FIRENZE, 169 e 239-40. 

ARCHIVO DE LA CORONA DE ARAGON, 147-50 e 170. 

ARCHIVO GENERAL DE SIMANCAS, 1, 34, 175, 187-90 e 276. 

AREZO, 314 o 322. 

ARGUIM. Bala de, 31. 

ARIMINENSIS, do Rimini, na It&lia, 250, 280 e 283. 

ARISTOTELES, 323, 328, 336 e 342. 

ARNAUT (Salvador Dias), 214. 

AROUCA, Julgado de, 154-55. 

ARQUIVO. V. — ARCHIVIO e ARCHIVO. 

ARQUIVO DO CABIDO E MITRA DA Sfi DE VISEU, 99. 

ARQUIVO DA CAMARA MUNICIPAL DE COIMBRA, 210. 

ARQUIVO DA CAMARA MUNICIPAL DE MONCORVO, 104. 

ARQUIVO DA CASA DE BRAGAN£A, 9. 

ARQUIVO DA CASA DE CASCAIS, 233. 

ARQUIVO DISTRITAL DE BRAGA, 173 e 242. 

ARQUIVO DISTRITAL DE VISEU, 100, 224 e 280. 

ARQUIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO, 1, 6. 9. 11. 16, 18, 23, 29, 31, 36-39, 
43. 54, 65, 67-70, 73, 75-76, 79, 82-84, 97-98, 102-05, 107-108, 113, 116-17, 123- 
•24, 132-36, 146, 150, 152-54, 158-60, 163-64, 167, 174, 177, 180-81, 192, 198-99, 
201, 205, 207-08, 210-12, 218, 224, 226-29, 233, 236, 238, 246, 250-53, 271, 276, 
284, 350, 352 c 354. 

ARRAIOLOS (Conde de), conde do Barcelos, fUho de D. Afonso, 79, 82-83 e 299. 

3.* Conde de — 9. Condos de —15. Sabo aria de —181. 

ARRUDA DOS VINHOS, 158, 160 e 162-63. 

ASCOUROUPYM (Barca de), 211. 

ASIA, 28 e 32. 

ATLANTICO, 23, 42 c 97. 

ATOUGUIA DA BALEIA, 13, 73 e 75. 

AVEIRO, 38. 

AVE1RO (Jo&o de), navegador, 32. 

AVILEZ (Alfonso de), crlado da ralnha D. Leonor de Aragao, 5. 

AVIS, Casa de, 71. 

AZAMBUJA (Jo&o Afonso de), bispo do Porto, 100. 

AZAMBUJA (D. Jo&o Esteves de), arceblspo de Lisboa e car-deal, 92. 

AZEVEDO (Lucto de), 352. 

AZEVEDO (Pedro de), 6, 7, 69, 105, 116, 158, 160, 213, 227-29, 246, 350, 352 e 354. 
AZIZA, moura, resldente em Evora, 135. 

AZNARES (Garcia de), de&o de Tarazona, 136-37. 

AZURARA, 101. 

AZURARA DA BEIRA, 108. Reguengo de—* 108. 

BADAJOZ. Bispo de, 184. Igreja de — 259-60. 

BAEZA (BY. Jo&o de), da Custddia Franciscans de Seviiha e depots Vlg&rlo Geral 
da sua Ordem, 85, 89-90, 93-95, 110-12; 119-20 e 257. 

BALDAIA (Afonso Gonsalves), copeiro do Infante D. Henrique, 28, 34, 221-22 o 224-25. 
BALDAIAS, 34. 
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BALEAL, 75. 

BALLESTEROS Y BERETTA (D. AntOnlo), 145. 

BARB ARIA, 303-04. 

BARCELONA, 42, 119 e 171. 

BARCELOS (Condes de), D. Afonso, 8.* conde, 79, 82-83 c 287. D. Jofio Afonso Telo, 
7 e 34-15. 

BARREGUEIRA (Martlm Gongalves da), testemunha na escritura de partJlhas entre 
Gomes Eanes c Frrl Gongalo, 66. 

BARRIENTOS (Don Lope), 35. 

BARROS (Jono de), 23, 28, 31-32, 34 e 222-23. 

BARTOLO, Escola de—, 293-9-1. V. — SAXOFERRATO (Bartolo de). 

BARU (Abrafio), judeu morador no Porto, tamMm conhecido por Jaco Baru, 161. 
BARU (Jaco). 161. V. —BARU (AbraSo). 

BASILEIA, 176, 187-88 e 278-79. Concilio de —34, 86, 170, 172, 175-76, 187-88, 
206, 239-40, 246, 255, 259-60, 270 e 275-76. 

BASTO (Jofio de), escrivfio, 233 e 252. 

BATALHA (Mosteiro da), 253. 

BEIRA, Comarca da, 224. Correigao da — 153. 

BEIROLAS, Iuprar da freguesia dos Olivals, concetho de Lisboa, 150-51. 

BEJA 210. 

BEJA (Afonso de), escrivfio, 104, 108, 151-52 e 159. 

BELAMARIM, 202. V. — BENAMARIM. 

BELAS, Pagos de, 75. 

BENAMARIM, 201. V. — BELAMARIM e MARROCOS. 

BENAVENTE (Conde de). V. —RODRIGO PIMENTEL (D. Afonso). 

BENJAMIM, 277. 

BENTO XI, Papa, 267. 

BENTO XIII, Antipapa, 85, 110, 120, 182 e 344. 

BERBERXA, 29, 286 e 320-21. 

BERLENGAS, 75. 

BESTEIROS, Julgado de, 154-55. 

BETH AN COURT (Jean de), 85 e 119. 

BETHENCOURT (Maciot de), 86, 118-19 o 257. 

BIBLIOTECA NACIONAL DE FLORENCA 225. 

BIBLIOTECA APOSTOUCA VATICANA, 86, 255, 261, 266, 286, 314, 320-22 e 348. 
BIBLIOTECA MEDICEA LAURENZIANA DE FLORENCA 70, 79, 241 e 278. 
BIBLIOTECA NACIONAL DE LISBOA 66, 136 e 201. 

BIBLIOTECA FCrBLICA MUNICIPAL DE BRAGA 113. 

BIBLIOTECA PCBLICA MUNICIPAL DO PORTO, 99. 

BIBLIOTECA DA SOCIEDADE DE GEOGRAFIA DE LISBOA, 232-33. 
BIBLIOTHEQUE NATIONAL DE PARIS, 22, 26, 29, 136 e 221. 

BISCAIA, 166 e 344. 

BISMUM (Petraqulnum), 47. 

BLANOSCO (Jofio de). 314 . 

BLONDUS, 169 e 279. 

BOCANEGRA (Pedro), jurists, defio da a6 de Cuenca, abade de Herimides, 188 e 190-91. 
BOEMIA 172-73. 

BOEMIA (Martlnho de), 23, 32 c 221-23. 

BOLONHA, 176, 188-89 206, 230, 239-41, 246-48, 250, 255, 258-60, 270, 275, 279-80, 
282-83, 287-89, 293, 295, 298, 303-304, 314, 320, 322, 343, 345 e 347-49. Univer- 
sidade de — 287-88, 290, 295 e 322. 
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BOHBARRAL, 84. 

BONDENARIO (Bartolomeu), patr&o de nau de Gdnova, 40-42. 

BONDENARIO (Greg6rio), genovds, 41. 

BONDENARIO (Lodiaio), gcnovda, 41. 

BONIFACIO, 308. 

BONIFACIO VUI, Papa, 71,185 e 267. 

BONIFACIO IX, Papa, 260-61 e 267. 

BOQUILOBO (Paul de), 231-36. 

BORGONHA (Duquesa de), 135. 

BOTELHO (Goncalo), eacriv&o, 163 . 

BOURDON (Ldon), 25-26, 28, 32-33 e 222-23. 

BRACARENSE, Diocese, 241. 

BRACCIOLINI (Poggio), secret&rlo apostdUco, 281. 

BRAGA, 105, 113 e 210. Alcalde-mor de —106. Arcebispo de —106, 173. 241-42, 
244 e 266. Arquldlocese de — 241. Blspo de — 265. Deflo da sd de — 246. 
Diocese de —129. Igreja de — 242. 

BRAGADIN, 103. 

BRAGANCA, l.« duque de, 14-16. Duqueaa de — 9. 

BRAND AN, monge lrlandds, 24. 

BRANDAO (S.). V. — BRANDAN. 

BRAND AO (M&rio Mendcs doa Rcmddioa de Sousa), 202. 

BRISTOL, na Inglaterra, 107. 

BROGUEXRA (Freguesia de), concelho de Torres Novas, 231. 

BRUGADA (Gon?alo Bernardo de), escriv&o aragonSs, 184-50 e 172. 

BRUGES, 44-46, 49, 51 e 116. 

BUELNA (COnde de), 36. 

BULAS a outras Letras Pontificias, reproduzidas e cltadas: 30, 31, 40, 73, 92-93, 
114, 119, 121, 128, 170, 173, 176, 184, 186, 189, 206, 242; 255, 257, 260-61. 269, 
345 e 348-49. 

Ad ea, de Eugdnio IV, de 28 de Dezembro de 1434, —126. 

Ad ea ex apostolice, de Eugenio IV, de 29 de Setembro de 1434, — 93. 

Ad ea que catholics, de Eugdnio IV, de 10 de Novembro de 1434, —110. 

Ad ea libenter, de Eugdnio IV, de 13 de Janeiro de 1436, —186. 

Creator omnium, de Eugenio IV, de 17 de Dezembro de 1434, —118. 

Cum te pro nonnullis, de Eugdnio IV, de 13 de Setembro de 1435, —172. 
Cum pro rebus, de Eugdnio IV, de 4 dc Setembro de 1435, —169. 

Devotionis tue, dc Eugdnio IV, de 29 de Setembro de 1434, — 87. 

Dudum cum ad nos, de Eugdnio IV, de [6 de Novembro de 1436 (?)], — 347. 
Dudum nostras, de Eugdnio IV, de IS de Janeiro de 1436, —184. 

Et8i cunctis, de Eugdnio IV, de 29 de Setembro de 1434, — 84. 

In excelso, de Eugdnio IV, de 12 de Janeiro de 1436, —182. 

Inter nonnullas litteras, de Eugdnio IV, de 19 de Junho de 1436, — 240. 
ZAtteris tuis, de Eugdnio IV, de 19 de Junho do 1436, — 239. 

Nonnullorum quereKs, de Eugdnio IV, de 19 de Junho de 1436, — 245. 
Personam tuam, de Eugdnio IV, de 25 de Agosto de 1435, —166. 

Pile et honestis, de Eugdnio TV, de 28 de Dezembro de 1434, —127. 

Pile et honestis, de Eugdnio IV, de 29 de Outubro de 1436, — 343. 

Replmlni gregis, de Eugdnio TV, de 29 de Setembro de 1434, — 89. 

Rex Regum, de Eugdnio TV, de 8 de Setembro de 1436, — 270. 

Romani pontificis, de Eugdnio IV, de 25 de Agosto de 1435, —165. 

Romani pontificis, dc Eugdnio IV, de 6 de Novembro de 1436, — 345. 
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Romanua pontifex, de Eug6nlo IV, de 15 de Setembro de 1436, — 281. 

Sincere devotionia, de Eugenio IV, de 9 de Setembro de 1434, — 69. 

8uper gregem dominicum, de Eugenio IV, de 22 de Novembro de 1434, —113. 
Supema dispoaitione, de Eug6nio IV, de 27 de Janeiro de 1436, —194. 
Tenemua omnia, de Eugtaio IV, de 12 de Setembro de 1436, — 277. 
Venerabilea fratrea, de Eugdnlo IV, de 31 de Agosto de 1436, — 259. 

BURGOS. V. —BURGENSE. 

BURGOS, Bispo de, 34, 86 e 189. 

BURGOS (Joao de), almoxarife de el-rei D. Duarte na cidade do Porto, 156-57. 
BURGENSE, Blspado de Burgos, 166. 

BUTRIGARUS (Jacobus), 296 e 335-36. 

BOTRIO, perto de Bolonha, 363. 

BOTRIO (AntOnio de). V. —BOTRIO (Antonius de). 

BOTRIO (Antonius de), 269, 303-04 e 322. 

CABO DE AGUER ou GUER, 24 e 31. 

CABO BOJADOR, 23-24, 26-32 e 223. 

CABO BRANCO, 27. 

CABO BUYEDER. V. — CABO BOJADOR. 

CABO CANTIM, 29. 

CABO DO OORVO, 97. V. — CABO DE S. VICENTE: 

CABO JUBY, 30-31. 

CABO DE NAO, 23-24, 29-31 e 155. 

CABO VERDE, 25. 

CABO DE S. VICENTE, 103. Eremiterfo do — 97. Eremitdrio franciscjno no — 98. 
CABRAL (Fernando Alvares), cavaleiro da casa do infante D. Henrique, flliio de 
Luis Alvares Cabral, 108-09. 

CABRAL (Luis Alvares) pal de Fernando Alvares Cabral, 108-09. 

CADAMOSTO (Luis de), 103. 

CADAVAL, 8-9 e 11. Senhor do — 9. Senhora do — 9. 

CADIZ, 43-45 e 130. Btspo de —126. 

CALABRIA, 149-50. 

CALAGURTTANENSE (Bispado) ou de Caiahorra, em Espanha, 166. 

CALAHORRA. V. — CALAGURTTANENSE (Bispado). 

CALHEIROS (Afonso Anes de), criado do infante D. Henrique, procurador dos re si- 
duos de Celorlco da Beira, Melo e Folgoslnho, 164. 

CALISTO HI, Papa, 30. 

CALVETOS (D. Fernando), 119-20, 182 e 257. V. — TALMONTE (D. Fernando). 
CALVO, nome de familia genovesa, 116 
CALVO (Antdnlo), mercador genovfis, 115-17. 

CAMARA DE SACARABOTAO, 209 0 211. 

CAN ARIAS, Ilhas, 23-24, 29-30, 32, 34, 40-41, 50 , 84-87, 89-93, 110, 116, 118-21, 126-28, 
165-67, 176, 184, 186,188-89, 194, 254-58, 281-82 e 343-49. Vigfirio Geral dos Fra- 
des Menores nas — 344. 

CANARIENSE, Bispo, 166-182. Diocese —165. 

CAN AS DE SENHORIM, 99-100 e 105. 

CARDEAL, 267. V. — MONACO (Jofio). 

CARDIGA, Comenda de, 211. 

CARNEIKOS (Xlha dos), 24. 

CARRILLO (D. Afonso), protonot&rlo pontificio, urn dos embaixadores de Castela 
ao concilio de Basllela, 34-35. 

CARRILLO DE HUETE (Pedro), 35 e 42. 
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CASA DE CEUTA, 350-51. 

CA SCATS (D. Afonso de), pal de D. Isabel de Cascats, 233. 

CASCAIS (D. Isabel de). mulher de D. Alvaro de Castro, 233. 

CASEVEL, actual freguesla do concelbo de Santarim, 7. Comenda de — 211. 

CASTANEDA (Conde de), 36 e 190. V. — FERNANDEZ MANRRIQUE (D. Garcia). 

CASTANHEIRA, Senhor de, 67. 

CASTELA, 1, 3, 17, 19, 21, 31, 34-36, 40, 42-43, 53, 70, 77, 85-86, 112, 121, 128-130, 
145, 176, 187-90, 192, 194, 212, 249, 258, 261, 271, 345 e 347-48. Arcebispos 
de — 186. Bispos de — 186. Coroa de — 85. Provincia de — 111. Rel de — 35, 
93, 187-91, 214, 259-60 e 346-49. Reino de — 112, 120, 127-28, 130 e 344. 

CASTELA (D. Marla de), fllha de D. Fernando I e D. Leonor de Aragfio, esposa 
de el-rel D. Jo&o H de Castela, 1-2 e 145. V. — MARIA (D.). 

CASTELO BRANCO, 174. 

CASTELO BRANCO (Nuno Vasques de), vedor da fazenda e do conselho de el-rel 
D. Duarte, 107. 

CASTRO (D. Alvaro de), criado e cavaleiro da casa do Infante D. Henrlque, filho 
de D. Alvaro Plres de Castro e de D. Maria Lobo, 180-81. 

CASTRO (D. Alvaro de), filho de D. Fernando de Castro, governador da casa do 
Infante D. Henrlque, 233. 

CASTRO (D. Alvaro Plres de), pal de D. Alvaro de Castro c senhor das Aic&govas, 180. 

CASTRO (D. Dlogo de), irm&o de D. Alvaro de Castro, 181. 

CASTRO (D. Fernando de), cavaleiro da casa do Infante D. Henrlque e governador 
de sua casa e do conselho de D. JoAo I, mala tarde Regedor da Casa do Clvel, 
chefe da expedlg&o henriquina de 1424 &s Canftrias, 5-9, 85, 120 e 231-36. 

CASTRO (D. Fernando de), irm&o de D. Alvaro de Castro, 180. 

CASTRO (D. Fradique de), lrm&o de D. Alvaro de Castro, 180. 

CASTRO (D. In«s de), mulher de D. Pedro I, 233 e 241. 

CASTRO (D. Isabel de), irmfi de D. Fernando de Castro, 6-8. 

CASTRO (D. Joan a de), fllha e herdelra de D. Jofto de Castro, senhor do Cadaval 
e Peral, casada com o 8.* conde de Arraloloa, D Fernando, depols duquesa do 
Braganga, marqueaa de Vila Vlgosa e senhora do Cadaval, 8-9. 

CASTRO (D. Jo&o de), senhor de Cadaval e Peral, 9. 

CASTRO (D. Pedro <Je), lrm&o de D. Alvaro de Castro, 180. 

CATALUNHA, 42. 

CATANEO (Nlcolau), patr&o de nau genovesa, 43-44, 46 e 49-51. 

CELORICO DA BEIRA, 164. 

CENIVAL (Pierre de), 31. 

CENTURIONE (Giovanni), factor genovfis em Majorca, 42. 

CERNACHE, 211. 

CERNACHE (Alvaro Eanes de), 161. 

CERVEIRA (Afonso), 23 e 25. 

CERVEIRA (Rul Mendes), aposentador-mor de el-rel D. Duarte, aio da ralnha e dos 
infantes, 39, 135 e 152. 

CERV7ENSIS (C.). V. — CRISTOVAO (D.), blspo de Cervla, cm It&lla, referend&rlo 
do papa. 

CESAR, 298-99 e 323 Era do —123, 174 e 238. 

CESAR AUGUSTO, 298. 

CEUTA, 5-6, 18-21, 23-25, 31, 36, 68-70, 76-78, 81, 95-96, 104-06, 116, 152-53, 155, 157- 
-58, 160, 162, 203, 208, 212, 215, 217, 270, 272, 274, 284-85, 349 e 351-55. Capitfio 
do — 36. Casa de — 350-51. Governador de — 5-6, 17, 36 e 68. Igreja de 
— 259-60. Provedor de — 352. Regedor de — 68. Senhor de — 9, 13, 38, 67, 
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82, 100, 102, 108, 125, 134, 145-40, 155-56, 176, 181, 210, 234, 255, 258, 276, 352 
e 354. Tesouro e almoxarifado de —105. 

CHAVES, 16. 

CHAVES (D. Antfio Martins de), blspo do Porto, embalxador de Portugal ao condllo 
de Basilela, 175-76 e 259. 

CKELEIROS, Senhor de, 57. 

CHEVALIER (Ulysse), 315. 

CHEVRIER (G.), 288. 

CHIAPELLI (Luigi), 288 e 293. 

CHYMBOYO (Pedro), natlvo crlst&o da Uha de Goraclra, naa Can&rias, a quem o 
papa Eugtnlo IV intitula duque. 87. 

CIAMPI (Scbastlano), 293. 

CICERO (Marco TOllo), 323 e 325. 

OMA-COA, 261. V. —RIBA COA. 

CISMA do Ocidente, 35 e 261. 

CIUDAD RODRIGO, 261. 

CLEMENTE VII, Antlpapa, 70 o 295. 

CLEMENTINAS, 305, 330 o 335. 

COELHO (Egaa), fidalgo da casa de el-rei D. JoAo I. 13. 

COELHO (Joa>' Ramos), 271. 

COIMBRA, 1, 101, 210-11 e 214. Duque de --149. Universidade de — 228. 

COIN A, 242. 

COMESTOR (Petrus), 336. 

COMPOSTELA. V. — SANTIAGO DE COMPOSTELA. 

COMS, prior de, 127-28, 130 e 186. 

CONDEIX A, 211. 

CONGREGACAO DOS CONEGOS DE S. JOAO EVANGELISTA, 113. 

CONRADO, 316. 

CONSTANCA, ConcIUo de, 95-96 0 259-60. 

CONSTANTINO, Imperador romano, 298. 

CONTELORI (F.) Prefeito dos Arquivos do Vaticano, 345. 

CONTI (Patricio de), venezlano, 103. 

CORDOVA, Blspo de, 184. 

CORNELIA Lei, 305. 

CORPO DE DEUS, Festa do, 167-68. 

CORSEGA HI. 

CORTESAO (Jaime), 32. 

CORTI5ADA 174. 

COSTA (Abel Fontoura da), 32. 

COSTA, O. F. M. (Antonio Domingues de Sousa), 40, 96-97, 113, 116, 169, 225, 227, 
229, 239, 249, 255, 261, 269, 271, 278, 286-87, 290, 321 e 345. 

COSTAS HOMENS, Gerac&o dos, 99. 

COTRIM (Afonso), escrivfio da cftmara de el-rel D. Duarte, 8, 40 e 83-84. 
COUTINHO (Carlos Viegas Gago), 27. 

COUTINHO (D. Fernando), blspo de Silves, 98. 

COUTINHO (Goncalo Vasques), marechal de Portugal, 214 e 219. 

COVILHA, 163. Senhor da —201, 206, 232 e 251-53. 

COVILHA (Fcrn&o de), escudeiro do infante D. Henrique, 163. 

CRIADOR, 120, 137 e 336. 

CRISTANDADE, 258. 

CRISTOVAO (D.), blspo de Cervia, rcferendfirlo do Papa, 96 e 98, 
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CUENCA, Bispo de — 34-35 e 189. De&o da s£ de —188 e 190-91. 

CUNHA (D. Branca da), fllha do Dr. Jodo dan Regras, esposa de D. Afonso de Cas- 
cais, 233. 

CUNHA (Jofto Alvares da), cavalelro da casa do Infante D. Henrlque, 251-53. 
CUNHA (Lopo da), 353. 

CUNHA (Martlm Vasques da), fldalgo da casa de el-rei D. Jo&o I, 13 e 214. 

CCRIA ROMANA, 120 e 287. 

CURRAL (Fr. Ju&n de), dominlcano, professor de toologla e embaixador de Castela 
ao condllo de Basllela, 34-35. 

CUSTODIA FRANCISCANA DE SEVILHA, 85. 

CYNU8, 293. V. — PISTOIA (Cynus de). 

DAJRQUE, 83. 

DAVID, 204. 

DECCIUS (Phllipus), Jurists, 294. 

DECRETAIS, Lentes de, 228. 

DELICIAS (Ilhas das), 24. 

DEUS, 1, 9, 11-13, 15, 20-21, 25-28, 29-30, 33, 35. 37-38, 42-43, 88-67, 70, 72, 74-75, 
77-83, 86-87, 90, 92, 94. 100, 102, 105-06, 108, 110, 114, 119, 122-23, 125, 127-28, 
133-34, 138, 138, 140, 142-46, 150-51, 155-58, 158, 164, 169. 172, 174, 179, 188, 
191, 198, 202-04, 206-07, 209-11, 213-16, 219-20, 227, 229. 234, 238-40, 242. 251. 
254, 256, 258-60, 265, 269, 271-73, 276-77, 281, 288, 301-02, 307, 309-10, 320, 323. 
325, 327, 333, 335, 339-40, 343-44, 352 e 354. Senhor —58, 137, 141 e 258. 
Nosso Senhor —, 13, 64, 136, 140, 143-44, 149, 202, 204 o 251. V. — CRIADOR, 
JESUS CRISTO, REDEMPTOR, SALVADOR, SANTA TRINDADE e SENHOR. 
DEUS (Jo&o de), canonists, 290 c 298. 

DEUTERONOMIO, 332. 

DE WITTE, O. S. B. (Charles-Martial), 40-41, 92, 119, 255, 261, 270-71, 281. 286-87, 
320-21, 345 e 347-48. 

DIAS (Alvaro), almoxarire de el-rel D. Duarte na cldade de Vlscu, 108-09. 

DIAS (Alvaro), morador no Porto, 161. 

DIAS (Lopo), crlado do Infante D. Henrlque, procurador dos residues dos julga- 
doa de La fSea, Bestelros, Arouca, Palva e seus term os, 154-55. 

DIAS (Manuel Nunes), 23. 

DIAS (Pcro), escriv&o, 109. 

DIAS (Rodrigo), de&o da s6 de Braga, 246. 

DIAS (Rul), testemunha na escritura de partllhas entre Gomes Eanes e Frei Gon- 
$alo, 66. 

DINIS (D.) rel de Portugal, 97 e 101. 

DINIS, O. F. M. (Antdnlo Joaquim Dias), 22-23, 25, 28, 34, 80, 167, 205-06, 223-24, 
236-37 e 254. 

DIOGO (D.). bispo de Tarso, 126. 

DIOGO (Frel), 216. 

DOMINGUES (Frel Afonso), prior da lgreja de Santiago de Santar&m, 177. 
DOMINGUES (J0A0), tabelifio do Julgado de Parada, 154. 

DOMINGUES (Gonsalo), 154. 

DOMINGUES (Vicente), cscrlvio de el-rel D. Duarte, 64 e 135. 

DON ADO (Lourenco), carplnteiro das gales de Veneza, 103-104. 

DORNES, 159. 

DRA (Costa do), 27. 

DUARTE (D.), rel de Portugal, 1, 5-6, 8-9, 13-15, 17-18, 25, 36-43, 52, 51. 66-70, 73. 
75-76, 78-79, 82, 84, 86, 91-93, 95-97, 99-100, 102-08, 117, 121, 123-25, 132-37, 
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145-46, 150-60, 163-64, 167, 170-72, 174-76, 180-81, 192, 198-99, 201, 205-13, 218, 
226-29, 233-34, 236-42, 245-46, 248, 250, 252-59, 261, 265-66, 269-76, 281, 284, 
287, 322, 345—48, e 350-52, Infante —1, 79, 99-100 e 134. 

DUPRE-THESEIDER (Eugfinlo), 271. 

DURANDUS (Gullelmus), 269, 298, 313-15 e 317-18. 

KANES. V. — ANES. 

EANES (Alvaro), escrivfio de el-rei D. Jofio I, e de el-rel D. Duarte, 12, 17, 68-69, 107, 
168-69 107, 168 e 175. 

EANES (Alvaro), escudelro, recebedor em Vila Real dos dinhelros para Ceuta, 106. 

EANES (Alvaro), natural de Ferreira de Aves, 157-58. 

EANES (Ant&o), tanoelro de Lisboa, que exercia 0 seu mister na Casa de Ceuta, 
350-51. 

EANES (Bartolomeu), escudelro da casa do Infante D. Henrlque, tesourciro em Ceuta 
do todos os dinhelros e colsas que, por ordem do monarca, fossem enviadas 
ftquela cldade para seu govern o, 68-69. 

EANES (Estaqo), 153. 

EANES (Gabriel), crlado do infante D. Henrlque, escrlvao dos rcsiduos do couto do 
mosteiro de Alcobaca, 68. 

EANES (Gil), navegador henriquino, natural de Lagos a quern se atrlbul a ultra* 
passagem do Cabo Bojador, 24, 28-29, 31-34, 40 e 222. 

EANES (Gil), corregedor na corte de el-rei D. Jofio I, 123. 

EANES (Gomes), casado com Catarina Anes, 65. 

EANES (Gonqalo), escrlvao, 101. 

EANES (Gongalo), crlado de el-rei D. Duarte e depots almoxarife de el-rei D. Afonso V 
na cldade da Guarda, 352 e 354. 

EANES (Rodrigo), crlado do Infante D. Henrlque, 39. 

EL-BEKRI, 31. 

ELVAS, 210. Porto de — 152-53. 

ENTRE DOURO E MINHO, 214 e 242. Comarca dc —104 e 156. 

ESCRITURA SAGRADA, 270. 

ESPANHA, 23, 27, 80-81, 120, 145, 166, 215 e 225. Btspo de — 289. Coroa de — 120. 
Rel de — 289, 298 e 314. 

ESPANHA (Jofio de), morador no Porto, 161. 

ESPIRTTO SANTO, 276. 

ESTEVES (Afonso), escrlvao, 133. 

ESTEVES (Jofio), almoxarife das lezlrias do termo de Vila Franca de Xira, 146. 

ESTEVES (Rodrigo), cavaleiro da casa do Infante D. Henrlque, 180. V. — ORTI- 
GUEIRA (Rodrigo Esteves de). 

ESTREMADURA, 180. 

ESTREMOZ, 13, 193, 199, 201, 204, 206-07, 210-12, 218, 220 e 226. 

ESTUDOS DE PORTUGAL, Protector dos, 202. 

EUBEL (Conradus), 72, 92-93, 100, 110, 241 e 344. 

EUCARISTIA, 98. 

EUGENIO IV, Papa, 31, 40, 69, 73, 84-87, 89-90, 92-95, 97, 110, 113-14, 118-21, 126-28, 
147, 165-66, 169-73, 176, 182, 184, 186, 188, 190-91, 194-95, 206, 225, 230, 236-42, 
245-46, 248-49, 254-55, 259-61, 265-66, 269-71, 276-78, 281, 283, 287, 322 e 343-48. 

EUROPA, 14 e 4. 

EVANGELHO, 298. 

EVORA, 118, 124-125, 135, 145, 147, 151-55, 199, 206, 208, 210, 228-29, 238 e 350. Arce- 
blspo de — 72. Bispo de — 72. Cortes de — 209-10, 212-13, 218 e 227. Dio¬ 
cese de — 71. Torre da porta de Moura — 350. 
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fiVORA MONTE, Saboarla de, 181. 

FALLETTI (L.), 298. 

FANO, naa Morcaa, 314. 

FANO (Martinho de), 314. 

FANTUCUS (Johannes de), 303. 

FARIA, 83 e 105. Castelo de —214. 

FARMEUCHO (Cristiano Vancamp6nio), genovCs, patrao de nau, 115-16. 

FARO, 123-24 e 198. 

FEIRA (Castelo da), 214. 

FERNANDES (Luis), escriv&o, 68. 

FERNANDES (Dr. Rui ou Rodrigo), professor de Direito, 208. 

FERNANDES (Valentim), 23, 29, 31 e 256. 

FERNANDEZ MANRIQUE (D. Garcia), conde de Castafieda, 36 e 190. 
FERNANDEZ DE SANT MARTIN (Garcia), escrlvfio da corte de Aragfio, 5. 
FERNANDO (D.), O Catdlico, rcl de Espanha, 120. 

FERNANDO (D.), rei de Portugal, 9, 11. 98 e 123-24. 

FERNANDO (D.), conde de Arraiolos, segundo filho de D. Afonso, 8.* conde de Bar- 
celos, 83. 

FERNANDO (Infante D.) de Portugal, filho de el-rei D. Jofio I, govemador e rege- 
dor da Ordem Militar de Avis, 69-71, 73, 75-78, 81, 99-100,148, 205, 209-11, e 271. 
FERNANDO (Infante D.), filho de el-rel D. Duarte e de sua esposa a rainha D. Leo- 
nor, e filho adoptivo do Infante D. Henrlque, 205-06. 

FERNANDO (D.), 3.* Conde de Arraiolos, 9. 

FERREIRA Senhor de, 32. 

FERREIRA (D. Gomes), abade do mostelro de Santa Marla de Florence, 169-70, 
172-73, 239, 248 e 277-78. V.—GOMES (D.). 

FERREIRA (D. Guiomar de), 11. V. — GUIOMAR (D.), Condessa, 

FERREIRA (Mons. Josfi Augusto), 241-42 e 246. 

FERREIRA (Jofio Albino Pinto), 212. 

FERREIRA DE AVES, 157-58. 

FERRER (Jaime), navegador espanliol, 23. 

FERRO (Ilha do), Canfirlas, 118. 

FIGUEIREDO (Abade de), Vasco Anes, 212. 

E1GUEIREDO (Josfi Anastfislo de), 82. 

FILIP A DE LENCASTRE (D.), rainha do Portugal, esposa de el-rei D. Jofio I, 104 
e 134. 

FILIPE MARIA duque de Milfio e senhor de Gfinova. V. — VISCONTI (Filippo 
Marla). 

FISICA Lente de, 228. 

FLANDRES, 32 e 42. 

FUSCO (Slnibaldo), papa Inocfindo IV, 290 e 304. 

FLOREN£A, 70, 72, 87, 89, 93, 05-96, 98, 112, 115, 119, 122, 127, 131, 149-50, 165, 
167, 169-70, 173, 184-85, 1871 270, 277-79 e 303. Mostelro do Santa Marla 
de —70, 169-70, 172-73 e 224. 

FOGAQA (Fernfio), do conselho e chanceler-mor de el-rel D. Duarte, 164. 
FOLGOSINHO, 164. 

FORTE VENTURA (Ilha de), arqulpfilago das Canfirlas, 85, 118, 120 e 257. 
FRANCA, 74, 224, 262; 267-68 e 275-76. Rel de — 289, 298 e 314. 

FREIRE (Anselmo Braamcamp), 7, 9, 32, 88. 233 e 241. 

FRIEDBERG, Aemillus, 262-65, 267-69, 289-90, 294-96, 299-302, 304-05, 307-12, 315-16, 
323-37 e 339-43. 
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OABINETE DE HISTORLA DA CIDADE DO PORTO, 106, 136 c 212. 

GAETA, 171. 

GALDO (Ft. Lopo de), provincial dos clomlnlcanoa em Castela e embalxador ao ConcI- 
llo de BasUela, 34-35. 

GALEAZO, genovAs, 116. 

OAL1ZA, 213. 

GALVAO (Rul), escrlvfio de el-rel D. Jo&o I, D. Duarte e D. Afonso V, 40 e 199. 
GANDINUS (Albertus), 319. 

GARCIA (Pcro), crlado da ralnha D. FlUpa de Lencastre e depots escrlvfto da recelta 
e despesa dos dlnhdros que se tlravam na contarca de TrAs-os-Montes para 
service de Ceuta, 104-07. 

GARCIA DE SANTA MARIA (Alfonso), jurlsta, defio de Compostela e embalxador 
de Casteia ao conclllo de Baslleia, 34-35, 86, 120 e 189. 

GARNET BAY. V. — ANGRA DOS RUIVOS. 

GENOVA, 40-41, 43-46, 48-53, 115, 117, 155 e 171. Comuna de —43. Conselho 
de — 40. Conselho dos Ancl&os — 44 e 50. Doge de — 40 e 43. Duque Co — 44. 
Reptibllca de — 43. Scnhor de — 171. 

GENTILE (Domingos), genovAs, 52-53. 

GERALDES. V. —GIRALDES. 

GHERARDO, 314. 

GIL. (Fern&o), cscrlv&o, 239. 

GIL (Manuel), recebedor em Vila Real das receltas para Ceuta, 106. 

GIL (Martlm), escrlvfio, 236. 

GIRALDES (Afonso), do desembargo de el-rel D. Duarte, 154, 158 e 162-63. 
GIRALDES (Alvaro), 153. 

GLABER (Raoul), 24. 

GODINHO (Victorino Magaihfies), 33. 

GODINHO (Rul Plrcs), escrlvfio, 118. 

GOLDAST, Melchior, 322 e 327. 

GOLEGA, 7 e 231. 

GOMEIRA, ilha do arquipAlago das Can Arias, 85-87, 89-90 e 182. 

GOMES (D.), abadc do Mostelro de Santa Marla de Florenga, 70, 225-26, 240, 242, 
246 e 279. V. — FERREIRA (D. Gomes). 

GOMES (Aires), vereador da cldade do Porto, 161. 

GOMES (Bartolomeu), provedor dos rendimentos rfigios, 206, 227, 229 e 287. 

GOMES (MAcia), nolva de JoAo Alvares da Cunha e fllha de Gomes Martins de 
Lemos, 251-53. 

GONCALEZ (Pero), portelro da ralnha D. Leonor de Aragfio, 5. 

GONCALO (Conde D.), 214. 

GONQALO (Frei), mestre dos dominicanos e embalxador rAgio ao concilio de Basi- 
iela, 175-76. 

GONQALO (Frel), filho de JoAo Abade c Constanga Anes, 65-66. 

GONSALVES (Alvaro), vedor da fazenda de el-rel D. Joao I, 123. 

GONQALVES (Antfio), secretArlo do Infante D. Henrlque, 103. 

GONQALVES (Dom Ingas), mfie de Duarte Vasques, 212. 

GONSALVES (Egas), morador no Porto, 160-62. 

GONSALVES (Fern&o), cscrlv&o da recelta e despesa dos dlnhelros que se tiram 
na com area do TrAs-os-Mootes para servlgo de Ceuta, 106. 

GONSALVES (Fern&o), Ucenclado em Lets, 238. 

GONSALVES (Jo&o), capei&o do arceblspo de Braga, 106. 

GONSALVES (Jofio), clArigo da diocese de Braga, 129-30. 
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GONSALVES (Jofio), morador no Porto, 161-62. 

GONSALVES (Jo&o), tesourelro-mor de el-rei D. Duarte em Lie boa, 230-31. 

GONgALVES (Marla Antonleta Flores). 210 e 227. 

GONg ALVES (Martlm), capel&o-mor de cl-rel D. Jo&o I, 98. 

GONgALVES (Martlm), homem de p& do Infante D. Henrlque, morador no Porto, 
158-59. 

GONgALVES (Martlm), escudelro do Infante D. Henrlque, morador no Porto, 160-62. 

GONgALVES (Pero), da casa do Infante D. Henrlque, 105. 

GONgALVES (Pero), alcalde das tercenas do Porto, 133. 

GONgALVES (Pero), mestre dos treus, dono de quinta nos Ollvals, Belrolas, 150-51. 

GONgALVES (Pero), do conselho de el-rel D. Duarte e vedor da fazenda, 158. 

GONgALVES (Rul), escudelro do regente D. Pedro, recebedor dos dez reals c dos 
dinheiros das comunas dos judeus no almoxarlfado de Vila Real para Ceuta, 106. 

GONZALEZ (Juan), mestre-escola da sc di- Slguenza, sccret&rlo da cmbalxada de 
Castela ao conclllo de Basil ela, capel&o e secret&rlo de D. Jo&o II de Castela, 34. 

GONZALEZ (Juan), jurista e capel&o pontiflcto, blspo de C&diz, antes cdnego de 
Sevllha, 126 e 130. 

GRA CANARIA (Ilha de), arqulp&lago das Can&rias, 85, 89-90, 93-94, 120, 165 e 182. 

GRAOCUS, 306. 

GRACIANO, 262 63 269, 289, 307-11, 315-17, 325-30, 332-34, 336, 339, 341 e 343. 

GRAMATICA, Lentes de, 228. 

GRANADA, 43, 79, 205 e 270. Costa de — 28. Rel de — 42. 

GRfiCIA, Imperador da, 74. 

GREGORIO IX, Papa, 262, 264-65, 269, 289-90, 294, 303, 309, 312, 317, 326-27, 333, 
336-37 e 342. 

GUADALUPE, (Santa Marla de), ermlda no termo de Lagos, 98. 

GUARD A, 210 e 354-55. Almoxarlfado da — 352 e 354. 

GUER, Cabo de. V. — CABO DE AGUER. 

GUERRA (D. Fernando da), arcebispo de Braga, 241-42, 244 e 246. 

GUERRA (D. Pedro da), pal de D. Fernando da Guerra, 241. 

GUERRA DOS CEM ANOS, 276. 

GUIMARAES, 210. Julgados do almoxarlfado de —106. 

GUIMARAES (Lourenqo de), 68. 

GUIMARAES (Lourenqo de),escrivfio, 133. 

GUINfi, 22-23, 25-26, 28-3% 40, 98, 135, 221 e 223. 

GUIOMAR (D.) Condessa, av6 de D. Pedro de Mcneses e de D. Fernando de Castro, 
fllha de Lopo Fernandes Pacheco e de D. Marla de Vllalobos, 6, 8, 11 e 32. 

GUIPDZCUA. V. — LEPCZCUA e QUEPUSCUA. 

GUZMAN (Luis de), Mestre Geral da Ordem Ml 11 tar de Calatravo, 249-50. 

HEERS (Jacques), 41-42, 44, 46, 116 e 155. 

HEFELE (Charles-Joseph), 170 e 176. 

HENRIQUE, 264 e 268. 

HENRIQUE (Infante D.) de Portugal, fUho de el-rel D. Jo&o I, regedor e governador 
da Ordem Mllltar de Crlsto, 6-7, 18, 22-23, 26, 28-32, 38-40, 42, 65-70, 72-73. 
75-80, 84, 86, 91, 93, 96-97, 99-100, 102-03, 105-08, 113-14, 116, 132-33, 146, 148, 
152-54, 156-60, 163-64, 167-69, 174, 177, 180-81, 189, 192, 194, 198-201, 205-08, 
210-12, 218, 221, 224-29, 231-34, 236-39, 249-57, 261, 264, 266. 269, 271, 278-80, 
283, 286-87, 321, 345, 350 e 352-55. 

Por quc se moveu o Infante D. Henrlque a mandar descobrlr por mar 
a costa da Guin£, 22-26. ApOs porfiadas e v&s tentatlvas, por ordem sua o seu 
escudelro Gil Eanes ultrapasaa o Cabo Nfio, tradlc tonal limits norte da devassa 
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da costa ocldental africana por mar, cm 1434, — 20-32. Atnda por ordem do 
infante, o dlto Gil Eanes e Afonso Gonsalves Baldaia, copeiro de D. Henrique, 
no mcsmo ano ou no segulnte, ultrapaasam o dito Cabo 50 16guas, 33. Recla- 
mag&o do relno, naa cortes de Lelria-Santar£m de 1434, contra a concessfio que 
D. Jofio I fizera do exclusivo do fabrlco c venda de aabfio no pats ao —, 66-67. 
O Infante busca a anuf-nda do rei irm&o para campanha contra os mouros de 
Marrocos, 76-81. Privlldgio r£gio para 10 pastores do Infante que apascentam 
2.000 ovclhas no couto de Alcobaga, 84. Rectlficagfio sobre quern foi o padrlnho 
de baptismo do—, 99-100 (nota 1). El-rel D. Duarte altera a data da feira 
franca anual de Tomar, a pedldo do —, 102-08. Admlnlstragfio pelo Infante dos 
dinheiros recolhldos para dcfcsa e manutengfio de Ceuta, 104-06 (nota) e 352-55. 
O Infante promove a remodelag&o e actualizagfio das OrdcnagOcs, Estatutos o 
Costumeiro da Ordem Milltar de Cristo, 114-15. O Infante e oa lavradores e 
valadores das leztrias de Vila Franca, 146-47. Proposta da rainha de Aragfio 
para o Infante D. Henrique casar com uma das Infantas aragonesas, 148-49. 
Nomeagfio que outrora fizera o Infante de escrivfio para o porto terrestre de 
Elvaa, 152-53. Ben a confiscados no Porto, por motivo de rebelifio, e concedldos 
por el-rei D. Duarte ao —, 156-57. O monarca autorlza o Infante a fazer feira 
franca anual em sua vlla de Tarouca, 168. A lgreja de Santiago de Santarfim 
e o —•, 177-80. Confirmagfio rtgia a D. Alvaro de Castro, criado e cavalelro da 
casa do Infante D. Henrique, da doagfio por este de certas saboarias, 181. Pare- 
cer dado por escrito a el-rel sobre a guerra contra os Infills de Africa pelo —, 
201-04. Alvard de adopg&o do sobrinho D. Fernando e prlmelro testamento em 
favor do mesmo pelo—, 206. Sua conflrmag&o por cl-rcl, 207. D. Duarte e 
D. Henrique comegam a preparar a campanha contra o norte de Africa, 208-09. 
Longa demands do concelho de Santardm sobre o termo do mesmo com o—, 
210-11. Quelxa da ddadc de Lamego cm cortes por alguns indlvtduos. no intulto 
de se eximlrem aos encorgos concelhios, se refuglarem, entre outran, nas terras 
privllegiadas do—» 218-20. Afonso Gonsalves Baldaia, prossegulndo no dcs- 
cobrimento marltlmo da costa ocldental africana por ordem do Infante D. Hen¬ 
rique, atinge o Rio do Ouro e o Porto ou Pedra da Gale, 221-25. Doagfio pelo 
infante a D. Fernando de Castro, governador da sua casa, do paul de Boqullobo, 
232-33. Conflrmagfio rigia da dita doagfio, 234-36. Carta rdgia de privilfiglo 
a 18 homens ocupados na pcsca de atuns e corvinas no Algarve, a pedido do —, 
237. O Infante promete 2.000 coroas de ouro, em dote de casamento, a Jofio 
Alvares da Cunha, cavalelro da sua casa, 251-52. Conflrmag&o rfigla do refe- 
rldo dote, 252-53. O monarca autoriza o Infante a mandar sepultar os criados 
que quiser em capela da lgreja da Batalha, 253-54. Armada que D. Henrique 
mandara, anos antes, as Ilhas Canfirlas para converter os seus habltantes & ti 
crista e A amizade com Portugal, 255-58. SOplica do Infante ao papa Eug£nlo IV 
a favor do clfirlgo viseense Jofio Nunes, seu familiar e comensal 280. Outra 
sdpllca do mesmo ao dlto pontiflce, em benefldo de Martim Pais, familiar e 
capelfio do —, 283. V. — NAVEGADOR. 

Pessoal seu: 5-12, 29-34, 38-40, 65-69, 108-09, 133, 153-55, 158-62, 163, 
164, 174-75, 180-81, 193, 198-200, 212, 226, 250-52, 280 e 283. 

HENRIQUE (D.), Infante de Aragfio, lrmfio da Infanta D. Leonor, esposa de el-rel 
D. Duarte de Portugal, 4, 136, 149-50 e 170-71. 

HERIMIDES (Abade de). V.- BOCANEGRA (Pedro). 

HOFFMANN (Emanuel) 325. 

HOMEM (Heitor), companheiro de Afonso Gongalves Baldaia no descobrimento da 
costa ocldental africana, 223-24. 
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HOMEM (D. Jofio), blapo de Viseu, 99. 

HOMEM (Jofio Nunes), tesoureiro do cabldo da s6 de Vlaeu, 280. 

HOMEM (Pedro Nunes). V. — HOMEM (Pero Nunes). 

HOMEM (Pero Nunes), cscudelro da casa de el-rel D. Duarte e sobrinho de D. Jofto 
Homem, 99-101. 

HOMENS, 224. Gerac&o dos — 99. 

HOSPITAL (Prior do), 13. V. — ORDEM DO HOSPITAL DE S. JOAO DE JERU¬ 
SALEM. 

HOSHENSE, 304. V. — HOSTIENSIS. 

HOSTIENSIS, 282, 285, 268, 304, 308 e 340-41. 

HOSTIENSIS (Cardinalls), Henricus de Segusio, 304-05. V. — HOSTIENSIS e SEGU- 
SIO (Henricus de). 

HUESCA, 43. 

HUSS (Jofio), 172. 

IGREJA, 84, 172, 203, 205. 336, 339 e 341. — de Dcus, 92 e 255. — Romana, 298 e 303. 
Santa —169. 

IGREJA DO COR VO, 97. 

1LHAS (Diogo Afonso das), 178. 

1MPERIO ROMANO, 286. 

INDIA, 155. 

SNDIAS, 24. 

INFERNO (Ilha do) ou de Tenerife, no arquipfilago das Can&rias, 24 e 256. 

1NGLATERRA, 107, 117, 214, 262, 268 e 275-76. Rei de — 298. 

INOCENCIO IV, Papa, 269, 290-95, 300-04, 306, 308, 310, 315, 318, 329, 331, 335, 
337-38 e 341-42. 

1NQUIRICOES RBGIAS, 101. 

ISABEL, ralnha de Espanha, mulher de Fernando o CatOllco, 120. 

ISABEL (Infanta D.), fllha de el-rei D. Jofio I e da ralnha D. Filipa de Lencastre, 
duquesa de Borgonha, 135. 

ISABEL (Infanta D.), fllha de D. Afonso, conde de Barcelos e esposa do infante 
D. Jofio, fllho de el-rei D. Jofio I, 82. 

ISAAC, 203. 

1SERNENSIS (Andreas). V. — IS&RNIA (Andrfi de). 

ISERNIA ( Andrt de), 315-16 e 319. 

ISLANDIA, 24. 

ISMAEL, 337. 

ISORNA (D. Alvaro de), bispo de Cuenca, um dos embaixadores de Castela ao conci- 
Uo de Baslleia, 34-35 e 289. 

1TALIANO (Jofredo), mercador genovfts residents em Malorca, 41-42. 

JACOB, 203 e 308. 

JAVIERRE MUR (Aurca), 171. 

JEAN MAYEN, ao nortc da Islfindia, 24. 

JESUS CRISTO, 25, 32, 35, 40, 69. 86, 88, 91. 121, 129, 147-48, 177, 187, 191, 203-04, 
225, 239-41, 246, 248, 254, 256, 259-60, 262-63, 267, 270-72, 278, 281-82, 288, 
301-02, 338-41, 344, 346-47 e 349. Nosso senhor — 5, 12, 17, 22, 25-26, 39, 64-65, 
81, 83, 101, 109, 135, 145, 147, 167, 162, 180-81, 194, 211, 236, 239, 252, 284-85, 
352 e 354-55. — Salvador, 265. Senhor — 84. Vigfirio de — 286 e 301. 

JESUS NAZARENO, 87. 

JOANA (D.), ralnha de Nfipolea, 148 e 171. 

JO ANA (D.), infanta aragonesa, 148-49. 

JOAO (D.) 181. 
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JOAO (Infanta D.) de Portugal, filho de el-rel D. Jcfto I, condest&vel do retno, rege- 
dor e govcraador do mestrado de Santiago da Espada, 70, 75-76, 79, 82, 181, 208, 
271 c 287. 

JOAO (Infante D.), filho de D. Pedro I e de D. Infis de Castro, 233 e 241. 

JOAO (Mestre). V. — VICENTE (D. Jofio), bispo de Lamcgo o depots de Viseu. 
JOAO I (D.), rel de Portugal, 8, 11, 13-15, 18, 26. 37, 66-67, 69-70, 73, 75, 78. 83, 92, 
95-96, 98, 100, 102-05, 107, 113-14, 116, 123, 133-34, 136-37, 148, 150, 163-64, 
174-75, 180, 203, 205, 211-12, 227-28, 233, 238, 241, 244, 255-61, 270 o 272. 

JOAO n (D.), rel de Portugal, 6 e 102-03. 

JOAO II (D.), ret de Castela, 3, 24, 31, 34-35, 42-43, 86, 145%, 187-88, 190-91, 260 c 
346-49. 

JOAO in (D.), ret de Portugal, 6, 9, 67 e 82-83. 

JOAO XXII, Papa, 71. 

JOAO (Pedro), castelhano, doutor em Lets, 190 e 192. 

JORDAO (Levy Marla), 348. 

JORGE (Vasco), servidor do Infante D. Henrique, recebedor dos 10 reals para Ceuta 
na cidade de Braga e termo, nas terras de Vermolm, Faria, Penaftel de Bastuqo, 
Vila do Conde, Pdvoa e demais lugares e julgados do almoxarifado de Gulma- 
raes, 105. 

JUDEIA, 341. 

JUDIARIA NOVA DE LISBOA, 244. 

JULIAO, 293, 306 e 335. 

JUSTINIANO, lmperador do Imp<rlo Romano do Orlente, 5. 

KANTOROWICZ (H ) 319. 

KERHALLET (Philippes de), 27. 

KROLL, (Gullelmus), 288, 306 e 320. 

KRUEGER (Paulus), 291-96, 300, 305-06, 309, 312-13, 317, 319, 324, 326, 329-30, 335, 
337 e 341-43. 

KURTSCHEID, O. F. M. (Bertrand), 289. 

LAFOES, Julgado de, 153-55. 

LAGEOSA, 99-100. 

LAGOS, 28, 32, 98 e 103-04. 

LA HAIE, 266. 

LALIM, no concelho de Lamego, 218. 

LAMEGO, 210, 218 e 261. Almoxarifado de —108. Bispo de —113-14 e 278. 
LAMEIRO, proprledade no termo de Letria, 65. 

LAMPUGNANO (Oldrado de), lugar-tenente do duque ou doge de Genova e do rcs- 
pectivo Conselho, 40-43, 46, 48-51, 53-54, 116-17 e 155. 

LANQAROTE, capltfio, 9. 

LANCAROTE (Uha de), no arqulpGlago das Can&rias, 92, 118, 120-21, 165 e 257. 
1*AS CASAS (Guillen de), 86, 118-19 e 257. 

LATRAO, Concilio de, 72. 

LEAO, 187. Rel de — 35, 187, 189-91, 260, 346-47 e 349. Relno de —112. 

LEAO, Papa, 309. 

LECANELO (Baptista), patr&o de nau genovesa, 43-44, 46 e 49-51 
LECLERCQ (Dorn H.), 170 e 176. 

L'ECLUSE, 46. 

LEFEBVRE (Ch.), 304. 

LE GRAS, 27. 

LEI MENTAL, 8, 13-15, 36-37, 54, 82 e 206-07. 

LEIRIA, 65 e 253. Cortes de — 66. 
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LEIS, Lcntes de, 228. 

LEITE (Duarte), 25 e 222-23. 

DEMOS (Gomes Martins de), pal de M6da Gomes, 251 e 253. 

LENCASTRB (D. Fllipa de). V. — FILIP A DE LENCASTRE (D.). 

LEON. V. — LEONENSE, Blspado. 

LEONENSE, Blspado, em Espnnha, 166. 

LEO NOR (D.), ralnha de Aragfio, vtfiva de el-rel D. Fernando de Aragfio e fllha 
de D. Sancho dc Castcla, 1 e 5. 

LEONOR (D.), Infanta de Aragfio e mulher de el-rel D. Duarte, fllha de Fernando I 
de Aragfio e de D. Leonor, fllha de D. Sancho de Castela, 1-2, 31, 70, 134, 150, 
171, 205, 233 e 235. 

LEONOR (D.), ralnha de Portugal, csposa de el-rel D. Fernando, 123. 

LEONOR (D.), Infanta aragoncsa, 148-49. 

LEORCADEO (Benedlcto), gonovte, 116. 

LEPAS (Casal das), 178-70. 

LEPOZCUA, 166. 

LERLDA, Blspo dc, 79 e 205. 

LETRAS PONTIFIdAS. V. — BULAS e outraa Letras Pontiflclas. 

LEV ANTE (Mar do), 28. 

LIBARIENSE (Blspo), Fr. Jofio de Baeza. 93 e 110. 

LIBIA Desert03 da, 27. 

LIGNANO (Jofio de), Jurista, 295, 297, 302-03, 312-13, 315 e 317. 

LIGNOLIS (Francisco de), genovfis, 62-53. 

LIMA (Alvaro Rodrigues de), senhor da terra de Valdevez, 57. 

LIMA (Leonel Rodrigues de), lrm&o de Alvaro Rodrigues de Lima. 57. 

LIMA (Fernando Eanes de), avd de Alvaro e de Leonel Rodrigues de Lima, 57. 
LIRA (Lopo Gomes de), 215. 

LISBOA 8, 16, 32, 64, 68, 97, 99-101, 103-09, 115-17, 120, 124-125, 150, 158, 171, 174, 
180, 199-200, 210, 213-14, 219, 227, 229, 233, 244, 266, 271, 278, 287 e 350-51. 
Arceblspo de — 92, 96 e 147-48. Cardeal de —100. Casa de Ceuta em — 850-51. 
Casa de Santo E161 em —113. Castelo de — 99-100. Frontelro-mor de — 70. 
Judiaria Nova de — 244. Mosteiro de S. Bento — 225-28. Rua Nova de — 244. 
Sfi de — 97 e 225. Unlversldade de — 202 e 228. 

LISBOA (Joao de), 109. 

LOBO (Francisco Miranda da Costa), 352. 

LOBO (Fr. Gil), franciscano, embalxador de Portugal oo concllio de Basilela, Mes- 
tre em Teologia e Mlnlstro Provincial da Provlncla Minor!tlca de Portugal, 
175-76 e 259. 

LOBO (D. Maria), mfie de D. Alvaro de Castro, 180. 

LOGIGA Lentes de, 228. 

LOIOS, 113. V.--CONGREGACAO DOS CONEGOS DE S. JOAO EVANGELISTA 
LOMBARDIA, 297. 

LONDRES, 45-46, 48 e 116-17 

LOPES (Fernfio), escrlvfio da purldade do Infante D. Fernando, guards das escri- 
turas do Tombo e cronlsta, 13, 70, 99 e 100-01. 

LOPES (D. Gulomar), 11. V. — GUIOMAR (D.), Condessa. 

LOPES (Jos* da Silva), 98. 

LOPES (Pero).tabelifio em Pombal pelo Infante D. Henrlque, 65. 

LOPES (Rul), escrlvfio, 124. 

LOT, 328. 

LOULfi (Goncalo Vaz de), crlado de el-rel D. Duarte e aeu almoxarife nas lezirias, 146. 
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LOUREIRO (Joafi Pinto), 99. 

LOURENgo (Afonso), morador no Porto, 161. 

LOURENgo (Gera Ido), tabelifio publico de Azurara e Senhorim, 101. 

LOURENCO (Joao), alcalde da Guar da. 108. 

LOURENgo (Jofio), procurador de Frel Gongalo, em partilbas, 65. 

LOURENgo (Pedro), provedor das coisas da cldade de Ceuta no Porto, 106. 
LOURENgo (Pero), contador dc el-rel D. Duarte nos aim ox ar if ados de Vlscu e de 
Lamego, 108. 

LOURENgo (Vasco), capelao-mor de el-rel D. Fernanda 98. 

LOURINHO (Jofio Esteves), sogro de Gongalo de Pina, 238-39. 

LUCANO, 28. 

LUCENA (Dr. Vasco Fernandes de), embaixador de Portugal ao condllo de Baal- 
loin, 175-76 e 259. 

LOCJO, 338. 

LUCULL1 (Leonel Spinola dl). V. —SP1NOLA (Leonel). 

LUNA (D. Alvaro de), condest&vel de Castela e conde de San Esteban, 36, 145, 190 
e 192. 

LUNA (D. Juan de), blspo de Cfidlz e depots de Toledo, 126. 

LUNA (D. Pedro de), antipapa Bento XIII, 110, 183 e 344. 

MAgAO (Jofio Vasques), rendelro das proprledades da condessa D. Gulomar e natu¬ 
ral da Golegfi, 7. 

MADEIRA (Uha da), 24 e 194-95. Arquipfilago da — 28. 

MAFRA, 117. 

MAGESTADE DIVINA, 118. 

MAI A (Martlm da), vedor da fazenda de el-rel D. Jofio I, 123. 

MAJORCA, 24, 42 e 155. Blspo de — 119. 

MALAFAIA (Pedro Gonsalves), vedor da fazenda, 42-43. 

MANGANCHA (Diogo Afonso), Lente de Lels na Unlversldade, embaixador de Por¬ 
tugal ao condllo de Basileia, 175-76 e 259. 

MANRIQUE (Rodrigo), 43. 

MANUEL (Pedro), do conselho de D. Jofio II de Castela, 36. 

MAOMETANA (Selta), 339. 

MARABOTO (Antfinlo), genovfis, 116. 

MARABOTO (Franco), genovfis, 115-17. 

MARCAS, 314. 

MARIA (D.y, fllha de D. Fernando I e D. Leonor de Aragfio, esposa de el-rel 
D. Jofio n de Castela, 1-2 e 141. 

MARINESCU, Constantino, 171. 

MARINI (Mfirlo), Prefeito dos Arquivoy do Vaticano, 348. 

MARINIS, 44. 

MARINIS (Jofio de), comlss&rlo genovfis, 43-46 e 48-51. 

MARINIS (T. de), 171. 

MARQUES (Jofio Martins da SUva), 18, 23, 29, 69, 86, 104-05, 107, 116-17, 120, 124, 
132, 158, 164, 189, 198, 201, 205, 207, 212-13, 227, 229, 238, 271, 284, 348 e 350. 
MARROCOS, 27, 76, 78-79, 201, 205-06 e 270. 

MARTINHO V, Papa, 85, 93, 111, 120, 173, 182-83, 225, 269-71 e 384. 

MARTINHO DE BOEMIA. V. — BOEMIA (Martinho de). 

MARTINS (Femfio), 10. 

MARTINS (Luis), do desembargo de el-rel D. Duarte, 154, 158 e 162-63. 
MARTINS, S. J. (Mfirlo Gonsalves), 97. 

MARTINS (Vasco), pescador do Infante D. Henrique, 132-33. 
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MARX (Carl), 23. 

MATOS (Afonso de), alcaide do mar n& cldade do Porto, 132. 

MAUNY (Raymond), 24, 27, 30-31, 165 e 223. 

MAURI CIO (Domingos). V. — SANTOS S. J. (Domingos Maurldo Gomes dos). 
MEDINA DEL. CAMPO, 1, 6 e 43. 

MEDINA-SIDONLA (Duque de), conde de Nlebla e senhor do porto de Sanlucar de 
Barrameda, 24 e 31. 

MEDITERRANEO, 42. 

MEIRA (Galebo de), mouro, residente em fivora, 151-52. 

MELO, 164. 

MELO (Gongalo Vaz de), av6 de Martlm e de Pero de Melo, 57. 

MELO (Martlm Vaz de), senhor de Povos, de Castanhelra e de Chelelros, 57. 

MELO (Pero Vaz de), Irmfio de Martlm Vaz de Melo, 67. 

MENDES (Garcia), ouvldor do infante D. Henrlque na correlc&o da Belra, 153. 
MENDES (Jofio), corregedor da corto de el-rel D. Jofio I, 96. 

MENDES (Luis), fidalgo da casa do Infante D. Henrique, 174. 

MEN DONGA (Henrique Lopes de), 32. 

MENESES, 37. 

MENESES (D. Duarte de), fllho do conde D. Pedro de Menesea, 32, 36-37 e 224. 
MENESES (D. Fernando de), pal de D. Telo de Meneses, 156. 

MENESES (Conde D. Pedro de), capltfio de Ceuta, 2." conde de Vlana do Alentejo 
e 4.® de Vila Real, 5-8, 11, 14, 17-18, 32, 36-37, 68-69, 76, 158, 162, 198-99 e 214. 
Ordena£&o de el-rel D. Duarte ao —17. 

MENESES (D. Telo de), crlado de el-rel D. Duarte, 156-57. 

MERCADET (Jo&o), doutor em Lels, bailie geral do reino de Valencia, 169. 

MEREA (Paulo), 14, 121, 207 e 258. 

MESSINA, 147. 

MESTRE DE AVIS, 70 e 100. 

MEZAVACHIS (Bartolomeu de), cardeal, 303. 

MIDDELBOURG, 46. 

MIGNE, 299, 308, 327, 331 o 336. 

MILAO, 295. Duque de —171. 

MODENA, 314. 

MOISES, 204 e 326. 

MOMMSEN (Theodoras), 289-93, 297-301, 305-07, 311-14, 316-17, 323-25, 328-32, 334-38 
c 340-43. 

MONACO (Jofio), 267. 

MONCAO, 214. 

MONCORVO, 104. 

MONFORTE (Fr. Manoel de), 98. 

MONTEMOR O NOVO, 181, 210, 231, 233, 236-37 e 239. 

MORIMUNDO (Abade de), 249. 

MOROQU1NO (Jofio), presbitero de Valencia, 194-97. 

MOTA (Avellno Telxeira da), 23. 

MOYA (Fr. Francisco de), Vlgfirlo Geral dos franciscanos nas Can fir las, depots 
blspo de Rublcfio, 93, 110 e 343-44. 

MUGELLANUS (Dynua), 294. 

MONZER (Jerfinlmo), 221-222. 

MOSICA, Lente de, 228. 

NAPOLES, 115-17, 171, 314 e 322. Reino de —148 e 170-71. 

NAUCLERIO, escrlv&o de nau de Genova, 40-41. 
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NAVARRA, Rei de, 149-50 e 170-71. 

NAVARRA (D. Jofio de), rel de Navarra, 4. 

NAVEGADOR, cognome do Infante D. Henriquo, 23. 28-31, 40, 76, 100, 105, 114, 120, 
148. 180, 205-07, 254 e 350. 

NE1VA, Castelo de, 214. Condado de — 83. Terras de — 83. 

NICOLAU V, Papa, 30. 

NIEBLA (Conde de), 31. V. — MEDINA-SIDONIA (Duque de). 

NINO (Pedro), conde de Buelna, 36. 

NONY (Gullherme), lnglfis, morador em Bristol, 107. 

NOSSA SENHORA, 144. 

NUBIA, 29. 

NUNES (Estfivfio), tabellfio de el-rei em Viseu, 101. 

NUNES (Jofio), cltrigo de Viseu, 279-80. V. — HOMEM (Jofio Nunes). 

OBIDOS, 69, 82-83. 134 e 254. 

OB1DOS (Estfivfio de), almoxarife das tercenas de Lisboa, 125. 

OCIDENTE, 46, 276 e 304. 

OEIRAS (Reguengo de), 233. 

OLDRADO. V. — OLDRADUS. 

OLDRADUS. V. — PONTE (Oldradus de). 

OLHOS NEGROS, 1. 

OLIVAIS, actual freguesia de Lisboa, 150-51. 

ORDEM CISTERCIENSE, 184 e 249. 

ORDEM DOS C1STERCIENSES, 278-79. 

ORDEM DE CRISTO, 23 e 177. V. —ORDEM DE JESUS CRISTO. 

ORDEM DO HOSPITAL DE SAO JOAO DE JERUSALEM, Prior da—, 215. 
ORDEM DE JESUS CRISTO, 23, 29, 32, 70, 76, 78, 114, 211 c 261. Doacfio da vin- 
tena da Gulnfi & — 29. Governador da — 201 e 206. OrdenagCcs, Estatutos e 
Costumeiro da —113-14. 

ORDEM DA MILlCtA DE JESUS CRISTO, 113. V. — ORDEM DE JESUS CRISTO. 
ORDEM MILITAR DE ALCANTARA, 249. 

ORDEM MILITAR DE AVIS, 69, 73, 76, 78 e 249. Mestrado da — 69-71 e 75. Mestre 
da — 73 e 76. 

ORDEM MILITAR DE CALATRAVA, 71 e 261. Estatutos da — 114. Mestre da—70. 
Mestre Geral da — 249. 

ORDEM MILITAR DE SANTIAGO, 70. Mestrado da — 75 e 96. 

ORDEM DE MONTE8A, 249. 

ORDEM DE SANTO AGOSTINHO, 93. 

ORDEM DE S. BENTO, 248. 

ORDEM DE S. FRANCISCO. 128. V. — BAEZA (Fr. Jofio de), CANARIAS, CUSTO- 
DIA FRANCISCANA DE SEVILHA, LOBO (Fr. Gil) e MOYA (Fr. Fran¬ 
cisco de). 

ORDENACOES RfiGIAS, 205. — Afonslnas, 13-15, 54 c 206. — FiUplnas, 13-14 e 54. 

— Manuelinas, 13-14 e 64. 

ORDENS MIUTARES, 70. 

ORDINARIO, 194. 

ORENYS (Conde de), 148-49. 

ORIA (Tedisio de), genovfis, 24. 

ORIENTE, 42. 

ORTIGUEIRA (Rodrigo Esteves de), escudeiro e depots cavalclro do infante D. Hen- 
rique, 180. 

OUREM (Condes de). Jofio Fernandes Andelro, 241. Jofio Afonso Telo, 7 e 11. 

st 
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4."—, filho do D. Afonso, conde de Barcclos, 79 e 82-83. 5/> — 175-76, 239 
e 259. 

OUREM (Condes de), 15. 

OUREM (Condessa de), D. Oulomar 14 e 32. 

OVETENSE, Bispado de Oviedo, 166. 

OVIEDO. V. —OVETENSE, Bispado. 

PACHECO (Dlogo Lopes), 14. 

PACHECO (Gongalo), tesourelro-mor das colsas de Ceuta cm Lisboa, cscudelro do 
infante D. Hcnrlque, 105 e 116. 

PACHECO (Jo&o Fernandes), fldalgo da casa de el-rei D. Jofto I, 13. 

PACHECO (Lopo Fernandes), fldalgo da casa de el-rei D. Jofto I, lrmflo de Jofto 
Fernandes Pacheco, 13 e 32. 

PAQO (Martini Afonso do), contador da comarca de Tr&s-os Montes, 106. 

PADUA, 303 e 322. 

PAIS (Martim), capelfto e familiar do Infante D. Henrique. reitor da igreja paroqulal 
do S. JuUfto de Cambra, 283. 

PAIVA Julgado de, 154-55. 

PALA, 99-100. 

PALENCIA V. — PALENCIENSE, Bispado. 

PALENdENSE, Bispado de PalCncia, 166. 

PALERMO. V. — PANORMITANUS, Bispado. 

PALMA (Jofto de), 116. 

PAMPILONENSE, Bispado de Pamplona, 166. 

PAMPLONA V. — PAMPILONENSE, Bispado. 

PANORMITANUS, Arceblspo do Palermo Itftlla, 264. 

PARADA Julgado de, 154. 

PARNASO (Monte) 28. 

PASSAROS (Hha dos), 24. 

PARIS, 25. 

PASCOAL, Papa, 264. 

PAVIA, 288. 

PAY LEPA (Paul de), 83. 

PEDRA DA GALE, 221-223. V. — PORTO DA GALE. 

PEDRO, 307. 

PEDRO (Infante D.) de Portugal, filho de el-rei D. Jofto I, depots regente do relno, 
15-16, 23, 29-31, 39, 70, 76, 80, 98, 106, 148-49, 156-57, 171, 211, 226, 287 e 354-55. 
PEDRO (D.), infante de Aragfio, irmfto da Infanta D. Leon or, esposa de el-rei D. Duarte 
de Portugal, 4, 136 o 149-50. 

PEDROSO (Vasco Gil de), cscol&r cm lets, do desembargo de el-rei D. Jofto I, 238. 
PECCOTO (Pero), crlado do Infante D. Henrique, casado com D. Infts de Sousa, 67. 
PENAFIEL DE BASTUCO. 83 e 106. 

PENHA LONGA (Mosteiro de), em Sintra, 92. 

PENINSULA rcferida ft Peninsula Hisp&nica, 120. 

PERAL, Senhor do, 9. 

PEREIRA 211. 

PEREIRA (D. Brites), esposa de D. Afonso, 8.° conde de Barcelos, 83. 

PEREIRA (Dlogo), comendador-mor da Ordem Milltar de Santiago e governador 
da casa do infante D. Joao, 181. 

PEREIRA (Duarte Pacheco), 23-24, 26, 28-33 e 222-23. 

PEREIRA (Gabriel), 80. 

PEREIRA (D. Isabel), esposa de D. Alvaro de Castro, 180-81. 
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PEREIRA (Manuel Botelho Rlbclro), 99. 

PEREIRA (D. Nuno Alvares), condest&vel do Relno, 13, 83 e 214. 

PEREIRA (Rul), 214. 

PERELHAL, 83. 

PERES, V. —PIRES. 

PERES (DamlAo), 24 e 222-23. 

PEREZ EMBID (Florentlno), 23, 40, 85, 118-19 c 257. 

PERNIA, 166. 

PERUSA, 288-89 e 303. 

P1CCOLOMINI (Eneas Silvio), 322. V. —PIO II, Papa. 

PICTAVENSE (Conclllo), de Poitiers, Franga, 283. 

P1EL (Joseph Marla), 136 e 145. 

PINA (Gongalo de), escudelro do infante D. Henrique, 163-64, 238 e 350. 

PINA (Rul de), 42, 73, 76, 79-80, 137, 145, 171, 175, 205, 208, 210, 227, 261, 276 e 287. 
P1NELLJ, nome de famllla genovcsa, 116. 

PINELLI (Gregdrio), genovGs, 115 e 117. 

PINHEIRO GRANDE, Comenda de, 211. 

PINU (Lourengo de), 303. 

PIO H, Papa, 322. 

PIRES. V. —PERES. 

PIRES (Gongalo), almoxarlfe na cldade de Viseu, 108-09. 

PIRES (Gongalo), corregedor no reino do Algarve, 198. 

PIRES (D. Infis), mae de D. Afonso, 1.* duque de Braganga, 83. 

PIRES (Lourengo), testemunha na escritura de partilha entre Gomes Eanes e Fret 
Gongalo, 66. 

PIRES (Lourengo), recebedor dos dinheiros de Ceuta em Vila Real, 106. 

PIRES (Luis), contador no almoxarifado da Guards, 354-55. 

PISA, 289. 

PISTOIA, 293. 

PISTOIA (Clno de), 293. V. — PISTOIA, Qynus de. 

PISTOIA (Cynus de), comentador do C6dlgo de Justiniano, 293-94, 312 e 330. 
PLASfiNSIA, Blspo de, 187-88. 

POBLET (Mosteiro de), 127-28. Abade do —186. 

POITIERS. V. — PICT AVI ENSE. 

POMBAL, 65 e 226. 

PONTE (Oldradus de), 269, 327, 337 e 339-41. 

PONZA (Bha de), 171. 

PORT ALEGRE, 210. 

PORTEL, Saboaria de, 181. 

PORTO, 99-100, 106, 132, 156, 158, 160, 210, 212, 214 e 219. Alcalde do mar da cldade 
do —132. Alcaide das tercenas do —133. Bispo do —175-76 e 259. C&mara 
do —106. Capltulos espedals do — 212-13. Diocese do — 241. 

PORTO DA GALE, 221-22 e 224. V. — PEDRA DA GALE. 

PORTUGAL, 1-2, 9, 26, 31, 33-34, 40-41, 43-48, 50-53, 67, 69-70, 86, 92-93, 96, 103, 107, 
113, 116, 119-121, 130, 135-36, 148, 150 169-73, 176, 188-89, 214, 225, 239, 246, 
248-49, 254-61, 264, 267, 270-71, 278, 280 e 352. Coroa de — 281 e 346. Rainha 
de — 1, 147, 149 e 172. Rel de — 9, 11, 13, 38, 40, 52-54, 82, 91-92, 96, 100, 102, 
108, 115-16, 125, 134, 145-46, 155-56, 173. 176, 181, 210, 234, 239-41, 246, 248, 
255-56, 258-60, 262-63, 266, 270, 272-73, 276, 278, 281, 287, 346, 348, 352 e 354. 
Reino de — 97, 176, 225, 267 e 283. 

PORTUGALLXAE MONUMENTA HISTORICA, 97. 
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POVOA, 106. 

POVOS, Senhor de. 57. 

PRATOVECCHIO (Ant6nlo Minuccl da), Jurlsta bolonhSs, 285, 287-88, 290, 304, 312, 
315-16 e 320. 

PRATQVETERE (Antonio de). V. — PRATOVECCHIO (Antonio Minuccl da). 
QUEPUSCUA, GulpOzcua, Espanha, 166. 

RAPOSE3RA, 103-04. Conselho da —103. 

RATES, 83. 

RAU (Virginia), 102, 167 e 233. 

RAYNALDUS, 348. 

REDEMFTOR, 273. 

REDONDO, Saboaria de, 181. 

REFOIOS (Mem Rodrigues de), pal de Luis Mendes, 174. 

REGO (Goncalo do), escudelro, criado do Infante D. Henrique, 250. 

KEGRAS (Dr. Joao das), 10,13 e 233. 

REI DA BOA MEMORIA, 96 c 104. V. —JOAO I (D.), rel de Portugal. 

REX ELOQUENTE, cognome de el-rel D. Duarte, 175. 

REPtrBLICA DE S. MARCOS, 103. 

REZENDE (Marla de), mae de D. Isabel Pereira, esposa de D. Alvaro de Castro, 181. 
RIBA-COA, 174. 

RIBEIRA DE LITEM, termo de Lelrla e Pombal, 65. 

RIBEIRA DE SANTAREM, 250. 

RIBEIRA DE VIDE, 163-64. 

RIBEIRO (Joao Pedro), 9, 18, 82, 156, 210 e 213. 

RIMINI, Bispo de, 184. 

RIO DO OURO, na costa ocldental de Africa, 24 e 221-23. 

RITUS (L.). 170. 

ROBERTO, imperador da Alemanha, 298. 

ROBERTO, 314. 

RODOLFO, rel da Alemanha, 298. 

RODRIGO (Dlogo), castelhano, doutor em Lets, 190 e 192. 

RODRIGO PIMENTEL (D. ALFONSO), condo de Benavente, 190 o 192. 
RODRIGUES (Catarina), sogra de Rodrigo Eanes, criado do infante D. Henrique, 
residents em Setdbal, 39. 

RODRIGUES (Joao), dc&o da sd do Lisboa, 225. 

RODRIGUES (Nicolau), escrlv&o, 125 e 135. 

RODRIGUEZ (Bartolom6), portelro da rainha D. Leonor de Aragao, 5. 

ROIZ. V. — RODRIGUES. 

ROD! (Palo), escrlvfto de el-rel D. Duarte, 37. 

ROMA, 92 e 297-98. Igreja de —177 e 242. 

ROMANDIOLA, 298. 

ROMAO, lezfria no Ri bate jo, 75. 

ROSELUS (Antonio de), 287, 320, 322, 327, 334, 340 e 343. 

RUA D1REITA. em Vlseu, 100. 

RUBICAO, na ilha de Langarote, Can&rias, 165. 

RUBICAO (Bispo de), D. Fernando de Talmonte ou Calvetos e Fr. Francisco de Moya, 
92-93, 118-19, 121, 126-131 e 343-44. Bispado de —344. Catedral de —93. 
Diocese de —110. 

RUBICENSE, Bispo, 166, 182 e 257. Diocese —165. 

RUBICON. V. —RUBICAO. 

RUMEU DE ARMAS, 23. 
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SA (Ayres de). V. — VASCONCELOS (Aires Augusto dc S4 Nogueira e). 

SAARA, 223. 

SACARABOTAO, campo do actual Rlbatejo, 75. 

8ACRAMENT0S. 07-98. 

SALICETO (Bartolomeu de), 293. 

SALVADOR, referldo a Jesus Crlsto, 87, 277 e 341. 

SALVATERRA DO CAMPO DE SANTAREM. 205. 

SALVATERRA DE MAGOS, 73, 75, 205, 209 e 211. Comen da de — 211. V. — SAL¬ 
VATERRA DO CAMPO DE SANTAREM. 

SALVO-CONDUTO. V. — BULAS e outras Letraa Pontlfldas. 

SAMARIA, 341. 

SANCHO (D.), rel de Portugal, 101. 

SANDOVAL (Gutlerre de), cavalelro castelhano, cmbaixador de D. Jo&o IT ao con- 
dUo de Basileia, 187-88. 

SANDWICH, 46. 

SAN FELICES DE LOS GALLEGOS, Vila de Espanlia, 1-3. 

SANLOCAR DE BARRAMEDA (Porto de), 24 e 31. 

SANTA CATARINA (Capela dc), 178-79. 

SANTA CLARA (Mostclro dc), 216. 

SANTA MARIA 144. Nossa Senhora —136. Rosas do —33. 

SANTA MARIA (P. Francisco de), 113. 

SANTA MARIA (D. Gongalo de), blspo de Plaslnda, embaixador de D. Jofio n de Cas- 
tela ao conclllo de Basilda, 187-88. 

SANTA MARIA DE GUADALUPE, ermlda no tcrmo de Lagos, 98. 

SANTA MARIA DA CONCEI?AO, 102. 

SANTA MARIA DE LAS DUES AS (Moateiro de), 5. 

SANTA MARIA DE FLOREN^A (Mostclro de), 70, 169 e 172-73. Abade do — 225-20, 
239-40, 242, 248 e 277-79. 

SANTA MARIA DOS OLIVAIS. Freguesla de. 151. 

SANTAREM, 7-8, 12, 17, 22, 73. 99. 101, 157, 175, 209-11, 219, 227 e 241. Cdmara 
de — 211. Campo de — 73. Cortes de 13-14, 18, 66 e 227. Igreja de Santiago 
de —177. Solvaterra do Campo de — 205. 

SANT ARE M (Visconde de), 223. 

SANTAREM fJofio de), mercador, residente em Lisboa, 117-18. 

SANTA SE, 89, 91, 113, 194, 241, 246 e 344. 

SANTA TRINDADE, 147, 150 e 172. 

SANTIAGO DE COMPOSTELA. Deao de, 34-35. 

SANTO ANDRE, 102. 

SANTO ELOI, Casa de, 113. V. — CONGREGACAO DOS CONEGOS DE S. JOAO 
EVANGELISTA, 113. 

SANTO TURIN O DE LEVANASTURIAS DE SANTA ILL AN A, 166. 

SANTOS, 8. J. (Domingos Maurldo Gomes dos), 79, 201, 239, 255, 270-71, 278, 281, 
345 e 348. 

SAO COLMADE (Joao Afonso de), 108. 

S. AGOSTINHO, 308-09, 325, 327 e 331. 

S. ANTONIO, 288 <; 320. 

S. BENTO (Mosteiro de), em Lisboa, 225-26. 

8. DOMINGOS (Ermlda de), na regifio de LafOes, 154. 

S. FRANCISCO, Frade dc, 98. 

S. FRANCISCO (Mostclro de),99. 

S. GREGORIO, 309. 
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S. I81DORO DE SEVILHA, 299. 

S. JO AO, 169, 269-70 e 827. 

S. JOAO BAPTISTA, Dla de, 164. 

8. JOAO EVANGELISTA, Congregag&o doa CAnegos de, 113. 

8. JUUAO DE CAMERA, IgTcja paroqulal de, 283. 

8. LOURENCO DO BAIRRO, 7. 

8. MATEUS, 301, 328 e 339. 

8. PAULO, 72, 169 e 273. 

8. PAULO (Padre Mestre Jorge de), 113. 

S. PEDRO, 72, 197, 269-70, 273-74, 281, 290 © 339. 

8. PEDRO «AD VINCULA>, DE ROMA (Mostelro de), 92. 

8. ROMUALDO, 288 e 320. 

8. TOMAS DE AQUINO, 316. 

S. VICENTE, 97. Eremitfirio de —98. 

S. VICENTE DO CABO, 97-98. Capela e ermida de —98. V. —CABO DE 
8. VICENTE. 

SARA, mulher de Abrafio, 339. 

SARAJVA (Dr. Jos4), 189. 

SARDENHA, 111. 

SARZEDAS, 174-75. 

BAXOFERRATO (BArtolo de), legiata do elculo XIV, 121, 289, 294, 296-98, 300-01, 310, 
318-19, 330-31, 335, 338 c 342. 

SCHULTE (Joh. Friedrich von), 322, 334 e 340. 

SCOTO (Jofio Duns), 327. 

SB APOSTOLICA, 95 e 118. 

SEGUSIO (Henricus de), 304-05, 308 e 340-41. V. — HOSTIENSIS. 

SEIA, 192. 

SEM (Dr. Jofio do), 68. 

SENA, 322. Unlvorsldadc de —, 288. 

SENECA, 288. 

SENHOR, referldo a Jesus Crlsto, 26, 35, 43, 88, 90, 94, 112, 115, 122, 128-29, 165, 
183, 190, 192, 197, 241, 256, 258, 272, 277, 281, 288, 310, 327, 338 e 341. Encar- 
nagfio do —72, 87, 89. 93, 95, 131, 165, 167, 170, 173, 184-85, 187, 198, 247, 
275 e 282. Nosso — 29, 79, 137, 144 e 202-03. 

SENHORIM, 101. 

SEQUEHRA (D. Fr. Fernando Rodrigues de), govemador e regedor da Ordem Milltar 
de Avis, 69-70 e 73. 

SERRA DE EL-REI, no concelho de Penlche. Pacos da —, 13. 

SERRA LEO A, 30. 

SERRA RAFOL8 (Ellas), 119. 

SETOBAL, 39. 

SEVILHA, 43, 45, 53-54, 85,119-20 e 126-27. Arcebispo de —118 © 126. Bispo do—93. 

Diocese de —127-28, 182-83 e 186. 

SEVILHA (Dr. Dlogo de), frade Jerfinlmo, castelhano, 93. 

SICILIA, 40-42 e 149-50. Mar da — 52-53. Rainha de — 1 e 147-19. Rei de — 1, 265 
© 268. Reino da —170-71. 

SIGISMUNDO, Imperador, 276. 

SIGUENZA, 86 de, 34. 

SILVA (Aires Gomes da), do concelho de el-rei D. Duarte, regedor da Justice na 
oomarca de Entre Douro e Minho, 156 e 24Z 
SILVA (Jofio Gomes da), fidalgo da casa de el-rei D. Jofio L 13. 
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SILVA (Ju&n de), alferes-mor de D. Jo&o II de Castela c seu embalxador ao concilio 
do Baslleia, 34-35 e 189. 

SILVEIRA (Heitor Homem da), 224. V. — HOMEM (Heitor). 

SILVES, 210. Blspo de — 97-98 e 241. Diocese de — 07 e 100. 

SINBAD LE MARIN (Conte de), 24. 

SINTRA, 7, 32, 83, 92, 117, 134, 168, 233, 238 e 251. 

SINTRA (Pedro de), 103. 

SINTRAO (Nuno Vicente), marido de Lconor Vaz, 159. 

SLANE, 31. 

SOARES (D. Ana), mulher de Heitor Homem, 224. 

SOBREIRA FORMOSA, 174-75. 

SOCRATES. 328. 

SODOMITES, 302. 

SOLDEVILA (Ferran), 171-72. 

SORBELLI (Albano), 288, 295, 303 c 322. 

SOURE, 65. 

SOUSA (Antdnlo Caetano de), 1, 9, 82, 136, 176, 189, 206, 233 e 246. 

SOUSA (Brites de), mulher de Heitor Homem, 224. 

SOUSA (Dlogo Lopes de), 209. 

SOUSA (In€s de), mulher de Pero Peixoto, criado do infante D. Henrique, 67. 

SOUSA (Jo&o de), escriv&o, 09. 

SOUTHAMPTON, 31 e 46. 

SPINOLA (Leonel), comlss&rio gcnovfip, 43-46 e 48-51. 

SPINOLA (Sim&o), patr&o de nau genovesa, 43-44, 46 e 49-51. 

STAEDLER (E.), 271. 

STECCATIS (Joannes de), 240-41. 

STELLING, S -Michaud, 295 e 303. 

SUAREZ FERNANDEZ (Luis), 35, 86, 176 e 187-89. 

SOPLICAS, 96 e 281. — de el-rci D. Duarte, 95 e 97. — do infante IX Henrique ao 
papa Euggnlo IV, 279 e 283. — diriglda pelos embaixadores de el-rei D. Duarte 

ao papa Eugdnio IV, 254-de Luis de Guzm&n ao papa Eugenio IV, 249. 

SUSA diocese de Turlxn, 304. 

SUSA (Henrique de), 304. V. — HOSHENSIS. 

TALMONTE (D. Fernando), blspo de Rubic&o, na ilha de Lanqarote, 92-93, 110-22, 
126, 128, 165-66, c 343-45. V. —CALVETOS (D. Fernando). 

TALB IN, nome dado por Martinho de Boemia ao barco de Afonso Gongalves Bal- 
daia, 221. V. — TALVIN. 

TALVIN, nome dado por Jerdnlmo MQnzcr ao barco de Afonso Gonsalves Bai¬ 
dal a, 221. V. — TALBIN. 

TANGER, 73, 79, 106, 205, 210, 229, 270-71, 284, 287, 345 e 348. 

TARAZONA (Deao de), 136. 

TARF-ALrGORAB, 97. V. — CABO DE S. VICENTE. 

TAROUCA 168 e 218 . Feira franca anual de —167-68. 

TARRACONENSE (Cardeal), 166. 

TARRAGONA 169. Diocese de —127-28 e 186. 

TARSO (Blspo de), 126. 

TAVARES (Gongalo de), tesourelro-mor das coisas de Ceuta cm Lisboa, criado e 
escudeiro do Infante D. Henrique, 105. 

TAVIRA (Fret Gil de), 259. V. — LOBO (FT. Gil). 

TEIDE, Pico vulc&nlco de, 256. 

TEIVES, 99-100. 
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TELES (D. Goncalo), l.» condo de Neiva, 83. 

TELO (D. Jo,it* Afonso), 1.* condo de Ourtm e 4.° de Barcelos, marldo da condcssa 
D. Guiomar e alferes-mor de el-rel D. Fernanda 7 o 11. 

TELO (D. Jofio Afonso), 1.* conde de Viana do Alentejo, neto do hom6nlmo 1.* condo 
de Ourfim, 11. 

TEMIS (Vlrgem), 28. 

TENERIFE (Ilha de) ou do Inferno, arqulp61ago das Canfirias, 24 e 25C. Pico vul- 
cfinlco de — 256. 

TENTOGAL, 123 e 211. 

TEOLOGIA, Lento de, 228. 

TERESA (D.), mfie de D. Fernando da Guerra, 241. 

TERRA ALTA, na costa ocldental de Africa, 23 e 31. 

TERRA SANTA, 270, 274, 302-03, 321 o 338. 

TIDER, 98. 

TOLEDO, Diocese de, 190 e 192. 

TOMAR, 159, 180, 214 e 252. Capitulo Geral de —114. Conveuto de Crlsto de — 113. 

Felra franca anual de —102 o 167. Vig&rio Geral de —177 e 180. 

TORRES CAMPOS, Rafael, 90 e 126. 

TORRES NOVAS. 134, 159, 231 e 233-34. 

TORRES VEDRAS, 134, 277 e 285. 

TOSCANA (Aldonca Martins), 151-52. 

TOVAR ((Conde de), 103. 

TRAN COSO, 210, Batalha de — 214. 

TRAS-OS-MONTES, Comarca de, 104 e 106. 

TRATADO DE PAZ E AMIZADE entre Aragfio e Navarra e Portugal, 136. 

TRAVA (Patti de), no termo de Santar&n, 232 c 234. 

TRIGUEIRO (Jofio Rodrigues), escudelro de el-rel D. Duarte, escrlvfio do porto de 
Elvas, 152-53. 

TULIUS CICERONIS (Marcus), 323 e 325. 

TURIM, Diocese de, 304. 

TUSCIE, 309, 312 e 317. 

TUY. Igrcja de, 259-60. 

UBALDI PERUSINUS (Angelus). V. — UBALDO PERUSINO (Angelo). 

UBALDI PERUSINUS (Baldus). V. — UBALDO PERUSINO (Baldo). 

UBALDO PERUSINO (Angelo), 294 e 318. 

UBALDO PERUSINO (Baldo), famoso jurists do sficulo XIV, 288, 290, 292-93, 299, 
306, 315, 317-18, 336 e 338. 

UNIVERSEDADE, 202 o 228. V. — ESTUDOS DE PORTUGAL. 

URBANO IV, Papa, 295. 

VALBOM, 99-100. 

VALDEVEZ, Senhor da terra de, 57. 

VALDIGEM, nas lmediasOes de Lamego, 218. 

VALENCIA, 148-150, 169, 172 « 194-95. 

VALIM (Antonio), veneziano, 103-04. 

VALLADOLID, 36. 

VALLS-TABERNER (F.), 171-72. 

VAN HOVE, 267, 289-90, 293-94, 296 e 322. 

VAQUEIRO (Jofio), 180. 

VAQUEIROS, termo de San tar(5m, 7. 

VARZEA Couto da, 83. 

VASCONCELOS (Aires Augusto de Sfi Nogueira e), 108. 
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VASCONCELOS (Jos* Leite de), 97. 

VASQUES (Alvaro), homem de p6 do infante D. Henrique, residente no Porto. 158-59. 
VASQUES (Dlogo), 251. 

VASQUES (Duarte), escudeiro do infante D. Henrique, 212. 

VASQUES (Gongalo), escrivfio de el-ret D, Duarte, 22. 

VASQUES (Jofio), escrivfio, 218 e 220. 

VASQUES (Rui), pai de Mem Rodrigues de Refoios, 174. 

VATICANO, 271. 

VAZ (Jofio), eacrivfio, 211. 

VAZ (Leonov), viiiva de Nuno Vicente Sintrfio, de Tomar, 159-60. 

VAZ (Rui), escrivfio, 147 e 201. 

VELHO (FT. Gonsalo), navegador, 23-24 e 108. 

VELHO TESTAMENTO, 265 e 310. 

VELLIANO, senador romano, 5. 

VENEZA, 103-04 e 297. 

VERLINDEN (Charles), 135. 

VERMOXM, 83 e 105. Castelo de — 214. 

VIANA DO ALENTEJO, 238. V. — VIANA DO ALENTEJO (Condca de). 

VIANA DO ALENTEJO (Condes de). 1.* condc, D. Jofio Afonso Telo, 11. D. Pedro de 
Mcnescs, 5-6, 17-18, 30, 68-69 e 198. 

VICENTE (D. Jofio), bispo de Lamego depois de Viseu, catedr&tico de medicina na 
Unlvcrsidade, mfidlco de el-rei D. Jofio I e principal fundador da Congregagao 
dos COnegos de S. Jofio Evangelista ou Ldios, 113-14 e 278. 

VICENTE (Mcstre Jofio). V. —VICENTE (D. Jofio). 

VICENTE (Vasco), ragoclro na igrcja de Santiago de Santar*m, 177-79. 

VIERA Y CLAVIJO (Jos* de), 344. 

VIGARIO, 271. 

VILA DO CONDE, 106. 

VILA FRANCA DE XIRA, 146-47 e 211. 

VILALOBOS, 32. 

VILALOHOS (Gil Eanes de), 32. V. — EANES (Gil). 

VILALOBOS (D. Guiomar de), 11 e 14. V. — GUIOMAR (D.) condessa. 
VILALOBOS (D. Maria de), esposa de Lopo Fernandes Pacheco, scnhor dc Ferreira, 
mfie da condessa D. Guiomar, 32. 

VILALOBOS (Martlm Vicente de), prestou servigo em Ceuta, 32. 

VILALOBOS (Nuno Martlm de), prestou servlgo em Ceuta, 32. 

VILA REAL, 106 e 210. 

VILA VIQOSA, Marquesa de, 9. 

VILELA (Rodrigo Anes), servidor na corte de el-rel D. Duarte, 285. 

VILLA CISNEROS, capital do Saarfi cspanhol, 223. 

VINAL, 99-100. 

VIRGEM MARIA, 81, 120, 288 e 320. V. — NOSSA SENHORA e SANTA MARIA. 
VISCONTI (Filippo Maria), duque de Milfio e Senhor de Genova, 171. 

VISEU, 99-101, 210, 224 e 279-80. Almoxartfado de —108. Bispo de — 99,113.175-76 
e 259. Diocese de —113 e 283. Duque de —114, 201, 206, 232, 251-53, 280 
e 283. S* de —280. V. — ARQUIVO DISTRITAL DE VISEU. 

VITORIA (Mostelro da), 253. V. — BATALHA (Mosteiro da). 

VIVALDI, mercadores genoveses, 116. 

VIVALDI (Caetano), genovfis, 116. 

VIVALDI (Dario), 155. 

VIVALDI (Demfitrio), genoves, 155. 
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VIVALDI (Francesco), 155. 

VIVALDI (Galeazzo), 155. 

VIVALDI (Giovanni retro), 155. 

VIVALDI (Rafael), genovta, 116 e 155. 

VIVALDI (Tom&s), genovfis, 116 e 155. 

VIVALDI (Torpeto), genovte, 115 e 117. 

VIVALDI (Ugolino), na vega dor gcnov6s, 24 e 155. 

VIVALDI (Vadino), navegador genovGs, 24 e 155. 

VIVES, 327. 

WADDINGUS (Lucas), 110 e 344. 

WOLFEL (Domlnlk Josef), 87, 90, 92, 94, 119-20, 126, 128, 182 e 184. 

YDUBAREN (Jo&o Afonso de), lelgo de Grft Can ilia, 89-90, 93-95 e 119. 

YSORNA (D. Alvaro de). V. — ISORNA (D. Alvaro de). 

ZACCAGNINI (Guido), 293. 

ZDEKAUER (Ludovico). 288. 

ZENAO, 296 C 301. 

ZURARA (Gomes Eanes de), 22-23, 25-26, 28-30, 32-33, 37, 40, 70, 76, 98, 135-36, 171, 
203, 212, 221-22, 224 0 256. 

ZURITA (Jerdnlmo), 148 e 171. 
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ESTA OBRA FOI OOMPOSTA E IMPRKSSA 
NAS OFICINAS GRAFICAS DA cATLAN- 
TIDA», EM COIMBRA, RUA DOS COMBA- 
TENTES DA GRANDE GUERRA, 67, SOB A 
DIRECUAO DO MESTRE-TIPAGRAFO JOSE 
ABRANTES MACHADO E ACABOU DE SE 
IMPRIMIR EM 27 DE DEZEMBRO DE 1963. 
A PRIMEIRA ESTAMPA FOI EXECUTADA 
FELA «LITOGRAFIA DE PORTUGAL* E 
AS DEMAIS PELA «NEOGRAVURA, LIMI- 
TADA», AMBAS DE USBOA. 






